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| ПОСТАВЩИКЪ 


желћъзныхъ! 
дорог, 





почтово-те- 
леграфныхъ \ 
учреждений, 


земетвт, 
офицерек. 
обществъ 
и друг. 


Иллюстрированный 

‚ Прейсъ-Нуранть № 5 

высылается без- 
платно. 








 бакащорія "=== 
= п Ге 


Москва, те `Поперечн. просњк». Телеф. 8-84. 
Оборудованъ новёйшими физическими методами для лЪченія болЬзней, НЕРВЕ., 
г ан ОБМЪНА и т. п. По роскоши, удобствамъ и научной постановк%., 
е уступаетъ лучш. заграничн. Проспекты по треб. Справки на мЁстћ или у вла- 
дЪльца: Мыльниковъ пер., е. д. Тел. 102-77. 





ЛБЧЕБНИЦА +. аш Е.П. ПОСТОВОКИГО 


ДЛЯ НЕРВНО И ДУШЕВНОБОЛЬНЫХЪ. 
Е =н арс тела 


РУССКОЕ те © 
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Книжные склады и магазинъ 
М. П. МЕЛЬНИКОВА 


С.-Петербургъ, Литейный просп., № 57, Телехонъ 82—77. Фирма основ. 
въ 1888 году. 
Высылаю наложеннымъ платежомъ. При боле крупныхъ заказахъ требуется задатокъ 
1/, суммы. Періодически выходящіе каталоги высылаю безплатно. Составляю и попол- 
няю всевозможныя библіотеки по сходнымъ цЬнамъ по возможности безъ задержки. 
ЦЬна безъ пересылки. мал прочимъ, предлагаю слЪдующія книги. 


Зиберъ, Н. Собраніе сочиненій. 
Вопросы вемлевладфнін и промышлен- 
ности. Т. П. Право и политическая 
экономія. Спб. 1900 г. Оба тома Ц. 
5 р. 50 к. за 2 р. 50 к. 


Фонсегривъ, Ж. Элементы психологи. | 
Перев. подъ редакц. П. Соколова. 1906 г. | 


Ц. 1 р. 25 к. за 1 р. 
Собраніе стихотвореній декабристовъ. 
Т. 1. Рылевъ, К. Одоевскій, А. Бесту- 


жевъ (А. Марлинскій) и Батенковъ, Г. | 


съ ихъ портретами, краткими біогра- 
фическими очерками и литерат. указа- 
телемъ. М. 1906 г. Ц. З р. за 1 р 

Мамонтова, Н. Домашн!й столъ и до- 
машнія заготовки М. 1898 г. Ц. З р. 
за 1 р. 50 к. 

Муратовъ. Л. Комнатное садоводство. 
Руковоцство къ разведенію и содержа- 
нію растеній въ комнатахъ и тепли- 
цахъ. Съ 24 гравюр. и 117 политип. М. 
1886 г. Ц. 2 р. за 1 р. 

Дрэперъ, Джонъ Вильямъ. Исторія 
умственнаго развитія Европы. Перев. 
подъ редакц. А. Н. Пыпина 2 т. Спб. 
1901 г. Ц. З р. за 1 р. 25 к. 

Крживицкй, Л. Психическія расы. 
Опытъ психологи народовъ. Соб. 1902 г. 
Ц. 1 р. 50 к. за 50 к. 

Габріеля и Адріана де Мортилье. До- 
историческая жизнь. Происхожденіе и | 
древность челов$ка. 121 рис. въ текетћ. 
Соб. 1903 г. Ц. З р. за 85 к. 

Иллюстровъ, !. Сборникъ россійскихъ 
пословицъ и поговорокъ. Кіевъ, 1904 г. 
Ц. З р. за 1 р. 50 к. 

Сборвикъ журнала „Русское Богат- 
ство“ подъ редакц. Михайловскаго, Н. 
п Вл, Короленко. Въ 2-хъ частяхъ. Ч. 
Г. Беллетристика. Н. К. Михайловскій, 
Д. Н. Мамивъ-Сибирякъ, Л. Мельшинъ, 
В. Г. Короленко и друг. Ч. 11. Публи- 
цистика (П. Ф. Гриневичъ, А. Г. Горн- 
фельдъ, Е. А. Ляцкій, В. А. Мякотинъ, 
П. Н. Милюковъ, А. В. ПЪшехоновъ, 


В. В. Лункевичъ, С. Н. Южаковъ и | 


друг) Спб. 1900 г. Ц. З р. ва 1р. 
Ренанъ Э. Патрисъ. Съ рисунк. Ари 
Ренана. Спб. 1910 г. Ц. 60 к. за 30 к. 


Ножинъ, Е. Правда о Портъ-Артур%. | 


Ч. І. Соб. 1906г. Ц. 2р .50 к. за 1 р. 50 к. 
Ренанъ. Христ. церковь. Ц. 1 р. за 60 к. 
Ренанъ, Э. Евангеліе и второе поко- 

2, іе христіанствл. Ц. 1 р. з 60. к. 


АЛ 








ыы 





Ренанъ. Св Павелъ. Ц. 80 к. за 40 к. 

Ренань Апостолы. Ц. 80 к. за 40 к. 

Ренанъ. Жизнь Іисуса. Ц. 1 р. за 60 к. 

Ренанъ. Антихристъ. Ц. 80 к. за 40 к 

Ренанъ, Э. ВсЬ 6 томовъ вмъетВ. Ц: 
5 р. 40 к. за 2 р. 50 к. 

Диккенсъ, Ч. Холодный домъ. Иллюст- 
рир. романъ въ 2-хъ книгахъ 1898 г. 
М. 1р. 20 к. ва 75 к. 

Диккенсъ, Ч. Торговый домъ подъ 
фирмою Домби и Сынъ. Иллюстрир. 
ром. въ перев. Введенскаго М. 1893 г. 
Ц. 1 р. 50 к. за 75 к. 

Диккенсъ, Ч. Жизнь и приключеня 
Николая Накльби. Иллюстриров. ром. 
въ двухъ книгахъ. М, 1895 г. Ц. 1 р. 
50 к. за 76 к. 

Диккенсъ, Ч. Давидъ Копперфильдъ. 
(Младший) Изъ дома Грачи, что въ 
Блондерстон. Иллюстрир. реманъ, въ 


перев. Введенскаго. М. 1893 г. Ц. 1 р. 
50 к. за 75 к. 
Диккенсъ, Ч. Замогильныя записки 


Пиквикскаго клуба. Иллюстир. ро манъ 
въ перев. Введоснскаго, въ 2-хь томахъ 
М. 1898 г. Ц. 1 р. 20 к. за 75 к. 

Диккенсъ, Ч. Крошка Дорритъ. Ил- 
люстр. романъ, въ 2-хъ книгахъ М. 
1895 г. Ц. 1 р. 50 к. за 75 к. 


Диккенсъ, Ч. Жизнь и Приключенія 
Мартина Чезльвита, его родныхъ, дру- 
зей и праговъ. Иллюстрир. романъ въ 
перев. А. Архангельской. М. 1894 г. 
Ц. 1 р. 50 к. за 75 к. 


Собко, Н. П. Русекое Искусство ХІХ 
вЪка. Передвижныя выставки товари- 
щества передвижныхь художествен- 
ныхъ выставокъ за послЬднія шесть 
лЬтъ 1890—1895 гг. 370 снимковъ съ 
картинъ отъ 80 художниковъ въ видВ 
фототипіп и автотиши. Соб. 1896 г. 
Ц. 3 р. 60 к. ва 1 р. 50 к. 


Собко, Н. П. 25 лЪтъ русскаго ис- 
кусства 1855 — 1880 гг. Иллюстриро- 
ванный каталогъ художественнаго от- 
дЪла Всероссійской Выставки въ МосквЪ 
1882 г. Содержаций болфе 280 снимковъ, 
изъ которыхъ до 170 съ оригиналь- 
ныхъ рисунковъ художниковъ и около 
160 б1ографическихь замЪтокъ о ху- 
дожникахъ. Сиб. 1882 г. Ц. 1 р. 75 к. 
„За 1 р. 


"2 Оееиціальнымъ ; "учреж еніямъ заказы исполняются безъ задатка. 
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ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 191 годъ. 


„Родникъ“ 


Журналъ для —ХХХ г. изд.—старшаго возраста. 


12 КНИГЪ. Повести, разсказы, сказки, стихи, очерки. Съ прилож. отд ла 
„Клубъ Родника“, въ кот. участв. сами читатели. 


2 картины въ краскахъ. © художественныя фетотипіи. 
$ автотипій на мъловой бумаг: В автотипій на цвътн. картон: 
«Русская живопись». „Иностранная живопись“. 


2 КНИГИ Юбилейнаго сборника „0свобожденіе крестьянъ“. 

Въ ‹Родник» участвуютъ лучшія литерат. и худож. силы. Внфшность 
изящна. Содержан!е по возмож. разнообразно. Большое вниманіе обращ. на 
худож. отдБлъ: множество рисунковъ въ текстЪ и отдфльно. Къ участію 
въ журнал, въ формЪ серьезныхъ, имфющихь общій интересъ запросовъ и 
сообщеній, привлеч. сами читатели въ отдфлЪ «Клубъ Родника», гдЪ даются 
свЪдЁнія о юношескохъ клубахь и союзахъ у насъ и за гран. Все пишется 
такъ, чтобы книжку «Р.» съ интересомъ могъ прочесть и подростокъ и взрос- 
лый. Въ первыхь №№ будуть помфщ. произвед: Баранцевича, Федорова, С. 
Караскевичъ, Тана,Кл. Лукашевичъ, Б. Лязаревскаго, Ив. Шмелева, П. Су- 
рожскаго, О. Шапиръ, А. Зарина, И. БЪлоусова, Т. ШЩепкиной Куперникъ, 
Е. Елачича, Я. Берлина и мн. др. 

Въ годъ 6 руб. съ перес. За 1/, г.—2 руб. 50 коп. За-гран.—7 руб. 


„Солнышко” 


Журналъ для младш. возр.—\УИ г. изд.—и начальн. школъ. 
10 КВИЖЕКЪ Разсказы, стихи, сказки, очерки, пьески для домашн. и 
шк; спектаклей, ре оо загадки. 

а большихъ листахъ съ кратк. 

0 ПРИЛОЖЕНИ-КАРТИВЪ. текстомъ. Можно составл. альбомы. 
Картинъ 4 сер: 1) Русская исторія. 2) ДЪтская жизнь. 3) Жизнь разн. странъ. 

4) Жизнь животныхъ. 

Каждая книжечка закончена. Очень много рисунковъ. Четкая печать, 
изящн.внЪшн. Участв. гл. обр. народн. учителя. Все пишется просто и по возм. 
занпмательно, въ расчет пренмущ. на крестьянскихь дћЬтей. Научн. очерки 


даются въ систем, большія картины также, дополняя школьн. знанія. 
Въ годъ 1 руб. съ перес. 


Воспитаніе и Обучене 


ХХХУ г. изд. Журналъ, посвящ. теоріи и гл. обр. практик семейн. восп. 
обуч. Статья спещалистовъ по всЪмъ его вопросамъ. Изложеніе популярное. 
Обзоръ веБхъ педагогич. журн. Библіографія. 

Въ годъ за 12 №№ 1 руб. съ пересылкой. 
Редакторъ Н. Альмедингенъ. Редакція и контора: С.-Петербургъ, Таврическая, 27. 
Подписка принимается и въ больш. книжн. магаз. Требуйте подробн. про- 
спекты. Пробные №№: Р.—за 6 семикоп. марокъ, С.н В. и О.—за 2 семикоп. 
марки, Просимъ ссылаться на это объявленіе. 
Лицамъ, подписныя деньги которыхъ поступять въ контору до 24-го декабря, 
№ 1 «Родника» и :; Воспитанія и Обученя, будетъ высланъ до 1-го января. 


аис ОИННОМАИ 2-8 Ч ЕТТИ шение Сы Ст коде. 1 ‹ одг с нете асна 1 Г реке с тии о ии ож 
А 1* 
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ПостАвщИкъ ДВОРА 
Его ВЕЛИЧЕСТВА 


ОтПЕТЕРБУРГЪ: МОСКВА: 
НЕВСКИЙ ПР 283 | КУЗНЕЦК. М. УГ.НЕГЛИНН. 

















Прейсъ - курантъ № 8 высылается 


БЕЗПЛАТНО. 


Большая Книжная торговля 
и склады удешевлен. книгъ 


( Н Ч ерн ова Спб., Вознесенскій пр., д. 45-56. 
. а ) Телефонъ № 461-94. 

у Принимаеть посредничество земствамъ, торг. и всБмъ учебнымъ 
заведеніямъ. Ў 
Составляетъ всевозможныя библіотеки и читальни, а также подбираеть 3% 
разрозненные тома рЪдкихъ, держаныхъ, новыхъ и новЪйшихъ книгъ. Г 
Немедленно высылаетъ вс книги, постуливийя на книжныхъ рынкахь $ 
по дешевымъ цЪнамъ не дороже цфиъ, здфсь публикуемыхъ другими фир- 2 


| мами, а выписывающимъ по н$фсколько экземоляровъ таковыхъ — дфлается 
особая уступка. 





торговли, какъ пол- 


Основной каталогъ «осто 


составленія и п0- 
полнонія всевозможныхъ библіотекъ и читаленъ: рфдвихъ, антикварныхъ, 


» новыхъ и новъйшихъ русскихъ книгъ, 20 7498 названій, высылается 
< научно распредЪленныхъ по отдфламъ . по полученіи стоим. 2 
ё) пересылки на 21 к. марокъ. 


Краткій каталогъ спец. удешевленныхъ книгъ безплатно. 
АРАМ ААА ААА 


| С.-Петербургъ. Кирпичный, 1. 
ЕСЛИ ВАШИ 


ВОЛОСЫ 


выпадають, если у Васъ есть жирная или сухая перхоть, если Вы страдасте 

зудомъ кожи головы и желаете имфть прекрасные волосы, то сообщите свой 

адресъ, и Вы получите брошюру «Бользни волосъ и способы ихъ лечен1я“, 

составленную Врачами Спеціялистами 1-й Росс йеской Волосолечебницы въ 
С.Петербург, совершенно безпзатно. 


аъ ид ЕВ ЕС Б | 
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1. к для скрипки или віолончели съ акк. фортепіано, и для 
віолончели и контрабаса. 

Вагтоіпе, в. Ор. 14. Ѕопаѓе, Міо- сеПе еї Ріапо . . . —75 
Іоп её Ріапо . ...... З 50 | — Ор.11. Еапќаіѕіе, УіоІопсеПе 
Роокілік, М. Ор.9.6 Реіііѕ тогсеаих, её Сопігераѕѕе. . . 1 — 
ҰУіоІопсе е е Ріапо: · Воёлоуг, У. Ор. 7. Ѕопаќе, Үїоїоп 

№ 1. Мёіойіе. . . ..... —40 еб ріайо," зе л, сем. .3 — 
› 2. Еве ........- 50 | 0, 6. Ор. 81. ВагсагоПе, У1о1оп- 
› 3. Рапзе огіепіаіе . . . . —40 сее еі Ріапо. . . . . . . —75 
› 4. Іп тойо апіідио. ...—40  Егеш, А. Ор. 4. Роёте Іугідие, 
> 5. Срапзоп....... —50 | УіоІоп еі Р1апо... .-75 
› 6. Оапзе һитогіѕіідие . . —50 | Робочзку, М. Ор. 8 № 1. Во- 
— Ор. 10 № 1. Тгіѕіеѕѕе, У1о1оп- тапсе, У1о|опсе ее Ртапо. — 45 
сеПе её Ріапо. . .—50 | — № 2. Рейќе Уа5е, УМіоІоп- 
— Ор.10 №2. Ѕегёпайе, УіоІоп: сеПе еЁ Ріапо . . . . .. --45 
|. Пьесы для фортепіано въ 2 руки. 
Аүітепко, Ти. Ор. 400 7 Еіш- Сһапі ѕапѕ раго]ез. 25 к. №2. 
деѕ ќесһпідцеѕ ....... 1 50 Тетрѕ раѕѕё 35 К. № 3. Мео4е. —25 
— Ор. 44. Зопае ѓап(аѕќідце . . 1 50 | Расһл15[і, Н. Ор. 26. Капопіѕсһе 
ВагшоНие, 3. Ор. 12. Уіпрі ргёји- Ое хоре ач 1 50 
деѕ, саһ. І, Л, Ш, ІУ. . .а1 —– | — Ор. 27. 2 Ѕопаѓе, Е-йиг. . .2 50 
Нате, В. Ор. 47. 'Роизе сени | Рапіѕоћепко, 5. Ор. 60. СаќаЈесќеѕ. 
саһ. І, И, Ш. чх .а1— 12 ріёсеѕ, Саһ. І, П. ...а1— 
Кһтоѕісћіпѕку, Р. Ор. №1 Ма- Вёрікот, У. РМешз 'ашіотпе. 
гика 40 к., № 2. Вегсецзе БОНе: аа о Ара: т —50 
50 К. № 3. Малика. ... . —40 | Ѕітатіпѕку І. Ор. 7. Е ёіцӣезѕ: 
Егеіп, А. Ор. 3. 5 Ргёјийеѕ . . . —75 №1. 40 К. № 2. 50 к. № З 
Тапазфеш, МУ. Тгоіѕ тогсеаих: №І, 40 К, №4 .... а 
Музыкальное издательство П. ЮРГЕНСОНА. Москва, Негінавый і пр.. 

















Открыта подписка на 1911 годъ. 
(ТРИНАДЦАТЫЙ ГОДЪ ИЗДАНИЯ). 
НА ЕЖЕНЕДЪЛЬНУЮ ЮРИДИЧЕСКУЮ ГАЗЕТУ 


„ПРАВО“ 


выходящую въ С.-Петербург подъ рел. проф. В. М. Гессена, 1. В. Гессена, 
проф. А. И. Каминка, В. Д. Набокова, профессоровъ бар. Б. Э. 'Нольде, М. Я: 
Пергамента и Л. І. Петражицкаго, по прежней программ%. 

Годовые подписчики получать въ качеств приложеній: Сборникъ ръ- 
шеній кассаціонныхъ департаментовъ и общаго собран я 1-ге и кас- 
саціонныхъ департаментовъ и кассаціон. департамент. Правит. Сената. 

Редакшя даетъ годовымъ подписчикамъ «ПРАВА» безплатные отвфты (въ 
количеств не бол%с 3-хъ) на юридичесе вопросы. 

Отчеты о всфхъ дЪлахъ, разсмотрнныхъ въ кассашонныхъ департамен- 
тахъ правительствующаго Сената, печатаются въ ближайшихъ посл засфда- 
ній номерахъ. 

Въ справочномъ отдЪлЪ печатаются: алфавитный списокъ лицъ несостоя- 
тельныхъ, ограниченныхъ и освобожденныхъ отъ ограниченій въ правоспо- 
собности, алфавитные списки уничтоженныхъ довфренностей, списки дфлъ, 
назначенныхъ къ слушанію въ Прав. Сенат, а также и резолюціи по ва- 
слушаннымъ въ Сенат дЪфламъ. 

Подписная цфна; на годъ съ доставкой и пересылкой 7 руб., на полгода 
4 руб. Допускается разсрочка: при подпискЪ 4 руб. и къ 1 мая З руб. За- 
границу на годъ 10 оуб. ОтдЪльные номера продаются по 20 коп. 

Главная контора: С.-ПЕТЕРБУРГЪ, озуына ИВР 19. 





УІ 


РУССКОЕ ВОГАТСТВ О. 





НАПОМИНАЮ. 





Теперь каждый можетъ получить 
украшенія и подарки для елки 


ИЗЪ ПЕРВЫХЪ РУКЪ. 
ПЕРЕСТАНЬТЕ Ё 





БУДЬТЕ БЛАГОРАЗУМНЫ: 
ПЕРЕПЛАЧИВАТЬ ПОСРЕДНИКАМЪ. 
НАПИШИТЕ 


| РОЖДЕСТВЕНСКОМУ БАЗАРУ 


И. ГЛАЗУНОВА, 


въ МОСКВЪ, Столешниковъ пер., 8. 
Съ обратной почтой Вамъ вы- 


шлютъ богатую коллекцію изящныхъ в 


украшен!й и сюрпризовъ. 
ВсЪ расходы по пересылкв и упа- 


№ ковкЪ фирма приметъ на свой счетъ 


} Кол. Е изъ 409 пр. 8 р., кол. бизъ465 пр.1Ор., 


и пошлетъ коллекцію налож. платеж. 
БЕЗЪ ЗАДАТКА. 
Цёна Коллекции: 

Колленція А изъ 06 предм. 
Колекція № изъ 55 преди. 2 р. 50 к. 
Коллекця С изъ 218 преди. З р. — 
Коллекщя Ю изъ 276 преди. 4 р. — 
Коллекція Е изъ 316 предм. 5 р. — 


кол. Кизъ 622 пр.15р., кол. изъ 772 пр.20р., 


кол. Мизъ 906 пр .25 р., кол. №зъ1200пр.40р. 


Й сть и при томъ только новыя и за- № 


Ў 


подарковъ и новостей. 


Вы получите все по крайней м%- 
ръ вдвое дешевле, чЪмъ на м№- 


бавныя вещи. 


Требуйте безплатно описа- 
ніе коллекцій и иллюстрир. каталогъ 


Фирма существуетз сз 1867 года. 





ПЕРЕСЫЛКОЙ. 


съ 
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Требуйте 
НОВОСТИ: _ 


ДУХИ 
О-ДЕ-КОЛОНЪ 
ПУДРА 
мыло 


„АМУРЕЗЪ“ 


(Атоигеизе) 
по сил и 
н5жности А 








ВНЪ КОНКУРРЕНЦІИ 
Т-во парфюмерной фабрчки 


(. И. Чепелевецкій съ (-ми, 


Москва. 









НОВЪЙШИХЪ 


изящныхъ фасоновъ, по» 
сл ин1я модели ПАРИЖА. 
Француз. вязаные корсеты 


„ПЛАСТИКЪ“ 


набрюшники, грудодержа- 

тели и вс принадлежности 
дамской гиены. 

Нов. иллюстр. катал. выс. безпл. 


ТЕЛЕФОН? 


фабрики МАРКУСА ЗАКСА 
СЛИТЕЙНЫЙ 45 БАСсЕИной 
Д ПодРОЕНЫЙ БРОШЮРЫ П0 ТРЕБОВАНИЮ 
у е: е 








СПИНОДЕРЖАТЕЛИ, 


ВЫПРЯМЛЯЮШІЕ ФИГУРУ 


| МАРКУСЪ ЗАКОЪ, “леры ав 





ҰН 


В 0. 


ВОГАТСТ 


РУССКОЕ 


Меябрь № 11. 





МІЧНЧиОчЯ 


ді нии д "О "В '420/оаезец-"О—"УвІОЗҺИГЗӘ олмнозо1Уазиии ОЈЗ е8ов!у инитеелооц | 
ыча-д и узи 401НноП 40993 Ф0ац 
а1л1и1они инозьитазоиуазлонуао 


"ұниидәпо о вААзеЧэтиг ктіеЈоо онивэкЕОНЕ9 кәләтгічома «кишаттәун 
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ба 
ЦИКЛАМ 


мыло 


ЦВЬТУЩАЯФІЯЛКА 
ПРНОВАМНдЕ лечшииь 
ББЛИЗНЫ н НЪЖНОСТИ КОЖИ 
ЗАПАХА СВЪЖЕ-СОРВАННОЙ ФТАЛКИ 









ПРОИЗВОДИТЬ ПОЛНОЕ ВПЕЧАТЛЬНТЕ 
кус. 0 ноп 


СПЕТЕРБУРГСКАЯ 
э ХИМИЧЕСКАЯ 
ЛАБОРАТОРИЯ. 


У золот. мед, плРижь 19001. е 














а Ба 


ПРОДАЖА ВЕЗДЋ С 
2] 
ы: 
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е" 



















ИГ ПРОСИМЪ ОТВЕРГАТЬ ПОД- 
ДЪЛКИ И ВСЯНІЯ ПОДРАЖАНІЯ И 
ТРЕБОВАТЬ ТОЛЬКО НАСТОЯ ЩІЯ СЪ 
ОХРАН. КЛЕЙМОМЪ СЪ ТАМОЖ. ПЛОМ- 
БОЙ РУССКАГО ПРАВИТЕЛЬСТВА, 10296 


свъчи 


г АНУЗОЛЬлэа 


ГЕДЕКЕ и Қ, 
РЕКОМ. ДЛЯ БЫСТРАГО, УДОБНАГО 
И БЕЗБОЛЪЗНЕННАГО ИЗЛЪЧЕНІЯ 


ГЕМОРРОЯ 


Это испытанное, благотворно-дЪй- 
ствующее средство признано вра- 
чами за лучшее. ЦЪна 1 р. 75 м, 
Лродажа бъ аптеКахъ и 
лучш. аптекар. магазин. 

















БИНОНЛИ! 


йі для охоты, спорта и путешествия. (Ё 
| Большое поле зрьня. Большая | 
ЕЙ. свЪтосила. Проспекты Т. 111, №7 
#4, выс. безпл. КАРЛЪ ЦЕЙССЪ. Спб., | 




















К ь в 5 оа №: ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ВЪ РОССИ 
Ў | азанская, 2 и въ опт. и фот. маг. В | пров. Э. ЮРГЕНСЪ. 
ЈЕ Волхонка, МОСКВА, 


=== пътская А ЛЬПИНА 
н» ЗОЛОТОЙ == 


МЕДАЛИ. Е нн 
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ТРЕБУЙТЕ 
ОПИСАН! Е 
ПравлЕНЕ Москва, мясницкАя, ОтдьлЕНИЯ и ПРЕДСТ. ПОВСЮДУ. 








А, 





бЪлаго, розоваго и желтаго цвђтовъ; 
всЪми признанное превосходное туалет- 
ное средство ДЛЯ МЫТЬЯ ЛИЦА, ДЛЯ 
СОХРАНЕНІЯ свъжести, молодости и для 
устраненія веснушекъ и веЪхъ нечи- 
стотъ лица. Продается въ аптекахъ, апте- 
карскихъ и парфюмерныхъ магазинахъ. 


рд. Жюльгехсъ 





Ш Ш ПАРФЮМЕРІЯ 4972; КОЛОКОЛЬНАЯ ММ 


ни >-Постлвщикъ многихъ Высочлйшихъ ДворРОВЪ. ЕЕ 
НЕЛЬНЪ на РЕЙНЪ. © Основ. 1792 г. @ ОТДЪЛЕНЕ въ РИГЪ. 


—- 





х РУССКОЕ БОГАТСТВО. Ноябрь № 11. 
ВАЖНО ДЛЯ ПРОВИНЩИ, "® эзер, тоуацо елик часы показывюще " ТОЧНОЕ ВРЕМЯ. 


М. СОКОЛОВ”Ъ, мастеръ-спеціалистъ, 


аботавшій много лЪтъ у извЪстной фирмы Г. МОЗЕРЪ К. Снладъ чассвъ С..Петербургъ, Невенй пр., № 71 
рекомендуетъ по оптовой цънъ нижесльдующ!е хорошіе и прочные часы: 


Цны для всЪхъ Цны для всЪхъ 


фабричныя. фабричныя. 


ЛИЧНАЯ ПРОВЂРКА И ПОЛНОЕ ЛИЧНАЯ ПРОВЪРКА И ПОЛНОЕ 
РУЧАТЕЛЬС !ВО за вЪрность хода на РУЧАТЕЛЬСТВО за вЪфрность хода на 


5 льтъ 5 льтъ 





№ 450 Часы мужске, черные открытые, 

хорошаго сорта, цЪна 3 р. 75 к. и4р.80 к. 

Такіе же высшаго сорта анкерн. 7 р. 75 к. 
и 12 р. 

Закрытые черные часы анкерн. 10 р. 


н 12 р. 50 к. 
НЕ СИЪШИВАТЬ СЪ ВАРШАВОЙ! 





№ 430 Часы мужск. серебр. 84 пр. заводъ головкой, | № 471 Часы мужск., серебр. 84 пр. заводъ чемъ 
массивныя три крышки, лучш. сорта, анкерныя массивныя три крышки, лучш. сорта, анкеўйыя на 
$5 ами со 2 о че уе 12 р. и 13 р. 50 к. 15 камн....... зе 10 р. 35 к. и 11 р. 
Такіе же высш. сорта... ........ 15 и 18 р. || Такіе же высш. сорта. . ..... . 13 р. 75 к. и 15 р. 








Изящная ифпь при веЪхъ часахъ безплатно Пересылка на счетъ фирмы налож. плат. безъ задатка. 
Исполнек!е заказовъ самое добросовЪотное. Требуйте безплатный каталогъ. 


Скрипки 


въ 8, 10, 12, 15, 25, 30, 40, 
50, 75 р. и дор. до 3.000 р. 


Хоркеты 


въ 15, 18, 20, 25, 30, 35, 
55, 65, 80, 100 руб. и дор. 


флейты _ 8 балалайки 
ЗЕЕ прейсъ | 





7, 10, 15, 20, 30, 40, 50, 
60, 75 р. и дор. до 150 р. 


ДМандолины 


въ 8, 12, 15, 90, 80, 40, 50. 
75 р. и дор. до 200 р. 





въ 3, 4, 56, 8, 10, 15, 20, 


въ 8, 12, 16, 25, 35, 40, гуранть высылается по 
30 р. и дор. до 100 р. 


65, 80 руб. и дор. 


Музыкальныя шкатулки Фортуна. Гармонии. 

новЪйшей усовершенствованной конструкщи 
Јраммофокы зо", ово о оны 
Рояли, шанино, фисгармоніи 21», этрашчых» з 


другіе музыкальные инструменты и принадлежности въ большомъ выбор%. 


Юлій Генрихъ Циммерманъ 


Є.-ПЕТЕРБУРГЪ, Морская ул., 34,— МОСКВА, Кузнецкій м.—РИГА, Сарайная, 15. 
БВК Е балет виола 


трейованію. 











ИНОЕ На ЕИЕНЕННК О ЕАН: 


НОЯБРЬ. 1910. 


РУО ПОТАТЬТО 


ЕЖЕМЪОЯЧНЫЙ 


Е 


ЛИТЕРАТУРНЫЙ, НАУЧНЫЙ ПОЛИТИЧЕСКИЙ КУРНАЛЉ. 





С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 
Тапограф1я 1-й Спб. Трудовой Артели.—Лиговская, 34. 
1910. 


ее НЕНЬ Н ЕЗ 


(ХІХ-ый ГОДЪ ИЗДАНЯ) 


и продолжается подписка на 1910 ГОДЪ 
НА ЕЖЕМТСЯЧНЫЙ ЛИТЕРАТУРНЫЙ и НАУЧНЫЙ :УРНАЛЪ 


УССКоЕ РОГАТСТВС, 


ИЗДАВАЕМЫЙ Вл. Гал. КОРОЛЕНКО 


| 

ОТКРЫТА ПОДПИСКА на 1911 ГОДЪ 
при ближайшемъ участіи: Н. Ө. Анненскаго, А. Г. Горнфельда, 
Діонео, С. Я. Елпатьевскаго, А. И. Иванчина-Писарева, Ө. Д. Крюкова, 
Н. Е. Кудрина, П. В. Моқіевскаго, В. А. Мякотина, А. Б. Петрищева, 

А. В. ПБшехонова, А. Е. РЪдько, С. Н. Южакова и П. Ф. Якубовича 


(Л. Мельшина). 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА съ доставкою и пересылкою: на годъ—9 р. 
на 6 мЪс.—4 р. 50 к.; на 4 мс. —3 р.; на 1 мс. —75 к. 

Безъ доставки:. на годъ—8 р.; на 6 мъс.—4 р. 

Съ наложеннымъ платежомъ отдЪльная книжка 1 р. 10 к. 

За границу: на годъ —12 р.; на 6 мс. — 6 р.; на 1 мЪс.—1 р. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


Въ С.-Петербург5—въ конторъ журнала, Баскова ул., 9. 

Въ Москв$ — въ отдфлени конторы, Никитскій бульваръ, 
д. 19. 

Въ Одессф—въ книжномъ магазинъ Одесскія Новости— Дериба- 
совская, 20 *).— Въ магазин% „Трудъ“— Дерибасовская ул., д. № 25. 


Д оставляющіе подписку КНИЖНЫЕ МАГАЗИНЫ, ЗЕМСКІЕ СКЛАДЫ 

И УПРАВЫ, ЧАСТНЫЯ И, ОБЩЕСТВЕННЫЯ БИБЛІОТЕКИ, ПОТРЕБИ. 

ТЕЛЬНЫЯ ОБЩЕСТ ВА, ГАЗЕТНЫЯ БЮРО, КОМИТЕТЫ ИЛИ АГЕНТЫ 

ПО ПРІЕМУ ПОДПИСКИ ВЪ РАЗНЫХЪ УЧРЕЖДЕНІЯХЪ могутъ удер- 

живать ва коммиссію и пересылку денегъ по 40 коп. съ каждаго экземпляра, 

т. е. присылать вмфсто 9 рублей 8 руб. 80 коп., ТОЛЬКО ПРИ ПЕРЕДАЧЪ 
СРАЗУ ПОЛНОЙ Г ОДОВОЙ' ПЛАТЫ. 


Подписка въ разсрочну или не вполнт оплаченнан—8 р. 60 н.— 
отъ нихъ НЕ ПРИНИМАЕТСЯ до полученія недостающихъ денегъ, какъ 
бы ни была мала удержанная сумма. 





*) Здъсь же продажа издан „Русскаго Богатства“. 
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СОДЕРЖАНІЕ: 


ВЪчной памяти Льва Николаевича Толстого. С. Ел- 


патьевскаго ң 
Гора и море. 24. Поет : 


. Жива душа. Вл. Табурина. Окзинане 
. Изъ записокъ невольнаго туриста. Евгеная би- 


негуба. Продолженіе . . . $ З ЕЕ 
Семейное торжество. С. обоя: НИ А 
Черноморская Регистрація. А. Арла. Продолженіе . 


. Стихотворенія Ады Чумаченко. А Я 
. Эмануэль Энротъ. Разсказъ Зигфрида вает : 


Переводъ со шведскаго Анны Липшицъ. 


. Къ теоріи развитія аграрныхь отношеній. Них. 


Гиммера (Суханова). . . 


0. Національный вопросъ. С. матовая, 
. Автобіографія Элизы Ожешковой въ трехъ письмахъ. 


Переводъ съ польскаго Л. А. Круковской. 
Возвращеніе къ букварю. „Д?онео. $ 
Желфзнодорожная забастовка во Франщи. с. Ста- 
линскало . А 

Португальская раводація, н. а одна. 
Хроника внутренней жизни. 1. Отзывъ о генераль- 
ской психологіи. Сопоцько и сопоцьки.— 2. Го- 
сподство случайныхъ людей. Внфшня и принци- 
піальныя условія этого господства. — 3. Безприн- 
ңипность политики. Переселенческіе итоги. От- 
крытіе залежей соціализма по ту сторону Урала. 
Новые планы, грозяще Сибири.—4. Призывъ къ 
земствамъ о помощи хуторянамъ и отрубникамъ. 
Цна объщаній г. Столыпина. — 5. Премьеризмъ. 
Отечество и ваше превосходительство. Неум$ст- 
ность серьезныхъ вопросовъ и положительныхъ 
задачъ. А. Петрищева. 
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Въчной памяти Льва Николаевича, 
Толетого. 


І. 


Онъ былъ сынъ своей страны, своего народа... 

Народа съ великими исканіями и малымъ дланіемъ, гд такъ 
легко вовникаютъ новыя міропониманія и такъ трудно склады- 
ваются нормы жизни, народа безпредВльнаго страданія и безм®р-. 
наго терпвнія, короткаго гнфва и долгаго смиренія, безудержныхъ 
мечтаній и неограниченныхъ отрицаній... 

Великая русская Ясная Поляна породила его. И какъ въ 
сказе принесла ему дары свои, безумную радость русской весны 
и напряженную страсть короткаго лъта, и осеннюю печаль сирот- 
ливыхъ полей, и долгое молчаніе б%лоснфжной зимы... Дала ему 
все, что было великаго и прекраснаго въ народ своемъ,— великую 
художественность и глубокую религіозность души его. И тоску его 
неизбывную, буйный порывъ, и смиреніе русское, и покорность злу 
безконечную... И русскую манеру думать образами, смВяться му- 
зыкой, плакать пЪснями... 

Тамъ росъ онъ, въ своей Ясной Полянф, тамъ любовался на 
цввты своей родины, всматривался въ широкія ласковыя русскія 
дали, слушалъ голосъ народа, пени, и думы, и молитвы его... 

Онъ надолго покинуль Ясную Поляну. Онъ устроилъ свою 
. жизнь, какъ устраивали ее люди его круга. Поћхалъ покорять 
Кавказъ, какъ Фздили люди эпохи Пушкина и Лермонтова и Мар- 
линскаго, позхалъ въ Севастополь биться за родину. А когда воз- 
вратился, въ петербургскій періодъ своей жизни, проводилъ время, 
какъ молодой Пьеръ Безуховъ съ товарищами въ «Войн и мир%»... 
Онъ началъ печатать свои произведенія, но интимныя письма къ 
своимъ же русскимъ, рбднымъ и близкимъ, продолжалъ писать на 
французскомъ язык, какъ писали всВ люди его круга, воспитав- 
шіеся въ первой половин истекшаго вВка, —и еще переводомъ съ 
французскаго звучатъ нЪкоторыя фразы его первыхъ произведеній. 

Потомъ онъ оборвалъ эту жизнь и вернулся въ Ясную Поляну. 
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Вернулся знаменитымъ писателемъ, вернулся, чтобы внести благо 
въ жизнь народа и сталъ учить его. 

И учиться у него... У русскаго народа взялъ онъ манеру ду- 
мать образами, убфждать прим$рами и притчами, у народа учился 
складывать сказки и были, —у крестьянъ, у старыхъ солдатъ, у 
деревенской бабы, у прохожаго странника, у тульскихъ мальчи- 
ковъ съ бълыми и мягкими, какъ ленъ, волосами, съ глазами, какъ 
васильки. 

Великій писатель русской земли пошелъ къ одиннадцатилфтнему 
ФедькВ и скавалъ ему: «напиши, что знаешь и что видфлъ, я 
хочу знать, какъ ты пишешь» И малыми скупыми словами, съ 
тонкимъ, стыдливымъ, художественнымъ проникновеніемъ, пишетъ 
Федька, какъ сестру его замужъ выдавали, и рисуетъ велико- 
1ъпную картину возвращевія отца, солдата, съ долгой службы. И 
поправляетъ Федька его, Льва Толстого, говоритъ, что нужно и 
чего не нужно, что будетъ похоже и что не будетъ похоже. И 
чъмъ дальше идетъ Толстовское творчество, тфмъ меньше словъ, 
тБмъ скупфе и сдержаннфе становятся образы, тзмъ больше опро- 
щается онъ въ язык своемъ, т$мъ больше по крестьянски, по 
Федькиному пишетъ онъ. 

Онъ сталъ учить русскій народъ правд жизни и пошелъ 
учиться этой правд у русскато народа. Пошелъ къ Сютаеву и 
Бондареву, пошелъ странникомъ съ посохомъ въ рукахъ по мо- 
настырямъ, къ старцамъ, съ русскими каликами перехожими. И 
чБмъ дальше идетъ онъ въ своихъ поискахъ правды жизни, тъмъ 
больше и больше проникается онъ великой религіозностью русскаго 
народа, великой правдой трудовой жизни русскаго народа, великой 
правдой милосердія его. 

Онъ совлекаетъ съ себя одежды прошлаго и одфваеть одежду 
крестьянскую, уходитъ онъ отъ привычекъ и обихода жизни своего 
круга, берется за косу, пашетъ землю. 

Онъ оглядывается на пройденный путь великаго художествен- 
наго' творчества и говоритъ: не благо оно, не то, что нужно на- 
роду,—и отрекается отъ великаго прошлаго, уходитъ изъ міра 
великихъ художественныхъ созиданій, отъ сладости художествен- 
наго творенія. 

Все шире развертывается путь его, все къ болће дальнимъ да- 
лямъ идетъ онъ и все сбрасываетъ съ себя старыя ноши, при- 
вычныя мысли, унаслфдованныя чувства. По крестьянски отри- 
ңаетъ онъ частное право на землю, порываеть съ собственностью, 
уходитъ отъ церкви, уходитъ отъ государства. 

Къ народу русскому шелъ онъ, и къ нему безповоротно ушелъ 
82-хъ лЪтнимъ старцемъ, порывая послЪднія связи съ прошлымъ, 
еъ привычнымъ, съ самыуъ дорогимъ и связывающимъ, ушелъ 
еғарымъ русскимъ уходом, все покидая за собой, ушелъ въ уеди- 
неніе, къ размышленіямъ о БогБ и правд жизни. И... ушелъ 
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пострадать за правду, за вру сердца своего, —онъ зналъ, на что 
идетъ онъ хилымъ и старымт... 

Онъ все росъ и выросъ изъ предловъ родной страны, и сталъ 
въ мірћ, какъ единственный, видимый во всхъ предълахъ міра, 
слышимый всБмъ концамъ земли. И опять, —онь училъ міръ и 
учился у міра. Онъ изузаетъ греческій языкъ, онъ берется ва 
древне-еврейскій языкъ. Онъ давно ушелъ отъ Шопенгауера и 
пришелъ къ Генри Джорджу, къ Будд, къ Конфуцію и близко 
подошелъ къ Христу, отъ котораго никогда далеко не уходил, 
какъ не уходилъ въ своихъ скитаніяхъ по міру отъ русскаго на- 
рода, отъ его правды, отъ его міропониманія... 


Говорить ли о художественномъ творчествв Л. Н. Толстого? 
Кто не знаетъ, кто не чувствуетъ его величія и красоты? Оно 
было, какъ великая многоводная рвка, развертывавшаяся все шире 
и шире, между лугами и лЪсами, мимо горъ и степей, отражавшая 
въ себ и небо высокое, и землю родную, близкую, и убогую кре- 
стьянскую избу, и гордый бельведеръ барской усадьбы, и Митрича, 
и Левина. Нужно-ли напоминать Войну и Миръ, и Холстом%ръ, 
Дътетво и Отрочество, и Крейцерову Сонату, и Хозяина и Работ- 
ника, бронзовый бюстъ старика Болконскаго, б%ломраморную 
статую Анны Каренипой, звенящее призывное ржаніе далеко въ 
степи, и ночныя томленія Наташиной души? 

Мы плыли, очарованные широкими видами, дальними далями, 
глубокими отраженіями и все шире открывались изумленные глаза. 

На великой Волгв вЪхи разставлены, на нихъ обозначены 
уровни разливовъ Волги, и высоко вверху есть черта, выше ко- 
торой на памяти современниковъ не поднималась рћка... Давно 
міръ не видалъ такого подъема художественнаго творчества, нВтъ 
никого изъ живыхъ на земномъ шар, кто хотя бы близко подо- 
шелъ своимъ ростомъ къ этой высокой черт$-м8рЪ, и стоить онъ 
одинъ и одинокій на великой гор литературнаго міра. 

Нужно-ли говорить о его религіозныхъ и моральныхъ иска- 
ніяхъ, о послёднемъ період его жизни, начиная съ «Исповзди» 
и «Въ чемъ моя вфра», закончившимся великимъ подвигомъ, п0- 
сд%днимъ и невозвратнымъ уходомъ его? Не буду... Онъ такъ 
бливокъ, такъ всфми понимается и чувствуется... 


Кто же онъ, ушедшій отъ насъ? Чего больше въ немъ? Что 
главное? Художникъ великій, философъ, моралистъ-проповЪдникъ, 
святой человћкъ? Родная страна и міръ уже отвЪтили: великій 
человтк®... 

Онъ долго былъ «геній», и это слово звучало, какъ опредћляю- 
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щее въ русской и иностранной печати. Мы не замфтили, какъ су- 
домъ міра вынесено было другое опредълене—велиый человЪкъ. 

Прежде всего какъ человфкъ встаетъ онъ предъ Россіей, предъ 
міромъ. Разно расцфниваются его философія, новая вфра, новая 
мораль, которыя несъ онъ міру, многое признаютъ тамъ люди 
пріемлемымъ и многое непріемлемымъ, съ нимъ и не съ нимъ, за 
нихъ и противъ него тегла великая духовная волна русской жизни 
и всего міра, но одинаково расцћнивается онъ, какъ человЪкъ. Въ 
немъ было такъ много всего человрческаго, и это многое все было 
такъ огромно, —и умъ, и талантъ, н сердце, и воля, великій гаЪвъ 
и великое смиреніе, что ояъ переросъ м$ру человћка, онъ —такова 
судьба великихъ людей —расширилъ, углубилъ и возвысилъ по- 
нятіе человфка, онъ поднялъ человвка высоко надъ землей. 

И, можетъ быть, было бы правильнђе сказать о немъ—безмЂр- 
ный человфкъ. Не было конца его исканіямъ и не было предфла 
его отрицаніяхъ... Какъ не было мъры дерзновенйо его художе- 
ственнаго творчества, пе было недоступнаго его художественному 
проникновеню, такъ не было мЪры дерзновевію ума его, не было 
барьера, который бы остаяовиль его, не было скрижалей, которыя 
не разбилъ бы онъ о землю въ безудержныхъ поискахь новыхъ 
скрижалей. 

Не Іоаннъ Дамаскинъ, слагающій пвени радости, печали и 
умилен1я, былъ онъ. Не мудрецъ античной древности и не древній 
русскій инокъ «смиренномудрія, терпвнія и любви», смиренія и все- 
прощенія быль онъ. Въ немъ были всф они, по онъ не быль ни 
однимъ изъ нихъ. Онъ всю жизнь любилъ Каратаевыхъ, но, какъ 
ни стремился къ старому русскому типу смиревія, онъ былъ 
прежде всего гн%ввый воинъ, съ жаждой борьбы, не енимавшій 
латъ съ своихъ старыхъ плечъ, —онъ неукротимый, который не 

°можетъ молчать, потому что не хочетъ молчать. Онъ не уходчлъ, 
какъ тв старые русскіо люди, отъ зла только затћмъ, ч:обы «уйти 
отъ гръха». Съ жаднымъ и ввчно несытымъ умомъ, съ жаждой 
смиревія въ сердцв и съ гнфвомъ и бунтомъ въ луш, стоялъ онъ 
въ срединЪ русской жизни, въ самомъ центр многообразной, ки- 
пнщей русской жизни. И, когда уходилъ отъ зла, онъ не просто 
уходилъ, онъ противился этому злу со всей страстью своего не- 
укротимаго ума и своего пламеннаго сердца, —онъ разрушалъ зло. 

Онъ не просто ушелъ отъ міра красоты и поэз!и и великаго художе- 
ственнаго творчества, куда легла долгая полоса его жизни, —онъ 
ушелъ, отрекаясь отъ прошлаго, разрушая, какъ ненужное, лишнее, 
это прошлое, —онъ издЪвался надъ художествомъ и красотой. Из- 
вфстно, какъ уходилъ онъ отъ церкви, отъ государства... Онъ кри- 
чалъ на весь міръ: «Стыдно!», кричалъ: «Не могу молчать!» 

Даже въ малыхъ уходахъ своихъ... Онъ не просто бросилъ 
курить и убоину сть, онъ сталъ разрушать зло. 
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Онъ, какъ Самсинъ, со всей своей мощью раскачивалъ столбы 
зданія, гдЪ вверху пировали филистимляне... 


Все велико въ этомъ воистину безмёрнофь челов к, —но, быть 
можетъ, поразительнфе всего—его великое алканіе правды, ненасы- 
тимый голодъ ума, непрерывающаяся напряженная работа духа. 
И не старфль онъ мыслью и сердцемъ, въ х2 года вплоть до мо- 
гилы не умалялись въ своей напряженности тревоги совести, это 
алканіе истивы, работа духа. 9 

Я приведу одинъ примфръ изъ моихъ личныхъ воспоминан!й, 
изъ того періода, когда 8—9 лЪтъ назадъ мн пришлось лечить 
его вы$стВ съ другими врачами отъ той же бозъзни, —отъ которой 
онъ умеръ. 

Была тяжелая ночь, пульсъ падалъ, сердце изномогало, всю 
ночь, черезъ часъ, черезъ два приходилось давать ему дигиталисъ 
и шампанское, впрыскивать камфору, и я каждую минуту трепе- 
талъ, что вотъ-вотъ откажется рабогать сердце. Угромъ ему стало 
немножко лучше, появились признаки разрфшеня воспалитель- 
наго фокуса въ легкомъ, поднялась дфятельность сердца, но 
онъ былъ безсильный, какъ ребенокъ, слабый и измученный. Съ 
тревогой, но и съ надеждой уђхалъ я въ Ялту, а въ 4 часа того 
же дня, когда я снова вернулся, —у его изголовья сидфла Марья 
Львовна съ исписанной тетрадкой и онъ слабымъ голосомъ дик- 
товалъ ей, заставлялъ перечеркивать, дфлалъ вставки, измћЪненія. 
Карандашъ не держался въ его рук, онъ указываль ей строки, 
мысли, суровыя косматыя брови двигались и напряженно смогр5ли 
пронзительные, единственные глаза Толстого. И всю ту болвзнь, 
когда онъ впродолжен!е двухъ недЪль, то собиралея умирать, то 
снова побвждалъ смерть, — не было ни одного свбтлаго проме- 
жутка, малЪйшаго пробужденія сознанія, чтобы его мысль снова 
не начинала работать,—вапряженНо и страстно. 

Вс читали газетныя сообщеня о поелвднихъ дняхъ Толстого... 
Я видфлъь въ Ясной Полни въ день похоронъ врачей, лечив- 
шихъ его — все то же было въ эту болЬзнь, все также возвраще- 
не сознанія было напряженней работой мысли - онъ дикговалъ, 
говорилъ, слушалъ чгеніе. И промелькяула вь газетахъ маленькая, 
короткая и потрясающая замЪгка. Передъ смертью, передъ аго- 
ней, когда ужъ онъ не говориль, когда онъ умиралъ, пальцы его 
руки, лежавшей на одфялВ, дълали короткія слабыя движенія, какъ 
будто пальцы писали... 

Я быль въ кабинет Льва Николаевича и на маленькой эта- 
жеркВ у письменнаго стола видоль книги, оставшіяся не тро- 
вутыми со времени его ухода изъ Ясной Поляны, — послВднія 
книги, которыя онъ читалъ предъ уходомт. надь которыми думалъ. 
То была квига Монтеня, «Бытовое явленів» В. Г. Короленко, а 
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подъ ней маленькая французская брошюрка «Что такое анар- 
хизмъ», и толстая книжка энциклопедическаго словаря, заложен- 
ная на статьВ: «Сощалистическя парти». Я зналъ еще восемь 
лЪтъ назадъ отъ него самого рвзко опредвленное, отрицательное 
отношен1е Льва Николаевича къ сощализму, помню попытки его, 
больного, втянуть меня въ споръ о сощализмВ, считалъ вопросъ 
этоть конченнымъ для него и былъ несказанно удивленъ этой, 
очевидно, очередной страницей изъ послфднихъ книгъ, которыя 
онъ читалъ передъ уходомъ. Одинъ изъ сыновей Льва Николае- 
вича объяснилъ мнЪ, что Л. Н, въ послъднее время очень интере- 
совался соціализмомъ и много работалъ надъ нимъ. | 

Не только передъ уходомъ все работала великая мысль, —веВмъ 
извЪстно, что уже въ пути, уйдя, на одной изъ короткихъ остано- 
вокъ своего удаленія, онъ берется за перо и пишетъ о томъ, 
чБмъ возмущена была его совЪеть, что волнуетъ его душу, о чемъ 
онъ не можеть и не хочеть молчать, —0бъ ужасЬ русской жизни, 
о смертной казни... 


ВсВ помнять впечатлћніе, произведенное на читающую публику 
первымъ извфстіемъ объ уход Льва Николаевича изъ Ясной По- 
ЛЯНЫ. 

Оно было изумительно... Не у меня одного было ощущене чего- 
то огромнаго, торжественнаго и... радостнаго. Была и тревога за 
физическія послЗдетвя ухода стараго и хилаго Льва Николаевича, 
но было и ощущеніе великаго подъема духа,— казалось мы вс, 
вродв какъ получили наслфдство, чёмъ-то обогатились огромнымъ, 
и цфннымъ,—свЪтились лица людей, дрожали голоса, когда гово- 
рили объ этомъ уход%. 

Смутно сознавалось, что въ жити великаго Льва Толстого 
были пробфлы, недописанныя главы, было нфчто не связанное, 
противор$чивое и всф сразу почувствовали, что уходъ его запол- 
нилъ всф пустыя мфста, дописалъ всЪ главы, устранилъ већ проти- 
ворВчія, связалъ все огромной цЪльной связью. 

Овъ умеръ и вмЪстЪ съ горемъ и скорбью встаетъ и владфетъ 
людьми еще болће необыкновенное чувство. Люди жалБютъ его, 
горюютъ по его смерти, а душа ихъ наполняется какимъ-то чув- 
ствомъ необыкновеннаго величія и страннымъ ощущеніемъ, —онъ 
совсвмъ не умиралъ, а все это только новый этапъ его жизни, 
законный, естественный, необходимый... Изъ всБхъ отзывовъ за- 
граничныхъ и русскихъ людей—одинъ звучитъ, какъ общій все- 
опредъляющій: Толстой безсмертенъ, Толстой будетъ жить, Толстой 
живетъ. И еще не прозвучало слово «покойникъ» —и въ рБчахъ и 
въ отзывахъ, не говорять еще; «покойный Левъ Николаевичъ», 
а просто Левъ Николаевич»... 

Толстой кончился и Толстой начинается... Новый Толстой, ис- 
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полненный, дописанный, дорисованный, ясный и связный, закон- 
ченный въ своей красотв и въ свосмъ величии. 


П. 


Я опоздалъ ва похороны. Въ пять часовъ вечера выбхалъ я 
на лошадяхъ съ Тульскаго вокзала вв Ясную Поляну. Были уже 
ноябрьскіе сумерки, а когда потухли послЪдніе фонари города 
встала черная безпросвътная ночь. 

Лошади фыркаютъ и шарахаются въ сторону, —пугаетъ непре- 
рывная линія встрвчныхъ, возвращающихся съ похоронъ. Пролетки, 
тарантасы, крестьянскія телфги, карета, другая, третья, четвертая 
коляска съ фонарями, блещутъ эполеты, ясныя пуговицы, еще ко- 
ляска съ мундирами, конные стражники, еще толпа верхами, не 
знаю, жандармы или стражники. А справа люди идутъ, —въ оди- 
ночку, по двое, по трое, группами въ 8—10 человъкъ. Говорять 
что-то и часто доносятся интеллигевтскія фразы. И такъ вс че- 
тырнадцать верстъ до поворота съ шоссе, откуда полторы версты 
до усадьбы. Автомобиль на шоссе, нВсколько извощичьихъ проле- 
токъ, изъ черной пасти проселка глядятъ еще два свЪтлыхъ глаза 
автомобиля. Извощикъ останавливается и проситъ: два экипажа 
сломались, видите, — автомобиль застрялъ, не провдешь. Мы елВ- 
заемъ. Изъ черной мглы голосъ: . 

— Вамъ на могилку? Доведу. А то, можетъ, на телВгу сядете? 

Мы идемъ, яснополянскій крестьянинъ ведетъ лошадь подъ уздцы 
по застывшимъ мерзлымъ колеямъ, изрёзавшимъ и изломавшимъ 
всю дорогу, и говорить. Мы идемъ рядомъ и я не вижу его. Го- 
лосъ мягкій, раздумчивый. 

— Хорошо хоронили... Студенты больно п%ли. Порядокъ былъ. 
Студенты цвпь сдВлали и мы —цБпь, порядокъ былъ. 

Молчитъ, трудно идемъ по глубокимъ колеямъ и опять ласко- 
вый, раздумчивый голосъ. 

— Наши могилку копали, палку желёзную нашли, ржавую. 
ВродВ посоха, да крестъ желћзный. 

— Большой? —спрашиваю. 

— Не такъ, чтобы очень... А все таки порядочный. 

Молчить и неожиданно, медлительнымъ былиннымъ голосомъ 
выговариваетъ. 

— А тому посоху тридцать лВтъ... 

Онъ говоритъ, о томъ, о чемъ говорить вся Россія, —о0бъ уходЪ 
Льва Николаевича изъ Ясной Поляны и все у него выходитъ въ му- 
жицкомъ преломленш. «Черхесы», «аренда»... Сами посудите: — 
полторы десятины на весь дворъ. На все, про все... «Милліонъ», 
который откуда-то долженъ былъ получить Левъ Николаевичъ и 
который онъ опредфлилъ окружному крестьянству на выкупъ земли. 
И все земля, земля... 


12 0. ЕЛПАТЬЕВСКІЯ, 


Онъ уже очистилъ Льва Николаевича отъ прикосновенности къ 
владВнію, отъ аренды, отъ денегъ, отъ притђсненій. Толстой для 
него еще не «покойникъ», а Левъ Николдевичъ, но онъ уже об- 
ласкалъ его своей крестьянской лаской, говорить: «могилка». 

— Хорошее мЗото выбралъ... Видно оттуда. Молодымъ съ ба- 
рышнями гулять любилъ тамъ... 

И чудо уже встало. Выросла, при мнЪ складывалась легенда. 
Крестъ, желфзный посохъ... 


Хожу по вомнатамъ,— восемь лЬтъ не былъ, а какъ будто вчера 
уфхалъ... И люди все знакомые, —и сыновья, и дочери, и прислуга... 
Вотъ стол :вая, гдЪ чай пили; воть боковая комната, гдз Левъ Ни- 
колаевичъ читалъ мнф свое только что написанное пронзведеніе. 
Кабинетъ, гдЪ я тогда не быль, суровый и скромный, съ скупой 
мебелью, съ небольшимъ писъменнымъ стодомъ и старыми воспо- 
минаніями. Дивавъ, на которомъ родился онъ, — замћчаетъ од! н» 
изъ сыновей—и вся наша Толетовская семья. Старые портреты, 
удивительные старинные маленькіе медальоны съ старинными род- 
ными ему лицами. И ничего новаго, вчерашняго, кром квигъ, ле- 
жащихъ на этажеркВ. 

Вев унылые, скорбные, съ короткими фразами, съ осторож- 
ными движеніями, —и гости, и хозаева. 

А потомъ мы пошли вдво: мъ съ провожатымъ на могилу Толстого. 
Три четверти версты кажутся безконечно далекими, Садъ, лЪсъ, 
мерзлыя колеи и тишина настороженная, напряженязя... 

Тьма стонтъ безпросвЪтная, тихіе звуки идутъ навстрфчу, какъ 
далекій шопотъ въ лесу. Одинокій желтый огонекъ мелькнулъ и 
пропалъ и снова явился, второй и третій. 

Да, ихъ было три огня, три фонарика между огромными разсту- 
пившимися деревьями. Что-то бълое, какіе то вфнки, ленты—хол- 
миһомъ высятся между тремя фонарями. ВЪФнокъ виситъ на дс- 
рев и протянуто отъ дерева до дерева длинное полотнище—мнз 
покавалось—крестьянскаго холста съ надписью: «Левъ Николае- 
вичъ! Память о твоемъ добр не умретъ среди насъ, осирот$в- 
шихъ крестьянъ Ясной Поляны». А кругомъ кучка людей... Сколько 
ихъ— 60, 702 Видны студенческе мундиры, лица русскихъ курсн- 
стокъ, крестьянская борода—а дальше темные силуэты—кто они? 
Съ ваклоненнымй головами, безъ шапокъ. А въ самой серединВ 
вплотную, непрерывнымъ кольцомъ, кругомъ холмика стоятъ на 
колЪъняхъ двушки, юноши, больше узаціяся двушки русскія... 

И поютъ... Словно боятся людй, что вырвутся рыдания... Ти. 
хими, сдержанными, Полузадушенными голосами, —отчего глубже 
горе, грустнфе тоска—поютъ ови: —ВВ-Б-чная на-а-мять Вфчная 
память! 

И ладаетъ и потухаеть молитва. И тянется долгое молчавіе, 
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словно люди вопрошаютъ того, кто лежитъ подъ бБлымъ холмомъ: 
«Слышишь-ли насъ, родимый?..» Тишина стоитъ непробудная, без- 
отвфтная. Недвижимы деревья. Какъ сиротскія слезы, капаютъ съ 
неба мелкія безшумныя капли дождя, отъ которыхъ влажными ста- 
новятся глаза. 

А потомъ снова звучать отдфльные голоса, наростаютъ, сли- 
ваются, и все сдерживаясь отъ шума, отъ рыданія, отъ высокой 
и сильной ноты, поднимается молитва-плачъ, молитва-грусть бев- 
конечная... 

И, когда послышится громкій окрикъ, сколько-нибудь шумный 
вовгласъ, —всЪ говорять: тише, тише... А въ середин$ все стоятъ 
колфнопреклоненные, и низко опущены ихъ головы. И не поютъ 
они. 

А потомъ люди пошли по лБсу медлительными шагами и по- 
шла съ ними все дальше, все глубже, все потухая, молитва-печаль. 
Чей-то голосъ рзко нарушплъ тишину ночи, тишину людей. «Зав- 
тра здБеь въ одиннадцать!» Они придутъ завтра и снова будутъ 
стоять на колёняхъ и снова пъть. И потомъ будутъ приходить... 

Тьма спустилась на русскую землю, черная ночь повисла надъ 
ней. Колфнопреклоненная, въ слезахъ стоить Россія надъ своимъ 
родимымъ, великимъ покойникомъ и глубокой скорбью, великой 
тоской звучитъ: 

— В%чная память! ВФчная память!.. 

С. Елпатьевскій. 





Гора и море. 


І. 


Въ душ8— очень сложное чувство. Не знаю, сумћю ли я разо- 
браться въ немъ; быть можеть, не смогу даже передать его.. 

Несомн®нно одно: мы потеряли что-то большое, очень знази- 
тельное, безъ чего жизнь кажется неполной и міръ представляется 
какъ бы опустввшимъ. Такое ошущеніе пустоты бываетъ, когда 
люди теряютъ очень близкаго человфка, въ которомъ сосредото- 
чивалась для нихъ значительная часть міра, который заполнялъ 
собою значительную чаеть ихъ жизни. Но ввдь Толстой не былъ 
намъ близкимъ... Я имЪю въ виду прежде всего себя, своихъ 
ближайшихъ друзей, своихъ постоянныхъ читателей. Наше міро- 
пониманіе, наше міроотношеніе, нашъ жизненный путь, несомнънно, 
иные, не тв, что были у Толстого. Назвать его своимъ учителемъ 
или вождемъ и въ этомъ смысл близкимъ, мы, конечно, не мо- 
жемъ... Если въ данномъ случа сказывается близость, то совсЪмъ 
иного рода. 

Можетъ быть, дфло не въ разстояніи, а въ размћрахъ... Можно 
вфдь сказать, что Толстой былъ близокъ всВмъ своимъ современ- 
никамъ, какъ бываетъ близка высокая гора живущимъ въ виду 
ея людямъ. Она отд®лена иной разъ отъ нихъ цфлымъ ряцомъ 
холмовъ и пригорковъ, добраться до нея можно не скоро, в80- 
браться на ея вершину, быть можетъ, даже не возможно; однако, 
и за всВмъ тёмъ она кажется обманчиво близкой. 

Припоминается мн ощущеніе, испытанное мною во Влади- 
кавказ$. Прибывъ туда ночью, я рано утромъ вышелъ на улицу 
и сквозь разсђивающійся туманъ увидаль нависшую надъ горо- 
домъ громаду. Настоящія горы я видфлъ въ первый разъ и эта 
показалась мнв совсЪмъ близкой. Я не сомн$вался, что она на- 
ходится въ город или сейчасъ же за его чертою. «Что-нибудь, — 
подумалъ я,—вродв Крестовой или Замковой горы въ Вильн%, 
только суровће и величественнве». Обмануться было тВмъ легче, 
что самый городъ и нижняя часть горы оставались еще въ ту: 
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ман... Меня потянуло немедленно на нее взобраться и, распола- 
гая всего лишь часомъ-двумя времени, я отправился. Прошелъ 
я весь городъ—гора ничуть не стала ближе. Я понялъ, что едва 
ли доберусь до нея даже къ вечеру... Быть можеть, ту же бли- 
зость мы всф чувствовали въ Толстому. 

Мы долго жили около этой горы, многіе изъ насъ жили около 
нея съ дЪтства. И мы совсзмъ съ нею сроднились. Много разъ 
мы восхищались ея величавою красотою, не разъ она скрывалась 
отъ насъ въ обвозакивавшемъ ее туманз. Иногда она скрывалась 
надолго, такъ что мы о ней забывали; часто мы просто не замВ- 
чали ея, потому что черезчуръ ужъ съ нею свыклись. Но въ 
душ, гдБ-то тамъ, подъ сознаніемъ, даже въ эти моменты оста- 
валась увфренность, что она тутъ, около насъ, что стоитъ только 
повернуть голову въ ея сторону, что стоить только вътру разме- 
тать облегающій ее туманъ, и мы вновь ее увидимъ во всемъ ея 
величіи. И вотъ эта гора теперь исчезла... Представьте себв 
ощущевів жителей Владикавказа, если бы вдругъ около нихъ не 
оказалось Казбека, или жителей Алупки, которые уб%дились бы, 
что АЙ-Петри исчезла и что они больше ея никогда не увидятъ. 
Я назваль знакомыя мив мЪста, картину которыхъ наглядно 
себЪ представляю. Но можно взять любую гору. Съ ея исчевно- 
веніемъ живущимъ около нея людямъ міръ неизбвжно вВдь по- 
кажется, по крайней мЪрЪ въ одномъ направлен, опустъвшимъ. 

Жителямъ Америки или Австраліи ‘Толстой рисовался, вВро- 
ятно, въ видћ свфтлаго облачка или черной точки на ихъ гори- 
зонт$. Они знали, что это что-то большое, но непосредственно 
этого не ощущали. Они тоже съ этимъ облачкомъ или этой точ- 
кой свыклись и теперь ночувствують пустоту, но не такую большую. 
Мы, руссвіе, жили около самой горы, Толстой прилегалъ ко всей 
нашей жизни, являлся виднымъ и важнымъ ея участникомъ въ 
самые разнообразные моменты. Поэтому-то испытываемое нами 
ощущеніе оказывается такимъ острымъ, и пустота, образовавшаяся 
со смертью Толстого, представляется намъ такой огромной... 

Взятый мною образъ до известной степени объясняетъ, какъ 
мив кажется, охватившее насъ чувство. Но послФднее не исчер- 
пывается вздь ощущеніемъ пустоты, образовавшейся въ жизни. 
Пусть исчезло что-то большое, но къ этому можно вЪдь отнес- 
тись разно. Можно вздохнуть съ облегченіемъ, что исчезла 
какая-то угроза; можно придти въ уныніе, что пропала какая-то 
опора... 

Можно, конечно, отнестись безразлично и ничего, кромъ н%ко- 
торой неловкости отъ образовавшагося пробвла въ жизни, не 
почувствовать... Но не равнодуше у насъ сейчасъ въ сердцђ, а 
скорбь и тревога. Очевидно, исчезло не только что-то большое, 
но и что-то дорогое намъ, важное, нужное... И вотъ въ этой-то 
части мн хотвлось бы свое чувство осмыслить. 
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Странное, однако, это чувство... Унын!е сливается въ немъ съ 
бодростью, тревога съ увфренностью, клонящая книзу скорбь съ 
поднимающимъ вверхъ возбужденіемъ. Ощущеніе такое, какъ будто 
мы не только чего то лишились, но и что то получили, получили 
тоже что-то большое и въ 1$ же дни, когда произошла великая 
утрата. Не новая гора образовалась, съ вершины которой раздастся 
слышное на весь міръ слово... НЪтъ! произошло что-то въ насъ, 
въ людяхъ; появилось что-то въ окружающемъ насъ людекомъ 
морЂ, частицами котораго мы являемся. 

Уяснить себз въ этой части наше чувство еще трудв%е: 
слишкомъ глубоко для этого нужно заглянуть себ въ душу... И 
я не рфшился бы, пожалуй, на этой сторон нашихъ переживаній 
останавливаться, если бы это, что-то новое въ насъ, не вырвалось 
уже наружу, не начало уже и во вив сказываться. 

Въ самомъ дЪлЪ: народное море, о которомъ я упомянулъ, въ 
послЪдвіе годы кажется замерзшимъ, и жуткую, если вомотр%ъться, 
представляетъ оно картину. По ледяному полю носятся лихіе 
наЪздники, громко пощелкивая бичами, и тутъ же пляшутъ ско- 
морохи, увїренно пристукивая каблуками. Сыплются удары, самые 
жестокіе; наносятся оскорбленія, совершенно невыносимыя. Но 
нзтъ ни отвфта, ни движенія. Страна «успокоена». 

Такова въ самыхъ общихъ чертахъ эта картина. Но сейчасъ, 
со смертью Толстого, во льду произошла какая то подвижка, 
частицы людского моря какъ будто всколыхнулись. Движеніе, быть 
можетъ, поверхностное, во многихъ частяхъ еле замЪтное... Но и 

`въ этихъ частяхъ, я думаю, не лишнимъ будетъ его отм%тить: 
когда рЪчь идетъ о толић, то даже ничтожныя движенія въ ней 
могутъ быть характерны. Пусть простятъ мн читатели, если я 
возьму въ даннемъ случа иллюстращю изъ тфенаго круга лич- 
ныхъ своихъ наблюдений. 

За два дня до торжественнаго засфдан!я, устроеннаго въ 
Петербургв шестнадцатью обществами въ память Толстого, я 
былъ вынужденъ снять трубку у своего телефона, т. е. отказался 
вступать въ сношенія съ желающими говорить со мною. Слиш- 
комъ много было этихъ желающихъ! и вс они желали говорить 
объ одномъ: нельзя ли какъ-нибудь получить билетъ на соединен: 
ное засфдаше. Въ теченіе сутокъ я долженъ былъ около семиде- 
сяти разъ подойти къ телефону и вести по этому поводу длин- 
ныя объясненія: ограничиваться краткими репликами было нельзя, 
всз настойчиво требовали указаній, содъйствія и т. д. Наконецъ, 
это не въ моготу стало, тЬмъ боле, что, кромВ звонковъ по те- 
лефону, то и двло звонки въ дверь: являются хорошо знакомые 
люди, мало знакомые, совсёмъ незнакомые, и всв съ просьбами 
о билетахъ. Н'Бчто подобное приходилось переживать во время 
предвыборныхъ собраній въ первую и вторую Думы, но "тогда 
напоръ былъ меньше, быть можетъ, потому что собравій было 


ГОРА И МОРЕ. 17 


больше и попасть на нихъ было легче. Само собой понятно, что 
и теперь не меня только осаждали. Устроители собравія и лица, 
которымъ была поручена раздача билетовъ, прямо «ошал%ли», 


какъ выражались нЪкоторые изъ нихъ, отъ производившаягося на · 


нихъ со веВхъ сторонъ напора. Данное собраніе особенно выдф- 
лилөсь въ этомъ отношенін. Надо, однако, сказать, что многія 
другія собран1я, даже обычныя, вдругъ сдълались многолюдными. 
Въ публикВ появились люди, которые давпо уже засфли по своимъ 
угламъ и нигдв почти не показывались. Видимо, многихъ охва- 
тило стремленіе куда-то двинуться, что-то сдълать, принять въ 
чемъ-то участіе. Не Богъ знаетъ, какое это движеніе. Вся незна- 
чительность его уже обнаружилась съ полною наглядностью... 

Возьму хотя бы упомянугое торжестве хнов собране, ва кото- 
рое већ такъ стремились. Оно прошло, какъ извъстно, вяло, без- 
цвътно, безъ малёйшаго подтема. Устроители и ораторы какъ 
будто больше были озабочены не тъмъ, чтобы дать исходъ имфв- 
шимся у публики чувствамъ, а тъмъ, чтобы не выйги за предлы, 
поставленные градоначальникомъ. Цо и въ самих» собравшихся 
не оказалось достаточно теплоты, чтобы въ атмосфер% риториче- 
скаго холода и безсодержательнаго пафоса, въ которую ихъ оку- 
нули, слиться въ общемъ чувствъ. Никто не вспыхнулъ, —и чело- 
вЪческій матеріалт, собранный въ залћ, остался не обтединеннымъ 
Каждый остался при своемъ чувств, и ни въ чемъ, быть можетъ, 
опо сейчасъ больше не лроявится. Но хотя въ самомъ ничтожномъ 
движевіи это чувство уже сказалось... 

Возьмемъ, однако, въ этомъ движеніи то, что представляется 
болЪе замфтнымъ и значитедьнымъ. Такимъ, несомнфнно, нужно 
считать откликъ, какой нашла смерть Толстого въ академической 
молодежи. Ея состояніе въ посл$дн!е годы представлялось особенно 
удручающимт. Правда, полоса «санинства» и всего, что примы- 
кало къ нему, кажется, молодежью давно уже пережнта. Пережита, 
или, по крайней мфрЪ, кончается, какъ можно было думать, и 
полоса тяжелыхъ душевныхъ драмъ, многія изъ которыхъ разр: 
шнлись самоубійствами. Но это не значитъ, что посл этого возоб- 
новилась нормальная жизнь. «Успокоенная» во всхъ смыслахъ 
молодежь вступила въ еще болъе тяжелую полосу, конца края ко- 
торой видно не было. Общественный индифференти?мъ и узкій 
практицизмъ сдфлались наиболфе характерными чертами молодого 
поколБнія. По крайней мЪрв, такое впечатлЪніе получалось у сто- 
роннихъ наблюдателей, и н$которые изъ посл$днихъ обнаружили 
склонность думать, что прежней молодежи, съ ея порывами и 
идеализмомъ, мы больше имЪть уже не будемъ. Въ обществ на- 
чали даже складываться теорія, которыя должны были объяснить 
и обосновать это съ соціологичесвой точки зрфнія. 

Теперь мы воочю убвдились, что въ такихъ теоріяхъ н®тъ 
даже надобности. На идейную утрату студенты и курсистки отклик- 
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нулись живо и достаточно единодушно. Эти, наиболе подвижныя, 
частички людского моря пришли въ движеніе цвлой массой и не 
только сами слились въ общемъ порыв, но и заразили` имъ до 
извфстной степени окружающую среду. Былъ, напримвръ, случай, 
что профессор», выйдя изъ совф$та, приняли участіе въ общесту- 
денческой сходкф. Мелкій это фактъ, но характерный: давно ужъ 
мы такого объединен!я не видфли и даже въ возможность его вру, 
было, утратили. Еще характернЪе, конечно, обнаруженное молодежью 
стремленіе выйти на улицу. Все сидћли по своимъ угламъ, укло- 
няясь отъ товарищескаго даже общенія, и вдругъ цЗлой массой 
оказались на площади, изъявляя готовность взяться ва общена- 
народное дфло. Разстояніе, какъ хотите, пройдено не малое. 

Какъ всегда въ такихъ случаяхъ, въ общественной средВ на- 
шлись, конечно, «подмораживатели». ИмБются вздь не только 
люди, для которыхъ это составляетъ ихъ профессіональную обязан- 
ность, но и люди, которые видятъ въ этомъ политическое свое на- 
значеніе. Такъ и въ этотъ разъ. Нашлись люди, которые искренній 
порывъ хотфли погасить бездушнымь политиканствомъ. Я имћю, 
конечно, въ виду призывъ, съ какимъ представители думской, такъ 
называемой, «отвВтственной» оппозищи обратились къ молодежи 
въ день демонстрацій, желая предотвратить послёднюю. НВкоторые 
изъ нихъ, однако, скоро сообразили, повидимому, что политиканство 
на этотъ разъ можетъ оказаться плохой политикой. По крайней 
м®р%, въ «РЬчи»,— въ этомъ оффиціозВ к.-д. партін—уже на слф- 
дующій день появилась передовая статья, въ которой доказывалось, 
что удерживать молодежь отъ публичныхъ оказательствъ никто 
при данныхъ условіяхъ не вправ%в. И эта статья была составлена 
въ столь опредвленныхъ выраженіяхъ, что газет пришлось попла- 
титься ва нее штрафомъ... Такимъ образомъ невозможность доволь- 
ствоваться политиканствомъ и въ этой сред%, хотя и не сразу была, 
повидимому, сознана. 

Я не сомнзваюсь почти, что движеніе, которое мы пережили, 
окажется кратковременнымъ. Во льду произошла, какъ я выразился, 
«подвижка», но это не значитъ еще, что онъ тотчасъ исчезнетъ. 
Въроятно, на болфе или мене продолжительное время опять во- 
кругъ насъ воцарится унылая и жуткая неподвижность. Но не са- 
мое движеніе вдь меня интересовало. Я считалъ необходимымъ 
его отмЪтить, какъ признакъ теплоты, которая въ результатћ пе. 
режитыхъ нами дней появилась въ народномъ морв: Въ вначи- 
тельной своей части эта теплота, какъ я думаю, скрытая, она 
ушла и уйдетъ, конечно, на невамътную, молекулярную работу; ко- 
торой должно быть выполнено не мало. прежде ч№мъ ледъ будетъ 
окончательно сломленъ и море заживетъ своею обычною жизнью. 

Чтобы провврить свои впечатлћнія, я всматриваюсь въ лица 
тЬхъ, кого я назвалъ выше нафздниками и скоморохами. И они, 
видимо, испытываютъ сложное чувство... Умолкъ пророкъ, не ща- 
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дившій ихъ въ своихъ обличеняхъ,—и имъ, казалось бы, слФдо- 
вало только радоваться. Этотъ элементъ, несомнзнно, имвется въ 
ихъ чувств. Московскіе союзники, по случаю смерти Толстого, 
шлютъ благодарственныя телеграммы синоду, отлучившему его отъ 
церкви *), а несдержанный на языкъ 1еромонахъ Иліодоръ, такъ 
тотъ прямо съ церковнаго амвона провозгласилъ: «Пусть плачутъ 
безбожники, богохульники, жиды, газетные гады и другіе слуги 
сатаны, ибо умеръ ихъ учитель и вождь; а мы, православные рус: 
све люди, будемъ радоваться тому, что этотъ безбожникъ умеръ» **). 
Едва ли не сильнзе однако въ ихъ чувствв тревога и смущеніе... 

Да и какъ не смущаться имъ? Только что они вевхъ «успо- 
коили» и сами успокоились, —и вдругъ эта «подвижка». Гдв же 
гарантія, что не всколыхнутся и болће глубокіе слои?.. Можетъ 
быть, преждевременно нВсколько, но ихъ охватываетъ уже безпо- 
койство, какъ бы почва опять не ушла изъ-подъ ногъ. Эта тре- 
вога, повидимому, на столько велика, что они не въ силахъ ока- 
вались удержаться отъ не въ м$ру торопливыхъ и плохо расчи- 
танныхъ движеній. 

Возьмите хотя бы нашествіе на редакцію нашего журнала. 
Скоро уже 20 лътъ, какъ каждый четвергъ (за исключеніемъ лт- 
нихъ м$сяцевъ) собираются сотрудники и друзья «Русскаго Бо- 
гатства» для непринужденной товарищеской бесфды; 12 лЪтъ они 
собираются на одной и той же квартир%... Даже Плеве ни разу 
не посягнулъ на эти собранія. А теперь они показались опасными. 
Умеръ Толстой, молодежь появилась ва Невскомъ и... полищя бро- 
силась въ Баскову улицу. Не здВсь ли, въ самомъ дфлЪ, появи- 
лась трещина? Не тутъ ли нужно нагнать холода?.. Имъ, видите 
ли, представляется, что это планъ, осуществляемый какой-то орга- 
низащей, — и вотъ они мечутся, разыскивая «подстрекателей», 
«Россія» цфлые номера посвящаетъ разоблаченію этого плана, до: 
казывая, что никто иной, какъ именно к.-д. партія, вывела моло- 
дежь на Невскій. Повидимому, они такъ и не сообразили, что 
подъ ихъ ногами заколебалась стихія... 

Но и ихъ движенія сами по себз меня сейчасъ не интере- 
суютъ... Характерна ихъ тревога... И у нихъ чувство, какъ у 
насъ, оказывается двойственнымъ: отъ висћвшей надъ ними угрозы 
они избавились, и въ то же время почва подъ ихъ ногами зако- 
лебалась. 

Гора исчезла и дрогнуло море... 


*) «Новое Время», 14 ноября. 
**) «Рьчь», 14 ноября. 
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Камень, его же небрегоша зижлуіціе... Едва ли къ кому при- 
мнимо такъ это выраженіе, какъ къ Толстому. Зодте двухъ сл- 
мыхъ крупныхъ изъ современныхъ организацій— церкви и госу- 
дарства—явно превебрегли им. Э1отъ утесъ не годился для ихъ 
вывфтривающихся сооруженій; больше того: онъ быль для нихъ 
прямо опасенъ. И строители его отвергли. 

Н+которые видятъ теперь въ этом ‹ошибку іерарховъ». «Наши 
іерархи —говорилъ послъ смерти Толстого одинъ сановникъ сотруд- 
нику «РБчи» —слишкомъ формально отнеслись къ дћлу». Не такъ 
бы, по его мвънію, поступили заправилы католической церкви. 
«Іерархи этой церкви —продолжалъ онъ — вообще держались поли- 
тики: своихъ великихъ антагонистовъ одфвать поспъшно мантіей 
святости и признанія. И изъ разрушителей церкви они превра- 
щэли ихъ, такимъ образомъ, въ ея самыхъ кръпкихъ столповъ. 
Не всегда это, правда, удівалось, —согласенъ съ вами... Но все 
же не испробовать подобный путь —большая ошибка. Толстой — 
слишкомъ большая сила русской земли, чтобы объявлять на весь 
міръ разрывъ съ нею». *) Не лишне, можетъ быть, было-бы вепом- 
нить, что и католическіе іерархи не всегда ръшались прибЪгать 
къ этому пріему. Лютеръ, Гусъ, Саваноролла... достаточно напои- 
нить эти имена. 

Во всякомъ случа, надо сказать, что и руководители право- 
схавія не безъ колебаній отлучили въ свое время Толстого. Сино- 
дальпый миссіонеръ Скворцовъ разеказываетъь теперь, что когда 
было получено письмо отъ Іосифа изъ Москвы, въ которомъ тотъ 
писалъ: «могу ли я, не лицемъря, голосомъ пфть со святыми 
упокой, Христе, душу раба твоего Льва», то 
ПобЪдоносцевъ бросилъ такую фразу: 

— «Эхъ, баткшка, если этакимъ манеромъ разсуждать то ТА 
по комъ тогда и пъть то со святыми упокой» *%),.. 

Православная церковь давно уже примирилась съ тфмъ, что 
въ ея составъ числятся люди, сердца которыхъ далеко отстоять 
отъ нея. Больше того: давно уже она пользуется принудительными 
средствами и насильно удерживаетъ многихъ чадъ въ своихъ нЪд- 
рахъ. Побвдоносцевъ, этотъ вдохновитель и руководитель поли- 
цейской охраны церкви, лучше, чъмъ кто-либо другой, понималъ, 
конечно, что если начать отбрасывать несогласно мыслящихъ и 
если даже просто разръшить иуъ самимъ откалываться, то отъ 
громаднаго сооружен», на вершину котораго онъ взобрался, скоро 
останутея, пожалуй, только разьалины. Не смотря на это, самъ же 





*) „РЪчь“, 9 ноября 
*) Питирую по „Новому Времени”. 
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г. Побъдоносцевъ, качь свидђътельствуетъ г. Скворцовъ, составилъ 
проектъ отлученія Толстого. Прикрыть послфдняго мантіей свято- 
сти, сдвлать его столпомъ православія было, конечно, немыслимо: 
для этого пришлось бы прежде всего откаваться отъ полицейскихъ 
подпорокъ и старое здавіе все равно рухнуло бы. Возможно было 
что-нибудь одно: молчать объ образовавшейся трещинћ, мирясь 
съ разваломъ церкви, или предостеречь вфрныхъ объ этой разе- 
ливъ, признавъ, что отъ церкви отскакиваютъ цфлыя глыбы. Изъ 
двухъ золъ, нужно думать, было выбрано меньшее: семь смирен- 
выхЪ отлучили отколонтагося Толстого .. 

Боле сложныя отношен!я къ Толстому установились у госу- 
дарства. Полицейская рука не разъ поднималась, чтобы убрать 
этотъ неудобный и опасный для старой государственности камень. 
Своевременно, однако, этого сдвлано не было, —ни въ тюрьму, ви 
въ ссылку, ни въ изгнаніе, какъ бы слфдовало по русскому обы- 
чаю, Толстого, когда еще можно было это сдфлать, не огправили. 
Разныя этому были причины, —въ числБ ихъ, какъ извьстно, 
сыграли свою роль и родственныя связи неблагонадежнаго графа. 
Тмъ времевемъ камень выросъ въ цвлую гору, видную всему 
міру. Подняться еще разъ полицейская рука уже не ръшилась, — 
быть можеть, эту гору она и не осилила бы. Выходъ однако на- 
шелся. Пусть этотъ камень лежитъ, пусть Толстой пишетъ... За- 
жмемъ ротъ тъмъ, кто будетъ расиространять его мысли, скру- 
тимъ руки тфмъ, кто вздумаеть осуществлять ихъ въ жизни... 
Силъ и средствъ для этого у полицейскаго государства хватитъ. 
Потомъ видно будетъ, въ какихъ отношеніяхъ оно находилось къ 
самому Толстому, —быть можетъ, и удастся еще этимъ камнемъ 
воспользоваться... Такъ и жили, пока Толстой не умеръ. 

Наступилъ моменгъ, когда многое, если не все, становится 
видно. Уже съ приближеніемъ этого момента и свфтсыя и духов- 
ныя власти заволновались: какъ бы не споткнуться имъ объ этотъ 
камень... «Іерархи» пришли въ движеніе: хотя бы вемного, хотя 
бы чуточку только онъ придвинулся къ церкви... Достаточно было 
неопредвленнаго жеста со стороны умирающего ‘Толстого, доста- 
точно было даже хотя бы и невнятнаго слова со стороны семьи 
покойнаго, и они признали бы его присоединившимся. МнЪ неза- 
ЧЁмъ возстановлять здБсь каргину эгихъ суетливыхъ цвиженй,— 
слишкомъ еще свфжа она у всфхъ въ памяти. Не буду я воспро- 
изводить и чувствъ, которыя, глядя на нее, мы испытывали, — 
боюсь, что у меня не найдется словъ, которыя не показались бы 
обидными. Отм$чу лишь, какь восприняли это усиленное движен!е 
союзники. «Достойна удивленія, эта погоня святЪйшаго Синода за 
Толстымъ» —писалъ кто-то изъ нихъ въ «Русскомъ Знамени>*)... 

Ве усилія «присоединить» Толстого оказались однако напрас- 


*) Цитирую по «Новому Времени». 
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ными. Камень ни чуточки не подвинулся, такъ и ушелъ онъ въ 
землю... Главная надежда возлагалась, конечно, на семейныхъ 
Толстого, которые остаются вЪрными православію, но и они, послВ 
только что пережитой ими драмы, никакого желанія хоронить 
его по обрядамъ церкви не выразили. Теперь разные добровольцы 
и служилые люди стараются всячески, лишь бы безъ ущерба 
для церкви, объяснить постигшую «іерарховъ» неудачу; не оста- 
навливаются передъ тъмъ даже, чтобы изобразить Толстого вы- 
жившимъ изъ ума и потерявшимъ волю старикашкой... Фактъ, 
однако, остается фактомъ: Толстой умеръ вив церкви, и сердца 
многихъ чадъ ея были и пребудутъ съ нимъ, а не съ «іерар- 
хами»... 

Въ еще болће трудномъ положени оказалось правительство. 
Утверждаютъ, что министры пришли въ движен!е даже раньше 
іерарховъ, и что послъдніе дЪйствовали не только по иниціатив%, 
но и по настояніямъ свфтской власти. Это болће чъмъ вБроятно. У 
синода были, по крайней мБрВ, опредфленныя отношеня къ Тол- 
стому, правительству же нужно еще было опредВлять ихъ: оконча- 
тельно отвергнуть его въ этотъ моментъ,—какъ будто страшно; 
безоговорочно присоединиться къ нему, —пожалуй, еще страшн%е. 
Если бы Толстой оказался возсоединеннымъ съ церковью, то ва- 
дача была бы проще. Было бы легче подойти къ нему: свявей съ 
нимъ было бы больше, и опасность встрЪтиться около него съ не- 
пріятными людьми была бы меньше. Главное же, онь не казался 
бы посяЪ этого такимъ большимъ, твердымъ и грознымъ. «Толстой, 
говоря словами В. Г. Короленко, сталъ бы сразу меньше на поло- 
вину своей жизни, на всю глубину и искренность своихъ само- 
стоятельныхъ религіозныхъ исканій» *).. Но Толстой остался не 
возсоединеннымъ. 

Выходъ былъ все-таки найденъ: Толстого рёшено было прила- 
дить къ государству его художественною гранью, «оставляя ВЪ 
сторонф, какъ выразился предсфдатель Государственнаго Сов%та, 
сочиненія по вопросамъ религіознымъ и политическимъ, вызвав- 
шимъ какъ со стороны православной церкви, такъ и со стороны кон- 
сервативныхъ круговъ нашего общества, суровыя сужденія». Если 
этотъ выходъ и не былъ блестящимъ, то онъ все-таки, вфроятно, 
казался удовлетворительнымъ. ПослЂдствія не замедлили однако 
показать вс его неудобства. 

Въ стяромъ зданіи, благодаря этой диверсія, появилась новая 
трещина, возможности которой его теперешніе хозяева, повиди- 
мому, совершенно не предусмотръли. Еще совсфмъ недавно они 
даже мысли не допускали, что такая трещина можетъ когда-ни- 
будь появиться. Не далће, какъ 20 минувшаго октября, оберъ- 
прокуроръ синода Лукьяновъ, выступая въ Государственной Дум%, 





+) «Русскія Въдомости», 14 ноября. 











ГОРА И МОРЕ. 23 


Докавывалъ, что разрывъ между церковью и государствомъ у нась 
невозможенъ. «Въ Западной Европћ —говорилъ онъ—мы встр%- 
чаемся постоянно съ однимъ и тёмъ же явленіемъ: государство и 
церковь противопоставляются другъ другу, ояи разсматриваются, 
какъ начала, борющіяся между собою... Окончательный результатъ 
оказывается, конечно, различнымъ, но во всякомъ случа%... государ- 
ство все больше и больше начинаетъ усваивать тотъ взглядъ, что оно 
не обязано считаться съ потребностями и нуждами церкви». Не 
то у насъ: «Наше русское народное самосознане—продолжалъ 
г. Лукъяновъ— вырабатывало на протяженіи вђковъ другой взглядъ 
на взаимныя отношевія церкви и государства... И мнв кажется, — 
прибавилъ онъ, —какъ доселв Богъ миловаль русскую жизнь отъ 
непримиримыхъ драматическихъ колизій между государственностью 
и церковностью, такъ должно быть и впредь». 

Это «впредь» продолжалось однако очеяь недолго, драматиче- 
ская колизія уже возникла, и правительство не сумфло или не 
осмфлилось разръшить ее, какъ бы это слЪдовало въ интересахъ 
самобытности. Оно «усвоило тотъ взглядъ», что не обязано въ дач- 
номъ случаћв считаться съ церковью. Какъ бы мы ни относились къ 
р$чи г. Замысловскаго, сказанной имъ 8 ноября въ Государствен- 
ной Дум%, но въ одномъ нельзя отказать ей, —въ большой послћ- 
довательности, чЬмъ какую проявило въ отношеніяхъ къ Толстому 
правительство. «Онъ умеръ—говорилъ г. Замысловскій—въ разрыв 
съ церковью; церковь отказалась хоронить его, и чествованіе его 
здесь было бы вызовомъ, бросаемымъ церкви, шатомъ, направлен- 
нымъ къ тому, чтобы разорвать союзъ церкви съ государствомъ». 
И этотъ шагъ сдВланъ; Государственная Дума присоединилась къ 
чествованію, присоединился и Государственный Совфтъ, присоеди- 
нилось вообще правительство. Желая прикрыть одну трещину, вы- 
звали своимъ движеніемъ другую, и эта послФдняя, начавшись 
вверху, неизбфжно, какъ указала уже «Рчь» *), пройдетъ до са- 
маго низу. Ее постараются, конечно, замазать, но никогда уже 
прежняя неразрывная связь между церковностью и государствен- 
ностью не возстановится. Тоть же Толстой, проклятый церковью и 
почитаемый государствомъ, этому помфшаетъ... 

Сейчасъ важн%е, однако, другая неудача, какая постигла пра- 
вительство. Его диверсія оказалась безцфльной: камень преткно- 
венія остался не обойденнымъ, и оно на него споткнулось. Госу- 
дарственная власть пожелала принять участ! въ поминкахъ по 
Толстомъ, присоединиться къ нему хотя бы съ одной только сто- 
роны, лишь бы быть въ этомъ случаВ вмЪств со своими взрно- 
подданными. Что же въ результатВ получилось? 

Я пишу эти строки на десятый день послВ смерти Толстого... 





*) «Ръчь», 10 ноября. 
Ноябрь. Отд%Ълъ І. А ЭЛ 
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Беру двЪ газеты, —0одну утреннюю и одну вечернюю *),—и вотъ 
какія нахожу въ нихъ на этотъ счетъ извЪстя. 

Москва. «По оффиціальнымъ свъдЪніямъ вчера было ареото- 
вано 186 студентовъ и курсистокъ. Вс арестованные, по распорх- 
женію градоначальника, будутъ подвергнуты админнстративнычъ 
взысканіямъ». 

«Назначенное на сеголня въ учебномъ отдфлВ общества рас- 
пространевія техническихъ знан!Й засвданіе, посвященное памяти 
Л. Н. Толстого, по распоряжен!ю градоначальника отмВнено». 

Одесса. За участе въ демонстрація на Дерибасовской улиц 
13-го ноября одесскій градоначальникъ постановилъ подвергнуть 
аресту на разные срока 73 студента, 12 курсистокъ и 6 частныхъ 
ЛИЦЪ. 

«Хулиганы подошли къ дому «Одесскаго Листка», разбили гро- 
мадныя окна конторы и типографии, въ которыхъ были выстав- 
лены портреты Л, Н. Толстого и Н. И. Пирогова и скрылись. 
Можно быть увфреннымъ, что при генерал Толмачев$ никто изъ 
этихъ «хулиганов», всъмъ въ ОдессВ отлично извфетныхъ, не 
найдется...» 

Кіевъ. «Вернувшимся изъ Ясной Поляны делегатамъ сту- 
дентовъ университета и коммерческаго института не разрфшено 
сдфлать доклады о пофздЕВ». 

«На представленіи «Власть тьмы» публика почтила память 
Толстого встававіемъ. Предложившій почтить память аресто- 
ванъ». 

Харьковъ. «Оживленіе газетъ, вызванное толстовскими днями, 
побудило вице-губернатора къ репрессіямъ. «Утро» конфисковано. 
Наложенъ штрафъ въ 500 рублей, отм$ненный послв объясненій. 
Вызвавъ редакторовъ газетъ, Стерлиговъ объявилъ имъ, что ему 
предоставлено право закрыт! я газетъ». 

Нижній- Новгородъ. «Въ переполненномъ публикой на- 
родномъ дом чествовалась вчера память Толстого... Заготовлены 
были въ большомъ количеств войска и полищая». 

Псковъ. «Ковфискованъ очередной номеръ «Псковской Жизни» 
за статьи... Брянчанинова о смерти Толстого». | 

Вологда. «Въ театр состоялся спектакль, посвященный па- 
мяти Л. Н. Толстого. Артистомъ Онћговымъ былъ прочтевъ рефс- 
ратъ, подвергшійся сокращенію ео сгороны цензуры. Память Л. Н, 
Толстого почтена вставаніемъ. Встали всВ, кромв полицеймейстера. 
Въ врительномъ зал присутствовала масса полищи и вооруженные 
винтовками стражники». 

Симферополь. «Сегодняшній номеръ «Южныхъ ВЪФдомостей» 
ковфискованъ... за перепечатку о демонстраціи въ Петербург». 

Ставрополь—губ. «Толстовскій вечерь въ театръ, ран%е 


+) «Ръчь» и ‹Биржевыя ВЪдомости» (вечерній выпускъ) за 16 ноября, 
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разрЕшенный и анонсированный расклеенными афишами, въ по- 
слфдн! день запрещенъ». 

Ярославль. «По постановленію губернатора редакторъ «Го- 
лоса» за перепечатанный разсказъ Толстого «Два закона» оштра- 
фованъ на 300 рублей». 

Севастополь. «Администрація запретила народныя чтенія о 
Толстомъ, ва которыя раньше было дано разръшеніе». 

Екатеринбургъ. «Администращей не разръшается по- 
казываль въ кинематографВ снимки съ похоронъ Толстого». 

Кременчугъ. «Запрещено демонстрировать похороны Л. Н. 
Толстого»... 

Такова картина участія правительства въ чествованіи «генія, 
составляющаго гордость Росси, слазу всего челов чества». И;въстія 
за одинъ только день дали намъ болће, чфмъ достаточно, штри- 
ховъ, чтобы представить себ эту картину на пространств всей 
Россіи. Государственная власть участвуетъ въ общенародныхъ по- 
минкахъ угрозами, запретами, штрафами, арестами. Какъ извъстно, 
ола участвовала еще сабельными и нагдечными ударами. . 

Не для этого, конечно, правительство присоединилось къ .скорб- 
ному чествованію: въ такомъ случа проще было бы сразу запре- 
тить публичныя оказательства чувствъ, какія вызвала великая 
утрата. 

Правительство, несомнфино, ошиблось. Оно пожелало быть 
вивств съ тВми, кто будетъ оплакивать и чествовать Толстого, и 
расчетъ его, казалось, былъ вЪфрный: вс будутъ оплакивать и 
чествовать великаго художника и оно будетъ вмъстћ со всъми. Въ 
остальныхъ, въ спорныхъ частяхь можно и не трудно будеть Тол- 
стого отбросить... Оказалось, однако, что всф оплакиваютъ и че- 
ствуютъ не художника, а что-то другое. И это чувствуется даже 
въ твхъ случаяхь, когда нфтъ словъ, когда показываются только 
картинки. Государственная власть надфялась быть со всвми и ради 
этого оторвалась даже отъ церкви, въ которой всегда находила 
себВ поздержку. Оказалось же, что она не со всфми, а противъ 
всъхъ... Трещина между ней и народомъ не только осталась, но и 
расширилась. 

Эта ошибка правательства, равно какъ и вс вообще отноше- 
нія его и синода къ Толстому, помогутъ намъ, какъ я налћась, 
улснить себВ и собственное чувство... 

Я настольно далеко отошелъ отъ послфдняго въ сторону, что 
читатели вправв были, конечно, подумать, что я совсВмъ забылъ 
о томъ, еъ чего началъ. Я одшако все время помнилъ о задач%, 
которую себ поставилъ, и теперь мы можемъ къ ней вернуться. 


1* 
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Мы лишились, —сказалъ я—чего то большого, дорогого, нуж- 
наго; въ нашемъ сердцВ скорбь и тревога... 

Можно ли однако сказать, что мы скорбимт о потерз великаго 
художника? Я анализирую свое чувство, вдумываюсь въ чувства, 
какія проявляютъ другіе, и прихожу къ ръшительному выводу: 
нътъ, не о томъ мы скорбимъ. 

Прежде всего, художника мы не потеряли, —въ этой своей 
части Толстой безсмертенъ, во всякомъ случа долго-долго, какъ 
художникъ, онъ жить будетъ. Нельзя сказать и того, что мы ли: 
шились образовъ, которые онъ могъ бы еще создать, художествен- 
пыхъ произведен, которыя могли бы еще быть написаны имъ. 
Съ одной стороны, лёта Толстого, съ другой — его отношене къ 
художественному письму, которымъ онъ занимался въ послЗдн!е 
годы лишь случайно и по меньшей м%рћ неохотно, не давали намъ 
права расчитывать, что имъ будетъ еше создано что нибудь боль- 
шое въ этомъ отношени. Если у кого и могла быть надежда на 
это, то совсЪмъ малая. Напротивъ, теперь, со смертью Толстого, 
какъ уже выяснилось, мы получимъ цълый рядъ художественныхъ 
совровищъ, которыя, пока онъ былъ живъ, оставались подъ спу- 
дому... 

Нельзя сказать и того, что мы скорбимъ объ утрат полити- 
ческаго мыслителя, философа, богослова... Въ сред русскаго об- 
щества очень мало убЪжденныхъ послђдователей Толстого, — мало 
людей, которые принимали бы его ученіе и раздфляли бы его мі- 
роотношен1е. Когда то ихъ было больше. Многієе обнаруживали 
склонность увлечься «опрощеніемъ» и «непротивленіемъ», какъ 
основами жизни. Одно время могло даже казаться, что «камень, 
его же небрегоша зиждущіе», будетъ положенъ во главу угла 0со- 
бой «толстовской» церкви. Но эта опасность —я, не колеблясь, 
употребляю это слово — давно уже миновала. Толстовство, какъ 
живое общественное теченіе, уже изсякло, и самъ Толстой давно 
переросъ его. На сколько оно мало подходило къ нему и какъ 
подъ часъ было непріятно для него, до нельзя ясно и образно 
показываетъ слБдующій случай, о которомъ кто то недавно вспом- 
НИЛЪ. 

Является къ Толстому одинъ изъ его послфдователей и начи- 
наетъ задавать учителю недоумфнные вопросы, видимо, желая, 
какъ можно лучше, усвоить его ученіе. О всякихъ «субботахъ» 
онъ спрашиваетъ, задаеть и такой вопросъ: можно ли послъдо- 
вателю толстовскаго вћроученія пить крфпый чай, или слёдуетъ 
довольствоваться жидкимъ? Толстой не вытеривлъ и, вскочивъ, 
обратился къ кому то изъ присутствующихъ: 

— Дайте мн папиросу, я закурю сейчасъ... 
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Возможно, что теперь, со смертью Толстого, будетъ сдфлана 
попытка возродить толстовство. Найдутся, быть можеть, люди, к0- 
торые опять ухватятся за «опрощене» и «непротивленіе», за все, 
чему училъ Толстой, вплоть до вегетаріанства и некуренія, — 
люди, которые превратятъ все это въ догмы и окаменЪютъ около 
нихъ. Возможно, что появится новый культъ со своимъ священ- 
нымъ писаніемъ и священнымъ лреданіемъ, съ хранителями ихъ 
и толкователями. Возможно, что толстовская церковь и возникнет. 
Я говорю: вовможно, считаясь исключительно съ тёмъ, что нВко- 
торые прелвидятъ неизбБжность широкаго релягіознаго теченія, 
свяваннаго съ именемъ Толстого и опирающагося на его ученіе. 
Долженъ однако сказать, что я лично очень сомнфваюсь, что бы 
таковое въ наше время было возможно и тъмъ болће чтобы оно 
могло оформиться, какъ в$роучене, исключающее всБ другія те- 
чевія мысли. » 

Во всякомъ случа мы то послвдователями толстовства не были 
и не будемъ; не вижу я пока такихъ послЗдователей и вокругъ, — 
среди тВхъ, которые такъ широко отозвались на смерть Толстого. 
Поэтому то я и сказалъ, что не вфроучителя мы оплакиваемъ. 

Это не значитъ, конечно, что въ учения Толстого мы все счи- 
таемъ бреннымъ. Отнюдь нћътъ... Въ его политическихъ взглядахъ, 
при всей ихъ подъ часъ наивности, всегда сказывалось глубокое 
пониман!е жизненной правды; въ его философіи не мало найдется 
положен, способныхь облегчить людямъ понимазе міра; въ 
основ его морали лежатъ высокія нравственныя истины, которыя 
на вки останутся непреложными... 

Моя мысль другая. Я хочу сказать: не о томъ мы сейчасъ 
скорбимъ, что было въ Толстомъ безсмертнаго и что навсегда съ 
нами останется; мы плачемъ о живомъ Толстомъ, который умеръ 
и Еотораго больше уже не будетъ съ нами. Не въ томъ только 
двло, что умеръ геніальный художникъ и великій мыслитель; мы 
лишились человћка, —очень большого челов ка, чрезвычайно намъ 
дорогого и крайне нужнаго міру, а больше всего Россіи. 

Я пробъгаю въ своей памяти жизнь этого человћка и вспо- 
минаю цфлый рядъ моментовъ, когда онъ казался особенно боль- 
шимъ, особенно близкимъ, особенно важнымъ. Встаетъ въ моей 
памяти рядъ другихъ моментовъ, когда онъ становился какъ бы 
невиднымъ, казался неважнымъ и даже неинтереснымъ. И странное 
двло! Получается такое впечатлніе, что онъ вставаль передъ 
нами, когда мы опускались, и скрывался, когда мы поднимались. 
Какъ будто его путь и нашъ путь—двв волнистыя лини, не со- 
впадавшія, а чередовавшіяся своими изгибами. 

Напомню два—три такихъ момента. Въ конц 70-хъ годовъ, 
когда мы бодро и быстро, хотя и небольшой кучкой, взбирались 
на гору, мечтая, что вотъ-воть достигиемъ перевала, Толстого 
вовсе не было видно на общественномъ горизонт. Настали 80-е годы, 
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годы общественнаго уладка, унынія и апатіи, —и Толстой со своими 
религіозными искавіями и моральною проповфдью занялъ чуть не 
весь небосклонъ. Настала потомъ другая полоса общественнаго 
подъема, еще боле значительнаго, и вотъ, когда мы были на 
верху—въ 1905—1906 гг. — Толстого совефмъ почти было невидно 
и не слышно. Посл того мы скатились, попали въ какую-то глу- 
бокую яму, въ которой силимъ оглушенные и парализованные —и 
вновь Толстой, какъ никогда еще великій, всталъ передъ нами. 
Не смерть, не случайность привлекла сейчасъ къ нему общественное 
вниманіе; ве взоры обратились въ его сторону уже въ тотъ мо- 
мептъ, когда онъ уфхаль изъ Ясной Поляны. И тогда же мы по- 
чувствовали, что онъ сталъ еще больше, чБмъ какимъ мы его до 
сихъ поръ знали... 

Жизненный путь Толстого, конечно, быль особый, совершенно 
отличный отъ нашего... Но странное опять двло Когда начи- 
наешь всматриваться, то получается впечатлћніе, что между этими 
совершенно разными дорогами была какая-то связь, не всегда не- 
посредственная, чаще, быть можетъ, косвенная. Больше того: были 
моменты, когда Толстой, идя своей дорогой, оказывалъ влян!е на 
вашъ путь, то прямое, то обратное. 

Не всегда, конечно, можно эту связь выяснить и это вліаніе 
установить. Я не рфшусь, напримЪръ, сказать, была ли какая- 
нибудь связь между жизнью Толстого въ Ясной Полян, когда 
онъ училъ мужиковт и самъ учился у нихъ, и «хождешемъ въ 
народъ», сыгравшимъ такую важную роль въ жизни русской интел- 
лигенціл. Можетъ быть, непосредственной связи и не было, но 
вполнВ возможно, что это—явленія одного порядка, обусловленныя 
одними и твми же особенностями русской жизни, которыя по- 
вліяли и на вашъ путь и ва путь Толстого. Не рЪъшусь я также 
утверждать, оказала ли какое нибудь вліяніе пропов%дь Толстого 
въ 80-хт, годахъ на нашу дальнфашую дорогу. Возможно, однако, 
что его проповдь «опрощеня» и вызванный имъ интересъ къ 
жизни простого народа, когда многихъ начала охватывать @клон- 
ность «немножко поотдохнуть» отъ мужика и заняться «чЧЪмЪ-ни- 
буль поизящнЪй», содфйствовала сохравеню демократическихъ 
теченій въ общественной средф. Возможно, съ другой стороны, 
что тогдашняя проповфдь Толстого о неирстивлени, вызвавшая 
особо энергичный отпоръ, произвела какъ разъ обратное дфйстве 
и повела въ дальнфйшемь къ усиленію боевыхъ теченій въ обще- 
ственной жизни. Во всякомъ слулађ не трудно указать моменты, 
когда связь Толстого съ общественною жизнью и его вліяніе на 
нее были несомаънными. Напомню самарскій голодъ, когда онъ 
вызвалъ цВвлое движеніе, и затЪмь голодъ 1891 —1892 гг., когда 
общественныя силы не только могли сразу двинуться по дорог, 
уже проложенной Толстымъ, но и шли непосредственно за нимъ, 
опять однимъ изъ первыхъ отозвавшимся на народное бдствіе. 
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Не лишне будетъ при этомъ отязтить, что общественное движеніе, 
вызванное этимъ послфднимъ голодомъ, если всмотр%ъться въ прой- 
денный посл того путь, несомнфнно, было началомъ подъема, вы- 
ходомъ изъ ямы, въ которой мы провели 80-е годы. 

Въ дальнйшемъ нашъ путь и пугь Толстого оказались, ко- 
нечно, опять различными. Вождемъ русской интеллигенщи, какъ 
я уже говорилъ, его считать нельзя, но и не въ этомъ заключа- 
лась его великая роль въ общественной жизни. Важно вести лю- 
дей, уже пришедшихъ въ движен!е, но еще важнфе бываетъ про- 
будить ихъ, вывести изъ летаргіи, привести въ дзятельное состоя- 
ве. И вотъ это то. до нельзя важное дфло 'Голетой не разъ вы- 
полнязъ въ русской жизни. 

Онъ вставалъ передъ нами, какъ я уже сказалъ, въ моменти 
нашего упадка. Когда всв находились въ уныніи, онъ неожиданно 
проявлялъ бодрость; когда мысль у всБхъ становилась до нельзя 
робкой, его оказывалась необычайно смВлой; когда никто не иуфль 
силъ говорить даже шепотомъ, онъ говорил громкимъ голэсомъ... 
И это не разъ дЪйсгвовало на общественную среду, какъ электри- 
ческая искра. 

И это было важно,—то, что съ нами былъ человћкъ, мысль 
котораго не знала страха, слово котораго было слышно всему 
міру, стремленіе ‘котораго къ правдв не могла остановить никакая 
преграда; —человћкъ, который не молчалъ и не могъ молчать, когда 
мы молчали, который шелъ и насъ заставлялъ идти, когда мы 
останавливались. И вотъ этого то человБка мы теперь лишились. 

— Ахь, зачфмъ онъ умеръ!..—говорилъ мев одинъ изъ бли- 
жайшихъ друзей, длясь своимъ чувствомъ. — Конечно, вов должны 
умереть... Но зачфиъ онъ умеръ на виду у всъхъ!.. Какъ бы это 
хорошо было, если бы онъ ушелъ, кавъ хотфлъ, скрылся... Пусть 
бы оставалось это чувство, что онъ живъ, гдв то существуеть и 
‘что всякій часъ можеть раздасться его слашный веЪмъ голосъ.. 

Но гора исчезла, даже иллюзіи, что она скрываэтся гдё то въ 
туманв, у васъ не осталось. Пустота теперь огромная пустота— 
на этомъ мВетв. Живого Толстого мы больше не увидимъ, его 
живого слова мы не услышимъ, —и объ этомъ мы плачем»... 

ВсВ вокругь называютъ Толстого нашей совВстью... Это вы- 
раженіе вдвойнв къ нему примфнимо. Онъ былъ нашей совфетью 
по мотивамъ, которыми руководился въ своей мысли и жизни; онъ 
былъ нашей совЪстью и по тЬмъ результатамъ, какими его мысль 
и жизнь въ насъ сказывались. Бываетъ, что люди совсЬмъ нпо- 
грязнуть во грЪхахъ, и вдругъ въ нихъ заговоритъ соввсть. Мы 
не разъ въ грђБхахъ погрязали и не разъ еще, конечно, погряз- 
немъ Чей же неугомонный голосъ теперь раздастся? 

Назвалъ Толстого соввстью и тотъ сановникъ, о которомъ я 
упомянулъ выше... 

— Какъ ни непріятны иногда доклады нашей совети —гово- 
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рилъ онъ, осуждая «ошибку іерарховъ»,—но кто же откровенно 
согласится отлучить ее оть своего житейскаго обихода?... 

Однако они отлучили Толстого и сдВлали это впоянъ откро- 
венно. Онъ не годился для ихъ церкви, и для государства ихъ 
не годился. Не самой сов%сти они, быть можеть, боялись, а того 
движевія, какое она можетъ вызвать въ «успокоиваемыхъ» людях. 

И теперь «успокоители» не хотВли бы, что бы мы о совзети 
нашей вспомнили, чтобы предъ нею преклонились. Они велико- 
душно разръшили чествовать Толстого, но только, какъ художника, 
съ тБмъ, чтобы были оставлены въ сторон В вс другія его грани. 
Но тв, которыхъ всколыхнулъ Толстой, не о граняхъ его въ 
этотъ моментъ думали. Они думали о немъ, какъ о томъ, что не 
можеть быть дробимо на части, какъ о человЪкВ, являвшемся во- 
площенемъ нашей совВсти. 

Камень преткновен!я,—я его назвалъ. Той лежитъ — сказано 
когда-то—-на паден!е и возстан! многихъ во Израил$... Можетъ 
быть, и мы на этотъ камень спотыкались, но и поднимались мы, 
опираясь на него. И теперь не упасть бы намъ хотБлось, а под- 
НЯТЬСЯ... 


ох 


Я не разъ уже упоминалъ, что пути у насъ съ Толстымъ 
были разные. Но въ конечномъ пунктв они, несомнВнно, сходи- 
лись. Благая вЪсть, которую Толстой несъ міру, та же, которую 
и мы желали бы принести. Евангёліе у насъ было общее, это — 
евавгеліе мира, братства и любви... 

Быть можетъ, только разныя м%ста мы въ немъ читали, на разныя 
страницы смотр%ли. «Покайтеся!»—-пропов$дываль Толстой. «Тре- 
буйте!» —приглашаемъ мы. Онъ выдвигалъ на первый планъ лич- 
ное совершенствованіе, мы настаиваемъ на соціальномъ обяовле: 
ніи. Онъ обращалъ свою рЪфчь по преимуществу къ обидчикамъ; 
мы стремимся, чтобы наше слово дошло до обиженных... 

Этимъ, вфроятнфе всего, объясняется и то несовпаденіе въ 
изгибахъ двухъ линій, о которомъ я говорилъ выше. Толстой 
вставалъ въ т моменты, когда мы падали; его слово особенно 
громко слышалось тогда, когда наша рвчь становилась особенно 
тихой. Давно уже подмЪчено, что въ общественной жизни бы- 
вають разныя полосы, которыя какъ бы чередуются другъ съ 
другомъ: выдвигаются на первый планъ то вопросы объ обще- 
ственныхъ формахъ, то вопросы о личныхъ свойствахъ; то «люди», 
то «учрежденія» привлекаютъ къ себ общее внимане. Какъ 
будто поперемънно на разныхъ страницахъ одного и того же 
евангелія сосредоточивается это вниманіе. 

Но евангел!е то остается всетаки общимъ. И нельзя сказать, 
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чтобы люди, которые видятъ однв страницы, вовсе не знали, что 
имћются другія. И въ данномъ случа этого нельзя сказать. 

Толстой вовсе не считалъ теперешнія общественныя формы 
удовлетворительными; и мы, конечно, не считаемъ нын%шнихъ 
людей совершенными. Онъ полагалъ лишь, что когда люди по- 
каются, то общественныя формы сами собой сдълаются совершен- 
не; мы думаемъ, что когда общественныя формы будутъ обнов- 
лены, то люди сами собой сдфдаются лучше. Но само собой 
разумЂется, что Толстой понималъ и мы, конечно, понимаемъ, 
что лишь при совершенныхъ учрежденіяхъ и совершенныхъ лю- 
дяхъ наступятъ на землЗ миръ и благоволеніе. Нельзя поэтому 
сказать, что Толстой вовсе былъ холоденъ къ соціальнымъ вопро- 
самъ, такъ же, какъ нельзя сказать, что мы совершенно глухи 
къ нравственнымъ проблемамъ. Хотя и по своему, онъ близко 
принималъ кь сердцу волновави!е насъ вопросы, хотя и по 
своему, онъ горячо на нихъ отзывался. 

Возьмемъ хотя бы только что пережитую нами эпоху и 
прежде всего то время, когда вопросъ объ общественныхъ пре- 
образованіяхъ, вопросъ, какъ тогда выражались, 0 «землћ и волћ» 
поставленъ быль, какъ никогда, широко и остро, —эпоху небыва- 
лаго еще общественпаго оживлевія. Толстой казался тогда намъ 
тақимъ далекимъ и этому движенію совершенно чуждымъ. Полу- 
чалось вВдь такое впечатлфн!е, что опъ живетъ себв въ Ясной 
Полян и скептически посматриваетъ на наши усилія: «не съ 
того конца начали!» Да, по его мнВнію, несомнЪнно, мы не съ 
того конца начали... Но если бы въ этотъ моментъ подойти къ 
нему съ тёмъ же вопросомъ о «землф и волћ», на чьей бы сто- 
ронз оказалось его сердце? Развз могутъ быть въ этомъ какія- 
либо сомн%нія? 

Но не сердце только его было съ тБми, кто добивался земли 
и воли; онъ и самъ шелъ съ ними. Конечно, онъ шелъ своимъ 
путемъ и поэтому, быть можетъ, не всегда мы его замфчали. Но 
возьмемъ хотя бы «волю», —разв онъ не добивался ея для на- 
рода? Никто иной вЪдь, какъ Толстой, сказалъ во всеуслышаніе 
«Стыдно!» по адресу насильниковъ, когда мы только что еще вы- 
бирались изъ ямы, чтобы идти противъ нихъ съ протестомъ. Те- 
перь мы уже знаемъ, что это «Стыдно!» не дошло до ихъ сердца, 
но въ нашей средв оно, несомнфнно, многихъ тогда ободрило. 
Потомъ, быть можетъ, мы и не такъ нуждались въ этомъ под- 
вр8плен!и, но Толстой продолжалъ все идти съ нами и голосъ мы 
его не разъ слышали. Напомню его сочиненія начала девятисо- 
тыхъ годовъ, наканунв войны и революціи, —эти «прокламации», 
ходившія тогда на ряду съ тВми, каыя появлялись изъ револю- 
ціоннаго подполья. Н%которыя изъ нихъ были таковы, что даже 
ваглавія ихъ въ легальной печати до сихъ поръ не воспроизведены... 
Потомъ мы Толстого нЪкоторое время не замфчали, но что онъ 
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не охладЪлЪ къ «волЪ», въ этомъ мы имфли уже случай уб%диться. 
Когда мы скатились съ горы, когда у насъ не было силъ проте- 
стовать не только противъ розогь, но и противь висфлицъ, никто 
иной опять, какъ Толстой, возвысилъ свой голосъ. Конечно, и въ 
этотъ разъ онъ пе сошелъ со своего пути, онъ остался на немъ 
до самой смерти, зная лишь одно «дфйствительное средство», от- 
личное отъ тБхъ, которыя мы считаемъ дЪйствительными. Но въ 
цђляхъ онъ не расходился и до. конца не разошелся съ нами. 

Возьмемъ другую половину воодушевдявшаго насъ лозунга: 
«землю». МнЪ нечего даже напоминать, какъ горячо Толстой отно- 
сился къ этому вопросу. ОтмЪчу лишь одинъ случай, свидфтель- 
ствуоіщій, что и онъ вмвстЬ съ нами добивался ея. Во П том 
«Толстовскато Альманаха», который долженъ выйти на дняхъ и 
который теперь цитируютъ многія газегы, но котораго у меня нътъ 
сейчасъ въ рукахъ, читатели найдуть въ высшей степени интерес- 
ный н характерный для Толстого документъ. Къ сожалЪнію, «Рус- 
ское Богатство» не могло имъ воспользоваться, когда мы брали изъ 
тото же «альмаваха« другія письма Толстого для августовской 
книжки. Я имЪю въ виду письмо Толстого къ председателю совфта 
министровъ, написанное имъ въ 1997 году поелв роспуска второй 
Думы и измфненя избирательнаго закона, въ моменгъ окончатель- 
наго торжества реакщи. Толстой убЪъждаетъ въ немъ г. Столыпина 
отдать землю крестьянамъ, обращается къ его совЪоти, напоми- 
наетъ о лежащихъ на государственныхъ людяхъ отвзтственности. 
И онъ совершенно опредфленно формулируетъ стоящую передъ 
посльдними дилемму: отдать землю или безъ числа ставить вис%- 
лиды... 

И въ этомъ случаз Толстой не сошелъ со своего пути. Намъ 
покажегея, конечно, наивной его попыгка разрвшить громадный 
вопросъ, о который разбилось широкое народное движеніе, въ ко- 
Торомъ заинтересованы огромныя историческія силы, путемъ лич- 
наго обращевія къ совБети г. Столыпина и его ближайпихъ сотруд- 
виковъ. Допустимъ даже, что онъ убфдиль бы ихъ, —это повело бы 
лишь къ тому, что мы получили бы другихъ, не убБжденвыхъ 
Толстымъ, министровъ. У самого Толстого въ его художественныхъ 
проивведеніяхъ можно было бы найги не мало доказательствъ тому, 
какъ мало значить личная воля въ такихъ большихъ вопросахъ. Но 
въдь не спорить съ Толетымъ мы хотимъ. Сейчасъ для насъ важно 
другое: при всей наивности, какое сказалось въ этомъ письмћ глубо- 
вое лониманіе со сторовы Толстого жизненной правды! и какую 
живую отзывчивость онъ проявилъ въ немъ къ одному изъ самыхъ 
больныхъ нашихъ вопросовъ! и какую вмъств съ тЪмъ непреклон- 
ность! Не легко, конечно, было Толстому въ моменть крушенія 
народвыхъ надеждъ писать г. Столыпину... Но онъ не остановился 
передъ тБмъ, чтобы своимъ словомъ «убфждеНя» поддержать наши 
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атребовавія» — поддержать въ самый трудный момелтъ, когда ноша 
оказалась для насъ явно непосильной. 

Въ вопросё о «землЪ», какъ и въ вопросв о «волћ», Толстой 
остался съ нами до смерти. Больше того. Безсильный, клкъ и мы, 
сдБлать что-нибудь для разрЪшен!я вопроса въ общей форм%, онъ 
считалъ необходимымъ разрвшить его лично за себя и теперь 
изъ-за гробовой доски доцфлываеть то, что не усићлъ или не 
смогъ сдћђлать при жизни. Мы знаемъ лишь одно его посмертное 
распоряженіе, —и оно таково: яснополянскую землю отдать крестья- 
нам»... 

Можно ли посл этого сказать, что Толстой быль холоденъ къ 
волновавшимъ насъ основнымъ проблемамъ общественности? 

Но и мы, какъ я уже сказалъ, не остаемся глухи къ волно- 
вавшимъ его основнымъ проблемамъ личности. Толстой, несомнънно, 
былъ бы радъ общественному сдвигу, котораго мы добиваемся; а 
мы готовы восхищаться правственнымъ подвигомъ, къ которому 
онъ звалъ всею своею жизнью. 

Полагая, что выражаю общее наше впечатлћніе, я сказалъ, что 
Толстой показался намъ въ послъдній разъ, кавъ викогда еще, ве- 
ликимъ. Онъ выросъ въ нашихъ глазахъ въ моментъ ухода изъ 
Ясной Поляны,— это былъ новый могучій порывъ съ его стороны 
въ высь и это было вмЪегВ съ тЪмъ завершеніе его жизненнаго 
подвига. Этого только штриха недоставало, чтобы очертить его 
фигуру на небосклон%. 

Очень хорошо и образно выразилъ это внечатлфне польск 
писатель Свентоховск!Й: «На одпомъ вечер$ —разсказываеть онь— 
Бетховенъ сыгралъ свою сонату. Затёмъ уже нЪсколько часовъ 
спустя посл концерта, отдыхая, окруженный воодушевленными его 
игрой почитателями, онъ во время ужина вдругъ выбЪжаль изъ 
комнаты, подбъжалъ къ роялю и взялъ одинъ только аккордъ. 
Именно этого аккорда, онъ «чувствовалъ», недоставало его сонат. 
Теперь она была геніально закончена. Такой же аккордь всей своей 
жизни взялъ теперь и Толстой. Честь ему и слава!“ *). 

Я не знаю, испытывали ли бы мы теперешнія чувства, если бы 
этого аккорда Толстымъ взято не было. Но я знаю, что съ этого 
имевно момента наши сердца принадлежали ему уже всецвло. И 
напрасно, какъ мив кажется, желающе умалить этотъ автЪъ Тол- 
стого стремятся привлечь общественное вниманіе къ семеннымь дря ;- 
гамъ, какія ему предшествовали. Бо всякомъ случав со стороны 
Толстого это былъ идейный актъ, и чёмъ тяжелфе онъ ему далел, 
ТВмъ значен!е его больше. 

Смерть провела еще одинъ шгрихъ, тоже крайне важный. Тол- 
стой умеръ, какимъ былъ, ни чуточки не подвинувшись, нисколько 


*) Цитирую по „Биржевымъ Вћдомостямъ* отъ З ноября, 
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не умалившись. Примфсь опасенія, какая былавъ нашехъ чувств, 
исчезла; осталось одно восхищеніе. 

Да, мы можемъ восхищаться подвигом... И нёть для насъ 
большей радости, когда и въ себЪ мы почувствуемъ способность 
и готовность—не скажу: къ подвигу, такъ какъ для насъ это было 
бы слишкомъ громко, скажу просто: —къ движению во имя одуше- 
вляющихъ насъ идеаловъ. Къ сожалћнію, не всегда эта способ- 
ность и эта готовность у насъ имЂется. Въ послБднія же годы мы 
какъ будто окончательно ихъ потеряли. 

Но, можеть быть, теперь он хоть вь малой долВ вернутся? 
Со страхомъ и надеждой я ставлю этотъ вопросъ. Неужели же 
и смерть Толстого насъ не разбудитъ? неужела его столь прекрасно 
завершенный на нашихъ глазахъ подвигъь насъ не воодушевитъ? 
На нашихъ глазахъ поднялся старикъ, собралъ свои послВднія силы 
и пошелъ во имя одушевлявшей его идеи... Неужели же мы, 60- 
лфе молодые, во имя нашихъ идей такъ и не сдфлаемъ никакого 
шага?” 

Я не теряю, однако, надежды. Гора исчезла... Но какъ будто 
и море дрогнуло... 

Если это такъ, то пусть же скорће оно очищается отъ покрыв- 
шаго его льда, пусть скорђће начинаютъ ходить по нему волны... 
Мы можемъ въ такомъ случаБ только пожелать, чтобы каждая 
частичка этого безбрежнаго людского моря обнаружила въ своемъ 
движен!и то же непреклонное и неуклонное стремлене въ высь, 


какое свойственно было гор — Толстому. 
А. Пъшехоновъ. 
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ІУ. 
Надо идти. 


Солдать у крыльца, увидя дъвушку, перебралъ рукою 
по стволу винтовки и нерЪшительно посмотрЪлъ на пору- 
чика Костина, ходившаго передъ фронтомъ. Тотъ махнулъ 
рукой —и солдатъ посторонился. Нада вышла на крыльцо. 

Въ съняхъ было дв двери. Налђво—въ комнату жан- 
дарма, скоропостижно умершаго три дня тому назадъ, на- 
право —въ дежурную и телеграфъ. ЛЪстница вела во второй 
этажъ, въ квартиру начальника станціи и телеграфистовъ. 

На нижней ступенькь лЪстницы сидЪла старуха и что- 
то невнятно бормотала. Она испуганно поемотрЪла на’Наду, 
посторонилась и лишь когда та, словно не замћчая ея, 
поднялась на нъсколько ступенекъ, встала и, не трогаясь 
съ мћъста, окликнула ее. 

Дверь въ квартиру Мартына была открыта. Павла Семе- 
новна лежала на диванЪ, а Мартынъ стоялъ передъ боль- 
шой кіотой и поправлялъ лампаду. За его спиной на колв- 
няхъ стояла старшая дочка. 

Нада вошла тихо, и въ первую минуту ея никто не зам%В- 
тилъ. Она схватила за плечи Павлу, и когда та испуганно 
приподнялась, сама бросилась на диванъ. Мартынъ расте- 
рялся и, покуда не привелъ въ обычный порядокъ своихъ 
мыслей— обрадовался. Онъ подошелъ къ дивану. Павла смо- 
трБла на Наду, боясь выдать въ своемь взглядВ то выраже- 
ше, съ которымъ смотрятъ на умирающихъ. Она тихо сжи- 
мала ея руку, мигая отъ слезъ и не зная, что сказать. Сара- 
шивать было страшно. Нада протянула брату свободную 
руку. Онъ точно спохватился, пожалъ ее, но, посмотрћвъ 
близко въ лицо сестры, еще болВе растерялся и почувство- 
валъ самъ, что дЂЪлаетъ не то, что нужно. Это была не 
Нада, это было чужое лицо, незнакомые большіе глаза, ви- 
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дящіе невилимое и узнавшіе глубину страданія. Онъ не 
могъ смотръть въ эти глаза, опустилъ голову и въ первый 
разъ въ жизни, съ несвойственной ему страстью и предан- 
ностью, сталъ цЪловать ея руку. Онъ тоже хотвлъ что то 
спросить, въ чемъ-то увћрить, въ чемъ-то покаяться, но 
такихъ словъ, которыя могли бы выразить все это, онъ не 
зналъ. 

Младшая дъвочка вышла изъ сосфдней комнаты. Стояв- 
шая на колђБняхъ повернулаь къ дивану и шепотомъ ска- 
зала: 

— Папочка, я кончила молиться, можно встать? 

Но ей никто не отвЪтилъ. Диванъ заслонялся отъ нея 
круглымъ столомъ съ нетронутыми приборами и остывшимъ 
супомъ. 

Она украдкой поползла на четверенькахъ въ сторону, 
чтобы посмотрЪть на страшную тетю. Старуха тоже подкрады- 
валась изъ двери, боясь тишины и плохо видя въ полутем- 
ной комнатВ. Павла шелотомъ велВла ей принести стаканъ 
ВОДЫ. 

Въ это время послышался трескъ. Точно большимъ кам- 
немъ ударило по крыш% дома. Мартывъ вскочилъ на ноги 
и сталъ прислушиваться, ожидая продолженія. Павла оста- 
вила руку Нады и перегнулась съ дивана, какъ бы соби- 
раясь встать и идти. Старшая дъвочка присъла на полу. 

— Желтухинъ...-—сказәла Нада; затъмъ нЪеколько разъ 
вздохнула, осмотрьла егђны, заввшанныя окна и прося- 
щимъ шепотомъ, чуть слышно, произнесла: — Спрячьте 
МЕНЯ... 

Но это были нетв слова, которыя она хотВла сказать. Безсо- 
знательныя, онв были выжаты горечью сдавленныхъ слезъ. 

Маргынъ посмотр®лъ на нее испуганн ›, и мысли безтол- 
ково завертвлись у него въ голов. Мысли цвавя, колю- 
я, причинязиия ему боль... 

Онъ ничего не отввтилъ, а подошелъ къ дочери, сид 68- 
шей на полу. 

— Молитесь, дВти. Помилуй Господи и спаси... и ты, 
Леля... 

Млалшая дбвочка подошла и громко стукнулась колВ- 
нями объ ПОЛЪ. 

Самъ Мартынъ подошелъ къ образу, съ упованіемъ по- 
смотрълъ на тускло и безиадежно мигавшій огонекъ, но 
мысль его не прояснилась, и онъ не получилъ отвВта на 
свое нелоумВн!е. У него опять заболЪли зубы. Онъ схватился 
за щеку и зашагалъ по комнатћ, испуганно заглядывая подъ 
столъ, подъ стулья, подъ диванъ, подъ кровать, виднЪВ- 
шуюся черезъ дверь, Точно онъ самъ хотвлъ спрятаться. 
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Проходя мимо стоявшихъ на колъняхъ дъвочекъ, онъ хва- 
тался за нихъ, какъ утопающій за спасательный кругъ. 

— Господи, сласи тетю Наду... Молитесь, д%Ъти... Ваша 
молитва сильнЪе нашей... : 

Гнусаво отъ слезливаго насморка, спотыкаясь и пере- 
бивая одна другую, дЪвочки повторяли: 

— Господи, помилуй... тетю... помилуй и тетю Наду и 
спаси тетю. 

— Вы ангелы невинные...—говорилъ Мартынъ, устремивъ 
на лампаду мигающіе глаза. 

— Вы ангелы невинные... —повторила за нимъ старшая 
дЪвочка и, увидъвъ свою ошибку, залилась слезами. 

Старуха принесла стаканъ воды, со страхомъ и недовър. 
чивостью глядя на Наду, и передала его Павлв Семеновн%. 

Нада хлебнула, не измЪняя позы, и отстранила стаканъ, 
продолжая сидЪть неподвижно. Глядя на ея приподнятую 
голову, бл дный, будто измЪнившійся, профиль и пріоткрытый 
ротъ, Павла подумала, что дЪвушка лишается сознанія, и, желая 
провћрить свою догадку, спросила ее на ухо: 

— Ты убЪжала? 

Нада отрицательно покачала головой. 

Разспрашивать подробнъе было неудобно. Павла инстинк- 
томъ поняла аначеніе ея прихода. Дальше ся мысли приняли 
опредћленное и ръшитгльное направленіе. Она на нъсколько 
секундъ сосредоточила‘ъ и вдругъ горячо и быстро про- 
шептала: 

— Я придумала... ты должна бЪжать... 

И шумно двинувъ столъ, такъ что изъ миски супъ рас- 
плескался по скатерти, вышла за дверь. 

Въ комнат было душно, и воздухъ казался кислымъ и 
клейкимъ. Пахло перинами, лампадяьмъ масломъ, копотью и 
цикоріемъ. Страхъ и трусость видны были въ самой фигурЪ 
брата и слышались въ его вздохахъ. Потолокъ, стЪны, мебель, — 
все было трусливо и жалко. Окна, какъ закрытые отъ страха 
глаза, были заввшаны шторами. 

Нада неожиданно заговорила медленно и монотонно: 

— Маргынъ, зачВмъ ты заставляешь ихъ съ такихъ лЪтЪ 
ползать на колЪняхъ? 

Надаровъ не узналъ ея голоса. Онъ посмотрћлъ на сестру, 
какъ на привид%ніе, и замахалъ руками. 

— Замолчи, замолчи... ДЪти, не слушайте тетю. Молитесь 
за нее... она несчастная... 

Наду это слово ожгло, какъ плетью. Она вздрогнула и 
встала. Мартынъ съ недоумЪніемъ смотрлъ на нее. 

Вошла Павла Семеновна съ буркой и накинула ее дђ- 
вушк%. на плечи. Мартынъ осторожно вмЪшался, находя, что 
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бурка длинна, но его не слушали. Павла, шумно суетясь, до- 
стала башлыкъ и, не обращая вниманія на слабое сопротивле- 
ніе Нады, надвлаей на голову, а ея бълый башлыкъ сняла и 
бросила на диванъ. 

„Надо идти“ —мелькнуло въ головћ у дћвушки. Она зашла 
не туда, куда было нужно, и только даромъ потеряла время. 

Подошла Павла Семеновна, закутанная въ платокъ, и об- 
няла Наду съ ободряющимъ жестомъ. 

— Идемъ, я тебя проведу. 

Но дфвушка все еще стояла, не слушая Павлы. У нея 
была другая мысль, далекая и неясная. Она вспомнила и 
спросила: 

— Гдъ Куликъ? 

Павла Семеновна тоже сейчасъ только вспомнила забытое, 
но важное. 

— Ахъ, идемъ, идемъ... Я знаю... Онъ на сортировочной. 

И, почувствовавъ важность момента, стала говорить ше- 
потомъ. 

Мартынъ былъ въ тяжеломъ недоумВніи. Съ одной сто- 
роны, было очень хорошо, что Нада ръшила бЪжать, потому 
что гдз же укрыться въ его квартирЪ, а съ другой—сама, 
Павла Семеновна сильно рискуетъ, принимая въ этомъ 
участіе. Между тЬмъ, уговаривать ее остаться, значитъ — мъ- 
шать уходу сестры. 

Старуха взяла со швейной машины образъ, очевидно 
желая напутствовать уходящую, но осталась на мВст%, при- 
стально разглядывая Наду, точно ея не узнавала. 

Когда Нада и Павла Семеновна вышли за дверь, Мар- 
тынъ, желая найти какое-нибудь дъло, отвелъ дВвочекъ 
въ спальню и велълъ имъ раздъваться и ложиться спать. 
ЗатЬмъ сЪлъ къ маленькому письменному столику у окна 
и сталъ перелистывать настольный календарь, въ которомъ 
на чистыхъ листахъ велъ записи бутылкамъ молока, горш- 
камъ простокваши и проч. Тамъ же имЪфлея подробный 
инвентарь домашней обстановки. Онъ отыскаль строчку, гдъ 
было написано: 

„Бурка кавказская, куплена у ревизора, почти новая— 
16 рублей по случаю“. 

Затъмъ мечтательно поглядълъ на спущенную штору и 
съ гордостью подумалъ: 

„Она новая стоитъ не меньше тридцати рублей... но мнЪъ 
ей-богу, не жалко...“ 

Старуха тихо подошла къ нему и шепотомъ спросила: 

— Это кто же приходилъ-то? 

Отъ такого необыкновеннаго вопроса Мартыну сдзлалось 
жутко. Мгновенно изобразилась въ его памяти фигура сестры, 
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ея движенія, неподвижныя черты воскового лица... полуот- 
крытый ротъ, съ губами шевелящимися, но какъ-то без- 
звучно говорящими... Но онъ твердо отвЪтилъ: 

— Какъ кто? Нада... сестра... А вы что-жъ думаете? 

Старуха строго посмотр$ла на него и покачала головой= 

— Мимо меня прошла и головой не кивнула, кверху го. 
лову держитъ. Идетъ, и не елышно, какъ идетъ... А лицомъ 
совсЪмъ не похожа... 

Мартыну опять вспомнилось выражене лица сестры, и 
ему стало ее необыкновенно жалко. 

— Вы подумайте только, мамаша, что она пережила... 
Стоять передъ солдатами и ожидать смерти... 

Онъ представилъ себ ту сцену, когда онъ скрылъ отъ 
капитана, что она его сестра, —и внезапно плечи его опу- 
стились, въ груди кольнуло горечью, голова стала тя- 
желая, и онъ уронилъ ее на лежавшія на стол руки. По- 
вязка упала съ головы. Въ вискахъ застучало звонкими 
ударами: „Воть, вотъ, вотъ...“ 

И въ первый разъ онъ почувствовалъ живущее гдВ-то 
невидимо среди жизни высокое божество, забываемое одними 
и гонимое другими. Раньше онъ уже испытывалъ близость 
этого духа, когда ходилъ на митинги рабочихъ съ Павлой 
Семеновной, но сейчасъ, когда увидвлъ крушен!е этого б0о- 
жества, оно показалось ему дороже его службы, его обста- 
новки и всей тусклой жизни. „Несчастная!“—сказалъ онъ 
громко, и вмъсть съ голосомъ вылились слезы, и, вехли- 
пывая, онъ сталъ колотиться объ столъ головою. Странный 
образъ сестры мучительно ръзалъ его воображеніе, и этотъ 
образъ становился все менЪе и мензе похожимъ на жизого 
человЪ ка, и чВмъ дальше онъ уходилъ, тъмъ казался ближе 
и дороже. 

Старуха положила ему руку на голову, 

Д%вочка въ сосвдней комнать поднялась на кровати и 
встревоженно спросила сквозь слезы: 

— Папочка, гдъ же мама?.. 

Мартынъ медленно поднялъ голову и повмотрълъ на тещу, 
какъ на старый надоъвшій предметъ. 

Слезамъ зятя она не придавала особеннаго знатенія. Онъ 
любилъ таки поплакать. Съ женой онъ ссорился довольно 
часто, при чемъ на ея долю, обыкновенно, доставалась по- 
бЪла, а на его—слезы. Эти слезы для старухи являлись 
даже нЬкоторымъ духовнымъ удовлетвореніемъ. 

Она опять нагнулась къ нему, продолжая свои доводы. 

— А вдь солдаты стрћляли... я вЪдь знаю. Спрашиваю 
у Павлуши—въ кого? Она молчитъ... 

Ноябрь. ОтдЬлъ І. 2 
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Мартынъ усиленно утиралъ слезы. Словъ старухи онъ 
не разобралъ, по онъ повернули его мысли. 

— Да... —сказалъ онъ разсћлнно...--Я читалъ въ одномъ 
романЪ или всемірной исторін такой случай: какого-то че- 
ловЪка приговорили къ смертной казни и стали казнить, но 
еще не казнили, а только прикоснулись топоромъ къ шеф... 
Онъ думалъ, что ему рубятъ голову, и померъ... Понимаете... 
отъ одного воображенія померъ. 

Старуха махнула рукой. 

— Ты мнъ зубы не заговаривай. Я все знаю: три сол- 
дата стрЪляли... изъ трехъ ружьевъ... Какъ не убить чело- 
вка изъ трехъ ружьезъ сразу?.. Да еще, говорятъ, у нихъ 
въ каждомъ ружьБ по три пули положено... 

— Такъ вы что-жъ думаете... Что это въ Наду стрћ- 
ляли? 

Она нагнулась къ нему совсЪмъ близко и стала таин- 
ственно шептать: 

— Взяла это я икону Скоропослушницы со швейной-то 
машины... я ее покуда тамъ положила... Взяла это какъ слЂ- 
дуеть быть, ликомъ наружу, хочу подойти благословить... 
гляжу... а вмЪсто лика задняя доска... 

— Ну, и что же? испуганно спросилъ Мартынъ. 

— Отвернулась Царица Небесная, не захотЪла смо- 
тр%ть... 

Сказавъ эти слова съ усиленнымъ удареніемъ, старуха 
выпрямилась и яростно зажевала челюстью. 

— Ну, какъ же такъ... Этого не можетъ быть, —не рЪши- 
тельно возразилъ Мартынъ, хотя, въ сущности, готовъ былъ 
теперь вФрить во всякій таинственный, суев8рный фактъ. 

Опять Нада, но уже болЪе неяснымъ призракомъ, встала 
передъ нимъ. Ему только сейчасъ показалось страннымъ ея 
появленів и исчезновеніе неизвъстно куда, съ какой цВлью. 
Одно было для него ясно, что, несмотря на свое сострада- 
ніе и уваженіе къ ней, онъ боялся ея, какъ призрака, и не 
пошелъ бы за ней. У нея была другая душа и другое на- 
значеніе. 

Онъ всталъ и прошелся по комнатђ. Старуха все еще 
стояла на томъ же мЪетЪ, въ прежней позъв. Онъ мечта- 
тельно сказалъ ей: 

— Она всегда была для насъ чужая. 

ЗатЬмъ взялъ со стола икону, бережно поставилъ ее въ 
кіоту и перекрестился. 

Новая забота мучила его. Павла не возвращалась. Но спу- 
ститься съ лВстницы онъ не рВшался: останавливался на 
несколько минутъ, прислушивался и вздрагивалъ, когда 
внизу солдатъ ударялъ прикладомъ объ полъ. 
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Потомъ онъ вспомнилъ, что дзти не молились Богу. Онъ 
не зналъ, который часъ, но въ комнатахъ съ закрытыми 
окнами лежали объ дёвочки. Он знали, чего хочетъ отецъ, 
и притворились спящими. Старшую онъ не сталъ будить, 
а младшая должна была непремфино помолиться, потому 
что она была пекрещеная. Вышло это такъ. 

Около трехъ лътъ назадъ, дълая оффищальный осмотръ 
всей линіи, профзжалъ начальникъ дороги—важный ге- 
нералъ. Останавливаясь на веъхъ станціяхъ, онъ остано- 
вился и на станціи Надарова. На лицо, какъ водится, былъ 
весь служебный персоналъ. Вышла на платформу и Павла 
Семеновва съ младенцемъ на рукахъ. Генералъ, проходя 
мимо, надавилъ пальцем ребенку носикъ и спросилъ, сколько 
времени и какъ зовутъ. Мать отвфчала, что дћъвочкћ во- 
семь мћъсяцевъ, но она еще не крещена, по причин сла- 
баго здоровья. 

— Пустяки, —неотразимо заявиль генералъ,—надо кре- 
стить. На обратномъ пути я остановлюсь... Покумимся... 
Я буду крестнымъ отцомъ. Назовемъ Еленой... будетъ 
тезкой моей дочери... Приготовьте все, что слЪдуетъ... 

Мартынъ, слушая генерала, обомллъ отъ счастья. Овъ 
не находилъ даже, что отвћчать, и только кланялся. 

Ожидался съ нетерићніемъ день обратнаго проЪзла. За- 
готовлены были вина и закуски въ небываломъ количеств 
и качествВ. Наконецъ, съ узловой станщи было передано 
по телеграфу, что поъздъ вызхалъ. На платформЪ опять 
собрался весь персоналъ службы съ прибавленіемъ священ- 
ника и почетныхъ гостей съ сосЪднихъ станцій. Но... поъздъ 
прошелъ мимо... Генералъ забылъ. 

Крестины были отложены, время шло, а напомнить ге- 
нералу не было никакой возможности. Оставалось терпъливо 
ждать его новаго проъзда. Прошло три года, и Мартынъ 
все ждалъ и не терялъ надежды покумиться съ начальни- 
комъ дороги. 

Некрещеный ребенокъ былъ тяжелымъ укоромъ для 
Мартына. Честолюбивые замыслы взяли верхъ надъ рели- 
гіозными чувствами, а покуда приходилось замаливать 
гръхъ. Павла Семеновна не особенно дорожила обрядомъ и 
не сочувствовала душевнымъ мукамъ Мартына. Онъ же за- 
велъ порядокъ ежедневно присутствовать при молитв дз- 
тей на сонъ грядушій, при чемъ младшая Леля послЪ обыч- 
ныхъЪ словъ „помилуй Господи папу, маму“ и т. д. должна 
была говорить: „и меня, младенца некрещенаго, Елену“ и, 
въ конц концовъ, обязательно класть три земныхъ поклона. 
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Павла Семеновна думала, что у нея есть планъ, но когда 
съ Надой вышла на площадку лзетницы, то увидфла, что 
никакого плана у нея нЪтъ. Она сама не подозрћвала, что 
ею двигало. желаніе скорЪй увидЪть Наду за стзнами своего 
дома. Она знала только, что надо идти напроломъ, на 
счастье. Своей рБшимостью она лично нисколько не рискуетъ. 
Она можетъ оставить Наду въ любомъ мЪстЪ и вернуться 
домой. 

Съ площадки можно было пройти низомъ черезъ 
дежурную комнату, но у выходной двери стоялъ солдатъ. 
Дверь въ квартиру телеграфистовъ днемъ была открыта. 
ОбЂ вошли въ нее, и Павла Семеновна закрыла на ключъ 
дверь изнутри, чтобы и себя, и Наду увЗрить, будто у нея 
есть какой-то планъ. Въ первой комнатЪ, кром% неприбран- 
ныхъ кроватей по середин%ъ, были составлены стулья, по- 
крытые еЪнникомъ. одЪеь ночевалъ Куликъ. Въ слВдующей 
комнать на столВ горЪла забытая лампа, которую Мавла 
Семеновна мимоходомъ потушила, и полъ чернълъ затоп- 
танной золой сожженной бумаги, За темнымъ коридоромъ 
опять спускалась лЪстница въ кухню и буфетную. На кру- 
тыхъ ступенькахъ Павла стала заботливо поддерживать 
Наду, желая этимъ выразить ей свое сочувствіе, но та не- 
терпъливо отстранила ее и подобрала длинную полу бурки. 

Изъ двери кухни выскочилъ буфетный мальчишка че: 
тырпадцати лЪтъ. Въ окно ему было видно все, что д%- 
лается па площади. Онъ не узналъ Наду, закутанную въ 
башлыкъ, покосился на нее и шепотомъ сказалъ Павлћ 
Семеновнь: 

— Тамъ хозяина убили солдаты... ей Богу... А раньше 
своего же солдата... тоже убили. 

И опять побъжалъ смотрћъть въ окно. 

Черезъ другую дверь былъ виденъ уголь буфетной 
стойки и пустой залъ. 

— Оставайся, — сказала Нада и, забывъ пожать ПавлВ 
руку, пошла впередъ. 

Павла остановила ее, желая еще что-то сказать, чтобы 
поставить какую-то точку и спокойно посл того идти домой. 

— Меня возмущаетъ Мартынъ...—сказала она.—Ты, Нада, 
на него не сердись... 

— Ахъ, при чемъ тутъ Мартынъ,-—-нетерпфливо отвътила 
Нада. -- Онъ твой мужъ, а ты его жена... 

Павла рВшила, что точку поставить еще рано. Она пер- 
вая вошла въ зғлъ. Окна съ обћЂихъ сторонъ смотръли на 
нихъ, какъ злорадные глаза. На площади по прежнему 
стояли солдаты. Передъ строемъ, съ поднятымъ воротни- 
көмъ шинели, ходилъ поручикъ Костинъ. Съ другой стороны 








ЖИВА ДУША 21 


на платформВ было пусто. У тяжелой выходной двери он%. 
опять остановились. 

— Ахъ, если бы я была свободна,—вздохнувъ, сказала 
Павла, отыскивая подъ буркой руку Нады и опять не зная, 
пора ли туть разстаться и идти домой. 

Нада поняла ее, пожала ей руку торопливо и разећянно. 

— Ну, иди... поцзлуй дћвочекъ... Прощай... Не заставляй 
ихъ ползать на колћняхъ... 

— Ты свободна, Нада... ты не знаешь, что значить... 
привычка... 

Павла не выпускала ея руки и чувствовала, что ихъ 
разставан!е обрывается неловко, сухо. 

— Ахъ, что еще! —нетерпћливо возразила Нада и спря: 
тала свою руку. 

Павла почувствовала въ этомъ презръніе. Она съ силою 
дернула за ручку двери и первая вышла на платформу. 

НалЪво подъ колокол‹ мъ стоялъ часовой. 

Павла остановилась. Сзади Нада прикоснулась къ ней 
своимъ тзломъ, и это прикосновене какъ бы напомнило 
имъ объимъ, что до сихъ поръ ихъ путешестве было со- 
вершенно безопасно, но здВсь онъ должны были ждать 
препятствія и совершенно упустили это изъ вида, потому 
что у нихъ не было никакого плана. 

Онз такъ были теперь увћрены, что солдать ихъ оста- 
новитъ и дальше идти нельзя, что не двигались съ 
мЪста. Но солдатъ молчалъ. Нужно было что-нибудь пред- 
принять, чтобы выяснить положеніе. 

— Я тебя провожу, —сказала Павла, продолжая стоять, 
не глядя на солдата, но прислушиваясь къ его дыханію. 

Но вотъ онъ откашлялся, и обв женщины услышали его 
голосъ. Точно изъ мусорной ямы блеснулъ уголокъ зате- 
рянной дорогой вещи. 

— Товарищи... 

Онъ посмотрћли на солдата, но онъ сейчасъ же отвер- 
нулъ лицо, точно говорилъ не онь. 

Павла осторожно сдћлала нъЪсколько шаговъ. Нада по- 
шла за ней. 

— Идите скорЪе..—сказалъ солдатъ.—Переходите линію 
тутъ же... 

Нада обернулась. Маленькій солдатъ смотрзль на нее 
серьезно и см$Вло. Она почувствовала, что къ ней возвра- 
щается сила, вышла впередъ и спрыгнула на рельсы. 

Павла была рада, что затрудненіе исчезло такъ легко и 
скоро. Радовалась она также, что Нада была уже впереди 
ея. Сейчасъ можно будетъ вернуться обратно. НалВво въ 
нЪсколькихъ саженяхъ стоялъ паровозъ, а за нимъ рядъ 
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вагоновь. Изъ одной двери высувулась лЪеенка, и по ней 
сталъ спускаться солдатъ, надћвая шинель. Павлћ стало 
холодно. Она безпокойно почувствовала свое большое тзло, 
такое замЪтное на открытомъ пространствВ. Ей бы хотВлось 
въ эту минуту быть маленькой, незам%ътной, какъ букашка, 
чтобы можно было спрятаться въ щель. Она дошла до края 
платформы и остановилась. Нада уже перешла черезъ 
рельсы и спускалась по откосу. Больше она не обернется. 
Она слишкомъ занята своимъ дЪломъ. Павла можеть спо- 
койно вернуться домой. НЪсколько шаговъ она сдВлала 
вдоль платформы, избЪгая смотръть на, солдата, но его взоръ 
чувствовала на себъ. Затьмъ повернула къ двери, хозяй- 
ской рукой взялась за ручку и вошла въ залъ. Тревога 
сразу смЪнилась усталымъ спокойствіемъ. Она хотВла объ- 
яенить себв причину страннаго поведенія часового, во 
мысли сами собой порешли на другіе предметы. Дома 
стоялъ холодный обВдъ, до котораго никто не дотронулся. 
Мартынъ и дћвочки ее ждутъ и безпокоятся. Она будетъ 
упрекать его за малодушіе, онъ будеть каяться, можетъ 
быть, поплачетъ, и ей самой станетъ его жалко... Ея большое 
твло уже не стЪъеняло ее. Никто ея не замъчаетъ. Фобытія 
проходили мимо. Она почувствовала себя маленькимъ, без- 
вреднымъ существомъ. 

Нада не пошла берегомъ, какъ ей совЪтовала Павла 
Семеновна. Тамъ было много снћгу. Она свернула поселкомъ. 
За вереницей вагоновъ на запасномъ пути открылось край- 
нее строеніе постоялаго двора. У лавки толпились женщины. 
Двое часовыхъ не пропускали ихъ черезъ путь. Слышны 
были отрывистыя слова и плачъ. На фигуру Нады, появив- 
шуюся съ другой, загадочной, стороны вс обратили внима- 
ніе. Голоса сразу затихли. ДвЪ женщины, одна съ ребен- 
комъ на рукахъ, вышли впередъ, чтобы подойти къ ней и 
спросить, что дЪлается „тамъ“, но Нада, замътивъ ихъ дви- 
женіе, безотчетно бросилась въ сторону. Ее толкнула мысль, 
что тутъ можетъ произойти задержка. Ей могутъ помЪшать 
идти дальше. Женщины въ недоум%Вніи остановились. Та, 
которая держала ребенка, инстинктивно узнала въ походкЪ 
странной фигуры женщину и упавшимъ голосомъ прошеп- 
тала: 8 

— Кровиночки! Да никакъ это она самая... наша ба- 
рышня... 

Она долго стояла, глядя ей волЪдъ и опасливо прижи- 
мая къ груди своего ребенка. Другая попробовала спорить, 
но незнакомая фигура поразила и ее, и она вернулась въ 
толпу, чтобы услышать мнъніе другихъ. Вс знали, что 
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Нада уже стояла тамъ передъ ружьями, и что уйти оттуда 
на глазахъ у всЪхъ невозможно. 

Воображеніе, подавленное страхомъ, строило темныя, 
чрезвычайныя догадки. 

Двое мальчишекъ бросились изъ толпы вслъдъ за Надой. 
Она услышала за собой ихъ топоть и, не обернувшись, по- 
бЪжала. Но нЪсколько испуганныхъ голосовъ сзади остано- 
вили мальчишекъ. 

За часовней дорога раздълялась на двЪ. Одна круто 
сворачивала къ рЪкЪ, другая шла огӧродами и лЪсомъ 
вдоль берега. У углового домика на скамейкв сидЪлъ без- 
ногій кузнецъ, искалВченный въ мастерскихъ. Онъ не уз- 
налъ Нады и отшатнулся, когда она на бЪгу задЪла его 
полой бурки. Дальше было безлюдно. Подъ буркой и шуб- 
кой ей стало жарко, и она пошла шагомъ. Нужно было при- 
вести въ порядокъ мысли. Въ своей и общей растерянности 
нужно было найти точку опоры, увидЪть смВлый взглядъ, 
услышать увЪренный голосъ. Тотъ, кого она искала, уже 
ушелъ, но она вернетъ его. 

..За невысокимъ огороднымъ заборомъ что-то вдругъ 
стукнуло. Она остановилась и увидЪла надъ краемъ доски 
войлочную шапку и два бвгающихъ глаза. ХотВла подойти, 
но Куликъ шмыгнулъ за заборомъ и торопливо крикнулъ: 

— Идите къ заводу! 

— „Хороший, милый, — подумала Нада, — онъ не изъ 
тЬхъ, которые только говорятъ красивыя слова“... 

Заборъ скоро кончился и потянулея къ лЪсу. На краю 
дороги бЪлЪла длинная полЪнница дровъ.. Мужикъ сио- 
койно и старательно укладывалъ ихъ на розвальни. Онъ 
безразлично взглянулъ на Наду и продолжалъ свое дЪло. 
Нада остановилась, хотВла у него что-нибудь спросить, 
чтобы услышать спокойный человЪческй голосъ, но отъ 
ходьбы захватило дыханіе, горло сузилось и воздухъ ка- 
зался жесткимъ и колючимъ. Лошадь, нагнувъ голову, Вла 
саъгъ, и Нада тоже почувствовала жажду. Отойдя нЬеколько 
шаговъ, она оглянулась по сторонамъ. Но Кулика уже не 
было: Онъ прятался и заставлялъ ее идти дальше... Она еще 
не знала словъ, съ которыми обратится къ нему, но мысли 
въ ней такъ ярки, такъ стремительны-—-онъ почувствуеть, 
онъ пойметъ ее! 

На берегу высилось недостроенное и брошенное дере- 
вянное вданіе лЪсопильнаго завода съ растасканнымъ л\- 
сомъ. Соединенный съ нимъ деревяннымъ коридорчикомъ, 
но какъ-бы сторонясь отъ его неуклюжей массы, рядомъ 
стоялъ маленькій домикъ, отведенный подъ контору, по- 
чему-то выведенный изъ кирпита и вполн законченный. 
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Рабочіе депо вставили въ окнахъ конторы стекла, прила- 
дили зугунку, взятую изъ вагопа-теплушки, и собирались 
сюда для совъщанй. МЪсто это прозвали „сортировочной 
станщей“. 

Нада осторожно вошла въ пріотворенную дверь и уви- 
дЪла Кулика. Онъ стоялъ на корточкахъ передъ чугункой 
и сжигалъ бумаги. Увидя ее, быстро вскочилъ, посмотр%влъ 
на двушку испытующимъ ваглядомъ, поискалъ въ душ 
сочувственныхъ словъ, но сказалъ только: 

— Я все знаю. 

Она очень мало напоминала прежнюю Наду,—быструю, 
свободную и насм8шливую. Глаза, всегда скользившіе взо- 
ромъ, теперь глядзли съ ожиданіемъ и какъ бы звали на 
помощь. . 

Онъ усадилъ ее на скамейку и еще разъ повторилъ: 

— Я все знаю... Въ отрядЪ есть двое нашихъ... 

Онъ боялся шевелить ее разспросами, боялся неосторожно 
потрясти ея надломленную душу, какъ разбитую драгоцн- 
ность, сложенную въ осколкахъ и еще не склеенную. Онъ 
нъжно взялъ ее за руку. Это въ первый разъ, что она по- 
зволила ему простую ласку. И онъ, держа ея холодную, 
вздрагивающую руку, сразу почувствовалъ и тихую ра- 
дость, и острую обиду за ея всегдашній молчаливый про- 
тесть противъ всякаго покушенія на интимность. Въ эту 
минуту онъ сожалВлЪ о ея женственной слабости и радо- 
вался, что онъ сильнЂе ея. 

Словъ онъ не ждалъ. Близкое минувшее должно сразу 
отколоться, отвалиться и до времени быть забыто. 

Она стала, какъ будто, меньше, но ближе къ нему. 
Ореолъ случайнаго геройства потускнзлъ. Декоращи исчезли, 
и потухъ фонарь, освъщавшій картину. 

Бурка, упавшая съ ея плечъ, напомнила ему, что долго 
оставаться здЪсь они не могутъ. Она тихо сказала „пить“ 
и сдВлала слабое усиліе распустить концы башлыка, окру- 
жившіе ея шею. Онъ помогь ей и выбЪжалъ на дворъ, 
чтобы набрать въ платокъ свЪжаго снВгу. Когда онъ вер- 
нулся, она глотнула нъсколько комочковъ, хватая ихъ прямо 
губами, и стала прикладываться къ снзгу лбомъ и щеками. 
Куликъ же сБлъ и тихо, съ осторожнымъ нетерпВніемъ, го- 
ворилъ: 

— Придется идти пъшкомъ... Лошадей я не досталъ... 
До деревни версты три... Дорожный мастеръ удралъ уже 
утромъ... Головко со мной... Онъ впереди, въ деревнћ... ОбЪ- 
щалъ все таки достать лошадей. 

Она видћла его лицо, его участіе, и ей казалось, что 
фразы, сложившіяся въ ея ум%, прозвучатъ не въ тонъ его 
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голосу. Въ его рукопожатіи она тувствовала, что онъ, какъ 
будто, даже доволенъ этими минутами, точно давно ждалъ ихъ. 

Какъ драгоц8нные камни, отшлифованные и яркіе, на- 
низанные ва тонкую нить, были ея мысли. Она боялась на- 
чать снимать эти камни, чтобы не разорвать нить и не раз- 
сыпать ихъ. Они хороши, эти слова, сохраненныя въ тай- 
ник, они хороши были и тогда, въ этой тбсной комнат%, 
когда ихъ берегли и прятали, когда люди приходилч сюда, 
чтобы услышать ихъ, какъ тайну... 

Онъ перебилъ ея мысли, взялъ за талію, стараясь под- 
НЯТЬ. 

— Пора.. нась могутъ найги... 

Нада отстранила его и, едБлавъ надъ собою усиліе, ска- 
зала: 

— Ничего не нужно... Я должна ‘вернуться... потому что... 
Она хотзла говорить дальше, но нитка оборвалась, и яркіе 
камни разсыпались по пыльному полу. 

Онъ всталъ, бокомъ, косо посмотрълъ на нее и, не по- 
вЪривъ прямому смыслу ея словъ, опять сВлъ рядомъ. Она 
говорила не то, что нужно. Экстазъ еще не оставилъ ее. 

Куликъ осторожно обнялъ ее. 

— Б%Ъдная, б$дная моя... Да... я все знаю .. Между т%ми 
есть тоже порядочные люди. 

Н%®сколько секундъ онъ молчалъ, прислушиваясь къ ея 
дыханію и къ ватру снаружи дома. 

— Не будемъ больше говорить объ этомъ.. Махнемъ 
дальше .. Кетати, пересчитаемъ деньги... Кажется, не густо... 

Онъ досталъ изъ кармана большое кожаное портмонэ 
и, не вынимая бумажекъ и золотыхъ монетъ, пересчи- 
талъ ихъ. 

Нада не мъняла позы и не повернула головы. Видя ея 
безучасте, Куликъ нахмурился, насторожился и затВмъ . 
поднялъ ей на плечи бурку. 

— Теперь можемъ идти. 

Мысль, что за ними слћдятъ, уже съ первой минуты сви- 
данія непріятно царапала его, но онъ не хотћлъ передъ нею 
обнаружить этого и жалЗлъ ея слабость. Теперь она отдох- 
нула, и время уходило безц$льно. 

Онъ всталъ, перешелъ комнату, заглянулъ за дверь и, 
вернувшись, взялъ ее за руки. 

Нада взглянула на него слабо, болВзненно, съ упрекомъ, 
точно онъ лично ее обидЪлъ, и едва слышно сказала: 

— ЗачЪмъ вы ушли оттуда? 

Онъ нагпулъ голову и прислушался не къ слабому го- 
лосу ея, а къ какой-то отдаленной мысли, неясно отозвав- 
шейся Въ этихъ словахъ. 
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— Ну, будетъ,—сказалъ онъ, подумавъ, и улыбнулся, какъ 
докторъ, уговаривающій больную принять лћкарство. 

Куликъ все еще держалъ ея руку, чувствуя, какъ у 
сгиба правой кисти пульсъ отбиваетъ удары. Они указывали 
ему уходящія дорогія секунды. Онъ внутренно бЪсился, что 
она не цзнить ихъ. Никогда она не была такъ медлительна 
вь словахъ и движеніяхъ. 

Не поднимая головы, тЬмъ же тономъ, она опять сказала: 

— Желтухинъ не ушелъ. 

Куликъ сильно сжалъ ея руки, находя, что теперь можно 
оставить осторожность и дъйствовать болБе рвшительно. 

— Ну, что-жъ... и глупо! 

Она отбросила его руки. 

— Да, Желтухинъ глупъ, потому что онъ одинъ, и по- 
тому что вы всЪ, остальные, очень разсудительны и благо- 
разумны... Все это правда... но правда тяжелая... постыдная... 
отвратительная... 

Она точно сбросила съ себя эти слова, встала, застег- 
нула бурку и пошла къ лвери. Куликъ надвинулъ шапку 
на глаза, поднялъ воротникъ куртки и послЪдоваль за ней, 
чувствуя, что она сейчасъ остановится. Она, дъйствительно, 
остановилась, прислонясь къ косяку двери, очевидно желая 
что-то сказать. Онъ посмотрълъ ей въ лицо и услышалъ: 

— Пойдемте виВстз. 

Голосъ слабый, просящій, съ отт8нкомъ боли, словно про- 
должавшій говорить и въ наступившемъ молчаніи. И въ 
этомъ молчани не было ожидая отвзта, а чувствовалось 
давно намЪченное, неизмВнное ръшеніе, какъ безконечная 
прямая линія. 

Куликъ прислушался, и въ первое мгновеніе, когда еще 
звучали слова, голосъ ея болЪзненно затронулъ его. Онъ 
хотьль уже отвЪчать ей тъмъ же тономъ, но вдругъ испу- 
галея этого созвучія, которое усложняло и отдаляло рзше- 
ніе вопроса, для него самого столь яснаго; нужно было взять 
другой тонъ, и онъ съ улыбкой отвЪтилъ: 

— Милая моя... вы—институтка! 

Нада подняла брови и опустила голову, какъ бы въ не- 
доүм%Вніи. | 

Она не слышала насмЪшки, а слышала только голосъ, 
говорившій не то, что она хотћла. Въ этомъ виновата была 
она сама, ея слова, въ которыхъ, очевидно, не было силы. 

Какъ бы помогая себЪ физическимъ усиліемъ, она схва- 
тила его за рукавъ и заговорила, перебивая себя, роясь въ 
ненужныхъ, слабыхъ словахъ, отбрасывая ихъ, чтобы замћ- 
нить новыми и ухватить мелькающую, уходящую мысль. 

— Веньяминъ... Пойдемте туда... Я была тамъ... Не 
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страшно... Пойдемте... Надо идти... Нельзя останавливаться... 
Надо сказать вевмъ... Пускай видятъ, знаютъ... Это нужно, 
это не страшно, трусость гораздо страшн%е... Надо идти и 
сказать... Надо напомнить, закричаты.. Ааа... 

Куликъ не глядЪлъ на нее, покуда она изступленно бро- 
сала словами, но когда пронзительный вопль ожегъ ему 
голову и грудь, колни его дрогнули, и онъ взглянулъ въ 
ея зажмуренные глаза. Самаона зашаталась и протянутыми 
руками искала его. Онъ схватилъ ее за талію и съ трудомъ 
дотащилъ до скамейки. 

— БЪда съ вами... БЪдная, бЪдная... Оно понятно—вы 
потрясены. Нужно скорЪй бЪжать отсюда... бЪжаль... бъ- 
жать... 

Онъ усадилъ ее, сЪлъ самъ, но она тихо опустилась со 
скамейки на землю, не разжимая ухватившихъ его паль- 
цевъ. И опять заговорила сначала шепотомъ, но съ каждымъ 
словомъ разгораясь. 

— Веньяминъ, пойдемте туда... Скажите только одно 
слово, что вы пойдете... Я хочу слышать другой голосъ... Не 
тотъ, которымъ вы говорите... Я была у брата, у Павлы.. 
ВеЪ опустились... Всв преступники... Добровольные рабы. 

— Ну, хорошо, я пойду... Но что же выйдетъ изъ этого? 

— Идите, Веньяминъ... Они увидятъ меня и васъ... Уви- 
дятЪ, что мы не боимся ихъ, не боимся умереть... У нихъ же 
есть Богъ... Они звЪри, но и звврь не кусаетъ см$Ълаго... 
Они еще вБрятъь слову. ВЪЗдь’ отпустили же меня. Най- 
дите сильное слово... Оно еще не сказано, но оно есть. Сло- 
вами и отвагой дълались чудеса. Идите и сдБлайте чудо... 
Я пойду, но чтб я одна! Не для себя же вы пошли на это 
ДЪло. За вами пойдутъ друге... ВЪдь были же люди, 
за которыми шли. Идите къ тьмъ, которыхъ вы бросили. 
Ветряхните ихъ, или уведите прочь, чтобы они не топтались 
на мъств и не тонули въ своемъ позорз... Идите, сдвиньте 
ихъ... Они пойдутъ.. Въдь были же прероки... Неужели 
нътъ ихъ больше... Веньяминъ, пойдемъ!.. 

Куликъ вздохнулъ и улыбнулся. 

— Ну, знаете... до пророка мнћ далеко... 

Онъ осторожно помогъ ей подняться и посадилт ва ска- 
мейку. Она сЪла, покорная тћъломъ, но рвущаяся мыслями. 

— Дорогая моя Нада, это все чудныя слова, но теперь для 
нихъ не время... 

Нада взглянула ему прямо въ глаза и нахмурилась, точно 
увидЪла некрасивое, уродливое. 

— Слова! Для васъ—слова!... Да, вы не смЪете идти туда, 
гдв нужна отвага и честность? Кто понимаетъ и любитъ сво- 
боду, тотъ бываетъ смЪлЪ, а већ ваши слова остаются въ 
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тъхъ книжкахъ, изъ которыхъ вы ихь взяли напрокатъ... 
Вы забываете ихъ, когда они стЪеняютъ васъ. 

Куликъ нетерпвливо всталъ. ПослЪднія слова, раздра- 
женныя и колкія, залВли его, но въ нихъ онъ видВлъ ко- 
нецъ ея возбужденію. Кром% того, они и ему развязывали 
ЯЗЫКЪ. 

Онъ косо посмотрълъ на нее, какъ бы соображая, что 
ему дЪлать. Уговаривать, или сейчасъ же схватить ее за 
руки и потащить, заставивъ подчиниться силћ? Она мол- 
чала, пеподвижно глядя передъ себой, внимательно и упорно, 
точно черезъ тусклое стекло разсматривала знакомую кар- 
тину. Куликъ зналъ, что въ эту минуту она не замЪчаеть 
его и меньше всего думаетъ о его собственныхъ намЗре- 
ніяхъ. Она не услышить его, если онъ будетъ говорить, и 
останется глуха ко всякому его слову, за исключоніемъ того, 
котораго сама отъ него ждетъ. 

Ея упрямое желане идти по нам5ченному направленію 
для него было до очевидности нелЪпо, но въ ея упорномъ 
ваглядЪ онъ чувствовалъ, что для нея это просто и послћ- 
довательно. Говорить съ ней не имЪло никакого смысла. 
Что же, однако, дзлать? Подойти и взять ее, какъ вещь? 
Но вЪдь унести ее у него не хватитъ силъ, и если даже 
противъ желанія она пойдетъ, то сильно стВенитъ его, и онъ 
можетъ проиграть время. Бросаютъ же отсталыхъ на войвћ. 

И онъ подошелъ къ ней не для того, чтобы увести ее, 
а чтобы въ послъдвій рагъ взять ея руки, до боли сжать 
ихъ, мстя твлу за непокорную душу, затћмъ отбросить ихъ 
и, вмВств съ этимъ движеніемъ, оторвать отъ себя свое 
участіе къ ней. Оставить въ себъ жесткую злобу, ирони- 
ческое недоумВне, но не горячую жалость —такъ будеть 
легче. На секунду, однако, именно это чувство жалости 
опять ущипнуло его, и въ мысленномъ туманъ вспыхнулъ 
манящій къ себъ огонекъ, а въ то же время за своей спи- 
ной онъ услышалъ звонъ морознаго воздуха объ окно ком- 
наты, какъ сигналъ, непрерывно напомипающій, что и воз- 
духъ, и время, и его воля давно плывутъ по намВченному 
направленію, но онъ задержанъ гдћсь опасной силой, какъ 
рабочій, зацћпившійся одеждой за колесо машины. 

Онъ коротко вздохнулъ, точно дунулъ, и потушилъ 
огонекъ. 

Видя его протянутыя руки, Нада отшатнулась. Онъ по- 
смотрвлъ ей въ глаза—и, будто, сейчасъ только вспомнилъ 
о самомъ главномъ и самомъ ужасномъ. Какъ! онъ согла- 
шалея допустить это ужасное! Она одна пойдетъ туда, 
гд это недоступное для него тзло будетъ хладнокровно 
изуродовано, смято?.. 
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Онъ не могъ стоять и сБлъ. 

..Это дорогое, безконечно милое существо, къ которому 
онъ такъ долго стремился, будетъ безстрастно изрыто пу- 
лями?.. Темныя отверсгія и капли красныхъ слегъ... | 

У него сдавило въ горлЂ. Онъ нагнулся къ ней, тяжело 
дыша и желая въ одномъ словЪ выразить ей свою тоску. 
Онъ хотвлъ сказать ей, что презираетъ себя за свою тру- 
сость, но что это прошло. Это была лишь временная душев- 
ная слЪпота. Только ея глазами онъ смотритъ на міръ... Те- 
перь онъ не уйдетъ отъ нея, чувство, которое сливаетъ ее 
съ нею, всегда было и будетъ сильнЪе его воли... 

Но она отстранилась отъ него, какъ отъ мБшавшаго ей 
предмета. ЗатЪмъ встала. 

Куликъ удержалъ ее за одежду, увзренный, что она 
не можеть разлучиться съ нимъ. Эго — недопустимая 
безсмыслица. Онъ сталъ что-то говорить. Лицо его про- 
яснилось улыбкой увћрепной радости. Не слушая и не по- 
нимая его, Нада остановилась, разстегнула шубку, лифъ и, 
вытащивъ спрятанную на груди пачку бумагъ, которыя 
нужно было уничтожить, не оборачиваясь назадъ, протя- 
нула ему. 

Въ холодномъ воздухЪ на него плеснуло теплой волной. 
Удерживая Наду одной рукой, другой онъ схватилъ пачку 
бумагъ, прижалъ къ своему лицу, вдыхая теплоту живого 
ТВла. Горячая волна окатила его всего и смыла всв прежнія 
чувства страха, неръшимости и осторожности. Все, что до 
этой минуты смущало его, теперь показалось ничтожнымъ. 
Одна мысль, побфдная, обаятельная, звала за собой. Ей не 
нужно было себя доказывать. Ея неотразимость чувствовалась. 
Она свЪтилась и грћла, какъ лучи солнца. Своимъ шепо- 
томъ она оглушала, убЪждая, что жизнь дороже иска- 
ній, что самыя горячія мысли холоднће живого человЪче- 
скаго тВла, что нЪтъ на свътћ сокровища цънићъе любимой 
женщины, въ которой больше красоты, чВмъ во всћхъ золо- 
тыхъ сказкахъ, придуманныхъ людьми! 

Онъ схватилъ Наду, крћпко обнялъ ее и прижался ли- 
цомъ къ ея тБлу. Она пошатнулась, подняла руки, какъ бы 
отыскивая въ воздухћ опору. 

— Мы вмЪетЪ, Нада... вмЪст%... 

— Да?..—спросила она, восторженная и благодарная, 
точно сейчасъ только услышала давно знакомый голосъ. 

И нагнулась, чтобы увидЪть его лицо. 

Не смЪпое и гордое лицо борца, — восторженно-страстные 
глаза влюбленнаго глядЪли на нее... Что-то малевькое, себя- 
любивое, трусливо-жалкое... 

По тБлу Нады прошла холодная лрожь отвращенія, и 
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она инстинктивно отшатнулась къ двери. Еще на мгновеніе 
остановилась, обернулась и увидВла умоляющій взглядъ 
Кулика... 

Тогда она рЪшительно открыла дверь и кинулась 6%- 
жать, какъ бы спасаясь отъ неясной, но грозной опасности... 


Нада бБжала безь башлыка и бурки, которые остались 
въ контор. Шубку она не застегнула, вћтеръ освъжалъ 
грудь и такъ было легче бъжать. Не разбирая направленія, 
она добъжала до уклона берега, круто свернула въ сторону 
и упала, зарывшись руками въ енЪгъ. Когда она поднялась 
на ноги, то сразу не побъжала, а постояла на мъстВ и въ 
сильной тревогЪ оглянулась кругомъ себя, посмотрЗла на 
слвды своихъ ногъ на снфгу, на небо, на деревья, стараясь 
припомнить и уловить мысль, мелькнувшую и уходившую 
отъ нея. Она торопилась думать, потому что отъ быстроты 
памяти зависВло поймать эту мысль, и съ испугомъ созна- 
вала, что она ни о чемъ не думаетъ и испытываетъ только 
одинъ пспугъ. Машинально она сдЪлала нЪсколько шаговъ 
въ сторону, посмотрзла на свои новые слъды и на то мъсто, 
ГД упала. Тогда съ радостью вспомнила, что испугъ про: 
исходитъ именно оттого, что она упала и стояла на мъст, 


теряя велЪдствіе этого лишнія минуты. 
е 


А 
Урокъ емиренія. 


Ящикъ еще разъ оглядълъ площадь и остался доволенъ. 
Толпа растаяла. Люди въ одиночку стояли, сидћли, а нъ: 
которые даже лежали на землЪ. Ящикъ раньше замЪфтилъ, 
что многіе уходили въ калитку зданія мастерской. Нужно 
было узнать, что тамъ дЪлается. Явился удобный случай 
показать свою отвагу. Онъ пристегнулъ себя стекомъ и 
быстро зашагалъ впередъ, на ходу вынимая на всякій слу- 
чай изъ кобуры револьверъ. Стоявшіе на его пути люди 
шарахнулись въ стороны. Но одинъ высокій человћкъ, съ зало- 
женными въ рукава руками, приблизился къ нему и пошелъ 
рядомъ, стараясь попадать въ ногу. 

Ящикъ пріостановился. 

— ТебЪ что? 

Человъкъ снялъ шапку и опять надЪлЪ ее, засунувъ руки 
въ рукава. Онъ говорилъ увЪренно и съ улыбкой. 
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— Господинъ начальникъ, нашихъ бабъ не пропускаютъ, 
а онЪ съ обћдомъ пришли... 

— Ничего, не подохнете...--отвзтиль Ящикъ и заша- 
галъ дальше. 

— Бсть охота! — закричало нЪсколько голосовь. 

Высокій человъкъ не отступалъ отъ полковника. 

— Давно бы время поЪсть... Сытый человзкъ смирнЪе... 
Ей-Богу, правда. 

Ящикъ посмотрВлъ на говорившаго и, хотя по его гла- 
замъ и тону голоса почувствовалъ, что тотъ говоритъ правду, 
не ръшился отвътить опредћленно, не посовћтовавшись съ 
Шубой. 

— Потомъ, потомъ... 

Въ дверь мастерской онъ не зашелъ, а только заглянулъ 
туда. Около вагона, стоявшаго поередин%, толпилось нЪ- 
сколько человЪзкъ. Другіе ходили вдоль зданія и курили. 
Ящикъ всмотрълся въ группу около вагона и прислушался. 
Знакомая невысокая фигурэ выдвлялась своей подвижностью 
передъ другими. Громкій и авторитетный голосъ, очевидно, 
принадлежалъ этой фигурз. Ящикъ узпалъ Божилова и 
успокоился, ръшивъ, однако, прислать сюда кого-нибудь 
изъ офицеровъ. 

Когда онъ вернулся къ прежнему мВсту, три солдата 
переворачивали и обыскивали трупъ Желтухина. 

Одинъ изъ нихъ подошелъ къ ШубЪ и робко, какъ кра- 
деную вещь, подалъ ему пачку бумагъ и толстый бумаж- 
НИКЪ. 

Шуба взглянулъ, ничего не сказалъ, повернулся и по- 
шелъ къ поћаду. 

— Ты куда? —спросилъ Ящикъ, приближаясь. 

— Пора закусить... 

Солдатъ еще осторожнЪе подалъ пакетъ полковнику. 

— Что, деньги? —спросилъ Ящикъ, но, увидЪвъ на бу- 
маг кровь, не взялъ пакета. 

— Баронъ, просмотрите. 

Баронъ взялъ пачку и самодовольно почувствовалъ, что 
вс глаза смотрятъ на него. 

— Одна пуля попала въ бумажникъ, — торжественно ска- 
залъ онъ. 

Этому обстоятельству онъ почему-то придавалъ особое 
значеніе. Медленно отдълилъ листъ оть листа и раскрылъ 
бумажникъ. 

— НЪсколько писемъ, каке-то документы и... 

Онъ понизилъ голост. 

— И четыре сторублевки ‘съ мелочью... тоже прострЪ- 
лены... 
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Ящикъ кивнулъ головой. 

— Хорошенько пересчитайте и держите покуда у себя. 

Ящикъ еще разъ осмотрЪлся. Велълъ убрать подальше 
трупы, а стрълявшимъ солдатамъ приказалъ стать около 
мастерской и слЪдить за порядкомъ внутри ея. Но, когда 
‚ они тронулись съ мЪсета, онъ передумалъ. Именно этихъ 
солдатъ ставить близко къ толпъ было рискованно. Онъ вер- 
нулъ ихъ въ строй, а явившемуся поручику Костину ве- 
лвлъ поставить другихъ. 

Баронъ, идя за полковникомъ, еще разъ пересчиталъ 
деньги, какъ ему было приказано. Сторублевокъ оказалось 
не четыре, а шесть, и почти на сто рублей другихъ бумажекъ. 

Онъ догналъ полковника, чтобы доложить о своей ошибк%. 

— Господинъ полковнику... 

— Ну, что? —спросилъ Ящикъ, пріостанавливаясь. 

— „Однако, какъ это глупо“—подумалъ баронъ, — „отъ 
волненія не сумЪлъ пересчитать денег...“ 

— Господинъ полковникъ, я хотЬлъ спросить: прикажете 
мнЪ остаться? 

— Зачьмъ? Пойдемте пить коньякъ... ВЪдь вы устали? 

— Такъ точно. 

Баронъ вынулъ платокъ, вздохнулъ и, замътивъ, что на 
него смотритъ полковникъ, брезгливо поморщилея и, обер- 
пувъ пакетъ въ носовой платокъ, спряталъ во внутренній 
карманъ тужурки. 

Красоткинъ стоялъ на своемъ мЪстЬ у двери буфета, 
когда Шуба подошелъ къ нему, и никакъ не ожидалъ, что 
капитанъ прямо и неотразимо, какъ выстрЪлъ, въ упоръ 
ӧроситъ ему вопросъ: 

— Она проходила на ту сторону? 

Красоткинъ хотълъ спросить «кто?» но это походило бы 
на изворотливость. Вопросъ былъ ясенъ, и можно было от- 
в'бчать только «да» или «нВтъ». Эти два слова заплелись 
на его языкВ и не могли оторваться. НЪсколько секундъ 
онъ не дышалъ, но, нечаянно, взглянувъ на Шубу, увидвлъ 
шутливую улыбку и прищуренный глазъ. 

Красоткинъ хорошо зналъ службу. Въ такихъ вопросахъ 
начальникъ не можетъ шутить. Онъ принялъ это за изд%- 
вательство, на которое можно было отвЪтить только ръши- 
тельной смЪлостью. 

— Да, проходила. 

Онъ даже не сказалъ «такъ точно». Въ этой запутанной 
игрЪ неясныхъ двусмысленностей Шуба пересталъ быть 
для него капитаномъ. Тутъ не было ни службы, ни дисцип- 
лины, а была лишь игра въ опасность. 

Шуба положилъ ему руку на плечо и заботливо сказалъ: 
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— Если она придетъ обратно, то я промолчу, но если 
она не придетъ, ты будешь разстръляпъ. Эта штука не 
дешево стоить... ты самъ понимаешь... виноватый долженъ 
быть... товарищь за товарища... 

Красоткинъ тряхнулъ плетомъ и оборвалъ р8чь Шубы. 

— Господинъ капитанъ! Оставьте... 

Шуба криво улыбнулся и отошелъ. 

Красоткинъ задыхался. Точно его долго душили и бро- 
сили на свободу. Онъ вспомнилъ частыя странныя шутки капи- 
тана, остерегался ихъ, но теперь все его поведете казалось 
ему провокаторствомъ. Близкая опасность придала ему смЂ- 
лости. Онъ пересталъ быть солдатомъ. Могъ на ударъ отвЪ- 
тить ударомъ. Онъ почувствовалъ, что руки его невольно 
сжимаютъ и поднимаютъ винтовку, и, только когда мушка 
ствола мелькнула на широкой спинЪ капитана, онъ, какъ бы 
предупреждая и себя и Шубу, крикнулъ: 

— Ну, ладно!.. 

Шуба обернулся и, отскочивъ въ сторону, чуть не упалъ. 
Онъ казался, впрочемъ, не такъ испуганъ, какъ обижзяъ. 

— Дуракъ! Ты не понимаешь... Пошелъ въ строй!.. 

Красоткинъ, точно проснувшись, медленно и съ пере- 
кладкой опустилъ винтовку, но остался стоять на мЪетВ. 
Шуба оглянулся, и Красоткинъ тоже. Никто не видЪлъ по- 
слЪдней сцены. Въ конц8 платформы въ эту минуту пока- 
зался Ящикъ съ барономъ. 

Солдатъ и офицеръ ещё разъ посмотрзли другъ другу 
въ глаза, и у обоихъ мелькнула одипаковая мысль: 

— „Надо бъжать“—подумалъ Красоткинъ: 

— „Надо выходить въ отставку“,—подумалъь Шуба. 

Подождавъ полковника, Шуба взялъ его подъ руку и 
вмВеть пошелъ къ поћъзду. 

Красоткинъ проводилъ ихъ глазами и не столько по при- · 
казан!ю, сколько по чувству тягостнаго равнодушія дви- 
нулся съ мЪста, плечомъ отворилъ дверь буфета и, таща 
по полу винтовку, пошелъ на площадь. 

Офицеры шли молча. Ящикъ думалъ о коньякђ, какъ о 
лЪкарствЪ. Онъ чувствовалъ усталость въ спинЪ и необхо- 
димость привести въ порядокъ спутанныя мысли. Ему очень 
хотЪлось заговорить о дВвушкВ, но онъ ждалъ, когда самъ 
Шуба вспомнитъ объ ней. Но Шуба объ ней не думалъ. 
Онъ былъ удрученъ сознаніемъ своей безтактности, вызвав- 
шей грубую выходку со стороны солдата. Баронъ шелъ 
сзади и думалъ: не теряютъ ли цфнности пробитыя сторуб- 
левыя бумажки? 

Когда вс трое подошли къ служебному вагону, баронъ 

Ноябрь. ОтдЪлъ І. З 
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остановился, ожидая приглашенія полковника, и, между про- 
чимъ, посмотрълъ на свои часы и сказалъ: 

— Прошло двадцать минутъ... Любопытно знать, здЪсь 
ли опа... 

Ящикъ безпокойно ваглянулъ на него и на Шубу. 

— Можно бы справиться, —добавилъ баронь. 

Ящикъ пошевелилъ ушами, ожидая, не отзовегся ли Шуба, 
но тоть молчалъ. 

— Пойдемте пить коньякъ, — рышилъ онъ и тяжко вздох- 
нулъ. 

Баронъ поклонился и сдћлалъ подъ козырекъ. Но ръ- 
шеніе затронутаго имъ вопроса не удовлетвэрило его. 

Онъ крякнулъ и осторожно зам Втилъ: 

— Чуеть мое сердце, господинъ полковникъ, недоброе: 
не улетрла бы наша пташка. 

Шуба съ сожалЪшемъ посмотрЪълъ на него. 

— Баронъ, когда вы станете порядочнымъ челов комъ? 

Баронъ Попиъ вытянулся насколько возможно и съ вы- 
соты своей длинной шеи посмотрђълъ на Шубу, съ досадой 
сожалЪя въ эгу минуту, что капитапъ почти одинаковаго 
съ пимъ роста. 

Онъ собрался отчитать Шубу въ короткихъ и убійствен- 
ныхъ выраженіяхъ, оставаясь наружно сдержаннымъ. Первое 
слово должно было выразить изумленіе съ оттВнкомъ пре- 
зрительности, послВ него—короткая пауза, а затЬмъ даль- 
нЪйшая рЪчь, пронизанная тонкимъ нравоучен!емъ. Но первое 
слово не находилось, и баронъ ръшилъ выдержать паузу 
вначалЪ. Онъ поднялъ брови, раскрылъ ротъ, выдвинулъ 
нижнюю челюсть и устремилъ взоръ въ затылокъ капитану. 

— Это кто тутъ роется?! —сердито крикнулъ Ящикъ, вету- 
пивъ на площадку вагона. 

Въ пролет5, между буферами, копошился какой-то поч- 
тенный человћкъ въ пальто съ барашковымъ воротникомъ 
и дћлалъ видъ, что осматриваеть форкопы. 

Онъ притворился, что, занятый дЪломъ, только сейчасъь 
увидЪлъ господъ офицеровъ, и лицо его выражало неув$рен- 
ность и смущеніе. Заранће очъ ръшилъ, смотря по настрое- 
пію начальства, держаться напболЪе подходящей тактики. 
Если его улостоятъ бесвды, то держаться съ достоинством». 
Если будутъ неумолимы, добиться объясненія. Совершенно 
неожиданно разговоръ приняль шутливо:товарищескій тояъ. 

На вопросъ полковника незпакомецъ отвътилъ: 

— Пачәльникъ депо, представитель службы тяги... 

— Главный аабастовщикъ—крикнулъ Ящикъ.—Вонъ! у 
меня свои рабочіе въ поъздћ. 

Начальникъ депо снялъ шляпу и машивально улыбнулся: 
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— Помилуйте, я-то забастовщикъ... Поглядите-ка на меня 
хорошенько, похожъ ли я на забастовщика. 

Онъ говорилъ наудачу, но чувствовалъ, что выходило 
хорошо. Подъ шляпой оказалась глянцевитая плЪць съ 
ровной каемкой рыжеватыхъ волосъ. Верхняя губа, по- 
раженная сикозисомъ, выпускала усы только по краямъ. 
Узенькіе глаза, видя, что господа офицеры смћЪются, лукаво 
пришурились. 

— Посмотрите на эту рожу!—воскликнулъ Ящикъ.. 

Назальникъ депо замЪтилъ, что толстый капитанъ смо- 
тритъ на него съ игривымъ любопытствомъ, третій молодой 
офицеръ радостно улыбается. Онъ облумалъ свое положеще. 
Полковникъ открыто глумилея надъ нимъ. Онъ сейчасъ же 
сообразилъ, что на этомъ онъ можеть выъхать. Махпувъ ру- 
кою, точно прощаясь съ своимъ самолюбіемъ и заигрывая съ 
офицерами, онъ залился не совевмъ искреннимъ, но довольно 
звонкимъ см'Вхомъ. 

— Да ты откуда явился? Я тебя раньше не видалъ. 

Начальникъ депо, конечно, не сказаль, что онъ все время 
находился зъ своемъ домикВ около слободки, запершись на 
гамокъ до тёхъ поръ, покуда, минуть десять тому назадъ, 
женщины не выбили у него стеколъ и насильно не заставили 
идти къ рабочимъ. Съ беззаботнымъ видомъ онъ отвЪтил: 

— Я-то откуда? Я изъ дому... Говорятъ, начальство прі- 
Ъхало, вотъ я и пришелъ... 

Лщикъ мотнулъ головой. Онъ давно не слышалъ такихъ 
бойкихъ отвВтовъ, но, посмотрЪвъ на широкую улыбку на- 
чальника депо, ръшилъ, что люди съ такой смъшной физіо- 
номіей имЪютъ право шутить. Однако, высокое положеніе 
подсказывало ему не оставаться въ долгу. 

Онъ пощекоталъ стекомъ по голому темени начальника. 
депо, и когда тотъ затрясъ головой, очень обрадовался своей 
шутк8 и опять засмћялся. СмЪялись и Шуба, и баронъ. 
Всв были довольны, что передъ завтракомъ нашли невинное 
развлеченіе. Начальникъ депо былъ доволент, что такъ скоро 
сблизился съ новыми хозяевами, съ которыми такъ опасно 
было встрътиться. 

Свою случайную шутку Ящикъ превратилъ въ забавную 
игру. Она была незамысловата и заключалась въ томъ, что 
полковникъ щекоталъ начальника депо по темени, а началь- 
никъ депо, съ своей стороны, сразу догадавшись, въ чемъ 
состоитъ игра, ловилъ на собственной головЪ воображаемую 
муху. Чтобы это выходило смЪшнЊе, онъ каждымъ взмахомъ 
руки давалъ промахъ. 

Первымъ охладълъ къ этому занятію Шуба. Онъ сталъ 
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за, спиною полковника протискиваться въ дверь и мимохо- 
домъ бросилъ: 

— Душа общества... 

Ящикъ вошелъ во вкусъ. Ему не хотЪлось разстаться 
съ новымъ знакомымъ, и онъ, не переставая хохотать, спро- 
силъ его: 

— Луша общества... а свћчки тутишь? 

— Туптишь... весело отвЪчалъ душа общества. 

— А коньякъ пьешь? 

— Пьепь...—отвзчалъ тотъ и замоталъ головой, какъ ра- 
зыгравшійся ребенокъ. 

— ПолЪзай сюда... 

Начальникъ депо не пошелъ по ступенькамъ, а нарочно 
полъзъ по буферамъ, кряхтя и срываясь. 

Служебный вагопъ состоялъ изъ кухпи, двухъ купе съ 
дверями, выходившими въ коридоръ, и салона, занимавшаго 
половину вагона, съ зеркальными окнами на три стороны. 
Такой вагонъ обыкновенно прицъпляется къ хвосту поЪзда, 
но теперь, въ виду опаснаго времени, оиъ помЪщался между 
двухъ платформъ для вооруженныхъ нижнихъ чиновъ, съ 
боковыми закрытіями изъ мЪшковъ, набитыхъ пескомъ. 

Въ салон былъ накрытъ столъ. Деньщикъ полковника, 
имъ же окрещенный „Оглоблей“, приготовилъ закуску и въ 
кухн доканчивалъ жарить рябчиковъ. 

Шуба первый усфлся за столъ передъ миской сметаны и 
сталъ ее Ъсть съ чернымъ хлћбомъ. 

Ящикь сђлъ напротивъ него и рядомъ съ собой поса- 
дилъ начальника депо. Баронъ и, пришедшій посл®днимъ, 
Костинъ сЪли на концахъ стола. 

Ящикъ налилъ себЪ рюмку коньяку, выпилъ и опять на- 
ЛИЛЪ. 

Потирая руки и стараясь быть развязнымъ, начальникъ 
депо оглядълъ сосздей и сказалъ: 

— Если хозяева не угощаютъ, то я себЪ самъ налью. 

— Душа общества! —съ восторгомъ воскликнулъ Ящикъ.— 
НЪтъ, постой, такъ я тебя не вижу, садись сюда. Онъ ве- 
лЬлъ барону помъняться мЪстомъ съ начальникомъ депо. 
ЗатВмъ вынулъ папироску, закурилъ и, не бросая горящей 
спички, протяпулъ ее къ самому рту своего гостя. 

— Түти! 

Гость изо всей мочи надулъ щеки, дунулъ на огонь и 
ртомъ издалъ громкій трубный звукъ. 

Офицеры покатились со смЪху. 

Шуба засмВялся вм5стВ съ другими, но сейчасъ же строго 
посмотрзлъ на начальника депо и спросилъ: 

— Вы гдъ получили образованіе? 
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Начальникъ депо, точно не разслышавъ, наклонилъ го- 
лову на бокъ, нахмурился и провелъ рукою по лицу. При- 
нужденная веселость исчезла. 

— Учился я много и довольно оснсвательно... Начать съ 
того.. 

Но Ящикъ налилъ ему водки и велълъ выпить безъ лиш- 
нихъ разговоровъ. 

Пили всЪ, за исключеніемъ Шубы. Онъ Ълъ одну сметану 
и ни до чего больше не дотронулся. Больше вевхъ пилъ 
самъ Ящикъ. Онъ еще раза два закуривалъ папироску и 
заставлялъ начальника депо тушить спичку. Но тотъ уже 
не придавалъ своему лицу комическаго выраженія. Онъ 
стеснялся Шубы, хотя видЪлъ, что полковникъ сердится. 

Молодые офицеры пили осторожно, припрятывая свои 
рюмки. Они подхватывали каждую шутку полковника и добро- 
совБстно смЗялись. Больше всфхъ говорилъ Ящикъ. Онъ 
зналъ, что —не появись въ ихъ кампаніи начальника депо — 
имъ не о чемъ было бы разговаривать. Запуганный видъ 
гостя и напускная развязность потћшали его и давали воз- 
можность покуражиться. 

— Посмотрите на эту рожу, — говорилъ онъ, —вВдь ее 
нельзя назвать лицомъ, да и рожей нельзя назвать, это— 
неприличное мЪсто... Послушай, кто тебя дълалъ?.. Баронъ, 
вы его дђЪлали? Личарда, ты?.. Только не я, господа.. 
. ей-Богу; не я... 

Видя, что начальникъ депо неръшительно смотрить на 
только что налитую для него рюмку, онъ погровиав ему 
пальцемъ. 

— Н%Ътъ, ты не душа общества, не умћешь пить... ты... 

Онъ на н%сколько секундъ задумался, опустивъ свою 
тяжел вшую голову и поддаваясь привычкВ придумывать 
своимъ подчиненнымъ прозвища. Подобравъ кличку, онъ 
посмотрвлъ на начальника депо и ръшительно произнесъ: 

— Ты... Робинзонъ Крузо... 

Баронъ одиноко засмъялся. 

— А такъ какъ ты Робинзонъ Крузо, то пей прямо изъ 
бутылки. 

Начальникъ депо отставилъ пододвинутую бутылку и 
отрицательно закачалъ головой. 

Ящикъ ударилъ кулакомъ по столу. 

— Пойми же, что ты на необитаемомъ островЪ! 

Въ это время деньщикъ подалъ на столъ рябчиковъ. 
Ящикъ велЪлъ ему держать начальника депо за руки. Но 
тоть резонно замфтилъ, что на необитаемомъ островЪ не 
было деньщика, и согласился выпить изъ бутылки самъ. Но 
когда, послВ нћсколькихъ глотковъ, у него на глазахъ по- 
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казались слезы, Шуба взялъ у него бутылку, и поставилъ 
на столъ. | 

— Н%тъ, ты не Робинзонъ Крузо, —грустно сказалъ Ящикъ, 
выбирая себЪ ножку отъ рябчика.—Оглобля! кто тамъ? 

Деньщикъ, вышедпий передъ тЬмъ въ коридоръ, опять 
явился на окликъ. 

— Фельдфебель докладываетъ, ваше высокородіе, бабы 
просятся на эту сторону. 

-— А! знаю... Бабы съ кормежкой... Разрћшаю... Пору- 
чикъ Костинъ, распорядитесь... Пускай питаются... 

Онъ сдЪлаль рукою великодушный жестъ. 

— Но чтобы назадъ... ни-ни... Пускай остаются тутъ до 
моего прихода... 

Костинъ вышелъ и скоро вернулся, разеказывая, что 
бабы затЬяли перебрапку съ солдатами. Никто на это не 
обратилъ вниманія. Шуба точно не слышалъ ничего, занятый 
чтеніемъ газеты, а Ящикъ былъ озабочень своими мыслями. 

— Н%тъ, ты не Робинзонъ Крузо... -говорилъ онъ на- 
чальнику депо, точно отыскивая его глазами въ туманђ. 

Онъ самъ былъ недоволенъ этимъ прозвищемъ и ста- 
рался придумать новое. Кое-что онъ читалъ на своемъ взку 
п довольно ясно помнилъ прочитанное. Цорывшись въ этомъ 
матеріалћ, онъ скоро нашелъ нужное и торжественно ука- 
залъ пальцемъ на начальника депо, который покорно от. 
дался во власть своего хозяина и .только ждалъ, чЬмъ все 
это кончится. 

— Пустынникъ и медвзды 

По сигналу полковника већ, за исключеніемь Шубы, вы- 
пили по новой рюмкћ и н8сколько времени гостя называли 
новымъ прозвищемъ. 

Костинъ сталъ отставать оть вина и, посматривая на 
Шубу, смћялся уже меньше. Онъ часто выходилъ на плат- 
форму и оглядывался по сторонамъ, точно чего-то вы- 
жидая. 

За то баронъ Попъ съ усиленнымъ вниманіемъ за- 
нялся гостемъ. Онъ подезлъ къ нему поближе и, довольный 
своею находчивостью, говорилъ начальнику депо, искоса 
поглядывая на полковника. 

— Послушайте, вы, „Пустынникъ и медвъдь“... Вы 
должны сказать одну изъ вашихъ рћчей, которыя вы гово- 
рили тамъ... на митингахъ. ВЪдь вы говорили? 

Начальникъ депо ласково посмотрЂлъ на него. 

— Господинъ штабсъ-капитанъ... плюнемъ на это дъло.. 

— НЪтъ, позвольте... мнЪ любопытно знать ваши убЪ- 
жденія... 

Начальникъ депо вздохнулъ. 
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— И я человЪкЪъ, и вы люди, а вЪдь, ей Богу, точно мы 
съ разныхъ планетъ... Мы не поймемъ друѓъ друга... 

— Значитъ, вы ственяетесь? 

Онъ многозначительно посмотрВлъ на полковника и на 
Шубу. Тотъ на минуту оставилъ газету, и глаза ихъ встр3- 
тились. Баронъ увид%лъ брезгливую гримасу и нарочно 
‚еще разъ повторилъ: 

— Такъ-съ... Ваши взгляды вы скрываете отъ насъ... 
МнЪ васъ жаль! 

Ящикъ въ это время, опустивъ голову, рылся въ своей 
памяти, подыскивая для начальника депо новое прозвище. 
Услыша его голосъ, онъ замахалъ рукой, но не могъ про- 
изнести придуманное слово, потому что ему мфшалъ соб: 
ственный неудержимый смъхъ. Наконецъ, онъ пересилилъ 
себя. 

— Это ты-то человЪ къ? Ты? Да знаешь, кто ты? 

Жестомъ онъ велВлъ барону замолчать и сквозь кашель 
и смъхъ закричалъ: 

— „Хижина дяди Тома!“ Ну, посмотрите вы на эту об- 
разину... Настоящая „Хижина дяди Тома“! 

Затвмъ имъ овладвло такое веселье, что, глядя на него, 
улыбнулся даже Шуба. Въ тужуркВ ему стало жарко, и 
онъ разстегнулъ пуговицы. 

— Нужно его заставить сказать р®чь, — опять попробо- 
валъ прицфпиться баронъ. 

— Не люблю!—коротко отръзалъ Ящикъ...--Не его дзло. 

И, закуривъ папироску, онъ протянулъ начальнику депо 
горящую спичку. 

— Туши... 

Начальникъ депо отвернулся и съ надеждой посмотрЪлъ 
на Шубу. 

— Что?...-заревзль Ящикъ.—Сопротивлене властямъ!.. 

Но въ его голосъ не было строгости, потому что гость 
оставался въ его рукахъ, а его отказъ даже давалъ лишній 
матеріалъ для новой шутки. 

Онъ бросилъ спичку ему въ лицо. 

— Не могу емотрфть на эту рожу! Это—неприличное 
мЪсто! За столомъ открыто такое неприличное м%сто! За: 
кройте его! 

Начальникъ депо хотЪлъ воспользоваться случаемъ и 
всталъ. 

— Маъ лучше уйти... 

— Стой! Нюрка, держи его! 

Ящикъ бросилъ свою салфетку. 

Костинъ придавилъ плечи начальнику депо и шепнулт,: 

— Вы сънимъ не спорьте... 
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— Баронъ!-— кричалъ Ящикъ.— Закройте это неприличное 
место салфеткой. 

Баронъ охотно принялся за дВло. Но гость сопротивлялся, 
отдергивая салфетку кверху и стараясь снизу освободить 
свое лицо. Замътивъ это, баронъ подвязалъ салфетку подъ 
подбородкомъ. Вышло нисколько не хуже. 

Ящикъ былъ доволенъ. 

— Ей-Богу! Настоящая „Хижина дяди Тома“! 

Начальникъ депо подперъ подбородокъ пальцами и рас- 
пустилъ по-бабьи губы. 

СкрЂпя сердце, онъ рЪшилъ оставить въ себ одно чув- 
ство самосохраненія. 

Ящикъ побагровълъ отъ восторга. Онъ уже не хохо- 
талъ, а стоналъ и кашлялъ, нагнувъ голову и отмахиваясь 
обЂими руками. 

ШуУбь отбросилъ газету въ сторону, нечаянно задЪвЪ за 
стаканъ, и, вместо того, чтобы поставить его, взялъ гра- 
финъ съ краснымъ виномъ и съ размаху ударилъ имъ по 
стакану. 

Разбитое стекло звякнуло и захрустћло. 

Ящикъ сразу замолкъ. 

— Личарда, ты не въ дух%... Ничего не пьешь... 

— Мой стаканъ разбит». 

Шуба громко всталъ, отбросилъ стулъ и, посмотръвъ на 
карманные часы, отошелъ къ окну. 

— Половина седьмого. 

Это простое напоминаніе времени было сигналомъ, вернув- 
шимъ кампанію къ дЪйствительности, отъ которой они такъ 
далеко отошли съ первобытной жизнерадостностью. Ящикъ 
вынулъ изъ кармана платокъ, энергичными взмахами отеръ 
вспотзвшее лицо и посмотрълъ кругомъ себя, какъ часовой, 
уснувшій на посту и разбуженный начальникомъ. Къ нему 
сразу вернулось сознаніе своихъ обязанностей. Тамъ, на пло- 
щади, его ждутъ сотни людей-враговъ, которыхъ онъ дол: 
женъ былъ подчинить, но этого не сдЪлалъ и не умЪлъ 
сдћлать, а только нагналъ на нихъ страхъ. Онъ даже не 
успвлъ увидъть всЪхъ помЪщенныхъ въ его спискЪ вожа: 
ковъ волненія... 

Бумага лежитъ въ карманЪ и даже выглядываетъ своимъ 
угломъ изъ-за борта рагстегнутой тужурки. Надо продол- 
жать свое дђъло. Машина остановлена. Надо дать ей ходъ. 

Онъ взялъ бумагу, развернулъ ее и сталъ смотрЪть въ 
нее съ прежнею жестокостью и упрямствомъ. Но, пробЪгая 
строчки, его взглядъ выразилъ растерянность. Неожиданное 
обстоятельство изломало его прямолинейность и царапнуло 
по сердцу, такъ трудно поддающемуся впечатлъніямъ. 
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Въ длинной строкз, въ колоннЪ другихъ фамилій, стояло: 

„Василій Авдреевичъ Петропавловскій, начальникъ 

депо“. : 
Ящикъ постарался укрЪпить въ своемъ сознаніи мысль, 
что это имя стоить въ спискЂ, отмВченное зловЪщимъ кре- 
стикомъ, что все это ясно и неизбЪжно, но мысль эта усколь- 
зала отъ него, и даже самая строчка исчезала на бумаг%. 
Онъ силился ее найти, но не могъ, потому что, глядя на 
бумагу, видВлъ лицо своего гостя, все еще повязанное сал- 
феткой и со страхомъ глядящее на него. 

На мгновеніе ему пришло въ голову скрыть отъ всЪхъ 
эту строчку. Иначе все то, что произошло передъ этимъ и 
должно произойти дальше, сочетается въ такую уродливую 
форму, которая не умъщается въ мысляхъ. Эта послЪдняя 
шутка надъ человЪкомъ, сидящимъ рядомъ, сочиненная 
случаемъ, неожиданно придавила его, и онъ почувствовалъ, 
что человЪкъ этотъ заплатилъ ему впередъ за милосердіе 
при свидътеляхъ и получилъ расписку... 

Но Шуба увидЪлъ его смущеніе, догадался, въ чемъ 
дђло, и это его заинтересовало. Онъ опять сЪлъ за столъ, 
облокотился и сталь пристально смотрЪть на полковника. 

Ящикъ положилъ бумагу передъ собой и, не гляля на на- 
чальника депо, а лишь повернувъ къ нему свое ухо, спросилъ: 

— Ваша фамилія? 

Но тотъ не отвЪчалъ и растерянно смотрълъ на Шубу 
и на другихъ офицеровъ, напрасно стараясь поймать ихъ 
ВЗГЛЯДЫ. 

— Ваша фамилія? —повторилъ Ящикъ, не м%няя позы. 

Начальникъ депо медленно отклонилъ свое тъло къ 
спинкЪ стула, точно желая отодвинуться отъ человзка, го- 
лосъ котораго сгущаетъ воздухъ и мВшаетъ дышать. 

— Петропавловский... 

Ящикъ кивнулъ головой, сложилъ листь и спряталъ 
его въ карманъ. 

— Есть? —спросилъ Шуба съ лукавымъ любопытетвомъ. 

— Есть, –отвЪчалъ Ящикъ и сталъ смотр$ть черезъ окно 
на сЪрыя тучи, ничего не думая и не чувствуя, а лишь 
ожидая, когда кто-нибудь или что-нибудь толкнетъ его для 
дальнЪйшихъ дЁйствій. 

Костинъ посмотрзлъ на Петропавловскаго, лицо кото- 
раго, обрамлекное салфеткой, съ опущенной нижней губой 
и немигающими глазами было уже не смВшно, а чудовищно, 
и тихо вмЪстЬ со стуломъ отодвинулся къ окну. 

Баронъ поднялся, придерживая шашку, и перешелъ на 
другой конецъ стола. 

Шуба не пошевелился, упорно глядя на полковника и 
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любопытствуя, какимъ ходомъ онъ выйдетъ изъ своего дву- 
смысленнаго положен я. 

— Әтакая каналья!—рЪзко сказаль Ящикъ, точно засту- 
чалъ палкой по столу, и повернулъ голову къ Петропалов- 
скому. 

— Этакая каналья!— повторилъ онъ, и внутреншй смЪхъ 
затрясъ его тЪло. Но онъ смъялся не потому, что выраже- 
ніе лица сосЪда казалось ему все еще забавнымъ. Тотъ смъхъ 
уже истощился въ немъ. Опъ радовался, что на этомъ же 
лицћ онъ опять прочелъ указаніе для своихъ дЪйствій. 

— Пе могу видЪть этой рожи! Закройте ее! Закройте это 
неприличное мЪсто! 

Никто не отозвался на эти слова, но всВ видБли, что 
Ящикъ вооружился ими, чтобы оттолкнуть отъ себя сумбуръ 
впечатлЪъній, съ которыми онъ не въ силахъ быль сира- 
виться. Петропавловскій въ этихъ словахъ почуялъ пощаду. 
Нужно было дорожить моментомъ, не испортить его не- 
осторожнымъ словомъ. Онъ уже не могъ разсужда!ь логи- 
чески и дЪйствовалъ машинально. 

Рука его невольно поднялась, ухватила со лба салфетку 
и спустила до подбородка, закрывъ все лицо. 

Ящикъ фыркнулъ и отвернулся. 

Шуба всталъ, развязалъ салфетку и освободилъ голову 
Петропавловскаго. 

Открылось другое лицо -- блЪдное, усталое. Настоящее 
лицо человЪка, который на своемъ въку много думалъ, 
много боролся, зналъ цзну жизни и ЧеловЪ ческой личности... 

Шуба повзсилъ салфетку на спинку стула и похлопалъ 
Петропавловскаго по плечу, какъ бы одобряя его поведеше. 
Тотъ понялъ, какого качества было это одобреніе, и липкое 
чувство стыда окутало его. 

Чтобы перервать общую паузу и мимоходомъ задЪть 
Шубу, баронъ посмотр%лъ на часы и сказалъ: 

— Прошелъ часъ, а ея еще нЪтъ... 

Шуба лъниво посмотр%ълъ на него. 

— Штабсъ капитанъ, это не ваше дзло. 

Баронъ закусилъ губу и посмотрЪлтъ на полковника, какъ 
бы ожидая его слова. 

Шуба зЪвнуль и продолжалъ: 

— Если вамъ прикажутъ разыскивать, вы пойдете. 

— Разумћется, пойду, если прикажутъ. 

— Будете бЪжать въ догонку, если прикажутъ. 

— Ну, разумЗется. Что же дальше?.. 

— Будете стрзлять въ спину... 
— Ну, и что же? 
— Довольно и этого,—закончилъь Шуба и отвернулся. 
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Баронъ всталъ. Онъ волновался. Ему необходимо было 
удержать за собою послзднее слово. ПослЪ короткой паузы 
литературная форма отвЪта была готова. Оставалось только 
разставить знаки препинанія. 

— Я человЪкъ нервный... началъ онъ, зашагавъ по ва- 
гону. При ходьбЪ мысли его работали жив%е. 

— Эго мы уже слышали отъ васъ,—перебилъ его Шуба. 

— Я человЪкъ нервный, —повторилъ съ удареніемъ ба- 
ронъ, боясь растерять начало своей рЪчи...-И впечатлитель- 
НЫЙ... 

— И сочиняете стихи подъ заглавіемъ: „У заброшенной 
могилы“... 

— Я человЪкъ нервный и впечатлительный, — опять по- 
вторилъ баронъ съ отчаяннымъ удареніемъ. Умственно по- 
ставилъ точку, набралъ въ грудь воздуху и продолжалъ: 

— Но я беру себя въ руки (запятая), потому что на мнЬ 
лежитъ священный долгъ (многоточіе). Сознаюсь (тире) —со- 
стояніе мучительное (запятая), ибо тутъ борются два начала 
(двоеточіе): чувство гуманности и долгъ... 

Ящикь перебилъ его: 

— Ну, опять „Разлуку“ запълъ... Послушайте, баронъ, 
кто васъ двлалъ? Личарда, ты? Поручикъ, вы? Ей богу, я 
его не дълалъ, 

Баронъ терпъливо выдержалъ это вмЪшательство и про- 
должалъ: 

— Я бы еще прибавилъ (двоеточіе или тире? Н%тъ, 
лучше опять двоеточіе), не только долгъ (запятая), но вну- 
треннее убБжденіе (запятая), къ которому приходишь путемъ 
сужденія (чортъ возьми, получается риема). 

— Или, лучше сказать (запятая), которое есть или является 
плодомъ мышленія (Опять риөма. Надо закончить какъ ни- 
будь иначе) 

Но Шуба не далъ ему докончить. 

— И что же выходитъ? Выходитъ, что вы такая же сво- 
лочь, какъ и всЪ мы... за исключеніемъ... начальства, ко- 
нечно... И вы нисколько не хуже другихъ, такъ что вы со- 
вершенно напрасно оправдываетесь... 

Баронъ остановился и, за неимъніемъ готоваго отвЪта, за- 
вертВлъ на пальцъ свой красный темлякъ. 

— Капитанъ Шуба! Вы шутите? 

— Ну, конечно, шучу... Вы работаете серьезно, добросо- 
въетно, а я шучу. Въ этихъ двлахъ лучше дЪйствовать, 
шутя, тонко, со вкусомъ, съ презрћніемъ ко всъмъ и къ 
себЪ, лучше колоть тонкимъ кинжаломъ, ч8мъ бить бревномъ 
по головз. 
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— Извините! —задорно вскричалъ баронъ.—Наша служба 
не въ томъ, чтобы шутить и играть... 

— О чемъ споръ? Нелюблю!—отрубилъ Ящик ьи, не глядя 
на Нюрку, отдалъ ему приказаніе: 

— Поручикъ Костинъ. Подите наведите справки... 

Костинъ всталъ. Онъ зналъ, о чемъ идетъ ръчь. 

— И кстати узнайге, чго двлаетея на площади. Завтра 
всЪ должны стать на работу... Можете объ этомъ заявить... 

Костинъ ушелъ, Ящикъ посмотрълъ на Петропавловскаго 
и точно удивился, что тоть сидить. 

— Встаты—скомандоваль онъ и, когда Петропавловскій 
поднялся со стула, замахалъ на него рукой. 

— Подальше, подальше. 

Начальникъ депо отошелъ къ дивану и остановился у 
стЬнки, какъ школьникъ, поставленный въ уголъ. 

Шуба хотЪлъ чЪмъ-нибудь смягчить безтактность пол- 
ковника, но не нашелъ удобнаго способа сдЗлать это открыто 
и покраснълъ отъ скрытаго негодованія. 

Какъ бы желая излить свое чувство въ сторону, онъ 
обратился къ барону и сталъ говорить спокойно, какъ будто 
ласково, хотя едва скрывая свое волненіе. 

— Д%ло заключается въ слъдующемь: сейчасъ идетъ гро- 
мадное народное движеніе... Оно войдетъ въ исторію... Мы 
имЪемъ счастье или несчастье участвовать въ событіяхъ... 
И знаете, какую мы играемъ роль? Вотъ видите, пробка отъ 
бутылки? Мы играемъ совершенно одинаковую съ нею роль. 
Прежде исторія писалась о тВхъ, кто плаваетъ на верху. 
Новая исторія будетъ писаться о тЪхъ, кто тонетъ и ста- 
рается выплыть на поверхность. И въ этой исторіи насъ назо- 
вутъ пробками, потому что мы затыкаемъ ходъ событіямъ, 
задерживаемъ накопившіеся въ сосуд газы... 

— Это смВло! —задорно замЪтилъ баронъ. 

— Я не говорю ничего необычайнаго, —продолжалъ Шуба. — 
Вы вдумайтесь хорошенько. 

— Личарда, брось! не люблю!—вмЪшался полковникъ. 

— И смъшно, —продолжалъ Щуба съ улыбкой,—если эта 

пробка скажетъ, что у нея есть убъжденія. 
| — Вы къ чему ведете? —нетериъливо спросилъ баронъ. 

— Я веду къ тому, чтобы ‘васъ уличить въ шарла- 

танств%... 
`Баронъ поднялъ голову и хотВлъ сказать, но вмћсто 
этого подумалъ про себя: 

— „Еще одно оскорбленіе (тире), и я брошу ему вызовъ“. 

— Вы говорите, —продолжалъ Шуба, —0о своихъ убЪжде- 
ніяхъ... Позвольте вамъ замЪтить, что васъ привели на 
службу очень несложныя чувства и соображенія. Во-пер- 
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выхъ, легкость труда, обезпеченность и покорное согласіе 
подчиняться чужой волЪ. Вы называете себя человзкомъ 
впечатлительнымъ. Многое изъ выпавшихъ на вашу долю 
обязанностей вамъ выполнить тяжело... если взрить ‘вамъ... 
и вы придумываете въ свое оправдан!е какую-то руководя- 
щую идею, какіе-то принципы... Послушайте, дорогой ба- 
ронъ, но вздь это—шарлатанство... 

Баронъ замигалъ, но ничего не отвЪтилъ. 

Ящикъ смотрълъ на Шубу внимательно и силился его 
ПОНЯТЬ. 

— Сьъ той минуты, когда вы начнете добросовВстно раз- 
суждать—вамъ грошъ цВна. Вы должны имћть пять вн ш- 
нихъ чувствъ и ни одного внутренняго. Конечно, и намъ 
нужно разсуждать: какъ накормить роту, какъ сдђлать изъ 
солдата существо, подобное намъ, но дальше этого не загля- 
дывайте. Ваша обязанность—выполнять. 

Шуба взялъ пробку, воткнулъ ее въ бутылку и прихлоп- 
нулъ ладонью. 

— Вамъ сдЗлають воть такъ, и вы должны сказать: „слу- 
шаю-съ». Върно, полковникъ? 

— Брось, не люблю... 

Ящикъ нахмурился и позвалъ Оглоблю, приказавъ ему 
принести изъ купе пеперментныя лепешки. 

— Меня удивляетъ, —сказалъ баронъ надменно,—-вы раз: 
суждаете, какъ посторонн Ш человЪкъ... 

— Можетъ быть, —отвћтилъ Шуба задумчиво,—я плохой 
офицеръ... Вотъ видите, какъ я чистосердеченъ. Буду каяться 
дальше: можетъ быть, несносный человЪкъ, безпокойный... 
Это оттого, что я не сумЪлъ войти въ роль... Для меня 
служба—спортъ... Такъ я смотрю и нахожу, что такъ легче 
для души... 

— Я бы на вашемъ мъстЬ вышелъ въ отставку, —ръзко 
сказалъ баронъ. 

— Къ сожалънію, придется... 

— Почему къ сожалћънію?.. Странно... 

— Потому что теперь я ни на что не годенъ. 

— Не надо было идти по этой карьерћ... 

— Ну, тогда я былъ слишкомъ нераавитъ, какъ и всякій 
юнкеръ... 

Ящикъ всталъ и привычнымъ жестомъ оттянулъ пор- 
тупею. : 

Офицеры тоже поднялись. Баронъ искоса посматривалъ 
на Шубу, радуясь, что непріятный разговоръ кончился. Не- 
смотря на свое усиленное желаніе возразить противнику, 
онъ не могъ ничего собрать, кромВ избитыхъ, казенныхъ 
доводовъ, и, скрЪпя сердце, рћшилъ покуда промолчать. 
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Но Шуба еще не успокоился. Взглянувъ въ окно, черегъ 
которое была видна будка сь выввской „кипятокъ“ и гдъ 
теперь хозяйничали солдаты, онъ разсВянно сказалъ: 

— А что касается тЪхЪ... тамъ.. тоозънихь лучше не 
говорить... То, что шевелится въ ихь головахъ, —намь не- 
понятно и даже недоступно для нашихь мозговт... Мы не 
такъ воепитаны... Правда, дядя? 

Этоть вопросъ онь неожиданно бросиль Петропавлов- 
скому. Не проронивъ ни одного слова изъ разговора Шубы 
съ барономъ, тоть забылъ и о своемъ униженіи, и о томъ, 
что его участь еще не рЬшена окончательно. Въ первый 
разъ пришлось ему быть въ кругу офицеровъ и слышать 
ихъ принцишальную бесвду. Все, что онъ зналъ раньше о 
корректности, внВшнемъ достоинств и самостоятельности 
этохъ людей, теперь необыкновенно ясно ему показалось 
наивнымъ, искусственнымъ и дешевымъ. 

На вопросъ Шубы у него готовь быль отвЪтъ вполнВ 
резонный. Но Ящикъ, увидъвъ топтавшагося на площадкь 
вЪетового, котораго поставилъ Костинъ, едВлалъ ему знакъ 
и велЪлъ войти въ вагонъ. 

— Эгого спрятать и обыскать! —дћловито сказалъ онъ, 
указавъ на Петропавловскаго. 

Шуба подалъ ему шапку. 

— Ага! Попался „Хижина дяди Тома“... Какъ онъ у тебя 
отмъчевъ?—спросилъ онъ полковника. 

Ящикъ сосредоточился и пальцемъ начертилъ на своемъ 
рукавЪ крестъ. 

— Что это значитъ? — обратился Петропавловскій кь Шубћ, 
неожиданно приходя въ воабуждене. 

— Это зпачитъ, —отвЪчалъ Шуба, -– что васъ считали по- 
литическимъ, а вы оказались... юмористическимъ! 

— Позвольте, капитанъ,—загорячилея Петропавловскій, — 
дайте мнъ опредћленное мЪсто, скажите, что вы меня будете 
слушать... 

— Веди... веди... —оборвалъ его Ящикъ, обращаясь къ вћъ- 
стовому.— Завтра потолкуемт. 

— Господа! —упирался Петропавловский, —нельзя же такъ 
играть человћкомъ... 

Но онъ не кончилъ своей фразы, какъ въ вагонъ вбъ- 
жалъ поручикъ Костинъ и, обращаясь ко већмъ сразу, вос- 
кликнулъ: 

— Господа! Она пришла!.. Вотъ вамъ!.. 

Онъ былъ взволнованъ. Бросилъ фуражку настулъ, взялъ 
со стола графинъ съ краснымъ виномъ, но не находилъ чи- 
стаго стакана. , 
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— Поручикъ Костинъ, — строго обратился къ нему 
Ящикъ,—вы кому докладываете? , 

— Виноватъ, господинъ полковникъ... Честь имЪю доло- 
жить: она пришла... Эта дъвушка пришла... 

Костинъ сталъ безпокойпо водить глазами, принужденный 
удержать на языкЪ то, что хотЬлъ бы еще сказать. 

— Ты былъ правъ,— обратился Ящикъ къ ШубЪ и облег- 
ченно вздохнулъ. 

Шуба пожалъ плечами 

— И ты вБришь? 

Ящикъ посмотрълъ на Шубу, потомъ на Костина, на 
барона и даже на Петропавловскаго, какъ бы желая удосто- 
вћъриться, всЪ ли слышали слова Шубы. 

А тотъ, между ТВмМЪ, также обвелъ всЪхъ глазами и 
остановился на Петропавловскомъ. 

— Вы можете идти, полковникъ разрЪшилъ. Совътую 
вамъ успокоиться: крестомъ вы отмъЪчены, очевидно, по 
ошибк%. 

Петропавловскій, ни слова не сказавъ, ушелъ въ сопро- 
вожденіи солдата. 

— И ты вфришь, что человЪкъ, приговоренный къ смерт- 
ной казни, пришелъ бы сгмъ и отдался въ руки?.. 

Ящикъ подумалъ надъ вопросомъ Шубы. Онъ, дЪйстви- 
тельно, раньше самъ не взрилъ, но... 

— Но, поручикъ Костинъ, вы видВли? 

— Какъ же, господинъ полковникъ, видЪлЪъ... Она тамъ, 
на площади... 

— Почудилось...—увЪренно сказалъ Шуба... 

— Но она въ ужасномъ вид, —шепнулъ Костинъ Шубв.— 
Я самъ ее не узналъ, и рабочіе, я слышалъ, говорили, что 
это не она... 

— Конечно, не она!--громко и убъжденно сказалъ Шуба... 

Ящикъ надвлъ фуражку, застегнулся на вс пуговицы и 
направился къ выходу. 

— А воть мы ее пощупаемь и тогда узнаемъ, она или 
не она... 

За спиной онъ услышалъ осторожное зам чаше Костина: 

— Она въ такомъ состояніи, что ей нуженъ докторъ. 

Ящикъ круто обернулся. 

— Поручикъ Костивъ У васъ нервы слабые... Можетъ 
быть, вамъ самимъ нуженъ докторъ... Идите въ свой вагонъ 
и оставайтесь тамъ.. Вы арестованы... молодой офицеръ!. 

Ящикъ произнесъ послЁднія слова съ презрЪніемъ, но 
почувствовавъ въ нихъ мало силы, прибавилъ: 

— Мальчишка! 

И вышелъ изъ вагона. 
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ы ҮІ. 
ЧеловЪкъ съ медалью за усердіе. 


Получивъ приказаніе навести справку въ квартирћ на- 
чальника станщи, Костинъ скорымъ шагомъ прошелъ по 
платформЪ, которая въ этой части, передъ поВадомъ, была 
пуста. НЪсколько фигуръ онъ замътилъ дальше, у зданія 
станціи. Костинъ былъ въ самомъ ръшительномъ настрое- 
ніи. .Приказаніе полковника онъ ибполнитъ буквально: сдз- 
лаетъ справку, но не будетъ ни разыскивать, ни произво- 
дить дознанія, такъ какъ для этого онъ себя слишкомъ 
уважаетъ. Онъ почти убъжденъ былъ, что Нада скрылась, и 
въ душЪ радовался этому, хотя зналъ, что въ этой оплош- 
ности охраны виноватъ кто-нибудь изъ офицеровъ, и что, 
можетъ быть, отвъчать придется именно ему. 

Съ уливленіемъ онъ замћътилъ, что переходъ черезъ путь 
не охраняется. Онъ хотЪлъ сейчасъ же исправить эту общую 
ошибку и разставить” посты, но, подумавъ, рьшилъ сначала 
навести справки. Когда онъ поровнялся съ угломъ станщи, 
къ нему подошелъ высою худой телеграфистъ въ большой 
папахЂъ, въ валенкахъ, по внЪшности полинялый, потертый, 
но, несмотря на то, державшійся довольно надменно. Боль- 
шимъ пальцемъ онъ зацћиплъ за пуговицу, а остальными, 
красными, узловатыми барабанилъ себя по груди. 

— Вамъ что?—спросилъ Костинъ. 

— Такъ ничего—изъ любопытства. 

— „Изволь разговаривать съ этимъ народомъ“,—подумалъ 
Костинъ, чувствуя ничтожество своихъ трехъ звъздочекъ 
на погонахъ. 

Онъ прошелъ черезъ буфетную, гдЪ нЪсколько человъкъ 
сгруппировалось у скамейки, курили и громко разговари- 
вали. Тутъ онъ замътилъ два, три интеллигентныхъ лица, 
дв, три шляпы. 

Костинъ пріостановился и сказалъ: 

— Господа, имЪйте въ виду, что завтра рабочіе должны 
стать на работу. 

Какой-то человъкъ въ енотовой шубЪ, похож видомъ 
на помЬщика, подошелъ къ нему, въжливо снялъ мъховую 
шапку и спросилъ: 

— Позвольте узнать, гдъ Петропавловскій? Начальникъ 
депо... 

Костинъ подумалъ и рвшилъ уклониться отъ прямого 
отвЪта. 

— Это меня не касается... 
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— Извините, но я все-таки увЪренъ, что вы знаете, гдЪ 
онъ И ЧТО СЪ НИМЪ... 

Телеграфистъ въ валенкахъ опять стоялъ передъ нимъ 
и съ любопытствомъ его оглядывалъ. 

Костинъ повернулся и пошелъ дальше. 

На площади солдатъ было меньше. Часть ихъ смЪнами 
грълась въ поЪздЪ. 

У крыльца, въ которое вошла дъвушка, какъ это раньше 
видћлъ Костинъ, стоялъ тотъ же часовой. На лВстниц было 
уже совсЪмъ темно. Костинъ сталъ осторожно подыматься, 
стараясь прислушаться къ тому, что происходить въ квар- 
тирЪ. Чей-то женск! голосъ, усталый и неясный, жало- 
вался и упрекалъ кого-то молчаливаго. Костинъ вспомнилъ, 
что онъ порядочный человзкъ, и усиленно застучаль са- 
погами. 

Дверь отворилась, выпустивъ свЪтъ лампы кругомъ тем- 
ной женской фигуры, и тотъ же голосъ, тъмъ же тономь 
спросилъ: 

— Кто тамъ? 

Костинъ поднялся до двери и кашлянулъ, чтобы приго- 
товиться къ офиціальному вопросу. 

— У васъ должна находигься дзвица, называющая себя 
Надой. Я пришелъ за ней... 

— Что вы, что вы, —со спокойнымъ удивленіемъ отвБчала 
Павла Семеновна.—Она была здЪсь, но давно ушла. Войдите, 
пожалуйста, если желаете удостовриться... 

— Я вамъ вЪрю, сударыня... 

Однако Костинъ шагнулъ къ двери, чтобы его фигура 
освзтилась, и остановился на секунду, стараясь держать 
руку поближе къ револьверу. Г 

Мартынъ вскочилъ съ дивана, на которомъ онъ лежалъ, 
не раздЪваясь, ожидая, что его каждую минуту могуть по: 
требовать внизъ. 

Потирая руками, онъ поклонился Костину. 

— У насъ всего три комнаты, —продолжала Павла,—одна 
темная, мамашина... Пожалуйста, осмотрите. 

— Осматривать я не буду, -замЪтилъ Костинъ. не зная 
ЧВМЪ кончить свой визитъ, —а вотъ если вы позволите мнв 
стаканчикъ воды... 

— Нехотите ли чайку? —вставилъ Мартынъ, обнимая, какъ 
ребенка стоящій на столЪ самоваръ.— Можно и самоварчикъ 
поставить... 

— НВтъ, благодарю васъ, ждать маъ некогда, а холод- 
наго чаю я выпью. 

Павла налила стаканъ чаю. Вов молча за ней наблюдали. 
Выпивъ холодный чай безь сахару, Костинъ осмотрьлъ 

Ноябрь. Огд%лъ 1. 4 


50 ВЛ. ТАБУРИНЪ. 


комнату и подумалъ, что онъ имЪлЪ видъ гостя, а не оффи- 
ціальнаго лица. Поэтому напослЪдокъ онъ нзсколько измЪ- 
НИЛЪ ТОНЪ. 

— Значитъ, ушла... скрылась... Я не имъю полномочій, 
но, можетъ быть, потребуется дознаніе... 

— Это кого спрашиваютъ?— обратилась къ Павлћ старуха, 
до сихъ поръ стоявшая за ея спиной. 

— Наду ищутъ, мамаша... ВЗдь вы видЪли, что она ушла. 

Костинъ кивнулъ головой и повернулся къ двери. 

Уже на площадкВ онъ услышалъ, какъ старуха громко 
и гнЪвно говорила: 

— Сами убивають... а потомъ... ищутъ... безсовЪстные 
люди... Убютъ и... И... какъ ни въ чемъ не бывало... ищутъ... 

Костинъ зналъ, что извзое, которое онъ принесетъ пол- 
ковнику, приведетъ его въ бЪшенство, но все-таки онъ былъ 
доволенъ, что Нада исчезла. 

Чтобы сколько-нибудь выгородить себя изъ этой истори, 
онъ подошелъ къ строю и велЪлъ фельдфебелю поставить 
на линію охрану изъ пяти человћкъ. Такимъ образомъ была 
оцЗплена вся площадь съ мастерскими. 

На площади, недалеко отъ холоднаго паровоза, вокругъ 
вагонетки, собралась другая группа человзкъ въ двадцать. 
Между ними были и женщины. 

Костинъ подошелъ поближе. 

— Полковникъ приказалъ объявить всъмъ, чтобы завтра 
становиться на работы. 

Онъ подождалъ какого-нибудь отвЪта, по, не получивъ 
его, пошелъ дальше. 

Въ догонку ему кто-то крикнулъ: 

— Гуляй! гуляй! 

ЗатЬмъ послышался свистъ и чмоканье, которымъ по- 
ощряютъ и ласкаютъ собачку. Наконецъ, въ заключеніе, гром- 
кій одобрительный хохотъ. 

Это такъ поразило Костина, что онъ остановился. Онъ 
стоялъ какъ разъ на томъ мЪст%, гдВ только что произошла 
жестокая расправа съ однимъ изъ этой толпы. Самъ онъ, 
какъ участникъ экспедищи, имћлъ громадную власть: въ 
эти минуты онъ имвлъ право, данное свыше, вынуть револь- 
веръ и стрЗлять во всякаго, кто только по его мнћнію этого 
заслуживаетъ. Недалеко стояла страшная угроза—строй во- 
оруженныхъ солдатъ, которымъ былъ слышенъ смЪхъ... 

И на рялу съ этимъ такая вызывающая наглость! 

Если бы они обратились къ нему съ разумнымъ и смЂ- 
лымъ протестомъ, онъ бы не удивился. Но этотъ смЪхЪ за 
спиной ничего не говорилъ опредъленнаго, а только не- 
пріятно намекалъ съ язвительной гримасой, что въ нихъ 
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живетъ вЪчная ненависть къ людямъ, подобнымъ ему, и тре- 
пещетъ подавленная сила, которую не уничтожить никакими 
страхами... 

Когда Костинъ подходилъ къ зданію мастерской, его 
опер°дило нЪеколько человзкъ. Большія ворота были за- 
крыты, отръзывая рельсовый путь, ведущій внутрь строенія. 
Люди проходили черезъ маленькую калитку, продВланную 
въ воротахъ сбоку. 

Въ мастерской стоялъ гулъ голосовъ. ВбЪжавше впереди 
Костина оповЂстили толпу о его приход, и шумъ нЪсколько 
утихъ. 

— Шапки долой! —послышалась команда, но никто шапки 
не снялъ. Голосъ показался Костину знакомымъ. 

Онъ прошелъ дальше. Около большого класснаго вагона, 
возвышавшагося посрединВ мастерской для ремонта, толпа 
была плотнЂе. Съ площадки, гдЪ стояло нЪсколько чело- 
вЪкъ, соскочилъ Божиловъ, возбужденный и озабоченный, 
и подошелъ къ Костину, отдавъ ему честь. 

— 0 чемъ у васъ тутъ бесБда? —спросилъ Костинъ. 

Божиловъ снисходительно улыбнулся, понимая, что на- 
стоящій начальникъ такого вопроса не задастъ. 

— Учу дураковъ, ваше благородіе... 

— Молчи, живоглотъ! —крикнулъ кто-то изъ толпы. 

Божиловъ кивнулъ въ сторону возгласа и наставительно 
замВтилъ шепотомъ: 

— Это изъ тЬхъ, ваше благородіе, которые не имћютъ 
развитія въ головЪ.. Которые самые упрямые... Если прика- 
жете, я новый списочекъ составлю... 

— Не надо... 

— У насъ тутъ разговоръ былъ. Меня, ваше благороде, 
никто не въ состояніи силъ переговорить. А вамъ, госпо- 
динъ Самсоновъ,—обратился Божиловъ къ плотному почтен- 
ному человЪку, у котораго на рукВ висъла маленькая сухая 
женщина, его жена, —вамъ довольно стыдно, вы человћЬкъ 
богатый, у васъ семьсотъ рублей въ сберегательной касс%, 
которыя деньги мив хорошо извЪстны. 

— Что жъ, я развЪ спорю... Какъ вс, такъ и я... Противъ 
другихъ не пойду... 

— Ужъ ты молчи... ужъ ты молчи, останавливала его 
жена, стараясь оттянуть назадъ. 

— Это правильно, —одобрилъ человЪкъ съ медалью и, видя, 
что нЪсколько человзкъ подошли ближе, захотълъ блеснуть 
своимъ красноръчіемъ въ присутствіи офицера. — Это пра- 
вилһно вы говорите, и ваша супруга правильно говоритъ... 
вамъ потому что довольно стыдно, съ вашими деньгами... 

— Отвяжись ты... Что присталъ... Учи маленькихъ. 
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Сконфуженный Самсоновъ отошелъ, очень обрадовавъ 
этимъ свою. супругу. 

— Я понимаю, —возвысилъ голосъ человћкъ съ медалью, 
обращаясь къ окружающимъ...— Для вашей пользы стараюсь. 
ЗачЪмъ пропадаеть ваша кальера... : 

Костинъ прервалъ его. 

— Скажи тутъ веЪмъ, да погромче, что, по приказанію 
полковника, завтра већ должны стать на работы. 

Человъкъ съ медалью долго махалъ фуражкой, чтобы до- 
биться тишины и передать заявленіе офицера. Но онъ не 
могъ удержаться, чтобы не украсить обыкновенную фразу 
собственнымъ добавлешемъ. 

— А потому, —закончилъ онъ,--всЪ обязаны встать завтра 
на работу, безовсякихъ предразсудковъ... 

Въ толпЪ послышался гулъ, хотя и довольно сдержан: 
НЫЙ. 

— Что они говорятъ?—спросилъ Костинъ. 

— Не извольте безпокоиться, ваше благородіе. 

И человъкъ съ медалью опять обратился къ толп: 

— Ежели вамъ говорить господинъ офицеръ, или, на- 
примЪръ, я, замЪсто ихъ, то вы должны стоять неприкосно- 
венно!.. Я человЪкъ фортовый и понимаю ваше недоразу- 
мви!е. Оставьте умныя слова, которыя очень дешево стоютъ. 
Умныя слова только въ книжкахъ печатаютъ, я ежели ихъ 
въ народъ, то отъ этого происходитъ головокруженіе... 

—. Божиловъ, едохни! Предалель! Доносчикъ! —разлалось 
нЪсколько отдъльныхъ голосовъ, но они сейчасъ же были 
заглушены осторожнымъ шиканьемъ. 

Когда стало опять тихо, челов къ съ медалью гордо вы- 
прямился и съ разстановкой и достоинствомъ произнесъ: 

— Миъ нътъ никакого результата быть доносчикомъ, по 
причинЪ что я человћкъ казенный и имВю медаль... 

Костинъ съ любопытствомъ прислушивался къ дыханію 
толпы и ея скрытымъ и непостижимымъ думамъ. Онъ шелъ 
сюда съ жуткимъ чувствомъ боязни за свою безопасность, 
и теперь видълъ передъ собой нъсколько серьезныхъ, осмы- 
сленныхъ лицъ, смотрящихъ на него задорно и съ недов%- 
ріемъ, но въ массЪ, какъ цфломъ, они были безличны. Тру- 
сость ли это, благоразуміе или просто временное охлажденіе 
прежняго порыва—онъ не зналъ, ноему было грустно... Даже 
болће грустно, чьмъ слышать на площади насмвшки и хо- 
ХОТЪ... 

Неожиланно впереди стоявшіе заволновались. Движеніе 
передалось вглубь и не столько слышалось и видЪлось, какъ 
чуветвовалось. На Костина уже никто не смотрълъ. ВсЪ 
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смотрЂъли мимо него. Человъкъ съ медалью сердито тряхнулъ 
головой и кулакомъ развелъ усы. 

Костинъ обернулся. 

Впереди небольшой кучки людей, которая тихо вошта 
въ мастерскую, онъ увидфлъ бълую фигуру. Она шла 
прямо на него скорыми, но нетвердыми шагами. Она часто 
и неестественно опускала голову, точно искала что-то на 
земл, и затьмъ вскидывала ес и напряженно вглядывалась 
передъ собою. Сзади нея, среди другихъ головъ, виднвлись 
двъ солдатскія папахи. 

Костину показалось, зто опа илетъ на него, его не замЪ-. 
чая, и невольно посторонился. Волосы па открытой голов 
были растрепаны, и одна прядь упала на плечо. Щэки 
были какъ-то неестественно блфдны, точно отморожены. Въ 
глазахъ не было ни страданія, пи испуга. Они искали жадно 
и нетерпъливо. 

Костинъ зналъ, какую роль эта дЪлушка играла среди 
рабочихъ, и ждалъ минуты, когда толпа, пораженная ея воз- 
вращеніемъ и тронутая ея жалкимъ видомъ, бросится къ 
ней и задушитъ ее своимъ сочувствіемъ Чтобы не стВенять 
ихъ, онъ отошелъ въ сторону, къ токарному станку, и ми- 
моходомъ подозвалъ солдатъ, чтобы на всякій случай имЪть 
ихъ подъ рукою. 

Этого же, повидимому, ожидала и дћвушка. Она остано- 
вилась и оглядћла молчаливую толпу съ недоумћніемтъ. На нее 
также смотрЂли, съ любопытствомъ, съ напряженіемъ, но 
точно не узнавали. Кто-то бросилъ слово. За пимъ, въ глу- 
бинъ, заговорили безевязно, непонятно. Группа людей, во- 
шедшая съ ней, приблизилась къ толп и между тЪми и пру- 
гими завязалась перебранка. 

— Эй, мадмазель! калошу потеряли!-—выдЪлился одинъ 
голосъ изъ толпы. 

— У офицеровъ оставила!-—замЪтилъ другой и возбу- 
дилъ этимъ сдержанный смЪхъ... 

Но онъ былъ заглушенъ шиканьемъ и ругательствами. 

Высокій телеграфистъ очутился возлЪ Нады, взялъ ее за 
руку и отвелъ назадъ. Маленькая группа отошла вмъстђ съ 
ними. Туть Костинъ замЪтилъ человћка въ енотовой шубв, 
похожаго на помЪщика. 

— Уходите, барышня,—тихо сказалъ гдъ-то близко жен- 
скій голосъ. А 

— Уходи, мутовка!—крикнулъ сзади другой женскій го- 
лосъ. Опять пришла мутить! 

И въ толиЪ снова заволновались и загудЪли. 

Постоявъ минуту, Нада выдћлилась изъ группы, ее окру- 
жавшей, и опять пошла къ толп. Передъ ней широко раз- 
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ступились, точно она сейчасъ получила магическую силу 
отталкивать людей. Она остановилась, сдвлала шагъ въ сто- 
рону, но и здВсь шарахнулись отъ нея. 

Какой-то мастеровой, съ лицомъ, закоптВлымъ отъ дыма, 
подошелъ къ ней и грубыми, черными руками взялъ ее за 
плечи и повернулъ обратно. 

— Охота вамъ связываться, барышня... 

Онъ хотЪлъ ее отвести въ сторону, но она сопротивля- 
лась и, увидЪвъ близко Самсонова сь женой, обратилась къ 
нему: 

— Самсоновъ, здравствуйте... 

Жена потянула мужа къ себъ. Растерявшись, онъ сд%. 
лалъ видъ, что не слышитъ. 

Нада подошла ближе. 

— Самсоновъ, вы не узнали меня? 

И затЬмъ, отбросивъ волосы и поднявъ голову, сла: 
бымъ просящимъ голосомъ обратилась къ затихшей въ эту 
минуту толп: 

— Это я... Нада... Я пришла... 

Несм%лый голосъ изъ толпы перебилъ ее: 

— ЗачЪмъ, спрашивается? 

— Вы ждали меня... я дала слово придти, — волнуясь, про- 
должала Нада.—Сегодня праздникъ... мы всВ пойдемт.... 

— И что говоритъ... нецонятное...—отоввалея кто-то. 

Нада уловила это замВ чаше. Она оглянулась кругомъ и, 
вытянувъ шею, прошептала: 

— Вы поймете меня... Я ваша... 

— Какъ по а громкій вызывающій го- 
лосъ. 

Нада не поняла вопроса. . 

— Говори по паспорту! —поддержалъ другой голосъ. 

— Какой губерніи? 

Нада, казалось, ничего не понимала. На одну секунду на- 
ступила тишина. Нада вздрогнула и испуганно прошептала, 
но вс ее услышали: 

— Какъ холодно... 

— Ступай погрЪйся въ вагон%!. 

Нада продолжала громче: 

— Я была тамъ... въ лзсу... вы знаете... Веньямина больше 
нЪтъ... 

— И не знали такого... 

— И что лопочетъ?... 

— Притворяется вродЪ помзшанной... 

Въ глубинъ толпы вскрикнулъ женск! голосъ и зача- 
стилъ отрывистый припадочный плачъ. Люди затоптались, 
понесли какую-то женщину... 


. 
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Человъкъ съ медалью, давно горЪвиИЙй желаніемъ вста- 
вить свое слово, подошелъ къ дъвушк%. 


— Извините меня за выраженіе, что вамъ угодно? 
— Веди ее! —крикнули въ толо%ћ. 


— Божиловъ, оставь! --выступилъ закопченый мастеровой 
и съ такой силой толкпулъ человЪка съ медалью, что тотъ 
едва удержался на ногахъ. 

Господинъ въ енотовой шубЪ быстро подбъжалъ къ Надв 
и повелъ ее въ сторону. 

Высокій телеграфистъ растолкалъ толау и вскочилъ на 
площадку вагона. Многіе, въ ожиданіи. повернулись къ нему, 
Привычнымъ жестомъ и окликомъ онъ добился тишины и 
громко заговорилъ: 

— Товарищи! между нами есть много мерзавцевъ! За- 
чБмъ они оскорбляютъ эту дЪвушку? Если остальные не 
удержали нахаловъ, то потому, что между нами еще больше 
трусовъ. Не забудьте, къмъ она была для васъ... Изъ за кого, 
какъ не изъ за васъ, она потерпћла? Что она взяла или чего 
просила у васъ? Ничего. И теперь, когда васъ обуялъ страхъ, 
вы боитесь ея, потому что она была впереди и положеніе ея 
опаснЂе другихъ! Вы не хотите идти за ней... Не идите, 
но не позволяйте мерзавцамъ оскорблять ее, потому что въ 
ея лиц оскорбляются ваши лучшія чувства, которыя теперь 
задавлены силой... Не позволяйте же вашимъ товарищамъ 
глумиться надъ вами... Лротестуйте! Будьте смълы! Я еще 
разъ предлагаю продолжать забастовку!.. 

Поднялся шумъ, заглушавшій дальнзйпия слова оратора. 

Костина поразило, что этотъ потертый, бЪдный, можеть 
быть, мало образованный челов8къ умЪетъ такъ сильно и 
свободно выразить свою мысль, между тЬмъ какъ онъ самъ, 
столько лЪть учившійся у дорогихъ преподавателей рус- 
ской словесности, по нЪеколько часовъ ломалъ голову надъ 
письмомъ къ теткЪ, лоздравляя ее съ праздником. 

Но при послзднихъ словахъ телеграфиста его передер- 
нуло. Онъ ухватилъ за рукавъ одного изъ стоявшихъ сззди 
солдатъ и шепнулъ обоимъ: 

— Снять... Прекратить... Живо... 

Солдаты протолкались черезъ толпу. Телеграфисть зам - 
тилъ, сказалъ еще нъсколько словъ, заглушенныхъ шумомъ, 
и сошелъ съ другой стороны площадки. Солдатъ окружили, 
заговаривали съ ними, шутили. Они сердито улыбались, 
пробивая себъ обратную дорогу, и едва выбрались на сво- 
бодное мвсто. я 
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Между тЬмъ, на площадку вскочилъ новый ораторъ—че- 
ловђкъ съ медалью. 

— Желаю разговаривать, съ дозволен!я начальства! 

Онъ повторялъ эту фразу до тьхъ поръ, пока не добился 
внимания. 

— Какъ я человЪкъ казенный и имВю заслугу .. Спра- 
шивается... Зачъмъ сбивають нашу ваканцію? Мы не же- 
лаемъ подвергаться! Я человъкъ фартовый, и многіе люди 
фартовые... ЗачВмъ наша кальера пропадаетъ?! Довольно 
насъ за носъ водили! Не желаемъ подвергаться! Мы сами 
понимаемъ свою линію... Хорошій человЪкь научить, какъ 
хлЪба добывать, а тутъ учили, какъ безъ куска хлЪба 
остаться, а то и жизни рЪшиться... А кто, съ позволенія 
сказать?..--Божиловъ сдзлалъ паузу. — Особа женскаго пола! 
Тьфу!.. Я такъ понимаю, что тутъ дъло нечисто... Прихо- 
дигь особа, неизвЪстно откуда... Гд'В мьстожительство, спра- 
шивается? 

Человъкъ съ медалью оглядфлъ толпу. Ему внимали 
со смутнымъ и новымъ любопытствомъ. 

— Какъ по имени? Кто знаетъ? 

— Не знаемъ!—отвћтили изъ толпы. 

— Л такъ понимаю, -продолжалъ Божиловъ,—что туть 
дВло нечисто... Если живеть человъкъ по неизвъстной при- 
чин5, въ Бога не вБруетъ, не Ъстъ, не пьетъ, а только раз- 
говариваетъ, такъ это пе человЪкъ, а псевдонимъ... 

Божиловъ опять сдЪлалъ значительную паузу и оглядЪлъ 
слушателей. Головы повернулись къ маленькой кучк%, въ 
которой скрывалась бБлая фигура. Кучка стала медленно 
двигаться къ выходу. Это отступленіе усилило дъйствіе по- 
слЪднихъ словъ Божилова. 

Только одинокій голосъ изъ толпы крикнулъ: 

— Заврался, землякъ! 

И былъ покрытъ другими возгласами: 

— Это что-же? 

— Валяй громче! 

— Это есть такая пословица —песвдонимъ, —продолжалъ 
Божиловъ.—ЧеловЪкъ не человЪкъ, а олно названіе, одна 
слава, что человъкъ, а между прочимъ опасность отъ него 
людямъ очень большая... 

Онъ вздохнулъ, чувствуя близкій предълъ силамъ своего 
краспоръчія. Протянулъ руку по направленію удалявшійся 
кучки и побъдоноспо сказалъ: 

— Они уходятъ. Это обозначаетъ, что мои слова правиль- 
ныя. Теперь ежели начальство приказываетъ встать на ра- 
боты —встанемъ... Съ большимъ удовольствемъ... 

Молчавшая толпа, отуманенная было новымъ открыгіемъ 
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Божилова, опять освё жилась насущнымъ вопросомъ. Одобри- 
тельные и несогласные возгласы столкнулись, обоюдно уси- 
лились и перешли въ непрерывный гулъ. 

Человћкъ съ медалью порывался говорить, но его слова 
тонули въ бурномъ поток голосовъ. Онъ напрягалъ силы, и 
короткіе отдЪльные возгласы его выплывали на поверхность: 

— Не желаемъ подвергаться! 

— Не желаемъ! —отвћтили ближайшіе. 

— Не желаемъ! —отозвались дальше... 

— Безпаспортная дфвица|..—выдЪлилея опять голосъ че- 
ловћка съ медалью. 

— Шлюха! —звонко, какъ пощечина, крикнулъ кто-то изъ 
толпы и былъ поддержанъ лихимъ пронзительнымъ свистомъ. 

Голоса забушевали. Изъ глубины, какъ ракета, вылет лъ 
молотокъ и упалъ близъ уходящей кучки людей. ЗатЪмъ 
полетЪли бруски, тяжелый рашпиль задълъ кого-то по го- 
лов, валенокъ съ протоптанной подошвой затрепеталъ въ 
воздухЪ. Въ глубинЪ кто то кричаль отъ боли, прибитый или 
придавленный. 

Костинъ, когда кучка людей, въ которой вели дЪвушку, 
прошла мимо него, —выступилъ на н бсколько шаговъ впередъ. 
Набралъ въ грудь воздуха и зарачће чувствоваль, что его 
голосъ покроетъ крики толпы. 

— Молчать, негодяи! 

Нужно было усмирить шумъ. Но этого мало. Своимъ воз- 
гласомъ онъ хотълъ выразить презрЪніе этой измВччивой, 
какъ волна, толив. Костинъ думаль, что онъ съ радостью 
принесетъ въ позздъ ея отвЪтъ, но теперь его этотъ отвћтъ 
не удовлетворялъ. Онъ не видълъ въ немъ благоразумнаго 
ръшевія умиротворенныхъ умовъ, а новый взрывъ, хотя и 
въ обратную сторону, но тоже буйный. 

Ими овладъла дикая паника бЪгства, когда отступающіе 
съ поля битвы безъ нужды бросаютъ оружіе, снаряженіе 
обозы, топчутъ упавшихъ, упиваются страхомъ и жестоко 
ненавидятъ все, что мфшаетъь на пути отступленія и не 
участвуетъ въ ихъ бЪгствз. 

Трусость сбросила съ себя стыдъ и радовалась своему 
торжеству. Дорогое, но опасное было зплорадно запачкано и 
затоптано, послВ чего потеряло свою цЪну... 

ЧеловЪкъ плюнулъ въ свою трусливую душу и получилъ 
облегченіе. 

Костинъ ожидалъ откликовъ на свой голосъ. Но ихъ не 
было. Въ переднихъ рядахъ сильно шикали заднимъ, чтобы 
успокоить шумъ. Костинъ чувствовалъ, что послЪ рВчей 
другихъ ораторовъ его слово было слишкомъ кратко. По, не- 
смотрл на ожидане толпы, говорить пространнве онъ не 
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ръшился. Во первыхъ, онъ не надћъялся на свое краснор%чіе, 
а во-вторыхъ, мысли его были изъ тБхъ, которыя неудобно 
было высказывать. 

Когда онъ уходилъ, сзади чей-то голосъ сказалъ: 

— Господинъ Божиловъ! Что же теперь дълать? 

Человћкъ съ медалью сталь центромъ. Онъ отвъчалъ 
охрипшимъ, но увЪреннымъ голосомъ: 

— Будемъ, господа, ожидать, безо всякаго употребленія,.. 

Кучка людей, выйдя изъ мастерской, потопталась на 
мЪстъ, порывисто бросилась въ сторону и опять останови- 
лась. Въ ней слышенъ былъ шепотъ. За стЪной сарая, 
между штабелями дровъ, имфлся узкій проходъ. Они дви- 
нулись туда, но въ конц прохода были остановлены солда- 
томъ. Повернули обратно, опять заметались. Говорили ше- 
потомъ, спорили, но, наконецъ, бЪлая фигура отдЪлилась, 
и голоса печально замолкли. 

Нада сама подошла къ вагонеткВ, отстраняя помощь, и 
съла. Она смутно видВла, что нъсколько человъкъ что-то хо- 
тятъ сдЪлать для нея, что-то шепчутъ ей. Но она чувство- 
вала леденящій холодъ въ головЪ и во всемъ тВлћ, и ее 
мучило болъзнепное желан!е уловить мысль, которую она 
потеряла. Когда она шла сюда изъ лЪса, мысль эта была 
при ней, она носилась надъ ея головою... 

Но когда она пришла сюда, въ этотъ сарай... Ахъ, зачЪмъ 
она вошла въ эту узкую, низкую калитку,.. Мысль осталась 
позади, и она оказалась одна... совершенно одна. Люди ее 
не узнали, не понимали ее и даже не слышали... 

Изъ сарая доносились голоса, какь давно знакомый на- 
пзвъ, фальшиво передаваемый теперь на разбитомъ грам- 
мофонЪ. Она не хотвла смотрЪть передъ собою, потому что 
все кругомъ было не живое, а писанное на картин рукою 
художника, презирающаго свою работу. Написано не крас- 
ками, а плевками и грязью. 

Съ тоскою и надеждой Нада посмотрЪла на верхъ, ожи- 
дая увидЪть взмахъ бълаго крыла надъ своей головой, но 
тамъ было безотрадно темно и холодно. 

Она стала смотрЪть въ черную землю, стараясь проник- 
нуть взглядомъ въ глубину, подальше отъ поверхности, за- 
топтанной и запачканной кровью... 

Изъ сарая выходили люди и, увидъвъ неподвижно сид%в- 
шую бЪлую фигуру, останавливались, удивленные, что она 
все еще тутъ, приближались, чтобы посмотрћть на нее, какъ 
на знакомый предметъ, обходили кругомъ и тихо возвра- 
щались обратно въ сарай. · 
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УП. 
Она придетъ. 


На площади начинало темнЪть. 

Ящикъ шелъ, какъ заведенный. Шуба шелъ рядомъ, за- 
дыхаясь оть одышки и тревожно всматриваясь впередъ. Ба- 
ронъ шагалъ сзади. 

— Пожалуйста, ни о чемъ меня не просить...—сухо и 
почти враждебно говорилъ Ящикъ. —Я и такъ сдЪлалъ 
больше, чЪмъ имЪлъ право... 

— Миъ больше нечего просить... Все кончено... Теперь 
идеть сказка, миөъ... 

Оба шли, всматриваясь въ темную массу людей, собра- 
вшихся на прежнемь мЪъстћ. Ихъ глазъ уже не было видно, 
но глухой говоръ выдавалъ робкое волненіе. 

— Ты кого ищешь?—спросилъ Шуба, когда они дошли 
до забора. 

— ГдВ же она?—спросилъ Ящикъ. 

— Ну, воть видишь, ты ея не замзтилъ... Мы прошли 
МИМО... Я говорю, что это--сказка... 

Они вернулись и подошли къ вагонеткВ, на которой ле- 
жала Нада. 

Кругомъ никого не было. Только человЪкъ въ енотовой 
шуб, подойдя къ Ящику, снялъ шапку и сказалъ: 

— Я здъшнвій помЪщикъ... Прошу отдать мнв эту дћ- 
вушку на поруки... Предлагаю залогъ... 

— Вы ее знаете? —спросилъ Ящикъ. 

Человъкъ въ шубЪ замялся. 

— Я ея не знаю... но не могу допустить, чтобы... 

— Убрать его! —оборвалъ Ящикъ. 

Вблизи уже стояли человћкъ пять ординарцевъ. Двое 
подошли къ человЪку въ шубЪ и увели его въ сторону. 

— Теперь ты вФришь, что она пришла? —жаднымъ ше- 
потомъ спросилъ Ящикъ, оглядывая лежавшую фигуру съ 
разметавшимися волосами и, казалось, не дышавшую. Одна 
нога была въ калош%, другая въ легкой ботинкВ. 

— Н»ть, не вЪрю...отвЪчаль Шуба.—Той уже нЪтъ... 
Ну, кончай скорЪй... Теперь темно... Не такъ свирзпо вый- 
деть... 

— Ты пьянъ?—спросилъ Ящикъ. 

— Пилъ ты, а не я... Неужели ты взришь, что все это 
происходить въ дЪйствительности? Ее сейчасъ будутъ 
убивать, а сотни людей, которые носили ее на рукахт, 
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стоятъ и смотрятъ... Никто не пошевелитъ пальцемъ... Мер- 
Завцы... 

— Конечно, мерзавцы...-ве понявъ Шубы, отвЪтилъ 
Яшикъ.—Я завтра до нихъ доберусь... Баронъ, людей... 

— Сколько прикажете? 

— Ну, двухъ, трехъ... чортъ васъ дери... 

Двумъ солдатамъ Ящикъ велзлъ поднять дћъвушку. 

— ОсторожнЪе, — шепнулъ онъ, когда тЪ бросились къ 
вагонеткз. 

Но въ тотъ моментъ, когда они нагнулись, Нада встала 
сама и едва слышно спросила: 

— Куда теперь? 

Ни Ящикъ, ни Шуба не отвЪтили. 

Нала сама показала рукой на заборъ и, шатаясь, пошла туда. 

Два солдата остались на мВетЪ, глядя на нее, какъ ва 
привид%ніе. 

— Это казнь... надъ мертвой, —тихо сказалъ Шуба и го- 
лосъ его дрогнулъ. 

Онъ чувствовалъ себя растеряннымъ и безсильнымъ. 

Въ затихшей толп что-то захрипћло, какъ въ горл® у 
человЪка, котораго душатъ.. и жевскій рыдякющій голосъ 
разлилея горькою скорбью: 

— Голубушка... страдалица!.. ОбидЪли мы тебя... 0... 0!.. 

И хрипъ толпы сдфлалея глубже и злЪе. Темная масса 
заколыхалась. Задніе напирали, чтобы увидъть и повЪрить 
въ то, что было впереди. Передніе, увидЪвши и убЪдившись, 
толкались назадъ. Слышны были вздохи, топотъ ногъ, пе- 
реругиваніе... Въ толпъ дышали взаимнымъ озлобленіемъ. 

Б%лая фигура дошла до забора и, повернувшись къ нему 
спипой, остановилась. 

— Повернуть!.. Въ затылокъ,..— отчеканилъ Ящикъ. 

Два солдата бросились впередъ и повернули Наду опять 
лицомъ къ забору. А 

Отбивая тактъ по мерзлой землВ, подошли баронъ итри 
стрВлка. Изъ толпы не видЪли ничего, кромЪ бълой фигуры, 
странно упершейся руками въ заборъ и поднявшей голову, 
какъ бы отыскивая что-то вверху. 

Протяжное „а... а...“, какъ взлохъ вЪтра; пронесся надъ 
толпой, вмъето замъчаній, догадокъ и удивленія. 

Съ противоположной стороны бхали дзь женщины. 
Вперели—Павла Семеновна, за ней—старуха. 06% задыха- 
лись и бормотали безсвязно и изступленно. Павла бросилась 
къ ногамъ Ящика, чуть не сваливъ его тяжестью своего 
тћла. Ола говорила скоро, умоляя и плача, Ящикъ отголк- 
нулъ ее. 

— Убрать! — крикнулъ онъ, точи” ударилъ палкой. 
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Павлу отвели въ сторону, она сЗла на землю и, выры- 
ваясь отъ солдатъ, которые держали ее, говорила: 

— Нада милая... зачЪмъ пришла... 

Старуха едва держалась на ногахъ, но въ голос% ея было 
больше силы. Она не просила, а предостерегала. Испугъ и 
опасенія, казалось, трясли ея старое тбло за тьхъ, къ кому 
она обращалась. 

— Батюшка... высокій начальникъ..—говорила она, сжи- 
мая руку Шубы своими трясущимися руками. —Не велите 
солдатамъ стрЪлять!.. Бога побойтесь!.. Два раза убиваете... 
Человзка убили, а теперь душу убиваете! 

Шуба не слышалъ ее. Онъ оглядывался, отыскивая кого- 
то. ЗатВмъ, освободившись отъ старухи, шепнулъ издали 
Ящику: 

— Надо замфнить одного... 

И, подойдя къ крайнему стрЪ%лку, оттолкнулъ его въ 
сторону. 

— Позватв Красоткина!.. 

Опять стало тихо, и слышно было, какъ раене бБ- 
житъ и патроны трясутся у него въ подсумк®. 

Когда онъ сталъ рядомъ, Шуба пристально и необычно 
грустно посмотрълъ ему въ глаза. Взялъ его за плечо, по: 
ставилъ на мъсто ушедшаго солдата, а самъ отошелъ къ 
Ящику. 

— ЗачЪмъ? —спросилъ тоть. 

— Этотъ надежнЪе... 

Ящикъ одобрительно кивнулъ головой и шепнулъ ба- 
рону: 

— Можно... 

Баронъ также шепотомь приказалъ стрЪлкамъ взять „на 
изготовку“. 

Винтовки поднялись. Баронъ выступилъ на полъ шага 
впередъ и махнулъ рукой „на прицвлъ“. 

Глазамъ всЪхъ глядЪвшихъ въ одну точку показалось, 
что кругомъ стало темнЗе. Исчезло все, кромЪ неподвижной 
бЪлой фигуры. 

И въ эти секунды затаеннаго страха, суевзрной надежды 
и наболЪвшей злобы на темное и безпросвътное вевмъ по- 
чудилось, что бЪлое пятно не можеть исчезнуть и срав- 
няться съ окружающимъ мракомъ. Не можеть погибнуть 
свЪтлое и см%ълое... 

И, точно отвЪчая на смутную мысль толпы, —умоляющ ій 
зовущій крикъ прорЪзалъ вдругъ оцћпенћлый воздухъ: 

— Веньяминъ! 

Лишь немногіе разобрали имя; для большинства это 
былъ лишь неожиданный странный возгласъ, полный му 
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чительной тоски разбитаго сердца... Упрекъ отступникамъ, . 
осквернившимъ свое божество, призывъ— снова повЪрить въ 
забытое и невозможное... 

Никто не тронулся съ м%Ъста, но никто не слышалъ и 
перваго одинокаго выстрЪла, почти слившагося съ кри- 
КОМЪ... 

Красоткинъ „сорвалъ“ залпъ. Рука, очевидно, дрогнула, 
и зарядъ винтовки, вмВстЪ съ крикомъ, завылъ и пропалъ 
въ пространств, заставивъ ту, надъ головой которой про- 
несся воздушный вихрь, инстинктивно пригнуться къ земл%. 

Върно разсчиталъ Шуба. Команда барона запоздала, и 
два другіе выстрзла дружно треснули лишь тогда, когда 
бълая фигура уже опустилась на землю. 

Далеко въ полЪ ахнуло и эхомъ отдалось оть лЪса, какъ 
вздохъ облегченія. 

Привычныя уши офицеровъ и солдатъ въ этомъ звукЪ 
почуяли, что всВ три винтовки дали промахъ. 

Ящикъ подходилъ къ стрълкамъ, согнувшйсь и поднявъ 
плечи, какъ бы прицвливаясь нанести ударъ. Шуба не от- 
ставалъ отъ него. Баронъ повернулся, какъ виноватый, и 
приложилъ руку къ козырьку. 

— Ослвпли?.. А-а... Руки дрожать?.. Повторить... 

Ящикъ съ ненавистью глядЪлъ въ спины солдатъ, въ 
оторопъвшее лицо барона, злобно прислушивался къ одышкћ 
Шубы, который стоялъ надъ нимь, какъ искуситель, и слВ- 
дилъ за каждымъ его словомъ и движеніемъ. 

— Те... с... —вмвшался Шуба, указывая впередъ рукою — 
Тамъ люди... 

У забора бВлой фигуры не было видно. Тамъ копоши- 
лись спины, шапки, и съ каждой секундой число ихъ уве- 
личивалось. 

— Но... она жива...-сказалъ Ящикъ. 

— Она упала... Она убита... Понимаешь ты—давно убита... 

— Разогнать... Осмотр%ть... 

Въ это время тихое хныканье старухи вспыхнуло про- 
тестующимъ гнъвнымъ воплемь. Она вырвалась отъ сопдатъ, 
которые ее держали, и подбћжала къ стрЪлкамъ. 

— Не троньте душу! Она божья... Не убьете душу че- 
ловЪческую! 

— Ты слышишь? — сказалъ Шуба шепотомъ.—МнВ ка- 
жется, на сегодня довольно... Прикажи садиться въ вагоны. 

Толпа придвинулась совсВмъ близко. Ящикъ не успълъ 
поморщиться на сказанное Шубой слово „довольно“, какъ 
съ той стороны отозвалось эхомъ: 

— Довольно!.. 

Десятки голосовъ громче и настойчивће повторили: 
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— Довольно!.. 

А съ другой стороны доносился шамкающ! и злорадный 
голосъ старухи: 

— Ничего! Напрасно стараются! Не убить имъ душу... 
нетлзнную и безсмертную... 

Ящикъ затрясъ головой, какъ бы отмахиваясь отъ нена- 
вистныхъ звуковъ. 

— Кто здЪеь колдуетъ? 

Онъ поднялъ плечи, чувствуя на нихъ страшную тя- 
жесть своей власти, которую онъ не можетъ сразу, всю, 
обрушить передъ собой, чтобы придавить толпу и задушить 
ея голосъ. 

А сбоку Шуба шепталъ: 

— Разгонять толпу теперь поздно. Скоро темно, а въ 
темнотБ они много смЪлЪе... СтрЪлять въ толпу риско- 
ванно. Влъземъ въ грязную истор!ю. Въ темнотВ мы сами 
похожи на всЪзхт... 

— Баронъ, командуйте!-—перебилъ его Ящикъ. 

— По м8стамъ!—подсказалъь Шуба. 

— По м$стамъ, —упавшимъ голосомъ дохончилъ Ящикъ, 
какъ человЪкъ у котораго отняли власть вмъстВ съ ея 
сладостью. 

Онъ круто отвернулся и отошелъ отъ Шубы. Но тотъ 
его настигъ и взялъ подъ руку. НЪсколько шаговъ они 
молча прошли къ станщи. Четыре ординарца въ видћ 
охраны слъдовали сзади. 

— Отведемъ позздъ за семафоръ,—мечтательно ғагово- 
рилъ Шуба, —поужинаемъ, а завтра придумаемъ что-нибудь 
боле остроумное. Я усталъ... 

— Какого дьявола ты вмВшиваешься? Уходи ты отъ 
меня въ другую часть! 

— Уйду, дорогой, и не въ другую часть, а совеЪмъ 
уйду—въ отставку. 

Ящикъ фыркнулъ и пожалъ плечами. 

Шуба тихо продолжалъ: 

“ — Сегодня одинъ солдать въ меня цфлилея, едва не 
убилъ, но это, конечно, между нами. Солдата я въ лицо 
не видВлъ: онъ закрылся лЪвой рукой. Какой дуракъ! Мн®%, 
главнымъ обрагомъ, досадно, что онъ задумалъ подстрВлить 
меня, а не тебя. 

— Что за ерунда? 

— Въ отставку я, разумВется, выхожу не изъ-за этого 
глупаго случая... Ты слышишь, какъ сзади галдятъ?.. Раз- 
гулялись... Пойдемъ скорће... Такъ вотъ, я и говорю: до 
чего форма сглаживаетъ разницу между нами... В%дь 
обидно... 
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—- Кому обидно? —удивленно спросилъ Ящикъ. 

— Ну, разум%Ђется, тебъ. ВЪдь ты полковникъ, а я 
только капитанъ. По настоящему надо было цзлить въ тебя. 
Ты знаешь, меня сейчасъ мучаетъ мысль исправить эту 
ошибку. Я хочу подсыпать тебъ чего-нибудь въ коньяк»ъ... 

— Полно дурить! 

— НЪтъ, ты подумай, какъ это тонко. СдЪлать этакое 
дъло, и никто на свЪтЪ меня не заподозрить. А все форма... 
Прикрываясь этой формой, можно дћЪлать невообразимыя 
НИЗОСТИ. 

Ящикъ не успЪвалъ воспринимать неожиданныя зам%- 
чанія Шубы. Да и слушалъ его краемъ уха. День кончался 
для него непріятно. Онъ допустилъ въ себВ слабость. Поз- 
волилъ себъ мЪшать. ВмЪсто точнаго выполненія своей 
воли, онъ наткнулся на противорБчія, видЪлъ ненужныя 
слезы и слышалъ дерзкій голосъ толпы. Все это такія не- 
пріятности, отъ которыхъ нарушалось его душевное равно- 
въсіе. Онъ положительно былъ недоволенъ своими офице- 
рами, а въ особенности Шубой. 

Дойдя до платформы, онъ освободилъ свою руку оть 
руки Шубы и остановился. 

— Сегодня ты меня оставь... Не люблю... 

— Хорошо, но только надо кончать: 

Шуба подозвалъ ординарца. 

— Передай штабсъ-капитану Поппу, что полковникъ при- 
казываетъ сажать людей по вагонамъ. 

Солдалъ исчезъ. Вдали у забора людей уже не было. 
Блъдные огоньки вспыхивали дальше у мастерскихъ, споря 
съ остаткомъ дня и призывая темноту. Было тихо. Урыв- 
ками доносилея плаксивый и слабЪъвшій голосъ старухи. 

Оттуда быстро приближался человфкъ, и слышно было, 
‚какъ на ходу одинъ каблукъ постукиваеть о другой. Видя, 
что господа офицеры на него смотрятъ, челов8къ съ ме- 
далью остановился поодаль. 

— Тебв что?--спросилъ Шуба. 

— Ваше высокородіе, опи живы. 

— Ты слышишь? —тихо сказалъ Ящикъ. 

— Вретъ,-—отвъћчалъ Шуба и опять спросилъ: 

— Ты видълъ? 

— Никакъ нђтъ, не допускаютъ, а только что гово- 
рили другіе. 

— Почулилось... 

— Но, однако, постой... Надо узнать, послать барона... 

Шуба понизилъ голосъ до шепота... 

— Послушай, будемъ говорить серьезно: нельзя же уби- 
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вать человзка нЪсколько разъ въ день... Она уже давно 
убита, эта бЪдная дъвочка--что-жъ ты хочешь еще?.. 

Ящикъ тряхнулъ головой и строго посмотрълъ на Шубу. 

— Личарда, я не узнаю тебя. Ты размякъ... Ты рис- 
куешь... 

— Ничуть, и я сейчасъ тебЪ докажу. Эй, поди сюда! 

Человъкъ съ медалью приблизился и приложилъ руку къ 
папах%. 

— Воть этого полупочтеннаго въ спискВ нътъ,—сказалъ 
Шуба,—но это большая ошибка. Поставимъ его къ забору, 
и я увзренъ, что,- несмотря на темноту, промаха не будетъ... 

— Оставь, —сердито оборвалъ его Ящикъ и отвернулся. 

Шуба махнулъ рукой и обратился къ человЪку съ 
медалью: 

— Ступай, полковникъ не хочет... Живи... 


Толпа долго не расходилась. Уже стало темно. Уже сол- 
даты лБниво протоптались до вагоновъ, постояли на плат- 
формЂ, сдБлали перекличку. Уже паровозъ прогуд%ълъ, 
какъ испуганный звЪрь, заставивъ веЪзхъ содрогнуться, и 
позадъ отошелъ со станщи къ семафору, но толпа все 
еще не расходилась. 

Они замерли, какъ человъкъ, чЪмъ-нибудь ошеломлен- 
ный, останавливается на мВств и глядитъ въ одну точку 
стараясь возстановить картину происшествія и привести въ 
порядокъ свои мысли. 

Переходъ черезъ путь былъ свободенъ, можно было идти 
по домамъ, но толпа не расходилась. Люди бродили по 
площади, говорили шепотомъ, подходили къ забору, гово- 
рили еще тише, близко смотрЪли другъ другу въ глаза, 
точно желая разглядЪть въ нихъ отвЪтъ на темную загадку. 

Павла Семеновна подбЪгала ко всъмъ, прося указать, 
„гдЪ она?“ – но никто не зналъ, что ей отвЪтить. Каждый 
посматривалъ въ ту сторону, куда вмЪетЪ съ бълой фигурой 
исчезла кучка людей, но идти туда боялся. Боллся увидЪть 
слабую, затравленную двушку, можетъ быть, умирающую, 
вместо свЪтлаго пятна, встающаго въ темнотВ и похожаго 
на таинственную сказку. 

Мартынъ ходилъ одинъ, вглядываясь въ темноту, и оты- 
скивалъ жену. О „ней“ онъ не спрашивалъ, рЪшивъ, 
что онъ узнаетъ объ этомъ потомъ. Все, что произошло, 
представлялось ему ужаснымъ, но въ то же время обыч- 
нымъ и неизбъжнымъ. | 

Обычнымъ, какъ горе, какъ пожаръ, запаленный молніей, 
какъ дождь во время сВнокоса. Обычнымъ, какъ запахъ гнію- 

Ноябрь. Отдфлъ І. 5 
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щей палали подъ благодатнымъ солнцемъ, какъ смерть 
ребенка, какъ землетрясеніе въ райскомъ краю. 

И весь его страхъ покрывалея одной спокойной мыслью: 
опъ живь и невредимъ. 

Найдя жену, онъ шепотомъ говорилъ ей: 

— Павлуша, этого нельзя такъ оставить... Гдъ же бурка? 
Опи обязаны возвратить. 

Старуха лежала на забытомъ на землЪ одЪялВ и пла- 
кала. Ноги ослабъли, и ова не могла встать. Повременамъ 
опа приподнималась и говорила безсвязныя слова о душ, 
которую можно замучить, но нельзя убить. Эти странныя 
темныл слова привлекали къ себЪ, и понемногу кругомъ 
пея собралась большая толпа. 

Какой то человвкъ подошелъ къ ней изъ темноты, ня- 
гнулся и сказалъ: 

— Она жива 

— Я знаю, --увћренно сказала старуха, но все же обрадо- 
галась, 910 услышала подтвержденіе своихъ словъ. 

„Она жива“,—-подумалъ каждый изъ толпы. 

Не живущая и ходящая по землЪ, маленькая, слабая, а 
в ито живая, свЪтлая и сильная, о которой можно только 
думать. 

Темнота родила сказку, таинственную и радостную. 

Мартынъ тоже подошелъ къ старух и сталъ ее утЬшать: 

— Мамаша, не плачьте... Пойдемте домой... Самоварчикъ 
поставимъ... чайку напьемся... 

Онъ хотълъ приподнать ее. 

— Мамгша, успокойтесь... Она жива... Опа придетт... 

— ВачЬмъ?— испуганно спросила старуха и встала на 
колЪни. 

На минуту этотъ вопросъ остановился въ воздух и по- 
виеъ надъ головами людей. 

— Она придетъ! —сказалъ кто-то громко и увзренно. 

И въ этомъ голосћ, въ его смЬлой увћренности, былъ 
отв ВТтЪ. 

Никто не сказалъ ни слова, но каждый еще разъ 
подумалъ про себя: 

„Она прилетъ“. 


Когда люди группами, молча, переходили черезъ рельсы, 
они остановились посмотрЪть на красную точку сигналь- 
наго фонаря поъзда. Въ это время равновћъсіе тихой ночи 
оборвалось рВзкими звуками мЪдной трубы. Но, какъ бы 
сама устыдившись, труба вдругъ замолкла и послв корот- 
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кой паузы мягко и благодатно вливаясь въ тишину ночи, 
раздались стройные аккорды. 

— Отче нашъ, иже еси на небесЪхъ...—пЪли смиренные 
голоса, звучавшіе радостью веепроценія. 

Люди на рельсахъ обнажили головы, глядя въ даль, 
гдъ виднфлея одинъ красный фонарь, какъ лампада передъ 
невидимой иконой. 

Но когда затихъ послЪдній аккордъ, мЪдная труба опять 


закричала дико, разсЪявЪъ благогов%ћніе... 
Вл. Табуринъ. 


5* 


Изъ запиеокъ невольнаго туриста. 


Океанъ. Въ новой роли. 


Было свфжее розовое утро, семпадцатое утро посл отплытія 
изъ Марселя, когда Викторъ, бывшій въ ночной вахтв, разбудилъ 
меня необычайно энергическимъ способомъ. На свЪтв нътъ ничего 
дороже и слаще четырехчасового подвахтеннаго спа, и первымъ 
моимъ побужденемъ, когда Виктору удалось растолкать меня, было 
желан!е сопротивляться во что бы то ни стало, до посл®дней капли 
крови. Было совершенно ясно, что у меня хотятъ отнять, по край- 
ней мър%, полчаса: объ этомъ тоскливо свидЪтельствовалъь каждый 
кусочекъ тфла, каждая клЪточка; я чувствовалъ и быль совер- 
шенно убфжденъ, что моя вахта еще не началась, что мои четыре 
часа, въ течене которыхъ обыкновенно такъ полно возстановлялась 
бодрая энергія тла, еще ве миновали, и что весь я отчаянно, 
безповоротно сплю, отъ корней волосъ до кончиковъ пальцевъ. 
Было свыше моихъ силъ постигнуть мотивы, побуждавшіе Виктора, 
орать, что есть мочи, надъ самымъ моимъ ухомъ; чудовищнымъ 
безчеловъчіемъ казался этотъ отвратительный пріемъ трясенія за 
плечи. Было очевидно, что нашей дружбъ пришелъ конецъ, и 
одному изъ насъ суждено умереть насильственной смертью. Но 
Викторь, очевидно, взвВсилъ вов послЪдствія, и шелъ имъ ва- 
встрфчу съ такимъ восторженнымъ одушевленемъ, что, наконецъ, 
я, совершенно неожиданно для самого себя, сталъ смутно сообра- 
жать, въ чемъ двло. Дфло шло о какомъ-то Гибралтар®. 

— Гдф Гибралтаръь?—сиросилъ я, еще не совсЪмъ ясно пред- 
ставляя себЪ, къ какой категоріи понят относится это слово. 

— Близко совсфмъ, дурень! Къ обфду, говорятъ, будемъ. И 
Африку видно!.. Вставай! Ну, братъ, и соня! Два часа съ тобой 
вожусь. Вставай! Океанъ скоро. 

Я, однако, проснулся уже на столько, чтобы понять, что два 
часа имфли значене риторической гиперболы, а упоминаніе объ 
океанф возвратило миъ всю полноту сознанія. Выскочивъ изъ 
своего ящика, я живо накинуль куртку и бросился на палубу 
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нисколько не завидуя Угрюмову и ФранакЪф, дохрапывавшимъ 
свои полчаса. 

Легкіе, нёжные обрывки предутреннихъ тумановъ быстро сбћ- 
гали съ темносинихъ волнъ, собираясь на горизонт трепещущей 
мутно-розовой дымкой, и сквозь нее, прямо противъ наеъ обри- 
совывалась грозная глыба Гибралтара. Когда вЪфтеръ и солнечные 
лучи согнали послЪдній туманъ, она ясво выступила изъ синихъ 
волнъ и показалась совсБмъ близкой. Однако, по точному глазо- 
мру боцмана, до нея оставалось еще добрыхъ миль тридцать. 

Сл%ва выпукло вычерчивались темно-сиреневые контуры Атлас- 
скихъ горъ; справа подъ косвенными лучами низкаго солнца улы- 
бался яркой зеленью берегъ Испаніи. Едва-ли есть гдЪ нибудь на 
землБ мЪсто, болЪе величественное, боле поражающее грандіозной 
и гармонической красотой, чфмъ этотъ гигантскій уголъ Средизем- 
наго моря, стфененнаго постепенно-сходящимися берегами Европы 
и Африки и замыкающагося каменною громадой Столповъ Герку- 
леса. Кто-то назвалъ Гибралтаръ англійскимъ львомъ, смо- 
трящимъ въ Африку. ДЪИствительно, скала поразительно на 
поминаетъ колоссальнаго льва, лежащаго на стражБ у входа въ 
океанъ. 

Пока, забравшись на бортъ, мы любовались великол%пной кар- 
тиной, изъ кубрика вылфзъ заспанный Угрюмовъ. Не обращая ни 
малъйшаго вниманія на Африку, Испанію и Гибралтаръ, онъ усЪлся 
на край опрокинутой шлюпки и, ожесточенно зъвая, скручивалъ 
собачью ножку. Меня возмутило это тупое равнодушіе. 

— Скоро океанъ, Угрюмовъ! —сказалъ я. 

— Невидаль! Океанъ, такъ океанъ. Не все равно, гдћ бол- 
таться? 

— А что, мы остановимся въ Гибралтар%? 

— Что я теб, шкиперъ, что ли? Поди, попроси шкипера, мо- 
жетъ, онъ ради васъ завернетъ на минутку... 

Угрюмовъ по утрамъ бываль въ мрачномъ и саркастическомъ 
настроеніи духа и не было никакой надежды добиться у него 
отвфта на вопросъ, интересовавшій насъ въ высшей степени: 
пройдемъ ли мы прямо въ океанъ или остановимся въ ГибралтарЪ? 
Семнадцать сутокъ въ морз—какъ хотите, съ непривычки поря- 
дочный срокъ. Правда, до сегодняшняго дня такая мысль не при- 
ходила въ голову, но теперь эта соблазнительная близость земли, 
такой заманчивой, такой родной и милой, несмотря на свою 
полную неизвестность, волновала и мучила. Хорошо бы, дЪйстви- 
тельно, завернуть на минутку, хакъ говоритъ Угрюмовъ. Пройти, 
не растопыривая ногъ, по совершенно сухому мЪсту... А людей-то 
какая пропасть на землЪ, несчетное множество разныхъ незнако- 
мыхъ, интересныхъ лицъ каждую минуту; а здфсь семнадцать су- 
токъ торчитъ передъ тобою надоздливая ушастая рожа штурмана, 
Скверная рожа., 
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— А свжій хлЪб1.хорошая, братъ, штука!..—сентиментально 
сказалъ Вияторъ, бросая свфтъ на другую сторону вопроса. 

И съ этимъ нельзя было спорить. Людямъ, разочарованнымъ 
въ жизни, пришедшимъ какими бы то ни было путями къ тому 
убЪжденю, что подъ небомъ н$ть ничего хорошаго, слфдовало 
бы, въ вид послфдняго, р$зшительнаго, рокового опыта, питаться 
въ тезеніе пятнадцати сутокъ морскими галетами, приправлен- 
ными маргариномь и соленой кониной; если бы по истеченіи 
этого срока они отказались признать сьЪжій хлфбъ безусловно 
чудесвой, восхитительной вещью, я самъу своими руками, подалъ 
бы имъ заряженный пистолетъ. 

Пробили склявки, и я отправился на руль. Передавая миъ 
колесо, Лаптевъ сдфлалъ головой движеніе по направленю къ 
Гибралтару `и щелкнулъ себя по воротнику, сопроводивъ этотъ 
символичесый пріемъ красворвчивымъ подмигиваніемъ. 

—щ А ты думаешь, мы не пройдемъ мимо?  спросилъ я. 

Вм%сто отвфта Лаптевъ указалъ на паруса. 

— Разлетфлись!—сказалъ онъ иронически.—Выкуси!.. 

Съ парусами, дЪйствительно, творилось неладное: они вздраги- 
вали, морщились и по временамъ начинали хлопать и плескаться, 
обнаруживая рвшительное отсутствіе какого бы то ни было опре- 
дфленнаго убъжденія. Капитанъ, выбравшійся изъ своей кають, 
посмотрълъ, сощуривъ глаза, на мачты, слегка кивнулъ головой, 
какъ бы рЪшивъ про себя какой-то вопросъ, и снова ушелъ въ 
каюту. Боцманъ волновался и не находилъ себ мЪфота. Онъ сло- 
нялся по всему судну, пробовалъ рукой снасти и сокрушенно по- 
качиваль головой, издавая нечленораздъльные звуки. 

ПослЪдн!е слабые вздохи вфтра замирали надъ морской пусты- 
ней; гладкія, лЪнивыя, круглыя волны катились медленно, безъ 
пфны и брызгъ, поталкивая и встряхивая наше суденышко, ли- 
шенное мощной поддержи своихъ одиннадцати парусовъ. Черезъ 
полчаса я совершенно измучился съ рулевымъ колесомъ, пытаясь 
удержать «Альму» въ заданномъ направлен. На палубф, однако, 
разечитывали еще на что-то: три нижнихъ большихъ паруса были 
раскинуты въ разныя стороны, чтобы ни одна малая струйка уми- 
рающаго вБтра не ускользнула отъ насъ. Съ кормы бросили лагъ. 
Широко раскинувъ свои б$лыя крылья, «Альма» продвинулась 
еще мили четыре; потомъ паруса разомъ обвисли, стрфлка у лага 
остановилась. Кончено... 

Наступиль штиль, благословенная пора для пароходовъ, ненз- 
вистная для бриговъ и шхунъ; ђеац 4етрз, по опредфленю изнћъ- 
женныхъ кліентовъ Бедэкера, проклятое время—по безусловному 
убЪжденію парусныхъ моряковъ. Съ наступленіемъ штиля отъ па- 
руснаго судна отлетаетъ душа, и со стороны, вфроятно, вътъ зр: 
лища болфе нелЪпаго, чђмъ зрВлище судна, безпомощно болтающа- 
гося среди моря со спущенными парусами. 
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Я старательно возился съ колесомъ, пока штурманъ не взялъ 
его у меня изъ рукъ и не привязалъ наглухо бичевкой къ перек- 
ладин%. 

— Довольно! —сказалъ онъ.— Больше ничего! Ступай на па- 
лубу!.. " 

Боцманъ былъ сердитъ, ворчалъ и придирался. Штурманъ 
отъ хитрыхъ глазь котораго, повидимому, не ускользпули наши 
жадныя поглядыванія на землю, тоже придирался и вель себя 
злорадно и вызывающе. [Къ полудню мы съ вимъ крфико поруга- 
лись изъ-за какого то затупленнаго скребка, при чемъ въ разгарћ 
обоюдной полемики онъ обозвалъ меня бродягой, вкладывая въ 
это слово какой-то темный и унизительный смыслъ. Весь лень мы 
красили корабельный бортъь въ бълую и синюю краску, между 
т$мъ какъ судно медленно поворачивалось изъ стороны въ сторону, 
предоставляя намъ созерцать Африку, Испанію и Гибралтаръ подъ 
всвми возможными углами зрЪпія. 

Ночь не принесла никакого утБшен!я; ни одинъ всплескъ не 
нарушалъ оцпен%нія моря. До утра на бакв надрывалея сигналь- 
ный горнъ, посылая въ волнующійся туманъ протяжные, жалобные 
стоны въ предупрежденіе пароходамъ, рисковавшимъ наткнуться 
на насъ въ этой мутной бЪловатой мглъ. Утромъ слабо дохнулъ 
ввтерокъ, согнавшій порозовћвшіе клочья тумана, и снова развер- 
нулась передъ нами великолВипная картина Геркулесовыхъ Стол- 
понъ, дразнящая своей обманчивой близостью. При этомъ обнару- 
жилось, что мы стоимъ къ проливу кормой, что имло до край- 
ности обидный и глупый видъ. 

Снова потянулись несносно томительные часы. Солнце склопи 
лось уже далеко ва полдень, когда кто-то изъ матросовъ возв%- 
стилъ, что къ намъ идетъ катеръ. Вглядфвшись въ даль по па- 
правлевію къ утесу, гдф, дЬйствительно, виднфлся приближав- 
шійся дымокъ, боцманъ немедленно сообщилъ объ этомъ высшему 
начальству. 

Капитанъ вышелъ на палубу, взглянулъ смБющимися глазами 
на прибхижающійся катеръ и остановился, прислонясь спиной къ 
рулевому колесу и хладнокровно поджидан гостей. Глаза у него 
щурились лукаво и насмЪшливо. 

Черезъ яъсколько времени, энергично распластывая глянце- 
витую, неподвижную синюю гладь и дфятельно пыхая черной тру- 
бой, подошелъ небольшой буксирный пароходикъ сь краснымъ 
британскимъ флагомъ на корм%ъ. Сухощавый, загорзлый англича- 
нинъ въ бвлой фуражк и бЪломъ кителВ стоялъ въ носовой 
части... Началась обычная въ этихъ случаяхъ церемонія. 

— Эр! 

Пароходикъ дБлаетъ красивый полуоборотъ, даетъ задній ходъ 
и останавливается въ двухъ-трехъь саженяхъ отъ «Альмы», слабо 
покачиваясь на собственныхъ волнахъ, 
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— (001 еүепіпе, сарёаіп! 

— Ноу шос? (сколько?) — спрашиваетъ вмъото отвЪтнаго 
привътствія капитанъ, смотря на англичанина смфющимися гла- 
зами. 

— Три фунта! 

— Одинъ фунтъ! 

Раздается отрывистая команда и пароходикъ, описавъ пЪни- 
стый полукругъ, начинаетъ удаляться полнымъ ходомъ. Во мнв 
поднимается глухое возмущене: до какихъ же поръ мы будемъ 
торчать здфеь на одномъ мъст? Въдь это счастье, что подвер- 
нулся такой услужливый, хорошенькій пароходикъ, который могъ бы 
мигомъ доставить насъ въ этоть восхитительный Гибралтаръ. А 
теперь вотъ онъ уходит... 

Викторъ, конечно, раздъляетъ мои чувства. Раздъляетъ ихъ и 
Лапгевъ, въ которомъ видъ близкаго берега пробуждаетъ при- 
вычную береговую жажду. Раздфляеть ихъ и кокъ; у него что-то 
болить и ему, по его словамъ, совершенно необходимъ док: 
торъ. 

— Братцы, назадъ пошелъ, ей Богу, назадъ садитъ! — востор- 
женпо возвфщаетъ Франака. 

Въ самомъ дл, пароходъ снова приближается къ намъ. На 
лицв капитана прежнее добродушно-насмъшливое выраженіе. 

— Два фунта! —говоритъ сухощавый англичанинъ, когда ка- 
теръ подходитъ къ нашему борту. 

— Одинъ фунтъ!— спокойно повторяетъ капитанъ. 

— Но вы можете простоять здВсь недћлю. 

— Я простою двъ недфли,—отв$чаеть капитанъ благодушнЪй- 
ШИМЪ ТОНОМ. 

— Соддат! Полтора фунта! 

— Одинъ фунть! 

Еще разъ повторяется угрожающая демонстрація, но на этотъ 
разъ пароходикъ отходитъ не болфе пятидесяти саженъ, дВлаетъ 
крутой повороть и направляется уже прямо къ носу «Альмы», 
откуда ему немедленно вручается буксирный канатъ. 

Черезъ нфсколько часовъ мы обогнули каменнаго Британскаго 
льва и бросили якорь въ полуверстБ отъ города, на Гибралтар- 
скомъ рейд. Средиземное море оставалось позади и передъ нами 
теперь развернулась зеленая громада Атлантическаго океана, по- 
топленная въ царственномъ блескв заходящаго солнца. | 

Какъ хорошо я помню этотъ прекрасный вечеръ.. Блиста- 
тельно и страшно тонуло солнце въ грозныхъ, медленныхъ волнахъ 
океала, впервые открывшагося передъ моими глазами въ давно 
предчувствованной, но неожиданно новой и удивительной красот. 
Подъ разноцвтными облаками, стфснившимися на запад и про- 
низанными гигантскими снопами золотого свЪта, мощно раскину- 
лось огромное колыханіе лучезарной стихи, пугавшее и восхищав- 
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шее душу своей спокойной могучестью, Какой-то черный пароходъ 
шелъ къ проливу изъ озаренной дали океана, вздымаясь легко на 
громадныхъ отлогихъ валахъ, и, несмотря на ихъ громадность, 
несмотря на то, что онъ, какъ малая скорлупа, былъ легокъ и без- 
помощенъ,—ничего тревожнаго и смятеннаго не было въ этихъ 
валахъ и величественное движен!е ихъ, провожаемое потоками 
солнечнаго блеска, нисколько не нарушало ;естественной увфрен- 
ности въ глубокомъ спокойствіи океана. Это море спитъ спокойно 
и неподвижно; океанъ взчно дышетъ. 

Роскошная пестрота красокъ сіяла въ скученныхт, густыхъ, 
грандіозно-круглившихся облакахъ, низко нависшихъ надъ пламе- 
нвющимъ горизонтомъ. Все пебо было чисто, и только на запад 
столпились эти тяжелыя глыбы мрамора, разцвБченныя всеми 
цвфтами, какіе доступны воображенію. Ничто не напоминало здВеь 
нЪжной, смягченной гармоніи родного ећвернаго пейзажа, гдЪ 
серебристо-розовые снфга такъ просто и понятно подходятъ къ 
пунцовому закату, одухотворенному мирнымъ сіяніемъ вечерней 
звЪзды... Туть было какое то безумное пиршество красокъ, бро- 
шенныхь дерзко, безь мБры и порядка, неорганизованныхъ и 
дико-свЪжихъ, какъ на палитрф, ждущей творческой кисти. Какъ 
будто ВФчный Художникъ, отходя на покой, являлъ усталому міру 
свое неизмВримое художественное богатство, одфвающее жизнь 
въ неувядающую, безконечную красоту. 

А рядомъ, въ полуверств отъ насъ, вздымалась краснфющая 
въ послёднихъ лучахъ твердыня Гибралтара, ярко зеленфлъ узкій 
перешеекъ земли, соединяющ ее съ берегом, Испаши. Когда по- 
слВдв!е лучи погасли, и океанъ закутался въ темноту, множество 
огней загорЂлось въ кр$пости, придавая грозно-фантастическій видъ 
гранитной скал, выступавшей изъ мрака. 

Мы привели въ порядокъ судно, закр$пили все, что было нужно, 
подтянули, подвязали, сполоснули палубу и на цфлую ночь оказа- 
лись совершенно свободны. Собравшись всею командой на бак%, 
мы до поздняго времени сидфли такъ, наслаждаясь непривычнымъ 
бездвльемъ, куря скверный французскій табакъ и слушая навзян- 
ные близостью океана разсказы Угрюмова и боцмана, двухъ безус- 
ловныхъ авторитетовъ на Альмъ. Оба провели въ морф всю со-. 
знательную жизнь, оба знали несчетное число всевозможныхъ мор- 
скихъ случаевъ, а, главное, оба обходили мысъ Горнъ—обстоятечь- 
ство, дающее парусному матросу тв же права на безусловное ува- 
жеөніе, какъ мусульманину хожденіе въ Мекку. 

Мысъ Горнъ— матросская Кааба. Кто не огибалъ мыса Горна, 
тотъ еще мальчишка и щенокъ въ морскомъ дълВ, хотя бы онъ 
изъБздилъвеЪ три теплыхъ океана. Только обогнувъ мысъ Горнъ, можно 
пріобрБсти здравый и положительный взглядъ на вещи. Если бы мы 
съ Викторомъ огибали мысъ Горнъ, мы узнали бы, гдв раки зимуютъ. 
Мысъ Горнъ отобьетъ у всякаго охоту см$яться, какъ отбилъ ее у Ле- 
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тучаго Голлапдца. Исторія голландца доподлинно извфстна боцману. 
Олъ былъ пьяница и человћкъ отчаянной жизни, этотъ голлан- 
децъ, и плылъ онъ съ груземъ вина, когда, пытаясь обогнуть мысъ 
Горнъ, былъ, какъ водится, отброшенъ вътромъ назадъ. Ему слћ- 
довало бы отстоять гд-нибудь тихонько и выждать удобное время; 
но онъ быль улрямъ и не боялся ничего на свфт$. Несколько 
разъ бросался онъ съ пьяной похвальбой впередъ, и всякій разъ 
вЪтеръ, метнувпИЙся изъ-за мыса, откидывалъ его далеко въ море 
и гналъ на него льдины величиной съ Гибралтаръ. Разсердившись, 
онъ далъ съ пьявыхъ глазъ клятву, что обогнетъ проклятый мысъ, 
хотя бы послћ этого ве пришлось ему видфть земли цфлую в%ч- 
ность. Такъ и вышло. Почему такъ вышло,— боцманъ не могъ 
объяснить,—но только, добившись своего и проскочивъ за мысъ 
при помощи отчаявныхъ маневровъ, отъ которыхь трещали всЪ 
снасти, голландецъ не могъ уже пристать ни къ какой земл и 
носится теперь безъ всякато толка по всвмъ морямъ. Ветрътить 
его— послфднее несчастье для корабля, прямая гибель, и потом, 
легко сообразить, что ни Угрюмовъ, ни боцманъ его не видЪли. 

Равсказъ о Летучемъ Голландц сильне всего подфйствовалъ 
на Франаку. Онъ слушалъ, испуганно вытаращивъ глаза, и непо- 
средственно велъдъ за боцманомъ разсказаль страшный сонъу 
видвнный имъ въ послЬднюю сильную качку: будто онъ- 
Франака, провалился сквозь койку, палубу, трюмъ и киль и по- 
шелъ на дно, гдф его «гяынула» невфдомая и ужасная рыба, а 
сердце его въ это время трепыхалось отъ страха, ровно голубь, 
Франакияъ сонъ произвелъ на публику увеселительное дЪйств!е, и 
разсказчикъ билъ осмфянъ съ достаточной долей добродушнаго не- 
прилич1я. Потомъ команда пошла въ кубрикъ, а я долго еще бро- 
дилъ по успокоившемуся судну, любуясь опоясанной огнями Гибрал- 
тарской глыбой, слушая гудки многочисленныхъ пароходовъ и испы- 
тывая еще неизвБданное волнен!е отъ близости океана. 

Штурманъ, съ которымъ мы были въ ссор со времени посл$д- 
няго штиля, приготовилъ миъ на утро отличный сюрпризъ. Едва 
я вышелъ на палубу, онъ приблизился ко мн съ самымъ прив? т- 
ливымъ и невиннымъ видомъ: Е 

— Гансъ! Поди, возьми масло, надо помазать мачты. Теперь 
стоимъ, посл не будетъ время. 

Въ первую минуту я былъ далекъ отъ мысли искать злостнаго 
затаеннаго намћренія въ этомъ совершенно естественномъ при 
данныхъ обстоятельствахъ распоряженіи. Подвязавъ къ поясу ве- 
дерко, я усвлся на коротенькую доску, привязанную къ толстому 
канату на манеръ дБтской качели, и штурманъ подняяъ меня на 
вершину грота. Загребая пригоршнями жидкое масло и растирая 
имъ тонкую вершину мачты, я могъ, не отрываясь отъ работы, 
любоваться окрестнымъ видомъ сколько душ угодно. Еще болфе 
вчерминяго поразила меня съ этой высоты грандюзная красота 


ИЗЪ ЗАПИСОКЪ НЕВОЛЬНАГО ТУРИСТА. 75 


пролива, холмистый берегъ Африки, веселая зелень Испаніи. Па 
крВпостной набережной двигался народъ, пестрвли женскіе ко- 
стюмы, яркими пятнами выдфлялись красные мундиры англійскихъ 
солдат»... 

Вдругъ на палуб поднялся шумъ и бЪготня. Взглянувъ внизъ, 
я тотчасъ попялъ, въ чемъ состоялъ подлый умыселъ штурмана. 
Капитанъ, вымытый и наряженный въ галстухъ, стоялъ посреди 
палубы; матросы торопливо отвязывали большую шлюпку. На бе- 
регъ!.. Что ва бестія, этотъ штурманъ! вЪдь это нарочно онъ за- 
гналъ меня на вершину мачты, откуда близкій берегъ еще виднЪе 
и соблазнительнфе. Въ эту минуту я ненавидълъ штурмана до глу- 
бины души и давалъ себЪ страшныя клятвы сосчитаться съ нимъ 
въ Готенбург. Злость, негодованіе, обида кипбли во мн%, ни- 
сколько не уменьшаясь отъ сознанія, что штурманъ былъ совер- 
шенно въ своемъ правћ, поручая мн вымазать изсохшія мачты. 
Несносна была мысль, что такъ близко, совсЪмъ рядомъ пройдетъ 
мимо, быть можетъ, навсегда, эта чудесная страна, этотъ уголокъ 
таинственной, поэтической, романтической Испаніи, гдв ночь пах- 
нетьъ лавромъ и лимономъ и люди говорятъ на язык% Сервантеса. 
Вонъ по зеленому берегу труситъ верхомъ на мулВ мужчина въ 
широкомъ красномъ поясв и соломенной шляп: можетъ быть, это 
прямой потомокъ незабвеннаго Санхо Пансы. Дальше видна еще 
какая-то пестрая группа, повидимому, женщинъ; отсюда не видать, 
но, вВроятно, он стройны и легки, какъ серны, и глаза у нихъ 
смотрятъ изъ подъ мантилій жгуче и царственно-гордо... Теперь я 
не могу безъ улыбки вспомнить, какія представленя объ Испаніи 
роились въ моей фантазіи, когда я сидфль на вершинъ мачты съ 
масленымъ ведеркомъ, привязаннымъ къ поясу: кастаньеты и Гва- 
далквивиръ, толедскіе клинки и мавританская Гренада съ «рыдаю- 
щимъ Боабдиломъ», Донъ-Кихотъ и огненно-окія синьориты,— все, 
какъ въ знаменитой серенадвъ Козьмы Пруткова, желавшаго про- 
плясать качучу между платанами. МнВ въ ту пору не было ника- 
кого дла до соціальныхъ и политическихъ особенностей лежавшей 
предо мной страны, до борьбы съ клерикалами, до рабочаго во- 
проса, до всъхъ проявленій общаго мірового движенія. Во-первыхъ, 
всВ интересы этого порядка органически сливались съ родиной, 
волновали и занимали только примфнительно къ ней, далекой и 
печальной. Во-вторыхъ, здфсь, среди этой торжественной, сверкаю- 
щей, сказочной красоты, подъ этимъ пламенно-золотымъ солнцемъ, 
все было такъ необычно, такъ непохоже на наше русское, такъ 
сродни было полу-фантастическому, полу - легендарному, полу- 
театральному, связанному съ давнишними отроческими грезами о 
полуденной Испании... 

Какъ бы то ни было, большая бфлая шлюпка, подъ непо- 
средственнымъ управленемъ капитана, быстро удалялась по на- 
правленію къ берегу и каждый взмахъ ея четырехъ длиняыхъ 
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веселъ отзывалея въ моей душ тоскливымъ, щемящимъ чуветвомъ. 
Вотъ она причалила въ остромъ углу гавани; неуклюже вылъзаетъ 
кокъ, котораго повезли къ доктору, проворно выскакиваегь Вик- 
торъ и кокетливый галстухъ его ярко розовфетъ на сЪромъ фонЪ 
гранитной набережной. Вышли на берегъ ве, одинъ боцманъ 
остался сторожить шлюпку; ему, конечно, наплевать на Испанію, 
и онъ, по всей вЪроятности, втайнз завидуетъ мнЪ, мажущему 
гротъ-мачту. Туть я испытываю новый приливъ ненависти къ 
штурману, посвистывающему на палубЪ, какъ ни въ чемъ не бывало. 

Д%лать, однако, нечего. Нужно какъ-нибудь короталь время. 

До полудня я вымазалъ вс три мачты, потомъ отыскалъ рэс- 
трепанный томъ Пушкина, первыя страницы котораго, включав- 
шія «Руслана» и «Бахчисарайскій фонтанъ», были украдены и 
выкурены матросами,—и цВлый день читалъ его, улегшись на 
свернутомъ парусв. Штурманъ больше не безпокоилъ меня рабо- 
той и скучалъ, повидимому, больше моего. Со скуки онъ нфсколько 
разъ пытался даже разговаривать со мной, но я былъ мраченъ и 
неприступенъ, не хуже Гибраятара. Когда стало смеркаться, мы 
съ нимъ вдвоемъ окатили палубу и долго съ ожесточеніемъ мыли 
ее щетками, хотя она была чище всякаго паркета. Измучивъ 
себя вдосталь этимъ безкорыстнымъ и безполезнымъ занятіемъ, я 
ушелъ въ кубрикъ и легъ спать, не обращая никакого вниманія 
на вечерній апоееозъ солнца, погружающагося въ бездны океана. 

Я спалъ крвпко, когда Викторъ, вернувшійся съ берега, сдф- 
лалъ попытку утЪшить и обрадовать меня бълымъ хлЪбомъ и по- 
лубутылкой вина, которую онъ купиль для меня въ городф, вы- 
просивъ у капитана что-то ъъ счетъ своего будущаго жалованія. 
Безъ сомнфнія, онъ съ удовольствіемъ притащилъ бы мн въ го- 
стинецъ четверть Испаніи съ Севильей, быками и синьоритами, 
если бъ это только было возможно. Не добудившись меня, онъ по- 
ложилъ хлфбъ мнВ въ изголовье, а вино рядомъ со мною. 

Я засыпалъ съ мыслью, что на утро мы поднимемъ якорь. 
Каково же было мое удивленіе, когда, едва выйдя на палубу, я 
встрћтился лицомъ къ лицу съ капитаномъ. 

— Живо, надфвай что-нибудь тамъ! На берегъ Ты тоже! Ты 
тоже!—ткнулъ онъ въ Угрюмова и Франаку, случайно попавшихъ 
ему на глаза. — Довольно! Хватитъї Живо, живо!.. 

Оказалось, капитанъ забылъ какой-то пропускъ... Черезъ · вћ- 
сколько минутъ я въ сладостпомъ состоянін счастливаго обалд$- 
нія гребъ изо всей силы, стараясь попадать въ тактъ Угрюмову, 
злобно ругавшему Франаку, который «мЂсилъ кашу». Былъ вВте- 
рокъ и зеленыя крупныя волны высоко вскидывали легкую шлюпку, 
обдавая насъ вкусной соленой влагой. Мнв хотБлось пЪть, смЂяться 
и кричать во все горло отъ полноты удовольствія, отъ сознанія, 
что сейчасъ я буду въ Испаніи, отъ прилива благодарной любви 
къ капитану. Но я понималъ, что это наивное веселье неприлично 
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уважающему себя матросу, хотя бы даже и не объвхавшему мыса 
Горна; поэтому, обремененный избыткомъ восторга, я налегалъ на 
свое весло съ такой энергіей, какъ будто намъ приходилось бо- 
роться противъ самой яростной бури. 

Состояніе блаженнаго обалдънія продолжалось и на берегу, 
все время, пока мы, оставивъ Франаку въ лодкв, бродили съ ка- 
питаномъ по какимъ-то улицамъ, сверкавшимъ стеклянными ви- 
тринами и полнымъ шумной, пестрой толпой. Все у меня какъ-то 
спуталось и смЪшалось, какъ у человъка, хватившаго лишнее на 
голодный желудокъ. Помню, что капитанъ приказалъ намъ подо- 
ждать его въ какой-то пивной, гдВ полъ былъ устланъ разно- 
цвЗтными ковриками; что потомъ шли мы какой-то площадью, 
гдЪ красные солдаты учились пъшему строю, а невообразимо-пе- 
страя толпа любовалась ими; что въ этой толиф вдругъ поразило 
меня необыкновенно-прекрасное женское лицо съ лучезарнымъ 
взглядомъ, съ длинными р®ёсницами и съ синимъ газовымъ шар- 
фомъ на черныхъ волосахъ. Потомъ опять шлюпка, брызги волнъ, 
Франака съ его нелЗпымъ весломъ... Очухался я только на Альм%. 

Въ кубрикъ происходило что-то въ родв парламентскаго за- 
сЪданія между штурманомъ, боцманомъ, Лаптевымъ и Виктором». 
Кокъ, подавленный и смущенный, сидвлъ на своей койк$. Прибы- 
темъ Угрюмова, Франаки и меня былъ достигнуть кворумъ, и 
штурманъ въ краткой и энергической рфчи познакомилъ насъ съ 
сущностью подлежавшей нашему рвшенію задачи. 

БЪдный кокъ! Какъ мало онъ былъ похожъ въ эту минуту на 
счастливаго побфдителя графинь и маркизъ. Я въ жизнь свою пе 
видалъ боле удрученной, болфе растерянной и безпомощной фи- 
зюномш. Какую изъ своихъ ќеіпе Пашеп вспоминалъь онъ теперь, 
бъдный кокъ маленькой парусной шхуны? 

Вотъ вфчное дьявольское глумлене дЪйствительности надъ меч- 
тою! Онъ быль боленъ нехорошей, некрасивой болЪзнью, еще не 
самой страшной, къ своему и нашему счастью, но все же доста- 
точно некрасивой. Сразу понятно стало, почему онъ уже съ не: 
двлю какъ сталь грустенъ, вялъ и молчаливъ: бфднягв просто 
было больно и трудно ходить и со дня на день онъ долженъ 
былъ слечь. Нанимать новаго кока на берегу капитанъ не хот$лъ: 
кто знаетъ? быть можетъ, мы проболтаемся въ мор еще м$сяца 
два—ва это время кокъ поправится. А можетъ случиться, что че- 
резъ дв недЪфли будемъ въ ГотенбургЪ; и съ этой точки зрфня, 
наемъ новаго кока представлялся безсмыслицей. И такъ изъ на: 
шей среды долженъ быть выбранъ новый кокъ. ДВло не мудрое: 
только природный дуракъ не суметь сварить солонину и очистить 
дюжину селедокъ. Таково было положительное мнфн!е штурмана. 

Угрюмовъ отказался наотрфзъ, съ чВмъ Лаптевъ саркастически 
поздравилъ команду, высказавъ предположене, что Угрюмовъ, въ 
качествЪ кока, лопаль бы все самъ и заморилъ бы всЪхъ голо- 
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домъ, если бы, конечно, ве издохъ черезь два дпя, облопавшись. 
"Такого рода полемичесыя ё ргороѕ содъйствовали необыкновен- 
ному оживленю засЉданія, долгое время, однако, не приводившаго 
къ удовлетворительнымь результатамъ. Лаптевъ съ Франакой также, 
по различпымъ соображеніямъ, были признаны негодными. Вик- 
торъ ссылался на похвальную скромность, пугающуюся высокихъ 
требованій столь отв®тетвеннаго поста. Наконецъ, единогласнымъ 
вотумомъ собрашя оставленная должность была вручена маф 
вмЪстВ ст громкимъ титуломъ кока, и кухонное междуцарстве кон- 
чилось. 

Въ тоть же день мы снялись съ якоря и вышли въ океанъ 
при свЪжемъ боковом» вътр?ћ. 

Говоря по совфети, я не могь бы поздравить себя съ этой 
новой перемЪной судьбы. Правда, обязанности кока въ тВсномъ 
смыслЪ этого слова были не особенно сложны. Вставши въ 4 часа 
утра, я долженъ былъ развести каменноугольную печку, сварить 
на завтракъ котелъ кофе и поджарить на сковородкв н%сколько 
ломтей сала съ мукою для начальства. Непосредственно вслфдъ 
за восьмичасовымъ завтракомъ я приступалъ къ приготовленію 
обфда. Получивъ отъ боцмана увъсистый кусокъ удручающе соле- 
наго мяса, зоологическая природа котораго могла бы сбить съ 
толку любого студента второго курса, я заса полтора вываривалъ 
его въ морской водЪ для относительнаго опрвсненія. Потомъ 
клалъ въ првсную воду вмВетВ съ парою луковицу и варилъ супъ, 
заправляя его крупой, бобами, рисомъ или картошкой. Мало по 
малу я довелъ свои супы до высокаго совершенства, признаннаго 
всфмъ населеніемъ Альмы и значительно поднявшаго мой престижъ 
въ глазахъ энциклопедическаго въ корабельныхъ дфлахъ боцмана. 
Посл обфда значительный промежутокъ времени уходилъ на 
мытье посуды и чистку обоихъ котяовъ. Въ четыре часа снова 
кофе, наконець въ 8 часовъ вечера ужинъ изъ селедокъ и варе- 
наго картофеля. Затфмь оставалось только перемыть все, что 
нужно, вычистить печь, сполоснуть кухню, —и часамъ къ 9-ти я ока- 
зывался совершенно свободенъ до 4-хъ часовъ слБлующаго утра. 

Такова была оффиціальная программа моихъ обязанностей. 
Первымъ и наименфе сущеетвеннымъ неудобствомъ ея было то, 
что она лишила меня дневныхъ совершенно свободныхъ часовъ, 
а самое существо ея стирало всякое различіе между буднями и 
воскресными днями, когда при ровномъ вфтрз матросы наслажда- 
лись полнымъ досугомъ. Но главныя неудобства моего новаго по- 
ложен!я были въ кое-какихъ спеціальныхъ частностяхъ, о кото- 
рыхъ терифливый читатель узнаетъ скоро, въ свое время. 

Океан встрЪтиль насъ вначалв очень благосклонно. Гигант- 
скіе, горообразные зеленые валы, среди которыхь Альма казалась 
подлинной орЪховой скорлупой, ровно и медленно катились подъ 
яркимъ солнцемъ, перекладывая наме суденышко съ боку на бокъ. 
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Это однообразное ритмическое качане, совершенно неизвестное 
намъ въ Средиземномъ морф, сразу внесло нъсколько ръзкихъ и 
новыхъ чертъ въ уже привычную жизнь судна. Ноги у веЪхъ сами 
собой разъЂхались врозь и этотъ каррикатурный способъ передви- 
женія нисколько не казался страннымъ. Получилась возможность 
иногда перекатиться по мокрой палубб съ одного конца судна на 
другой, какъ катаются на конькахъ съ горы мальчишки, —что 
очень забавляло Виктора. На палубЪ вЪчно была вода, плескав- 
шаяся отъ одного борта къ другому; сидфть или валяться на па- 
лубЪ было невозможно. То и дъло надъ бортами нависали страш- 
ныя темно-зеленыя громады, чудесно преломлявшія солнечный 
свфтъ, и, погрозивъ мгновеніе всему, что было на палубЪ, разомъ 
рушились куда-то подъ судно, оказывавшееся теперь па вершинћ 
водяной горы. 

Вфтеръ все время дулъ съ востока, и мы быстро прошли Пор- 
тугалію и понеслись по волнамъ Бискайскаго залива. Тутъ окванъ 
потерялъ свое величественное благодушіе. 

Въ первую же ночь невфроятный, черный и густой туманъ за- 
куталь насъ тяжелымъ непроницаемымъ саваномъ. Эго не былъ 
легкій, волнистый, ласковый туманъ, мягко обнимавпий насъ 
въ Средиземномъ морЪ: тутъ была зловфщая, подавляющая мгла, 
въ которой глухо возились невидимыя колоссальныя чудовища. 
Ночью я иногда просыпался отъ страшнаго удара, судорожно по- 
трясавшаго слабый составъ деревяннаго судна: это сорвался на 
палубу огромный гребень одного изъ чудовищъ, ворочающихея во 
мрак%; и долго посл этого было слышно плесканіе воды между 
бортами, въ то время, какъ въ носовой части судна тоскливо и 
жалобно стоналъ сигнальный горнъ. 

Ни одна стихія не оказываегь такого прямого, властнаго влі- 
ян1я на душу, какъ море. Вм'Ввст} съ грозною мглою тумана спу- 
стилась на все населеніе судна какая-то необычайная, суровая и 
сосредоточенная серьезность. Молча, безъ обычныхъ шутокь или 
перекоровъ, см$нялись вахты; съ какимъ-то овобеннымь много- 
значительнымъ выраженіемъ звучалъ на бакЪ, странно отдћляясь 
отъ хаотическато шума волнъ, вахтенный колоколъ, какъ бы го- 
воря: «что бы ни случилось, пусть каждый дђлаетъ свое дВло»... 
И каждый дфлаль свое дВло, повинуясь не столько приказанямъ, 
сколько естественному сознанію важности и серьезности всего, 
творившагося на суднф, уже лишенномъ, казалось, своей воли и 
только послушно подчинявшемся могучей волђ того, что день и 
ночь гремфло и рокотало вокругъ. 

Прежде, бывало, меня смфшили или казались преувеличеяными 
анекдоты, рисующ!е дВловито-трезвое отношен!е моряковъ къ своей 
опасной профессіи. Тутъ я понялъ, что, кромВ этого отношенія, ни. 
какого не можетъ быть, до такой степени тфсна связь всей жизни 
матроса съ моремъ, со всфми плфнительными и страшными свой- 
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ствами морской стихіи. Если матросу ничто не мБшаеть наслаж- 
далься чуднымъ спокойствісмъ моря, то боятьсл его гнЪва матросу 
въ буквальномъ смысл слова некогда, и буря на мор пред- 
ставляется ему не столько опаснымъ, сколько трудным, безжалостно 
труднымъ рабочимъ временемъ. 

— Кокь! ступай къ помоћ! слышу я ръзкій голосъ боцмана, 
ворвавшійся чрезъ откинувшуюся дверь въ мой камбузъ вмЪств 
съ яроствымъ порывомъ мокраго, соленаго втра... И никогда даже 
бъглой мысли, объясняющей это приказаніе, не являлось у меня. 
Нужно идти и качать воду изъ трюма. Меня только что отрывали 
на бизань брать рифы, и за это время изъ печи выкинуло котелъ 
съ почти вскипзвшей водой. Теперь я снова едва наладиль его, 
а тутъ-— иди качать воду изъ трюма. Какъ она попала туда, по: 
чему ея такъ много, что мобилизуются для ея откачиванія веБ 
наличныя силы, и что изъ этого вообще слфдуетъ, и не въ опа- 
сности ли наше старое, изгрызенное моремъ, полусгнившее судно, — 
ни одинъ изъ этихъ вопросовъ не приходилъ на умъ. Главное не 
выкинула бы снова котла эта анафемская буря. 

Растопыривъ ноги, я иду въ мутной, бурной мглф, скользя по 
палубЪ, по колфна въ плешущей между бортами водВ, и пуще 
всего опасаюсь быть сброшеннымъ съ ногъ. Вотъ шлюпка, на ко- 
торой я столько разъ сиживалъ, слушая разсказы кока. Скользя 
по ней руками, я добираюсь до грота и тутъ смутно различаю 
труппу людей и слышу слабое повизгиваніе рычага помпы; я дћ- 
лаю еще шагъ, вдругъ ръзкій толчокъ, и я съ размаха навали- 
ваюсь прямо на боцмана и наступаю ему на ногу. 

— Ну-ка, ну-ка!-говоритъ онъ, сторонясь и давая мив м%сто 
у рычага. Меня нисколько не удивляетъ, что онъ не выругался, 
когда я навалился на него: это— мелочь, а главное —нужно качать. 
Мы качаемъ до твхъ поръ, пока мнф начинаетъ казаться, что я 
въ жизнь свою не зналъ и не буду знать никакого другого занятія. 
Ве молчать и мав даже неинтересно узнать, кто еще тутъ ря- 
домъ: штурманъ, Франака или Викторъ. Коромысло равном%рно 
повизгиваетъ, привычный шумъ взтра и грохотъ волнъ, слившись 
вмъстБ, стонугъ, гудятъ, грематъ и трепещутъ вокругъ, б%логривые 
черные кони бвгутъ надъ бортомъ, одинъ за другимъ, безъ конца, 
и вЪчно будуть бъжать такъ, мутно бЪ1Ъя, вокидываясь и про- 
падая во мгл$... Но вотъ одинъ изъ нихъ вскидывается страшно 
высоко, дико разметываеть уродливую шумящую бълую гриву и 
вдругъ кидается на палубу. Ръзкій ударъ, сноиъ холодныхъ струй, 
потоки воды подъ ногами... 

— Здорово! —говоритъ голосъ Виктора. 

— Раз-раз! вулъ-вупъ!.. Затр-будь-Готн-бург (завтра будемъ 
въ ГотенбургЪ)! —әнергически отчеканиваетъь боцманъ въ тактъ 
движенію коромысла, и снова мы качаемъ, и снова въ колеблю- 
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щейся мглъ бВгутъ надъ бортомъ чудовищные бфлогривые черные 
КОНИ. 

Все это было въ порядкВ вещей, все было простымъ, обыден- 
нымъ теченіемъ жизни, охваченной, какъ желВзнымъ кольцомъ, 
могучей, поглощающей вниманіе человћка волей океана. 

Н%сколько дней продолжалось черное владычество тумана, и 
меня иногда серьезно занималъ только одинъ вопросъ: гдъ мы 
находимся? Все время паруса были напряжены и перемвнныхъ 
маневровъ было сравнительно мало. Неужели отъ Португалін такъ 
далеко до Англ Йскаго канала? У меня былъ чудесный маленькій 
атласъ, и мы съ Угрюмовымъ аккуратно отм$чали на картЪ отдфль- 
ные пункты нашего прихотливаго пути. Теперь мы оба сбились съ 
толка; боцманъ, сообщавшій намъ иногда свздЪн1я о послднихъ 
вычисленіяхъ капитана, не могъ теперь помочь намъ по той 
простой причинв, что туманъ, не расходившійся и днемъ, не 
позволялъ дђлать никакихъ наблюденій. 

Однажды, снеся капитану утреннее сало, поджаренное съ 
мукою, я р8ёшилъ сдфлаль ему дерзновенный вопросъ, за который, 
по убфждению Угрюмова, капитанъ долженъ быль послать меня 
къ чортовой матери. 

— Извините, вапитанъ, — сказалъ я. — Это, конечно, не мое 
ДЪло, но не скажете ли вы, гд мы теперь находимся? 

Сверхъ всякаго ожиданія, капитанъ не только не послалъ меня 
къ чортовой матери, но даже не проявилъ никакихъ признаковъ 
изумленія или досады. Повидимому, онъ самъ былъ очень занять 
тЬмъ же вопросомъ. 

— Я думаю, недалеко отъ Аягли. Гдф-нибудь противъ Фаль- 
мута. Не знаю—туманъ... 

Неизвфстность не позволяла плыть наудачу, и судно дня два 
выдвлывало престранные маневры. Обязанности кока не освобож- 
дали меня отъ парусныхъ работъ, и я сообразиль въ концф 
концовъ, что смыслъ мудреныхъ әволюцій надъ парусами заклю- 
чался въ желаніи удержать судно приблизительно на одномъ 
м$ств. Чуть не каждыя десять минутъ раздавалась твердая ко- 
манда капитана, уже не царствовавшаго только, но и управляв- 
шаго судномъ,—и вс бросались къ мачтамъ. 

Утро рождалось незамЪтно и только къ полудню сВрый мгли- 
стый сумракъ смћнялъ кромВшную темноту ночи. На восьмой день 
по вступлении нашемь въ Бискайскія воды погода рфзко изм$ни- 
лась. Выйдя посл четырехъ часовъ утра изъ кубрика, я вздрог- 
нулъ отъ неожиданности, увидввъ огненно-багровый дискъ солнца, 
прор®завшагося сквозь густые тяжелые пары. Черезь нфоколько 
часовъ все кругомъ очистилось, и неизвестная ширь океана раз- 
вернулась со всвхъ сторонъ вплоть до горизонта. На высокомъ 
юг немедленно были водружены инструменты для опредфленія 
долготы. 

Ноябрь. Отдълъ 1. 6 
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Работа на суда шла обычнымъ порядкомъ; всф замфтно по- 
веселфли. 

— Гансъ, — сказалъ боцманъ, заглядывая въ мой камбузъ. — 
Скоро будемъ въ Готенбург$, ѕас-сгатепі! На берегъ пойдемъ — 
десять бутылокъ пива. Карашо? 

— Очень хорошо, боцманъ. Отлично. АЦ гібћі! 

Когда я иесъ начальству объдъ, штурманъ возился на кормЪ 
съ бусолью, и меня поразило испуганное и недоумВвающее выра- 
женіе его оригинальной физіономіи. 


— Сарай! — крикнулъ онъ внизъ, въ открытую дверь капи- 
танской каюты. 
— Эге! — отозвался капитанъ, показываясь на лфсенк$. 


Они занялись инструментом+, совершенно забывъ о стыну- 
щемъ суп. Команга принялась за обфдъ. Изъ кубрика намъ 
видны были штурманъ и капитанъ, оживленно бесВдовавшіе между 
собою. Капитанъ благодушно смфялся, сохраняя обычную невоз- 
мутимость великана; маленькій штурманъ былъ вн себя, хлопалъ 
себя руками по бедрамъ, сдвигалъ фуражку то на самые глаза, то 
на залылокъ и брызгаль слюной въ лицо капитану. Лаптевъ, 
стоявшій на рул, внимательно глядфль на обоихъ. 

— Что ва исторія?—полюбопытствовалъ кто-то изъ матросовт. 

— Занесло!— хладнокровно сказалъ Утгрюмовъ. 

— Кого занесло?—спросилъ Франака, дфлая страшные глаза. 

— Не тебя, пугало воронье. Альму занесло. 

— Куда? 

— Кобылф подъ хвостъ. 

— Чудакъ ты человЪкъ, Угрюмовъ, — сокрушенно скавалъ 
Франака. 

Черезъ полчаса я отправился на ютъ за посудой съ тайнымъ 
разсчетомъ развфдать хоть что-нибудь. По дорогв мяв встрвтился 
боцманъ, и я не безъ труда добился у него объясненія. 

Во время тумановъ насъ отнесло въ окезнъ миль на восемь- 
сотъ къ западу отъ нашего пути. Стало понятнымъ, почему ни 
разу за всю недфлю мы не слышали ни одного сигнала въ отвътъ 
на непрестанное завываніе нашего горна. Мы были одни въ бев- 
граничныхъ пустыняхъ Атлантическаго океана. 

Съ этого дня началось медленное, полное хитрыхъ маневровъ, 
лвижеше назадъ противъ взтра и теченія. Казалось иногда, что мы 
плывемъ съ незапамятныхъ временъ и вфчно будемъ плыть среди 
этихъ движущихся водяныхъ горъ, перекладывавшихъ судно съ 
боку на бокъ. Я успвлъ уже въ значительной степени освоиться 
со своимъ новымъ положеніемъ, съ его особенными печалями и 
трудноетями, но бывали моменты, когда я находился на границ 
полнаго отчаянія. 

Моимъ заклятымъ врагомъ была лечь. Вы ошибаетесь, полагая, 
что развести огонь въ печи можеть любая кухарка. Печь была 
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моимъ проклятіемъ, роковымъ несчастіемъ моей жизни; ничего на 
свЪтВ не видфлъ я отвратительнзе этой печи, мысль о которой 
безпокоила меня даже во снф. Затопить ее стоило неимовЪрныхъ 
трудовъ. В%теръ, свистВвшій въ коротенькую дымовую трубку, 
гналъ мав въ лицо Бдкій каменноугольный дымъ и жгучее пламя; 
чтобы уничтожить обратную тягу, приходилось затворяться въ 
крошечномъ камбузв и цфлыми часами дышать атмосферою, до- 
стойной ада. Я изощрялъ всю свою изобр$тательность въ борьбЪ 
сь ввтромъ, взбирался на веревочныя снасти передней мачты и 
прилаживалъ на нихъ щиты изъ обрывковъ старыхъ парусовъ, 
стараясь загородить ими трубу; передъ вамой трубой я ставилъ 
самыя мудреныя загородки, которыя, разумЂется, не держались 
и двухъ минутъ при отчаянной качкВ судна. 

Бывало иногда, что посл удачной борьбы съ вфтромъ, когда 
яркій огонь разгорался въ печи, съ гигантскаго вала сваливалея 
сорванный вЪтромъ гребень и часть его попадала прямо въ трубу, 
разомъ заливая мой огонь. Приходилось выгребать тяжелую, теплую 
трязь и начинать все сначала. Поднимаясь въ четыре часа, я 
часто разводилъ огонь только къ семи часамъ. 

Супъ или чай изъ котла ежеминутно проливались на печь; 
бывало, что и весь котелъ со всфмъ содержимымъ выкидывался 
изъ отверстія плиты и предо мной открывалась задача удовлетво- 
рить голодное населеніе судна, мало склонное считаться со вс$ми 
мелочами кухоннаго обихода. Перемывъ и перетерши эмалиро- 
ванную посуду и соетавивъ ее въ маленькій ствнной шкафчикъ, я 
черезъ десять минут находилъ ее на полу, въ золћ и грязи. Въ 
первое время все это, взятое вм$стф, наводило на меня минуты 
уны я и безпомощности. 

За то теперь мы чаще могли быть съ Викторомъ, съ которымъ 
прежде были совсфмъ потеряны другъ для друга, находясь въ 
разныхъ вахтахь. Викторъ въ это время былъ между работой за- 
нать лВчөніемъ злополучнаго кока. Бфднага совсфмъ разболфлся. 
Этотъ несчастный зіспоге былъ несчастенъ въ полной мърв. Его 
безпомощность была для него источникомъ ежеминутныхъ издћва- 
тельствъ со стороны усталыхъ, въчно мокрыхъ и голодныхъ мат- 
росовъ. Съ тВхъ поръ, какъ онъ заболълъ, и я ушелъ на кухню, 
часть общей матросской работы, приходившаяся на мою долю, 
распредвлилась между остальной и безъ того немноготисленной 
командой. Туть то сказались специфическя черты матросской 
психологи, о которыхъ предупреждалъ насъ въ Марселћ славный 
матросъ съ «Голицына». Возмутительны были въ Угрюмов и 
Лаптев проявлен1я спокойнаго безчеловъчія по отношеню къ 
попавшему въ бвду «товарищу». Ничего, кромЪ грубой ругани 
за дармоздство, не было у нихъ для злосчастнаго парня, еще 
недавно веселившаго всвхъ своими громогласными, глупыми пћс- 
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— С1аз \Уаззег!—проситъ, бывало, кокъ, у котораго, вЪроятно, 
повышалась температура. 

— Эге! Что, братъ, наварилъ? — насмёшливо спрашиваетъ 
Угрюмовъ.—Ишь, лежитъ, стерва, бариномъ!.. 

И замчательно, что кокъ никогда не выказывалъ никакого не- 
годованія или ропота, какъ будто понимая, что его заброшенность 
въ порядкБ вещей, что онъ на судив —не болће, какъ лишній ротъ, 
что, будь на его мъст здоровый человћъкъ, вс$мъ было бы легче 
и что, стало быть, онъ виноватъ, и пенять ему не на кого. Онъ 
былъ ужасно жалокъ, свернувшись въ своемъ темномъ ящик%, бе- 
зобразно одинокій, на чужомъ скверномъ суденышеф, гдъ почти 
никто не понималъ его языка, презираемый, больной, съ мучи- 
тельнымъ нарывомъ въ паху, среди хаотической игры океанскихъ 
валовъ, не дававшихъ ему ни минуты покоя своимъ громомъ, 
плескомъ и возней, трепавшей старый составъ корабля... Мы съ 
Викторомъ ръшили взять его подъ свое покровительство. Раздо- 
бывшись у капитана какими-то медикаментами, Викторъ л'Вчилъ 
его, я кормилъ и кудревато отругивался ва него противъ Угрюмова 
и Лаптева. Симпатичные ребята эти были въ натянутыхь отно- 
шеніяхъ, и нашъ прочный союзъ и готовность всякую минуту 
вступиться другъ за друга со всею энергіей чудесно окрзишихъ 
мускуловъ давали намъ несомннный перевЪсъ. 

Впрочемъ, эти враждебныя столкновеня не переходили въ 
постоянную распрю, являясь обычнымъ проявленіемъ исключи- 
тельной грубости, царствующей въ нравахъ парусныхъ матросовъ. 
Стоило нфсколько утихнуть океанской качкЪ, стоило чуточку умень- 
шиться безпрерывной работВ надъ парусами, —и вся команда снова 
проникалась дружелюбнымъ и взаимно благожелательнымъ настрое- 
ніемъ. Но грубости было вообще слишкомъ много, и порою она 
утомляла несравненно больше работы. Иногда въ кубрикЪ подни- 
мался толкъ о женщин, и тогда кости Баркова, вЗроятно, пере- 
ворачивались въ земл. Я былъ солдатомъ, сиживалъ въ тюрьм$ 
съ уголовными арестантами, бывалъ среди рабочихъ золотыхъ 
пріисковъ, я имЪю, наконещъ, представлен!е о самыхъ пышныхъ 
цвзтахъ современной литературной эротомани,—но :нигдъ и ни- 
когда я не встрћчалъ женщины въ такомъ видћ, какъ она явля- 
лась иногда въ нашемъ кубрикъ. И въ этомъ, конечно, повинны 
особыя условія, въ которыхъ протекаетъ жизнь паруснаго моряка. 
Въ теченіе многихъ лътъ онъ видить женщину только въ образв 
пьяной, побитой, растрепанной и невообразимо циничной портовой 
проститутки, самаго несчастнаго существа изъ вохъ несчастныхъ 
существъ; къ ней онъ стремится и только о ней мечтаетъ въ 
долгіе месяцы плаванія. Представленіе о земл у паруснаго мат- 
роса тожественно съ представленіемъ о портЪ; поняте земной 
радости не выходить за предфлы представленін о кабакз и пуб- 
личномъ домф. РВдкіе романтическ1е экземпляры, вродВ кока, раз- 
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двигаютъ эти границы, создавая очаровательные фантомы никогда 
не виданныхъ графинь и маркизъ, что, какъ видить читатель, ни- 
сколько не измћъняетъ реальной безнадежности ихъ романтическихъ 
претензій. За всю свою болъзнь кокъ ни разу не упомянулъ о 
своихъ аристократическихъ похожденяхъ. 

Теперь бесзды наши велись по ночамь и имли совершенно 
иной, мрачный и таинственный характеръ. Я хорошо помню эти 
ночи. Въ кубрикв невфрный полумракъ; висячая лампочка качается 
во всв стороны, и дикія уродливыя тфни прыгаютъ по стфнамъ; 
на крышу вубрика то и д$л10, тяжко охнувъ, сваливается и раз- 
сыпается съ плескомъ оторванная верхушка гигантской волны; 
вЪтеръ свиститъ и гудить въ снастяхь и подъ аккомпанименть 
всфхъ этихъ шумовъ, гуловъ и посвистовъ идетъ строгій и внуши- 
тельный разсказъ кока о тайныхъ законахъ великой морской 
стихи. Я узваю здВсь, что передъ тБмъ, какъ кораблю погибнуть — 
въ морскомъ туманъ слышится дальній невфдомый звонъ, послВ 
котораго судну нътъ уже никакого спасенія. Я узнаю также, что 
утонувшіе въ мор% не гніютъ, а ле. атъ вЪка въ коралловыхъ гро- 
тахъ, блые, чистые и холодные, какъ горный снЪгъ. И много 
еще поучительныхъ и серьезныхъ вещей узнаю я, покамЪсть ва- 
сыпаю, убаюканный глубокой качкой доброй, старой «Альмы», доб- 
росовЗстно пробирающейся между водяныхъ громадъ въ широкихъ 
пустыняхъ океана. | 

Я не помню, сколько времени бродили мы такъ, выбиваясь 
къ устью Англ скаго канала. Во всякомъ случаз прошло болфе 
мЪсяца со дня отплытЁя изъ Гибралтара, когда позднимъ вечеромъ 
неожиданно встрфтился намъ громадный бълый пассажирскій па- 
роходъ. Мы съ Викторомъ оба были на палуб, когда онъ про- 
шелъ совсфмъ близко отъ насъ. Онъ былъ весь залитъ электриче- 
окимъ свътомъ, и на ярко озаренныхъ балконахъ толпилась пуб- 
лика, наслаждавшаяся спокойной красотой меркнувшаго моря. 
Слышались прерывистые звуки музыки, бвлъли легкія одежды жен- 
щинъ, и все это показалось намъ новымъ, невидачнымъ и ска- 
зочно-прекраснымъ послЪ м$сячнато одинокаго блужданія среди 
волнъ и тумановъ. Взобравшись верхомъ на борть, мы молча 
слдили за пароходомъ, пока онъ не скрылся въ смутной дали 
океана, какъ сверкающая мимолетная ввсть изъ другого міра. 

Фарватеръ былъ найденъ. На другой день съ утра до поздняго 
вечера мы любовались медленно плывшими мимо насъ бфлыми 
скалами Альбіона и ночью вступили въ НЪмецкое море. 


Е. Синегүбъ. 


(Окончаніе слњдуете). 


СЕМЕЙНОЕ ТОРЖЕСТВО. 
(Окончаніе). 


Онъ пошелъ вдоль деревни подъ гору на другой конецъ... 

По избамъ въ оконцахъ, по ту сторону и по эту, мигали 
огоньки.—На улиц было тихо и необыкновенно грустно... 

Въ избЪ, къ которой онъ подошелъ, тоже свЪтился огонь 
и слышался шумный разговоръ. 

— Неужели то же самое, что и у насъ, ругань идетъ?— 
подумалъ Василій, взявшись за кольцо двери, — кричатъ 
что-то? 

Онъ дернулъ дверь. Она была заперта. Онъ застучалъ 
кольцомъ. Въ избЪ затихло. Онъ постучалъ еще. 

— Кто здЕся? раздался по ту сторону двери женскій 
сердитый голосъ. 

— Я. 

— Кто я? Чего надо?.. 

— Да я это, тетка Варвара, —сказалъ Василій, узнавши 
голосъ.—Я, Василій... не узнала? Ивана пришелъ провздалть... 
дома онъ? 

— А то гдЪ-жъ ему быть-то?—все такъ же сердито раз- 
дался за дверью голосъ,—гдъ ему быть-то? Ступай вонъ, 
погляди, валяется, какъ падаль... Ха-а-а-лерный!.. 

Дверь отворилась. Василій поднялся на мостъ и въ потем- 
кахъ, держась правой рукой за стВну, вошелъ въ избу. 

— Здорово живете! —громко сказалъ онъ, остановившись 
у порога и окидывая избу глазами, —живы.ли тутъ?.. 

— Здравствуй! —неохотно какъ-то и не скрывая этого, 
отвътила ему за всъхъ впустившая его баба. —Давно-ль при- 
былъ? А мы, вишь, все дома... пріятель твой, вонъ, въ чу- 
лашкЪ лежитъ, книжку читаетъ... керосинъ палитъ... Самъ 
въ городъ уЪзхалъ, дровишки повезъ... а мы вотъ, вишь... 
әна насъ сколько... живемъ цвЪтемъ... тьфу!.. 

— Вась, ты это, что ли, а?—раздался голосъ изъ какого- 
то чуланчика, устроеннаго въ дальнемъ углу большой ста- 
ринной избы. 
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— Я!--откликнулея Василій. —Къ тебВ.—Сказавъ это и 
чувствуя, что его приходу не рады, онъ прошелъ по зага- 
женному грязному полу избы и отворилъ тоненькую дверцу 
изъ старыхъ фанерокъ въ чуланчикъ. 

Онъ не видалъ приятеля давно, почти годъ, и теперь, 
увидавъ его, остановился у порога, пораженный... 

На постели, устроенной на козелкахъ, на какой-то гряз- 
ной рвани, вмъсто матраца, лежалъ на лЪвомъ боку модо- 
дой парень, почти мальчикъ, и съ улыбкой на тонкихъ, со- 
всЪмъ бълыхъ губахъ смотрЪлъ нв него... 

Весь онъ высохъ, глаза ввалились, волоса на головћ вы- 
л№зли и торчали кое-гдћ бЪлыми клочьями. 

Около кровати стоялъ ящикъ вмЪето стола, и на немъ 
была небольшая лампочка, тускло свЪтившая подъ само- 
дъльнымъ изъ газетной бумаги абгжуромъ. Туть же стояли 
пузырьки съ лЪкарствамн, завернутые вь бБлой бумагВ по- 
рошки, небольшая коробка съ табакомъ и книжечка бумаги 
для куренья. 

На стн была устроена полка, лежали разныхъ разм%ъ- 
ровъ книжки и нВсколько №№ газетъ. Пониже этой полки, 
почти уже въ уровень съ кроватью, висЪли фотографическія 
карточки въ рамкахъ и безъ рамокъ, прибитыя по угламъ 
тонкими шпильками. Посреди карточекъ выдЪлялась группа 
снятыхъ вмЪстВ молодыхъ людей, учениковъ какого-то учи- 
лища... 

— Что, —сказалъ больной, глядя на Василія большими 
ввалившимися глазами, въ которыхъ стоялъ ужасъ смерти,— 
не узнаешь, братъ, а? Воть какой я сталъ! Полюбуйся, поми- 
раю, братъ... да... Ну, здравствуй!... Присядь... Вотъ здЪсь ко 
мн на кровать... 

Онъ отодвинулъ ноги къ стЪнЪ, освобождая мзсто, и еЪлъ, 
прикрывъ ноги засаленнымъ одъВяломъ. 

Василій со страхомъ и жалостью, не спуская глазъ съ 
больного, потихоньку опустился на указанное м%ћсто. 

— Пришелъ воть тебя провћдать, —тихо сказалъ онъ,— 
давно не видались... Ну, какъ ты... все хвораешь?.. 

— Спасибо, — жалобно улыбаясь, сказалъ больной,—спа- 
сибо, пришелъ... забыли меня вс%... умираю вотъ, конецъ... 

— Полно... Богъ милостивъ... авось какъ-нибудь... 

Больной махнулъ рукой. 

— Чего ужъ мн} говорить... знаю вЪЗдь я... самъ фельд- 
шеръ... Умираю, братъ! —повторилъ онъ.—„Вырыта заступомъ 
яма глубокая, жизнь невеселая, жизнь одинокая...“ 

Голосъ его оборвался... Онъ замолчалъ и заплакалъ, мор- 
гая глазами. 

— Ты мнЪ, Вася, и могилу вырой, какъ помру... Выроешь 
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а?... Постарайся, другъ, поглубже, смотри... Земля-то теперь 
замерзла... 6:6-6р!.. 

Василій потупилея. Онъ чувствовалъ, какъ къ горлу под- 
ступаютъ слезы. 

— Плохо мое дђло... ахъ, плохо!— шепотомъ и наклонив- 
шись къ нему, заговорилъ больной,—такую терплк муку— 
не дай Богъ никому! Каждымъ кускомъ попрекаютъ, хотя 
я, собственно, почти ничего и не мъ... Какой ужъ я Здокъ— 
небось, самъ видишь... а пуще воть за это грызутъ—онъ пө- 
казалъ на лампочку,—за керосинъ... А мпЪ свзть необхо- 
димъ... ВЪдь я ночи не сплю... лежу и думаю вею нсчь. 
Если вотъ штуки четыре-пять этихъ порошковъ не съъмъ 
на ночь, то и сна нЪтъ... Морфій это называется... Ты по- 
думай-ка: ночь-то—годъ... ззвалятся, какъ только стемнћетъ... 
духота, вонища, храпъ, клопы, вши... за окнами тьма... вћ- 
теръ воетъ... а я, понимаешь, лежу „во цвътВ лътъ“ и не 
сплю... И представляется мнЪ наше кладбище, кресты, мо- 
гилы... мертво, тихо, ночь, и я тамъ гдЪ-нибудь лежу, а?.. 
страшно!.. 

Онъ замолчалъ и уставился на Василія испуганными гла- 
зами. Василій тоже молчалъ, подавленный, не зная, что ска- 
зать. За перегородкой въ избЪ опять началась ругань—пере- 
коры... 

— По-о-шло!--сказалъ больной и махнулъ рукой, --га- 
лаяли... Господи, какъ тяжело!.. А у васъ какъ, а? 

— Все едино, —отвътилъ Василій.--ГдВ этого нЪту... 

— Плохо живемъ, Вася, а? Темно, дико, бЪдно... 

— Что-жъ ты алћсь валяешься то, — сказалъ Василій, — 
ты бы въ больницу шелъ... Тамъ, по крайности чистота, 
уходъ... 

— Хы... въ больницу, —заволновалея больной, —былъ я... 
въ клиникахъ въ Москвъ лежалъ... Неизлъчимый я, пони- 
маешь... Въ больницахъ не держатъ.. А боюсь я, Вася, 
смерти... не хочется умирать... ВЪдь я жизни-то еще не ви- 
далъ.. только кончилъ ученье... въ Сибири мћъсто предла- 
гали, и жалованье хорошее... Я вздь учился хорошо... ста- 
рался... нужду какую терпЪлъ... Все думалъ: кончу, поступлю 
на мЪсто, отцу помогать стану... Вотъ и помогъ... Въришь, 
другой разъ, плачемъ мы съ нимъ оба... Онъ вонъ тамъ на 
печи, а яздЪсь... Все горе у насъ... Корова на дняхъ издохла, 
слышалъ? 

— Нђътъ, не слыхалъ. 

— Издохла... Я совЪтовалъ, что ей дать... Я, вздь знаешь‘ 
ветеринарный фельдшеръ... такъ куды тебЪ—и слушать не 
стали, къ „баушкъ“ поЪхали. Нагадала она имъ, что „съ 
глазу“, молъ... Дала водицы святой, изъ лампадки маслица... 
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Непроглядная тьма! Несчастный народъ, загнанный, при- 
ниженный, темный... Выкололи у него глаза, и ходитъ онъ 
слвпой въ вћчныхъ потемкахъ, тычется, какъ щенокъ... Я 
воть газеты читаю, присылаеть мнЪ акушерка изъ боль- 
пицы... Дума тамъ, разговоры!.. И все это такъ далеко отъ 
нашей-то вотъ жизни, какъ небо отъ земли... Спорять они 
тамъ... кричатъ... Электричество... свЪтъ... шумъ... сытые, 
нарядные люди... а здЪсь, а у насъ, а мы... 

Онъ замолчалъ и началъ торопливо вертВть тонкими 
пальцами папироску. 

— Идти мнв время, —сказалъ Василій. 

— Посиди, успВеше... 

— Василій, а Василій! — раздался бабій голосъ изъ 
избы. 

— Н-ну? отозвался Василій. 

— У васъ какъ дома-то?.. Такъ же-ка, какъ у насъ, что-ли, 
каждому подъ рыло лампа, точно, прости Господи, свБчки 
передъ иконами, аль за одной сидите, а? | 

Василій молчалъ, наклонивъ голову, и глядВль на полт. 
Больной тоже молчалъ, нервно стуча ногой о край крозатия. 

Въ это время съ улицы кто-то торопливо-часто забара- 
банилъ пальцами по стеклу. 

— Кто тамъ? — крикнула мать больного, уткнувшись 
лицомъ въ стекло и глядя на улицу, гдЪ было темно. 

— Я-я-я!..—глухо отозвался съ той стороны голосъ.— 
Братецъ у васъ?.. 

— У насъ!.. За тобой знать... тебя зовутъ, —сказала баба 
Василью. 

— Что такое тамъ? удивился Василій и поднялся съ 
мЪста,—случилось что-нибудь... Ну, прощай! Поправляйся... 

— Поправлюсь... скоро поправлюсь,—съ дрожью въ го- 
лос» отвЪтилъ больной. — Прощай!.. Спасибо, навъстил»ъ... 

Онъ отвернулся къ стЪнкЪ, и Василій увидалъ, какъ за- 
дрожали его плечи и какъ изъ-подь одЪяла послышались 
жалкія, безотрадныя и безпомощныя всхлипыванья. 


ХҮШ. 


Василій вышелъ на улицу. Было темно, начиналась не- 


погода. 
— Ванька, ты, что-ль, это, а? —окликнулъ онъ въ потем- 


кахъ братишку.—ГдВ ты?.. Не видать со свЪту-то... Что та- 


кое тамъ? 
— Мамку схватило... родить хочетъ... зі баушкой надо 


гнать въ Кузяво. 
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— Ну, пойдемъ скор%Ъй... 

Дарью, дъйствительно, неожиданно, „безо время схва- 
тило“... Она ждала этого еще черезъ педълю или больше и 
не готовилась. 

Верстахъ въ пяти ваходилась земская больница, гдВ быль, 
устроенный недавно родильный покой. Но онъ по большей 
части пустовалъ... Бабы боялись его пуще огня, думая по- 
чему-то, что тамъ непремънно заръжуть, и не въря немно- 
гимъ піонеркамъ, которыя равсказывали чудеса о томъ, какъ 
тамъ хорошо: „чистота, харчи, уходъ... все во время... по- 
дадутъ, примутъ“... 

Агапъ предложилъ было и своей бабЪ отвезти ее въ боль- 
ницу, но она даже разсердилась. 

— Разбойникъ, мощенникъ, —заголосила она, —надофла я 
тебЪ: другую, знать, шкуреху нашелъ... Гони, мошенникъ, 
за баушкой Прасковьей въ Кузево... Первый разъ мнъЪ, что- 
ли... Ишь, позду я тебЪ въ больницу! 

Агапъ послалъ за бабкой сына Василія. 

'Бхать было недалеко... Василій обернулъ скоро и при- 
везъ „баушку* Прасковью, высокую, долгоносую, клыкастую 
старуху злов$щаго вида. Всвхъ „мужиковъ“, и большихъ 
и малыхъ, за исключеніемъ только двда, она выгнала вонъ. 
Оробъвшій Агапъ забралъ дЪтей и увелъ ночевать къ сосЪъду. 
Въ избЪ осталась молодая да дЪдъ, лежавшій, какъ и всегда, 
на печи... 

Баушка засвВтила лампадку, поклонилась три раза въ 
землю и потомъ обратилась къ ДарьЪ, лежавшей на полу 
на солом%. 

— Ну, какъ мы... Ђдемъ, аль встали?.. 

— Охъ, баушенька, родимая, знать, скоро, —охъ, стыды-то, 
стыды-то головушки!.. 

— Чего теб стыдиться, небось—не съ пастухомъ при- 
гуляла... чай, мужъ у тебя... Такъ-то вотъ... Дайкась я тебя 
потру. 

— Въ печку бы меня... распариться... косточки-то бы ра- 
зошлись... 

— Обожди... рано... не бойся... Богъ милостивъ... не первый 
енфгъ на голову... 

ВскорВ у Дарьи начались схватки. Она принялась во- 
пить и кататься по полу, страшная, ‘съ огромнымъ живо- 
томъ, растрепанная, грязная... 

— Въ печку бы меня, —вопила она,—ой, батюшки-свЪты!.. 
баушенька, въ печку бы!.. 

Прасковья стояла около, крестила ее и говорила: 

— Теперича скоро... обожди чутокъ... не бойся... пе ма- 
хонькая... понатужься, дЪвонька, понатужься... Ничего... Богъ 
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милостивъ... Держика-сь за меня... привстань-ка, я тебя 
тряхну маленько... 

На печкз, отвернугшись въ уголъ къ стћнЂ, лежалъ дђ- 
душка и слушалъ, что дћълается внизу... Молодая, отсло- 
нивъ заслонку, доставала изъ печки чугуны и, слушая вопли 
Дарьи, съ злорадствомъ шептала про себя: 

— Такъ те и надо... такъ те и надо... ишь ты, ста- 
рая падаль... такъ те и надо!.. 

Дарья вопила и просилась въ печку. 

Прасковья вмВств съ молодой подняли, наконецъ, сто- 
нущую родиланицу съ полу и поволокли къ печк%... 

Съ большимъ трудомъ онЪ помогли ей забраться туда, и, 
сидя въ печи, Дарья, опять принялась голосать: 

— Баушка, родимая, подай ты мнЪ икону, владычицу, 
Ахтырскую... маменькино благословенье!.. Умираю я... смерть 
моя... 

Бабка подала ей въ печку небольшую черную иконку. 

Дарья схватила ее и, захлебываясь отъ слезъ, вся дрожа, 
бормоча что-то непонятное, принялась изступленно-страстно 
цъловать дощечку и прижимать ее къ животу... 

Свътъ отъ лампочки, поставленной на шесткВ, освъщалъь 
устье, а кругомъ по всей избЪ было темно, тихо, страшно, 
и казалось, что все, всЪ предметы и даже самый мракъ, 
напряженно ждетъ чего-то и слушаетъ... 


ХІХ. 


Подъ утро, когда на дворъ пропълъ нъсколько разъ пћъ- 
тухъ и когда уже стало чуть-чуть свћВтать, Дарью, наконецъ, 
„простилъ Богъ“, и она родила въ печкВ мальчика... 

Баушка Прасковья „приняла“ его, перевязала пуповину 
пряжей и „обмыла“, спрыснувъ изо рту водой. 

Младенецъ пищалъ безъ умолку, жалобно и назойливо, 
какъ мышенокъ. 

— 0, какой, братъ, ты горластый выскочилъ,-—сказала 
баушка,—весь, знать, въ родителя. Погоди, я сейчасъ съ то- 
бой сдълаюсь... 

Она прикрыла его чЪмъ-то и, подойдя къ двери, три раза 
подъ-рядъ отворила и затворила ее приговаривая: 

— Скрипъ, скрипъ, возьми нашъ крикъ, дай намъ покой! 

— А ты, — сказала она вернувшемуся Агапу,—коли онъ 
орать все станетъ да рости плохо, возьми его, положь въ 
мъшокъ да ночью обойди съ молитвой вокругъ деревни... 

— Ладно, баушка, ладно, родимая... спасибо тебЪ за на- 
ставленье... Что-бы мы безъ тебя, золото ты у насъ!—говс- 
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рилъ обрадованный Агапъ.—Мальчишку родила... хы, хы, хы! 
намъ его-то и надо... теперича я черезъ него кумъ ко- 
ролю... 

Дарью, полуживую, вымазанную въ золђ и саж%, выта- 
щили изъ печки и положили на скамью, пригородивъ къ 
ней еще скамейку, чтобы было пошире и удобнће. 

Агапъ подошелъ къ ней и спросилъ: 

— Ну, какъ ты... что... полегше? 

Дарья облизала языкомъ пересохшія и растрескавшіяся 
губы и тихо сказала: 

— Полегше... Скотинъ-то давалъ?.. Поди, дай... время... 
бЪло ужъ... Теленка-то напойте... Скажи нашей то, не очень 
чтобы много давала... не опоить-бы. 

И опять, облизавъ губы, потихоньку спросила: 

— Какъ насчетъ крестинъ то, а? Когда? 

-– Да не знаю... депегь-то нЪту.. Теленка нешто мах- 
нуть да овцу яловую... 

— Жалко быка то... малъ еще... что за него дадутъ!.. 

— Такъ-то такъ, а что станешь дћълать... Чай, кумъ тебЪ 
дастъ... помалкивай... теченіе теперича намъ пойдетъ!.. 

И, помолчавъ немного и стараясь быть какъ можно 
серьезнЪе, хотя въ душВ у него все точно ПЪло и лико- 
вало, спросилъ: — Я тебъ вадысь деньги-то отдалъ, — надо 
и ихъ захватить для всякаго случаю... 

— Охъ, не напейся ты тамъ, мужикъ... Полетятъ тогда 
къ шуту крестины.. 

Агапъ ничего не отвЪътилъ, только махнулъ рукой и то- 
ропливо, дълая серьезное и озабоченное лицо, вышелъ изъ 
избы... 


ХХ. 


Пока онъ копошился около дровней, накладывая въ нихъ 
сЪна, чтобы тепле было лежать овцВ и теленку, подошелъ 
сынъ Василій и спросилъ: 

— Куда это ты собрался?.. 

— Куда, куда, — передразнилъ Агапъ,—въ городъ... Надо, 
небось, купить на крестины-то чего-нибудь, а? 

И, помолчавъ, добавилъ: 

— У меня какое лицо крестить-то будетъ, знаешь ли?.. 

— Почемъ ми знать?.. 

— Его превосходительство.. баринъ... А ты какъ ду- 
маешь? Насъ, братъ, тоже голой-то рукой не бери... 

— Гм...—усмъхнулся Василій, —та-а. къ! | 

— Аль не по твоему?.. Пойдемъ лучше, помоги теленка 
вынести... 
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— ЗачЪмъ это? Что это ты? 

— Не твое дћло, пойдемъ... Ты, что-ль, его наживалъ-то?.. 
Все мое, я хозяинъ... 

Василій промолчалъ и, нахмурившись, прошелъ вслЪдъ 
за отцомъ въ избу. 

Теленокъ лежалъ въ углу и потихоньку сопЪлъ... Агапъ 
съ озабоченно-дЪловымъ лицомъ, нахмурившись, молча и 
торопливо перевязалъ ему ноги, повалилъ на бокъ и, стук- 
нувъ ладонью по брюху, сказалъ: 

— Ладно... не убъжитъ... Бери-ка, Вась, за переднія... 
Господи благослови!.. 

— Тащилъ бы ужъ и корову со двора! —крикнула, не 
утерпћъвъ, молодая.--Невидаль какая, подумаешь... крестины!.. 
Царь въ корытВ Ъдетъ! Теленка, не успълъ еще обсохнуть 
путемъ, продавать... тьфу!.. 

— А ужъ это, милка, не твое дВло, —сказала „баушка“,— 
про то хозяева знають... 

— А ну ихъ къ шуту, хозяевъ-то этихъ!—со злостью 
махнувъ рукой, крикнула молодая, —хозяева... тьфу!.. 

— Пойдемъ, теперича поможешь мнв овцу вынести, — 
сказалъ Агапъ, уложивъ въ дровни бычка. 

— Неужто и овцу?—удивился Василій, но все-таки по- 
шелъ за отцомъ на дворъ въ амшанникъ. ? 

Овца была большая, старая и не давалась, бЪгая, какъ 
полоумная, по хлћву. Агапъ бћгалъ за ней, крича и ру- 
гаясь. 

Эту вогню услыхали въ избЪ; молодая вышла посмо- 
трћть, въ чемъ двло. Понявъ, что происходить, она заво- 
пила. 

— Что-жъ это такое, — кричала она, стоя на мосту и 
махая руками, —останное со двора тащитъ... Крестины, а у 
меня вонъ юбченка послЪдняя съВхала!.. Платчишка, скажи, 
лишняго нЪту... что онъ это такое, а?.. 

— Отупай къ чертовой матери, пока цћла!—заоралъ на 
нее обозлившійся Агапъ, —убью!.. Я—хозяинъ... все мое! На 
кой вы миф... Уходите къ чорту... нЪтъ вамъ ничего... очи- 
щай фатеру!.. 

Онъ поймалъ, наконецъ, овцу, сшибъ ее на бокъ, съ 
ожесточеніемъ, кривя на сторону ротъ, кръпко на-крћпко 
скрутилъ ей ноги и, взваливЪ на спину, потащилъ на улицу. 

— НЪтъ, братъ, теперича погодите, —продолжалъ онъ, 
выйдя за ворота и укладывая овцу въ дровни. — Укоротили 
васъ... не напрыгать много-то.... Это въ прежнія времена 
бывало, чуть что, сейчасъ родителю-то въ зубы... по шеф на 
старости лътъ: „вамъ-ста пора помиратъ“... Теперича шалишь, 
хы, хы, хы!.. Я хозяинъ. Царь я въ своемъ дому и Богъ... 
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— Ори, ори!—обернувшись къ изб, откуда слышался 
визгь молодой, крикнулъ онъ и засмВялся, довольный 
тъмъ, что вотъ сейчасъ поћдетъ въ городъ, получить деньги, 
попьетъ въ трактирЪ чайку, выпьетъ половиночку, купить, 
что надо, и вернется домой, гдћ онъ полный хозяинъ и гд 
ему ни кто не смћетъ поперечить. 

— Такъ-то вотъ лучше, —перехлестывая веревку съ одной 
креслины на другую, говорилъ онъ. — Тоже указыватъ! Сиди 
ужъ, молчи, не дыши... Все мое... я—хозяинъ....... 


ХХІ. 


Въ городъ, по случаю базарнаго дня, наћхало множество 
подводъ. Площадь, окруженная со всЪхъ сторонъ трактирами, 
чайными, пивными, казенкой, кипћла народомъ. Звонили 
колокола. Шелъ крестный холъ. 

ДъЪло у Агапа сладилось скоро. Знакомый мясникъ „много 
разговариватъ не любилъ“. 

— Много-ль за падаль-то? —спросилъ онъ, пощупавъ бычка 
за ляжку. 

— Безъ лишняго пятерку. 

— Эва. 

— Быкъ-то хорошъ... порода... не изъ простыхъ. 

-— Намъ все едино, порода — наплевать... Намъ мясо 
нужно, говядина... Возьми три... 

— Помилуйте! 

— Какъ хошь... А это что? Овца?. Подыхать сюда при- 
везъ?.. Старая... фунтовъ пятнадцать будетъ, бол не будеть... 

— Помилуйте, пятнадцать? Яловая... старица.. пудъ по- 
тянетъ. 

— Будетъ врать-то... Сколько?.. 

— Три съ полтинкой. 

— Получай два цвлковыхъ, ужо за шкуркой заћдещь... 
Гривеникъ на чай... чего толковать-то... Я много разго- 
варивать не люблю... Ну, ладно, четвертакъ прибавлю... Эй, 
кто тамъ!.. Петька, поди помоги... живо... Эй, тетка, ты 
что продаешь? Шерсть?. Та-а-къ... иди сюда, кажи!.. Мно- 
го-ль?.. 

Получивъ деньги, пять съ четвертью, гривеникъ на чай, 
полфунта какой-то ржавой рыбы „сомовины“ на закуску, 
Агапъ поћхалъ на постоялый, оставилъ тамъ лошадь, далъ 
ей сЪна и отправился въ трактиръ пить чай... 

ВсЪхъ денегъ, вмъстЪ съ захваченными изъ дому, собра- 
лось у него семь рублей тридцать коп. 

Сидя въ трактир, глотая посл выпитой „сотки“ не- 
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обыкновенно кръпкій чай, почти черный отъ соды, съ за- 
пахомъ мыла, Агапъ разсчитывалъ, что ему купить... 

-— „Молодку въ красномъ полушалкћ“ первымъ долгомъ, — 
разсчитывалъ онъ, —два двадцать. Бутылку какого получше 
краснаго для барина... ЦЪлковый клади... Наплевать, пущай 
жретъ, свое воротимъ... Тридвадцать. Пивка пару, —тридцать... 
Колбаски фунтикъ получше —четвертакъ... Эка сколько вы- 
скочитъ... Ну, да надо быть, въ убыткЪ не буду. Выпьеть— 
размякнетъ... Потрафить только надо... Въ ноги ему, выпивши, 
бултыхнусь, а ужъ своего не упущу, возвращу назадъ... 
Худого, думаю, не будеть... 

Довольный и возбужденный любимой трактирной об- 
становкой, Агапъ покончилъ съ чаемъ, расплатился и по- 
шелъ изъ трактира въ ряды „забирать“ чго надо. 

Онъ управился скоро и, выпивъ на дорожку еще сотку, 
веселый, довольный, отправился домой. 


ХХИ. 


Лежа въ дровнишкахъ, завернувшись армякомъ, онъ рћ- 
шилъ, что если успЂеть, то нынче же по вечеру сходить къ 
Өенькъ и переговоритъ съ ней насчетъ крестинъ. Пойдетъ 
она въ кумы, или нЪътъ?. 

Өенька эта жила въ деревн%, „ни вдова, ни замужняя 
жена“... Мужъ ея, плюгавая, убогая и тЬломъ, и душой 
„мастеровщина“ — позолотчикъ, „заболтался“ гдЪ - то ВЪ 
Москв% и не являлся домой, въ деревню, стыдясь явиться 
оборванцемъ... Свекоръ померъ. Осталась только свекровь, 
кроткая, работящая, угодливая, да какой-то большеголовый 
пузатый, съ тонкими кривыми ногами, сынишка, котораго 
Өенька не любила и дразнила „отцомъ“... „Весь въ отца... 
такая-же гадина“,--кричала она на него, и если бы не ба- 
бушка-свекровь, давно бы „сжила со свВту“... 

Дзла у деньки шли недурно. Землю она не бросала, а 
управлялась съ нею, ловкая и сильная, лучше любого му- 
жика. Сама пахала, косита, ходила на сходки и орала тамъ 
громче всъхъ... 

Между прочимъ, она торговала водкой. „Статья“ эта при- 
носила ей хорош барышъ. Къ ней ходили и свои, и изъ 
сосЪднихъ деревень. Осенью, когда „гуляли“ рекрута и 
пастухи, получивъ свою „пастушню“, у ней въ ивбћ по- 
стоянно стояло веселье... Гармошки, пляска, картежная 
игра... Она пускала также дћвокъ и парней на всю ночь, 
взимая съ каждаго по пятачку, и сама стлала по полу 
солому, укладывая ихъ спать... 
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У нея водились деньжонки, и жила она въ общемъ не 
дурно, жила такъ, что „люди завидовали“... 

Ее-то и намћтилъ Агапъ въ кумы... 

— Схожу ужо, коли успЪю, --думалъ онъ, погоняя и по- 
крикивая на лошадь. —А завтра утречкомъ къ попу схожу, 
а отъ попа ужъ къ барину пройду... Такъ то вотъ все и 
булетъ у насъ ладно... по хорошему. 


ХХШ. 


Домой онъ пріћхалъ— стало смеркаться... Въ изб, пока 
овъ ЂЪадилъ, поубрались: подмыли полъ, повћсили какую- 
то занавЪску, спрятавъ за ней „родиху“, и вынесли вонъ 
игъ избы на мостъ все лишнее. 

Раздъвшись, Агапъ зашелъ за занавћску. Дарья боль- 
шими провалившимися глазами пытливо посмотр$ла на 
мужа, думая, не пьянъ ли онъ, и, видя, что нътъ, тихо и лас- 
ково сказала: 

— Слава Богу трезвый пріъхалъ... Ну, какъ... продалъ?.. 
За много-ль? 

Агапъ сказалъ. 

— Продешевилъ... жалко... Ну, ужъ что дЪлать... Ви- 
нища-то много-ль привезъ? 

— Да четвертную всего... 

— Будетъ... кому пить-то? 

— Найдутся... А я хочу къ Өеньк%ђ сходить... въ кумы поз- 
вать... 

— Нашелъ кого! 

— А что-жъ... Ничего... ЧЪмъ плоха? Всегда съ деньгой... 
Да намъ наплевать... кумъ—главное д%ло... 

— Да, — согласилась Дарья. —Кумъ у насъ не кто-нибудь... 
не мужикъ сВрый... Вотъ по деревнЪ разговору-то пойдетъ, 
зависти, —добавила она. 

— А мнв наплевать... завидуй!.. Говори, что хошь, а вотъ 
на, пошелъ ко мић въ кумовья, да и всё... н-да! Какое лицо, 
а? А мнЪ кумъ... ХЫ, ХЫ, ХЫ!.. 


Вечеромъ, когда зажгли огонь, онъ отправился къ буду- 
щей кум%. 

Өенька со старухой-свекровью и съ мальчишкой сидЪла 
за столомъ и пила чай. 

Надъ столомъ висзла на крючкЪ яркая лампочка. Въ 
избЪ было свЪтло, просторно, уютно и весело. 
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— Здорово живешы.. Баушка, здорова! Чай да сахаръ!— 
сказалъ Агапъ, входя въ избу. 

— Милости просимъ съ нами чай кушать, — сказала 
Өенька, съ любопытствомъ глядя на Агапа, заходившаго къ 
ней лишь изрЪдка выпить „сотку“... 

— Сейчасъ отъ него, спасибо... Я къ тебВ по дълу, по 
сурьезному... 

— Зачмъ я тебЪ понадобилась?.. 

Агапъ помолчалъ, глядя на ея румяное красивое лицо, 
на бЪлыя по локоть обнаженныя руки, на высокую грудь, и 
подумалъ про себя: „эка кусокъ-то... Н-ну!..“ 

— Крестить ко мн не пойдешь ли, а? 

— Аль жена родила? 

— Выплеснула, слава Богу, мальчишку. 

— А кумъ-то РИО Өенька, 

— Кумъ—баринъ... 

— Какой баринъ? 

— Какой баринъ!.. Одинъ у насъ баринъ. Владиміръ 
Михалычъ будетъ воспр!емникомт.... 

— Ну, да!—воскликнула удивленно денька,—неужли вза- 
правду?.. Врешь... хвасташь... 

— Сейчасъ издохнуть, не вру... лопни глаза... 

— Вотъ счастье-то тебъ, —опять воскликнула Өенька.— 
Вотъ лафа-то пойдеть!.. Поправишься, на ноги встанешь! 

— Пойдешь въ кумы -то? —перебивая ее, спросилъ Агапъ.— 
Овъ, признаться, ужъ у меня спрашивалъ: „нашелъ ли, 
молъ, куму“... Я сказалъ: намътилъ, молъ, одну... А онъ го- 
воритъ: „старуха?“ ЗачЪмъ, говорю, старуха... молодая, го- 
ворю, бабочка —огурчикъ... Пойдешь, что-ль? 

Өенька покраснзла и, засмЪявшись, сказала: 

— Эдакой кумъ да не пойти!.. Все, чай, и мн когда 
перепадетъ... У нихъ, у сволочей, денегъ-то до чорта, а мнЪ 
ГДЪ взять?,. Мое дђъло вдовье... Какъ не пойти... Я тогда 
бояться никого не буду... Плачу теперича три рубля, а 
тогда— ступайте къ чорту! забоятся... Скажу куму слово — 
полетишь къ чорту на рога! А когда крестины-то?... 

— Посл завтра... Утре къ попу пойду, а отъ него къ 
барину. 

— Попъ-то услышить—радъ будетъ. До потолка под- 
прыгнетъ,—сказала Өенька. 

— Знамо,—согласился Агапъ.—Худо ли ему: полтинникъ 
не дастъ... Пятерка, глядишь, а то и поболе, влетитъ. 

— Да ужъ что говорить!.. Водочки не выпьешь, а?.. 

Она выскочила изъ-за стола, сбЪгала куда-то изъ избы 
и принесла половинку. | 

Ноябрь. Отд%лъ І. 7 


98 С. ПпОДЪЯЧЕВЬ 


— Сродственники будемъ,—сказала она, наливая въ чашку 
водки, — родня... Кушай на здоровье!.. 

Агапъ перекрестился. 

— Ну дай Богъ въ часъ- сказалъ онъ, выпивая. 

— Дай Богъ!—въ тонъ ему произнесла Өенька... 


ХХІҮ. 


Батюшка о. Поликарпъ или Мулла, какъ его почему-то 
звали мужики, „отдыхалъ“ послВ обЪда, когда Агапъ на 
другой день пришелъ къ нему. Пришлось долго ждать въ 
кухн. „Потревожить“ батюшку во время сна было опасно: 
„спаси Господи... прибьетъ...“ Агапъ на досугВ ветупилъ съ 
работницей въ разговоры. 

— Ты много-ль получаешь? —спросилъ онъ. 

— Четыре... что ужъ! вся тутъ, одна... Скотины одной 
полонъ дворъ... смерть! Третій мЪсяцъ жалованья не по- 
лучаю... 

— Что такъ? . 

— Н%Ъту, говоритъ, обожди... Спросишь,—сердится... за- 
оретъ, затопаетъ.. Ему бы не попомъ быть, не около Господ- 
няго престола стоять, а лошадьми торговать на конной... 
Вотъ его дВло настоящее... Объ лошадяхъ съума сходить... 
лошадь ему дороже попадьи... ей-Богу! 

— Любитель, —сказалъ Агапъ, —знаю я... 

— Лошади да на кулачья еще драться, —вотъ егодва занятія. 
Ты Серегу Сугробкина—уголыцика знаешь?.. Изъ Куркина 
изъ села? Ну, вотъ... мужикъ здоровый, вола сшибетъ... 
Вотъ нашъ-то и присталъ къ нему какъ-то дорогой: „давай 
да давай на кулачки биться!..“ Тотъ и такъ, и сякъ... „не хо- 
рошо, говоритъ, батюшка, совЪстно...“ Куда тебЪ: „Какъ хошь, 
говоритъ, а давай драться... Бутылку поставлю“... Что ты 
станешь дфлать... присталъ безъ короткаго!.. Гляжу, полЪзъ 
Серега изъ дровней... кафтанъ снялъ, остался въ одномъ 
полушубкъ. Нашъ тоже шубу скинулъ, въ одвомъ полу- 
кафтань% остался... „Становись“, говоритъ. Гляжу я на нихъ, 
жду, что будетъ... Встали другъ передъ дружкой, какъ два 
медв%Ъдя... одивъ другого здоров%е... „Бей!“ слышу, нашъ 
кричитъ. А Серега ему: „бей ты первый... ты попъ... ты 
старше меня...“ А я сижу въ дровняхъ, духу не переведу, 
ни жива, ни мертва... Гляжу, засучилъ нашъ эдакъ воть 
рукавъ, размахнулся, рыло скривилъ на сторону, да ка-акъ 
хвариснетъ Серегу по этому вотъ по самому мЪсту, по уху, 
такъ у того, у сердешнаго, инда шапка съ головы слет$ла, 
а самого въ сторону шибануло. Какъ онъ ему, дивное дзло, 
всю скулу не своротилъ только! 
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— Не сшибъ все-таки?—спросилъ заинтересованный раз- 
сказомъ Агапъ. 

— НЪтъ, не сшибъ... устоялъ СОергЪй... Ну, ладно. —,Те- 
перь, говоритъ, держись, говоритъ, попъ, за землю, вдарю!“ 
Размахнулея тоже, нацћлился, да ка-а-а-къ ахнетъ! Не 
успЪла я опомниться, попъ съ копыльевъ долой, брыкъ съ 
ногъ, какъ снопъ.., слетВлъ, чисто его, голова, вихремъ 
снесло!.. 

— Ловко! —скавалъ, васмБявшись, Агапъ. 

— Ну, ничего Поднялся, нэдълъ шубу. „Поћдемъ, гово- 
ритъ, до казенки, угощу“... Бутылку поставилъ... Выжрали 
у Өедулыча въ трактирВ... Пріятели съ тЪхъ поръ... Да, воть 
какой онъ: услышитъ гдЪ есть человЪкъ, на кулачья ловокъ 
драться, за сто верстъ побъжитъ, истинный Господь!.. 

— Нарвется когда на какого-нибудь, — сказалъ Агапъ, 
зъвая.—Подика-сь, глянь, не шевелится ли, надоВло ждать, 
да и недосугъ мн%... Скажи матушк%, пущай толкаетъ... у 
меня дЗло... 

— Боюсь... 

— Да, чай, не съћъстъ... МатушкЪ скажи... Поди, сдълай 
милость, погляди... Ей Богу, время такое... недосугъ! 

Работница встала, опустила засученные рукава и, осто- 
рожно пріотворивъ дверь изъ кухни въ комнату, послу- 
шала сперва и потомъ уже перешагнула порогъ и, затво- 
ривъ дверь, скрылась. 

Немного погодя, она вернулась назадъ и сказала Агапу: 

— Проснулся... Лежитъ, слышно, кашляетъ... Матушка, 
говоритъ, сейчасъ выйдетъ. 


ХХҮ. 


Агапъ поднялся съ табуретки, заранЪе приготовивъ руки 
горсточкой для благословенія. 

Какъ только „попъ“ отворилъ дверь въ кухню и пере- 
шагнулъ порогъ, онъ подскочилъ къ нему, протянулъ 
руки, согнулся и торопливо сказалъ: 

— Благословите, батюшка! 

— А-а-а, Агапъ!—хриплымъ басомъ произнесъ батюшка, 
сунувъ ему къ губамъ мягкую руку съ короткими паль- 
цами, обросшими на суставахъ „шерстью“. — Жеребенка 
продалъ?.. 

— Помилуйте... зачвмъ же?.. 

— Продай... ЦВну дамъ. 

— Да я, батюшка, къ вамъ по другому д%лу... Я не на 


счетъ жеребенка, —сказалъ Агапъ. 
7% 
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— А зачВмъ же? — спросилъ батюшка, стоя передъ 
нимъ, огромный, растрепанный, въ полрясник% на распашку, 
рагставя поги, какъ колоссъ родосскій... 

— Младенца въ крещеную вЪру ввести... 

— Кого Богъ далъ: жеребчика, аль кобылку?.. 

— Мальчика. 
< — Ва-а-жно! молодчина!.. Царю люди нужны... Ну, что-жъ, 
можно... окрестимъ... Кумъ есть?.. 

— Есть... и кумъ, и кума есть. 

— Кто за кума? 

— За кума?—Агацъ помолчалъ и затВмъ, стараясь гово- 
рить какъ можно равнолушн%е, сказалъ:—баринъ... ихъ пре- 
восходительство... Владимръ Михалычт... 

Батюшка сдзлалъ огромные, совсВмъ круглые глаза, 
точно его хватилъ столбнякъ. 

— А кума —наша деревенская, Өедосья Буланка,—докон- 
чилъ Агапъ и замолчалъ, думая про себя: — что, другъ, 
огорошилъ? Вотъ те и жеребенокъ!.. Знай нашихъ... 

— Да неужели правда?! —крикнулъ батюшка.—Самъ ба- 
ринъ, а? самъ?! 

— Сами-съ... 

— Н-у-у, братъ, молодчина же ты!.. Какъ у тебя смз- 
лости-то хватило?.. Пролаза, братъ, ты, рабъ Божій, а мо- 
лодецъ, обмозговалъ дЪло ловко... Потечетъ тебЪ теперь... 
Когда крестить-то?.. 

— Завтра нельзя ли... Я вотъ отъ вашего благословен!я 
къ нему пойду, къ барину. Скажу: родила, молъ, какъ, 
молъ, приказывали, мальчика... 

— А онъ развЪ приказывалъ, кого родить? 

— Изволили приказать: „скажи, говоритъ, Агапъ, жен%, 
чтобы мальчика родила“... Ну, видно, Господь-батюшка по- 
могъ—мальчика и родила... 

— Гм... ловко!. Ты ко мнЪ, отъ него какъ пойдешь, 
зайди... Узнай, въ которомъ часу завтра назначитъ... При- 
готовимся мы... Я Антипычу скажу, чтобы все въ порядкЪ 
было... Зайди же непремћнно!.. 

— Слушаю-съ... Бласловите... 

Батюшка размашисто и широко перекрестилъ его накло- 
ненную голову и, сунувъ руку къ губамъ, спросилъ опять: 

— А жеребенка-то такъ-таки и не продашь, а?.. А то 
давай помЪняемся... Я тебъ баронку дамъ... хо-о-рошая ка- 
былка, а?.. Много-ль придачи вовьмешь?.. 

— Опасля, батюшка, поговоримъ объ этомъ дЪл%Ђ... те- 
перь недосугъ... 

— Ну, ну, ну, ладно, ладно! Ступай съ Богомъ... ступай... 
Молодчина, братъ, ей-Богу... хвалю! И мнв, пастырю, тоже 
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хорошо: на худой конецъ, пятерка... Ну, иди, орудуй!.. Ма- 
тушка, проводи его, отъ собаки! 


ХХҮІ. 


Баринъ принялъ Агапа хорошо и весело смЂъялся, когда 
Агапъ сказалъ ему: 

— Какъ приказали, ваше присходительство, такъ точно 
и вышло: мальчика родила-съ... 

Отъ барина онъ зашелъ къ батюшк®. 

— Ну, что? —встрътилъ его Мулла, —какъ? 

— Въ двђнадцать часовъ назначилъ... въ объЪдъ въ 
самый... 

— Въ двънадцать?.. Такъ, такъ, т-а-акъ! Ну, мы будемъ 
готовы... Воды въ купель вели сторожу ТараскВ нагр%ть... 
Кум$-то, ӨенькЪ-то, скажи, что бы завтра не запоздала... 
Пусть пораньше приносить младенца... въ сторожкЪ поси- 
дить, подождетъ... А то вдругъ баринъ пріЪдетъ, а ея нзтъ... 
неловко... лицо, по нынзшнимъ временамъ, большое... ду- 
нулъ—и нътъ тебя... Небось, изъ храма къ тебЪ проздетъ? 

— Знамо, дъло... а то какъ-же? 

— Гм!.. н-да! А что, если и мнв зайти... Какъ ты ду- 
маешь, а?.. Поговорить съ ‘нимъ, не спихну-ли ему кобы- 
ленку... Какъ думаешь, Агапъ? 

— Милости просимъ, —тихо и не особенно охотно произ- 
несъ Агапъ. 

— Можетъ, зайду... Увижу тамъ, —какъ, глядя по обстоя- 
тельствамъ... 


ХХҮП. 


На другой день, задолго еще до назначеннаго часа, 
Өенька сидћла уже съ младенцемъ въ сторожкВ, ожидая 
пріъзда барина... 

На ней былъ длинный сакъ на бћъломъ мъху съ плюше- 
вой отдЪлкой; голова была повязана шелковымъ платкомъ, 
который она надЪла уже въ сторожкВ, готовясь идти въ 
церковь. Дорогой на ней была накивута лежавшая теперь 
рядомъ на скамейкћ мягкая теплая шаль... Изъ-подъ шер- 
стяной юбки выглядывали блестящія резиновыя калоши. 

Она держала на рукахъ „младенца“, завернутаго въ 
пестрое лоскутное одЪяло, и ‘разговаривала со старухой: 
сторожихой, лежавшей на печкз. 

— Вотъ какъ богатый-то,—говорила старуха,—загодя все 
заготовлено.,. и воду нагр%ли... А вонъ намедни у Блохи 
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крестилъ: такъ во льдашки и сунули, синь-синемъ выта- 
щили... Все-то у него, милая, на спъхъ... У людей еще 
только къ началу звонятъ, а у насъ ужъ кончено—отслу- 
жилъ! 

Өенъка слушала и поглядывала на часы, висъвшіе на 
стЬнкъ. Младенецъ начиналъ пищать и возиться... Өенька 
принялась его баюкать, но не могла успокоить и волно- 
валась Въ это время въ сторожку заглянулъ самъ ба- 
тюшка. 

— ЗдЪеь ты? —-сказалъ онъ почему-то шепотомъ. — Окоро 
пріъдетъ: полчаса осталось... Ты вотъ что: иди въ церковь, 
тамъ подождешь... А то пріВдетъ, а тебя нЪтъ... неудобно... 
Уйми младенца-то| Неловко, коли все орать-то будетъ... 

— Я тутъ не причинна... 


Ровно въ двънадцать къ церкви на парЪ подкатилъ 
баринъ. 

Сторожъ Тараска, старикъ лЪть подъ 70, нескладный 
и малоумный, встрЪтилъ его на паперти безъ шапки и, кла- 
няясь въ поясъ, отворилъ церковныя двери. 

Баринъ взошелъ по ступенькамъ быстрыми, самоув%ћ- 
ренными шагами, высоко неся голову и пощипывая лЪзвой 
рукой бородку. ОдЪтъ онъ былъ въ какой-то чудной, наро- 
чито „русский“, костюмъ.. 

Съ такой-же „нарочитостью“ баринъ перекрестился, войдя 
въ церковь, и сразу принялъ благоговЪйно смиренный видъ, 
въ которомъ было не столько дъйствительной религіозности, 
сколько примЗра „для нихъ“. 

Посреди церкви виднЗлась „купель“ изъ бћлой жести. 
С%добородый дьячекъ, Кирсантъ Иванычъ, украшенный ме- 
далью за 50-лЪтнюю службу, стоялъ въ полной готовности у 
аналоя. Батюшка подскочилъ къ вошедшему барину и, 
почтительно поздоровавшись, сказалъ: 

— Все готово-съ... Прикажете приступать?.. 

— Н-да... --произнесъ баринъ, —можно... 

Онъ покосился на Өеньку, стоявшую съ младенцемъ у 
окна... Өенька поймала его ваглядъ, покраснзла и потупи- 
лась, подобравъ губы... 

— Какое прикажете дать новорожденному святое имя? — 
почтительно перегнувшись, спросилъ батюшка у кума. 

— Да я, право, не знаю... Какое же имя?.. Какое-нибудь, 
я думаю... 

— Отецъ съ матерью не сказывали тебЪ, какое имя 
дать? —спросилъ батя, повернувшись къ Өеньк%, —а? 

— НЪ-В-тъ... 
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— Да назовемъ Иваномъ, —сказалъ баринъ, —самое про- 
стое, чисто русское имя. 

— Слушаю-съ,—отвзтилъ батюшка и, поставя папашу 
и мамашу крестныхъ передъ купелью, приступилъ къ 
таинству. 


ХХУШ. 


А въ это время въ домВ Агапа готовились къ ветръчћ 
именитаго необычайнаго гостя. 

Поднялись до пзтуховъ. Баушка Прасковья руководила 
всЪмъ дъломъ. Молодую заставила мыть полъ, самого Агапа 
послала таскать изъ колодца воду... Василья убирать ско- 
тину, а сама воцарилась у печки... 

Дарья, виновница всей этой кутерьмы, молча, широко 
открывъ глаза, лежала за свой занавЪской, смотрЪла въ 
потолокъ и слушала... Двдушка тоже лежалъ на печк%, 
тоже слушалъ и думалъ про себя: „попадетъ мн ужо 
банка, аль не попадетъ? Все, небось, поднесутъ, —утЬшалъ 
онъ себя, облизывая губы,—какъ-ни-какъ, а я старшій... 
Качать-то, небось, опять меня заставятъь“... 

Когда стало совсЪмъ свЪтло, молодая, все время злившаяся 
и съ отвращеніемъ дВлавшая свое дЪло, вышла изъ избы и 
на дворЪ набросилась на мужа. 

— Ты что-жъ это такое молчишь-то, пеон, съ 
об%лъвшими губами и вздрагивая отъ злости, ‘заговорила 
она: —тащатъ, какъ имъ надо... телку, овцу, а ты молчишь 
да хлопаешь бъльмами-то, какъ филинъ... тьфу! Ты вспомни- 
ка-сь, дуракъ губошлепый, какъ нашего щенка крестили?.. 
Какое угощенье куму съ кумой было, а? Половинку поста- 
вили, да селедку тухлую на закуску разрЪзали... Кума то 
вонъ и сейчасъ мнЪ проходу не даетъ — коритъ... А это 
нака-сь! да что-жъ эта?.. НЪтъ, дълиться надо!.. 

— Отстань, дура... ну тебя къ чорту! „ДЪлис>, дЪлись“, — 
передразнилъ Василій, —дура... онъ не захочетъ, такъ ничего 
не подЪлаешь... 

— Не дастъ? 

— Стало быть... 

— 0-0-01 да я тогда, вотъ ребенка мн своего не видать, 
спалю все, не доставайся никому. Баринъ пріћдетъ... кумъ... 
ии... Какая птица, подумаешь... невидаль! Маъ наплевать... Я 
и ему глаза выдеру, не погляжу, что баринъ.., мнЪ все одно, 
что ПОПЪ, ЧТО ДЬЯКОНЪ... 

— А чего онъ тебЪ сдћлалъ-то? 

— Вотъ тебЪ чего сдВлалъ... знаю чего... Будетъ сидъть, 
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жрать, пить, а мы гляди... ей, небось, дастъ рублей пять, 
родих%ф-то молодой... хи, хи, хи... баушкъ на кашу... 

Она заплакала и продолжала, всхлипывая: 

— А я вонъ у тебя, у чорта, какой отымалкой хожу... 
хуже всякой нищей!.. Люди —всъ какъ люди, а ты куда 
годенъ... Зачъмъ меня бралъ... гляди всю жизнь игъ чужихтъ 
рукъ, корку завалящую и ту безъ спроса взять не смЪй... 
Дьяволы!... чтобъ вамъ всЪмъ передохнуть, дай Го: 
споди!... 

Когда истопилась печка, испеклись пироги, сварилась 
лапша, похлебка, каша бВлая пшенная и простая черная. 
Агапъ нарядился по праздничному: надълъ красную рубашку, 
новые валенки, „расчесался“ и принялся за дћъло, которое 
больше всего его интересовало и о которомъ онъ все время 
думалъ съ удовольствіемъ. 

Прежде всего онъ „заправилъ“ три висъвшихъ врядъ 
передъ святыми иконами лампадки, „засвзтилъ“ ихъ, обтеръ 
пальцы объ голову, помолился и началъ готовить столъ... 
Застлавъ его бвлой холщевой скатертью и положивъ два 
рушника на то мЪсто въ переднемъ углу, гдЪ должны были 
сидЪть „крестный“ и „крестная“, онъ съ озабоченно-важнымъ 
лицомъ принялся за самое главное —за разливку водки изъ 
четвертной бутыли въ мелкую посуду. 

Баушка Прасковья, молодая, дЪдъ съ печи, Василій —всЪ 
молча и съ любопытствомъ наблюдали за нимъ... 

— Будетъ, что-ли, пока? —сказалъ Агапъ, ни къ кому, 
ственно, не обращаясь, наливъ изъ четверти дв бутылки 
и половинку, —аль мало?.. 

— Лей, не жалъйӣ!—крикнулъ дЪдъ, болтая босыми но- 
гами, — небось, не пропадетъ... 

— Чай, это не вода, - -сказалъ Агапъ,—выжрать, что хошь 
МОЖНО... 

— Кому жрать-то,—сказала молодая, — некому жрать-то... 
самъ все и выжрешь! 

Агапъ скосился въ ея сторону и какимъ-то шипящимъ 
голосомъ произнесъ: 

— Ну, ты, язва. 

— Не любишь правду-то?.. 

— Ты бы, дура, чЪмъ язвить-то, прибралась бы... ра- 
стрепа—дьяволъ... на всЪхъ звЪрей похожа! 

— А ты покупалъ ми наряды-то? 

— Чего ужъ... срамота глядЪть... Ты и его-то испугаешь: 
„чья, скажетъ, такая корова... откуда?..“ 

— Тьфу тебЪ и съ нимъ-то вмЪстВ,—закричала молодая — 
тебЪ онъ нуженъ, а мн%... воть онъ гдЪ у меня! 

— Смотри, помни, объ комъ говоришь... Смотри, ужо Боже 
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тебя избави, убью, коли что... на мЪстЬ пришибу, какъ ко- 
тенка!.. 

— Молчать не стану... Пускай вонъ—мужъ молчитъ, а 
мн%Ъ чего, я не боюсь... какая подумаешь, штука, баринъ'.. 
Видали мы... теперь всякъ самъ себ баринъ... были бы де- 
нежки... 

— Хы, за небольшимъ д%Ъло... Воть то-то и оно то, что у 
тебя ихъ нћту... Сиди ужъ, говорю, не дыши, а коли что— 
къ чорту на выносъ!.. Хвость въ зубы и маршы У меня 
разговоръ коротокъ... Я вамъ глотку-то заткну... Не прежнее 
время отцовъ-то за бороду трепать... Живо уйму! : 

Онъ поставилъ водку на столъ и сталъ рЪзать на ска- 
мейкЪ колбасу тоненькими круглыми ломтиками... 

— Самоваръ-то потрите,—сказалъ онъ.—уУ меня чтобы 
все, какъ слЗдуетъ, по хорошему... Надо ежечастно помнить, 
кто будетъ... Н-да, можеть, первое лицо въ губернии. Шутки- 
то въ сторону... Понять надо, а не языками трепать... Такъ-то 
вотЪ!.. 


ХХІХ. 


Между тБмъ, въ деревнв уже всћ узнали, что у Агапа 
крестины и кто у него ќумъ. Бабы ахали и трепали языками, 
завидуя и волнуясь, точно дъло касалось ихъ лично... 

— Счастье лЪшману!.. Потечетъ теперича... не звай 
ТОЛЬКО... 

Толпа мальчишекъ со всей деревни собралась около 
Агаповой избы и ждала чеге-то, весело и празднично на- 
строенная. 

— Вамъ чего тутъ надо? —кричалъ на нихъ выска- 
кивавшій на крыльцо Агапъ: — пошли отсюда, паршивыечерти!.. 
Я вотъ васъ пелзномъ! 

Вдругъ онъ, какъ полоумный, бросился къ изб, прі- 
отворилъ дверь и, крикнувъ какимъ-то не своимъ голосомъ: 
„Ъдутъ!“—поб®жалъ опять на крыльцо... 

Вс въ избЪ встрепенулись, точно тетерева, испуганные 
внезапнымъ выстрВломъ. 

— Батюшки-свВты, —воскликнула баушка Прасковья, — 
Здуть, а у насъ никакъ, чтобъ ему пусто было, самоваръ 
заглохъ! 

— Господи помилуй! —проговорила Дарья и перекре- 

стилась... 
_ — Никакъ Вдутъ? — вопросительно гукнулъ съ печи 
дъдъ,—мнВ-то слВзать, что ли, аль туть сидЪть?.. Вы хоть 
бы мнЪ, лахудры, рубаху какую дали... вши, какъ бараны, ска- 
чутъ... 
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— Царь въ корытв Здетъ!—усмВхаясь, произнесла мо- 
лодая, сидя съ ребенкомъ въ углу,—испугались!.. Василій, 
иди встрЪчай съ иконой! 

— Да ужъ будеть тебЪ,- сказалъ мужъ, заглядывая въ 
окно, —надоЂло!.. 

— А мнЪ что-жъ, радоваться, что ли?.. МнЪ, небось, ни- 
чего не попадетъ... не ко мнв Вдетъ, а изъ избы меня, хоть 
самъ царь приходи, не выгонитъ. 

— Да кто тебя гонитъ-то, сука ты мозговая, смутьянка! 
Привязала бы свой языкъ-то долгій хоть бы для эдакого-то 
случая...—простонала, со слезами въ голосћ, Дарья. 

— Ладно... лежи ужъ тамъ, не издохни... Може, еще къ 
году-то Господь пошлетъ... хи, хи, хи! 

— Тише вы!-—крикнулъ Василій, глядћвшій въ окно: — 
пріВхали... 

— Пошла битка въ конъ,—сказала молодая, —па-а-а-жа- 
луйте, хи, хи, хи!.. 


ХХХ. 


Къ крыльцу, лихо выкидывая копытами снЪгъ, подкатила 
пара... Молодой красномордый кучеръ, съ толстой шеей, на- 
тянулъ возжи и, крикнувЪ „тпру“,—остановилъ лошадей... · 

Въ саняхъ подъ полостью сидзлъ баринъ и рядомъ съ 
нимъ Өенька съ новокрещенымъ Иваномъ въ рукахъ... 

Өенька цвЪла... Невозможно выразить ту радость и гор: 
дость, какую она испытывала, сидя рядомъ съ такимъ «ку- 
момъ». Ей казалось, что она не Вдетъ, а летитъ куда-то на 
небеса. Дорогой баринъ обращался къ ней съ какими-то 
словами, но какими именно — она не понимала и отвЪчала 
на нихъ, вся красная и задыхающаяся, только: «да-сЪ»... 
«да-СЪ»... 

Когда сани остановились у крыльца, и шумная толпа, 
ребятишекъ затихла, тараща глаза на диковинное зрвлище, 
Агапъ, безъ шапки, въ одной рубахЪ, подскочилъ, кланяясь 
и улыбаясь, къ санямъ и, отсгегнувъ полость съ той сто- 
роны, гдЪ сидЪлъ баринъ, забормоталъ, какъ тетеревъ на 
току: | 

— Пажалуйте, ваше превосх... пожалуйте! 

Баринъ милостиво кивнулъ головой и вышелъ изъ саней. 
ВелВдъ за нимъ вылЪзла Өенька... 

— Пажалуйте, ваше превос... въ избу... па-а-жалуйте на 
чашку чаю-съ... закусить... не побрезгуйте... ЗДЪеь вотъ 
за мной-съ, не оступитесь здЪсь... ледокъ-съ... склизко-съ... 
спаси Богъ-съ... 

На Өеньку и на своего «младенца» онъ не обратилъ ни- 
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какого внимавія, весь переполненный рабьимъ торжествомъ 
и рабьей преданностью. 

Эти чувства достигли въ немъ такого напряженія, чтоесли 
бы баринъ сказалъ ему сейчасъ: «Агапъ, возьми веревку и 
удавись на моихъ глазахъ вонъ на томъ переводћ», онъ 
удавился бы безпрекословно. 

Когда проходили по мосту, вдругъ откуда-то со двора 
выскочила собаченка и съ отчаяннымъ лаемъ бросилась ба- 
рину подъ ноги. Агапъ сначала обомлЪлъ... У него похоло- 
дВло въ груди и заходили передъ глазами круги... Но сей- 
часъ же онъ опомнился, схватилъ что-то попавшее подъ 
руку и бросился на собаку съ такимъ искреннимъ остер- 
венВніемъ, что попадись она ему, онъ бы ее растерзалъ 
тутъ-же. Но, собразивъ, что дъло неладно, собаченка съ виз- 
гомъ поджала хвостъ, шмыгнула подъ мостъ и сразу при- 
тихла. 

— Да ничего, Агапъ!—сказалъ милостияо баринъ. 

— Какъ ничего-съ, — отвзтилъ Агапъ, тяжело переводя 
духъ:—какъ ничего-съ... Помилуйте, она подлая тварь, должна · 
понимать, на кого лаять... 

И онъ дикими глазами озирался, разыскивая убфжище 
преступницы. 

Въ избЪ дорогого гостя (Өенька не шла въ счетъ) съ 
низкими поклонами встрътила бабушка Прасковья... Василій 
стоялъ въ сторонкћ у печки, а молодая, какъ сидвла въ 
своемъ углу, такъ и осталась сидъть, только лицо у нея 
поблъднВло, да, какъ будто, губы стали еще тоньше... ДВдъ 
на печи притихъ и сжался, похожій на зайца-бВляка, когда 
осенью онъ дфлается весь бълый, а снЪгу еще нзтъ, и онъ 
жмется къ земл, боится вскочить даже и тогда, когда на 
него почти что наступишь... 

Дарья за занавВской испугалась, сама не зная чего, и 
хотЬла было приподняться немного и присЪеть, да не смогла 
и лежала, шепча молитву и крестясь... 

Гостя ввели въ избу. 

Онъ вошелъ, остановися и сначала, ни съ къмъ не здо- 
роваясь, перекрестился въ уголъ, гдЪ висъли «бога» съ го- 
рящими передъ ними лампадками и сказалъ: 

— Ну... здравствуйте! Здравствуй, Агапъ... Окрестили 
твоего... Иваномъ назвали... Вонъ онъ пищитъ... ничего, маль- 
чишка славный... кръпкій... 

— Ваше превосх... ваше превосх... — захлебываясь отъ 
умиленія, бормоталъ Агапъ, —по гробъ... ваше превосх... 

Онъ прослезился и хотВлъ поймать кума за руку, ловя 
заранћъе эту руку губами, но кумъ не допустилъ. 

— Не надо, не надо, —сказалъ онъ. 
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— Ваше превосх... за столъ-съ... хлЪба-соли пожалуйте 
откушать... 

Өенька, между тъмъ, передавъ новорожденнаго матери, 
сняла «сачекъ» и, оставшись въ одномъ платьћ, накинула 
на плечи платокъ, вышла изъ-за занавћъски, красная, съ 
блестящими глазами, красивая и довольная... 

Ее посадили рядомъ съ кумомъ въ передній уголъ. 

° Агапъ съ бабушкой Прасковьей принллись неотступно— 
настойчиво «потчивать»... 

Өенькв и себъђъ хозяинъ наливалъ простого, а куму 
чего-то, похожаго цвћтомъ на жидкій квасъ, съ ярлыкомъ на 
бутылкВ «Лиссабонское»... 

Кумъ, морщась, выпилъ дв рюмки и сказалъ: 

— Больше ты мн этого не наливай... бл-а-годарю... Я 
лучше съ вами водки, что-ли... Да что же мы одни? —спро- 
силъ онъ.—А остальные что-же? 

— Они успзють: съ... они посл%-съ...отвЪзтилъ Агапъ, 
вгглянувъ на Василья и сидящую въ углу молодую. — Не 
велики господа-то!—подумалъ онъ про себя. 

— Это твой сынъ?.. 

— Точно такъ-съ... сынъ. 

— Сколько у тебя веъхъ? 

— Господь не обид лъ-съ... закидаю дЪтьми-съ. 

— Это хорошо... А кто это на печи кашлянулъ? 

— А это тамъ-съ мой родитель старичокъ... 

— Что-жъ ты его не позовешь... Позови... Вы меня не 
бойтесь... Старый онъ? 

— Древенъ... годовъ подъ сто-съ... 

— Неужели? Ну-ка позови... 

— Тятя, а тятя—крикнулъ Агапъ, — подь сюды... слЪзь!.. 

Услышавъ, что дЪло коснулось его, дъдъ торопливо, ногами 
впередъ, слёзъ съ печи и, остановившись передъ столомъ, 
грязный, шершавый, босой, точно какой-нибудь „пещерный 
человзкъ", отвћсилъ барину поклонъ въ поясъ. 

— Здравствуй, здравствуй, старикъ!— возвышая голосъ 
крикнулъ баринъ.— Садись... присядь... 

— Мы постоимъ, ваше-ся,—сказалъ дЪдъ и, посмотрЪвъ 
на бутылки, облизнулъ языкомъ губы. 

— Ты, тятя, може, рюмочку пропустишь? — спросилъ у 
него Агапъ,—а?.. выкушай... Налить?.. 

— Н-н-налей... барина поздравлю. . н-н-налей... 

— Да ты сядь, опять сказалъ баринъ,—не бойся... сядь... 

ДЪдъ послушался и присћлъ на скамью съ краю. 

Агапъ, сердясь въ душВ и стыдясь старика, скрфпя 
сердце, дфлая видъ, что онъ почтительный сынъ, налилъ 
рюмку водки. 
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Старикъ жадно выпилъ, поперхнулся, вытаращилъ глаза 
и харкнулъ на полъ. 

— Ты, дздушка, небось, хорошо старые годы помнишь? — 
спросилъ баринъ, разглядывая его. —Я вотъ отца своего не 
помню... А ты помнишь?! 

— Какъ намъ твого родителя не помнить... Все одно, какъ 
вотъ сейчасъ на тебя гляжу, такъ и на него. 

— Да? 

— Сурьезный былъ, царство небесное, пресвътлый рай. 
Росту былъ высокаго, большого... носъ съ горбомъ... говорить 
много не любилъ, только бывало и словъ у него: „на ко- 
нюшню.“ Это, тоись, драть, гм... стегать. Драли въ тъ поры 
насъ,—пояснилъ старикъ. ; 

— Гм!.. 

— Драли страсть какъ, — продолжалъ старикъ, — не 
жал%Ъли... Бывало, чуть что, „на конюшню!“ На рогожкЪ 
вытаскивали бывало... въ чемъ душа... истинный Господь! 

— Воть теперь этого в%тъ... не дерутъ,—сказалъ баринъ 
и прикусилъ нижнюю губу. 

— Теперь за то въшаютъ,—сказалъ вдругъ, какъ-то не- 
ожиданно, все время молчавшій Василій. 

— Что-0-03—переспросилъ баринъ. 

— ВЪшають теперь, —повторилъ Василій. 

— Ну, такъ что-же?.. А тебЪ это не нравится? 

Василій промолчалъ. 

— Да мы, —продолжалъ старикъ, не слушая, —мы на это 
не серчали... эка бЪда, наплевать! За то, бывало, придетъ 
праздникъ престольный, всъмъ м!ромъ, мы прямо изъ храма 
Господняго на барскій дворъ, твого родителя съ праздни- 
комъ проздравлять... Бывало, царство небесное, самъ на па- 
радную выйдетъ... Вотъ по какому бакалу подносили, только 
рукой обхватить! —мало одного, пей другой... запрету не было, 
а теперь... куда тутъ! Хлвба—и того не стало... Не сталъ, 
вишь, родиться. 

— Теперь за то, старикъ, воля,—-сказалъ баринъ. 

— А шутъ съ ней, и съ волей-то... На какой она намъ 
рожонъ!.. Вонъ, погляжу я, какъ живутъ-то: ничего нЪту... 
Воля!.. избаловался народъ.. Начальства настоящаго не стало, 
страху нту... всякій самъ себ баринъ. Кнутомъ бы!.. По- 
койнаго бы твоего родителя поднять, онъ бы далъ волю... 
„На конюшню!“ Да въ носъ эдакъ: „н-н-а-канюшню!“ Такъ 
бывало, отъ этого одного слова душа-то въ тебЪ встре- 
пенется, какъ бараній хвостъ... Жили, хлЪбушка-то не по- 
купали, годъ за годъ заходилъ... А теперь-то, а? 

Баринъ слушалъ, улыбаясь... Ему было пріятно: старикъ 
попалъ въ самую точку. 
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— Върно, старикъ, — сказалъ онъ,—взрно!—И, наливъ 
своей `рукой водки, подалъ дзду.—Выпей-ка, на, еще... ни 
чего, выпей... выпей... 

— Много довольны... Что-жъ, я выпью... Будь здоровъ, 
батюшка, спасибо... | 

Дъдъ выпилъ, утерся и сказалъ вдругъ, какъ-то особенно 
скрививъ ротъ на подобіе улыбки: 

— На табачишко бы ты мнв далъ, вашъ-ся, право... 
Курю я... по гръшности балую, а табачишки-то анъ и нЪту, 
купить не на что... сынокъ не даетъ. 

— Не даетъ?—переспросилъ баринъ. 

Старикъ махнулъ рукой. 

— Куда тутъ!-—сказалъ онъ, —-хлЪба досыта не Ъмъ. 

— Какъ же такъ, Агапъ, это не хорошо. 

— Помилуйте-съ, ваше превосх!..—заволновался Атайы, 2 
да я, кажись, останную кроху... Зря это онъ... отъ старости 
маленечко мутиться сталъ... да вотъ вЫПИЛЪ-Т0... 

— Ну, погоди ты старый чортъ, —со злостью подумалъ 
овъ про себя, —-я тебЪ ужо покажу... 

Баринъ далъ дВду рубль. 

Д%дъ взялъ монету, посмотрлъ и вдругъ, спустившись 
со скамейки на полъ, повалился ему въ ноги. 

— Не надо! Не надо!-–закричалъ баринъ... 

— Батюшка, ваше-ся,—залепеталъ, поднимаясь опьянзв- 
шій старикъ,—батюшка... благодЪтель... дай тебъ Господи, 
продли тебЪ вЪку, Царица небесная!.. 

Онъ заплакалъ и началъ креститься на иконы. 


ХХХІ. 


Между тъмъ, баушка Прасковья молча д%ћлала свое 
дћЪло: подавала и принимала со стола перемВну за перемЪ- 
НОЙ... Баринъ „изъ прилику“, какъ она думала и какъ было 
на самомъ дёлЪ, бралъ ложку, пробовалъ и сейчасъ же клалъ 
ее обратно на столь. ДЪло дошло до каши, за которую 
обыкновенно кумъ съ кумой ‚„кладутъ“ баушкъ денегъ. 
Баринъ, очевидно, не зналъ этого... Прим ръ подала Өенька. 
Она положила гривеникъ. Тогда и баринъ, сообразивъ въ 
чемъ дЪло, далъ три рубля. 

У Агапа внутри все затряслось, и мысль о „теченіи“ за- 
хватила его всего. 

— Что-жъ это онъ объ родихВ-то не вспомнить, —поду- 
малъ онъ, — знать, не анаетъ порядку... ей, небось, дать 
надо... ее поздравить... Напомнить нешто, а? 

Онъ посмотрълъ на Өеньку и выразительно сказалъ: 
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— Младенчикъ-то тамъ у матери пригрћлея, и не слы- 
хать его.. Спитъ ангельская душка, и не думается ему, 
кто сейчасъ поздравлять родительницу съ поворожденнымъ 
будетъ... 

— Аи на самомъ дВлЪ,—спохватился баринъ—что-жъ 
это мы, а? —обратился онъ къ Өенькъ.--Кумушка, про самое 
то главное и забыли?.. 

— Ничего-съ... время терпитъ-съ! —отвВтила, улыбаясь, 
Өенька. 

— Мыитакъ-съ много вами довольны, —вступился Агапъ: — 
успћетъ!... Выкушайте сладенькаго... Для васъ только, истин - 
ный Господь... 

— НЪтъ, нътъ... спасибо! Я пойду куму поздравлю... 
Тамъ она? 

— Такъ точно... тамъ... 

Баринъ пошелъ за занавЪску. 

Худая, страшная, „чернЪе грязи“, Дарья встрЗтила его 
огромвыми провалившимися глазами, жалко и растерянно 
улыбаясь, и хотЪла было приподняться. 

— Лежи, лежи!—торопливо сказалъ баринъ, гляля на нее 
и одолЪвая брезгливое чувство: — Лежи... тебЪз нельзя... 
Ну, поздравляю, —сказалъ онъ,— пусть растет... Мальчикъ, 
кажется, здоровый будеть... 

— Покорнъйше благодаримъ, батюшка, заговорила Дарья, 
стараясь говорить, какъ можно слабЪе и жалостнВе: —покор- 
нъйше благодаримъ за ваше неоставленье... Не побрезгали 
нами... мы, кажись, все... воть какъ передъ истиннымъ!.. | 

Она заплакала. 

Баринъ торопливо досталъ кошелекъ, взялъ было пять 
рублей да подумалъ: „мало“ и далъ десять... 

Дарья, когда онъ отдавалъ ей золотой, успЪла схватить 
его за руку и прилипла къ ней губами... 

Баринъ брезгливо отдернулъ и, сказавъ: „поправляйся, 
поправляйся!“ вышелъ изъ-за занавЪски. 

Агапъ не утерпзлъ: шмыгнулъ туда и, наклонившись 
къ женЪ, шепотомъ спросилъ: 

— Далъ?... 

Дарья молча показала золотой. Агапъ торопливо пере- 
крестился и юркнулъ въ избу. 

— Ваше превосх...—забормоталъ онъ.—Пажалуйте... чайку 
стаканчикъ... сдЪлайте милость... 

— Пожалуй, я стаканъ выпью, –сказалъ баринъ, садясь 
на скамью и закуривая душистую папироску, — Да мн и 
Ъхать пора... 

— Посидите-съ... посмотрите на наши мужичьи распо- 
рядки... Мы попросту... 
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— Да нЪтъ, мнЪ пора, —сказалъ баринъ и вдругъ, обра- 
тившись къ Василью, спросилъ:—А ты что-же, дома и зимой 
живешь?... Мастеровой ты? 

— Охъ ужъ, ваше превосх... какой мастеровой, —загово- 
рилъ вмВето Василья Агапъ,—такъ, ни туда, ни сюда... 
Жилъ вотъ въ город%... разсчиталъ хозяинъ... говоритъ, дВ- 
ловъ нВту... Куда-жъ дБваться, домой воть и пришелъ 
ко мн%... 

— А это твоя жена? опять спро-илъ баринъ и кивнулъ 
на молодую. 

— Да, —отвътилъ Василій. 

— Самимъ Зеть нечего, —началъ снова Агапъ,—у самаго 
охапка, а воть и онъ ко мнВ хлЪбъ Весть. Ничего не по- 
дЪлаешь... Плохо живемъ, ваше превосх... отрады себЪ мало 
видимъ-съ... ХлЪбъ докормилъ.. Который вотъ годъ все 
Божья немилость... Вонъ сынъ пришелъ... жена вонъ у 
него... съ дитей... Корми! Ему бы меня кормить, анъ нВТЪ... 
Они вонъ говорятъ: „дЪлиться давай... отдЪли насъ“... 
Только я слышалъ, осмБлюсь спросить, насчетъ какъ тоись 
теперешняго положенія... Слышалъ я, будто я родитель къ 
прим%ъру, что хочу, то и дзлаю... вся власть моя... хочу— 
землю продамъ, хочу —такъ отдамъ... Правда ли такъ-то? 

— Правда, — сказалъ баринъ, —ты хозяинъ. 

— Ну, вотъ!—обратился Агапъ къ молодой, —вишь ты... 
а ты трещала... Не въритъ вотъ она у меня этому, ваше 
„превосх... думаетъ, все по-старому: родителевъ-то, стариковъ, 
за бороду, да на улицу вонъ.... Выкушайте еще, ваше 
превосх... 

— Не хочу... миъ пора.--Баринъ поднялся и прошелся 
по избъ.—Ну-съ, —скавалъ онъ, остановившись. —Прощайте!.. 
Проводи меня отъ собаки... Прощайте... 

Агапъ бросился провожать. Садясь въ сани, баринъ при 
всей публик%Ъ, бывшей на улиц и ожидавшей его выхода, 
далъ что-то Агапу въ руку и ласково сказалъ: 

— Прощай, Агапъ. 

— Счастливо оставаться, ваше превосх! — крикнулъ 
Агапъ, зажимая въ рукЪ монету и думая про себя: —Ни- 
какъ золотой?!... 


ХХІХ. 


Оказался, дъйствительно, золотой —пять рублей. 

— Во-во...0нъ!—радостный и довольный собою, войдя въ 
избу, крикнулъ Агапъ, показывая монету. —Пятерку далъ... 
Что-а?... Вотъ мы —то, а?.. Ну-ка вы, а? То-то и оно-то... гово- 
рить мы .ум%Ъемъ, а чуть что коснись—сейчасъ и того, хво- 
стомъ завиляла... 
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— Кумушка, родимая, —обратился онъ къ Өенькв,—вотъ 
мы какъ, а?.. Теперича тоже черезъ меня тебЪ течка, а?.. 
А все я, все у меня шарикъ работаетъ... Кумушка родная, 
а?.. выпьемъ!.. Теперича его проводили, валяй!. „Никто 
меня не видитъ, однв овцы глядятъ“.. Вина у меня хоть 
облейся... Василей... батюшка, молодая, идите... садись за 
столъ, пей, Ъшь!.. Я говорилъ, такъ и вышло по моему... 
теперича у меня... хы... чудно, а? Понять надо, а? Кто онъ, 
кто я... нда! Наливай, кума... ‘наливай, не стћЬсняйся, пей! 
пей, пей!.. Не то, погоди, будетъ... Баушка, Прасковья, пей, 
Василій, выпей, а? Молодая, будеть тебЪ, а?.. Я хозяинъ, 
все мое!.. Пейте... Вшьте... угощаю, не жалко!.. 

— Спасибо,—сказала молодая. 

— А ты выпей, потомъ и спасибо говори... Пейте... Ъшьте... 
у меня хватитъ... Я теперича... я, чуть что, сейчасъ къ нему... 
хы, хы, хы!.. Молодая, будетъ сердиться-то, садись... 

— Да ну тебя къ чорту! —пронзительно-громко крикнула 
молодая и вдругъ заплакала. —Сволочь, сволочь ты... нахва- 
талъ денежекъ-то, радъ, обрадовался... Жри самъ, намъ 
никто не дастъ... намъ... У-у-у, сволочы Тьфу! вотъ теб%... 
Ты думаешь, мнв нужно что... Наплевать мн... подавись, 
наплевать... 

— Что ты, чорть бБшеный, перекрестись, — сказалъ 
Агапъ, глядя на нее съ удивленіемъ. 

— Сволочь, сволочь, сволочь — завизжала молодая и вско- 
чила съ мЪста.—Чего ты мнъ сдъЪлаешь, а? не ударишы.. 
сволочь! На вотъ тебЂ... выкуси!.. Ко мнв приставалъ: „та- 
кая, сякая“... Мужа нЪтъ, а онъ ко мнЪ приставать, старый 
чортъ.. А, что?.. На, выкуси!.. Снохачъ... сволочы.. 

Пока она говорила, Агапъ молчалъ.. Молчалъ онъ, и 
когда она кончила, очевидно, пораженный ея злобными сло- 
вами... Потомъ вдругъ, какъ-то весь побагровъвъ, вскочилъ 
и съ крикомъ и бранью бросился къ ней... 

— Убью!—зарычалъ онъ. 

Василій подбЪжалъ и обхватилъ его сзади въ охапку. 

— Тятя, не надо! тятя, не надо! —говорилъ онъ, удержи- 
вая рвущагося отца... 

— Убью!—вопилъ Агапъ.— Зарвжу! 

Онъ рвался изъ рукъ сына къ молодой, тараща на нее 
налитые кровью страшные глаза. 

— Снохачъ я-а?—рычалъ онъ, —снохачъ, а?.. 

— Снохачъ, снохачъ, снохачъ! —бросивъ ребенка на ска- 
мейку, кричала молодая, подщелкивая языкомъ.—Снохачъ, 
а?.. Что сдВлаешь, а?.. Денежки схватилъ, кумъ богатый!.. 
„я хозяинЪ... ничего не дамъ“, хи, хи, хи! Снохачъ, сно- 
хачъ, снохачы.. 

Ноябрь. Отдфлъ І. 8 
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Агапъ вырвался и бросился къ ней... Она съ визгомъ 
отбъжала и схватила лежавшую на скамьћ скалку. 

— Убью!—крикнула она, махая скалкой, страшная и ди- 
кая въ своей злобЪ. 

Василій опять успълъ схватить отца въ охапку, и оба 
они упали на полъ къ печк%. 

Видя это, молодая, вся бЪлая, съ ощеренными зубами и 
вышедшими изъ орбить, точно у удавленника, глазами, 
подскочила къ нимъ и ударила, взмахнувъ черезъ плечо, 
скалкой Агапа по голов$... 

Послышался какой-то страшный глухой трескъ, и кровь 
изъ разбитаго черепа выплеснула Василію на руки... Онъ 
закричалъ и бросилъ отца... Закричала не своимъ голосомъ 
за занавъской Дарья... Закричала бабушка Прасковья... 
Өенька побЪжала изъ избы, махая руками, точно ловя что-то... 

Заплакали въ ужасъ дЪти... 

С. Подъячевъ. 


Черноморская Региестращя. 


(Продолженіе). 


ҮІ. 
Психологическія затрудненія. 


Основная наша задача, какъ я уже говорилъ, заключалась въ 
наблюденіи за выполненіемъ устава и договоровъ, охранявшихъ 
интересы обфихъ сторонъ. Но сами мы принадлежали къ одной 
сторовъ, и такимъ образомъ по самому положенію своему намъ 
трудно было сохранять безпристрастіе. Вдобавокъ, вс мы, члены 
правлен1я, были сторонниками того міровоззрћнія, которое дВлитъ 
общество ва эксплуататоровъ и эксплуатируемыхъ, угнетателей и 
угнетенныхъ. А отсюда естественно вытекало, что въ нашихъ гла- 
захъ во всвхъ столкновеніяхъ всегда былъ правъ угнетаемый, _ 
эксплуатируемый и всегда неправъ эксплуатирующій. Благодаря 
этому нерздко получалась психологическая несообразность. 

Происходитъ, напримфръ, конфликтъ между морякомъ А. и 
представителемъ судовой администращи В. На какой почвћ? На 
почв$ отношеній труда и капитала. Кто правъ? Съ принципіальной 
точки зрћвія возможенъ только одинъ отвЪтъ: правъ матросъ, ибо 
юнъ эксплуатируемый и потому никогда, пока существуетъ капита- 
листическій строй, не можетъ быть признанъ мною виновнымъ при 
столкновеніи съ эксплуататоромъ. 

Съ точки зрБнія практической, какъ предсъдателя Регистраціи, 
картина получалась иная: пока существуеть Регистрація, договоръ 
обязателенъ для обЪихъ сторонъ. Нарушители его неправы, съ 
чьей бы стороны ни послъдовало нарушеніе. Въ данномъ случа 
нарушилъ уставъ матросъ А., и потому онъ виновенъ. Получается 
цВлая коллизія. По неписанному, классовому праву матросъ А, 
правъ, а по писанному, по регистраціонному праву онъ безусловно 
неправъ. И убфжать отъ этой коллизін некуда: на твоей обязан- 
ности рвшить, кто правъ,—не только рёшить, но и поступить со- 
отвЬтственно. И вотъ въ то время, какъ твое сердце цъликомъ на 
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сторонё матроса А., твоя предсздательская рука ложится на его: 
шивороть и поступаетъ съ нимъ по всей строгости закона, т. е. 
устава Регистращи. Иначе невозможно. Регистрація не должна быть. 
простымъ прикрытемъ для одной стороны, требуя неукоснительно- 
все съ другой. Ей надлежить явить безпристрастіе къ обћимъ сто- 
ронамъ и желзной рукой ввести въ русло, намфченное уставомъ и 
договоромъ, жизнь и взаимоотношен!я сторонъ. Въ переводћ на простой: 
языкъ это значило, что, когда сталкивались сердце предсздателя и 
его предсФдательская рука, то сердцу приходилось умолкнуть, а у 
матроса А. трещалъ воротникъ. 

Временами положеніе бывало прямо тяжелое. Иной разъ пока-- 
раешь товарища, и мутитъ тебя потомъ несколько ‘дней. Уставъ 
нарушенъ, конечно. Проступокъ совершенъ. Но ясно, что виной— 
темнота, непониманіе положенія, непривычка владЪть своими чув- 
ствами и мыслями. А по уставу проступокъ серьезный. Вотъ и 
караешь его «заднею очередью», или еще чЪмъ нибудь въ томъ же 
родЪ. А это про-тое словцо въ «заднюю очередь» обозначаетъ мЪ- 
сяцъ-два безъ работы голодному челов$ку, иногда съ женой и дфтьми. 
ПослЪ этого и свфть тебв не милъ. И беретъ искушеніе сбЪжать 
отъ этой колючей регистраціонной повседневности подъ сзнь кри- 
стально чистой по сравненію съ.ней партійной работы. 

Ломню, не разъ я приходилъ къ товарищамъ и говорилъ съ 
отчаяніемъ: «Еще нВсколько мъсяцевъ Регистрации, и я стану пра- 
вй Мильерана; я буду способенъ самъ посылать войска въ м%ста, 
охваченныя стачкой». 

Особенно вр%зался ми въ память одинъ случай. Дфло было 
такое. 

На одномъ изъ пароходовъ встрфтились машинистъ и кочегаръ, 
имвшіе давнишн!е счеты. Не будь Регистращи, они никогда бы 
не встрЪтились, такъ какъ кочегаръ никогда не былъ бы принятъ 
на этотъ пароходъ. Но теперь какъ разъ на этотъ пароходъ при- 
шлась его очередь, и онъ былъ отправленъ. Регистрація свела та- 
кимъ образомъ старинныхъ враговъ. Машинистъ, было, заупря- 
мился, но капитанъ не желалъ волокиты съ Регистращей, куда ему 
пришлось бы отписываться о причинахъ непринятія, и кочегаръ 
былъ принятъ. Машинистъ затаилъ злобу и рВшилъ выжить ко- 
чегара. Но, хорошо зная, что Регистрація безъ основательной при- 
чины ве позволитъ разсчитать его, онъ сталъ добиваться, чтобы 
кочегаръ или самъ ушелъ, или сдвлалъ что-нибудь, что было бы 
основательной причиной для разсчета. Началась травля подчинен-- 
наго своимъ начальникомъ, —травля осторожная, но злая. Кочегаръ 
попался упорный и ршилъ отмалчиваться. Такимъ образомъ на- 
чался своеобразный поединокъ. У порство дъйствующихъ лицъ воз- 
ростало, раздраженіе накоплялось, переходя въ злобное ожесточе- 
ніе. Прошла недъля и другая. Вся команда парохода съ напря- 
женнымъ вниманіемъ слђдила ва травлей, всей душой, конечно,. 
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оставаясь на сторон кочегара. Травля становилась все зле. ДВло 
дошло до того, что отстоять вахту для кочегара стало истиннымъ 
испытаніемъ. Исторія стала изввстна и на другихъ пароходахъ и 
вообще привлекла вниманіе моряковъ. «Добромъ не кончится», то- 
ворили объ этомъ дл и ждали исхода. 

Кончилось внезапно, но вполнф естественно. Однажды, доведя 
жочегара до крайней степени нервнаго напряженія, машинистъ 
сдфлалъ какой-то гнусный и ядовитый намекъ, касавшійся интимной 
жизни противника. ТерпВніе лопнуло, все накопившееся раздраженіе 
прорвалось сразу и вашъ морякъ, выхвативъ ножъ, кинулся на 
обидчика. Тотъ еле ноги унесъ, и, еще испуганный, но уже торже- 
ствующій, помчался къ капитану. 

Капитанъ немедленно призвалъ кочегара и приказалъ ему уби- 
ратьея вонъ. Разумћется, иначе онъ и не могъ поступить. Кочегаръ, 
оставаясь въ состояи холоднаго бБшенства, заявилъ спокойно, 
что онъ скорфе переръжетъ всю судовую администрацію, чВмъ поз- 
волитъ себя разсчитать. Капитанъ экстренно вызвалъ меня. 

— Я не посылаю за полиціей — сказаль онъ мав —только по- 
тому, что надБюсь на Регистрацію... з 

Вижу, дВло пахнетъ скверно. Иду въ кочегарскій кубрикъ. Тамъ 
ждетъ меня уже вся команда: и. матросы, и кочегары. Возбужденно 
и негодующе разсказывается вся исторія. Д%ло ясно, какъ день. 
Машинистъ ухитрился, не нарушая съ своей стороны абсолютно 
ничБмъ устава, вызвать кочегара не только на нарушеніе его, но 
прямо на уголовщину. И потому для меня, какъ предсфдателя Ре- 
тистраціи, нътъ ни малвйшей зацфпки, чтобы такъ или иначе 
и машиниста притянуть къ отвВту и замазать дВло по обоюдной 
ВИНОВНОСТИ. ; 

Я сижу среди команды и слушаю всю исторію и чувствую, 
что я самъ гораздо раньше погнался бы съ ножемъ за машини- 
стомъ, будь я на мВстћ кочегара. Я слушаю, а кочегаръ мрачно 
и молчаливо сидитъ и глушитъ водку, принесенную ему товари- 
щами. Вдругъ раздраженіе снова охватываетъ его, и онъ вричить 
мнв: 

— Слушай, Миша, если Регистрація меня сниметъ, то я тутъ 
всвхъ ихъ переръжу и Регистрацію разнесу вдребезги... 

Я вижу, что, двйствительно, если Регистрація явится здВсь 
карающей рукой, то` это возмутитъ самое элементарное чувство 
справедливости всВхъ моряковъ. Нельзя, невозможно карать, все 
протестуетъ и во мив, и вокругъ. 

Попробовалъ обратиться къ капитану, нельзя-ли какъ нибудь 
смягчить его. Но тотъ—и слышать не хочеть. «Машиниста чуть не 
убилъ, меня гровилъ зарђвать. Это не кочегаръ, а разбойникъ. 
Требую, чтобы поступили по всей. строгости... Иначе зачВмъ Реги- 
страдція? миъ проще было бы обратиться въ полищю»... Я мысленно 
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поздравилъ себя предсБдателемъ усовершенствованнаго участка, 
но дБло нужно было какъ-нибудь кончить. 

Не оставить кочегара невозможно. Это было бы неслыханнымъ 
попустительствомъ и вопіющимъ нарушеніемъ правъ судовой адми- 
нистраціи и вызвало бы справедливую бурю негодованія въ ея 
сред%. 

Снять кочегара тоже невозможно. Это значило бы узаконить 
своею печатью травлю, устроенную машинистомъ, придти на по- 
мощь ему и завершить его провоцирующую дФятельность своимъ 
толчкомъ въ спину выживаемаго моряка. Это было бы моральное 
банкротство Регистращи въ глазахъ моряковъ. 

Быль еще третій выходъ. Не говоря ни слова, сойти съ 
парохода и «снять» себя съ должности предсВдателя. Правда, 
для Регистращи этимъ вопросъ не р$шался бы, это было бы 
просто моимъ б$гствомъ отъ затрудненія. Но я былъ готовъ это 
сдфлать. Между тъмъ въ кубрикъ меня ждали напряженно и съ 
вфрой, ждали рёшен!я скораго и вфрили, что оно будетъ справед- 
ливое. 

А у меня его не было. И потому уввренное ожидан!е товари- 
щей было особенно тяжело. Тогда мнв вахотВлось поставить ихъ 
на свое м%сто. 

Я сказалъ имъ, что не знаю, какъ быть. Обращаясь къ коче- 
гару, который все такъ-же сосредоточенно пилъ, я сказалъ ему, 
что по уставу я обязанъ его снять, но по совести мне въ состоя- 
ніш это сдлать. Я указалъ, что въ двусмысленномъ положеніи и 
по отношенію къ нему, и по отношенію къ капитану не я только 
лично, а цфликомъ вся Регистрація. Словомъ, изложилъ всз мои 
сомннія и затрудненія. Подфлитьбя съ товарищами сомн%ніями 
была по истинъ счастливая мысль. Ибо выходъ нашелся и совер- 
шенно неожиданный. Слушая меня, всВ задумались. Задумался и 
кочегаръ. Въ немъ, видимо, происходила борьба. Наконецъ, онъ 
выпилъ залпомъ еще стаканъ, хлопнулъ меня по плечу и, видимо, 
самъ обрадованный трудно давшемуся рћшенію, заявилъ: 

— Ну, вотъ что, Миша! Мать ихъ!... Я самъ уйду, хоть я и 
правъ, но Регистрацію срамить нельзя. Вы меня не снимайте, я 
самъ уйду. Поћду въ деревню мВсяца на три. Только вы сами 
возьмите у капитана мой паспортъ и деньги. Не хочу этихъ гнус- 
ныхъ мордъ вид%ть... 

Я, конечно, стрћлой помчался къ капитану и, не говоря ничего, 
прошу выдать мав немедленно паспортъ и деньги. Расписываюсь 
въ ихъ полученіи и ухожу. Капитанъ, видя, что требованіе его 
удовлетворено и кочегара на пароход не будетъ, быстро впадаетъ. 
въ примирительное настроеніе. 

— Знаете, господинъ А...ъ. Тамъ по уставу полагается его 
три м$сяца не записывать въ очередные списки. Такъ я этого 
уже не требую. Разъ вы его снимаете, пусть этимъ ужъ дфло и 
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кончится. Онъ въ сущности парень хорошій, только нашло на него 
сегодня что-то... 

— ТВмъ лучше отвфчаю. Мы говоримъ н®сколько любезныхъ 
словъ другъ другу, и я иду въ кубрикъ. 

Тамъ я отдаю деньги и паспортъ кочегару. Зат$мъ мы всей 
компаніей распиваемъ бутылку, другую водки, и я ухожу радост- 
ный, пожавъ крфпко на крВико руку кочегару. «Выстоитъ Регист- 
рація», думаю себЪ, коли изъ такой трясины ее выволокъ на своихъ 
плечахъ «Пьяный» кочегаръ. \ 

Әтотъ случай достаточно наглядно иллюстрируетъ ту двойствен- 
ность, какую приходилось испытывать членамъ правленія при выпол- 
неніи ими своихъ обязанностей. И эта двойственность мВшала 
намъ занять твердую и опредёленную позицію. Мы срывались то 
въ одну, то въ другую сторону. И, если мн%, единственному интел- 
лигенту, трудно было взять надлежащую линію, то нечего и гово- 
рить о другихъ товарищахъ по правленію. Они еще чаще моего 
сбивались то въ сторону излишней уступчивости и миролюбія съ 
администраціей, то въ сторону крайней непримиримости и враж- 
дебности къ ней. : 

Но этимъ не исчерпывались затрудненя, какія намъ прихо- 
дилось испытывать при выполненіи своихъ обязанностей. Таковыя 
имфлись не только внутри, но и вив насъ. Не мало затрудненій, 
наприм%ръ, причинила намъ психологія массы. 

Моряки опьянфли отъ своей побвды и потеряли чувство мвры 
по отношенію къ судовой администраціи. Ихъ настроеніе можно было 
бы формулировать такъ: «Ну, довольно пофздили на насъ... Теперь 
наша очередь»... У нихъ появилось пренебрежительное отношеніе 
къ своему начальству, не скрываемая насмЪшка, своего рода задоръ, 
готовность изъ-ва всякаго пустяка идти на скандалъ и разбира- 
тельство. При этомъ совсВмъ упускались изъ виду перспективы, 
забывалось, что мы завоевали положен!е лишь равной, да и то только 
отчасти равной стороны. Казалось, что побфда рёшительная и без- 
поворотная, что «нашъ верхъ, наша взяла», а потому и можно поку- 
ражиться въ отмвстку за прошлыя обиды. Однимъ словомъ, получивъ 
Регистрацію, моряки, по мВткому выражен!ю одного изъ нихъ, «думали, 
что Бога за ноги поймали». ЦФлый рядъ инцидентовъ и столЕно- 
веній на пароходахъ, которыми ознаменовалось первое время суще- 
ствованія Регистраціи, былъ бы совершенно не мыслимъ, если бы 
настроеніе было не столь куражистое. 

«Куражъ» этотъ вызываль отвћтное раздраженіе, отвЪтную по- 
вышенную нерность,—словомъ, создавалъ атмосферу, насыщенную 
электричествомъ, напряженную, и искры вспыхивали то и дфло. 
Для правленія, имъвшаго возможность смотрЪть со стороны, отно- 
ситься болфе объективно, было ясно, что настроеніе это создаетъ 
совершенно ненормальное положеніе. Нужно было, что называется, 
«осадить» нВсколько свою публику. Но первыя же попытки «оса- 
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дить» крутымъ примћъненіемъ власти, бывшей въ рукахъ правле- 
нія, вызвали сначала недоум%ніе, а потомъ общее возмущеніе. 

«До сихъ поръ на насъ нажимало начальство, а теперь нажи- 
маютъ наши собственные выборные, которыхъ мы выбрали и ко- 
торымъ мы платимъ жалованье», —роптали моряки. 

А правленіе продолжало круто расправляться во веВхъ тЕхъ 
случаяхъ, гдъ при столкновенін «куражъ» былъ явенъ и развя: 
зенъ. Поднялась цћлая волна, грозившая смыть правленіе, ведущее 
свою линію въ такомъ диссонансВ съ общимъ настроеніемъ. Нача- 
лись толки, что эта новая Регистрація ничёмъ не отличается отъ 
старой, гд® выборные были ставленники начальства и находились 
на откупу у пароходовладвльцевъ; что правлен!е держитъ руку 
судового начальства, что оно «якшается» съ нимъ и т. д., и Т. Д. 
Слухи расширялись, недовольство росло, атмосфера становилась 
почти невыносимой. А взятую линію нужно было гнуть, «осадить» 
нужно было во что бы то ни стало. Одно время мы совс®мъ уже 
отчаялись и думали, что дфло кончится крахомъ отъ внутренней 
неурядицы. 

Крылатыя слова, характерныя для тогдашняго пониманія мо- 
ряками задачъ Регистращи, бросилъ одинъ матросикъ при раз- 
бор какого-то дфла. Выборный наложилъ на него взысканіе. 
Когда дфло было покончено, выборный спустился въ кубрикъ къ 
команд. Здфсь на него и насзлъ нашъ матросикъ, на какомъ, 
молъ, основаніи ты меня наказалъ. Выборный отвВтилъ, что онъ 
не правъ и потому долженъ претерпъть, что полагается по 
уставу. 

— Такъ на какого же чорта намъ Регистрація, если она же 
меня и прижимаетъ. Прижать меня и капитанъ можеть... 

— Регистрація тебя защититъ, если ты правъ. 

— Ну, когда я правъ, меня защищать нечего. Защити меня, 
когда я не правъ, —отвътилъ наказанный матросъ при общемъ 
сочувствіи. 

«Защити меня, когда я не правъ» —тақовъ былъ лейтмотивъ 
требованій, которыя предъявляла масса къ Регистраціи и пра- 
вленію. 

Но нужно сказать, что это настроен!е было крайне недолгимъ. 
Моряки быстро очувствовались отъ своего опьяненія. Въ то время, 
какъ мы ждали, что Регистрація вотъ-вотъ лопнетъ, какъ мыль- 
ный пузырь, отъ внутренней неурядицы на этой почвћ, волна раз- 
драженія и недовольства противъ правленія вдругь стала падать. 
Въ этомъ отношеніи, какъ и во многихъ другихъ, огромную роль 
сыграли такъ называемыя делегатскія собранія. 

Но о нихъ посл. Фактъ тотъ, что къ концу трехъ-четырехъ 
недёль, на пароходахъ воцарилось вполнф трезвое отношене къ 
положенію дВлъ, и «куражистое» настроеніе исчезло. 

Мы могли поздравить себя съ тёмъ, что выдержали съ честью 
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напоръ этой волны и сумфли провести надлежащую линію, во- 
преки общему настроенію. И нужно отмЪтить, что, когда подошло 
время трезвой оцнки нашей тактики, моряки оцфнили особенно 
эту способность устоять противъ общаго напора. 

— Намъ нужны люди твердые, —говорили они съ одобреніемъ 
о правлен!и. 

Не меньше затруднен! доставило правленію въ его дЪятель- 
ности и настроеніе судовой администраціи. Надо, однако, сказать, 
что и оно было общимъ и острымъ лишь первое время. 

Откуда взялось въ этой средЪ враждебное отношеніе къ Реги- 
страціи, понять не трудно. Какъ я уже сказалъ, дисциплина — 
неотъемлемый элементъ морской жизни. На почв% этой дисциплины 
развилась и сформировалась довольно многочисленная корпорація 
судового начальства. Оно весьма высоко ставило свою власть и 
силу и съ давнихъ временъ выработало себф психологію малень- 
кихъ владфтельныхь 0собъ. Въ своей масс$ это судовое начальство 
стоить на очень невысокой ступени культурности и интеллигент- 
ности. Здћсь все почти ограничивается виЪшнимъ лоскомъ, чисто- 
той кителей и блескомъ пуговицъ. Какъ это вообще бываетъ, не- 
достатокъ духовной культуры съ избыткомъ покрывается амбиціей, 
чувствомъ высокой важности своей персоны, своего мундира и 
глубокимъ убфжден!емъ, что подчиненный долженъ подчиняться. 

Пишу это я не въ хулу и осужденіе. Образовательный цензъ 
судовыхъ администраторовъ не высокъ—морское училище. Боль- 
шого духовнаго развитія оно не даетъ. И не ихъ въ томъ вина. 
Не ихъ также вина, что начальственное положеніе развиваетъ 
навыки самовластія. 

При первыхъ слухахъ о томъ, что бастующими моряками 
выставлено главнымъ требованіемъ разрзшене Регистраціи, судо- 
вое начальство пришло въ волненіе и движеніе. Регистрація обозна- 
чала такое урћзываніе ихъ привычной власти надъ людьми, что 
они не могли оставаться спокойными. Однимъ этимъ требованіемъ 
они были уже оскорблены. Поэтому они все время! относились 
крайне враждебно къ забастовкВ; когда же пароходныя общества 
ръшили пойти на соглашеніе, судовая администрація подняла 
отчаянный вопль, почти угрожая контръ-забастовкой въ случа%, 
если судохозяева пойдутъ на уступки *). До этого дъло не дошло, 
тъмъ не мензе пунктъ объ открыт Регистращи былъ послднимъ, 
на которомъ пароходовладвльцы намъ уступили. 

Когда Регистрація стала фактомъ, она встрътила со стороны 
судовой администращи самый враждебный пріемъ. Появленіе члена 





*) Подобные случаи въ истор!и борьбы моряковъ съ судовладъльцами 
бывали. Если не ошибаюсь, въ 1902 году забастовка французскихъ моря- 
ковъ была сломлена контръ-забастовкой судовой администращи въ тотъ 
самый моментъ, когда судовладъльцы пошли уже на уступки. 
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правленія на пароходё воспринималось, какъ личное оскорблене. 
Да это и понятно. Еще вчера любой изъ тринадцати членовъ 
правленія стоялъ съ шапкой въ рук передъ капитаномъ, и тотъ 
его раздёлываль на морскомъ жаргон. А сегодня любой изъ 
этихъ тринадцати является непринужденно на пароходъ, «лзетъ» 
къ начальству и что-то требуетъ, что-то указываетъ и вообше 
«разговариваетъ». Вчера его выгнали-бы въ шею, если-бы онъ 
сунулся къ капитанской кают$, а сегодня, хочешь-не-хочешь, при- 
нимай его. Примириться съ этимъ было, конечно, не легко. Пре- 
небрежительное и враждебное отношеніе со стороны судового на- 
зальства къ Регистращи то и дЗло прорывалось наружу. 

Съ нами иногда просто не хотвли разговаривать, иногда дћ- 
лали оскорбленно-удивленное лицо при нашемъ появленіи, иногда 
цфдили слова съ самымъ провоцирующимъ видомъ. Это по отно- 
шенію къ намъ, членамъ правленія. А по отношенію къ служа- 
щимъ морякамъ то и дфло являлось стремленіе показать и дока- 
зать, что «намъ плевать на вашу Регистрацію»... Это вызывало 
отвЪтное раздраженіе моряковъ и усиленное показываніе, что 
«Регистрація это, братъ, не фунтъ изюму!» «Черезъ Регистрацію 
не перепяюнешь», «она, братъ, васъ прижметъ». 

Члены правленія, выбранные изъ среды моряковъ, особенно 
остро воспринимали пренебрежительное къ нимъ отношеніе со сто- 
роны судовой администращи. Они превосходно чувствовали свою 
роль и значеніе и, натыкаясь на полнов игнорированье ихъ, при- 
ходили въ ражъ. Природнымъ тактомъ и достаточнымъ развитіемъ, 
чтобы справляться съ такимъ положеніемъ, обладало изъ нихъ 
человћка лишь два—три. Остальные же, простые, рядовые моряки, 
нарвавшись на наглость со стороны администраціи, бБсились и 
теряли самообладаніе. Явившись для улаживанія какого-нибудь 
случая на пароходъ, выборный зачастую изругивалъ капитана или 
механика и уходилъ прочь. Вм$сто одного дфла получалось два. 
Само собой понятно, что всякое такое столкновеніе члена правле- 
вія съ членомъ судовой администраціи, точно выстрфлъ въ го- 
рахъ, гулко перекатывалось по всфмъ пароходамъ и отдавалось въ 
директорскихъ комнатахъ пароходныхъ компаній. Оно будоражило 
сверху до низу морскую жизнь, поднимая температуру взаимнаго 
раздраженія разомъ гораздо выше, чёмъ полсотни обыкновенныхъ 
инцидентовъ. Приходилось и съ этой стороны «ставить» отноше- 
нія, налаживать ихъ прежде, чёмъ получилась возможность сколько- 
нибудь нормально выполнять свои прямыя функцін. Пришлось 
ставить ихъ главнымъ образомъ мнф. Тому были двЪ причины. 
Во-первыхъ, хотя я и числился въ спискъ выборныхъ матросовъ 
второго класса, но судовая администрація чувствовала и видфла 
во маф, конечно, интеллигента, т. е. человћка, стоящаго въ ихъ 
тлазахъ ничуть не ниже каждаго изъ ея членовъ. Во-вторыхъ, я 
былъ не морякъ, т. е. не вчерашній подчиненный нижній чинъ, 
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который актомъ насилія поставленъ вдругь на равную ногу съ 
начальствомъ. Эти два обстоятельства хоть сколько-нибудь мирили 
ихъ со мной. Но сказалось это не сразу. А по началу и я наты- 
кался на самые непріятные сюрпризы, на самыя обидныя встрћчи. 
Для меня стало яснымъ сразу, что нужно «осадить» и эту публику, 
если мы хотимъ, чтобы быль толкъ; необходимо было внушить 
къ себБ уваженіе и показать зубы. Нужно было, конечно, пол- 
ное самообладане и хладнокровів, чтобы именно «осадить», а не 
нагрубить. 

И ватрудненія съ ликвидащей стачки, и напряженную работу 
на пароходахъ, и куражъ моряковъ, и презрительную враждебность 
начальства и еще цфлый рядъ неурядицъ внутри Регистраціи, о 
которыхъ разскажу посл, —все это приходилось переживать одно- 
временно, нервы напрягались страшно и, несмотря на всю мою 
осторожность и на держаніе себя въ рукахъ, я все же иногда сры- 
вался съ тона и учинялъ самолично скандалъ на пароход не хуже 
любого взбвшеннаго кочегара. Это случалось рВдко, но все же 
случалось. 

«Осадить» судовую администрацию все-таки удалось. Я повелъ 
дВло рвшительно и круто. Какой-то механикъ на одномъ изъ па- 
роходовъ просто «не замЗтилъ> меня, когда я явился на пароходъ 
и обратился къ нему. Попыхивая сигарой, онъ прошелъ мимо меня, 
точно мимо стула. Сдерживая себя, я нагналъ его и обратился 
вторично, говоря, что я явился отъ Гегистраціи для выясненія 
такого-то вопроса. Не выпуская изо рта сигары, онъ сквозь зубы 
процфдилъ миъ, что меня онъ знать не знаетъ и ни въ какія объ- 
ясненія вступать со мной не намфренъ. Весь инцидентъ происхо- 
дилъ на глазахъ части команды, столпившейся на палуб, и су- 
довой администращи, стоявшей кучкой на капитанскомъ мостик%. 

Ясно было, что нВмецъ-механикъ взялся проучить «перваго же 
нахала» изъ Регистраціи, котсрый дерзнетъ явиться на пароходъ 
«наводить свои порядки». Это былъ вызовъ. Я его принялъ. Ме. 
ханикъ, «осадивши» такимъ образомъ меня, повернулъ спину и съ 
презрительнымъ спокойствемъ ушелъ съ парохода. Я же попро- 
силъ одного изъ моряковъ созвать немедленно всю команду до од- 
ного челов$ка. Тотчасъ же собрались вс, включая и буфетную 
прислугу; здВсь же, не сходя съ м$ста, на глазахъ у капитана и 
прочаго судового начальства, я отдалъ приказаніе своей властью 
председателя Регистраціи: ни одинъ человЪкъ не долженъ выхо- 
дить въ рейсъ, пока не придетъ разрвшеніе изъ Регистращи; въ 
случаВ ослушанія виновные будутъ исключены изъ членовъ Реги- 
стращи. 

— Значить, пароходъ не выйдетъ изъ порта?—спросили н%ко- 
торые изъ моряковъ. 

— Пароходъ не выйдетъ въ море, пока не придетъ распоря- 
жене изъ Регистращи. 
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— А намъ какъ быть, ‘уйти съ парохода, или оставаться на 
немъ?— спросили другіе. 

— Вс до одного оставайтесь на мвстахъ. Работъ не прекра- 
щайте, погрузку товаровъ продолжайте, но въ море не выходить, 
пароходъ отъ пристани не отшвартовывать. 

— Есть!—по морскому отвфтила команда и разошлась по мф- 
стамъ. 

О нарушен! и моего распоряженія со стороны кого-либо изъ мо- 
ряковъ не могло быть и р8ёчи. Вс ови горБли гнъвомъ, какъ и 
я, и готовы были сейчасъ же побросать растопленные котлы, не- 
догруженные трюмы, не убранную палубу и сойти всфмъ до одного 
съ парохода, предоставивъ судовой администращи собственноручно 
сервировать себ даже обБденный столъ. Только мое спещальное 
указане не прерывать работъ и не оставлять своихъ м%$стъ удер- 
жало ихъ оть этого. 

Распорядившись такимъ образомъ, я вернулся въ Регистрацію. 
О случившемся капитанъ тёмъ временемъ сообщилъ инспектору 
Русскаго Общества Пароходства и Торговли. ДФло происходило 
въ самыя первыя времена существованія Регистраціи и судовое 
начальство меня въ лицо еще не вездВ знало. Поэтому въ прав: 
левіе Р. 0. П. и Т. было сообщено просто, что пришелъ «какой то 
выборный» и застопорилъ пароходъ, такъ что пароходъ не можетъ 
выйти по расписаню. Меня вызываютъ по телефону изъ конторы 
Р. 0. П. и Т. и возмущенно заявляютъ, что Регистрація чортъ 
знаетъ что выкидываетъ, что первый попавшійся выборный торма- 
зитъ движеніе, производитъ сумятицу и проч. и проч. Кончается это 
требованіемъ отм$нить распоряженіе о невыходћ парохода въ море. 
Я отвфтиль, что пароходъ задержалъ я самъ въ виду вы- 
казаннаго нежеланія вступить въ сношенія съ оффиціальными 
представителями Регистраціи, а это обозначаетъ непризнане Ре- 
гистращи, какъ учрежденія; что при такомъ оборотв дћвлъ я за- 
держу не только этотъ пароходъ въ порту, но и вес другіе, если 
понадобится. Въ отвфтъ меня просятъ отмънить мое распоряженіе, 
объщая, что впредь ничего подобнаго ви на одномъ пароходћ не 
повторится. Вм$стВ съ тёмъ просятъ зайти въ главную контору 
потолковать поближе о положеніи дфлъ. Я, конечно, не сталъ арта- 
читься и отправилъ команд бумажку за своей подписью и печатью 
Регистраціи, разрћшавшую идти въ рейсъ. Пароходъ выщелъ по 
расписанію, а я отправился въ главную контору. ЗдВсь произошло 
любопытное собесВдованіе, окончившееся неписаннымъ диплома» 
тическимъ соглашеніемъ между мной и инспекторомъ русскаго об- 
щества. Сводилось оно къ тому, что онъ будетъ нажимать на сво- 
ихъ, чтобы не задирали носа, а я на своихъ, чтобы не зарыва- 
лись. Намъ обоимъ, конечно, было непріятно договариваться такъ, 
частнымъ образомъ. Но иного выхода не было и положеніе насъ 
обоихъ обязывало что-нибудь предпринять. Думаю, что, если бы въ 
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то время товарищи-моряки при ихъ настроеніи узнали объ этой 
бесфдЪ, то они обвинили бы меня въ предательствъ. Результаты 
свиданія сказались тотчасъ же. Я сообщилъ правленію о моей бе- 
СВДВ и съ этого момента мы взяли ту линію «сокращенія» ко-. 
мандъ, которая вызвала было противъ насъ бурю. Я объ этомъ го- 
ворилъ уже раньше. Судовой же администраціи не оффиціально, 
но внушительно было указано инспекторомъ, что пріятно, или не- 
приятно, но пока Регистращя существуетъ, съ ея представителями 
приходится имфть дфло. Съ әтихъ поръ попытокъ просто «не 
знать» насъ не было. Съ нами разговаривали и объяснялись. 
Правда, насъ очень часто пытались «взять на понтъ», по порто- 
вому выраженію: иногда повышеніемъ голоса, иногда надменнымъ 
видомъ, иногда убійственной логикой и превосходствомъ ума. Но 
это были уже пустяки. Разъ уклониться отъ бесфды съ нами было 
нельзя, осадить заносящихся было легко: иногда отвЪтнымъ повы- 
шеніемъ голоса, иногда подчеркнутой вЪжливостью, тамъ солид- 
нымъ доводомъ, или корректной, но умфстной насм$шкой. Словомъ, 
пускалось въ ходъ все, что можеть импонировать при личномъ 
соприкосновени. Съ разными разное. Но общ тонъ былъ взять 
мягкій и примирительный, склонный къ уступчивости до крайней 
степени и лишь при нужд р8ёшительно показывались когти. Та- 
кой политикой, довольно суровой по отношенію къ своимъ и так- 
тичной и примирительной, но настойчивой и ршительной по от- 
ношенію къ судовой администращи, сгущенная атмосфера на па- 
роходахъ была разсвяна. Взамнъ того въ самой Регистраціи 
создалось очень напряженное положене на почв недовольства 
правленіемъ, но и это, какъ я сказалъ, было благополучно из- 
жито. 


ҮП. 


Наплывъ пришлыхъ моряковъ и вопросъ о свободном ъ 
досту п%. 


Экономическое положене моряковъ посл забастовки значи- 
тельно улучшилось. Забастовка принесла въ результатБ и повы: 
шеніе заработной платы, и значительное сокращеніе рабочаго дня, 
и повышенную плату ва сверхъурочные часы. Въ морской службВ 
число такихъ сверхъурочныхъ часовъ довольно велико и деньги, да- 
ваемыя ими, были довольно большія. Кром того грузовыя работы 
оплачивались особо. И въ лтнее время, когда движеніе грузовъ 
по Черному морю очень интенсивно, грузовыя работы давали мо- 
ряку не малый доходъ. Средній өбщій заработокъ моряка въ лЪт- 
нее время быль рублей 50—60 въ мсяцъ, не рфдко и больше. 
Помню одинъ, правда, совершенно исключительный, случай, когда 
кочегаръ при какой-то необычайно благопріятной комбинащи, вы- 
работалъ ва мВсяцъ 101 рубль. Такимъ образомъ съ момента воз- 
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никновен1я Регистраціи положеніе моряковъ, до твхъ поръ не 
представлявшее ничего завиднаго, стало блестящимъ. А Регистра» 
ція, какъ мощное орудіе защиты каждаго отдВльнаго моряка, только 
увеличивала заманчивость положенія. 

Была вторая половина 1906 года. При общей волнЪ паденія 
экономическаго благосостоянія рабочаго класса слишкомъ р%з- 
кимъ, слишкомъ свВтлымъ пятномъ выдфлялись на общемъ фонв 
черноморскіе моряки. И мы скоро почувствовали оборотную сто- 
рону этой привилегированности. На насъ хлынулъ цВлый людской 
потокъ, привлеченный исключительными выгодами службы на Чер- 
номъ мор%. Люди, давно распростившіеся съ моремъ, окончательно 
вернувшіеся къ крестьянству, тронулись съ мВстъ, привлеченные 
слухами о нашемъ золотомъ дић. Къ намъ являлись люди, лътъ 
10 и 15 назадъ бросившіе море, съ просьбой записать ихъ въ 
Регистрацію. Мало того, люди, никогда не видави!е моря, съ 
ДнЪпра и съ Волги и вообще съ ръчныхъ пароходовъ хлынули 
сюда. Я уже не говорю о морякахъ съ Чернаго моря, всю жизнь 
плававшихъ на парусныхъ судахъ (ихъ еще довольно много на Чер- 
номъ мор%)... Всмъ этимъ людямъ и въ голову не пришло бы 
поступать на пароходы, пока служба на морскихъ пароходахъ не 
представляла никакихъ особыхъ выгодъ. Теперь дфло другое. И со 
везхъ сторонъ къ намъ потянулись желающіе. Появились моряки 
и съ другихъ морей: съ Каспійскаго и Балтійскаго. 

Сначала мы простодушно записывали всзхъ, кто желалъ. Наши 
очередные списки росли чудовищно. Но вскорз поднялся вопль 
среди своихъ. Въ самомъ дъл, очередь становилась на столько 
длинной, что, разъ сорвавшись какъ-нибудь со своего м$ста, мо- 
рякъ могъ быть увъренъ, что до конца сезона очередь до него не 
дойдетъ, и надежды получить снова заработокъ нътъ. Морякъ, въ 
общемъ довольно легко мняющій пароходъ на берегь и обратно, 
теперь начиналъ изо всфхъ силъ держаться ва свое мъсто изъ 
боязни попасть въ безнадежно длинную очередь. А это вело къ 
тому, что очередные на берегу должны были нөопредВленно долго 
ждать своей очереди, ибо м®ста на пароходахъ не освобождаются. 
Въ результат вмсто однородной массы моряковъ, безпрерывно 
передвигающейся черезъ порогъ Регистраціи, стали обозначаться 
дв, р%зко отграниченныя, съ противоположными интересами, 
группы: служащіе на пароходахъ, зубами держащіеся за свои 
м%ета и высокій заработокъ, и безработные береговые. Не трудно 
было предвидть, чБиъ это должно было кончиться. Береговые, 
покр$пившись нъкоторое время и наголодавшись вдосталь, неизбъжно 
должны были плюнуть на Регистрацію, не дающую имъ куска 
хлфба, и перешагнуть черезъ нее, т. ө. попытаться собственными 
силами, помимо Регистраціи, промыслить себз мъста на парохо- 
дахъ. А такъ какъ мъста заняты, то единственнымъ средствомъ 
для этого у нихъ было согласиться на худшія условія. Подъ угро- 
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зой быть замфщенными этими конкурентами и т, что служатъ, 
должны были бы поторопиться согласиться на худшія условія. Какъ 
лавина, на моряковъ должна была обрушиться конкуренція всвхъ 
противъ всфхъ. И вмъств съ тёмъ, какъ карточный домикъ, должна 
была рушиться Регистрація, а вмЪстВ съ нею исчезнуть и добы- 
тыя въ борьб% завоеванія. Такова была угроза, поднявшаяся изъ 
нфдръ жизни противъ Регистращи, благодаря наплыву чужеземцевъ 
въ широко раскрытыя двери ея. 

Масса своихъ негодовала: 

— Мы бастовали, голодали, а они гдъ были?! Теперь налетВли, 
какъ воронье, и рвутъ у насъ кусокъ хлћба. Не принимать никого! 

«Не принимать никого» —стало лозунгомъ дня, требовашемъ 
массы. 

Но въ этомъ продиктованномъ жизнью и голоднымъ желудкомъ 
<не принимать никого» уже слышались нотки психологіи монопо- 
листовъ, которые хотятъ оградить себя стБною, которые не же- 
лаютъ ни съ кёмъ дёлиться доставшимся жирнымъ кускомъ. 

Если даже отбросить эту опасность развитія цеховой замкну- 
тости и профессіональной исключительности и посмотръть на дзло 
чисто практически, то и тогда такой выходъ означаль бы пере- 
ходъ изъ огня да въ полымя. Допустимъ, въ самомъ дфлЪ, какъ 
то и случилось, что мы заперли двери Регистращи на глухо и ни- 
кого не впускаемъ въ нее. Этимъ мы избавляемся, конечно, отъ 
опасности разбить моряковъ на двз враждебныя группы внутри 
Регистращи. Мы спасаемъ ее отъ внутренняго разложен!я. Но за 
дверьми Регистращи скопляется тогда взрывчатый матеріалъ. Вс 
эти отброшенные Регистраціей пришельцы, всякіе днЪпровскіе, 
азовскіе, волжскіе, каспійскіе и проч., и проч.моряки, конечно, не 
были ни въ достагочномъ количеств, ни надлежащаго качества, 
чтобы просто замъстить организованныхъ моряковъ въ нормаль- 
ное время, во время обычной навигаци. Но ихъ было больше, 
чфмъ достаточно, чтобы сорвать забастовку, если бы она началась. 

При безпрепятственно открытыхъ дверяхъ Регистращи судо- 
владфльцамъ не нужно было и пальцемъ шевельнуть, чтобъ раз- 
рушить Регистрацію и вернуть моряковъ въ первобытное состояніе: 
она сама распалась бы, а ожесточенная конкуренція рабочихъ 
рукъ докончила бы д'Вло. При закрытыхъ же дверяхъ имъ стоило 
только шевельнуться, чтобъ достичь того же. Имъ стоило бы только 
подобрать этихъ оттолкнутыхъ Регистращей, сорганизовать изъ 
нихъ кадръ готовыхъ штрейкбрехеровъ и, опираясь на эту силу, 
диктовать свои условія морякамъ. Регистрація была бы безсильна 
что-либо сдВлать, несмотря на необычайную сплоченность моряковъ. 
Она могла отвВтить только объявленіемъ войны, но исходъ послЪд- 
ней былъ предрвшенъ наличностью оставленныхъ ею за бортомъ 
и озлобленныхъ противъ нея людей. 

Симптомы этой опасности были на лицо. Лфтняя забастовка 
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прошла такъ блестяще именно потому, что она проходила въ 
атмосфер такого всеобщаго сочувствія, что ни въ Одессъ, ни въ 
сосфднихъ портахъ нельзя было найти и десяти челов къ, чтобы 
выпустить подъ военной охраной хоть какой-нибудь, хоть пога- 
`неньк!Й пароходъ. 

А теперь раздавались иныя р%чи. 

— Какъ же такъ! —гремлъ какой-нибудь портовивъ.—Когда 
вы бастовали, мы вамъ не м%шали, не портили. Вдь тогда по 
Ти по 10 рублей въ день давали. А мы хоть и голодные, а не 
шли. А Фсть-пить мы тоже хотимъ. Теперь же вы дорвались до 
хорошаго куска, да и не подпускаете никого. Ну что же! Если вы 
насъ не хотите записывать въ очередь, то мы и безъ Регистращи 
пойдемъ наниматься... 

Это говорилось мнв, какъ предсфдателю, у меня въ комнатВ, 
когда я сталъ отказывать въ пріемћ на основаніи рвшенія общаго 
собранія. Если при этомъ случались свои, то они бБшено, чуть ли 
не съ кулаками, накидывались на говорящаго. Происходилъ 
отчаянный споръ, въ которомъ вс были правы: и моряки, чув- 
ствовавшіе, что наплывъ грозитъ у нихъ отнять кусокъ хлћба, и 
тв, что пришли сюда искать этого куска... Вев были правы, ибо 
всмъ хотБлось сть, а на всфхъ не хватало. 

Такимъ образомъ Регистрація попала между двухъ огней. 
Открытыя двери это—ядщъ, принятый внутрь, неминуемое разложе- 
нів и смерть организма; запертыя двери это—взрывъ Регистращи 
извн$. Мы въ правленіи сидћли съ чувствомъ безсилія, сознавая, 
что ни умъ, ни хитрость, ни смълость, ни сплоченность не могутъ 
помочь; что стихійныя силы капиталистическаго общества шутя 
грозятъ поглотить такую, казалось бы, могущую организащю, 
какъ наша Регистрація. 

Б%да была тБмъ больше, что только намъ въ правленін была 
ясно видна опасность положенія. Масса не видвла ея. Съ одной 
стороны, только что одержанная побфда слёпила глаза и мъшала 
видБть подлинные разм%ры опасности. Создалось настроеніе «шап- 
ками закидаемъ», при которомъ вс опасности и трудности ка- 
жутся пустяками. Съ другой стороны, чтобы уяснить себъ вез 
комбинаціи, грозящія гибелью Регистраціи, нужно было постоянно 
раздумывать надъ ними, держать ихъ постоянно въ полв зр%вія. 
А для нашей массы это было совсёмъ недоступно, ибо она не 
могла, не умфла еще опережать духовнымъ окомъ событія, а шла 
отъ факта къ факту, оть впечатлћнія къ впечатлћнію, пока, нако- 
нецъ, добиралась до надлежащаго вывода. 

Наконецъ, и желаніе поскорзй добиться мъста и какъ-нибудь 
оправиться отъ предшествующей безработицы, тоже диктовало ли- 
нію наименьшаго сопротивленія въ видђ закрытія дверей. 

Поэтому-то первоначальное настроеніе массы въ этомъ вопрос 
было такое единодушнов и рБшительное: «никого не принимать». 
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Отъ правленія потребовали созыва экстреннаго общаго собранія и 
на немъ было принято рБшеніе въ этомъ смысл. Мнфн!е правле- 
нія, предлагавшаго не торопиться съ ршеніемъ, было оставлено 
безъ вниманія. Это рвшевіе цоставило насъ вь самое невозможное 
положеніе. Приходилось отказывать наотрфзъ всъмъ являвшимся. 

Получившіе отказъ обыкновенно видфли въ этомъ нежелавіе 
отказывавшаго. Постановленіе общаго собранія, на которомъ они, 
конечно, не были и которое смутно себв представляли, —было нЪчто 
весьма отвлеченное. А вотъ предсЪфдатель, къ которому они обра- 
щались и который, не смотря на вс просьбы и доводы, иногда 
вполяв основательные, говорилъ «нфтъ»,—это было нВчто вполяВ 
конкретное. 

О вліянін и власти предсфдателя всф, приближавшіеся къ Реги- 
стращи, были хорошо наслышаны. Поэтому каждый, получившій 
отказъ, былъ убЪжденъ, что именно злостный капризъ предсћ- 
дателя закрываетъ ему доступъ въ Регистрацію. На предсфда- 
теля поэтому направлялось все раздражен!е и недовольство непри- 
нимаемыхъ. На мое счастье, каждый такой разсерженний и него- 
дующій претендентъ, едва за нимъ закрывалась дверь предеВдатель- 
ской комнаты, попадалъ въ среду «очередныхъ». Пришлецъ обыкно- 
венно изругивалъ самымъ безпощаднымъ образомъ председателя и 
правленіе. За нихъ вступались свои, пригягивалось ръшеніе общаго 
собранія. ЧеловЪкъ спускалъ тонъ, ощутивъ, что здъсь дВло дъй- 
ствительно не въ каприз предсвдателя. Но тогда споръ перено- 
сился на вопросъ по существу: справедливо или несправедливо 
постановленіе общаго собранія. Зопросъ о виновности предсъдателя 
и правленія отпадалт. Таккимъ образомъ очередные представляли 
нато вродВ громоотводной сЪтки вокругъ правленія. 

Этимъ только я и объясняю, что насъ ни разу не поколотили. 
Желаніе дать плюху упрямцу, не допускающему челов ка къ куску 
хлъба, я читалъ не разъ въ глазахъ моихь собесвдниковъ. Но и 
безъ того положене было весьма непрінтное и тяжелое. Къ тебв 
приходить челов$ къ, нуждающійся въ хлЪбЂ, и говоритъ: «дай ра- 
боту», а ты его гонишь прочь, несмотря на то, что и умомъ, и 
сердцемъ ты весь за то, чтобы эту работу дать. Являлись люди, 
бъжавшіе послВ полицейскихъ разгромовъ съ Каспійскаго и Бал- 
тійскаго морей послф уничтоженія тамошнихъ организацій. И воть 
ты своей предсфдятельской рукой отгоняешь ихъ отъ порога на 
томъ основаніи, что они «чуже». 

Съ одной стороны: «пролетаріи всъхъ странъ, соединяйтесь», 
а съ другой: «позвольте вамъ выйти вонъ», ибо «наплывъ» гро- 
зить смыть Регистрацію, во-первыхъ, а во-вторыхъ, существуетъ 
постановленіе общаго собранія. Постановлене нелћпое, несправед- 
ливое, но имђющее законную силу, и ты его не смфешь престу- 
ПИТЬ. 

Опять хоть бЪги съ поста, ибо совЪсть твоя подвергается слиш- 
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комъ тяжелому испытанію. И спрашиваешь себя, до какихъ же 
предфловъ можеть идти компромиссъ и стоить ли Регистрація 
такихъ компромиссовъ? 

Но Регистрація была жизнеспособнымъ организмомъ. И въ то са- 
мое время, когда, казалось, ея жизненная практика вступала въ 
самый р8зыйЙ конфликтъ съ идеей рабочей организаціи, когда ея 
путь, повидимому, совершенно уклонялся отъ самыхъ основъ клас- 
совой тактики, она начинала выпрямляться и возвращаться къ 
своей надлежащей дорог. Такъ было и въ этомъ случаћ. ‹Изъ 
столкновенія мнЪній рождается истина», это оказалось вЪрнымъ и 
по отношенію къ тфмъ страстнымъ спорамъ, которые происходили 
въ нашемъ общемъ заль между пришельцами и своими. Мало-по- 
малу для обфихъ сторонъ выяснялось истинное положен!е дБлъ. 
Для пришельцевъ становилось яснымъ, что не только жадность къ 
захваченному куску говоритъ въ морякахъ и въ ихъ враждебности 
къ новоприбывающимъ; они стали понимать, что эта волна желаю- 
щихъ попасть въ Регистрацию, дъйствительно, угрожаетъ размыть 
ее. Съ другой стороны, и свои стали понимать какъ непосред- 
ственную опасность созданія враждебнаго лагеря за ст$нами Ре- 
гистраціи, такъ и моральное значеніе политики запиравія дверей. 
Мало-по-малу въ общее сознаніе стала пробиваться та мысль, что 
и свои, и чужіе—все тЬ же моряки, ищущіе приложенія своимъ ру- 
камъ. Изъ-подъ первоначальной психологи цеховой замкнутости 
и исключительности стало пробиваться классовое сознаніе, —созна- 
ніе, что всВ, кто имЪфетъ лишь свои руки для добыванія куска 
хлЪба,—дфти одной семьи, члены одного рабочаго класса, что про- 
гнать просто отъ своего порога «чужихъ», пользуясь превосход- 
ствомъ силы и случайнымъ исключительно благопріятнымъ положе- 
ніемъ, нельзя, не годится. 

Въ этомъ направленіи и произошелъ поворотъ въ настроении. 
А разъ онъ начался, то ужъ естественно, что мысль, общая мас- 
совая мысль стала искать выхода изъ положенія, стала работать надъ 
устраненіемъ опасности и при томъ налъ достойнымъ ея устраненемъ. 
Помимо всего прочаго, это было цфнно, какъ этапъ классоваго вос- 
питанія массы. Р%чь шла в%дь не о простомъ теоретическомъ 
призвавіи себя частью рабочаго класса, не о теоретическомъ при- 
знаніи и единства интересовъ всзхъ рабочихъ. Такое теоретиче- 
ское признан!е легко достигается на массовыхъ собраніяхъ и 
митингахъ. ЗдВеь дфло шло о томъ, чтобы это теоретическое при- 
знаніе принять, провести въ своей повседневной жизни, поступаясь 
насущными каждодневными интересами. А это гораздо трудн%е. 

Съ другой стороны, это былъ этапъ практическаго воспитанія. 
Нужно было найти выходъ, провести классовую лин!ю въ этомъ 
вопрос, но такъ, чтобы не разрушить своей организаци. Прак- 
тически задача сложная и трудная въ тогдашяемъ положеніи. 
Массовая мысль стала мало-по-малу намфчать себВ единственный 
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жизненный путь, путь компромисса. 06%, исключавшія другъ друга 
тактики: свободный доступъ каждому и безусловный отказъ-—были 
осуждены, какъ непригодныя. Правленіе все время находилось, 
конечно, въ самой срединф этого процесса изм$неня чувствъ и 
мыслей массы, да и само оно тоже въ значительной м®рв пере- 
живало этотъ процессъ, учась жизненной мудрости на ряду съ 
массой. Теперь ему было уже легко ухватить назрфваюпие эле- 
менты рЪшенія, оформить намъчающіяся перспективы. Чувствуя 
полъ собой недостававшую ему ранфе твердую почву въ этомъ 
дБлВ, оно могло выступить со своимъ проектомъ мЪръ, позволяю- 
щимъ ликвидировать положеніе. Это и было сдФлано. 

Проектъ правленія встрзтиль одобреніе на всвхъ собраніяхъ 
и съ поправками, продиктованными опытомъ отдфльныхъ лицъ, 
былъ принять. Наиболфе упорное сопротивлене при этомъ ока- 
вали «старые» моряки,— старые и по годамъ, и по служб. Вещи, 
много говорящія уму и сердцу болЪе молодыхъ, скользятъ по ним, 
едва задфвая ихъ, глазъ утратилъ остроту и трудно охватываетъ 
особенности и своеобразіе положенія. Они затвердили свое: «Мы 
сколько годовъ у Чернаго моря и не идемъ къ другимъ, пусть и 
къ намъ не идутъ», и упорно кричали: «никого не принимать»! 
Но ихъ оппозищя оказалась безсильной. Проектъ былъ принят». 

Сводился онъ къ сл$дующему. Вс новоприбывшіе были раз- 
биты на категоріи. Р®шительно были отвергнуты тв, кто никогда 
не плавалъ по морю. Основаніемъ этому служило: во-первыхъ, то, 
что служба на морскихъ пароходахъ требуеть подготовки, и Ре- 
гистрація не могла посылать встр$чнаго и поперечнаго. Она несла 
отвфтственность за качество посылаемыхъ людей; во-вторыхъ, то, 
что это были люди дЪйствительно случайные, привлеченные сюда 
слухами о золотомъ днф. Эта категорія быстро уразум$ла и свою 
непригодность здЪсь, и безнадежность своихъ вожделћній. Она стала 
быстро таять и исчезать со сцены, оставивъ послф себя воспоми- 
наніе о нВсколькихъ курьезахъ на пароходахъ, куда нћкоторые 
изъ этой категоріи успвли было проникнуть, но были отосланы 
обратно въ Регистрацію съ приложеніемъ письменной просьбы ка- 
питана присылать моряковъ, а не сбродъ. Когда мн попадался 
особенно настойчивый индивидуумъ изъ такой публики, я въ каче- 
ствё Шиша гайо прочитывалъ ему эти письма. ДЪйствіе всегда 
было магическое: индивидуумъ исчезалъ безслъдно, не сердясь на 
меня и ва Регистрацію. 

За то рётительно былъ открытъ доступъ членамъ старой Ре- 
гистраціи, существовавшей въ 1905 году и закрытой въ декабрв 
этого года. ЗатВмъ были сняты всякія ограниченія для членовъ 
организацій моряковъ другихь морей. Стоило балтійскому или 
каспійскому моряку предъявить что-либо, удостовВрявшее его при- 
надлежность къ своему м$стному союзу моряковъ, и онъ заносился 
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существовала ли въ моментъ записи къ намъ эта организація, иле 
уже прекратила свое существоване. 

Остальные были разбиты на группы по цензу плаванія. ДЪло 
въ томъ, что черноморскіе моряки — кочегары, матросы и буфет- 
ная прислуга--раздълялись на классы. Для каждаго класса Реги- 
страціей былъ установленъ минимальный срокь плаван!я. Такъ, 
напримфръ, чтобы стать матросомъ П класса, нужно было пронла- 
вать ученикомъ не менфе двухъ лЪтъ. Чтобы матросъ П-го класса. 
могъ стать матросомъ І-го класса, ему нужно было проплавать въ 
своемъ званіи тоже два года. Наконецъ, чтобы стать старшимъ 
матросомъ или боцмапомъ, нужно было проплавать въ матросахъ 
1-го класса не менве года. Это былъ цензъ, установленный для 
будущаго перемфщен!я членовъ Регистращи изъ класса въ классъ. 
Но въ то же время онъ являлся м$риломъ для всфхъ вновь по- 
ступающихъ въ Регистрацію. Введеніе этого ценза произвело со- 
лидную чистку средч нахлынувшихъ пришельцевъ. Среди нихъ 
оказалось очень много плававшихъ въ свое время не больше 
одного сезоча и затёмъ промфнявшихъ морскую службу на иное 
ремесло. Теперь они являлись со спокойной совЪстью, причислия 
себя къ морякамъ, и требовали записи въ члены Регистращи. 
Если бы имъ просто отказывать, это вызвало бы въ нихъ раз- 
дражеве. Но имъ не отказывали. Имъ предлагали или доплавать 
учениками у насъ на Черномъ мор, или поступать прямо матро- 
сомъ, но только не у насъ: у насъ цензъ. 

Занисываться въ ученическую очередь пе представляло ничего 
заманчиваго: половинное жалованье и при томъ весьма мало на- 
дежды поступить на пароходъ, ибо очередь длинная, а мфетъ 
ученических одно— два, много три на пароход. Поэтому боль- 
шая часть такихъ «моряковъ», уяснивъ себЪ положеве, просто 
отправлялись во свояси. 

Остались изъ пришельцевъ, лишь удовлетворявпие требовавіямъ 
ценза, т. е. люди, дЪйствительно живущіе моремъ, дъйствительные 
моряки, ть, для кого морская служба была изъ дЪломъ. 

Особую заботу представляли тв моряки, которые года три на- 
задъ оставили море, уйдя на военную службу. Теперь они возвра- 
щались и вдругъ къ негодованію своему натыкались на регистра- 
ціонвыя рогатки. Конечно, они приходили въ ражъ: «РазвВ мы 
своей волей ушли отъ моря?! забрали насъ, а вы теперь не пу- 
скаете». Большинство изъ нихъ не удовлетворяло цензу: не хва- 
тало двухъ, трехъ, иногда шести мфсяцевъ ТЪхъ, у кого время 
илаванія было меньше половины требусмаго цензомъ, мы волей не 
волей принуждены были записывать въ ученики. Но тЪмъ изъ 
этой группы, кому до ценза не хватало лишь мЪсяцевъ, хотя бы 
и шести, была дана льгота. Въ ученическую очередь ихъ не за- 
писывали, а посылали доплавать «на угольщикахъ». 

«Угольщики» еще будутъ встрфчаться намъ въ качествЪ испра- 
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вительныхъ учрежденй, и потому я скажу о нихъ н$еколько 
сл0пъ. 

Пассажирскіе и большіе пароходы, совершающіе дальніе рейсы, 
считаются лучшими съ точки зрвнія морской службы: работа тамъ 
чистая, служба интересная, заработки выше. Грузовые же паро- 
ходы и особенно пароходы, перевозящіе уголь, считаются худ- 
шими: вЪчная копоть, угольная пыль и однообразные рейсы отъ 
Маріуполя до Одессы-—таковы прелести этихъ пароходовъ.. Зара- 
ботки на нихъ тоже ниже. Поэтому всякій морякъ норовитъ по- 
пасть на хорошій пароходъ и какъ-нибудь увернуться отъ «уголь- 
щика». Вотъ на этихъ-то угольщиковъ мы и стали посылать вер- 
нувшихся съ военной службы моряковъ доплавать до ценза. И 
вс были довольны. Посылаемый потому, что какъ ни какъ онъ 
идеть на пароходъ, а не въ безнадежную ученическую оче- 
редь. Очередные же потому, что избавлялись отъ необходимости 
идти на угольщика. Имъ очищались сплошь хороше пароходы. 
Вм%сто прежней ругани вс словословили мудрость Регистрацін. 

Этими и другими еще м$рами мы оградили себя отъ чрез- 
мфрнаго наилыва, не вызывая скопленія взрывчатаго матеріала 
около дверей Регистраціи. Но это были мфры на будущее. 

Между тёмъ, прошло вфдь не мало времени, пока мы добра- 
лись до этого выхода, а до тфхъ поръ мы успфли записать въ 
очередь неимовфрное количество народу. Какъ быть? Ну, съ этимъ 
затрудвеніемъ мы справились съ простотой, почти изящной. Пе- 
реступая черезъ вс юридическіе заввты, мы дали закону обрат- 
ную силу и принялись чистить не только желающихъ записаться, 
но и записанныхь уже, и даже т$хь, кто успвлъ за это время 
проскочить на пароходъ. 

Поднялея страши%йшій перепол-хъ. А мы, какъ завзятые 
крючкотворы, требовали у веъхь и каждаго: «кажи пачпортъ», 
доказывающій твое плаване. Предъявляемые документы мы чи- 
тали, разсматривали, разнюхивали, чуть не зубами пробовали. 
Дъло въ томъ, что, когда мы стали требовать документы, началась 
такая фальсификація ихъ, что бъда. Ну мы и превратилась до 
нёкоторой степени въ участокъ и быстро навострились ловить «фаль- 
шивки» не хуже, чёмъ жандармы ловятъ фальшивые паспорта. 

Такъ выбралась Регистрація изъ грозной опаспосги, созданной 
ея же притягательными свойствами. 
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Опытъ съ пособіями. Делегатскія собранія. 


Поступившіе на пароходы посл забастовки моряки очень 
ерћпко держались за свои мЪста. Съ одной стороны, они прожи- 
лись во время забастовки и каждый старался ваверстать потерян- 
ное; съ другой —всъ находились еще подъ впечатлћвіемъ громад- 
ной очереди въ нашихъ очередныхъ спискахъ. Хотя мы и устроили 
форменную охоту за всфми, не имфвшими плавательнаго ценза, и 
чистку произвели безпощадную, но результаты ея дали себя знать 
не сразу, и на пароходахъ долго еще сохранялось прежнее впе- 
чатлЪн!е: нужно покрфиче держаться за мъсто пока что. Поэтому 
мета освобождались слабо, а очередпые на берегу сидћли и ждали. 
Нужда была большая. Отсюда озлобленность и постоянное глухое 
недовольство противъ правленія: потому долженъ же кто-нибудь 
быть виноватымъ 

Надо было что-нибудь предпринять, чтобы помочь нуждаю- 
щимся и устранить это голодное недовольство. Касса у насъ про- 
цвътала. Естественно, пришла мысль использовать ее на выдачу 
пособій наиболЪе нуждающимся. Но мысль эта была принята 
правленіемъ вовсе не съ той охотой и поспфшностью, какъ я 
ожидалъ: с 

— Вы только начните, товарищъ Михаилъ. И кассу раста- 
щутъ, и насъ поколотятъ. Моряковъ то нашихъ вы еще не знаете, 
какъ слБдуетъ. 

Опасенія эти мн показались смзшными и даже неприличными. 
Я горячо доказывалъ товарищамъ необходимость помочь, говорилъ, 
что пособія выдаются вездв въ союзахъ. Меня слушали, но въ 
отвфть говорили: «То городъ, а то портъ. Портъ—дЪло другое». 
Но въ общемъ склонялись къ тому, что, хотя предпріятіе и риско- 
ванное, но попробовать можно и нужно, ибо нужда. дЪйствительно, 
велика. 

Я никакъ не могъ уразум%ть, въ чемъ тутъ рискованность, и 
сердился. Товарищи, видя это, перестали спорить, но молчаливо 
оставались при своемъ сомнъніи. И правы оказались именно они, 
а не я. 

Предпріятіе оказалось рискованнымъ и чуть не стало плачев- 
нымъ. Самая мысль о пособіяхъ, вынесенная на общее собраніе, 
была принята съ энтузіазмомъ. Быстро былъ разработанъ проектъ 
и одобренъ единогласно. Очевидно, я оказался проницательнфе 
моихъ товарищей. Но самая горячность пріема иден пособій имъ 
не нравилась. 


— Не радуйтесь,-—говорили они мав наша братія рада по- 
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грЪть руки, чуетъ возможность заполучить на шкаликъ, воть и 
довольна вашимъ предложенемъ. 

Но такъ или иначе, планъ выдачи пособ былъ утвержденъ, 
и правленіе должно было приступить къ его выполненю. Вывфсили 
мы объявленів о премЪ прошенй. Боже мой, какъ посыпались они! 
Дйствительно, ожиданія товарищей оправдались. Кому нужно и 
кому не нужно, всф валятъ съ просьбой. Особенно не разбирались, 
кавъ и почему выдаются пособія. Быстро разнеслась вЪсть, что 
«въ Регистращи раздаютъ гроши» и что, стало быть, не нужно 
упускать случая. И вс торопились урвать себъ что-нибудь. Черезъ 
недвлю товарищи подсчитали сумму всвхъ требованій и оказалось, 
что если бы ихъ удовлетворить, то кассы нашей ужъ давно не 
хватило бы. 

Между тБмъ положенный срокъ истекъ, и мы должны были при- 
ступить къ разсмотрнію прошеній и назначеню ссудъ. Правду 
сказать, я быль озадаченъ и смущенъ количествомъ ихъ: Стали 
мы ихъ разсматривать. Чего, чего тамъ только не было. 

Если бы мы не пособія выдавали, а просто выкатили бочку 
водки въ гавань и крикнули: «эй, кто хочетъ, подходи», то къ 
намъ подходили бы не съ большей непринужденностью. Желан!е 
заполучить шалыя деньги было такъ не прикрыто и простодушно, 
что нельзя было даже разсердиться. И досадно, и смЪшно. Девять 
десятыхъ прошеній мы, конечно, выбросили, остальныя принялись 
обсуждать. Обсудили, какъ сумели, назначили пособія и разош- 
лись. «Ну будетъ намъ завтра баня, хоть въ Регистрацію не яв- 
ляйся», говорили прощаясь со мною, товарищи. 

Дйствительно, на другой день въ Регистращи штормъ. ВеЪ, кому 
было отказано, почли себя, по меньшей мЪрв, обворованными, если 
ве прямо ограбленными. Вс они наступали на правленіе, потрясая 
кулаками и ругаясь. И то, что нъкоторое число лицъ получило 
пособіе, только подливало масла въ огонь. Если бъ всвмъ было от- 
казапо, было бы лучше. А здвсь немногіе счастливцы вызывали 
зависть къ себЪ и злобу противъ наст. Психологія была при этомъ 
самая примитивная. Въ особенности же раздражены были т%, кто, 
удовлетворяя формальнымъ требованіямъ, все таки не получиль 
пособія. Для получения пособія требовалось быть безъ работы не 
менфе опредфленнаго срока. Но это было, конечно, минимальное 
требованіе. ВсВ же поняли, что это единственное, что требуется. 
Если къ намъ обращался тотъ, кто дфйствительно не им%лъ. 
никакой работы за все это время, и другой, который имълъ за это 
время какой-нибудь случайный заработокъ, то первому мы выда- 
вали, а второму нтъ. И второй считалъ нарушенными већ свои 
права, ибо разъ онъ не плавалъ столько-то времени, значитъ онъ 
иметь право на полученіе пособія. Между тъмъ ему не дали, 
а другому, который столько же времени не плавалъ, дали. Очевидно! 
что на лицо подкупъ. И обвиненіе это бросается въ глаза. Тамъ, 
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глядишь, два семейныхъ. Но у одного жена за время его безра- 
ботицы зарабатывала все время, а у другого жены нътъ, одна д$- 
твора. Второму мы выдали, а первому — нътъ, хотя формально ихъ 
безработица одинакова. И здвсь одинъ считалъ себя несправед- 
ливо обиженнымъ: онъ вЪдь не работалъ на пароходв именно 
столько времени, сколько требуется, чтобы им%ть право на по- 
собіе. Однимъ словомъ, всВ особенности различныхъ обстоятельствъ 
и положеній, вліяющія на выдачу пособій, игнорировались. Мыс- 
лили исключительно ло признакамь формальнымъ. И вогъ вокругь 
насъ взбаломутилось все. Разгорфвийеся аппетиты, не получившіе 
удовлетворенія, искреннее, хотя и ошибочное убЪждене въ чинимой 
несправедливости, ве оправдавшіяся ожиданія, зависть къ счастлив- 
цамъ, —все это ослБпило глаза и разогрЪло чувства. Возможно 
также, что мы и въ самомъ дЪлБЬ совершили нвеколько грубыхъ 
ошибокъ, не выдали дЪйствительно нуждающимся и, наоборотъ, вы- 
дали совсфмъ нестоющимъ, чЬмъ и вызвали, съ одной стороны, 
справедливое озлоблен!е обойденныхъ, а съ другой —возмущевіе, 
что деньги попали въ руки недостойныхъ. Все это вмъстћ спле- 
талось, подогрфвало другъ друга, и мы кипћли точно въ котлЪ! Чего 
только намъ не наговорили, какихъ только обвиненій мы не на- 
слушались, какими помоями насъ не окатили. 

Въ этотъ день я ясно почувствовалъ, что почва подъ нами зы- 
бучая, что мы легко можемъ потерять довФріе массы, что мы не 
имЂемъ въ сущности въ ней опоры. Мы должны были работать, 
опираясь исключительно на себя, на наше искусство, на нашъ ав- 
торнтетъ. Первое время цБло шло по инерціи, отношен!е къ намъ, 
выработавшееся во время забастовки, позволяло намъ держаться 
нВкоторое время своими силами. Но это не могло продолжаться 
долго, такъ какъ "условія, съ учрежденіемъ Регистращи, радикально 
измЪнились. Съ одной стороны, правленію то и дфло приходилось 
существеннымъ образомъ затрагивать интересы отдфльныхъ моря- 
ковъ. Таковы были его обязанности. И вотъ мало-по малу окол: 
него накоплялось недовольство твхъ, на чьи ноги правленію волей- 
неволей приходилось наступать. Съ другой стороны, правленіе было 
изолировано. Его отношенія къ масев моряковъ были характера 
служебнаго, оффиціальнаго, да еще и • властно-карательнаго зача- 
стую. Поэтому и стала создаваться нВкоторая отчужденность. 

Особенно же содвйствовала этому фактическая, чисто про- 
странственная изолированность отъ массы моряковъ, находящихся 
на пароходахъ. Очередные, съ которыми правлен!е находилось въ 
постоянномъ соприкосновени, составляли незначительное меньшин- 
ство. Когда морякъ отправлялся служить на пароходъ, онъ отры- 
вался отъ берега и отъ всего, связаннаго съ нимъ. Въ случа 
нужды онъ звалъ выборнаго для разбора дфлъ и своевременно 
уплачивалъ взносы. Вся же жизнь Регистращи проходила вн% его 
кругозора. Опъ становился въ позу мало освфдомленнаго, но тёмъ 
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болве критическаго наблюдателя того, что «они (правленів)» тамъ 
дЪлаютъ. «Они» —это было нЪчто постороннее, что могло и хорошо, 
и плохо справляться, могло двлать ошибки и злоупотреблевія. Если 
хорошо — молчали, если плохо— ругали на већ лады. Воть и все. 
Это было странное положеніе, когда вся масса по отношенію къ 
правленію являлась въ роли безотвфтетвенной оппозиціи. 

Ненормальность такого положенія сказывалась не разъ и за- 
мЪчена была мною давно. Но въ горячкВ первоначальной работы 
не было времени позаботиться объ устраненіи ея. Словомъ: громъ 
не грянетъ, мужикъ не перекрестится. Такъ и мы перебивались со 
дня на день, пока не разразилась буря изъ-за пособій, —да такая, 
что мы и думать не см®ли вторично раздавать пособія по своему 
разум ню. 

Между тБмъ постановлене о выдачв пособ оставалось въ 
сияф. Прошен!я поступили вновь, и черезъ недфлю мы обязаны 
были дать тотъ или иной отвЪтъ на нихъ. Отвфтственность за вы- 
дачу пособ мы оказались не въ состояніи взять на себя. Нужно 
было искать болђе широкія плечи, которыя могли бы вынести это 
бремя. Тутъ-то у меня и явилась рВшимость притянуть такъ или 
иначе самую массу моряковъ къ работв проявленія и къ отвЪт- 
ственности за нее. Мысль эта приходила уже не разъ, но было 
существенное препятствіе для ея выполненія: полицейскія условия. 

Нашъ уставь зналъ только два органа: правленіе и общія со- 
бранія. Попытка внести какой-нибудь новый пунктъ была бы от- 
вергнута властями, & мы и вообще старались какъ можно меньше 
попадаться имъ на глаза. Оставалось выйти за рамки устава 
явочнымъ порядкомъ. Рискъ былъ большой, и потому я все время 
удерживался отъ искушенія произвести такой экспериментъ. Теперь 
другого выхода не было, какъ рискнуть. Поколебавшись, я пору- 
чилъ товарищамъ быстро обБжать стоящіе въ порту пароходы и 
сказать, чтобы палубная и машинная команда каждаго парохода 
прислала по одному человЪку въ тоть же день вечеромъ для 
экстреннаго соввщаніх о двлахъ Регистраціи. 

На пароходахъ живо интересовались всфмъ, творившимся въ 
Регистраціи, но какъ зрители, а не какъ участники. Мысль о томъ, 
что они, пароходные моряки, могутъ быть привлечены къ дфламь 
и дЪятельности правленія, никогда не приходила имъ въ голову. 
Это было такое новшество въ жизни моряковъ, что они очень за- 
интересовались, но и насторожились: это, молъ, что за затћя такая? 
Собрались въ тоть же вечеръ. И не было ни одного парохода, 
который бы не прислалъ делегатовъ. 

Такъ какъ это было собраніе въ зданіи Регистращи безъ особаго 
разршенія, то мы на всякій случай рЪшили не выдавать своего 
присутствія и не зажигали огней. Въ сумеркахъ лЪтняго вечера, 
безшумно, точно заговорщики, вели мы бесфду. Я указалъ прежде 
всего, что такое собраніе, какъ наше, можеть дать поводъ къ за- 
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крытію Регистраціи, но что причины, побудившія созвать его, были 
слишкомъ важны, и просилъ собраніе или взять на себя отв%т- 
ственность за этотъ шагъ, или немедленно разойтись. Собраніе 
особымъ голосованіемъ одобрило мой шагъ и положило считать 
отвътственнымъ за его послфдетв!я себя, а не правленіе и пред- 
сЪдателя. 

ЗалЪмъ я перешелъ къ выясненю положенія. Я указалъ на 
изолированность правлепія, на оторванность его оть массы моряковъ, 
на необходимость не предоставлять все дфло правленію, а и 
самимъ принимать участіе въ его двятельности. Какъ первый шагъ, 
я предложилъ созвать слёдующее собраніе делегатокъ отъ паро- 
ходовъ и поручить ему раземотрЂніе прошеній и выдачу пособій. 
Предложевів мое приняли, но сдержанно. Больше полагались на то, 
что, если я предлагаю такую экстренную и необычайную мру, то 
значить она нужна, но въ присутствующихъ не чувствовалось 
внутренняго убЪжден!я въ необходимости и желательности того, 
что я предлагалъ. Я былъ несколько разочарованъ и огорченъ 
такимъ пріемомъ. Но дфло, очевидно, было въ томъ, что мысль 
моряковъ работала нЪсколько медленн%е, чфмъ мой языкъ. И нужно 
было время, чтобы идея моя была переварена. Къ великой моей 
радости, чрезъ день-два до меня стали доходить слухи, что пред- 
ложенія мои живо обсуждаются на пароходахъ и что ча 
создается для вихъ активно-благожелательное. 

Это былъ первый случай за существованіе Регистращи, что 
тотъ или иной шагъ правленія подвергался на пароходахъ систе- 
матическому обсужденію на основаніи свЪдЪній, полученныхъ отъ 
спеціально избранныхъ на то людей. Между правленіемъ и массой 
моряковъ черезъ первое собраше делегатовъ была протянута первая 
живая нить. И если посредствующее звено отнеслось по началу 
холодно, то правленіе и масса схватились за концы этой нити горячо. 

Въ субботу собралось первое, нормально функціонирующее со- 
браніе делегатовъ. Теперь они знали, чего ждетъ отъ нихъ прав- 
леніе вообще и что предстоить имъ дћлать сейчасъ. Оо свой- 
ственной пролетарскимъ собраніямъ дфловитостью мы приступили 
прямо въ разсмотрзн!ю прошеній. Никогда не забуду того чув- 
ства уввренности и спокойствія, какое влило въ меня это первое 
делегатское собраніе. Такое, вЗроятно, чувство вызываетъ взрослый 
сильный человфкъ у ребенка, когда онъ съ трудомъ царапается 
со ступеньки на ступеньку, а взрослый беретъ его и однимъ дви- 
жешемъ ставить на верхъ. $ 

Первое, что могло себЪ позволить делегатское собраше и на что 
не рЪшалось правленіе, было открытое обсуждеве прошеній въ 
присутствйи самихъ просителей. Правленіе обсуждало ихъ въ ва- 
крытыхъ засфданіяхъ, чтобы избЪжать давленія заинтересован- 
ныхъ лицъ на рьшен!е. Какъ мы приходили къ тому или другому 
ръшенію, просителямъ было нензвзстно, и относительно мотивовъ. 
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нашихъ былъ полный просторъ для всякихъ предположеній и по- 
дозрБній. Делегатское собраніе могло не бояться давленія, оно 
было елишкомъ многочисленно. Поэтому путь, пройденный имъ 
отъ прочтенія прошенія до голосованія по поводу него, былъ на 
виду у всъхъ, и ни для какихъ кривотолковъ не могло быть мота. 
Д%ло было кристально прозрачно. А такъ какъ, кромћ того, р%- 
шали лица, которыя сами отъ кассы ничего не ожидали, какъ 
просители, и не были поставлены беречь ее, какъ мы, то и рше- 
ніе ихъ имло характеръ полной авторитетности и безпристрастія, 
не говоря уже о томъ, что рвшеніс 50 челов$къ имфетъ больше 
вЪса, чвмъ рВшеніе двфнадцати. 

Итакъ, мы начали ҷитать прошенія по порядку ихъ поступленія. 

Первое изъ прошеній попалось какъ разъ изъ тфхь смъхо- 
творныхъ произведеній, которыя обнаруживали простое желаніе 
урвать. Я прозелъ его. Собран!е расхохоталось. 

— Не деньги ему дать надо, — заявилъ одинъ изъ делега- 
товъ, а по шев наложить, чтобъ и другимъ наука была... 

Эта суровая отповВдь была встрфчена общимъ сочувствіемъ. 
Проситель почувствовалъ себя скверно. Недълю назадъ онъ вмъстЪ 
съ другими ругательски ругалъ правленіе, осмЪлившееся отказать 
ему, и подалъ прошевіе вторично, разсчитывая, что послћ устроен- 
ной намъ банн мы будемъ снисходительнфе. А здфсь его вы- 
смфяли публично и дали отпоръ, какого онъ и не ожидалъ. За- 
кр%пляя это настроеніе, я сейчасъ же разъяснилъ собранію, что 
большая часть прошевій, нами отвергнутыхъ, была именно такого 
характера, и предложилъ выразить порицаніе всвмъ лицамъ, ко- 
торыя подали прошеніе, не нуждаясь въ пособіи. Это было охотно 
принято и порицаніе выражено этому первому просителю. ЗдЪеь 
же при всъхъ я вручилъ ему обратно его просьбу, а голосоваше о 
порицаніи онъ слышалъ самъ. Беря назадъ бумагу, онъ не зналъ, 
куда дЪвать глаза, и, сгорая отъ стыда, немедленно исчезъ. Эф- 
фектъ такой оборотъ дфлъ произвель поразительный. Пока одинъ 
изъ членовъ правленія прочитывалъ второе прошевіе, ко мн по- 
тянулась вереница просителей. Вс они таинственно нагибались 
и стыдливо на ухо просили меня вернуть имъ прошенія. Это все 
были стр%лки, подававшіе прошене въ надеждв, что авось удастся 
сорвать что-нибудь. Теперь они торопились спасти свое имя отъ 
вынесен!я его на публичное осужденіе. Урокъ былъ достаточенъ, 
и я, конечно, выдалъ већ требуемыя прошенія. Но не већ соо5- 
разили взять обратно свои просьбы. И вотъ, какъ молотъ, засту- 
чали суровыя резолюціи собран!я: «отказать», «отказать съ пори- 
цаніемъ»... Но вотъ дошелъ чередъ и до просьбъ стоющихъ. Де- 
тально обслвдуется положеніе просителя, масса мелочей, которыя 
ускользали отъ правленія, привлекаются къ разсмотрЪнію и, 
наконецъ, голосуются двЪф или три различныхъ предложенныхъ 
цифры лпособія, и одна принимается. Почти вс цифры ниже про- 
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симой. Если бы назначили ихъ мы, просители были бы недовольны 
и ругали бы насъ; можеть быть, не столь громко и сердито, какъ 
другіе, но ругали бы. Теперь же они получали изъ моихъ рукъ, 
вмЪстБ съ прошеніемъ, талонъ на принятую цифру, благодарили 
собранів и смирнехонько уходили въ сторону. 

Были и другіе случаи. Человфкъ въ страшной нужд, но про- 
сить сумму минимальную: совфетно ему брать изъ кассы. Собра- 
ніе детально допрашиваеть его и повышадетъ сумму, иногда даже 
вдвое и втрое. У человћка, наприм%ръ, больны дФти и---его гонять 
изъ квартиры. Онъ проситъ на уплату за квартиру. Ему собра- 
ве ассигнуетъ еще и на Ъду, и на доктора дфтямъ. Это опять 
таки то, чего не посмфло бы сдЪлать правленіе, опасаясь быть 
обвиненнымъ въ расточительности. Делегатское собраніе это сдф- 
лало по моему предложенію безъ всякихъ колебаяній. Чтобы обри- 
совать еще однимь штрихомъ, какъ умфло делегатское собраніс 
справилось со своей задачей, я разскажу слЪдующій факт". 

Быль у насъ кочегаръ. Заяцъ. Это былъ хорошій кочегаръ, 
но окончательно спившійся. Огромнаго роста, съ хриплымъ голо- 
сомъ, бронзовой загорвлой грудью, оборванный и босой, онъ имфлъ 
видъ форменнаго хулигана. А парень былъ не дурной. Онъ былъ, 
конечно, записанъ въ очередь, но не могъ никакъ попасть на 
пароходъ. Вся трагедія его заключалась въ томъ, что какъ только 
онъ получалъ назначеніе на пароходъ, то съ веобычайнымъ ис- 
кусствомъ успъвалъ мгновенно напиться на радостяхъ. На паро- 
ходъ онъ являлся, что называется, хвативши и немедленно же 
вступалъ въ пререканія съ начальствомъ. Его немедленно же 
гнали вонъ. Огорченный, онъ отправлялся въ порть и пропивалъ 
съ себя все, что можно. На другой день, мрачный, съ похмелья, 
онъ являлся и записывался въ очередь. Когда очередь доходиль 
до него, повторялась та же исторія. У насъ такъ ужъ и знали, 
что разъ сегодня очередь Зайца, значить, завтра онъ будеть въ 
хвостБ этой очереди, а не на пароход, какъ оно слфдуетъ. 

Вотъ этотъ-то пропойца въ числ другихъ подалъ прошеніе, а 
лично мив объяснилъ, что на дворЪ осень, холодно, а у него ни 
штановъ, ни обуви. ДЪйствительно, босой человћкт. «Да вЪдь вы 
же пропьете, Заяцъ, хоть и дать вамъ». Божится и клянется, что 
нЪтъ. ДБло, говоритъ, не лБтнее. ЈБтомъ можно безъ сапогъ, а 
осенью въ холодъ и слякоть не больно босикомъ находишься. А 
для вБрности предлагаетъ мнв пойти съ нимъ и купить сапога. Я 
лично былъ склоненъ дать пособіе, ибо, хоть и по слабости своей, 
но все же человЪкъ Богъ знаетъ сколько времени безъ работы. 
Но знаю, что если мы ему дадимъ, то поднимется отчаянный 
гвалтъ: правленіе, молъ, раздаетъ деньги на пропой. Ибо кто же не 
знаетъ, что Заяцъ—пропойца. СовВтуюсь съ правленіемъ, оно ръ- 
шительно противъ: «бфды не оберемся, если дадимъ». Отказали 
Зайцу, и онъ, конечно, присоединился къ общему хору, ругавшему 
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насъ. Я ему посовътовалъ подать вторично. На делегатскомъ со- 
брани онъ лично поддерживалъ свое прошеніе. 

— Конечно, товарищи, я пью. Я и не отказываюсь. Но время 
холодное, я босый. Оставаться мн никакъ невозможно въ такомъ 
вид. Не откажите. А объщаю, что я не пропью. 

Собраніе вошло въ его положеніе и ассигновало сумму, но по- 
становило денегъ на руки не давать, а «купить штаны и обувь», 
какъ было сказано въ протокол собранія. Заяцъ радъ-радехонекъ 
и признателенъ. Мы тоже довольны: делегатское собраніе сдвлало 
то, что мы хот$ли, но не см$ли. 

Такъ раздфлалось это первое делегатское собраніе со всфми 
просьбами. 

Опытъ удался блестяще. 

На другой день посл опредћленія пособій въ Регистращи прямо 
благодать. Тихо, чинно, благородно. Никто насъ не бранитъ, не 
попрекаетъ, не ругаетъ. ТБ, кто получилъ урокъ, стыдятся пока- 
заться на глаза. ТФ, кто получилъ пособіе, вс довольны: получили 
сколько нужно, не больше и не меньше. Еще лучше на ларохо- 
дахъ. Въ первый разъ, когда мы раздавали пособ я, то вс недо- 
вольные сейчасъ же бросились трезвонить по пароходамъ, и впе- 
чатлВн!е тамъ отъ нашей дЪятельности получилось самое странное 
и двусмысленное. Теперь каждый пароходъ превосходно зналъ, что 
дфлалось на берегу, въ Регистраціи. 

Съэтихъ поръ делегалскія собрания стали явленіемъ постояннымъ. 
и компетевцію ихъ мы расширяли и расширяли. Правленіе мало по. 
малу стало сдавать на ихъ рфшен!е вс щекотливыя дла. Одной изъ 
самыхъ непріятныхъ функцій было наложеніе взысканій, оно всегда. 
почти оставляло непріятный слЗдъ въ душВ караемаго. Ему всегда 
казалось, что мы злоупотребляемъ нашей властью, что налагаемъ 
строгія взысканія изъ-за удовольствія чувствовать свою власть: ва- 
хочу накажу, захочу помилую. Мы стали избфгать накладывать 
сами взысканія, а предоставляли это ближайшему делегатскому со- 
бранію. Созывали же мы ихъ разъ, а зачастую и два въ недфлю. 

И воть делегатскія собранія стали расправляться не чета на- 
шему. Во всфхъ случаяхъ, когда мы принуждены были наложить 
взысканіе, не дожидаясь делегатскаго собранія, наши мВры утвер- 
ждались делегатами и нерЗдко делегатское собраніе даже повы- 
шало мру наложеннаго нами взысканія. И вто дфлали именно па- 
роходные делегаты, которыхъ нельзя было упрекнуть, какъ чле- 
новъ правленія, что они на своей шкурф не чувствуютъ капитан- 
сквхъ обидъ. 

На делегатскомъ собраши вопросы дня обсуждались безпри- 
страстнфе и объективнфе, чЪмъ на пароходахъ, гдЪ ошущеня 
треній были острће. ЗдЪсь двло обсуждалось не съ точки зрЪнія 
Ивана или Петра, обиженнаго на пароходћ, а съ точки врнія ин- 
тересовъ всзхъ Ивановъ и Петровъ, объединенныхъ въ Регистра- 
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цію. Интересы цБлаго здвеь доминировали. И все, что порфшили 
на берегу, становилось предметомъ обсужденя и на пароходахъ. 

Такимъ образомъ черезъ делегатскія собранія вся масса моря- 
ковъ была втянута въ обсужденіе и рЪшене всвхъ дълъ Реги- 
стращи. Делегатскія собран1я превращали моряковъ изъ «толпы» 
съ «героемъ» во тлав% въ организованное цфлое, уввренно и властно 
управляющее своими выборными органами. Съ делегатскими собра- 
ніями кончалась полновластность правлен!я, кончалась и диктатура 
предсфдателя Регистращи. Но съ ними кончалась и безотвВтствен- 
ность массы. Равьше шелъ процессъ наростан1я власти предефда- 
теля за счетъ всфхъ другихъ органовъ Регистращи. Теперь начался 
процессъ нароставія власти делегатскихъ собрав! и суженія власти 
председателя и правленія. Какъ въ первомъ, такъ и во второмъ 
случаБ одно являлось основнымъ условіемъ: нужно было, чтобы 
органъ власти, какой бы онъ ни былъ, —единоличный или коллек- 
тивный—успфшно справлялся съ тми задачами, какія ставила 
жизнь пред Регистращей. Первые опыты съ делегатскими собра- 
ями показали, что они свое дфло сдћлаютъ, нужно только дать 
имъ стать на ноги. 

Прошло еще немного времени, и я сталъ съ радостью чувство- 
вать, что Регистращя, державшаяся на мн%, на одномъ лицф, скоро 
сможеть стоять на своихъ ногахъ. Масса мало-по-малу стала 
брать свое дЪло въ свои руки. 

К. Арлъ. 


(Окончанёе слльдует). 


СТИХОТВОРЕНИЯ. 


І. 


Задремали пестрые тюльпаны 

На опушкВ тихой и росистой, 

И встаютъ надъ полемъ серебристой 
СвЪтлой дымкой легкіе туманы. 
Потемнъли старыхъ сосенъ кроны: 
Вечеръ стеръ съ нихъ отблески заката, 
И къ звЪздЪ, зажженной, какъ лампада, 
Поднялись ихъ стройныя колонны. 
Передъ кзмЪъ-то тихо разступаясь, 

Съ ньжнымъ шумомъ никнутъ въ полЪ травы, 
И желтћЂетъ лютикъ златоглавый 

И дрожитъ, молитвенно склоняясь... 
Можетъ быть, надъ сонною землею 
Богъ прошелъ незримыми стопами, — 
Надъ травой, надъ влажными цвБтами, 
Надъ моей прозрачною душою. 


П. 


Я дремлю у воды полусонной 

Средь шуршащихъ и стройныхъ осокъ, 
ГрЂетъ тћло мое раскаленный 
Серебристый и тонкій песокъ. 

Спятъ медвяныя бБлыя кашки, 
Медуница къ землв прилегла, 

Въ золотистое сердце ромашки 
Золотая вонзилась пчела. 

ВЪтки вербъ, отраженныхъ водою, 

И купавы, и гибкій камышъ 
Окружили меня, какъ стЪною, 

И замкнули въ дремотную тишь. 
Сонный вЪтеръ расправилъ былинки, 
Стеръ слЪды мои съ травъ на лету, — 
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И зеленой, примятой тропинки 

Я назадъ въ тростникахъ не найду. 
Я останусь подъ солнцемъ на вол%Ђ, 
И кь себЪ меня приметъ земля, 
Какъ цвЪтокъ, затерявшійся въ полз, 
Облетввшій съ сухого стебля!.. 


Ш. 


Переплетъ оконной рамы на стЪнЪ черчВеть рђзко, 

Тънь крестомъ ложится темвымъ съ потолка до половицъ, 

И колышутся узоры кружевного арябеска 

Обнаженныхъ гибкихъ вЪтокъ, словно крылья легкихъ птицъ. 

За окномъ, подъ взтромъ, никнутъ на балконныя ступени 

Вътки голыя березокъ, осыпая свой уборъ; 

По землВ и блеклымъ листьямъ бролятъ трепетныя тЪни, 

И бълЖетъ подъ луною опустЬвшій тихій дворъ. 

На окнз, къ стеклу прижавшись, злћеь, въ старинной 
темной залз, 

Я смотрю въ ночное небо и въ сквозную глубь аллей... 

Осень... Грустный часъ прощанья! Но въ глубокой синей 

дали, 
Какъ залогъ грядущей встрЪчи, звЗзды чище и свътлЪй! 


ІУ. 


Осеннихъ тихихъ дней прозрачная усталость, 

Въ вершинахъ старыхъ липъ гудящій втра шумъ, 
И нити паутинъ, и вялыхъ листьевъ алость, 

И грусть прощанія, и радость бодрыхъ думъ. 
Средь скошенныхъ полей —свободнЪй путь широкій, 
Налъ грустною землей -—понятнъй блБдный день, 

И къ сердцу ближе зовъ, невнятный и далекій, 

Въ туманЪ голубомъ уснувшихъ деревень. 

Оттуда по утрамъ приноситъ, долетая, 

Къ намъ вътеръ дымъ жилья и кладбищъ мЪрный звонъ 
И, будто, учитъ насъ принять, благословляя, 

И жизни свЪтлый путь, и смерти тихій сопъ! 


Ада Чумаченко. 


ЭМАНУЭЛЬ ЭНРОТЪ. 


Разсказъ Зигфрида Сивертца. 


Переводъ со шведскаго Анны Аипшицъ. 


„...Но хуже вс№хъ среди мћетныхъ мракобЪсовъ, вић 
всякаго сомнћънія, фабрикантъ Энротъ изъ Іернспонгена. Но- 
ВВИПИЙ подвигьъ его заключается въ слЪдующемъ: вос: 
пользовавшись огромною массою своихъ голосовъ, онъ про- 
валилъ предложене объ отведеніи нћъсколькихъ сотъ Мет: 
ровъ земли подъ здан!е для пароднаго университета. Онъ 
при этомъ не постЪснился открыто мотивировать свой от- 
казъ, цинично заявивъ, что онъ не желаетъ создавать очагъ 
соціаливма подъ самымъ своимъ носомъ“... 

Онъ сердито отбросилъ газету и нервно забарабанилъ 
пальцами по письменному столу. 

Эмануэлю Энроту было лЪтъ подъ шестьдесятъ. У него 
былъ крупный орлиный носъ, неровный лобъ и сВдая бо- 
рода—лицо изъ вогосъ и костей. Но его холодно-сърые 
глубокіе глаза подъ нависшими густыми бровями говорили 
больше объ одиночествъ, чфмъ о жестокости. Онъ сидълъ 
въ своемъ „святилищ%ћъ“, въ маленькой старомодной комна- 
тушкв съ потертою мебелью и закуренными обоями. Эта 
каморка была расположена за просторнымъ изящнымъ каби- 
нетомъ съ модною американскою мебелью, съ пишущими 
машинами и всякими удобствами. Но Эмануэлю Энроту не 
сидълось тамъ. 

Онъ еще разъ принялся за газету и перечиталъ всю ста- 
тейку вторично. „Мракобъсъ“, „реакцюнерь“, „цинизмъ“... 
НЪтъ, сегодня это его ръшительно не задъвало! ©Флишкомъ 
ужъ хорошо онъ былъ настроенъ. Экое дурачье! Какую они 
преслъдуютъ цЪль, чего добиваются всей этой нелЪпой 
мазней! 

Онъ хотВлъ было передать газету сыну, сидъвшему по 
другую сторону стола, но, самъ не зная почему, передумалъ 
и углубился въ размышления. 

Ноябрь. Отдфлъ |. 10 
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Какъ мальчикъ измЪнился за то время, что овъ провелъ 
внъ дома! Какой онъ сталъ красивый и изящный; стройный 
и бритый онъ похожъ на англичанина. Да, ни дать-ви 
ваять джентльмәнъ. Джевтльманъ Максъ Энротъ! Эмануэлю 
почти неловко стало за свой потертый конторскій пиджакъ. 

Теперь, наконецъ, будетъ онъ имфть его здЪеь, дома; не 
будетъ онъ больше такъ олинокъ въ свопхъ работахъ. До 
сихъ поръ Максъ почти никогда не бывалъ адъсь: раньше 
онъ ради школы жилъ въ город, затћуъ онъ поЪзхалъ въ 
Цюунихъ въ политехликумъ. По окончаши онъ побывалъ вл. 
ПарижЪ и въ ЛондонЪ. Пфльхъ три года подъ-рядъ онъ не 
пріїзжалъ домой. 

Молод‹й человъкъ писалъ письмо. Онъ склонилъ голову 
на бокъ. У него были бълыя тонкія руки съ холеными за- 
остренными ногтями, совеВмъ женскія руки. 

Әхануәля что-то колънул”. Точко открозевіе предстало 
предъ нимъ; онъ увидЪлъ нвчто, чего онъ раньше никогда 
не вамћчалъ: Макеъ вЪдь поразительно похожъ на свою 
мать. Это было и восхитительно, и больно одновременно... 
Казалось, будто покойница возстала изъ гроба и вселилась 
въ сына. У Макса была ямочка на щекЪ и пВеколько мягко 
изогнутыя губы. Онъ писалъ письмо, вЪрно, женщинћ: онъ 
улыбался своимъ собетвеннымъ строкамъ. Это улыбалась 
его мать Мэри... 

Эмануэль Әпротъ всталъ, подошелъ къ сыну и почти 
робко потрепалъ его по плечу. ЗатЬмъ, указывая пальцемъ 
на солнце, сказалъ: 

— Кончай скорће, пойдемъ посмотримъ на заводъ. Тамъ 
масса новостей. 

Максъ закрылъ пропускной бумагой обращен! и адресъ 
и кивнулъ головой, въ знакъ того, что онъ готовЋ. 

ЗатЪмъ они рука объ руку пошли мимо склада угля въ 
огромный загроможденный заводской дворъ. Тутъ клокоталъ 
водопадъ и распространялъ освъжающую прохладу въ на- 
каленномъ солнцемъ воздухЪ. Максъ бросился къ нему. 

— Мой старый бЪлый другы Я слышаль тебя всякій 
рааъ, когда лежалъ безъ сна гдз-нибудь на чужбинв въ 
комнатв отеля. И какой ужасъ рождалъ ты во мн, когда 
я былъ ребенкомъ! Какихъ только небылицъ не разсказы- 
вала мнв про тебя старая Каринъ!.. Знаешь, отецъ, я прямо 
въ восторгв отъ того, что опять дома. Пойдемъ на остро- 
вокъ. е 

Отецъ нехотя направился за нимъ по узкому мокрому 
мостику, который дрожалъ подъ ихъ ногами. Островокъ 
былъ крохотный, и на немъ росло одно единственное де- 
ревцо. Среди рвущагося впередъ водопада длинный остро- 
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вокъ лежалъ точно лодка, разрывая вћчно бурлившій стек- 
лянисто-веленый водяной гребень своимъ скользкимъ крас- 
нымЪ носомъ. А надъ кормой этой лодки всегда висвла 
огромная яркая радуга. 

Съ возвышенія на островкъ открывался видъ на ръку 
вверхъ и внизъ. Крутые берега были покрыты ельникомъ. 
За поворотомъ рЪки видъ нъсколько расширялся; тамъ вид- 
нълся мостъ и рабочія квартиры, въ вид% лвухъ рядовъ крас- 
ныхъ бараковъ. На противоположной сторонЪ огромный водо- 
падъ сверкалъ на солнц8 точно спина гигантской гм%и. 
Флюгеръ надъ директорскою виллою какъ бы тянулся своимъ 
разсВченнымъ языкомъ къ флагу, поднятому въ честь воз- 
вращенія Макса. Дальше берега были совершенно неза- 
строены, и казалось, будто они ведутъ въ дикую горную 
пустыню. 

Безграничный восторгъ и радость охватили Макса при 
видв рЬки и солнца и при звукахъ генератора, который точно 
великанъ пЪлъ въ машинномъ отдъленіи надъ турбинами. 
Максъ взбЪжалъ на самый верхъ, на вершину утеса, и вода 
обмывала ему ноги. Тамъ стоялъ онъ и вдыхалъ водяную 
пыль и восторгался безумною быстротою течения. 

УвидЪвъ Макса на самомъ верху, Эмануэль вдругъ ощу- 
тилъ чувство острой досады и безпокойство. Чтобъ пере- 
силить шумъ, онъ громко крикнулъ: 

— Осторожно, тамъ скользко , берегись! Поскользнешься 
и упадешь, тогда уже не выкарабкаешься. Осторожно! 

Максъ обернулся къ нему, улыбаясь во весь ротъ. 

— Воть здЪеь, на этомъ мЪъс1ъ я, будучи мальчикомъ, 
любилъ стоять и воображать, что я викингъ на рул нор- 
манскаго судна, воюющаго съ бурями и волнами. 

Эмануэль сталъ нервничать. 

— Пойди сюда! Какой ты неосторожный! Не можешь ты 
разв быть благоразумн%ће?! 

Максъ отечески потрепалъ отца по плечу. 

— Не забывай, старикъ, что я уже не ребенокъ. 

Они сЗли на старую деревянную скамью подъ единствен- 
нымъ деревомъ островка. 

Максъ сталъ присматриваться къ иниціаламъ и именамъ, 
которыми вдоль и поперекъ была испещрена скамейка. 

— Ого, М. 9! Это.я вырЗзалъ, когда мнЪ было двзнад- 
цать лћВтъ. Посмотримъ, найдется, пожалуй, и еще кое-что, 
что окажется знакомымъ. Еще бы! Послушай, отецъ, правда, 
что Морицъ Фолькманъ былъ однимъ изъ первыхъ здЪсь на 
заводъ» ВЪдь это здЪсь именно онъ свалился и утонулъ? 
Объ этой исторіи почему-то никогда не говорили, когда я 
былъ ребенкомъ... 

Эмануэль быстрымъ ваглядомъ убздился, что сынъ не 

10* 
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глядитъ на него. Уперши свою палку въ землю, онъ ска- 
залъ: 

— Да, это именно здЪсь онъ свалился... Но не пойти 
ли намъ посмотръть машины?... 

Максъ расхохотался. 

— Я помню, ты всегда побаивался этого островка. Ты 
боялся, что я пойду сюда и полечу въ воду. Но именно 
поэтому онъ и сталь моимъ излюбленнымъ мЂъстезкомъ. 
Какъ только ты уЪзжалъ. я взбирался на него и игралъ 
гдЪеь... Знаешь, теперь, по дорогъ домой, я все сидЪлъ 
въ вагонЪ и думалъ: а вдругъ вы тутъ взорвали этотъ пре- 
лестный островокъ ради какого-нибудь новаго сооружения... 
Впрочемъ, чудная у меня на этотъ разъ была дорога, осо- 
бенно послздняя часть ея вверхъ по ръкћъ. Еще не доЪхавъ до 
дому, я получилъ привЪтъ отъ тебя. Первое, что я увидълъ, 
выйдя утромъ на палубу, была огромная снопо-вязалка, которая 
шумВла и работала на пол у самаго берега; „ернепон- 
генъ“ стояло на ней красными буквами; затЪмъ молотилка, 
пыхтЪвшая и поднимавшая облако пыли въ овинз. Переда- 
точный ремень ея локомобиля проходилъ подъ самою лист- 
вою березъ. Все это было изъ нашего Іернспонгена, въ этомъ 
я самъ убЪдился, выйдя на берегъ. Прекрасное путешествие! 
Кругомъ яркое солнце и жатва. МнЪ казалось, что я Ъду по 
завоеванной нами стран. Какъ хорошо, что люди кругомъ до- 
бываютъ хлЪбъ изъ лона земли посредствомъ нашихъ ору- 
дій, посредствомъ произведеній нашихъ рукъ. Надъ везмЪъ 
вдћеь какъ будто витаетъ благословене,— думалось мнЪ. 

Эмануэль скептически и недовЪрчиво сказаль: 

— О нёть, пока что, самую главную работу все еще 
выполнякть американцы. Крестьяне усвоили себЪ разъ 
навсегда, что нзтъ ничего лучше заграничныхъ товаровъ. 

Максъ вспылилъ. 

— Ну мы, я думаю, сумВемъ подставить ножку амери- 
канцамъ..- Я научился цълому ряду вещей за границей... 
И тебЪ слВдовало бы поћгдить, папа... это чудесно... 

Эмануэль покачалъ головой. 

— Я слишкомъ старъ. Уже я останусь здЪсь, я... 

— Ты—старый медвЪдь. Ты, разумЗется, расположенъ жить 
только тамъ, гдв можешь править и командовать цВлою 
массою людей... Но тебъ бы слЪдовало провЪтриться, это 
было бы тебЪ полезно... Знаеші,, въ первый моментъ, когда 
я увидълъ тебя на пристани, я почти испугался. У тебя 
былъ такой видъ, будто все время ты ходилъ адВсь одино- 
кій и все думалъ объ одной какой-нибудь вещи... какъ будто 
не съ кЪмъ было тебЪ слова сказать... Надо поЂадить вос- 
принять въ себя немного новыхъ идей... Въдь наше время 
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поразительно... Здћъсь на островкЪ, въ самомъ центр водо- 
пада, ощущается какъ будто духъ современной эпохи. Нътъ 
Бога кромВ силы и техника культъ ея. Наша душа куда мощ- 
нЂе, чвмъ душа какой-либо другой эпохи, ибо она вмВщаетЪ 
въ себЪ весь хаосъ, сдавленный стальной пружиной. То, 
что раньше приводило къ набожному завыванію и къ сен- 
тиментальной смерти отъ любви, то теперь лишь больше на- 
прягаетъ нашу волю, все туже и туже, пока она не лоп- 
нетъ... Знаешь, посреди улицъ большихъ городовъ я ощу- 
щалъ то же, что тутъ. Я чувствовалъ себя влругь бро- 
шеннымъ въ самую середину невиданной мистеріи силы. 
Вокругъ меня все неслось, грохотало, клокотало, вертвлось 
вихремъ въ шумномъ дыханіи машинъ, въ тысяч элек- 
трическихъ проводовъ, которые точно сЪть таинственной, 
преодолъвающей пространство силы охватываютъ движеніе 
улицъ, въ напряженныхъ мускулахъ лошадей, въ мощныхъ 
балкахъ домовъ, въ черномъ, неудержимо катящемся поток 
людей. Я ощущалъ сладосграстный трепетъ, видя вокругъ 
себя чудесную игру естественныхъ причинъ. Загадка жизни 
раскрывалась передо мною, какъ глубокое, глубокое 
ущелье, какъ искрящійся сводъ въ титанической громадћ- 
сил. Я мечталъ объ эпохЪ, которая будетъ ощущать дви- 
женіе, пространство, жизнь тысячи вещей съ тою же интеп- 
сивностью, съ какою ощущаемъ мы любовь, женщину. 

Максу приходилось кричать, чтобы быть услышаннымъ. 
Онъ стоялъ, красный отъ лучей солнца, вывывающій, 
съ искрящимися глазами. Эмануэль глядЪлъ на него, охва- 
ченный какимъ то страннымъ преклоненіемъ. Это его сынъ 
стоитъ тамъ, его сынъ. Ему хотБлось бы броситься къ нему, 
обнять его за то только одно, что онъ быль такъ мололъ, 
такъ здоровъ. Но онъ какъ-то вдругь почувствовалъ про- 
пасть между собою и сыномъ и весь съежился. Въ его го- 
лосВ зазвучало глухое недовольство. 

— Со всёмъ этимъ ты, однако, не выбьешь изъ позиціи 
американцевъ. У васъ всегда такъ много словъ, у васъ, мо- 
лодыхъ... и въ то же время вы всегда кое-что забываете... 
Не пойти ли намт все-таки на заводъ? 

На лицв Макса появилось выраженіе нфкотораго сни- 
схожденія. 

— Подождемъ немного. Переспорю я васъ, господинъ хо- 
рошій, во многомъ переспорю, равьше чЪмъ сдамся. 

— Старость всегда останется болЪе разумной. Я знаю то, 
что знаю. 

— Три дня на размышленіе, старикъ. А теперь пойдемъ 
и обозримъ будущее поле битвы. 

Они пошли къ заводу, къ двумъ длиннымъ кирпич- 
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нымъ строеніямъ, сходившимел подъ прямымъ угломъ. На 
одномъ конц находилось машинное отдЪленіе, на другомъ— 
контора. 

Большой залъ представлялъ собою хаосъ изъ передаточ- 
ныхъ ремней, колесъ и проводовъ. Сверлильныя машины и 
токарные станки стояли длинными рядами, глотая раскален- 
ное, дымившееся желЪзо и выплевывая стружки. Пилы и 
напильники издавали хриплое шипьне. Динамомашина, 
искрилась и жужжала, вливая прохладную, пахнувшую 080- 
номъ струю въ пропитанный запахомъ масла воздухъ. 

Рабочіе стояли, согнувшись надъ работой, не подавая 
вида, что замъчаютъ хозяина и его сына. Въ воадух%Ъ ви- 
сЪла ръжущая и сверлящая ненависть. Напильники скре- 
жетали зубами отъ злобы. Пилы освистывали пришедшихъ. 

Эмануэлю захотВлось показать сыну новый шлифоваль- 
ный етанокъ для револьверовъ. Онъ подошелъ къ одному 
изъ рабочихъ и приказалъ ему остановить машину. Рабочій 
остановилъ и усБлся спиною къ пришедшимъ, какъ бы для 
того, чтобъ прибрать валявшіеся на полу обр3зки. 

Максъ попалъ ногою въ масло и, морщась, поднялъ полу 
пальто. На одной фабрик въ Вестфами онъ видълъ гораздо 
лучшую конструкцію. 

Они пошли въ литейную. 

Здесь все было объято дымомъ и мракомъ; солнечный 
свЪть только небольшими снопами прорывалъ тьму. Надъ 
сотнями формъ стояли узкіе черносърые столбы дыма, точно 
длинный рядъ деревьевъ въ питомникв. БлЪдные, лосня- 
щіеся и черные отъ сажи литейщики, какъ черти, скакали 
между формами, и каждый разъ, когда одинъ изъ нихъ 
открывалъ какую-нибудь крышку, казалось, что подъ нею 
сейчасъ увидитъ глазъ горящія въ огнз души грЪшниковъ. 
Огромный литейный ковшъ, извиваясь, полгалъ по с?аль- 
ному канату, и каждый разъ, когда масса при какомъ-либо 
толчкЪ переливалась черевъ края, посътителей обдавало 
потокомъ красныхъ искръ. 

Эмануэль прикрикнулъ на рабочихъ, чтобы они были 
осторожнЪе, и получилъ въ отвЪтъ извиненія, за которыми 
слЪдовали насмъшливыя улыбки и воркотня. 

Максъ кусалъ губы отъ злости и стыда. Онъ находилъ, 
что помвщене слишкомъ тБено и темно. 

— Разобрать бы стВны и продЗлать окна. Стекло и же- 
лВ30,— воть, что необходимо здЪсы 

Эмануэль пожалъ плечами. 

— Ого! присматривай только, чтобъ эти черти не мота- 
лись безъ дБла,—пробормоталъ онъ,—это самое важное. 
Литейный мастеръ, старый Скоттъ, ты помнишь въдь его, на- 
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стоящий лВшій на этоть счетъ: уметь держать ихъ въ ру- 
кахъ. Боюсь только, какъ бы они его не укокошили въ 
одинъ прекрасный день. ВВдь здЪеь такъ легко можеть 
стрястись что-нибудь. Чортъ знаетъ, какая ихъ муха уку- 
сила послћднее время! 

Они оставили литейную. Максъ вздохнулъ всей грудью, 
когда они опять очутились на воздухВ и солнечномъ евЪт?. 
Онъ етихъ и глубоко задумался. Эмануэль тоже вдругъ за- 
молкъ. 

Въ контор, залитая солнечнымъ свётомъ, спдђла малень- 
кая старушка въ Черпой рваной накидкв. Въ екладкахъ 
вокругъ рта сохранилось еще выраженіе робкой добро- 
желательности, но глаза ея безпокойно бЪгали, а на ще- 
кахъ горВли тревожпыя красныя пятна. Она пошла на- 
встрЪчу и присъла перэдъ Максомъ, точно дввочка. 

— Скажите, пожалуйста, вЪдь это Максъ, онъ сталь 
большим... бариномъ... А Максь узнаеть старую тетю 
Фолькмант?.. ВЪдь это такъ давно было... Время идетъ... да, 
да! Здравствуй, Эмануэлы Хорошо все-таки, что суждено 
памъ жить и слушать слово Боже... да, да... 

Максъ поклонилея, нЪсколько смущенный тъмъ, что за- 
сталъ эту старушку въ конторЪ стца. 

Эмануэль поторопился забрать въ карманъ газету, кото- 
рую онъ забылъ раньше здЪсь на столЪ. Онъ искалъ пред- 
лога попросить Макса оставить ихъ наединЪ. Досадуя на 
то, что предлога не находилось, онъ коротко и безъ оби- 
вяковъ сказалъ: 

— Елена, вЪрно, ты хочешь денегъ... Сколько тебъ 
нужно? 

Госпожа Фолькманъ улыбалась и заерзала на стулЪ. 

— Да, я вЪдь не ради этого пришла, разум Бется... Мнв 
такъ захотвлось посмотрЪть на Макса... Онъ былъ такой 
славненькій, когда родился... И потомъ мн вЪдь хочется 
знать, что здВсь у васъ слышно сейчасъ... ВЪдь у васъ 
здЪеь все съ каждымъ голомъ мЪняется, все растетъ и ра- 
стетъ... Максъ, у тебя отецъ въдь такой дъльный... Покойный 
Фолькманъ не такой былъ, нЪтъ не такой, хотя и онъ имВлъ 
свои хорошія стороны... Ахъ, если-бы, Эмануэль, ты даль 
миъ немного на лЪчене... Ты въдь объщалъ... Я была бы 
тебЪ очень благодарна... , 

Эмануэль пошель къ касс. Максъ ради въжливости 
спросилъ: 

— На лзчен!е? Разв вы больны? 

— Да, видишь-ли, этотъ нервъ! 

— Нервъ! 





152 ЗНГФРИДЪ СИВЕРТЦЪ. 


—- Да, тоть, что проходитъ по всему тблу, отъ головы и 
до ногъ. 

Эмануэль нзеколько разъ пересчиталт пятидесятикрон- 
ныя бумажки, которыя держалъ въ рукъ. Затёмъ онъ по- 
вернулся и подмигнулъ Максу, чтобъ тотъ былъ остороженъ. 
Макеъ потупилъ глаза. 

— Что же едЪлалось съ этимъ первомъ? 

— Онъ лопнулъ. Врачи называютъ эту болћъзвь разрывомъ 
нерва... Я обращалась ко многимъ врачамъ, но никто не могъ 
мнЪ помочь... | 

— РазвЪ они не могутъ сшить его какъ-нибудь, дорогая 
тетя?—спросилъ Макеъ, еле скрывая улыбку. 

— Нътъ, вилишь ли, милый Максъ, онъ сидитъ слиш- 
комъ глубоко. 

Эмануэль вложилъ деньги въ конвертъ, чтобы сынъ не 
увидълъ, сколько онъ дастъ. Затћмъ онъ любезно выпрово- 
дилъ старушку: 

— Прощай, милая Елена, мы торопимся... 

— Спасибо, спасибо, и прощайте, Эмапуэль и Максъ. Жаль, 
что Мгксъне можетъ мчъ указать какого-нибудь врача... Онъ 
былъ такой миленькій, когла родился, да... да.. Прощайте, 
прощайте! 

Она ушла своими мелкими шажками. 

Максъ громко расхохотался. 

— Она великолЪпна со своимъ разрывомъ нерва!.. Давно 
ужъ она такая?... Она, вВрно, слишкомъ долго жила въ оди- 
ночествъ... 

Отецъ ударилъ кулакомъ по столу. 

— Я не могу слышать, какъ ты емћъешься надъ горемъ 
стариковъ... 

— Что ты, что ты, я и не думаю смЂяться... Хорошо съ 
твоей стороны, во всякомъ случаћ, что ты ее поддержи- 
ваешь... 

Эмануэль уставился въ солнечное пятно на заборћ пе- 
редъ окномъ.. Это пятно точно гипнотизировало его... 
Его собственный голосъ доносился до него какъ бы изда- 
лека, когда онъ сказалъ: 

— Это твоя мать, умирая, просила меня помогать ей... У 
нея было такое доброе сердце... По, слушай, не хочешь ли 
ты погулять немного по лЪсу? Посмотри окрестности... У 
меня, къ сожалЪнію, вЪтъ времени. Мы увидимся за обЪ- 
домъ. 

Максъ, стоя въ дверяхъ, повернулся и серьезнымъ тономъ 
сказалъ: 

— Да, и тогда поговоримъ кое о чемъ. 

Эмануэль повернулъ ключъ въ дверяхъ первой ком- 
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наты. Тамъ онъ подошелъ къ окну, чтобы проводить гла- 
зами сына, который, держа руки въ карманахъ, медленно 
поднимался по дорог въ лћсъ. Онъ протянулъ по направ- 
ленію къ нему руку съ выраженіемъ горькой и неизсякаемой 
нЪжности во взор%... Заложивъ руки за спину, онъ нев'Вр- 
нымт, шагомъ сталъ ходить изъ угла въ уголъ, довЪряя свою 
тревогу старой комнатВ, когорая въ теченіе тридцати лътъ 
была свидЪтельницей его многотрудной жизни. Вотъ явился 
его величество наслЪдникъ и разомъ же хочетъ взять все 
въ свои руки... Старикъ устарЪлъ, онъ лишній, разумВется... 
Все должно пойти, какъ по маслу, теперь. когда онъ пре- 
одолвлъ самое трудное. 

Эмануэль вдругъ остановился, пораженный тревожною 
мыслью о томъ, какіе опи съ сыномъ различные люди, какъ 
многое отдЪляетъ ихъ другъ отъ друга. Онъ какъ бы почуялъ 
тайную угрозу. Онъ поклялся самому себв, что Максъ никогда 
не узнает» тайны его жизни. Эта тайна умретъ вмЪетБ съ 
нимъ. Никому другому не придется влачить ее за собой. 
Но потомъ овъ почувствоваль какъ бы зависть къ тому, 
кого онъ хочеть щадить. „Тебъ хорошо, Максъ, — лепе- 
талъ онъ, —тебъ не надо знать, что отецъ твой двадцать 
лътъ изнываеть отъ угрызеній совЪфсти ради того только, 
чтобъ теб было хорошо! ТебъЪ не придется прокладывать 
себь путь кулзками. Ты можешь смБяться и смотрЪть лю- 
дямъ прямо въ глаза. Но власти тебЪ все-таки еще при. 
дется подождать. Отецъ хочетъ еще имъть голосъ... И 
онъ, вЪрно, лучше твоего сумћетъ удержаль въ долж- 
номъ порядкъ все здВсь. Онъ заложилъ фундаментъ, ему и 
знать, что можеть выдержать зданіе“. 


П, 


Это было послЪ полудня спустя нъсколько недВль. 

Рабочіе длинной вереницей выходили изъ завода мимо 
оконъ конторы. Одинъ за другимъ они вЪзшали свои 
контрольныя марки на черную доску противъ привратника. 
Шли они согбенные, молчаливые и усталые посл рабочаго 
дня. Руки безсильно висЪли вдоль туловища, но въ крђп- 
кихъ корявыхъ кулакахъ видна была еще мощная сила, ко- 
торая только что держала тяжелыя орудія. У многихъ 
пальцы были изранены колесами и ремнями. 

Ве они какъ бы боялись бросить взглядъ вь сторону 
конторы. 

Максъ, который сидЪлъ, слБдя молча за проходившими 
мимо, вдругъ повернулся къ отцу. 
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— Все-таки жаль ихъ. 

Эмануэль не отрывалъ глазъ отъ бумаги. 

— Жаль? 

— Кажется, будто у нихъ всего только и есть, что нена- 
висть, будто только ею они и живӯтъ. 

— Имъ нельзя голодать при той платВ, которую они по- 
лучаютъ у меня! 

— Да, разв они не похожи на приговоренныхъ къ въч- 
ной каторгъ? 

— Крупда! БевдЪльники, лЪнивые вахлаки —вотъ они кто, 
пьянствують, колотятъ своихъ женъ. 

— Да, но ты то какъ съ ними обращаешься? ВЪдь 
жутко смотрЪть, какъ они глядятъ тебЪ прямо въ глаза и 
не кланяются. Не могу понять, почему ты такъ цфпко дер- 
жишься за стараго Скотга, котораго они всЪ ненавидятъ! 
Не такую ужъ великую онъ приноситъ пользу. 

— Что ты говоришь? Скоттъ — единственный человЪкъ, 
на кого я могу положиться, —пробормоталъ Эмануэль, за- 
крывая конторскую кингу и прерывая бесвду. Онъ былъ 
разсвянъ и, очевидно, ждаль кого-то. 

Прошелъ мимо послЕдній рабочій, и съ глухимъ стукомъ 
захлопнулись ворота. 

Въ комнату директора тихой крадущейся походкой во- 
шелъ литейный мастеръ Скоттъ. Со своею длинною бълою 
бородой и съ мрачными глазами подъ нависшимъ лбомъ 
онъ похожъ быль на библейскаго пророка. Онъ былъ пі- 
этистъ и выступалъ съ рЪчами на већхъ религіозныхъ 
собраніяхъ. Теперь онъ нерВшительно переминался съ ноги 
на ногу, какъ бы нащупывая что-то свсими тяжеловЪеными 
мозолистыми руками, и переводилъ глаза съ отца на сына. 

Эмануэль жестомъ подозвалъ его ближе, давая понять, 
что онъ можетъ говорить. 

Скоттъ помялся и опять нетерпъливо и враждебно погля. 
дЪлъ на Макса. Затъмъ онъ своимъ замогильнымъ голосомъ 
обратился къ Эмануэлю. 

— Да, видите ли, господинъ директоръ, теперь вы видЪли 
и слышали... 

Эмануэль тономъ укора и злобнаго торжества, обра- 
щеннымъ одинаково, какъ къ Максу, такъ и къ старику, 
сказалъ: 

— Ну что, развЪ не правъ былъ я? Рерманъ здЪсь, 
что-ли? 

Скоттъ указалъ пальцемъ на, дверь. 

— Да, разумЪется, онъ здЪеь... Энъ сидълъ дома и ждалъ, 
пока вы его позовете. Стыдъ и срамъ! Въдь онъ боялся 
придти сюда, чтобъ они его потомъ не поколотили... 


ЭМАНУЭЛЬ ЭНРОТЪ. 155 


Эмануэль заглянулъ въ смежную комнату и убЪлился, что 
тамъ никого нЪтЪ. 
— Сходишь за нимъ, что-ли, Скоттъ? 


— Да-а-а. 
Скоттъ вышелъ, ворча и сердясь, что Максъ не хочетъ 
уходить. 


Максъ съ упорнымъ и вызывающимъ выраженіемъ на 
лиць сидфлъ на своемъ мЪстЪ, какъ человЪкъ, рЪшив- 
шійся глядЪть на неприличное, но все-таки занятное зр%ъ- 
лище. Эмануэль, обезпокоенный упорнымъ молчаніемъ 
сына, испытующе поглядывалъ на него и, наконецъ, нервіпи- 
тельно, какъ бы нащупывая почву, сказалъ: 

— Скотть глитея, что ты не уходишь, но ты не обра- 
щай на это вниманія. ВЪдь онъ на сколько лътъ старше 
тебя! Ты увидишь, мы узнаемъ сегодня кое-что... 

Максъ пожалъ плечами. 

— Я могу уйти съ превеликимъ удовольствіем:і. Я ви- 
дЪть не могу этого противнаго ханжу. 

Эмануаль опять вспылилъ. 

— Что?! Ты тоже, пожалуй, станешь соціалистомъ?.. Теб 
хочется, чтобъ весь завотъ пошель прахомъ!.. Поучисі,-ка, 
братецъ, какъ держать въ рукахъ плеть, а то, смотри, 
затанцуетъ она въ одинъ прекрасный день по твоей же 
спинЋ. 

Изъ первой комнаты донеслось покашливаніе. Велћдъ 
за тЬмъ въ комнату шмыгнулъ Скоттъ, а за нимъ Рерманъ. 
ПослЪдній былъ пожилой рабочій съ толстыми полураскры- 
тыми губами и съ сЪровато-блфднымъ цвЪтомъ лица. Онъ 
по джентльмэнски шарквулъ директору ногой и менъе 
увъренно поклонился Максу. 

Эмануэль придалъ своему лицу совершенно равнодушный 
ВИДЪ. 

— Ну, что такое ты хотвлъ намъ разсказать, Рерманъ? 

— Да, видите-ли, есть тутъ одинъ изъ этихъ, изъ ли: 
тейщиковъ, поступилъ на работу весною... 

— Что же съ нимъ? 

— Да онъ ходить промежъ рабочихъ, отъ одного къ 
другому и говоритъ... 

— Что же тутъ особеннаго? 

Рерманъ уставился въ потолокъ. 

— Если вы, господинъ директоръ, находите, что вамъ не 
интересно слушать, —я могу замолчать... 

— Глупосги!.. Что же говоритъ рабочій? 

— Да онъ говорить вотъ что: мы, молъ, рабы и должны 
постараться етать свободными... 

— А какъ же это должно произойти? 
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— А воть какъ, говоритъ онъ: надо вступать въ профес- 
сіовальные союзы и платитъ по одному эре въ день... Онъ 
является, какъ они называютъ, агитаторомъ, ихъ посылаетъ 
по всзмъ концамъ комитетъ. Онъ хвастаеть, что ему 
удалось уже подбить три фабрики. а 

Эмануэль посмотрълъ на часы. 

— Ты говоришь, что его зовуть Грунстремъ? 

— НЪть, этого я не говорилъ... 

— Да,—это все равно, ввдь я могъ узнать это и отъ 
Скотта. 

— Пътъ, этого не могло быть, такъ какъ агитаторъ 
никогда не говоритъ ни слова на самомъ зі:вол%... 

Эмануэль перем%нилъ тактику. 

— Ты обязанъ сказать мнЪ, какъ его зовутъ. 

Рерманъ еле замЪтно улыбнулея и поглядълъ на денеж- 
ный шкафъ. 

Максъ, все время сидъвшій неподвижно, схватилъ свою 
шляпу и быстро вышелъ изъ комнаты, бросивъ незапертой 
дверь за собою. 

Эмануэль проводилъ его глазами. Лицо его все передер- 
нулось. Онъ медленно развернулъ бумажку въ 100 кронъ, 
съ которой Рерманъ не спускалъ глазъ. 

— Это вотъ на лЪкарство для твоей больной жены. 

— Спасибо, господинъ директоръ... Его зовуть Бумгренъ, 
Эрнетъ Бумгренъ... По никто никогда не долженъ знать, 
что это я сказалъ вамъ, господинъ директоръ, а то они мнЪ 
глаза выцарапаютъ... 

— Хорошо, хорошо, можешь идти. Смотри только, поза- 
боться о больной жен. 

Рерманъ стоялъ, глотая слюну и моргая глазами. 

— Есть еще кое-что, о чемъ я бы хотвлъ поговорить съ 
вами, господинъ директоръ, наединЪ. 

— МнЪ не о чемъ говорить съ тобою наединЪ. 

— Господинъ директоръ, вы разсердитесь на меня, если 
я не сообщу этого. 

— Я не хочу слушать ничего, что не могъ бы знать и 
мастеръ Скоттъ. 

— Да, но вЪдь вы, господинъ директоръ, можете разска- 
зать ему потомъ, если захотите. 

Эмануэль потрепалъ Скотта по плечу: 

-— Будь добръ, Скоттъ, подожди меня въ прихожей. 

Скоттъ выпрямился, бросивъ ревнивый взглядъ на Рер 
мана, и, бормоча что-то, вышелъ изъ комнаты. 

Рерманъ подошелъ ближе къ столу. Вся его фигура 
приняла выражен!е таинственности и задушевной почти- 
тельности. 
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— Это про инженера Макса... 

— Что ты говоришь? Не хочешь ли сказать, что и онъ 
подстрекаетъ рабочихъ? 

— Охъ, нътъ, нътъ, не въ этомъ д%ло... Я могъ бы, разу- 
мћется, поговорить съ молодымъ хозяиномъ лично, но я 
вЪдь такъ мало знаю его... 

Эмануэль потянулся за линейкой. 

— Говори прямо, что хочешь сказать! 

— Это объ Эмили, моей дечери. Она, видите ли, дала 
свести себя съ пути истиннаго, б%дняжка! Господинъ Максъ 
прошлой ночью завлекъ ее съ собою въ бесВду въ вашъ 
садъ, господинъ директоръ. 

Эмануэль почувствовалъ, какъ вся кровь прилила къ 
его лицу. Одинъ моментъ онъ сидЪлЪ, точно парализован- 
ный, безсмысленно глядя въ одну точку. ЗатВмъ онъ рва- 
‘нулъ свой воротникъ, какъ бы ища больше воздуха, кинулся 
къ дерзкому влеветвику и угрожающе педнялъ на него руку. 

Рерманъ весь съежился. 

— Бейте несчғстнаго отца, бейте, господинъ директоръ!.. 

Эмануэль овладВлъ собою, весь блъдный, онъ опустился на 
стулъ. 

— Какъ смълъ ты явиться ко миъ и бросить мн въ 
лицо такую ложь? 

Рерманъ захныкалъ. 

— Это – правда, чистБйшая правда, господинъ дирек- 
торъ... Всегда несчастіе преслЗдуеть меня и мою семью... 
Вотъ и скарлатину схватилъ младшій мальчикъ!.. 

— Не говори о несчастьи, мерзавецъ! Твоя дочь —потас- 
кушка, знаетъ, небось, на что идетъ. Она въдь служила 
въ кафе въ город, тамъ она, вЪрно, многому научилась... 

Рерманъ растерянно мялъ свою шапку. ЗатЗмъ онъ при- 
далъ своему лицу выраженіе прощенія и мягкосердечнаго 
пониманія того, чего требуютъ обстоятельства. 

— Да, господинъ директоръ, но, было-бы вВдь ужасно 
неловко, если бы все это вышло наружу... 

— Ты все еще смћешь утверждать, что мой сынъ сошелся 
съ твоею потаскушкою дочерью? Вонъ отсюда! 

— Но молодежь, господипъ директоръ, молодежь можетъ 
узнать... 

— Ты самъ пойдешь, вћроятно, распространять слухи 
про свою дочь... 

— Чего только вы не придумаете, господинъ директоръ!.. 
Но вздь теперь, когда я по наивной своей честности сказалт, 
въ чемъ дђВло; этой истори конецъ, а то вВдь могло слу- 
читься, что дъвушка пришла бы въ отчаяніе, и тогда, кто 
знаетъ, что пришло бы въ голову баб%... 
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Эмануэль вскочилъ ‹о стула подбБжалъ къ денежному 
шкафу, лосталъ оттуда бумажку въ 100 кронъ и бросилъ 
ке на полъ передь Рерманомъ. 

— Вонъ! Вон" 

Рерманъ подхватилъ бумажку и исчезъ, отвъсивъ цере- 
МОВНЫЙ ПЖЛОНЪ. 

Эмануэль, весь съежившись отъ нанесенной его гордости 
раны, нерн! зашагаль по своей конторз. 

Поступокъ сына казался ему неслыханнымъ, подлымъ 
пр *дател: ствомъ, проявлевіемъ безграничной безхарактер- 
носги. Онъ ненавидВлъ въ эту минуту этого мерзкаго маль- 
чишьу. онъбы хотълъ наказать его, поставить въ уголъ. Какъ 
можно опуститься до того, чтобъ затћять любовную связь 
съ грязной | аспутницей! Какое безобразное легкомысліе 
въ такое время, когда надо крайне тщательно поддержи- 
вать свой авторитетъ и свое достоинство! 

Онъ остановился и ударилъ себя по лбу. А вдругъ все 
это— ложь и выдумка! Подумать только, что этотъ мерзавецъ 
Рерианъ просто насмЪялся надъ нимъ, провелъ его за 
носъ! Почему онъ повърилъ ему на слово? РазвЪ не безгра- 
нично глупо, что онъ сразу повЪрилъ ему и купилъ его 
молчан!е? Не отлалъ ли онъ себя въ руки этого мерзавца 
такимъ поступкомт? 

Эмануэль уставился въ полъ. Какъ бы отдълаться отъ 
этого Рермана и его дочери? Невозможно терпвть дальше 
ихъ здъсь. Какъ бы удалить ихъ безъ шума, не вызывая 
подоарћвій? 

Вдругъ онъ вспомнилъ Скотта, который ждалъ его 
въ прихожей. Онъ долго глядвлъ передъ собою, скрестивъ 
руки на груди. Вокругъ его рта заиграла еле замЪтная 
холодная улыбка. Затьмъ онъ нъсколько разъ кивнулъ са- 
мому себЂ головой. „Подождите-ка, я васъ такъ нагрЪю, го- 
спода, что вы сами уберегесь, куда глаза глядятъ“. Онъ от: 
крылъ окно и кликнулъ Скотта. 

Скоттъ явился мрачнЪе ночи. Эмануэль дружески по- 
трепалъ его по спин. 

— Такъ-то, милый Скоттъ, теперь все становится яснымъ: 
Завтра мы выкинемъ за ворота этого литейщика Бум- 
грена. 

Скоттъ покачалъ своей сЪдой головой: 

— Это было бы, разумЗется, справедливо, но разумно ли?.. 
Ови взбЪсятся, конечно; а на меня они вакинутся, какъ 
черти, такъ какъ подумаютъ, что это я выслЪдилъ его. 

— Ничего, они только кричать горазды. Сдзлать ни- 
чего не посмъютъ. Попытаемся показать имъ кулакъ, они, 
я думаю, сразу присмирћютъ, А если очень ужъ бћситься 
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станутъ, тогда я разрћшаю тебъ, Скоттъ, открыть все 
дћло съ этимь Рерманомъ. Эготь олүхъ вбрижаетъ, чго 
онъ займегь твое мћсто, старый Скотгъ, но полождегь: 
не такъ это легко. Эмануэль Энроть останется твмъ, что 
онъ есть. 

Въ глазахъ Скотта что-то вспыхнуло, онъ протянулъ свою 
руку для крБикаго пожаті», и Эмануэль вложилъ въ нее 
свою. ЗатВмъ старикъ нерфшительно спросилъ: 

— Да, патрэнъ... простите, чо я спрашиваю, но я бы 
очень хотълъ знать, что этоть Рерманъ, собственно, сооб- 
щилъ вамъ? 

Эмануэль отвелъ глаза. 

— Әтого я не могу сказать, Окоттъ. 

— Это касалось меня? 

— Н%Ътт, но это была наглая ложь, въ этомъ я увъренъ .. 
Ну, а теперь до свидан!я, Скоттъ! Завтра, значить, мы ука- 
жемъ путь этому Бумгрену. Смотри только, берегись литей- 
ваго ковша! До свиданія! А 

Скотть кашлянулъ и громко заворчаль, выходя паь 
конторы. 

Эмануэль, заложивъ руки за спину, медленно поднимался 
по лЪсистой дорог къ своей виллЪ. Онъ рЪшилъ про себя 
жестоко проучить Макса и за то, что онъ позволилъ себЪ 
бросить за собою дверь, когда уходить, и за легкомыслен - 
ную исторію съ дочерью Рермана. 

Но, уже переступая порогъ калитки, онъ почувствовалъ 
нерЪшительность и сознаваль, что трудно ему будетъ выдер- 
жать характеръ, особенно по отношен!ю ко второму вопросу. 

Вилла лежала на холм, окруженномъ небольшимъ кра- 
сивымъ садомъ и рВдкими молодыми липами. 

Бросивъ испытующій ваглядъ на окна столовой, Эмануэль, 
крадучись, заглянулъ въ бесЪдку. 

Это былъ небольшой свЪтлый восьми угольный павильон съ 
простымъ садовымь столомъ и двумя плетеными скамейками 

Эмануэль испытывалъ томительную усталость отъ всего 
того, что разомъ обрушилось на него. Онъ опустился на 
скамью и печально покачалъ головою при мысли о заблуд- 
шемъ сын. 

Но, въ концъ-концовъ, онъ не могъ не улыбнуться. „Едва ли 
имъ было здВсь удобно!—подумалъ опъ про себя. —Во вся. 
комъ случа, Максъ не забылся на столько, чтобы привести 
ее въ свою комнату“. 

Солнце жгло. О стекло окна билась огромная муха. Эма- 
нуэль былъ страшно утомленъ. Онъ откинулъ голову на- 
задъ и сталъ глядЪть на поблекшіе цвЪты обоевъ. Краску ихъ 
высосало жгучее солнце, посылавшее лучи въ бесћдку въ те- 
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ченіе столькихъ лзтъ. Онъ выстроилъ этотъ павильонъ въ 
то лЪто, когда родился Максъ. ЗдћВеь въ теченіе долгихъ 
лътнихъ дней стояла колясочка ребенка; здЪсь же его воз- 
любленная Мэри сидЪла, кормя грудью младенца. Солнце 
играло на ея бЪлосн®жной груди. Мягкій, въсколько стран- 
ный звукъ ея голоса поднималъ въ немъ горячую волну 
пЪжности, доходившую до кончиковъ пальцевъ. Онъ цзло- 
валъ ребенка, этотъ залогъ ихъ любви, лишь недавно от- 
дълившійся отъ ея хрупкаго тзла... 

Эмануэль всталъ. Онъ ощутилъ вдругь нъчто вродъ 
тревожнаго счастья отъ того, что Максъ все-таки здЪеь, у 
него, что онъ сидитъ и ждеть его. 

Онъ разомъ забылъ вс укоры и, взбираясь по лъстницЬ 
къ своему дому, населенному пріятными воспоминаніями 
прошлаго, былъ совершенно не похожъ на того человЪка, 
который сидЪлъ сейчасъ въ святилищ своей конторы, на 
высокомъ вертящемся креслз. 


Ш. 


Максъ остановился наверху у поворота и указалъ рукой 
на ворота завода. Тамъ гигантскими буквами, выведен- 
ными яркокрасною краскою, которою м%тили товары, было 
что-то написано. Они поспъшили внизъ, и изъ сБраго ту- 
мана осенняго утра передъ ними все ярче выростали буквы: 

„Фабрика —адъ!“ 

Изъ трубъ литейнаго отдћленія не поднимался дымъ. 
Изъ конторы выглянулъ бухгалтеръ. Эмануэль поспЪшилъ 
туда, не слушая дурныхъ предсказан!й и попрековъМакса. 

Въ „святилищћ“ сидЪлъ Скоттъ, болће мрачный и сгорб- 
ленный, чЪмъ обыкновенно. Эмануэль торопливо закрылъ 
дверь за собою и Максомъ. 

Не поднимая головы, Скоттъ пробормоталъ: 

— Рермана нашли мертвымъ... 

ВсЪ трое сидВли молча, не глядя другъ на друга. Эма- 
нуэль первый овладълъ собою. 

— Какъ это произошло? 

Скотть говорилъ тихо, какъ бы бесЪдуя со своею со- 
вЪстью: 

— Его нашли у пристани на поворотВ р%ки... 

Максъ почувствовалъ щемящую боль въ груди, точно 
изъ комнаты вдругъ выкачали весь воздухъ. Его пронзила 
мысль, что смерть Рермана могла находиться въ какой- 
нибудь мистической связи съ его маленькой исторіей, но 
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онъ тутъ же отбросилъ эту мысль и глядВлЪ на отца съ 
видомъ человћка, который въ концћъ-концовъ оказался пра- 
вымъ, но не рВшается дЪлать упрековъ. 

Эмануэль долго глядълъ на стъну, не говоря ни слова. 
Его виски задвигались, какъ у человЪка, жующаго что-то 
жесткое, чего онъ не можеть проглотить. 

— Въ высшей степени странный случай! Есть что-ни- 
будь, что указывало бы на преступлене? 

— Фуфайка его была изодрана на груди, —пробормоталь 
Скоттъ. 

— Это произошло, рагумћется, во время борьбы его со 
смертью,—вставилъ Максъ, почувствовавъ, что слъдствіе по 
этому ДВлу причинило бы и ему непріятноети.—0нъ, оче- 
видно, поскользнулся и упалъ какъ-нибудь. Можетъ быть, онъ 
пошелъ и напился пьянымъ на... на... т$... деньги... 

Скотть покачалъ головой и громко, съ огорченіемъ въ 
голос, крикнулъ: 

— Н%Ътъ, нЪтъ, они столкнули его, такъ какъ считаютъ 
его предателемъ... Я проговорился передъ моимъ сыномъ, 
а онъ—за одно съ ними, какъ я ни старался отвадить его. 
Такимъ образомъ дъло открылось, а теперь мнЪ придется на 
страшномъ судВ отвЪчать ва его грьшную жизнь... 

Эмануэль привскочилъ съ мЪста и зарычалъ: 

— Молчать, чорть тебя дери, ты съ ума спятилъ, ста- 
рикы Что ты болтаешь? 

Максъ почувствовалъ облегчен!е‘ отъ того оборота, кото- 
рый дЗло начинало принимать. Онъ обернулся къ отцу. 

— РагвЪ не говорилъ я тебЪ, что неосторожно было ни 
съ того, ни съ сего вдругъ выгнать этого агитатора? 

Эмануэль выпрямился и ударилъ линейкой по столу. 

— Я запрещаю тебъ говорить эту чепуху. Рерманъ уто- 
нулъ; и дзлу конецъ... 

Скоттъ вдругъ уцВпился за эту мысль, брошенную ему 
боле сильною волей, и съ почти идіотской улыбкой про- 
бормоталъ: 

— Шшсусе милолосердный, это ты толкнулъ его въ воду. 
0, это былъ самъ Господь Богъ, пославшій ему смерть за 
его грзхи! 

Постучались въ дверь. Конторщикъ доложилъ, что пришла 
депутація отъ рабочихъ и ждетъ према. 

Эмануэль повернулся на стул и не выпускалъ изъ рукъ 
линейки, которую держалъ, точно скипетръ. 

— Пусть они войдутъ, но скажи имъ, чтобъ они вытерли 
ноги... Скоттъ, ты молчи! 

Четверо пожилыхъ рабочихъ, вошедшихъ въ „святилище“, 
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окруженпое ореоломъ таинственности и ненависти, стояли 
тъсною кучкой. Очи быти одвты по праздничному: на нихъ 
были сюртуки, бумажные воротники и манжеты, выдвинутыя 
нядъ черными мозолистыми руками, чтобъ ихъ лучше было 
видно, и калоши, которыя разематриваются, какь предметъ 
роскоши, и надћваютея лишь тогда, когда стоить сухая и 
хорошая погода. 

Работе были чрезвычайно торжественны въ виду важности 
момента и двигались съ соблюденіемъ парламентскихъ формъ, 
усвоенлыхъ ими изъ разсказовъ мћстной радикальной га- 
зеты, въ зас$ланяхъ мЪотной коммуны. и изъ знакомства 
съ агитаторами. 

Свенъ Нильсонъ, небольшой человЪчекъ съ острымъ 
носомъ и умными мышивыми глэзками, медленно высту- 
пилъ вперелъ въ качеств вожака и заговорилъ съ оратор- 
скими жестами, нъсколько сдерживаемыми необходимостью 
слздить за манжетами. 

— Меня избрали предетавителемъ для того, чтобъ я 
говорилъ и сказалъ, что мы, рабочіе, думаемъ. У насъ 
было собраніе этою ночью, и мы приняли резолюцію, 
требующую полной свободы союзовъ; затъмъ мы требуемъ 
прибавки: четыре эр» въ часъ для литейщиковъ и три для 
мастеровыхъ. Далће, мы, литейщики, а также другіе тре- 
буемъ, чтобъ мастеръ Скотть былъ отставленъ, такъ какъ 
онъ ни на что не годенъ и отиразляетъ только полицей- 
скую службу. Вотъ наша резолюція. А затЪ\ъ я попрошу 
директора погрудиться подумать о томъ, что насъ триста 
человъкъ, а директоръ только одинъ. Вотъ вамь все это на 
бумаг! | : 

Нильсонъ протянулъ бумагу и, когда лиректоръ не захо- 
тБлъ взять ее, положилъ ее передъ нимъ на столъ. 

Эмануэль все время сидфлъ, притворлясь, что онъ запи- 
сываетъ что-то въ книгу. Теперь онъ, какъ бы удивившись, 
поднялъ голову, кивнулъ рабочимъ и велълъ имъ подождать. 
На его лицЪ играла его обычная холодная улыбка Онъ по- 
дошелъ къ телефону и позвонилъ, стоя спиною къ дену- 
таши, 

— Пожалуйста, мнЪ городъ... Это городъ?.. Пожалуйста, 
бургомистра!.. Спасибо.. Злравствуй, Эрикъ, да, это—Энротъ, 
изъ Іернспонгена... Сегодня утромъ у меня на фабрик началась 
стачка... туть произошелъ рядъ непозволительныхъ вещей... 
одинъ рабоч й былъ найденъ мертвымъ въ р®кВ при крайне 
странныхъ обстоятельетвахъ, и можно ожидать еще худшаго.,. 
Не можешь ли ты мнЪ послать нъсколько чзеловъЪкъ... Я ду- 
маю одного ленсмана пелостаточно... Такъ, ты не можешь 
сейчасъ съ утра?.. Не можешь безъ формальнаго заявленія 
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ленсмана?.. Ну, тогда подожлемъ до вечера... Тогда надо 
значитъ, чтобъ я позвонилъ еще разъ?.. Да?.. Ну, прощай, 
прощай... 

Онъ медлено повернулся на каблук и спокойно погля- 
лълъ на рабочихъ Нильсонъ стоялъ, закусивъ губы и ком- 
кая свои манжеты. Скоттъ и Максъ глядЪли, точно оглушен- 
ные. Эмануэль обратился къ депутаціи: 

— Не можеть быть и рЪчи о какихъ бы то ни было оффи- 
щальныхъ переговорахъ раньше, чвмъ вы не попросите 
прощенія за оскорбительную надпись, которую вы сдћлали 
надъ воротами. Но ради васъ я охотно соглашусь пого- 
ворить пока съ Нильсономъ. Остальные можете вер- 
нуться къ своимъ товарищамъ. Одно вы можете имъ уже 
теперь сказать: о какихъ бы то ни было союзахъ на моей 
фабрик и'Ъчи не можетъ быть, такъ же какъ и объ отставкЪ 
Скотта. Е: 

Эмануэль опять взобрался на свой стулъ и усълся на немъ, 
сердитый и таинственный, точно злой духъ. 

— Позвольте попросить всъхъ, кромВ Нильсона, уйти въ 
смежную комнату, —сказалъ онъ. 

Никто не ръшался протестовать. Рабочіе стали держать 
Нильсона за полы. Эмануэль улыбнулся. 

— Нильсонъ не смЪетъ, что ли, остаться, чтобъ погово- 
рить со мною? 

— Отчего не см%ъть,—отвЪтилъ Нильсонъ, краснъя и 
отбиваясь отъ товарищей. 

Дверь закрылась. Эмануэль жестомъ полозвалъ Нильсона 
ближе, поглядълъ на него въ упоръ и тихимъ спокойнымъ 
голосомъ сказ: лъ: 

— Вы убили Рермана за’ то, что онъ не былъ въ заго- 
ворЪ съ вами и открыто разсказалъ, что вы готовили за 
моей спиной. Если безпорядки будутъ. продолжаться, я раз- 
слБдую дъло, и виновный пон+-сеть достойную кару. Въ 
противномъ случаЪ я посмотрю на это дћло сквозь пальцы 
Вотъ все, что я хотВлъ сказать, прощайте! 

Нильсонъ стоялъ, пораженный, ошеломленный, блЪдный 
отъ злости, и искалъ словъ, чтобы отвътить, но Эмануэль, 
отвернувшись отъ него, позвонилъ бухгалтеру, требуя какую- 
то книгу. Рабочій все еще выжидалъ момента, чтобъ заго- 
ворить, но бухгалтеръ не уходилъ, и никто не обращалъ на 
него вниманія. Наконецъ, онъ вышелъ къ своимъ товарищамъ, 
которые ждали его на двор%. 

Максъ, озлобленный и убитый, ходилъ взадъ и впередъ 
по комнат. Когда Эмануэль показался въ дверяхъ, сынъ 
рЪзко заявилъ отцу, что ему надо поговорить съ нимъ. Эма- 
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нуэль хотфлъ было вернуться въ контору, но Максъ, зама- 
хавъ руками, проворчалъ: 

— НЪтъ, я не войду никогда больше въ эту дыру, пой- 
демъ на островъ. 

Эмануэль остановился и прошииВлъ: 

— Какого чорта? ТВ воображаешь, у меня только и дла, 
что ходить къ водопаду и любоваться имъ? 

Онъ уже пошелъ было назадъ, но влругъ раздумалъ и, 
охваченный внезапною тревогой, пробормоталъ: 

— Ну, пойдемъ, Максъ, пойдемъ вмЪстЪ! 

Не говоря ни слова, они быстро направились къ утесу. 

Туманъ успьлъ разеЪяться, и все кругомъ рЪако выдћ- 
лялось подъ тяжелыми осенними тучами. Сосновый боръ по 
берегамъ стоялъ болЪе мрачный, чЪмъ когда либо: строгостью 
своихъ очертапій и жуткимъ однообразіемъ верхушекъ 
сосенъ онъ наводилъ на. мысль о первобытныхъ л5сахъ и о 
временахт, когда еще не было человЪка. Въ отдалеши 
на высотЪ стояли двЪ сосны, изъ которыхъ одна, погну- 
тая первою осеннею бурею, безпомощно оперла свою 
высокую крону на верхушку другой: она, казалось, изны- 
ваетъ отъ страха и печали при видЪ голой пустынной без- 
падежности кругомъ. 

Максъ, ежась отъ холода, застегнулъ пальто и въ упоръ 
посмотрЪлЪ на отца. 

— МнЪ стыдно за тебя! 

Эмавуэль отпрянулъ назадъ. Онъ какъ бы не осм%- 
ливалея сердиться. 

— Что ты говоришь, ты..? 

Максъ поморщилея и чихнулъ отъ попавшей въ носъ 
пзны отъ водопада. 

— Я нахожу, что ты ведешь себя не такъ, какъ подобаетъ 
лжентльмэну. МнЪ стыдно былопередъ рабочими. Они являются 
къ тебЪ, соблюдая всЪ правила вЪжливости, и излагаютъ 
свои требованія. Ты же притворяешься, будто не слушаешь 
ихъ, а затЬмъ поворачиваешься къ нимъ спиной и телефо- 
нируешь о присылкВ полиціи. 

Лицо Эмануэля на одинъ моментъ исказилось отъ злобы 
и боли. Затъмъ оно вдругъ все сморщилось и сдЪлалось совер- 
шенно стариковскимъ. Онъ съ ужасомъ почувствовалъ, что 
еще больше стало разстояніе между нимъ и сыномъ. Онъ 
неувъренно и почти растерянно оглянулся кругомъ. Какъ 
только онъ оставлялъ свое конторское кресло, —то какъ то 
вдругъ лишалея своей силы. Тихо и просительно онъ отвћ- 
тилъ: 

— Это необхолимо, Максъ, необходимо! Ты думаешь, 
можно всегда быть съ ними въжливымъ. Каковы рабочіе 
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сами, вЪжливы ли они? Если потворствовать имъ, они пой- 
дутъ и подожгуть заводт... Впрочемъ, я никого не вызывалъ 
по телефону и только притворился, что говорю съ бургоми- 
стромъ. 

Пораженный этою выходкою, но въ то же время ободренный 
слабымъ тономъ отца, Максъ перешелъ къ другому пункту: 

— Это было преступно и неумно съ твоей стороны, что 
ты безъ всякихъ основан! прогналъ Бумгрена... Это уста- 
рълая штука—лишать рабочихъ права объединяться... 

На лиц Эмануэля появилось выражене страстнато 
властолюбія и мученическаго фанатизма вЪры. 

— У меня свои принципы, это ты знаешь. Я беру на 
работу, кого хочу, и не желаю имЪть тъхъ, которые принад- 
лежатъ къ союзамъ,— сказалъ онъ тихо, почти торжественно. 

Максъ вышелъ изъ себя. 

— А пользоваться Скоттомъ, это—тоже твой принципъ? 
Въдь онъ ужъ почти что выжилъ изъ ума. 

Громко, почти испуганно, Эмануэль крикнулъ: 

— Не пытайся отнять у меня Скотта, слышишь! 

Максъ настаивалъ: 

— Я тебя не понимаю. Я нахожу, что здЪсь все пдетъ 
не такъ, какъ слфдуетъ. Все гдћсь не пе джентльмэнски. 
Какой ужасный духъ! Ненависть и ложь и опять ненависть, 
такъ все это глупо и жестоко! Я задыхаюсь отъ досады и 
пегодованія. Просто ужасно, когда являешься сюда изъ сво- 
бодной прекрасной жизни на чужбинЪ. 

Эмануэль медленно застегнулъ свое потертое пальто. 

— Ты не долженъ распускаться, Максъ. Ты слишкомъ 
впечатлителенъ. ТебЪ всегда жилось такъ хорошо. Ты не 
знаешь, что понадобилось съ моей стороны, чтобы воздви- 
гнуть все это изъ ничего. 

Максъ указалъ рукой на бурлившую, шип%вшую 
ръку. 

— Неужели ты и не думаешь вовсе о томъ, что эта рЪка 
только что поглотила человъческую жизнь... человЪ ческую 
жизнь, слышешь? ВЪдь это ужасно. РазвЪ ты не несешь 
на себЪ часть вины за смерть Рермана? 

Эмануэль отвелъ глаза. Ему показалось, что островъ, на 
которомъ они стоятъ, снесло водою и что его уноситъ те- 
ченіемъ. Онъ поплелся къ скамьъ. Вдругъ, не понимая 
какъ, онъ почувствовалъ, что терзанія Макса заразили и 
его. Онъ увидълъ передъ собою покойника съ ногтями, 
впившимися въ грудь, и съ застывшими глазами. И, какъ 
слабый, напрасный крикъ о помощи, прозвучалъ въ его 
ушахъ его собственный голосъ: 
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—- Н® могъ же я звать... я не допускалъ, что они 
такіе мерзавцы... 

Максъ почувствовалъ, что сила на его сторонћв, и былъ 
неумолимъ: 

— Это ты воспиталъ предателя. И ты зналъ, чЪмъ ты 
рискуешь. Это—неслыханная жестокость. Почему ты такъ 
мало считаешься съ челов ческой жизнью? 

Эмануэль хотВлъ отвЪтить Максу упрекомъ за его связь 
съ дочерью Рермана, но его удержала боязнь коснуться 
этого вопроса потому что онъ опятъ замфтиль въ лицћ 
Макса черты своей жены. Ему казалось, будто и она, покой- 
ница, обвиняетъ его. Онъ почувствовалъ себя такимъ оди- 
покимъ, что все представилось ему ужаснымъ и невыноеи- 
мымъ. Передъ его глазами предстало вдругъ прошлое, но оно 
показалось ему перевернутымъ, истерзаннымъ, осквернен- 
нымъ попреками сына... Когда тревога охватываетъ наше 
затаеннЪйшее внутреннее я; когда она грозитъ разрушить 
ВСЪ застывшія печали и переживашя, которыя стали выно- 
симыми лишь благодаря тому, что все существо наше 
мғло-по-малу приспособилось къ нимъ, перемЪстило свои 
составныя части, считаясь съ ними, — тогда мы съ отчая- 
ніехъ начинаемъ хвататься за какую-нибудь опору внЪ насъ... 
Эмануэлю вдругъ послышались въ воздухв тревожные 
вопросы сына, онъ боролся съ мыслями-привидЪніями, онъ 
ощущалъ на себБ застывшіе глаза трупа. 

И, охваченный неудержимымъ желаніемъ призчаться во 
всемъ сыну, заговорить, наконецъ, съ челов комъ, разека- 
зать, наконецт,, все, —онъуказалъ ему на бушевавшій потокъ, 
и сталъ при этомъ до того похожъ на стараго Скотта, что 
Максъ отшатнулся. 

— Что ты, что съ тобою? 

Эмануэль какъ будто давно не говорилъ ни съ однимъ 
человЪкомъ. Глухимъ и Мрачнниъ голосомъ пустывника 
ӧнъ крикнулъ: 

— Это вотъ здъсь я столкнулъ его! 

— Что? Господи Боже мой! Кого? Рермана? 

— Фолькмана! Это произошло неожиданно, хотя я нена- 
Вилль его такъ, что думалъ о немъ по цзлымь ночамт. 
Да, вто было не предумышленво, хотя мы съ нимъ пору- 
гались! 

Макеъ, растерянный и пришибленный, уставился непод- 
вижнвымъ взглядомъ вперелъ, точно его влругъ выбросило 
теченісмъ на неизвъетный берегъ. 

Эмануэль стоялъ передъ нимъ съ дикимъ выраженіемъ въ 
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глазахъ, напоминая собою стараго, изнемогающаго бродягу. 
Онъ механически продолжалъ разсказывать исторію такъ, 
какъ онъ повторялъ ее себъ въ теченіе безконечно длиннаго 
ряда безсонныхъ ночей: 

— Я ненавидђлъ его. Легко возненавидзть другъ друга, 
когла живешь такъ одиноко въ глуши. Онъ всегда былъ 
злой, пьяный и лънивый, Все шло прахомъ. Онъ былъ 
старше меня, и въ его рукахъ была власть. Во всемъ онъ 
пакостилъ мнЪ. Мы заспорили съ нимъ о старомъ водяномъ 
колес; онъ хотЪлъ, чтобъ оно осталось, я говорилъ, что его 
надо замЪнить новымъ. Это было въ сумерки, вотъ здЪсь. 
на островкЪ. Мы вышли съ нимъ, чтобъ посмотрЪть колеса. 
Мы немного замЪшкались, такъ что стемнъло. Заводъ давно 
уже былъ закрытъ. На небз стояла луча, но мы были въ 
л®су, никто насъ не вилълъ. Вдругъ меня точно молей 
пронзила мысль о тебъ, Максъ, о твоемъ будущемъ и 
о твоей матери, Мэри. По отношенію къ ней онъ тоже 
держался подло: онъ попытался разъ ворваться къ ней, 
когда меня не было дома, онъ грозилъ прогнать меня со 
службы, если она не согласится на его предложевія. Тебъ 
было всего два года тогда, Максъ. Ты пе можешь себЪ 
представить, каково намъ жилось тогда. „Если ты мужчина, 
Эмануэль, —подумалъ я, --то рвшись нанести ударъ: возьми 
въ руки заводъ, и тогда изъ этого выйдетъ совр-менемъ кое- 
что для твоего мальчика“. Я стоялъ и ждалъ. Я чувствовальъ 
всЬмъ своимъ существомъ, что лишь только я услышу его 
голосъ, я его толкну. Я въ послЪдній разъ попросилъ его 
уступить мн. Его нетерпфливое „иЪтъ“ пронизало меня, 
какъ электрическій токъ. Я толкнулъ его изо вофхъ силъ. Овъ 
и вскриквуть не успълъ. Я увид влъ его лицо въ послъднюю 
секунду передъ тЬмъ, какъ его унесло теченіемъ. Его недо- 
куренная сигара лежала на берегу, продолжая дымиться. 
Странно, что эту именно сигару я вижу съ твхъ поръ по 
ночамъ... хотя прошло много льтъ. 

— Когда я шелъ назадъ по тропинк%, я наткнулся на 
рабочаго, который стоялъ и глядЪлъ на меня. Это былъ 
Скоттъ. Я не испугался... Я подошелъ къ нему и взялъ 
его за руку: „Если понадобится, я могу засвилВтельство- 
вать, что онъ упалъ самъ, —сказалъ Скоттъ, пожалъ мою 
руку и глубоко заглянулъ миъ въ глаза:—да, я это могу, 
инженеръ!-—сказалъ онъ. До слВдетв:я дЪло не дошло. Но 
явилось нфчто другое, чего я не ожидалъ. Былъ найденъ 
трупъ. Похороны съ отвратительной ложью пастора и съ 
искренней печалью Елены Фолькманъ длились какъ-будто 
цвлую въчность. А Елена, дЪйствительно, убивалась по немъ, 
хотя онъ терзалъ ее и измвняль ей направо и налћво. А 
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затЬмъ пошли эти ночи, ночи! Но я присосалея къ своей 
работ», поднялъ на ноги все здЪсь... я... 

Эмануэль вдругъ умолкъ и умоляюще посмотрћълъ на 
Макса. Послђдній былъ смертельно блЪденъ. Онъ отступилъ 
на шагъ назадъ и холоднымъ, оскорбленнымъ тономь про- 
бормоталъ: 

— А мать... знала объ этомъ? 

— НЪтъ, я не нарушилъ ея покоя. Я молчалъ, я несъ все 
одинъ. Это было, пожалуй, всего тяжел%е... 

Эмануэль молилъ о словЪ, которое перекинуло бы мостъ 
между вимъ и сыномъ. Но Максъ только разразился чисто 
дЪтскимъ отчаяніемъ: 

— БЪдная мама! Все это вздь ужасно... такъ жестоко и 
дико! И теперь ты хочешь, чтобъ я присосался къ этой 
глуши, чтобъ я ходилъ и слушалъ шумъ водопада, на- 
шептывающій лишь о смерти, хочешь, чтобъ я ветрЪчалея 
съ тетей Фолькмант... 

Эмануэль долго стоялъ молча. Исповћдь облегчила его, 
хотя онъ и не ветрЪтилъ сочувствія. Онъ вдругъ почувство- 
валъ, что ничего больше не желаеть отъ своего сына. Онъ 
понялъ, что Максъ никогда не сможетъ ничЪмъ помочь ему. 
Въ его душу закралось нЪчто вродЪ печальной покорности. 
Онъ указалъ на выступъ, гдЪ бурлившая пВна омывала 
скалу. 

— Помнишь, Максъ, первый день, когда мы были здЪсь. 
Ты стоялъ впереди и чувствовалъ себя викингомъ... Ты 
говорилъ о сил... Это была великая рћчь, это... 

Максъ покраснълъ отъ досады. 

— Я не то думалъ... Это была чистая теорія... Ты меня 
не понимаешь... 

— Ты—не викингъ. | 

— Но я — человзкъ, могущий прямо глядЪть въ глаза 
кому угодно. 

Эмануэль не разсердился. 

— А я— старый охотникъ, Максъ. Я могу гляд%ть въ глаза 
медвЪдю. Я не боюсь ничего.—Онъ горько улыбнулся.—Но 
какъ поступилъ ты по отношенію къ дЪвушк%, съ которою 
переписываешься? 

— Что ты хочешь сказать? 

— Какъ знать, непричастенъ ли и ты къ смерти Рер- 
мана... 

Максъ покраснЪлъ и пролепеталъ: 

— Какъ... какъ?.. 

Эмануэль опустилъ глаза. 

— Я знаю твою глупую исторію здЪеь. Я постараюсь, 
чтобы твое имя не было втянуто въ это дЪло, если дойдетъ 
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до слЪдствія. Но я ставлю одно условіе: дай миъ справиться 
съ рабочими, какъ я хочу. Тогда стачкВ скоро будетъ ко- 
нецъ, и все пойдетъ по прежнему. 

— Но откуда ты знаешь обо мнЪ? 

— Рерманъ сказалъ мнЪ это прямо въ лицо и потребо- 
взлъ деньги за молчане. Я далъ рабочимъ знать, что онъ 
предатель, для того, чтобъ они заставили его убраться от- 
сюда: я такимъ образомъ избЪгь необходимости прогнать 
его. Никто не могъ предвидћть, что это кончится его смертью. 

Максъ застоналъ: 

— Н»ть, никогда больше я не смогу работать злЪсь 
спокойно. 

— Кто-нибудь долженъ же дзлать это... Нашими орудями 
добываютъ крестьяне хлъбъ изъ земли. Надъ нашею работою 
витаетъ какъ бы благословене,—ты вЪдь такъ говорилъ, ка- 
жется, въ тотъ разъ, когда мы стояли здЪсь. 

— Съ тЬхъ поръ прошелъ почти годъ. Я хотълъ бы 
быть далеко отсюда. 

— Если мы выпустимъ возжи изъ рукъ, надъ нами по- 
смЂются американцы. А этого не добиться имъ, пока я живъ. 

Максъ, какъ бы окольными путями, пробирался къ тому, 
что хотЬлъ, но не могъ сказать.‘ 

— О хлЪбъ говоришь ты. А почему ты отказываешь въ 
хлбЪ своимъ рабочимъ! 

— Этого я никогда не двлаль. ХлЪбъ я имъ даю, но 
они хотять власти. 

— Просв$щен!я ты тоже хочешь лишить ихъ. Какъ хва- 
тило у тебя совЪсти провалить своимъ голосомъ предложе- 
ше о народномъ университетъ? 

— Полунаука дЪлаетъ ихъ только опасными и несчаст- 
НЫМИ. 

Максъ дошелъ до цзли. Туть прорвалось то, о чемъ онъ 
все время думалъ: 

— Да... управляй здВсь такъ, какъ ты хочешь... Но я не 
могу больше оставаться здЪсь... Мн% не позволяетъ совЪсть 
поступать вопреки моимъ убЪжден!ямъ... Дай миъ уБхать. 

Эмануэль заглянулъ сыну въ глаза: 

— Ты лнивъ и трусливъ, Максъ. Тебъ жилось слиш- 
комъ хорошо. 

— Если ты измЪнишь политику, я останусь. Я не хочу 
жить въ атмосферЪ ненависти. 

— Я никогда не изм8ню своей политики. 

Максъ вздохнуль свободн%ће: 

— Тогда я ду. 

Эмануэль долго молчалъ. Онъ выпрямилъ свою сгорблен- 
ную спину, и, казалось, сталь выше сына. Глава его были 
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печальны. На его изможденномъ старчеекомъ лицЪ отража- 
лалась твердая кепоколебимость. Онъ стоялъ точно его соб- 
ственное надгробное извляніе. 

— Въ такомъ случаћ, прощай, Макеъ. 

— Прощай. 

Опи молча пошли въ контору. Раньше, чБмъ войти туда, 
Эмануэль остановился. 

— Посылать т«б деньги по прежнему? —епросилъ онъ 
тревожно. 

Максъ не гляцћълъ на него. 

— Спасибо... Если хочешь... ВЪдь у меня вђътъ ничего. 

— Да, да, ввдь у тебя нЪть ничего своего... 


ІУ. 


Былъ вечер+ъ. Эмапуэль шелъ домой... 

Утромъ онъ провожале Макса на станцію, и на мосту 
ови встрЪтили простой гробъ, безъ цвтовъ. Это былъ 
гробъ Рермана. За пимъ шли его жена, сгорбленная, блЪд- 
ная, апатичная, и двЪ старухи. Дочь шла н$еколъко поо- 
даль, какъ бы стыдязь компани. Она была высокаго роста, 
съ н%еколько вызывающей походкой, какъ у дъвушекъ, 
прислуживянющехъ въ ресторанахъ. Никто изъ рабочихъ не 
шелъ за гребомъ. 

Максъ потупилея, блфдный отъ стыла, и пробормоталъ 
отцу, чтобъ онъ выдавалъ имъ часть депегъ, какія нам Б- 
ренъ посылать ему. Когда онъ, накопецъ, очутился въ ва- 
гон, овъ почувствовалъ несказанное облегченіе. А когда 
свистокъ паровоза прорЪзалъ воздухъ, онъ весело замахалъ 
платкомъ, точно радуясь удачному побЪгу. 

Да, Максъ уъхалъ! 

Эмануэль только что вернулся изъ рабочаго квартала, 
гдъ онъ заходилъ къ Рерманамъ. Они говорили, что Рер- 
мавъ просто поскользнулея и упалъ въ воду, такъ какъ 
онъ былъ навесел въ тотъ вечеръ. Эмануэль далъ имъ де: 
денегъ, чтобы они перебрались въ горэдъ и открыли тамъ 
кафе. 

Онъ сиротливо возвращался домой вдоль берега рвки. 
Кругомъ стояла тьма. Подъ его ногами ворчала и стонала 
рвка. Онъ думалъ о сынЪ. Его непрестанно мучила все та 
же мысль: если бы Максъ отказался отъ денегъ, если бы 
вздумалъ уъЪхать на чужбину бъднякомъ, то что чувство- 
валъ бы онъ тогда? Былъ бы болЪфе удрученъ или боле 
радъ, чъмъ теперь? На эти вопросы Эмануэль не могъ найти 
отвЪта. Овъ и не надъялся найти его, ибо былъ старъ 
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и зналъ, что не на веЪ вопросы имфются отвЪты. Въ его го- 
лов точно все застыло и вымерло. 

Вдругъ во мракВ онъ услышалъ шаги. Они слвдовали 
за нимъ на нъкоторомъ разстояніи. Ему показалось даже, 
что онъ видитъ черныя твни за своей спиной. 

Когда онъ ускорилъ свой шагъ, шаги за нимъ тоже ускори- 
лись; когда онъ остановился, онн тоже остановились. 

За нимъ слВдовала не одна тфнь, а нвсколько. 

Онъ обернулся и пошелъ имъ навстрЪчу, он отступили. 
Онъ крикнулъ: 

— Кто тамъ, кто идетъ за мнею? 

Отвъта не было. 

— Если вамъ нужно что-нибудь отъ меня, рыступите 
впередъ! Не смъете, что-ли? 

Отв%та не было. 

Эмануэль пошелъ дальше, и тВни пошли за нимъ. Онъ были 
и впереди, и по сторонамъ, и кругомъ. Онъ сжалъ въ рук 
палку и думалъ: 

„Ты начинаешь стариться, что ли, Эмануэль! Ты въдь 
знаешь, что это такое. Это —-рабочіе слъдуютъ за тобой. 
Ты видЪлъ вбдь, какъ опи стояли, спрятавшись въ воро- 
тахъ и за окнами. Въ хулшемъ случаЪ они набросятся на 
тебя. Одинъ ударъ по виску, и все кончено. Неужели ты 
трусишь?“ 

ТЪмъ не менће онъ все-таки ощущалъ морозъ въ спин%: 
человъкъ впотьмахъ не то же самое, что человЪкъ среди 
бла дня. Во тьмЪ ненависть есть нВчто большее, чъмъ 
ненависть, и ужасъ молніей пронизываетъ душу. 

Вдругъ все затихло, и не слышно стало шаговъ. Но ти- 
шина была хуже упорнаго, кралущагося шепота. И тьма 
между елями превратилась въ бод пропасть ненависти 
и дикой злобы. 

Когда Эмануэлю не сразу удалось открыть калитку въ 
садъ, изъ груди его чуть не вырвался крикъ. 

Въ виллЪ было темно. Когда онъ постучался, ему 
не открыли дверь разу. Отворила старая Коринъ. Она з3- 
вала и протирала глаза. 

— Я спала, баринъ. 

— Зажги свЪтъ во вевхъ комнатахъ. 

— Будутъ гости? 

— Можетъ быть. Но ты можешь лечь спать, Каринъ. 

Въ свъЪтлой комнатЪ Эмануэль впругъ почувствовалъ, 
что онъ смертельно усталъ. Онъ точно ждалъ кого-то, 
кто не приходилъ. Онъ медленно шатался изъ комнаты въ 
комнату. Жогда онъ вошелъ въ столовую и увидалъ одино- 
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кій приборъ, приготовленный для него, ему стало такъ 
невыносимо тяжело, что онъ безсильно опустился на стулъ. 

Казалось, будто вс старыя вещи въ этой комнат, дубо- 
выя панели, стВнныя украшенія, бронзовые щиты надъ ка- 
миномъ, — все это навалилось на его грудь, чтобъ заду- 
шить его. 

Овъ поплелся въ кабинетъ и взялъ съ этажерки карту. 
Который теперь часъ? Девять Максъ доћхалъ уже до 
этого м%ста... Завтра онъ будетъ въ СтокгольмЪ, посл%- 
завтра далеко, гдъ-то въ Германіи... 

ЗачЪмъ онъ далъ ему ућхать? Съ кЪмъ онъ будетъ те- 
перь сидЗть за столомъ? Его улыбка была такъ похожа на 
улыбку матери... Не искалъчила бы его только жизнь! 

Эмануэль перешелъ въ спальню. 

ЗдЪсь кровать жены стояла рядомъ съ его кроватью. 
Онъ хотВлъ этого... На подушк® синфла мЪтка М. Э. 
Онъ свлъ на край кровати, сталъ гладитъ рукою подушку 
и говорить съ нею... „Мэри, моя милая, здЪсь ты любила 
меня, здВсь ты родила мнЪ Макса... и здћсь умерла ты... 
милая, маленькая Мэри... милое дитя мое, Мэри“... 

Эмануэль перевелъ глаза на свою кровать и подумалъ: 
„Здзсь ты умрешь. И никто въ поелзднюю минуту не будетъ 
стоять у твоего одра. И чужія руки переймутъ работу твоей 
жизни, не думая о тебћ“. 

Почему онъ не надВялся на Макса? 

Онъ громко прошепталъ: „Максъ! Максъ Энроть! НЪть, 
нътъ, Максъ, ты бросаешься игъ стороны въ сторону, ты не 
справишься, ты не поспћешь во время“... 

Побес%довалъ Эмануэль и съ Фолькманомъ: „мы вздь 
говорили другъ съ другомъ столько ночей, Фалькманъ! 
Развз мы не столковались? Если бы ты не приставалъ 
къ Мэри, я бы не сдзлалъ того, что сдћлалъ, нътъ, это ©о- 
вершенио несомнЪнно, я бы этого не сдВлалъ. И не сладко 
пришлось бы тебЪ, всли вы ты не умеръ... НЪтъ, тебЪ бы 
жилось плохо“... 

Голова Эмануэля упала на подушку. Онъ былъ такъ 
утомленъ сегодня. „Тянетъ, думалъ онъ, тянетъ сквозь пе- 
рины, матрацы; что то тянетъ внизъ, во прахъ, въ сырую 
землю. Почему ты противишься? Почему ты возражалъ 
своему сыну? Почему ты не сдалъ ему все на руки? Почему 
ты борешься, разъ ты не можешь уже побВдить?“... 

Протяжный рћъзкії свистъ прорЪзалъ воздухъ. Затвмъ 
раздался гулъ голосовъ, и въ стВны виллы посыпался 
градъ камней. 
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Эмануэль вскочилъ. Разомъ кровь забушевала вь его 
жилахъ. Онъ поднялъ голову. Вокругъ его рта опять за- 
играла злая, холодная улыбка. Онъ бросилъ насмфшливое 
спасибо имъ внизу за то, что они доказали ему его пра- 
воту. „Подходите, дьяволы! Бейте, если вы смЂете! Но вы 
въдь не посмВете!* шитвлъ онь. 

Привратникъ, запыхавшись, влетћлъ въ комнату, чтобы 
потушить огни и закрыть форточки. Эмануэль схватилъ его 
за руки. 

— Мы не станемъ гасить огонь изъ-за того, что они 
галдятъ. Пусть всВ лампы горятъ въ моемъ домЪ. Спокой- 
ной ночи! Скажи своимъ, чтобъ они сидЂли въ кухнз. 

Гулъ и ревъ подъ окнами не прекращались. Въ залЪ съ 
трескомъ лопнуло оконное стекло. 

Эмануэль медленно ходилъ по пустымъ, ярко освящен- 
нымъ комнатамъ, какъ будго онъ былъ поглощенъ спокой- 
ными размышленіями. Ему опять дышалось легче. Онъ за- 
дыхался раньше отъ щемящей тревоги. 

Онъ вошелъ въ столовую и налилъ себВ стаканъ вина. 
Затћмъ онъ, подумавъ о чемъ-то, щелкнулъ пальцами, взялъ 
въ руку лампу и медленно вышелъ на крыльцо. 

Онъ устремилъ взоръ въ густой холодный мракъ и громко 
крикнулъ: 

— Зачъмъ вы кричите? Подходите, если вамъ нужно что 
нибуды 

Далеко отъ него упалъ к®ъмъ-то брошенный камень, за: 
тВмъ раздался топотъ многихъ ногъ и все стихло. 

Эмануэль прислушивался, почти разочарованный. 

Онъ вошелъ въ домъ, поставилъ лампу на столъ и по- 
правилъ ногой сдвинутый съ мъста коверъ. 

— Я зналъ, что они не посмћютъ! 

ЗатВмъ онъ пошель въ свою комнату съ цВлью сЪсть и 
писать. 

Его старое костлявое лицо было черствће обыкновеннаго. 

Онъ не чувствовалъ себя ни молодымъ, ни старымъ, ни 
счастливымъ, ни несчастнымъ. Онъ сознавалъ лишь, что его 
воля питается теперь одной ненавистью. Этой ненавистью 
жилъ и дышалъ онъ. 


Къ теоріи развития аграрныхъ отно- 
шений. 


— 


у. 


Одинъ изъ типичнфйшихъ представителей давидіанства, К. П. 
Огановскій, пишетъ: «Въ планомфрной человфческой дЗятельности, 
именуемой сельско-хозяйственнымъ проияводствомъ, основной цфлью 
можегь быть только развипие зуроизводительности земли», к0- 
торое «выражаетея въ увеличенли количества продовольственнылъ 
средетвъ, добывасмыхь съ одной и той же территорѓи» *). Если 
цфлью сезьско-хозяйственнаго производства является развит! про- 
изводительности земли, то, очевидно, что болъе совершенной фор- 
мой земледфл!я является та, въ которой производительность земли 
достигла боле высокой степени. Другими словами, болъе совер- 
шенное это— боле интенсивное земледћліе. Какъ видимъ, передъ 
нами совершенно новый критерій. Вмъсто производительности труда, 
общаго критерія, который лежитъ въ основ всякой экономики и 
который мы клали выше въ основу оцзнки современныхъ формъ 
вемлед%лія, —выдвигается спеціальный критерій, яроизводительность 
земли, степень интенсивности хозяйства. Этимъ ставится на карту 
какая бы то ни было цфнность всВхъ нашихъ предыдущихъ раз- 
сужден и всБхъ нашихъ выводовъ относительно сравнительныхъ 
преимуществъ крупно-капиталистическаго и мелко-крестьянскаго 
земледвл!я. Оъ точки зрфн!я этого новаго критерія, не та форма 
сельскаго хозяйства будетъ боле совершенной, гдв единица труда 
даетъ больше продукта, а та, гд больше продукта получается съ 
единицы хозяйственной территорќи, независимо отъ количества 
труда, создающаго единицу продукта. 

На чемъ, однако, основываеть г. Огановскій свое приведенное 
выше утвержденіе? Вотъ какъ иллюстрируеть онъ весоизмЗри- 
мость индустр и сельскаго хозяйства: «теперь твердо установлено 





*) См. «Закономърность аграрной эволющи» (М. 1909), Стр. 178. Кур- 
сивъ автора. 
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въ нашей литератур%, пишетъ онъ, что кромђ человћка въ с. х. 
производств привимаетъ вполнъ самостоятельное участіе природа. 
Мы идемъ дальше: по нашему миёнію с. х. продукты есть ре- 
зульталъ органическаго творчества природы, но не механическазо 
творчества человђческаго труда... Въ сельскомъ хозяйств природа 
вамфняетъ человфка: изъ сырья-—земли, теплоты, воды, евЪта, га- 
вовъ воздуха, при помощи разныхъ организмовъ, природа вырада- 
тываетъ тв живые оргапизмы, которые нужны для человвха» *). 
По этому поводу прежде всего надо замфтить сл6дующее. Такія 
выраженія, какъ «природа замъняегъ человфка», или «приролл 
принимаетъ вполнз самостоятельное участіе въ производств», или 
«человвкъ дЪлается придаткомь машины» и т. п.—могутъ быть 
очень умзствы въ общежити, но они не имфють никакого отно- 
шевія къ политической экояом: въ посльднюю они ввосятъ лишь 
путаницу понят! и заражають ее фетитизмомъ. Какъ бы ни была 
сложна и грандіозна машина, все-таки, какъ извЪетно, человвкъ 
работаетъ при помощи ся, а не наоборотъ. Когда человфкъ не 
получаетъь отъ природы готовыхъ пищевыхъ продуктовъ, а пред- 
принимаетъ для этого планом$рную дфательность, именуемую хо- 
зяйствомъ, — то человњкъ работаетъ при помощи силъ природы, а 
ве наоборотъ. Каків именно процессы происходятъ нъ машин 
при переработкв пряжи въ ткань, какіе именно процессы про- 
исходятъ въ вемлБ при переработкВ ея элементовъ и сВмянъ 
въ растительный продукть — это вопросъ техники, а не по- 
латической экономи. И это никакъ не можетъ измвнить отно- 
шенія хозяйствующаго субъекта ни къ добываемому имъ продукту, 
ня въ т8мъ внЪшнимЪъ матеріальнымъ условіямъ, въ которыхъ онъ 
работаетъ. Съ точки зрфн!я политической экономін и хозяйствую- 
аго субъекта, земля и ве прочія силы природы, которыя ис- 
пользуются въ сельскомъ хозяйств, суть не что иное, какъ средства 
производства. И надо замЪтить мимоходомь--это очень несовер- 
шенныя средства: человзкъ не можеть вполнф овладВть ими и 
подчинить ихъ себ; они капризны и нервдко нарушаютъ вс раз- 
счеты хозяина. Каждый хозяинъ всегда предпочтетъ имфть дфло 
не съ ними, а съ боле совершенными средствами производства, 
созданными руками человЪка и вполнв подчиненными ему. Но 
это, конечно, не м8шаетъ сельскому хозяину смотрВть на землю, 
какъ на аппаратъ, при помощи которато онъ свой живой или 
овеществленный трудъ воплощаетъ въ сельско-хозяйственные про- 
дукты; точно такъ же, какъ, напр., корова съ его точки зрЪвія 
есть не что иное, какъ аппаратъ, созданный человВческимъ тру- 
домъ, и предназначенный для переработки корма въ навозъ, или 
мясо. Съ иныхъ точекъ зрћнія и земля, и корова могутъ равсматри- 
ваться и опредъляться совершенно иначе, Но иныя точки зрЪнія 


*) 14 стр. 163—164. 
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для насъ не только въ данномъ случаз не обязательны, но и въ 
высшей степени нежелательны и вредны. 

Все сказанное, конечно, никто не приметъ за попытку отрицать 
органичесый, а не механическій характеръ земледфльческато про- 
песса. Эго приицииальное и очевидное отлич{е сельскаго хозяйства 
отъ индустуи оспаривать и невозможно, и едва ли кому. нибудь 
нужно. Но совершенно непонятно, какимъ образомъ оно можетъ 
измнить самыя цфли хозяйства, а вмъстБ съ тъмъ и критерій, 
необходимый для оцънки различныхъ формъ земледЂлія. 

Однако, могутъ существовать иныя соображенія въ пользу не- 
обходимости примВнить при оцънкВ сельскаго ховяйства особый 
критерій. Во всякомъ случа необходимо провврить правильность 
приведеннаго положенія, независимо отъ мотпвировки его г. Ога- 
ковскимъ и вмъетв съ тъмъ выяснить, можеть ли интенсивность 
земледълія служить объсктивнымь критеріемъ его совершенства. 
При этомъ мы должны за исходный пунктъ взять первоначальныя и 
элементарныя основы экономической дфятельности людей. | 

У человфка есть всякаго рода потребности, матеріальныя и 
духовныя. Въ нфкоторыхъ случаяхъ әти потребности удовлетво- 
ряются силами и свойствами внфшней природы. Но обыкновенно 
человъку самому приходится создавать матеріальную обстановку, 
необходимую для удовлетворенія его потребностей. При этомъ онъ 
всегда, выбираеть тотъ способъ хозяйственной дфятельности, при 
которомъ данную свою потребность онъ можетъ удовлетворить 
хотя-бы и съ очень бояьшимъ, но съ наименьшимъ изъ возмож- 
ныхъ количествомъ труда. Поэтому онъ всегда будетъ считать нап - 
лучшей ту хозяйственную форму, которая дастъ ему возможность 
создать каждую единицу необходимыхъ ему матеріальныхъ средствъ 
съ наименьшими затратами его энергін. Эти элементарныя пред- 
посылки необходимо нризнать лежащими въ основз экономической 
дВятельности каждаго хозяйствующаго субъекта. Он имЪютъ уни- 
версальное значоніе, и безъ нихъ дфлается немыслимой никакая 
экономическая паука. 

Это совсЪмъ не значить, конечно, что каждую свою потреб- 
ность человЪкъ стремится удовлетворять съ наименьшими затратами 
труда въ каждый данный моментъ или періодъ, независимо отъ 
тЬхъ условій, въ которыхъ ему придется въ дальнёйшемъ затра- 
чивать трудъ, направхенвый къ той же цвли. Хозяйственная дћя- 
тельность направлена къ систематическому удовлетворенію потреб- 
ностей. И хозяйствующій субъектъ стремится затратить наимень- 
шее ксличество энергіи на создан!е всего того продукта, который 
онъ когда-либо имфетъ въ виду создать. Такъ, свои потребности 
даннаго момента онъ могъ бы удовлетворить съ меньшей затратой 
энергіи, если бы онъ работалъ ручнымъ способомъ и не затрачи- 
валъ очень большого количества труда на пріобрътеніе сложной 
маны. Однако, овъ создаетъ (или покупаетъ) машину, имћя въ 


ЕЪ ТЕОРІЙ РАЗВИТИЯ АГРАРНЫХЪ ОТНОШЕНИЙ. 177 


виду необходимость и въ будущемъ создавать еще очень большое 
количество даннаго продукта. При такихъ условіяхъ удовлетвореніе 
потребности въ данный моментъ или періодъ сопряжено для него 
съ большими затратами энергіи. Но пріобрВтеніе машины им%ћетъ 
цфлью сократить весь тотъ трудъ, который и въ будущемъ потре- 
буется для созданія даннаго продукта; и цфль эта вполнз дости- 
гается. Точно такъ же при создани извфстной части продукта 
хозяинъ затратить меньше труда, если не станетъ расходовать 
его на уходъ за своей машиной, ва содержане ея въ должной 
чистотБ и порядк$. Но тогда машина износится несравненно скор%е, 
и для выработки всего продукта, который когда либо понадобится 
хозяину, придется затратить энергію на пріобрътеніе лишней ма- 
шины или даже нБсколькихъ. Въ интересахь сотраненія энергіц 
хозяинъ будетъ зятрачивать лишнее количество труда на уходъ 
за машиной послЗ выработки каждой части продукта. 

Сельско-хозяйственное производетво имфетъ цЪлью, главнымъ 
обравомъ, удовлетворене потребности въ пищ. Основнымъ усло- 
віемъ и средствомъ его является земля. Для удовлетворенія своей 
насущной потребности хозяинъ, въ случаћ надобности, готовъ вло- 
жить въ землю громадное количество труда. Т$мъ не менфе, еди- 
ницу продукта онъ всегда стремиться добыть съ наименьшими 
затратами. Это, конечно, не мЪшаетъ ему дфлать добавочныя за- 
траты на уходъ за землей, на предохраненіе ея отъ истощенія, 
отъ превращен!я ея въ негодное средство производства. Если хо- 
заинъ въ данный моментъ затратить на добываніе извЪстнаго 
качества хлБба лишь такое количество труда, которое для этого 
безусловно необходимо, —то въ нЪкоторыхъ случалхъ на будущій 
годъ онъ уже не сможеть вполнф удовлетворить свою потребность 
въ хлъбъ, или же ему придется затратить еще больше труда на 
перемфщене своего хозяйства. Во избвжаніе этого онъ ватрачи- 
ваетъ лишній трудъ на искусственное возстановлене плодородія 
земли. Онъ дБлаетъ это для экономи труда при удовлетвореніи 
своей потребности въ хлЪб$. 

Когда разм$ры земледфльческой площади неограничены, хозяинъ 
можеть вести и экстенсивное, и интенсивное земледћліе. Когда же 
эта площадь мала, ему неизбъжно приходится вести интенсивное 
хозяйство, т. е. увеличить производительность единицы земельной 
площади. 

Но это увеличев!е производительности никогда не можетъ быть 
мълью сельско-ховяйственнаго производства, —такъ же, какъ не мо- 
жетъ быть пълью ткацкаго производства увеличен!е производитель- 
ности ткацкаго станка. Цвлью производства, какъ такового, всегда 
останется созданіе продукта. 

Въ интенсивномъ земледфліи, при одинаковой хозяйственной 
площади, получается гораздо больше продукта, чёмъ въ экстен- 
сивномъ. Но можно ли на этомъ основаніи считать интенсивное 
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хозяйство—се{ег!з рагфиз—бол$е совершеннымъ, чВмъ экстенсив- 
ное? Вфдь получен!е возможно большаго количества продуктовъ, 
независимо отъ количества затраченной энергіи, вовсе не является 
цБлью всякаго хозяйства вообще и всякаго современнаго хозяйства 
въ частности. Абсолютное количество продукта, которое имЗетъ въ 
виду создать хозяинъ, опредфляется цђлымъ рядомъ условій: нуж- 
дами, интересами, цзлями и вообще субъективнымъ положеніемъ 
хозяина, размфрами его потребностей, характеромъ организаціи 
его хозяйства, условіями сбыта и реализаціи продукта ит. д., и т. д. 
Фабрикантъ, въ случа неблагопріятной рыночной конъюнктуры, 
можетъ сознательно сокращать свое производство; подмосковный 
крестьянинъ, помфщая на фабрику одну изъ своихъ рабочихъ силъ, 
можетъ тБмъ самымъ сознательно сокращать проязводстно хлЪба 
и запускать полосы. Но если абсолютное количество продуктовъ, 
вырабатываемыхъ въ хозяйств, всегда условно и зависить отъ 
субъективныхъ причинъ, то ясно, что оно не можетъ быть объек- 
тивнымъ критеріемъ для оцфнки хозяйства, для опредвлевія сте- 
пени его совершенства. Когда дв лощади бъгутъ рядомъ, при чемъ 
ни одна изъ нихъ не стремится обогнать другую, на основан 
результатовъ ихъ пробфга нельзя судить объ ихъ сравнительной 
рЪзвости. 

Въ тБхъ случаяхъ, когда рВчь идетъ объ индустріи, это —какъ 
будто для всфхъ понятно и ясно: никому и въ голову не прихо- 
дить измфрять достоинства той или иной технической формы 
индустрін абселютнымъ количествомъ продуктовъ, производимыхъ 
въ хозяйствахъ различныхъ типовъ. Но положеніе мъняется, когда 
рвчь заходить о земледвліи и добываніи пищевыхъ продуктовъ: 
здфсь оказывается необходимымъ съ единицы земельной площади 
добыть какъ можно больше продукта, и болће совершеннымъ здфсь 
считается то хозяйство, которое добываеть больше продукта при 
одинаковой земельной площади. 

Очевидно, что здЪсь къ дђлу примфшивается какая-то посто- 
ронняя идея. Какая именно—мы увидимъ дальше. Но во всякомъ 
случаЪ ясно, что она грёшитъ абстрактностью, оторванностью отъ 
дъйствительныхъ цфлей и стремленій, свойственныхъ всякому хо- 
зяйствующему субъекту и всякому сельскому хозяину. Отдфльныя 
группы сельско-хозяйственныхъ предпринимателей могуть им%ть 
различныя цфли и различные критеріи совершенства хозяйствъ; и 
даже у этихъ отдфльныхъь группъ эти цфли и критеріи могутъ 
мфняться подъ вліяніемъ различныхъ обстоятельствъ. Но цфли и 
критеріи однфхъ групиъ мы не имфемъ права навязывать другимъ 
группамъ: это значило бы сопоставлять между собою земледзль- 
ческія хозяйства въ качеств разнородныхъ величинъ. Мелкій 
крестьянинъ хочетъ добыть для собственнаго пропитанія какъ 
можно больше хдфба, хотя бы затраты его собетвеннаго труда 
были несоразмБрно велики; хапиталисть, наоборотъ, не придаетъ 
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никакого значенія абсолютному количеству добытаго имъ хлћба, 
обративъ все свое вниманіе на соотношеніе между затратами и 
выручками; при этомъ, напр., при высокихъ цђнахъ на хлъбъ, онъ 
захочетъ произвести его больше, а при низкихъ меньше. Критери 
совершенства хозяйствъ будутъ глубоко и принцишально различны 
У крестьянина и капиталиста. Если мы хотимъ сопоставлять ихъ 
хозяйства съ точки зрЬнія ихъ совершенства, мы не можемъ ру- 
ководствоваться ихъ субъективными критеріями. Для сопоставленія 
земледфльческихъ хозяйствъ въ качеств величинъ однородныхъ 
мы должны изолировать то, что является общимъ и свойствен- 
нымъ всфмъ этимъ хозяйствамъ во већ моменты ихъ дфятельности. 
На эти всеобщія свойства хозяйствъ мы должны опираться при 
отыскани критерія для ихъ оцфнки. Только тогда этотъ критерій 
будеть объективным. 

Абсолютное количество продукта, получаемаго съ данной терри- 
тори, условно и опредвляется субъективными цвлями земледёльца 
въ каждый данный моментъ. Слфдовательно, производительность 
земли независимо отъ производительности труда не можетъ слу- 
жить объективнымъ критеріемъ совершенства. Но вотъ что без- 
условно и свойственно всякой экономикВ: то количество продукта, 
которое хозяинъ имзетъ въ виду произвести, онъ стремится про- 
извести съ наименьшей затратой энергіи. 

Такимъ образомъ, не можегъ быть ни малЪйшихъ основаній 
утверждать, что для сравнительной оцнки различныхъ формъ сель- 
скаго хозяйства требуется совсћмъ особый критерій, а не тотъ, 
который служитъ намъ для оцвнки производства во всвхъ, лругихъ 
отрасляхъ. Тотъ критерій, который мы выше клали въ основу 
оцнки современныхъ формъ земледћлія, надо признать совершенно 
правильнымъ; та изъ современныхъ формъ сельскаго хозяйства 
боле совершенна, въ которой выше производителиность труда, 
въ которой единица труда можетъ создать большее количество 
продукта. 


ҮІ. 


Но, можетъ быть, все только что сказанное имћетъ одно лишь 
формальное значен!е. Можетъ быть, производительность труда въ 
сельскомъ хозяйств органически связана съ производительностью 
земли, т. е. интенсификащя земледђлія повышаетъ производитель- 
ность труда. Мало того: быть можетъ, интенсивность им%етъ рВ- 
шающее значеніе дяя производительности труда въ сельскомъ хо- 
зяйствђ, и всв остальные факторы, способные повытать · произво- 
дительность труда, съ избыткомъ покрываются интенсивностью 
хозяйства. Въ такомъ случа болће интенсивное земледђліе, конечно, 
было бы болфе совершеннымъ. И только при такомъ предположе- 
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він «ревизіонистскіе» взгляды на значен!е производительности земли 
могли бы имфть какое-либо основавіе и оправданіе. 

Правда, логическій грёхъ за ними остался бы, такъ какъ все 
дћло здфсь все-таки сводилось бы къ производительности труда, а 
интенсивность была бы лишь ея условіемъ. Но по существу дФла 
было бы несоми%нно, что изъ современвыхъ формъ земледћлія та 
боле совершенна, въ которой выше производительность земли. 
Что же касается нашихъ предыдущихъ выводовъ относительно 
техническихъ преимуществъ крупно-капиталистическаго земледЪлія 
надъ мелко-крестьянскимъ, то— при большей интенсивности послЪд: 
няго—эти выводы оказались бы неправильными, несмотря на пра- 
вильно установленный критерій: если сама интенсивность земле- 
для повышаетъ производительность труда болће, чЁмъ что-либо 
другое, то это значитъ, что мы въ нашихъ доказательствахъ не 
приняли во вниманіе главнзйшаго фактора, повышающаго произво- 
дительность труда и специфически свойственнаго сельскому хо- 
зяйству. 

Во всякомъ случа, если мы хотимъ исчерпывающе выяснить 
вопросъ о сравнительныхъ преимуществахъ крупно-капиталисти- 
ческаго и мелко-крестьянскаго земледфл!я, намъ необходимо раз- 
смотрфть, какимъ образомъ вліяетъ производительность земли на 
производительность труда. Мы могли бы оставить въ сторон этотъ 
вопросъ, если бы объ современныя формы сельскаго хозяйства были 
въ общемъ одинаковой интенсивности: тогда вліяніе этого фактора 
взаимно уничтожалось бы. Однако, надо признать за вполнћ до- 
казанный и несомнзнный фактъ, что мелкое хозяйство повсюду, 
во всЪхь странахъ, не исключая и Росси, болће интенсивно, чвмъ 
крупное; даже въ Росси процентъ интенсивной площади (пашни) 
ко всей хозяйственой территоріи гораздо выше въ крестьянскомъ 
хозяйств, чфмъ въ помфщичьемъ; въ Европ же большая интен- 
сивность мелкаго земледћлія проявляется, кром% того, и въ большей 
урожайности единицы посвной площади (цифровыхъ иллюстрацій 
этого я позволю себв не повторять, отсылая за ними интересую- 
щихся къ извзетнымъ сочиненіямъ С. Н. Булгакова, Эд. Давида 
и др.). При такихъ условіяхъ намъ необходимо выяснить, какая 
зависимость существуетъ между производительностью земли и про- 
изводительностью труда, и не въ состояніи ли учетъ вліянія интен- 
сивности хозяйства измфнить наши выводы относительно пре- 
имуществъ крупно-капиталистическаго земледфя надъ мелко- 
крестьянскимъ. 

Боле интенсивное земледВліе характеризуется большимъ ко- 
личествомъ живого или овеществленнаго труда, вкладываемаго въ 
среднемъ въ каждую единицу хозяйственной территоріи; само собой 
разумВется, что это сопровождается и большимъ количествомъ про- 
дукта, получаемымъ въ среднемъ съ единицы земли. 
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Какъ жө именно должна конкретно проявлягься зависимость 
между производительностью земли и производительностью труда? 

Очевидно, -такъ: если большая интенсивность землодћлія по- 
вышаетъ производительность въ немъ труда, то, при интенсифи- 
кащи земледВлія, количество продукта, собираемаго сь даннаго 
участка, возрастетъ не пропорціонально количеству труда, а въ боль- 
шей степени. И наоборотъ, если ббльшая интенсивность понижаетъ 
проивводительность труда, то, при приложеніи ббльшаго количесгва 
труда къ данному участку, производительность послёдняго воз- 
растетъ не пропо}ціонально, а въ меньшей степени, т. е. общее 
количество продукта, вырабатываемаго въ данномъ хозяйствВ, 
увеличится, но на единицу труда его будетъ получаться меньше. 

Итакъ, гдв же трудъ болве производителенъ: въ интенсивномъ 
или въ әкстевсивномъ земледліи? —ОтвВчая на этотъ вопросъ, мы 
должны им%ть въ виду то землед$ ле, которое дъйствительно ведется 
въ настоящее время, а не то, которое возможно было бы при со- 
временномъ состояній химш, физики, бактеріологіи и т. д. Мы 
должны отрЪшиться отъ всякихъ технико-агрономическихъ воз- 
можностей и изучать только экономическую дЗйствительность. Мы 
должны отправиться не на опытное поле, а на арену мірового 
сельско-хозяйственнаго производства. Омъшивать возможность съ 
дВйствительностью, экспериментъ съ хозяйственнымъ пріемомъ — 
мы не имфемъ права, иначе наши выводы будутъ совершенно про- 
ИЗВОЛЬНЫ. 

СдБлаемъ еще одно важное методологическое замћчаніе, — по 
существу своему очень элементарное. Когда мы р®шаемъ вопросъ, 
въ экстенсивномъ или въ интенсивномъ хозяйств трудъ является 
болБе произодительнымъ, то мы должны принять за равныя всеВ 
прочія условія интенсивнаго хозяйства. Интенсивность, быть 
можетъ, и очень важный факторъ, но все таки лишь одинъ изъ 
факторовъ, способныхъ вліять на производительность земледвль- 
ческаго труда. Желая выяснить и учесть вліяніе интенсивности, 
мы должны устранить съ поля нашего зрћнія всВ: остальные фак- 
торы. Поәтому мы а ргіогі должны признать неправильно поставлен- 
ными и не идущими къ дфлу такіе, напр., вопросы: гдв выше 
производительность земледвльческаго труда, въ интенсивной Гер- 
маніи или въ экстенсивной Россіи? Если мы признаемъ, напр., 
что интенсификація оказываеть отрицательное вліяніе на про- 
изводительность труда, то употребленієе плуга вмЗсто сохи, не- 
сомнфнно, вліяетъ въ обратную сторону, такъ же, какъ и лучшее 
питан!е рабочаго, молотилка вмфсто цфпа и безконечный рядъ 
другихъ факторовъ. Вообще мы можемъ а ргіогі предположить, что 
трудъ, смотря именно по этимъ прочимъ условіямъ, бываетъ болће 
производительнымъ иногда въ интенсивномъ, иногда въ экстенсив: 
номъ хозяйствъ. Но, разумћЂется, это не мВшаеть добавознымъ 
затратамъ труда на тотъ же участокъ земли (т. е. интенсифика- 
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ци земледфл!я) оказывать съ своей стороны очень опредфленное 
вліяніе на количество продукта, получаемаго въ данномъ хозяйств 
въ единицу рабочаго времени. Вліяніе всякаго фактора на любой 
объектъ можетъ быть парализовано, но оно отъ этого не перестаетъ 
существовать и иногда быть очень сильным. 

П редположимъ теперь, что современный земледЪлецъ получаетъ 
съ десятины 50 едивицъ продукта, затрачивая на нее 10 единицъ 
труда; не получаетъ ли онъ 120, или 110, или вообще болфе 100 
единицъ продукта съ десятины въ тфхъ случаяхъ, когда згтрачи- 
ваетъ на ту же площадь 20 единицъ труда? Что можемъ мы 
отвфтить на это, исходя изъ дЪйствительнато положенія дфлъ? 
Только одно: нфтъ,— современный земледЪлецъ, удваивая количество 
труда на томъ же участк$ земли, не получаетъ съ этого участка 
боле двойного количества продукта; другими словами,— каждая 
единица труда не даетъ въ интенсивномъ хозяйств ббльшаго 
продукта, чфмъ въ экстенсивномъ, т. е. интенсификація не дфлаетъ 
трудт болфе производительнымъ. Въ самомъ дълћ, представимъ 
себф, что дфло обстоптъ не такъ, а наоборотъ: пусть земледЪлецъ 
на затраченвыя 20 единицъ труда (вмъсто 10) получить съ того 
же участка 120 единицъ продукта (вм%сто 50), это значить, что 
въ болфе экстенсивномъ хозяйств онъ получитъ на единицу труда 
5 единицъ продукта, а въ боле интенсивномъ—6 единицъ. При 
предположенныхъ условіяхъ вести хозяйство на большихъ площадяхъ 
не было бы смысла; зачёмъ же распредлять трудъ между многими 
единицами земли, т. е. вести боле экстенсивное землед%ліе, когда 
трудъ при этомъ менфе производителенъ, когда тотъ же продуктъ 
можно добыть съ немногихъ единицъ земли съ гораздо меньшими 
затратами. Если даже предположить, что для роста производитель- 
ности труда при интенсификаціи существуютъ извфстные предълы, 
что на известной ступени интенсивности производительность труда 
уже не возрастаетъ, то все таки тенденція къ возможному сокра- 
щенію хозяйственной площади существовала бы у каждаго земле- 
дъльца. И не было бы ничего легче, какъ осуществить это стре- 
мленіе. Вопроса о малоземельи не существовало бы нигдћ и ни 
въ какой форм. Тогда въ самыхъ интенсивныхъ странахъ и 
мЪстностяхъ хлфбвыя цфны были бы самыя низкія. Интенсивныя 
стравы тогда не только питались бы собственнымъ хлђбомъ, но 
заваливали бы своимъ дешевымъ хлфбомъ экстенсивныя страны 
съ болфе дорогимъ производствомъ. Тогда интенсивныя страны 
вели бы между собою отчаянную борьбу ва внзшн!е хлвбные 
рынки... Словомт, въ области мірового сельско-хозяйственнато про- 
изводства и обмфна наблюдалась бы то, чему иЪтъ ничего подоб- 
наго въ дфйствительности. 

Въ дВйствительности, какъ это извВстно всякому, все обстоитъ 
наоборотъ. При доступности для земледвльца обширной с. х. пло- 
щади онъ ведетъ экстенсивное хозяйство. Къ интенсивному земле- 
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двию онъ переходить лишь по мърћ уплотненія населенія и земель- 
наго утвсненія. При условіи земельнаго простора интенсивное 
вемледвліе въ настоящее время не ведется никогда; у каждаго 
хозяина существуетъ стремленіе расширить площадь землеполь- 
вованія и сократить количество труда на каждую единицу площади. 
Это хорошо понимаютъ и сами «ревизонисты». Въ настоящее 
время интенсивныя страны, въ общемъ правил, не могутъ пи- 
таться собственнымъ хлъбомъ, а всегда привозятъ с.-х. продукты изъ 
экстенсивныхъ странъ. ПВны на хлЪбъ въ интенсивныхъ странахъ 
самыя высокія, а въ интенсивныхъ—-низкія. Все это общеизв стно.' 
И все это свидзтельствуетъ объ одномъ: интенсификація не удешев- 
ляетъ производства, не увеличиваетъ количества продукта на еди- 
ницу труда. 

Но, можеть быть, земледВлецъ вовсе не потому не прилагаетъ 
большаго труда къ тому же участку, что трудъ при этомъ не 
станетъь болве производительнымъ. Можетъ быть, у него есть на 
это иныя причины: а именно 1) недостатокъ знаній, неум8 ше 
примънять извёстные пр!емы хозяйства и 2) недостатокъ капитала. 
Въ самомъ дл, въ обрабатывающей промышленности при рас- 
ширенномъ производств трудъ, несомнънно, является боле про- 
изводительнымъ; чёмъ болће затрачивается въ производств труда 
(или капитала), тБмъ болфе совершеннымъ и цешевымъ является 
производство. И твмъ не менће, отдъльные хозяева не расширяютъ 
производства . безгранично и ватрачиваютъ въ него трудъ (или 
капиталъ) лишь до извЪстныхъ предћловъ. Причиной этого служитъ, 
тлавнымъ образомъ, недостатокъ у нихъ капиталовъ. Можетъ быть, 
та же причина препятствуеть интенсификаціи земледвлія? Однако, 
ясно, что дБло вовсе не въ недостаткВ капиталовъ. Во-первыхъ, 
для веденія хозяйства на боле обширной площади сравнительно 
съ менфе обширной также обыкновенно нужны большія затраты 
капитала; и он производятся. Во-вторыхъ, основное средство 
производства, земля, при интенсификащи какъ разъ не требуетъ 
увеличенія. Въ-третьихъ, мы видимъ, что въ современной дВй- 
ствительности болБе интенсивнов хозяйство ведется какъ разъ 
т8ми земледфльцами, въ распоряженіи которыхъ находится гораздо 
меньше и знаній, и капиталовъ; тв же хозяйства, которымъ 
гораздо болфе доступны эти условія интенсивнаго земледфлія, 
хозяйства крупно-капиталистическія, ведутъ земледфле болфе 
экстенсивное. Во всякомъ случа, если бы знаній и средствъ для 
веденія интенсивнаго хозяйства не хватило у неввжественнаго 
русскаго мужика, то предпріимчивый американецъ не преминулъ 
бы, обладая всзми рессурсами, развить интенсивность до такой 
степени, чтобы завалить весь міръ своимъ дешевымъ хлъбомъ; 
лишь бы производительность труда дВйствительно повысилась 
съ расширеніемъ производства на томъ же участкВ. Очевидно, 
что дВло обстоитъ не такъ. И если хозяйство, обильно снабжен- 
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ное капиталомъ, не интенсифицируетъ земледьля до возможныхъ 
предфловъ даже въ странф высокихъ цЬнъ, —То отсюда съ полною 
очевидностью слВдуетъ, что интенсивное производство не есть 
боле дешевое, что развитіе производительности земли не влечетъ 
за собой роста производительности труда. 


УП. 


Этимъ выводомъ мы, въ сущности, могли бы удовлетвориться: 
мы, слёдовательно, поступили вполнз правильно, оставивъ въ сто- 
рон вопросъ объ интенсивности хозяйства при нашей оцЕнећ 
сравнительныхъ преимуществъ крупно-капиталистическаго и мелко- 
крестьянскаго землед%флія. 

Попытаемся, однако, выяснить до конца характеръ вависимости 
между интенсивностью земледћлія и производительностью труда, 
т. е. выяснить, · понимаетъ ли интенсификащя производительность 
труда, или же между этими явленіями не существуетъ никакой 
зависимости, и трудъ одинаково производителенъ (сеѓегіѕ рагіђизѕ) 
и въ интенсивномъ, и въ экстенсивномъ земледфліи. Вопросъ этотъ 
далеко не безразличенъ и для нашихъ цБлей: если интенсифика- 
ція сама по себз увеличиваетъ трудъ, необходимый для созданія 
единицы продукта, то это даетъ новый и очень существенный ар- 
гументъ въ пользу меньшей производительности труда въ совре- 
менномъ мелко-крестьянскомъ хозяйств, которое болфе интен- 
сивно; это былъ бы новый аргументъ въ пользу большаго совер- 
шенства крупно-капиталистическаго земледћлія. Попытаемся вы- 
яснить этотъ пунктъ въ самыхъ краткихъ чертахъ. 

Итакъ, увеличивается ли количество продукта пропорціонально 
затратамъ труда на тотъ же участокъ, или оно увеличивается въ 
меньшей степени? Исходя изъ современной экономической дЪй- 
ствительности, мы можемъ отвфтить на этоть вопросъ только та- 
кимъ образомъ: единица продукта въ интенсивномъ хозяйств тре- 
буетъ, при прочихъ равныхъ условіяхъ, большей затраты труда, 
чЪмъ въ экстенсивномъ; послћдующія затраты труда на томъ же 
участкВ менфе производительны, чёмъ предыдущія. 

Наблюдаемый въ современномъ земледЪлін факть уменьшаю- 
щейся производительности послфдующихъ затратъ на той же землћ 
нерздко подмфняется въ литературВ «закономъ убывающаго пло- 
дородія почвы». Это совсмъ не одно и то же; такая подмВна 
терминовъ порождаеть путаницу понят, а потому она незаконна 
и крайне вредна. Признаніе уменьшающейся производительности 
послфдующихъ затратъ не имћетъ ничего общаго съ воззрёнями 
Мальтуса. Мальтусъ и его послдователи, буржуазные экономисты, 
ставили передъ человВчествомъ общую проблему производства; они 
предполагали невозможность въ будущемъ добыть достаточное ко- 
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личество вемледБльческихъ продуктовъ—въ виду истощевія земли 
или въ виду опредфленныхъ предзловъ ея производительности; 
они предполагали все возрастающія трудности при добываніи 
хлЬба. Ничего подобнаго не предполагаеть признан!е уменьшаю- 
щейся производительности посл$дующихъ затратъ на той же земл%. 
Можно вполнф допустить, что земля съ теченіемъ времени не 
только не истощается, но улучшается отъ раціональнаго веденія 
хозяйства и хорошаго ухода ва ней. Можно предположить, что въ 
будущемъ человВчество сможетъ съ одной десятины земли добыть 
безконечное количество продукта, достаточное для пропитанія мил- 
ліоновъ людей, при чемъ ватратитъ на эту землю или безконечно 
большое, или незначительное количество труда, смотря по состоя- 
нію земледБльческой техники. Мало того: можно признать, что и 
до настоящаго времени производительность земледъльческаго труда 
все возрастала, а отнюдь не падала, несмотря на интенсификацію. 
Все это можеть нисколько не противорвчить признанію умень- 
шающейся производительности послфдующихъ затратъ труда на 
той же землВ. Въ современной интенсивной Германи производи- 
тельность земледвльческаго труда можетъ быть, дЪйствительно, 
выше, чЗмъ она была въ эпоху Тацита; несравненно боле вы- 
сокій культурно-экономическій уровень, усовершенствованныя ору- 
дія и пфлый рядъ другихъ фактовъ могли съ большимъ избыт- 
комъ покрыть отрицательное вліяніе интенсификаціи; но это ни- 
сколько не исключаетъ наличности этого вліянія; и въ силу этого 
вліянія изъ двухъ странъ, стоящихъ въ совершенно одинаковыхъ 
прочихъ условіяхъ, земледъльческій трудъ будетъ боле произво- 
дителенъ въ болфе экстенсивной стран%. 

При такомъ (единственно возможномъ и правильномъ) толко- 
ваніи разсматриваемаго явленія отрицать его существоване было 
бы слишкомъ рискованно даже а ргіогі, даже вращаясь лишь въ 
сфер% агрономическихъ возможностей, даже не считаясь съ эконо- 
мической дВйствительностью и съ фактическими условіями мірового 
сельско-хозяйственнаго производства и обмъна. Если же мы обра- 
тимся къ дфйствительному положенію дфль, то фактъ уменьшаю- 
щейся производительности затратъ на той же землћ станетъ не- 
сомнфннымъ, очевиднымъ и безспорнымъ. 

Исходя изъ современной сельско-хозяйственной дзйствитель- 
ности, мы должны опять обратиться къ доказательству отъ про- 
тивнаго. Предположимъ, что современный земледвлецъ при затратв 
10 единицъ труда, получаетъ 50 единицъ продукта; тогда при за- 
трат 20 единицъ труда онъ получитъ 100 единицъ продукта, при 
затрат 40 ед. труда —200 ед. продукта и т. д.; его выручка, со- 
гласно нашему предположенію, возрастаетъ пропорціонально его 
затратамъ. Допустимъ, что для такого пропорціональнаго возра- 
станія продукта существуютъ въ настоящее время опредъленные 
предвлы; допустимъ, что въ настоящее время существуетъ извъст- 
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ный максимумъ продукта, который вообще можно добыть съ дан- 
наго участка земли. Но, во всякомъ случаћ, съ десятины посзвной 
площади можно добыть 150 пудовъ пшеницы; такіе урожаи бы- 
вають, напр., въ Бельгіи. Въ большинств странъ урожаи, однако, 
значительно ниже, и хозяйство ведется несравненно болће экстен- 
сивное; такъ, въ Соединенныхъ Штатахъ урожаи въ общемъ бываютъ 
ниже прим%рно втрое. Спрашивается, при наличности предполо- 
женнаго нами условія, какія могутъ быть препятствія для веденія 
столь же интенсивнаго хозяйства, какъ въ Бельгій, и во всћхъ 
другихъ странахъ, стоящихъ на томъ же культуВно-экономическомъ 
уровн$ и снабженныхъ въ равной мърв и внаніями, и капита- 
ломъ2 Почему современный сельскій хозяинъ въ Германш, въ 
Италін, въ Америк, въ Австраліи отказывается использовать 
свою землю какъ можно лучше, а вмвсто того всегда стремится 
расширить площадь своего землепользованія? Почему онъ не рас- 
ширяетъ своего производства на столько, нэ сколько у него хва- 
таетъ капитала, какъ это двлаетъ предприниматель въ индустріи? 
Можетъ быть, потому, что большее количество продукта невоз- 
можно реализовать; быть можетъ, рынокъ насыщенъ? Но почему 
же страны, обладающія благодарными естественными условіями 
для сельскаго хозяйства, страны изстари передовыя и богатыя 
допускаютъ къ себв иноземный хлъбъ? Почему Франція, способ- 
ная пропитаться собственнымъ хлћбомъ въ течене 11 м$сяцевъ, 
оказывается неспособной добыть себБ хлфба на 12-й мЪсяцъ? 
Почему Германія, еще недавно снабжавшая своимь хлћЪбомъ 
Англію, уже болфе не вывозитъ хлћба, а ввозитъ его, — все рас- 
ширяя въ то же время свои внзшн!е промышленные рынки? По- 
чему Соед. Штаты гигантскими шагами сокращаютъ вывозъ своего 
хлвба,—въ то время, какъ недостатокъ промышленныхъ рынковъ 
все болве толкаетъ ихъ на путь имперіалистской политики? И для 
вефхъ очевидно, что не за горами то время, когда Соед. Штаты 
совсфмъ прекратять вывозъ хлћба и превратятся во ввозящую 
страну. ЧЪмъ, далЪе, объяснить тоть парадоксальный и ни съ 
Ч%мъ несообразный фактъ, что урожаи выше въ странахъ ввовя- 
щихъ, страны же съ боле низкими урожаями вывозять хлъбъ? 
Т. е. почему ввозятъ сельско-хозяйственные продукты именно ин- 
тенсивныя, а вывозятъ именно экстенсивныя страны? Почему 
цфны на хлфбъ низки именно въ странахъ малой производитель- 
ности земли, а въ интенсивныхъ странахъ цфны непремънно вы- 
соки? Почему съ пониженіемъ цфниъ земледћліе въ Англіи стало 
ръзко экстенсифицироваться и производство стало падать? ЧЪмъ 
объяснить, что страна «просвъщенныхъ мореплавателей», подъ 
давлен!емъ своихъ молодыхъ колоній, подъ давленіемъ Инди и 
Аргентины, подъ давленіемъ нищей и отсталой Россія — превра- 
щается въ экстенсивную страну? Почему въ Герман!и одинъ только 
слухъ о предстоящемъ пониженіи хлфбныхъ пошлинъ влечетъ за 
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собою расширевіе запашекъ, а повышеніе таможенныхъ ставокъ 
немедленно вызываетъ интенсификацію? Почему интенсивное зем- 
ледБліе всегда начинается лишь съ уплотненіемъ населенія, съ 
увеличеніемъ земельной тБсноты, и почему никогда и нигдъ не 
ведется интенсивное хозяйство при услов!и достаточнаго земель- 
наго простора и дешевизны земли?... 

Вес приведенные общеизв%стные факты могуть объясняться 
только однимъ и свидфтельствовать только объ одномъ: въ силу 
понижающейся производительности труда въ боле интенсивномъ 
землед$ и, интенсификація можеть происходить лишь поневол%, 
лишь вынужденнымъ путемъ, лишь при недостаткВ земли, при 
рост потребности въ хлъбћ и при невозможности достаточно удовле- 
творить ее привознымъ хл$бомъ; интенсификація можетъ начаться 
и развиваться лишь тогда, когда растущія и неудовлетворяемыя 
импортомъ потребности повысатъ цфны до извфетнаго уровня. А 
это значить, что производство хлфба въ интенсивномъ землед%ліи 
стоить дороже, что для добыванія единицы продукта здфсь тре- 
буется больше труда, и единица труда здесь даеть меньше про- 
дукта. Въ интенсивномъ земледвли, при прочихъ равныхъ усло- 
віяхъ, трудъ менфе производителенъ. Достаточно вдуматься въ кон- 
вретныя условія всфхъ перечисленныхъ выше явленій современной 
с.-х. дЪйстьительности, чтобы уменьшающаяся производительность 
послздующихь затрать на той же землБ стала вполнз очевид- 
ной. 

Приведенные выше факты извЗстны вс$мъ и никфмъ не мо- 
гутъ оспариваться. Намъ незачћмъ загромождать и безъ того за- 
тянувшееся изложеніе ссылками и цифровыми иллюстращями. Но 
существуютъ попытки иного объясненія нвкоторыхъ изъ этихь 
фавтовъ. Попытки эти нельзя, однако, считать сколько-нибудь 
правдоподобными. Указывается, напр., на то, что абсолютное со- 
кращеніи хлФбнаго производства въ Англи можно объяснять не 
конкуренціей экстенсивныхъ странъ, а измВненемъ условій рынка: 
ови толкнули англійское сельское хозяйство отъ производства зерна 
къ производству мясного скота *). Однако, вновь появившаяся 
нужда въ автомобиляхъ не заставила Англію сократить свое тек- 
стильное производство и уступить свой внутренн рынокъ ино- 
странной текстильной промышленности. Наряду съ одной отраслью 
Англія развила у себя другую. Ссылки на недостаточные разм$ры 
с.-х. территори здВсь совершенно не могутъ быть убВдительными, 
ибо при неуменьшающейся производительности труда, на самой 
незначительной с.-х. площади могли бы быть затрачены колоссаль- 
ныя количества труда и капитала, и могли бы быть съ нея полу- 
чены колоссальныя массы продукта—при чемъ это, конечно, не 


*) См., напр., ст. г. Челинцева. „Сельское хозяйство и лЪсоводство“. 
Май 1909 г. 
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могло бы быть связано съ повышенемъ цЪнъ; оказалось бы вполн® 
возможнымъ не только не допустить абсолютнаго сокращен1я хлЪб- 
наго производства, но и развить на ряду съ этимъ производство 
мясного скота, а вмћстЬ съ тёмъ низвести значен1е импорта до 
минимальныхъ размфровъ. Если бы продуктъ возрасталъ пропор- 
ціонально труду, то—пишеть Эд. Давидъ—«промышенные народы 
добывали бы пищевые продукты, примъняя трудъ и капиталь къ 
обработкЪ ближайшаго участка, точно такъ же, какъ они произво- 
дятъ и фабричные продукты. Все вемледвліе въ стран захватили 
бы въ свои руки с.-х. акцонерныя общества съ миллюнными ка- 
питалами; нелЗпо было бы, съ хозяйственной точки зрВнія, выво- 
вить зерновой клЗбъ изъ отдаленныхъ отъ рынка м%фстностей съ 
экстенсивнымъ вемледвліемъ» *). Указывактъ, дале, на пре- 
восходство почвъ Америки и Россіи надъ почвами Европы, кото- 
рыя удорожаютъ производство. Но неужели предущія десятил тя 
интенсивной культуры не могли сравнять почвы Европы. съ поч- 
вами экстенсивныхъ странъ, почти не знающихъ удобренія и даже 
нер$дко истощающихъ землю хищническимъ веденіемъ хозяйства. 
КромЪ того, Европа не знаетъ такого уровня заработной платы, 
какой мы видимъ въ сельскомъ хозяйств Соед. Штатовъ, Арген- 
тины и Австраліи: если бы даже почвы удешевляли, то заработная 
плата сильно удорожаетъ производство въ экспортирующихъ стра- 
нахъ; да, наконецъ, и транспортъ (напримзръ, изъ западныхъ 
Штатовъ въ Германію) чего-нибудь стоитъ. Однако, отрицательное 
вліяніе интенсивности на стоимость производства, повидимому, ока- 
зывается сильн%е. Указываютъ еще на Индію, какъ на страну 
интенсивную, но вывозящую. Но условія Инди совершенно несо- 
измВримы съ условіями европейскихъ странъ: въ Инди мы видимъ 
десятки милліоновъ чуть не даровыхъ рабочихъ рукъ и серебряную 
валюту, которая дВлаетъ въ ней дорогимъ то, что имфетъ незна- 
чительную цфнность въ Англи, ввозящей индійскій хлЪбъ. 

Чтобы закончить нашу бвглую и поневолв не подерћпленную 
цифрами аргументащю, напомнимъ еще извстный разсчетъ Ро- 
шера, иллюстрирующий необходимыя условія интенсификащи. Вотъ 
его таблица: 

При ц$н 5 хл 5 ба: 
Въ 2 руб. Въ 4 руб. Въ 8 руб. 


0 ' 67 И, 
25 5 5 нас ‚ четв. четв. четв. НЕ 
обеде = а О = ш в же ОЧЕ 
ЕВ > Еу шр хо = Бе трат 
ЗДЕР =” АТ УНЕЧЕННЕ НОЕ 
Залежное хозяйство 50 50 100 +50 200--150 400--350 1,0 
Трехпольное „ 120 300 240 —60 480-180 960-660 2,5 
ПлодосмЪнное „ 700 3000 1400—1600 2800—200 5600--2600 4,3 





*) „Сощализмъ и сельское хозяйство“, стр. 481. 
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Мы видимъ, какъ сильно удорожается (сеѓегіз ратірив) произ- 
водство хлъба въ болБе интенсивномъ земледВліи. При цвнв 
хлћба въ 2 руб. ва четверть можно безубыточно вести только за- 
лежное хозяйство; плодосмнное же хозяйство здћсь дасть ко- 
лоссальный убытокъ. И только при повышеніи цБнъ вчетверо пло- 
досмнъ дфлается выгоднымъ и даетъ абсолютно большій чистый 
доходъ (хотя, конечно, гораздо меньшій на единицу затраченнаго 
капитала), чВмъ въ трехпольномъ и тъмъ болће залежномъ хозяй- 
ств. Принятое Рошеромъ соотношеніе между количествомъ труда, 
которое необходимо вложить въ тотъ же участокъ при различныхъ 
системахъ, подтверждаютъ и другіе экономисты: Бензинъ, Зетте- 
гастъ, Вальцъ.—Оти разсчеты извЪстны всБмъ, но ихъ значеніе 
правильно оцфнивается далеко не всфми. Между тћмъ они вполив 
опредъленно выясняютъ характеръ вліянія интенсификащи на про- 
изводительность труда *). 

Каве же выводы изъ всего сказаннаго мы должны сдфлать 
прим%нительно къ вопросу о сравнительномъ совершенств8 совре- 
меннаго крупнаго и мелкаго хозяйства? 

Большая интенсивность мелкаго крестьянскаго вемледфлія является 
новымъ важнымъ аргументомъ въ пользу меньшей производитель- 
ности въ немъ труда; меньшая интенсивность крупнаго капиталисти- 
ческаго хозяйства еще боле усугубляетъ вс его прочія технико- 
экономичесыя преимущества. Болфе высокая производительность 
земли въ мелко-крестьянскомъ землед%ліи обусловливается -двумя 
факторами: 1) необходимостью добыть какъ можно большее абсо- 
лютное количество продукта, который служить здесь средствомъ 
пропитанія или его эквивалентомъ, и 9) примЗненемъ хозяйству- 
ющимъ субъектомъ его собственнаго, а не купленнаго за деньги 
труда, котораго—въ потенщи—им%ется очень много, и который 
имъ можетъ оцфниваться сравнительно очень плохо. Съ точки зр$- 
нія крестьянина болфе интенсивное хозяйство, конечно, является 
болћђе совершеннымъ (иначе онъ не велъ бы его), такъ какъ оно 
способно лучше удовлетворить его потребности. Но при сопостав- 
леніи крестьянскаго хозяйства съ капиталистическимъ мы не мо- 
жемъ примфнять субъективный критерій крестьянина, для котораго 
его участокъ земли является единственнымъ источникомъ существо- 
ванія. И съ точки зрћнія производительности труда, большая интен- 
сивность современнсго мелкаго земледВл1я служитъ лишь еще од- 
нимъ признакомъ его меньшаго совершенства. Капиталистъ не 
нуждается въ абсолютно большомъ количествв продукта, а трудъ 
онъ покупаетъ за деньги и примфняетъ въ качеств части капи- 
тала. Онъ нуждается для получевія большаго процента прибыли въ 





*) За подробнымъ обоснованіемъ даннаго положенія отсылаемъ интере: 
сующихся къ работамъ г. П. Маслова „Аграрный вопросъ* Т. [ и «Теорія 
развитія народнаго хозяйства». Ч. 1. Спб. 1910. См. также „Сельско-хозяй- 
ственную экономію“ Людоговскаго, стр. 50 и сл. 
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высокой производительности каждой единицы купленнаго имъ труда, 
и потому онъ ведетъ болфе экстенсивное хозяйство. Боле интен- 
сивнов хозяйство капиталистъ станетъ вести только тогда, когда 
подъемъ цзнъ достигнетъ извстнаго уровня. Крестьянинъ же, го- 
няясь за абсолютно большимъ количествомъ продукта, не можеть 
дождаться подъема цфнъ. Понятно, что единица его труда при та- 
кихъ условіяхъ вознаграждается ниже. Но и крестьянинъ не 
смотритъ на лишнія затраты своего труда, какъ на нфчто жела- 
тельное; и онъ стремится къ высшей производительности своего 
труда; и онъ стремится всегда вести болће экстенсивное земледћ- 
ліе, когда и оно можетъ удовлетворить его потребности. Иногда 
онъ расширяетъ для этого площадь землепользован1я, иногда обра- 
щается къ инымъ сферамъ приложенія труда. Интенсивное земле- 
дъше и для крестьянина является вынужденнымъ и не представ- 
ляетъ само по себз ничего привлекательнаго. Когда это возможно, 
онъ не станетъ его вести, несмотря ни на пропаганду, ни на ламен- 
таціи доктринеровъ и поклонниковъ интенсивнаго землед®л!я ради 
него самого. 

Все это имћетъ громадную важность, и теоретическую, и прак- 
тическую. Все это должно ближайшимъ образомъ опредфлять весь 
характеръ современной сельско-хозяйственной экономи. И въ 
основ всего этого лежитъ факть уменьшающейся производитель- 
ности послфдующихъ затратъ на томъ же участк земли. Недоста- 
точное вниман!е къ этому факту, его неправильное толкованіе и 
непониман!е его необходимыхъ послВдствій налагаютъ крайне 
вредный отпечатокъ на современную сельско-хозяйственную эконо- 
мію; по глубокому моему убЪжденю, этимъ не только тормазится, 
но и исключается правильное ея развите. Это обусловливаетъ чрез- 
вычайное пренебреженіе ея къ требованіямъ экономики и чрезвы- 
чайну гипертрофію въ ней техническаго агрономизма. 


ҮШ. 


Итакъ, къ какимъ же результатамъ мы пришли? Что дало намъ 
все предыдущее изложеніе для рБшенія нашего основного вопроса, 
поставленнаго въ началђ статьи? — Выше, при сравнительной оцвнкВ 
современныхъ формъ земледвлія, мы положили въ основу этой 
оцфнки принципъ производительности труда и совершенно устра- 
нили съ поля нашего зрфн1я вопросъ объ интенсивности хозяй- 
ства. И мы пришли къ выводу о наличности огромныхъ технико- 
экономическихъ преимуществъ у крупно-капиталистическаго земле- 
двля. Однако, мы видфли, что извЪстное направлен!е въ экономи- 
ческой наукз настаиваетъ на необходимости оцфнивать сельско- 
ховяйственныя формы не съ точки зрБнія производительности 
труда, а на основаніи производительности земли. Это заставило 
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насъ поближе вглядћться въ проблему объ интенсивности земле- 
дЪлія. ЗдЪсь мы убВдились прежде всего въ томъ, что производи- 
тельность земли, т. е. абсолютное количество получаемаго въ хо- 
зайствБ продукта, не можетъ служить объективнымъ критеремъ 
для оцвнки различныхъ формъ сельскаго хозяйства: и для оцфнки 
земледБлія оказывается необходимымъ общій критерій —проивво- 
дительность труда. А затъмъ, разсмотр$въ характеръ зависимости 
между интенсивностью и производительностью труда, мы убъдились 
въ отрицательномъ вліяніи перваго фактора на второй. СлЗдова- 
тельно, включен!е въ рамки нашего изслЪдованія вопроса объ 
интенсивности хозяйства не только не поколебало, но лишь под- 
твердило и усилило значене нашихъ выводовъ: современное крупно- 
капиталистическое земледз ле является болзе совершеннымъ не 
только въ силу цфлаго ряда его технико-экономическихъ преиму- 
ществъ, но и въ силу его большей экстенсивности. 

Но есть еще одинъ пунктъ, который ваставляетъ Эд. Давида и 
его единомышленниковъ считать боле интенсивное земледЪ ле болЪе 
совершеннымъ, независимо отъ того, какъ вліяетъь интенсивность 
на производительность труда, —а затфмъ изъ большаго совершен- 
ства интенсивнаго земледлія дфлать выводъ и о большемъ совер- 
шенствъ современнаго мелко-крестьянскаго хозяйства. 

Интенсивность развивается по мВрБ уплотненія населенія и 
увеличенія потребности въ хлфбф. И сельско-хозяйственное раз- 
витіе каждой страны идетъ отъ меньшей интенсивности къ боль- 
шей. По м®р% все большаго заселенін земного шара, экстенсивное 
землед$ ле должно повсюду см$няться интенсивнымъ, которому 
принадлежитъ будущее. А такъ какъ боле интенсивное землед%Вліе 
есть мелко-крестьянское, то будущее принадлежитъ мелко-крестьян- 
скому хозяйству. Изъ этого слВдуетъ, что «охранять крестьян- 
ство—значитъ охранять и развивать далње современную раціо- 
нальную форму хозяйства», а вмЪстћ съ тБыъ это обязываетъ 
«безъ ҡолебаній выставить одной изъ первыхъ насущныхъ задачъ 
превращеніе крупныхь сельско-тозяйственныхъ производствъ въ 
мелко-крестьянскія» *). «Необходимость изт даннаго участка земли 
постоянно извлекать все большую массу цённостей требуетъ обра- 
щенія къ высшей интенсивности и содфйствуетъ переходу къ мел- 
кому производству. Суденышко мелко-крестьянскаго самостоятель- 
наго производителя плыветъ не противъ, а по теченію общаго раз- 
витія» **). 

ВеВ приведенныя соображенія совершенно несостоятельны: во- 
первыхъ, они абстрактны, во-вторыхъ, они фактически не вЪрны, 
и въ-третьихъ, они логически неправильны. Прежде всего надо 
отмВтить, что если интенсификація никогда не происходитъ безъ 





*) См. Эд. Давидъ, „Соц. и с.-хоз.“, стр. 546. 
**) Тыа, стр. 35. 
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земельнаго утВсненія, то уплотнен!е населенія вовсе не всегда 
влечетъ за собой интенсификащю— даже при условіи роста произ- 
водительныхъ силъ: мы знаемъ, что развит!е парового транспорта 
и подвоза, а также и другія причины направили сельск.-хоз. 
эволюцию въ Англіи въ обратную сторону; въ современной же 
Германіи или Франщи экстенсификащи препятствуютъ лишь вы- 
сокія пошлины. Зат$мъ, вообще говоря, въ настоящее время не 
существуетъ рЪшительно никакой «необходимости извлекать изъ 
даннаго участка земли все большую массу цфнностей». Әта необ- 
ходимость существуетъ только для современнаго крестьянина и 
обусловливается его субъективными нуждами. Но онф насъ не ка- 
саются. Однако, можетъ быть, въ будущемъ интенсификація ста- 
нетъ дЪйствительно необходимой для продолженія челов ческаго 
рода? Да, можетъ быть. Но пока въ Австраліи и въ Америк су- 
ществуютъ необъятныя пространства еще нетронутой земли. Если 
эти земли использовать подъ экстенсивное хозяйство, то и это 
могло бы повысить современные сборы хлЪба въ нВсколько разъ; 
да и сама Аргентина вфдь стала играть сколько-нибудь суще- 
ственную роль на міровомъ рынкВ всего 5—7 лЬть назадъ. Мо- 
жетъ быть, раньше, ч$мъ вся удобная территорія земного шара 
превратится въ сельск.-хоз. площадь, будетъ открытъ дешевый хими- 
ческій способъ приготовленія бълка, и пищевые продукты будутъ 
добываться на фабрикахъ; только недавно газеты принесли из- 
въстіе о важномъ открыти въ этомъ направленіи Бертело-сына. 
Во всякомъ случа, что будетъ черезъ 100—200 лЪтъ, мы не 
знаемъ. Но допустимъ, что въ будущемъ дфйствительно явится 
необходимость повсеместно вести интенсивное земледвліе Допу- 
стимъ, что черезъ 100 лфтъ повсюду на земномъ шар будетъ 
столь же интенсивное земледфліе, какъ теперь въ Бельгіи. 
Неужели это есть основаніе для того, чтобы признать въ на- 
стоящее время болће совершеннымъ то земледвл!е, которое боле 
интенсивно независимо ни отъ какихъ прочихъ его свойствъ?— 
Вотъ это и есть та абстрактная идея, о которой мы упомянули 
выше и которая заставляетъ «ревизіонистовъ» выставлять интен- 
сивность земледфлія въ качеств$ критерія его совершенства. Полная 
неосновательность этой идеи едва ли нуждается въ пространныхъ 
доказательствахъ. Можетъ быть, настанеть время, когда на земл 
высохнеть вся прфсная вода въ рћкахъ и источникахъ, а оста- 
нется только соленая вода въ моряхъ и океанахъ. Отсюда никакъ 
не слБдуетъ, что наиболфе совершеннымъ способомъ добыванія 
воды въ настоящее время является не экстенсивное черпаніе ея 
изъ рёкъ и колодцевъ, а интенсивное опрёснен!е морской воды и 
подвозъ ея въ отдаленныя отъ моря мёстности. Съ точки врфнія 
современной экономической двйствительности, такой способъ хо- 
вяйствованія былъ бы не только не совершеннымъ, но и абсурд- 
нымъ. При оцфнкВ же современныхъ хозяйственныхъ формъ мы 
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должны руководствоваться именно этой дЪЙствительностью. и тВми 
прянципами, которые дЪйствительно лежатъ въ основ современ- 
ной хозяйственной дфятельности людей. Абстрактныя, навязанныя 
извнВ идеи здфеь не помогутъ, а лишь повродять... 

Но пойдемъ еще дальше въ нашихъ допущеняхъ. Допустимъ 
не только то, что въ недалекомъ будущемъ каждый клочекъ терри- 
тори земного шара будетъ обработанъ интенсивнЪйшимъ спосо- 
бомъ. Допустимъ и то, противъ чего мы боролись все время на 
предыдущихъ страницахъ: допустимъ, что интенсивное земледзле 
есть болфе совершенное, —въ виду ли его неизбвжности въ буду- 
щемъ или по другимъ причинамъ. Но какимъ же образомъ Давидъ 
үмоваключаетъ, что необходимость обращенія къ высшей интен- 
сивности содфйствуеть переходу къ мелкому производству? Какимъ 
образомъ изъ всъхъ нашихъ допущен слфдуетъ, что именно мел- 
кому хозяйству принадлежитъ будущее? Какимъ образомь строить 
Давидъ на данномъ основаніи свой приведенный выше програм- 
ный выводъ? Правда, современное мелкое хозяйство боле интен- 
сивно (и мы знаемъ, почему оно болфе интенсивно: потому что 
оно поневолћ соглашается на меньшую производительность труда). 
Но вВдь рЬчь идетъ о будущемъ, о хозяйствз будущаго. Этимъ 
вопросъ переносится въ совершенно иную плоскость. Ибо со- 
ціальныя условія будущаго хозяйства еще совершенно не пред- 
рфшены и неизвфстны. Если самъ Давидъ вовсе и не ставитъ 
вопроса объ этихъ соціальныхъ условіяхъ и ръшаетъ вопросъ не- 
зависимо отъ пихъ, то значитъ, — интенсивное производство онъ 
считаеть технически неразрывно связаннымъ съ мелкимъ производ- 
ствомъ; интенсивную культуру онъ, очевидно, считаетъ органически 
свойственной производству въ мелкихъ размЪрахъ и органически 
несвойственной крупному производству ни при какихъ условіяхъ. 
Но вфдь эго надо доказать. А Давидъ отнюдь не доказалъ этого. 
Да и не возможно доказать это, такъ какъ для подобныхъ утвер- 
жденій не можетъ быть ни малЪйшихъ логическихъ основан. 

Въ $ 67 своей книги, озаглавленномъ «Степень интенсивности 
и разм$ры хозяйства» Давидъ, правда, заявляетъ и подчерки- 
ваетъ: «Высокая интенсивность и небольше размфры хозяйства 
неразрывно связаны между собою; одно влечеть за собою другое». 
Это положеніе сквозитъ и на всемъ протяжени его книги. Однако, 
йе {асю аргументація его показываетъ только то, что наблюдаемое 
повсюду вытЪсненіе крупнаго хозяйства мелкнмъ связано съ интен- 
сификащей земледфлія. Но ввдь современное крупное хозяйство 
есть капиталистическое, а мелкое— крестьянское. Капиталисть не 
хочетъ вести интенсивное хозяйство, а крестьянину, пе имфющему 
много земли, необходима интенсификащя. При совремепныхъ со- 
ціальныхъ условіяхъ вести крупное интенсивное хозяйство, слв- 
довательно, некому. Но требуетъ ли какихъ-либо доказательствъ 
то положеніе, что интенсивное хозяйство въ крупныхъ размЪрахъ 
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вообще возможно? Какія могутъ быть внутреннія противорфчія 
между понятемъ интенсивности и понятіемъ крупныхъ размъровъ? 
Почему въ каждую изъ 10,000 десятинъ одного и того же хозяй- 
ства не можетъ быть вложено какое угодно большое количество 
труда, —если къ дфлу не прим щивается ни ограниченность рабо- 
чихъ силъ у современнаго крестьянина, ни необходимость получе- 
нія изввстнаго минимума прибыли у современнаго капиталиста?.. 
Ясно, что при иныхъ соціальныхъ условяхъ интенсивное земле- 
дћліе можетъ вестись въ крупныхъ размфрахъ. И если оно будетъ 
необходимо, то сно будетъ вестись непремвнно въ крупныхъ раз- 
мБрахъ—въ виду ихъ несомнънныхъ технико-экономическихъ пре- 
имуществъ.— Такимъ образомъ, большая ингенсивность совремея- 
наго мелко-крестьянскаго хозяйства не только не даетъ права 
считать его болђе совершеннымъ, но и не даеть ни малфйшихь 
основаній утверждать, что мелкому хозяйству принадлежитъ будущее. 
Будущее принадлежитъ, несомнфнно, коллективно-крупному, обоб- 
ществленному земледБльческому производству, — независимо отъ того, 
прилется ли ему быть интенсивнымъ или экстенсивнымъ. 


Итакъ, возвращаясь къ нашему основному, первоначально но- 
ставленному вопросу, мы должны подтвердить нэшъ прежній вы- 
водъ: современное мелко-трудовое земледђліе ни въ какомъ случаћ 
не можетъ считаться высшей, болве совершенной формой совре- 
меннаго сельскаго хозяйства. Оно не можетъ считаться и равнымъ 
крупному по производительности трула. Съ точки зрћънія совершен- 
ства современныхъ формъ, между индустрей и сельскимъ хозяй- 
ствомъ нътъ качественной разницы: болће совершеннымъ и здЪеь 
является крупное капиталистическое производство. 

Этимъ выводомъ исчерпывается волросъ о томъ, не въ силу ли 
своихъ преимуществъ мелко-крестьянское хозяйство вытфеняетъ и 
побъждаетъ круино-капиталистическое. Отличіе сельско-хозяйствен- 
ной эволющи отъ индустріальной, очевидно, объясняется иными 
причинами. И теперь мы можемъ перейти къ яхъ выяснен!ю. 


Ник. Гиммеръ (Сухановъ). 


(Охончаніе ельдусть). 


Національный вопросъ. 


Въ предлагаемомъ очеркВ я не пытаюсь ни дать обзоръ на- 
ціональнаго движен!я, ни предложить опредфленное рфшене на- 
ціональнаго вопроса. Мн хотЪлось только понять и объяснить, 
почему нащональный вопросъ такъ ярко вспыхнулъ въ послЪднее 
время и что несетъ онъ -человъчеству. 

Самое опредфленіе «національный вопросъ» представляетъ огром- 
ныя трудность. «Народность», «національность» въ разныхъ стра- 
нахъ опредфляются различно и въ этомъ уже одномъ скрывается 
сложность, трудность, такь сказать, черезполосность этихь опредф- 
лен. Въ содержаніе національнаго вопроса входитъ и прошлая 
исторія, и современное государство, историческое право и дЪйстви- 
тельность сегодняшняго дня, племя и территорія, языкъ и религія— 
и все это переплетается въ причудливыхъ узорахъ, въ самыхъ 
разнообразныхъ комбинащяхъ. 

Не пытаясь размфстить въ должной перспектив всЪ эти при- 
знаки, я выдфляю изъ нихъ, какъ два главенствующіе, племя и 
языкъ. Племя, какъ кровное родство, и. языкъ, какъ наиболве 
главное, по моему мяћнію, въ существв національнаго вопроса. 
Не претендуя на научность и обоснованность моего опредћленія, 
я укажу на одно: въ племенной близости и въ племенной раз- 
ности притягиваются и отталкиваются національности, и пробу 
жденіе и развитіе языка, возникновен!е своей литературы вездЪ 
и всюду сопровождаетъ возрожденіе національности. Прежде всего 
въ этомъ, и ни въ чемъ въ равной мърВ, кавъ въ этомъ. 

Въ этомъ и мое оправдане. 


І. 


Ноявлевіе національнаго вопроса на историческую сцену, какъ 
крупнаго фактора общественныхъ, государственныхъ и междуна- 
родныхъ отношеній, было не только неожиданно для очень мно- 
гихъ, но многимъ казалось непонятнымъ явленіемъ, до извфстной 
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Въ доброе старое время, во второй половинЪ истекшаго вћка, 
когда поднимался вопросъ о чемъ-нибудь несоотввтсвующемъ. 
духу времени, несуразномъ, осужденномъ исторіей, авторы начи- 
нали: «Въ ваше время, когда»... Упоминалось о пар и электри- 
чествъв, объ успъхахъ цивилизащи, о прогрессв человЪчества, о 
договоренныхъ и навћки похороненныхъ старыхъ словахъ и 0 
провозглашенныхъ и всзми принятыхъ новыхъ словахъ... 

Такъ и приходится начинать писать именно о національномъ 
вопросъ. Онъ проявился въ полной мъръ въ наше время, при 
современныхъ, чисто технически особенныхъ историческихъ усло- 
віяхъ, когда паръ и электричество сдЗлали людей такъ близкими 
и доступными другъ другу, такъ объединяютъ ихъ и такъ ломаютъ 
старыя архаическія перегородки, когда телеграфная проволока 
обвила весь міръ и стучатъ ротаціонныя машины, выбрасы- 
вающія ежедневно милліоны листовъ печатнаго слова, когда не 
только формулированная воля народа, но и мысль отдЪльнаго. 
человфка становится достояемъ всфхъ людей, всфхъ народовъ, 
когда, наоборотъ, при всемъ желаніи, нельзя отгородиться, уйти 
отъ сосфда, не принимать участя въ его жизни и не допускать 
его участія въ своей жизни, когда, наконецъ, успвхи воздухо- 
плававія грозятъ свести на нътъ старыя границы, перегородки 
между государствами съ ихъ нелфиыми, смъхотворными — такими 
они будутъ завтра — крВпостями, окопами, чудовищными пуш- 
ками, многомилліонными броненосцами и всей прочей рухлядью 
стараго взаимнаго обороненія. И воть теперь встають старыя- 
престарыя перегородки, казалось, такія же хрупыя и такъ же 
выцвътшія, какъ старыя ширмы, сваленныя за ненадобностью па 
чердакъ... 

ДВло не въ однихъ техническихъ условіяхъ современной 
жизни, дфло въ противорћчіи факта проявленія національнаго 
вопроса всему укладу жизни, всему прогрессу человћђчества, какъ 
онъ давно уже сложился, общечеловческимъ идеямъ, принятымъ 
всфии и зарегистрированвымъ, какъ обязательный путь человф- 
чества. 

Національный вопросъ явился именно теперь, когда, казалось, 
сняты даввія путы съ чезовЪчества, когда больше ста лътъ на- 
задъ провозглашены огромныя общечеловћъческія слова «свобода, 
равенство, братство», когда конституція охватила всв просвЪщен- 
ныя государства Европы, проникла уже въ Турцію и Персію и, 
повидимому, сдЪлается въ ближайшемъ будущемъ достоявіемъ Ки- 
тая и Россін, конституція, при которой весь народъ въ той или 
иной мр принимаеть непосредственное участіе въ устройствћ 
своихъ длъ, при которой веВ граждане могутъ легальнымъ пу- 
темъ удовлетворять свои нужды. 

Мало этого, когда самодержецъ-капиталъ, если еще не обвилъ, 
то неуклонно стремится обвить весь земной шаръ своимъ желъз- 
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чымъ обручемъ и производить должное людское равненіе, когда 
онъ опредфляеть структуру государства, диктуетъ международныя 
отношенія. Когда изъ него и навстрзчу ему поднялась новая 
общественная теорія о классовыхъ и только классовыхъ иптере- 
сахъ, управляющихъ міромъ, когда къ старымъ великимъ словамъ 
присоединился новый, громко звучащій лозунгъ: «пролетаріи всЪхъ 
странъ, объединяйтесь», когда, казалось, и идеи, и техническія 
условія прогресса—все диктовало людямъ уничтожене старых 
перегородокъ, сліяніе, объединеніе вокругь однихъ лозунгов, 
однихъ знаменъ, —тогда внезапно вепыхнули старые огни, давно 
погашенные, тогда стали собираться люди около старыхъ печект, 
казалось, давно потухшихъ п вамћненныхъ новыми, болве совре- 
менными способами согрфван!я людей, тогда вмЪсто общаго русла 
и общаго пути стали люди собираться въ клубки, въ маленькія 
твсныя конуры или храмы —разно рвшали люди,-—тогда всталъ и 
расцвълъ національный вопросъ. 


МнЪ придется говорить о національномъ вопросв въ цфломт, 
о томъ возрожденіи національностей, которое наблюдается во всемъ 
мір%, но меня гораздо болће интересуетъ національный вопросъ 
по стольку, по скольку онъ сдълался за истекшее столћтіе всеобщим", 
лозунгомъ всвхъ европейскихъ національностей и остался въ на- 
слЪдство двадцатому вВку, при томъ въ широт, глубин и напря- 
женности, невћдомой еще какихъ-нибудь пятьдесятъ лЬтъ назад». 

Просыпаются національности, по выраженію Энгельса, не исто 
рическія, не имћющія будущаго въ смыслВ отдвльнаго политиче- 
скаго организма, мелкими пятнами вкрапленныя въ чужіе и чуждые 
‘организмы, просыпаются національности, казалось, навсегда похо- 
роненныя судьбою и исторіей въ своей національной сущности. Я 
приведу только одинъ прим%ръ,— литовскій національный вопросъ. 

РЪзко отграниченные отъ другихъ племенъ Европы своимъ 
оригинальнымъ языкомъ, наиболВе близкимъ къ санскритскому, 
литовцы давнымъ-давно жили подъ двойнымъ гнетомъ русской 
государственности и польскаго языка и культуры. У нихъ не было 
того, что было у чеховъ и мадьяръ, —національнаго дворянства, 
національнаго духовенства и національной городской интеллиген- 
ци. Литовскіе дворяне давно денаціонализировались, давно приняли 
польскій языкъ и польскую культуру и сдлались не только со- 
щальными врагами для литовскаго крестьянскаго населенія, но и 
нащональными врагами, · для которыхъ литовскій языкъ былъ 
«сСШорзка тожа, росапзка тота». Въ Литвв не было націо- 
нальнаго городского населенін, которое всегда и всюду является 
ферментомъ для всякихъ народныхъ движеній —города были полны 
поляками, евреями, отчасти русскими, т. е. элементами, чуждыми 
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литовской національности и литовскому національному длу *). 
Одно время могло казаться, что’ литовская національность окон- 
чательно погибла подъ этимъ двойнымъ гнетомъ, не было у нихъ 
книгъ, печатнаго слова; сравнительно недавно, въ 40-хь—50-хъ го- 
дахъ, русская государственность за молитвенникъ на литовскомъ 
язык ссылала литовскихъ гражданъ въ Сибирь... Но гдВ-то теп- 
лился огонекъ стараго очага, —въ АмерикЪ, въ двухъ шагахъ за- 
границей, въ Пруссін,—и прежде всего въ душахъ литовскихъ 
мужиковъ и крестьянской интеллигенціи, и воть на нашихъ гла- 
захъ совершилось и совершается пробужденіе литовской національ- 
ности. По разсказамъ свфдущихъ людей тамъ идетъ широкое про- 
бужденіе языка, литературы, музыки и театра. Приблизительно 
то же происходить у латышей, у эстовъ, тоже долго находившихся 
подъ двойнымъ гнегомъ русской государственности и нЪмецЕой 
культуры; въ сущности тотъ же процессъ совершался пятьдесятъ 
лтъ назадь у словенцевъ, хорватовъ и прочихъ славянскихъ на- 
ціональностей, вкрапленныхъ въ австрійское и турецкое государство. 

Національный вопросъ идетъ въ ширь и въ глубь. 

Развернулось китайское возрожденіе, индусское, египетское, 
арабское, сирійское возрожденіе и проч. И все большую и боль- 
шую роль начинаетъ играть національный вопросъ въ между- 
народной жизни. Даже маленькіе національные вопросы... Какъ 
иногда въ парламентВ маленькая парламентская группа р%- 
шаетъ своимъ «да» и «нвтъ» вопросы всего парламента, огром- 
ныхъ парламентскихъ группировокъ, какъ Ирландія съ своимъ ва 
ціональнымъ вопросомъ давно уже является рБшающикмъ факто- 
ромъ общеанглійскихъ дБлъ, такъ теперь маленькіе національные 
вопросики, —балканскіе, критскіе, опредёляютъ международную по- 
литику огромныхъ государственныхъ организмов, заставляютъ ихъ 
разрывать старыя отношенія и перестраивать по новому свои союзы 
и международныя отношенія. 

Уже это одно, —живучесть національнаго чувства и неуклонное 
стремлен!е нащональнаго коллектива осознать и проявить себя, 
углубленіе и расширеніе нацюнальнаго вопроса, все болће и болфе 
охватывающаго весь міръ, огромная роль его въ государственномъ 
вопрос, въ складыван!и международныхъ отношеній, говоритъ объ 
огромности явленія,—и прежде всего о необходимости самаго серьез- 
наго, самаго пристальнаго вниман!я къ этому вопросу, объ обяза- 
тельности хотя бы попытки разобраться въ немъ. 


Можно сказать, ни одинъ вопросъ человђческаго общежитія не 
возбуждалъ къ себБ такого, --не то чтобы двойственнаго, —а такъ 





*) Статья Булата въ книг%: «Формы національнаго движенія въ со- 
временныхъ государствахъ›. Изд, Общ. Пользы. 
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сказать, множественнаго отношенія, какъ нащональный вопросъ. И 
именно со стороны людей, которымъ дорого улучшене, усовершен- 
ствованіе человЪческаго общежитія, которые стоятъ на почвЪ общей 
правды, общечелов ческой справедливости. 

Въ теперешней постановкћв его... Когда происходило великое 
національное объединеніе истекшаго вЪка,— нзмецкое, итальянское, 
оно не возбуждало никакихъ сомн%ній, оно было ясно и всмъ по- 
нятно. Да, это былъ нацюнальный воиросъ, но и государственный 
вопросъ. 

И для многихъ онъ явуялся не столько національнымъ вопро- 
сомъ въ его психологической сущности, сколько государственнымъ 
въ его государственной необходимости. 

Когда національный вопросъ началъ выростать въ настоящей 
стадіи, не только въ его всеобщности, но и въ его путанности, въ 
его огромной осложненности, онъ возбудиль къ себ недов$рчивое 
непріязненное отношеніе. 

Таково въ сущности отношеніе къ нему и сейчасъ. Люди при- 
знають его, какъ фактъ, съ которымъ нельзя не считаться, 
но относятся къ нему, если не прямо враждебно, то какъ къ 
чему-то надоздливому, скучному, что врывается въ стройную и 
ясную программу жизни, что нелфпо осложняетъ и безъ того слож- 
ные пути человфчества. И нельзя не признать, что въ самомъ на- 
ціональномъ вопросЪ, какъ таковомъ, имфются общественныя и 
психологическія стороны, которыя если не оправдываютъ, то во 
всякомъ случав объясняютъ такое отношенів къ нему со стороны 
просвщенныхъ, мыслящихъ, не узкихъ людей... 

Прежде всего необыкновенная сложность національнаго во- 
проса, перепутанность его и вытекающая отсюда огромная слож- 
ность, граничащая съ невозможностью, ръшенія его. Сверты- 
ваются въ нащональные клубки и обособляются маленькія на- 
родности, вкрапленныя въ толщу чуждыхъ національностей, 060- 
собляются національности, вошедшія въ составъ нъскоЛькихъ 
государствъ, національности, не имфюпия отдфльной террито- 
рій, разсзянныя по всфмъ территоріямъ и государствамъ. Ста- 
вится вонросъ въ рамкахъ территоріи, государства, выносится 
ва предвлы государства, наконецъ, выставляется экстерриторіальное 
рьшеше вопроса. Рядомъ съ вопросомъ національнаго самоопредћ- 
ленія въ условіяхъ сегодняшняго дня, въ смыслф языка, школы, 
мЪетнаго самоуправленія, выдвигается «историческое право»... 

И границы, межевые знаки этого размежеванія нерфдко такъ 
стерты и такъ верфзко обозначены, что постороннему наблюдателю 
иногда кажется, что и нфтъ мотивовъ для такого обособленія, что 
обособленіе искусственное, выдуманное. 

Сербы и хорваты, принадлежащіе къ одному племени, говорящіе 
въ сущности на однохъ языкћ и раздъляющіеся только религіей, по- 
нимаютъ себя, какъ отдЪльныя народности. И постороннему наблюда- 
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телю историческое право, предъявляемое чехами на земли Богемской 
короны, — Богемію, Моравію и Оилезію, въ которыхъ на 5.800.000 
чеховъ живетъ 3.300 тыс. нБмцевъ, гдЪ въ отд®льныхъ мвстпо- 
стяхъ преобладающее населеніе чисто вЪмецкое, кажется пробле · 
матичнымъ, какъ и нфкоторыя другія «историческія права». 

Дале, національный вопросъ не несетъ въ самой идев своей — 
такъ многимъ кажется, — ничего идеалистическаго, возвышеннаго 
въ общечелов  ческомъ смыслв, какъ тотъ же старый лозувгъ — 
«свобода, равенство и братство», какъ идея народнаго представи- 
тельства, зовущая весь народъ къ участю въ устроевіи жизни. 
Возрожденіе національности не вноситъ измъненія во взаимоотно- 
шенія груптъ, входящихъ въ данный коллективъ, не знаменуетъ 
увеличенія и расширенія правды въ немъ. И оно еще не предрћ- 
шаетъ пути, по которому пойдетъ національный коллективъ и въ 
равной м®р% допускаетъ движеніе по пути пріобщенія къ обще- 
человфческимъ идеаламъ и кружкового обособленія на почвћ ста- 
раго, узкаго, твснаго. Правда національнаго вопроса—не великая 
правда человћчества, а малая правда обособленнаго коллектива. 
Въ значительной м®р® зоологическая правда... 

И потому такъ легко герои и мученики превращаются въ па- 
лачей и мучителей. Правда, которая вела ихъ, была правдой 
только для нихъ. ‘Въ одно и то же время народъ, угнетаемый въ 
одной странъ, становится угнетателемъ въ сосздней стран. На 
другой же день посл геройской борьбы за свое отечество, за свою 
независимость, венгры начали мадьяризировать вошедшія въ со- 
ставъ ихъ новаго политическаго организма другія національности, — 
мадьяризировать вплоть до отбиранія славянскихъ дфтей отъ ро- 
дителей для воспитанія въ должномъ дух. Разная въ моральномъ 
смысл позиція польской національности въ Россіи и Пруссін — 
и въ Галиции... 

И будни, въ которыхъ происходить въ настоящее время 
борьба за національность въ Австріи, въ верхнихъ слояхъ, въ 
имущихъ классахъ населенія, и которыя больше всего мечутся въ 
глаза постороннему наблюдателю, ничего не прибавляютъ идеали- 
стичнаго и мало говорятъ о большомъ и возвышенномъ. Если въ 
средв купцовъ и людей либеральныхъ профессій національная 
борьба проявляется въ формВ лозунговъ: «не покупайте въ н%- 
мецкихъ лавкахъ», «лёчитесь только у чешскаго или хорватскаго 
доктора», ‹имфйте дЪло только со своимъ національнымъ адвока- 
томъ, своимъ нотарусомъ»,—то въ другихъ слояхъ верхнихъ обы- 
вателей дфло идетъ просто о государственной кормёжкє%Њ, о борьбв 
ва чиновничьи мфста, которыя оспариваютъ другъ у друга «дер- 
жавныя» и недержавныя наци. Добросовфстный докторъ Альфредъ 
Фишель *), жалуясь на угнетенія въ Богеми нъмцевъ чехами, 





*) Та-же книга. Нъмецко-чешская борьба. Чл. моравекаго ландтага 
Альфредъ Фишель. 
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бөзъ всякихъ иллюзій заявляетъ... «Пропорціонально своей чи 
сленности, нфмцы должны были бы занимать по меньшей м%р® 
421 должность съ годовымъ окладомъ 1 милл. 200 тыс. кронъ, — 
чехи же—632 съ окладомъ 1 милл. 800 тыс. кронъ. На дълв же 
число нфмцевъ, принятыхъ на службу, равняется всего 14, въ то 
время, какъ чехамъ предоставлено 996 м3стъ». Чрезъ нЪсколько 
строкъ повторяетъ: «Н%Ъмецкій народъ теряетъ такимъ образомъ 
круглымъ счетомъ 4.800 должностей съ ежегоднымъ содержаніемъ 
въ десять съ половиной милліоновъ кронъ». 

Альфредъ Фишель даже не говоритъ о томъ, что установляетъ 
Э. Треймундъ, —о мадьяризированіи нЪмцевъ и славянъ въ Вен- 
гріи подъ вл ніемъ этой кормежки, а просто упоминаетъ о 10'/, 
мил. кронъ, которые теряетъ, благодаря угнетенію чехами, нЪмецкій 
народъ. 

И такъ много нечистыхъ рукъ протянулось къ національному 
вопросу... Воивствующій клерикализмъ, реакціонеры вевхъ странъ, 
вов тв, кому выгодно обособленіе, кто боится именно общечелов*- 
ческихъ идей и идеаловъ, кто зоветь къ жизни именно зоологиче- 
скія основы національнаго вопроса, загЪмъ, чтобы возбужденемь 
злобы и человзконенавистничества отвлечь населеніе отъ рБшенія 
внутреннихъ общегражданскихъ, государственныхъ вопросов»... 

Но и помимо этого въ самомъ существ національнаго вопроса 
люди усматриваютъ нъчто тревожное и угрожающее общечеловћче- 
скому прогрессу. Націовальный вопросъ не только не несетъ съ собой 
высшихъ требованій, онъ сплошь и рядомъ сгановится поперекъ 
дороги, серьезнымъ препятствіемъ этимъ высшимъ требованіямъ, и 
та малая правда, которая заключается въ немъ, неръдко вступаетъ 
въ конфликтъ съ высшей общечелов$ ческой правдой, съ великими 
идеалами человфчества. Если хорватскій корпусъ такъ недавно 
шелъ плечо къ плечу съ императорскими войсками для подавленія 
австрской конститущи, шель имен :о во имя своихъ нащональ- 
ныхъ интересовъ,—то и теперь національный вопросъ мфиветъ всей 
гражданской работв австрійскаго парламента и не только служить 
серьезнымъ препятствіемъ къ ръшенію общегосударственныхъ во- 
просовъ, но и въ значительной степени сводить на нЪфтъ работу 
народнаго представительства. Не въ одной Австріи... Если ирланд- 
скій вопросъ и во времена Гладстона служилъ препятствіемъ къ 
ръшенію общегражданскихъ вопросовъ Англіи, то и теперь судьба 
многихъ государственныхъ вопросовъ зависить оть ирландцевъ, 
отъ такого, казалось бы, относительно маленькаго національнаго 
вопроса. 

Этоть же вопросъ стоитъ поперекъ дороги новому государствен- 
ному строю Турщи и необычайно затрудняетъ возрожден ея. И 
если мы оглянемся сейчасъ на международное положеніе Европы 
и даже всего міра, мы везлъ, въ каждомъ углу натолкнемся на 
національный вопросъ, какъ непрерывающуюся и все наростаю- 
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шую угрозу европейскому миру, мирной культурной работ, кото- 
рой желаетъ вся Европа. 

Потомъ. Нацюнальный вопросъ поглощаетъ огромное количество 
умственной и моральной энергіи, которая тЪмъ самымъ уходить 
отъ работы надъ общечеловъческими вопросами въ узкую сферу 
національной клЪтки. Пусть даже эта работа уходитъ на осущест- 
влеше правды въ жизни, но значительная часть ея расходуется 
на технику, на тЪ треніл, которыя вызываетъ неизбфжно націо- 
нальный вопросъ и огромная масса человфческой энергін пропа- 
даетъ для работы надъ нужными рЪшительно всвмъ людямъ, боль- 
шими трудными вопросами всего человћчества, лля осуществленія 
въ жизни общей великой правды, въ которую въ конечномъ под- 
счет входить и малая правда ваціональнаго вопроса. 

Къ чему это? Кому это нужно? Кому это полезно? 

Похоже на то, какъ будто вмъсто одного огромнаго естествен- 
наго двигателя, врод могучаго водопада, несущаго людямъ тепло 
и свътъ и приводящаго въ движене рабочіе станки, люди поста- 
вили, каждый для себя, керосиновые или бензиновые двигатели. . 
Къ чему это? Вфдь это технически несовершенно... 

И люди разума и правды, искренне люди, наблюдая эту ка- 
жущуюся безтолковость и перепутанность національнаго вопроса, 
огромную энергію, затрачиваемую на мелкую, повидимому, работу, 
залаютъ себ вопросъ,—и къ рЪшен!ю его въ существ сводится 
опнка національнаго вопроса, какъ общечеловъческаго явленія: 
стоятъ ли т тренія, которыя создаетъ нашональный вопросъ, ре- 
зультатовъ, могущихъ получиться отъ ршенія его? Окупятся ли 
ть огромныя затраты человфческой энергіи, чувства, разума 
реальными пріобрћтеніями, которыя будутъ сдФланы этой затра- 
той? Даже по поводу языка... Стоитъ ли создавать собственный 
литературный языкъ, придумывать термины, искусственно вводить 
новыя слова, затрачивать силы на техническую работу для того, 
чтобы усвоить философскія, художественныя, моральныя, полити- 
ческія идеи. когда рядомъ, на смежномъ или близкомъ язык су- 
ществуеть богатая литература, лавно пережившая уже техническую 
стадію? Не проще ли и не легче ли выучить этотъ или фило- 
логически близкій, или культурно ‘смежный языкъ и читать на немъ 
и изъ него усвоять научныя и общекультурвыя человћческія идеи? 
Не лучше ли, съ другой стороны, вмЂсто того, чтобы конструи- 
ровать съ огромными техническими трудностями національный 
организмъ и черезъ него и посрелствомъ него рфшать все тъ же, 
олив и тв же общекультурныя человческія задачи, которыя не- 
избЪжно встанутъ предъ каждой нащональностью,—не лучше ли, 
не проще ли, не ближе ли къ цВли и не полезнће ли даже для 
нихъ, отдВльныхъ національностей —отказаться отъ собственнаго 
пути и войти въ общій путь рЪъшевія этихъ задачъ въ рамкахъ 
данной государственности, разъ эта государственность своей фор- 
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мой народнаго представительства предоставляетъ возможность всъмъ 
тражданамъ принимать участ!е въ устройствъ своихъ дфлЪ, въ 
двланін жизни? И зал$мъ непремфнно разыскивать старые обломки 
своей національной культуры, своей красоты, музыки, своего языка, 
когда въ болфе широкомъ человћческомъ коллектив есть большая 
красота, большая музыка, великая литература? 

Можно было бы поставить еще большее количество вопросовъ 
на тему, почему мелкимъ ваціопальностямъ обособляться и не 
ассимилироваться,—но уже то, что жизнь отвЪтила на нихъ отри- 
цательно, что національности не желаютъ денаціонализироватьсл, 
что въ національный вопросъ втянуты огромныя массы населенія, 
что за положительное рЪъшеніе его стоятъ передовые кадры народ- 
ныхъ массъ, при томъ иногда объединенные доктриной, въ значитель- 
ной степени противорёчащей идев нәціональнаго и какого бы то 
ни было отмежеваня и обособлен1я,—обязываетъ насъ признать, 
что въ условяхъ-ли переживаемаго историческаго момента, въ 
существ-ли націовальнаго вопроса есть нЪчто всеобщее, не- 
увлонно выдвигающее національный вопросъ на авансцену истори. 

Мы знаемъ, какъ, исходя изъ разныхъ идей, одинаково пре- 
зрительно отнеслись къ возникавшему націовальному вопросу раз- 
ные люди. Какъ государственникъ Бахъ, австрійскій министръ, 
50 лфтъ навадъ при введен1и конститущи торжественно объявилъ, 
что чрезъ 25 лфтъ никто въ Австріи ве будетъ говорить по вен- 
’ герски, какъ при самомъ открытін новой марксистской истины 
еще громче было объявлено: «у рабочаго нЪтъ отечества»!... Область 
и чешскаго, и венгерскаго языка все расширяется въ Австрии, а 
у рабочаго оказалось и отечество, и національный коллективъ. 
Націовальный вопросъ пошелъ другимъ путемъ. 

И прежде всего нужно признать, что онъ вошелъ уже власт- 
но въ міровую жизнь, что онъ едВлался огромнымъ факторомъ, 
который будетъ вліять ва складываніе будущей міровой жизни. 
Тревожное ли это или радостное явленіе— разно можно рћшать, но 
ростъ національнаго вопроса обязываетъ насъ поставить вопросъ 
и попытаться безпристраство разобраться въ немъ: въ чемъ же 
сущность національнаго вопроса? Ч%мъ объясняется его ростъ, 
всеобщность его распространенія, что стягиваетъ къ нему людей 
различныхъ національныхъ позицій и различныхъ политическихъ 
мифній? И тогда, быть можетъ, удастся выяснить, что несетъ онъ 
человфчеству... 

И главнымъ образомъ съ точки зрЪн!я человфчества, будущаго 
его, съ точки врБнія общечеловъческихъ идей и общечеловћческаго 
пути миё и хотВлось бы попытаться разобрать его. 
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Когда я жилъ одно время въ Рязанской губ. въ имфни Му- 
сина-Пушкина, помню, меня удивляло и смВшило, что никто изъ 
крестьянъ, не только окрестныхъ, но и той же деревни, не умълъ 
правильно выговорить такую, казалось бы, простую фамилію. Му- 
жицкая аристократія, —бурмистръ и староста, начальство волост- 
ного правленія, — выговоривала Мусье-Пушкинъ, а необразован- 
ная масса сплошь говорила: Синяпышкияъ. Мав пришлось наблю- 
дать въ Крыму, какъ два народа осиливали тоже, казалось бы, 
простое слово Форосъ. Я долго слышалъ отъ ямщиковъ, отъ жи- 
телей Байдарской долины малороссійское «Хворосъ», и вотъ въ 
послфдн!е два-три года, когда больше стало появляться великоро- 
совъ, прибавилось окончаніе «тъ» и получилось новое слово «Хво- 
ростъ»... 

Мы см$фемся надъ бабьими письмами изъ Тверской губерн!и 
(такой близкой) къ мужьямъ въ Петербургъ, гдз на адрес пишется 
въ «Самъ» Петербургъ, смфемся надъ всеми перевираніями и ко- 
верканіями словъ, которыя дфлаютъ крестьяне, а между тБмъ въ 
этомъ есть извфстный законъ, известный порядокъ, въчто логи- 
ческое, правильное. Только такъ, претворивши въ знакомые звуки, 
передълывая по своему чуждыя слова, можеть воспринимать ихъ 
народ»... 

И нянька маленькаго Петра Лавровича Лаврова, когда на 
требованія его разыскать любимую картинку, изображавшую Гора- 
щевъ и Куріаціевъ, подавала ее съ словами: «На, батюшка, вотъ 
тебБ твои Горячіе и Курячіе» *)—-вовсе не желала острить и 
смБяться. Можно думать, что она не сразу нашла «Горячихъ», быть 
можетъ, долго приспособляла къ себъ, осмысливала и осозвучивала 
эти чужя и чуждыя слова, непріятныя, непріемлемыя, какъ 
странный шумъ, что она долго подыскивала соотвВтствующіе при- 
вычные лады, и, вавфрное, почувствовала нфкоторое облегченіе, 
когда усвоила эти чуждыя слова, когда вышло ладно и складно. 
И тоть чудесный мальчикъ въ разсказ Толстого «Хозяинъ и Ра- 
ботникъ»,—въ книжкВ прочиталъ стихотвореніе «Буря мглою небо 
кроетъ», навфрное, отвфчалъ на урок учителю и 1$мъ не мен$е, 
когда остался одинъ съ бурею, выговорилъ: «Ажъ какъ звърь, она 
завоетъ, ажъ заплачетъ, какъ дите. 

Онъ усвоилъ стихъ по тульскому усвоенію, «ажъ» и «дите» 
ему горячће холоднаго литературнаго то и дитя, и такъ пре- 
творенное стихотворене стало ему интимнће, пріятнЂе, родн%е, 
ладнЪе. 


*) Лавровъ. Человъкъ и мыслитель. Н. Е. Кудрина „Русск. Бог.“, февраль 
1910 г. 
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И эта вовсе не исключительная принадлежность визшихъ клас- 
совъ и не свидфтельство о бъдности ихъ воспринимая и усвос- 
нія. Каждый изъ насъ, людей, обладающихъ безконечно большимъ 
запасомъ понят! и словъ, можно сказать, ежедневно испытываетъ 
на себъ самомъ то же явленіе. Когда культурный, интеллигентный 
человвкъ слышитъ незнакомую трудную фамилію, странное назва- 
не улицы, какого-нибудь предмета, онъ инстинктивно схватывается 
за созвучное, за то, что дБлаетъ хоть немного понятнымъ сму 
чуждое непонятное слово, и только такимъ путемъ запоминаетъ. 
его, только такъ оно входить въ голову его, въ память, какъ смеж- 
ное, созвучное, соприкасающееся съ привычными, давно усвоен- 
ными звуками. Дђло не въ одпихъ звукахъ... Когда мы встрЪчаемся 
съ новой картиной, новымъ беллетристомъ, съ новой политической 
теоріей, съ новой моральной проповъдью, мы говоримъ: «А Э10 
какъ у того то»... «А это похоже»... И упоминаемъ Мопассана 
или Толстого, Вагнера или Бетховена, РФпина или модернистовъ, 
что-нибудь типичное, прочно нами усвоенное, къ чему мы можемъ 
привязать новое, только что увидфнное, услышанное, прочитанное. 
Человфкъ инстинктивно ищетъ похожаго, смежнаго, того, что у 
него уже есть, черезъ что и посредствомъ чего онъ могъ бы понять 
и усвоить себ новый фактъ, новое явленіе. И совершенно без- 
смысленнное выраженіе: «паровая конка», которое употребляютъ 
не рязанскіе крестьяне, а петербургскіе культурные люди, лучше 
всего иллюстрируютъ это. 

Не въ однихъ ввукахъ... «Гиъвный» Илья-Пророкъ, съ громомъ 
и молніей разъъзжающій по небу, оказался въ отдаленномъ родствъ 
съ Перуномъ, а Никола Милостивый совсфмъ обрутвлъ; добрый 
сБденькій старичекъ съ русской бородкой и голубыми глазами 
сталъ спеціально русскимъ молитвенникомъ, и старая народная 
сказка говоритъ: «извфотно, Никола Милостивый русскому на- 
роду завсегда большая помога». МнЪ нечего упоминать здфеь о 
многочисленныхъ остаткахъ язычества, плотно и согласно срос- 
шихся съ христанствомъ. 

Тоже въ сущности происходитъ съ усвовніемъ новыхъ явленій 
исихологическаго и общественнаго порядка. Человћкъ неизбЪжно,, 
инстинктивно приспособляетъ новое къ своему старому психологи- 
ческому и общественному содержанію. И только такъ, этимъ пу- 
темъ испоконъ вФковъ усвоялъ человћкъ повое, что подходило къ 
нему. По моральному созвучію души воспринимаются новыя мо- 
ральныя опредфленя, и новая красота въ преломленіи старой, уже 
воспривятой своей красоты. По схожеству, по подобію, по смеж- 
ности, по созвуч!ю... 

«Законъ ассоціапін идей» гораздо шире тЪхъ логичесвихъ 
нормъ и предъловъ, въ которые поставленъ онъ. 

Можно сказать больше. Степень усвояемости языка, чужьхъ. 
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словъ и чужихъ звуковъ прямо пропорцюнальна степени созвуч- 
ности, смежности, схожества. 

Если великоросъ и малоросъ, коверкая и извращая слова, все- 
таки разговорятся другъ съ другомъ и, живя долго вмЪъстВ, обра- 
зуютъ удивительную амальгаму двухъ языковъ, то языки, далеко 
отстоящіе въ фонетическомъ отвошени, совсфмъ чуждые звуки 
бьются въ барабанную перепонку, но уже не воспринимаются, какъ 
фиксированный звукъ, какъ опредфленныя слова, и усваиваются, 
какъ шумъ,--сравнене, уподоблен!е уже дфлаются съ шумомъ и 
ассощируются съ привычными шумами. Русскому человвку «безъ 
языка», когда онъ въ первый разъ Фдетъ за границу, кажется, что 
всф говорлтъ на одномъ языкВ,—и фрапцузы, и въмцы, и италь- 
янпы; различаетъ и опредвляетъ онъ итальянскій языкъ, какъ 
«пввучій», англійскій, какъ «птичій языкъ». 

То же по существу происходить въ области усвоенія новаго 
при встрфчЪ разныхъ національныхъ коллективовъ, разныхъ ғуль- 
туръ, разныхъ правовыхъ нормъ, моральныхъ идей... 

Встрфча и столкновеніе далеко отстоящихъ другъ отъ друга 
національностей и культуръ вела или къ полуусвоенію, къ ввВш- 
нему воспріятію культуры и чужой души, или къ полному невос- 
пріятію и безусловному взаимному непониман!ю. 

Тамъ, гдф приходили въ соприкосновене ръзко различавшіеся 
нащональные коллективы, не имъющіе никакого созвущя, тамъ впе- 
чатлћпія отъ чужой души воспринимались, какъ шумы, и не было 
усло й для ассоціацій, такъ какъ не съ чфмъ было ассоцінровать. 
Драма гибели первобытныхъ дикихъ племенъ при встръчЪ съ евро- 
пейской цивилизащей, драма, изученівмъ которой одно время много 
занимались западно - европейсківе ученые, состояла не въ одной 
испанской манерћ, не въ томъ одномъ, что эта цивилизаця шла 
съ ружейными пулями, съ захватомъ земель, съ ломкой привыч- 
наго хозяйственно-окономическаго уклада, и не въ томъ только, 
что европейская цивилизація являлась въ значительной мЪрз си 
филизащей и алкоголизащей дикихъ народовъ, а, нужно думать, и 
въ томъ необыкновенномъ потрясени, которое испытывала душа 
инородца при встрЪчВ съ чужой душой, властной и требовательной, 
съ которой у него было мало созвучій, никакой смежности, 
съ чужой культурой, ослфпительно яркой, какъ тотъ факелъ сво- 
боды на берегу Америки, къ которому летять по ночамъ и о ко- 
торый на смерть разбиваются птицы... 


Конечни», ничто человвческое человВку не чуждо. Мы не можемъ 
представить себЪ истины, человћческаго чувства, вообще проявле- 
нія человЪческой души, которыя были бы совершенно недоступвы 
другой челов ческой душЪ, мы не знаемъ коллективной инди- 
видуальности, которая бы проявляла ръзкую отграпиченность и 
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индивидуальную неспособность усвоять. На примЪрз американ- 
скихъ негровъ, для которыхъ, повидимому, нътъ области челов че- 
скаго духа, въ которой они такъ или иначе не проявляли бы 
себя, мы видимъ, какъ велика и неизбъжна способность усвоенія 
даже въ нащональности, мало подобной той національности, въ 
которую вкраплены негры. И если можно о чемъ говорить, то 
только о боле долгомъ и трудномъ пути взаимопониман!я для 
національностей, мало схожихъ, мало созвучныхъ. 

Съ другой стороны, мы не знаемъ даже относительно схожих”, 
созвучныхъ крупныхъ національныхъ организмовъ, которые бы 
одинаково усвояди и претворяли общечеловвческія идеи, у кото- 
рыхъ не было бы особой манеры воспринимать эти общечелов$ че- 
скія идеи, даже т, въ которыхъ особенно подчеркнута эта обще- 
человЪфчность. 

По разному сложилось христіанство у англо-саксонцевь и ро- 
мавскихъ расъ, и испанское и англійское христіанство, фрапцуз- 
ское и русское разнятся не только формой, не канонами и догма- 
тами и не манерой молиться, а и въ значительной степени духов- 
нымъ содержаніемъ, которое вошло въ христіанство, такъ сказать, 
тембромъ національной души, которая сказалась въ усвоеніц этой 
общечелов ческой христіанской идеи. И въ томъ, какъ проявилось 
огромное движеніе реформаши въ европейскихъ странахъ и какъ 
оно вылилось помимо внфшнихъ историческихъ, экономическихъ и 
политическихъ вліяній, нельзя не отмЪтить вліянвія національнаго 
элемента, въ смыслв общей разницы между романскими и англо- 
саксонскими расами. 

Въ существ дъла тоже случилось съ идеей сощализма, каза- 
лось бы, въ неменьшей мЪрв общечеловфческой, международной 
идеей. Сощализмъ также проявился въ западно - европейскихъ 
странахъ ломанными линіями, прихотливыми узорами. Можно 
и должно говорить объ англійскомь сошализмз, французскомъ, 
итальянскомъ, нъмецкомъ. И не только въ пониманін и въ ма- 
нерв молиться... Менгеръ говорить о «большихъ революціонныхъ 
дарованіяхъ» романцевъ въ сравненіи съ англо саксонцами, а 
австрійскій соціалъ-демократъ Пернереторферъ бросаетъ фразу: 
«никто изъ насъ не вфритъ въ возможность въ Австрін внезап- 
ныхъ революціонныхъь переворотовъ» *),— фразу, которую можно 
въ равной мъръ примћънить не только къ Австріи, но и къ Гер- 
мани, и къ Англіи. 

То же случилось съ идеей народнаго представительства. Такъ же 
въ лрихотливыхъ узорахъ сложилась она, такъ же разной по- 
ступью идетъ ояа, такъ же различны манеры проявленія ея въ 
жизни. Здфсь, конечно, еще большее вляне имъютъ историческія 
и въ особенности экономическія условія, но, несомнфнно, огромнымъ 


* Національный вопросъ и соціалъ-демократія въ Австріи. 
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факторомъ сказались и національныя особенности, проявила себя, 
какъ и во всемъ, въ общей манерф усвоенія національная душа. 

Я не говорю уже объ искусств, тдв все—душа народа, душа 
въ краскахъ и линіяхъ, въ звукахъ и пластик и прежде всего 
въ словф, которое по существу является высшимъ проявлевіемъ 
національной души, —мнф хочется указать на одну ‘область чело- 
вЪческаго духа, гдЪ дъйствуетъ только разумъ, только общая всъмъ, 
обязательная и неизбфжная для всфхъ суровая дисциплина ло- 
гики,—я говорю о наукБ. Я говорю даже не о полунаукахъ, ко- 
торыя только еще нащупываютъ для себя научную почву, —даже 
въ настоящихъ наукахъ, въ области естествозпанія, въ физикћ и 
химін, въ зоологи и ботапикВ, въ медицинз,—въ той части ея, 
которая стоитъ уже на научной почвъ, —и тамъ не пустымъ зву- 
комъ будетъ звучать выраженіе—ваціональный умъ. Истина науч- 
ная, какъ таковая, конечно, вездЪ одна и та же, но идуть къ 
ней разными путями и чувствуются разныя манеры мышленія. 

Если «прецеденть и компромиссъ» (англійскій компромиссъ} 
легли въ осяованіе долгой неизифино поступательной государствен- 
ной жизни Англіи, то «опытъ» и индуктивный мегодъ легли въ 
основу англійской науки, англійской манеры мыілленія, въ той 
же мъЪрЂ, какъ приливы и отливы обществевнаго настроенія, какъ 
неудержимая тяга къ общимъ непререкаемымъ истинамъ, къ Ши- 
рокимъ обобщеніямъ составляютъ ивдикидуальпую особевность 
Франціи. 


Для характеристики особенностей усвоевія общечеловВческихъ 
идей и преломленія ихъ въ нацюнальной душ имфетъ важное 
вначеніе Россія... Нужно помнить, что выходъ на общечелов$че- 
скій путь, присоединеніе къ общеевропейской цивилизащи совер- 
шалось для Россін въ особенныхь условіяхъ, особой манерой. При 
всемъ различ и, племенномъ и культурномъ, западно-европейскія 
нащи имли одинъ источникъ, одну школу, — древннюю античную 
цивилизацию, —и корни и нити, связывавшіе ихъ съ древней куль- 
турой, были глубоки и длинны. Тамъ была преемственность идей 
и культуръ. Одни раньше, другіе позже, одни медленнЂе, другіе 
быстръће— већ на свой ладъ, но вев шли отъ одной точки отправ- 
ленія и всЪ продълывали въ общемъ одну и ту же эволкцію, 
одинъ и тотъ же путь. У нихъ былъ Римъ, античный и папскій, 
задававшій тонъ, сыгравшій такую огромную роль въ государство- 
строительств, въ установлени правовыхъ нормъ, въ литератур%, 
культурв и искусств Западной Европы. Византія, откуда мы по- 
лучили религію и начатки культуры, сама по себв не была Ри- 
момъ и не играла, во всякомъ случа» недолго играла, —роль Рима 
для Россін. 

Россін трудифе вефхъ было выговаривать «Гораціи и Ќуріацін», 
не было въ ней западно-европейской преемственности идей, долги, 
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прерывисты и извилисты были пути проникновенія западно-европей- 
скихь идей и культуры въ Россію. И когда ей пришлось вилот- 
ную подойти иъ Западной Европ, — были исключительно благо- 
пріятныя условія для того, чтобы огромная сила чужой души, идей, 
культуры, навыковъ и обычаевъ покорила русскую душу, чтобы 
Россія цвликомъ приняла западно-европейсыя манеры устроенія 
жизни, мышленія, эстетическаго чувства. 

Мы продолжали весь девятнадцатый вВЕъ,—д0о известной сте- 
пени продолжаемъ и сейчасъ, —переводить съ иностраннаго, спи- 
сывать и переписывать старыя западно-европейскія тетрадки; но 
одновременно, съ большимъ и большимъ пріобщеніемъ Россіи 
къ западной культур% и цивилизапіи, все больше и больше выри- 
совывались національныя особенности Росси. 

Россія не встала еще во весь ростъ, но черезъ какихъ-нибудь 
сто, полтораста лфтъ,--такого короткаго пер1ода для жизни чело- 
вфческаго коллектива, — русская индивидуальность успфла уже 
опредфленно сложиться, какъ новая индивидуальность европейской 
жизни. Уже теперь международнымъ судомъ признаны, какъ не- 
сомнфнный фактъ, русская живопись, русская музыка, русскій 
театръ. И мы видимъ, что Глинка, Чайковскій, Бородинъ, 
Римскій-Корсаковъ и Мусоргскій, РЪпинъ и Нестеровъ глубоко 
національны. Какъ ни бъдна русская наука въ сравненіи съ за- 
падно-европейской, но и теперь уже великі представители ея 
дають возможность говорить объ особенностяхъ русскало ума, рус- 
скаго мышленія. Русскія національныя особенности наиболће ярко 
проявились въ той области, въ которой преимущественно сказы- 
вается національная душа, —въ области литературы. Несмотря на 
долгіе переп%вы съ нъмецкаго, съ фразцузекаго и англійскаго, 
уже съ Пушкина, . Лермонтова и ББлинскаго начала выростать 
русская индивидуальность въ беллетристикВ и критик$. Мн нечего 
говорить о послфдующемъ ходф русской литературы, но я хотфлъ бы 
установить только одинъ фактъ въ объяснен!е того почетнаго по- 
ложенія, которое заняли въ настоящее время въ Западной Европ 
русская литература и искусство. Помимо талантливости, тутъ, не- 
сомн$нно, играла роль р$зко выраженная индивидуальность, то 
новое и оригинальное, тв новыя цвнности, которыя вносили въ 
общую міровую сокровищницу русскія слова, русскіе звуки, краски 
и линіи, —чБмъ обогащаютъ они общечелов$ ческую жизнь. 

Да, европейскіе народы сближаются, общечеловвческія идеи 
проникаютъ все глубже, распространяются все шире, во он не 
денаціонализируютъ народы, а наоборотъ, націонализируются сами 
и усвояются народами въ мвру схожества, въ мру созвучія. Не- 
смотря на все растущее общеніе, и культурное и идейное, я бы 
сказалъ, несмотря на всю тБсноту и сосъдскую близость западно- 
европейскихъ крупныхъ національностей, мы не видимъ несомн%н- 
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ныхъ признаковъ стиранія національныхъ чертъ, преуменьшенія 
національнаго облика у англичанъ, французовъ, нВмцевъ, италь- 
янцевъ. 

Какъ національная кухня... По разному пекутся хлВбы изъ 
одной и той же муки, по разному подается одно и то же мясо, 
зелень, — по національному вкусу. И въ торжественные дни въ 
каждой стран свои, у вевхъ отъ бЪднаго до богатаго, свои 
любимыя блюда подаются на столъ. По разному танцуют, по раз- 
ному песни поютъ... 

Резюмируя все сказанное, мы должны отм%тить, что люди вос- 
принимаютъ чужое и новое по степени схожества, созвучности, 
что, воспринимая, они приспособляютъ новое къ старому, давно 
извфстному, чужое къ родному, что только такимъ путемъ они не 
только воспринимаютъ новое, но и претворяютъ его въ свое ду- 
ховное содержаніе, —усвояютъ чужое и наконецъ, что, усвояя это 
новое и чужое, люди неизбъжно кладутъ на него печать своего я, 
націонализируютъ это новое и чужое, входящее къ нимъ. 


Ш. 


Два факта ярко характеризуютъ истекшій 19-й вћкъ: коренная, 
глубокая перестройка жизни, огромное количество новаго, внесен- 
наго въ жизнь и необходимость, неизбфжность воспринятія и 
усвоенія этого новаго всфми народностями, я бы сказаль—всВми 
ЛЮДЬМИ. 

ИзмБнились прежде всего техническія условія жизни, и созда- 
вшіяся новыя формы ея встали, какъ неизбфжныя, какъ обяза- 
тельныя для всфхъ народовъ. Уже прогрессъ пара и электричества, 
сокращая пространства, сближаетъ, сдвигаетъ народности, вызы- 
ваетъ болће близкія и болће частыя встрвчи, остро и повелительно 
ставить вопросъ о взаимномъ понимани и взаимномъ усвоеніи. 
Стало невозможно жить изолированной, сванетской жизнью. 

Изм%нились условія борьбы за существованіе, и новыя условія 
стали обязательными для всфхъ народностей, не обрекающихъ себя 
на смерть. Есть американскій разсказъ, какъ три индВйскихъ 
вождя, богатыри, самые знаменитые воины своихъ племенъ рф- 
шили выйти на борьбу съ тБмъ, что несли индЪйсвимъ племе- 
намъ американскіе пофзда. Въ присутствіи военнаго собранія пле- 
менъ они посвятили себя богу своему, когда то могущественному 
индВйскому богу, одЪлись въ свой военный нарядъ, вооружились 
томагавками и копьями—и вышли на желћзнодорожную насыпь 
и встали навстрВчу позду. И повздъ прошелъ черезъ нихъ и 
остались куски мяса и жалкіе обломки отъ оружія, которое было 
когда то страшно, и 01ъ героевъ, могучихъ богатырей, и отъ всего 
ихъ великаго подвига. 
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Пофздъ идетъ на всзхъ парахъ, и горе не только тому, кто 
вздумаетъ бороться съ нимъ копьями и стрфлами, но и тЁёмъ, кто 
рядомъ съ нимъ будетъ пользоваться первобытными способами пе- 
релвиженія. 

И мы видимъ, что приспособляются къ новымъ техническимъ 
условіямъ жизни, усвояютъ новыя формы обороненія ве государ- 
ства, желающія оставаться самостоятельными и не погибнуть въ 
борьбЪ за существованіе. 

Давно сами китайцы перестали вЗрить въ страшныхъ китай- 
скихъ драконовъ, которые могутъ напугать иностранцевъ, давно 
народы поняли— европейцы просвътили, —что нельзя съ воробьинымъ 
вооруженіемъ идти на пушку, что мускулъ и даже количество этихъ 
мускуловъ и даже воодушевленіе не есть по теперешнимъ временамъ 
залогъ успвха въ борьбЪ за свою самостоятельность. И въ этомъ 
смыслБ разгромъ маленькой, но технически хорошо вооруженной 
Я поніей огромной Росси, защищавшейся преимущественно мускулами 
и технически дурно вооруженной, сыгралъ огромную роль въ между- 
народномъ сознавіи. Мы видимъ не только въ посылкВ турецкой, 
японской и китайской націями своей молодежи въ цивилизованныя 
страны для обученія соотвзтствующей техник, что вездВ появ- 
ляется тяга къ самообразованию, —не только къ техникћ, но и къ 
образованности. И это движен!е неизмВнно будеть расти и повы- 
шаться, такъ какъ всфмъ становится ясно, что когда сыплются съ 
неба отъ невидимаго врага громадной разрушительности снаряды, 
а въ близкомъ будущемъ посыплются буквально съ неба снаряды, 
которые будуть разрушать цзлье города —всБмъ ясно, что роль 
мускуловъ въ войн кончена и что въ будущемъ будетъ война 
культуръ и знаній. 

Предъ всфми народами встала, какъ неизбъжная задача, усвое- 
ніе новаго, вошедшаго въ жизнь, изввстной степени культуры и 
знаній, экономической подготовленности и технической приспособ- 
ленности, даже конституціи, такъ какъ она уже входитъ, какъ 
технически неизбёжная вещь для обороненія государства. 


Новыя техническія условія жизни диктуютъ совеёмъ другіе, 
совсвмъ новые методы самообороненія, борьбы за существованія 
всвмъ людямъ и всвмъ національностямъ, —даже и твмъ, когорымъ 
не приходится вести самостоятельную государственную жизнь. Съ 
разрушеніемъ натуральнаго хозяйства, съ прогрессирующимъ ше- 
ствіемъ капитализма въ міровой обмВнъ вовлечены и на общече- 
ловфчесый путь въ той или иной мврв двинуты всВ нащональ- 
ности. Отъ рабочаго при машин до самаго мелкаго крестьянина 
собственника, арендатора, или батрака —жизнь всЪмъ диктуеть 
одни и тв же требованія: повышене культуры, приспособлен!е 
къ новой техник. Мускулъ, какъ таковой, упорство въ труд, 
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даже самоограничен!е въ потребностяхъ перестали быть главными 
факторами въ борьбћ ва существованіе, потребовалось другое — 
знаніе. И крестьяне, и рабочіе будутъ погибать въ борьбЪ за су- 
ществованіе съ своими огромными мускулами и самымъ страшнымъ 
трудомъ, если они не приспособятся къ новымъ условіямъ жизни, 
не воспримуть и не выработають минимума должной культуры, 
должной технической приспособленности. 

Крестьянское поле, земледВльческій трудъ обезцБнятся, если 
рядомъ будетъ болфе высокая земледвльческая культура и болће 
продуктивный трудъ. Рабочая плата въ значительной мврВ опре- 
дЪляется культурностью рабочаго, и рабочія руки некультурныхъ 
національностей вездВ расцћвиваются ниже рабочихъ рукъ болће 
культурныхъ національностей. 

Кром технической приспособленности, и низамъ нужна извёст- 
ная доля образованности для того, чтобы бороться за свое суще- 
ствованіе. Если для объявленія рабочей стачки, въ какомъ бы то 
ни было производств, нужно въ настоящее время знаніе не только 
мфетныхъ условій и положенія смежныхъ производствъ и усло- 
вій всемірнаго рынка, нужно для выбора подходящаго момента 
стачки, то и для всфхъ отраслей труда ремесленнаго, земледъльче- 
скаго необходима не только техническая приспособленность, но и 
освфдомленность въ общихъ условіяхъ смежныхъ и даже далеко 
отстоящихъ областей трудовой жизни. 

Можно сказать болфе, что именно массћ населенія, низамъ дан- 
ной національности наиболће нужно и важно это усвоеніе новаго 
и чужого. И наиболће трудно, конечно. 

Нужно помнить, что наиболве кръпко сохраняются національ- 
ныя особенности въ низахъ, и именно въ деревняхъ, въ земледфль- 
ческомъ населени. Если одно время въ Австр!и довольно быстро 
онфмечивались славянскіе рабочіе, уходившіе въ городъ, и мелкая 
буржуазія, чиновничество и офицерство, то именно въ деревенскихъ 
низахъ хранился языкъ, держался укладъ жизни, національный бытъ 
и сохранялся племенный типъ. Какъ и вездЪ, интелигенція національ- 
ности принимала дфятельное участіе въ возрожден!и и осознаніи 
народности, оформливала и, такъ сказать, редактировала національ- 
ныя пожелав!я и требованія, но только тогда, когда вовлекались 
въ кругь дВвйствія низы, когда національное движен!е демокра- 
тизировалось, —оно начинало пріобрвтать силу и общенаціонадь- 
ное значене. Тогда прекращалось онфмечиван!е, тогда докторъ и 
адвокатъ становились только чешскими, словенскими, хорватскими 
докторами и адвокатами и прекращалось онзмечиваве городскихъ 
рабочихъ, и рабочая соціалъ-демократія, не порывая своихъ пар- 
тійныхьъ связей и не уходя отъ общихъ задачъ, обособлялась въ 
нащопальную группу. 

И, несомн®нно, самымъ значительнымъ фактомъ возрожденія 
національнаго вопроса является то, что именно низы, люди, ко- 
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торымъ нечего продавать, кромф своего труда, которые не участ- 
вүютъ во власти и не имћютъ надежды стать чиновниками и офи- 
церами, выносять на своихъ плечахъ нащональный вопросъ, сдв- 
лали его своимъ жизненнымъ вопросом»... 

Мы видимъ, что изъ всей шумливой сумятицы, какой пред- 
оставляется постороннему наблюдателю борьба національностей въ 
Австріи, одинъ вопросъ встаетъ, если не какъ главенствующій, 
то какъ опредвляющій и окрашивающій національное движеніе, — 
борьба за школу, борьба за образованіе. За низшую школу, за 
среднюю, за высшую школу, за всякое образованіе. 

Итальянцы, славяне, румыны и въ мВстномъ самоуправленіи, и 
въ парламентв страстно и напряженно бьются за образованів по 
всей лини ва нацюнальную школу, —высшую, среднюю и низшую. 

И эго не политиканство, не тактическій пріемъ, это есть не- 
обходимость, вытекающая изъ всзхъ условій жизни, —это есть 
борьба за существованіе. 

Національности необходимо, неизбфжно усвоен!е того новаго, 
что вносить жизнь, —не только воспріятіе и перениманіе, но 
именно усвоеніе, 

"Только гулящіе умы могуть ставить упрощенную форму междунаціо- 
нальнаго общенія: выучитесь, поляки, финляндцы, армяне, гру- 
зины, татары, русскому языку и забудьте свой; выучитесь, индусы, 
англ йскому языку, австрійскіе славяне—нЂмецкому языку, и чер- 
пайте сколько угодно идей, красоты, морали полными ковшами изъ 
общаго котла. Только величайшее презрвніе къ челов ческой душ 
можеть продиктовать формулу: забудь, народъ, себя, забудь свою 
вфру, свой языкъ, свою красоту, свои пъсни, промВняй свою душу 
на чужую душу!.. 

Чужое, новое можетъ восприниматься народомъ только по со- 
звучію, по схожеству, по подобію... Національности нужно повысить 
самую способность воспріятія и усвоенія, повысить осознаніемъ 
своего языка, разработкой своей литературы, херевести на свой 
языкъ съ чужого языка, нуженъ долгій процесеъ для усвоенія 
и претворевія входящаго новаго не въ. механическую внфш- 
нюю культуру, а въ плоть и кровь своего національнаго «я». И 
нуженъ прежде всего огромный подъемъ національнаго духа для 
этой огромной и сложной работы, —нужно то, что выражается рус- 
скимъ словомъ воодушевлен!е. Воодушевлене во всзхъ областяхъ 
народной жизни, во всћхъ проявленіяхъ національнаго духа, мо- 
ральныхъ, правовыхъ, художественныхъ—для того, чтобы черезъ 
нихъ и посредствомъ ихъ воспринять, усвоить и претворить въ 
свою духовную сущность новое обязательное, веизбъжное, что внесла 
и продолжаетъ вносить жизнь. 

И не только въ сфер%, такъ сказать, вн шнихъ условій жизни 
создаваемыхъ развитіемъ капитализма и прогрессомъ технических 
знаній, но и въ сфер общечеловћческихъ идей. 
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Отъ вихъ также нельзя отгороднится, он такъ-же объемлютъ 
міръ и проникаютъ всюду, он такъ же повелительно требуютъ отъ 
всВхъ вниманія и пониманія, воспріятія и усвоенія... 

И не буделъ парадоксомъ сказать, что общечеловћческія идеи, 
вовущія, казалось бы, именно къ объединенію отдВльныхъ націо- 
нальностей, къ очеловБчивавію человъчества, вызываютъ при сов- 
ременныхъ условіяхъ національную группировку, обособленія, клуб- 
кованія національностей. 

Все то, что внесъ истекшій девятнадцатый вЪкъ въ сферу 
общечеловЪческих'ь идей, —въ области права и морали, художествен- 
наго творчества и общественнаго строительства, все то, что будитъ 
честь, тревожитъ совЪфсть, волнуетъ индивидуальную чоловЪческую 
душу,/— не могло и не можетъ пройти мимо національнаго кол- 
лектива, не могло и не можетъ не будить, не тревожить, не волно- 
вать собирательную душу національнаго коллектива. 

Начиная съ великой французской революціи, съ ея великимъ 
лозунгомъ, внесшимъ такъ много чести и совћсти въ людскія души... 

Если «трудно рБшить, что сыграло большую роль въ пробуж- 
дени національнаго самосознаня Европы и въ собиран!и нац о- 
нальн остей,—великое-ли оскорбленіе и презрфв!е къ нащовальному 
чувству, проявленное Наполеономъ и Вънскимъ Конгрессомъ или 
пронесшаяся весенняя гроза общечеловъческихъ освободительныхъ 
идей,» то такъ же трудно рЪшить, что сыграло и играетъ боль- 
шую роль въ младотурецкомъ движеніи и вообще въ возрожденіи 
Востока— великое-ли и тяжкое оскорбленіе духовныхъ и утфснене 
матеріальныхъ интересовъ національностей Востока, которое десятки 
лЪть причиняла имъ Европа, или общечелов ческя идеи, безпре- 
рывно проникавшія на Востокъ. 

Рудольфъ Шпринтеръ, говоря о вліявіи револющюннаго дви- 
женія и конститущи 48 года въ Австріи, отм$чаетъ: «Граждане 
государства, говорившіе на нфиецкомъ язык и въ Праг, и въ 
Будапешт, заговорили на многихъ языках, они оказались принад- 
лежащими къ различнымъ націямъ». 

Мы видим, какъ идеи народнаго представительства, соціалистиче- 
скія идеи проникаютъ всюду, даже въ т страны, гдћ, можно ска- 
зать, только вчера началось усвоеніе и претвореніе техническихъ 
формъ жизни. Изъ одного перечня языковъ, на которыхъ переве- 
денъ Толстой и другіе европейскіе писатели, можно видЪть, какъ 
художественная красота и общечеловвческія идеи быстро прони- 
каютъ въ настоящее время всюду и дфлаются достояніемъ всЪхъ 
народовъ. 

И можно сказать, что усвоеніе и претворен{е общечелов ческимъ 
идей сложн%е, интимн%е, больше требуетъ напряженія души на- 
ціональнаго коллектива, именно потому, что онъ интимнфе, больше 
требуютъ для своего усвоенія созвучной среды. Потомъ здфсь не 
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можеть быть простого перениманія. Идеи нельзя заказать, какъ 
пушки и броненосцы, на любомъ иностранномъ взаводф... 

Именно на не-самостоятельныя національности, вкрапленныя въ 
чуждые государственные организмы, по теперешней терминологіи, 
не-державныя національности —распространеніе общечелов$ ческихъ 
идей должно было оказать особенное вліяніе въ смыслв собиранія 
и пробужденія національнаго коллектива. Нужно помнить, что въ 
большинств случаевъ эти не-самостоятельныя національности по- 
бёжденныя, въ той или иной мр униженныя и оскорбленныя. 
Нужно помнить, что вездв репрессіи, угнетенія національности 
служили къ консервированію національности, —тамъ, гдз не дфла- 
лось просто, какъ въ Ассиро-Вавилонской и Римской имцеріи, 
когда племена вырВзывались или цфликомъ продавались въ рабство, 
или выводились изъ своей земли въ чужія земли и замънялись 
колоніями державной нащи. 

Общечеловћческія идеи, несущія народамъ общечелов$ ческую 
справедливость, неивбъжно должны были являться освободительными 
идеями прежде всего для угнетенныхъ національностей... Чувство 
чести, которое несли он, должно было неизбъжно сказаться прежде 
всего на пробужденіи національной чести, такъ долго угнетавшейся, 
чувства солидарности, которыя проповвдывали они, должны были 
неизбЪжно отразиться на осознавіи и повышеніи солидарности 
прежде всего въ родственномъ національномъ коллективъ. Онъ 
неизм$нно должны были будить самое интимное, самое глубокое, — 
человВческую душу. 


Если мы всмотримся въ сущность національнаго вопроса, мы 
придемъ къ человћческой душ, какъ существенному фактору его. 

Неустойчивы главные признаки національнаго вопроса, тер- 
риторія, языкъ, религія, —въ отдъльныхъ случаяхъ отпадаетъ и то, 
и другое, и третье, но остается одно не отпадающее, труднве 
всего ассимилируемое, душа данной : народности, національнаго 
коллевтива... 

Степень устойчивости этой души во истину трудно учитываема... 
Я не буду говорить о литовцахъ. Не буду останавливаться даже 
на евреяхъ, —этомъ изумительномъ по устойчивости племени, —не 
буду потому, что хотя безконечны всякія жестовя попытки асси- 
милировать ихъ, нЪтъ у нихъ территоріи, н®тъ у нихъ даже живого 
языка, но у нихъ есть могучая рөлигія, великая организованность, 
великія воспоминанія,— я приведу единственный по своей изуми- 
тельности прим%ръ устойчивости именно души —цыганъ. 

Нельзя утверждать, что они менће древни, ч8мъ евреи, надъ 
ними тоже мудрили и неистовствовали чужіе народы, —даже короля 
имъ выбирали, къ городамъ приписывали, къ земледвльческому 
быту. НЪтъ у нихъ литературы, въ своихъ долгихъ скитаніяхъ они 
растеряли религію и вфрятъ и молятся богу страны, гдъ живуть, 
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повидимому, растеряли, во. всякомъ случаз не пріумножили свой 
языкъ; но не потеряли и донесли до нашихъ дней свою странную, 
удивительную душу,— эти, всзмъ знакомые и все же остающиеся 
тзинственными незнакомцами люди. Донесли свои странныя пени 
свою музыку, какія то смутныя вЪрованія, свои обычаи, свой бытъ, 
свою манеру жизни... 

Они не только въ Бессарабіи кочуютъ, а и въ самыхъ дисци- 
плинированныхъ странахъ Европы, и два года назадъ, за границей, 
ми пришлось узнать о существовани цыганскаго вопроса во 
Франщи и Англи. Люди Европы останавливались въ недоумнін 
передъ тёмъ, что дБлать съ этими неправильными, бродячими, не 
укладывающимися въ правильный и точный европейскій режимь 
людьми. Были въ газетахъ рисунки ихъ бродячихъ домовъ,—если 
въ англійскихъ газетахъ они походили на вагоны на колесахъ, то 
во французскихъ я узнадъ 1$ самыя повозки - фургоны, въ ко- 
торыхъ, какъ во времена Пушкина, такъ и теперь, передвигаются 
они на югв Россіи. Не укладываются, не ассимилируются... И 
странныя занятія у нихъ,— не европейскія... Что то шепчутъ, воро- 
жатъ, судьбу предсказываютъ, разбираютъ лини ладоней и не- 
понятную власть проявляютъ надъ людьми, кому ворожатъ... Непре- 
мЪнно кузнецы, непремънно лошадники, было долгое и кръпкое 
содружество съ медвЪдями. И когда ВЫХОДЯТЪ изъ СВОИХЪ ПОВОЗОЕЪ- 
домовъ и поселяются въ городахъ, по своему, по цыгански устраи- 
ваютъ жизнь. Пляшутъ въ Испанш, поютъ пфени въ Росси, 
играютъ въ такъ называемыхъ румынскихъ оркестрахъ, и все по 
своему —и поютъ, и играютъ, и танцують. 

Въ наше время, когда... При телеграфВ и газетахъ, при 
электричествВ и конституцій, при огромной размЗренности и регла- 
ментированности вападно-европейской жизни... Мимо ихъ идетъ 
европейская жизнь, мимо, не по общему пути, странной своей 
тропинкой бредутъ они, —мимо машины, мимо Маркса... 

И кто скажеть—высшая-ли они нація или низшая, эта огром- 
ная музыкальная душа? Эти люди безъ житницъ, безъ почтения 
ЕЪ «вещамъ», этотъ таинственный отблескъ давно погасшихъ дней, 
диковинная сказка, ‘удивительное сновидвніе дВловитой, цивили- 
зованной, правильной Европы?.. 

Народъ упорно бережетъ свою душу. 

Народъ, масса даннной національности, борется не только ва 
свой языкъ въ школ, судћ, муниципалитет, но и за свой явыкъ 
въ церкви, не только за право на немъ учиться, но и молиться. И 
бывали долгіе періоды, когда народъ меньше зналъ и учился, и 
больше вфрилъ и молился, —на этой почва шла борьба за свою 
національность; за это право изливать передъ Богомъ свою душу 
упорн%е всего стояли народы. Этотъ періодъ не кончился и сейчасъ. 
Литовскій крестьянинъ, долго бормотавшій вслъдъ за коендвомъ 
«Отче нашъ» на неизввстномъ языкф, начинаетъ говорить на род- 
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номъ язык, осмысливаетъ свои слова къ Богу. Врные католики 
вступають въ вонфликтъ съ Римомъ. 

«Меце Егее Ргеззе», говоря о смёщени Римомъ далматскаго 
патріарха Матвзя Дворника, извфстнаго защитника славянской 
литургіи, и называя патріарха жертвой борьбы за глатолицу, ука- 
зываетъ на сильный подъемъ славянскаго національваго самосо- 
знанія, ставшаго сильне клерикализма: «Славянскій потопъ, го- 
говоритъ она, грозитъ затопить ступени католическаго храма; т$мъ 
опаенће славянское движеніе для государства, которое слабзе 
церкви». 

ИзвВстно, какъ кръпко и долго хранитъ народъ свои преданія 
и легенды, свои игры, какъ бережно и упорно несетъ съ собой 
черезъ вВка свои пъсни, свою музыку, свою красоту. 

Пробужденіе души нацюнальнаго коллектива, осознаніе себя, 
какъ духовнаго дфлаго, есть главная сущность національнаго 
вопроса... 

..«Веяюй, близко знающій рабочій классъ, говорить Рудольфъ 
Шорингеръ, поражается тому, съ какой любовью относится онъ къ 
родной классической литературВ и музык%, какъ онъ наслаждается 
красотами родного языка». И мы видимъ, что везд%, гдф начинается 
національное возрожден!е, оно прежде всего проявляется въ воз- 
рожденіи литературы, національнаго искусства, въ проявленіи 0с0- 
бенностей національнаго характера во всЪхъ сферахъ духовной 
жизни. Возрождается красота не одного языка, а всего народнаго 
духа. И нЪтъ сферы, гдЪ не проявлялось бы оно. 

Вм%ст8 съ пробужденемъ національваго «я», развит!емъ своей 
литературы, своего искусства, — переводами и перепфвами, заим- 
ствованіями и подражаніями идетъ усиленная работа по воспріятію 
и усвоенію чужого я, чужой литературы, чужой музыки, чужой 
красоты. Одновременно и параллельно, переплетаясь причудливыми 
узорами славянофильства и западничества, совмБщаясь въ высшихъ 
выразителяхъ народнаго духа байронизмомъ и глубоко національ- 
нымъ прочувствованіемъ, идутъ оба теченія, —возрожденія своей 
души и приближенія къ чужой душ%. 

Такимъ образомъ и то, что я назвалъ общеобязательными тех- 
вическими условіями жизни истекшаго вЪка, и внесенныя имъ 
общечеловћъческія идеи, —въ равной мрв неизбЬжно толкали и 
толкаютъ отдЪльныя національности къ клубкованію, обособленію, 
въ смысл обороненія и осознанія себя, какъ духовнаго цВлаго. 
Быть можетъ, нужно прибавить —въ равной мВр%Ђ и къ свертыванію 
и обособленію, —и въ пріобщенію къ общечеловћческому пути... 
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Прежде, нежели перейти къ оцЪнеВ вопроса, что несетъ чело- 
вВчеству національный вопросъ, я считаю нужнымъ остановиться 
на наиболве распространенномъ европейскомъ решеніи этого 
вопроса, на ма%ћніи, по скольку оно оказывается въ практик жизни. 
Это ршеніе, это мнніе—ассимиляція, ассимилировавіе высшими 
націями низшихъ, державнымъ племенемъ государства входящихъ 
въ него отдВльныхъ національностей. 

Невозбранно развивалась идея великихъ и малыхъ національ- 
ностей, высшихъ и низшихъ расъ... Даже укрфплялась по мёрё 
әволюціовированія европейскаго государства, по мврВ роста евро- 
пейской цивилизащи и угяубленія пропасти, отдфлявшей Европу 
отъ некультурныхъ и малокультурныхъ странъ. Гордая своимъ 
прогрессомъ, своей культурой, накопленными огромными матеріаль- 
ными и духовными цфнностями- Европа замфнила собой понятіе 
челов чества. ЧеловЪчество, міровой прогрессъ, общечеловВческія 
идеи въ перевод значили—Европа, европейскій прогрессъ, обще- 
европейскія идеи. Внутри были великія націй, величайшія нащи, 
он8 спорили о степени величія, превозносили свое и пріуменьшали 
сосБднее величество; можно сказать, на дняхъ великій ученый, 
Момзенъ, опубликовалъ свое великолвпное посланіе, гдз означалось, 
что доступно въ области духа только нзмцамъ и совершенно не- 
доступно славянамъ, — но все это были маленькія, можно сказать, се- 
мейныя тренія, и въ общемъ, противопоставляя себя внфевропей- 
скому человВчеству, великія европейскія наши (сюда же по су- 
ществу относилась Св. Америка) считали себя единственно пра 
воспособными, провиденщально призванными представителями и 
вождями человЪчества, ч$мъ-то въ род неконструированной рим- 
ской имперіей. 

Есть высшія нащи и есть низшія нащи. И низшія нащи пред- 
уготованы, по этому пониманію прогресса, для ассимилящи и для 
использованія высшими націями, и европеецъ, вплоть до послЪд- 
няго времени, являлся среди азіатскихъ и африканскихъ расъ 
такимъ же дЪйствительнымъ тайнымъ совЪтникомъ среди неим%ю- 
щихъ чина маленькихъ людей, какъ сіүіѕ готапиѕ римской импе- 
ріи среди варваровъ. 

Съ точки зръвія этого усвоеннаго, такъ сказать, международ- 
нымъ европейскимъ соглашенемъ взгляда, національный вопросъ 
мелкихъ національностей, вкрапленныхъ въ государство и хотя 
огромныхъ и политически самостоятельныхъ, но низшихъ націо- 
нальностей, ихъ возрожденіе, опредвленіе своего собственнаго 
пути явились не только неожиданнымъ, но и неправильнымъ, не- 
лЬпымъ фактомъ, только мвшающимъ поступательному шествію про- 
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гресса. Единственнымъ путемъ для національностей считалась асси- 
миляція. Если не говорилось, какъ строго формулированное поло- 
женіе, то подразум$валось, что участь маленькихъ національностей, 
вкрапленныхъ въ государственный механизмъ —ассимилироваться 
съ державной національностью даннаго государства, а участь 
остального міра — ассимилироваться съ той державной великой на- 
щей, которая завладъла даннымъ угломъ міра. 


Развивалась соотвфтотвующая идеологія, подъ факты подво- 
дились формулы, выростали общія полсженія, объяснявшія и оправ- 
дывавшія факты, 

И всегда дЪйствовала, такъ сказать, якобинская манера ци- 
вилизаціи, —устраивать благополучіе народовъ, не спрашиваясь 
ихъ, по велВніямъ, исходящимъ изъ тВхъ или другихъ принятыхъ 
общихъ положеній. 

И всегда было насил!е и принуждене въ проведеніи въ жизнь 
этихъ общихъ положеній. 

Раньше это была религія. Во имя царствія небеснаго и для 
избавленія рода человфческаго отъ ада, не только считалось допу- 
стимымъ принудительное, насильственное обращене въ христіан- 
ство, но оправдывались даже самыя неимовзрныя звфрства, оправ- 
цывались людьми, несомн%нно, чистыми, исходившими изъ истины, 
желавшими добра человћчеству. Я говорю не только о средневз- 
ковыхъ людяхъ, совЪстливо и по глубокому убфжденю отправля- 
вшихъ людей на костры, но и о близкихъ къ намъ людяхъ, тоже 
совЪстливыхъ и убъжденныхъ... 

«Испанія еще оказала положительную услугу общему дфлу на 
томъ же своемъ пути внфшняго служенія христіанству, —именно 
распространеніемъ его за океаномъ. Испанскіе морскіе рыцари и 
морскіе разбойники покорили какой ни на есть христіанской куль- 
тур большую часть Новаго Свфта; избавили цфлую страну (Мек- 
сику) отъ такихъ мерзостей и ужасовъ сатанинскаго язычества, 
передъ которыми все таки блёднфютъ ужасы инквизищи (къ тому 
же скоро упразднившейся): основали въ Южной и Средней АмерикВ 
дюжину новыхъ государствъ, хотя слабо, но все же участвующихъ 
въ общей исторической жизни челов$ чества»... 

Мы знаемъ, какъ испанскіе морскіе рыцари и морскіе разбой- 
ники покоряли христіанской культур Америку, какъ вырћзывали 
для полнаго проникновенія христіанства цълыя племена, Бакъ 
стерли съ лица земли мексиканскую и перувіанскую націи и куль- 
туру, —и вотъ такъ расцБниваетъ эту разбойничью миссію рыцарей, 
такъ оправдываетъ ее никто другой, какъ христіаннъйшій изъ рус- 
скихъ мыслителей послдняго времени, Владиміръ Соловьевъ, иск- 
ренно желавшій добра человфчеству, на протяженіи всей жизни 
проповъдовавшій особенную христіанскую миссію Россіи и оправ- 
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дываетъ, —что звучитъ трагической ироніей —въ своемъ седьмомъ 
том, носящемъ общее заглав!е: «Оправданіе добра. Нравственная 
философія». 

Такой-же въ существ дфла нравственной философіи придер- 
живаются идеологи Западной Европы въ своемъ оправданіи добра, 
которое несетъ дикимъ народамъ Европа, и вся равница только 
въ томъ, что христіанство Владиміра Соловьева зам$нено словами 
«прогрессъ и цивилизація». Европейцы также и въ значительной 
мр% тЬмъ же методомъ пріобщаютъ дикіе народы къ прогрессу и 
цивилизаціи, образуютъ дюжину новыхъ колоній, хотя слабо, но 
все же участвующихъ въ общеисторической жизни человћВчества... 

Въ особенности неуклонно проводилась идея ассимиляціи госу- 
дарствомъ по отношенію къ входящимъ въ составъ его не-держав- 
нымъ нацюнальностямъ. И мвры, которыми она проводилась, —кое- 
тдз проводится и теперь,-—не ръзко различаются отъ испанскихъ 
пріемовъ. Въ основв лежитъ идея гоеударства, необходимость его 
цфлостности, недфлимости, однотонности. Теперь не вырђзываютъ 
племена для ихъ ассимилящи, но во имя государственной идеи счи- 
талось и считается возможнымъ ограничивать гражданскія права 
входящихъ въ государство отдъльныхъ національностей, считается 
допустимымъ не позволять имъ учиться и молиться на своемъ 
языкъ, государственной необходимостью оправдываютъ, по крайней 
мфрЪ, стремятся оправдать, всв формы угнетенія національностей, 
всз методы ассимиляціи съ державнымъ племенем. 

Прим%ръ Австрін указываетъ, что нацюнальности, даже давно 
вкрапленныя въ государственный организмъ, подвергавшіяся разно- 
образнымъ методамъ ассимиляціи, не желаютъ ассимилироваться; 
идея государства эволюціонировала и продолжаетъ эволющониро- 
вать, жизнь вноситъ въ государство новую мораль, ставитъ предъ 
нимъ новыя задачи и диктуетъ иные пути дфйствован!я, принуди- 
тельная ассимилящя начинаетъ угрожать именно цфлостности госу- 
дарства и его внутреннему благосостоявію, но формулы, вырос- 
шія на далекихъ, давно мертвыхъ поляхъ, древнія чувствованія и 
ставшів привычными методы мышленія продолжаютъ властвовать 
надъ человЪчествомъ... 


Ү. 


ОтвБтъ на вопросъ: что несеть человћчеству національный во- 
просъ въ теперешней стадіи его развитія, — вытекаетъ изъ тћЬхъ 
общихъ положеній, которыя я пытался установить относительно 
возникновенія и усиленнаго раввитія его за истекшій вЪкъ и въ 
настоящее время. Общее движеніе челов®чества, какъ неизбъжное 
послдствіе, вызвало въ жизни пробуждене и обособлен!е отдЪль- 
ныхъ національностей. Къ общечеловвческому пути, къ собиранію 
челов чества нөизбъжно приведеть это пробужденіе національ- 
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ностей, и теперешнее свертываніе и обособлевіе національныхъ кол- 
лективовъ, быть можетъ, можно разсматривать, какъ необходимую 
и неизбъжную стадію вт объединеніи и собираніи огромнаго кол- 
лектива— человћчества. 

Прежде всего отпадаетъ опасеніе чрезмрности національнаго 
клубкованія, ухода съ общечеловвческаго пути въ тёеную избу 
національнаго домостроительства, замвны высокой. правды малой 
правдой... 

Мв% хочется иллюстрировать примфромъ. Когда-то Данилевскій 
въ своей книг «Россія и Европа», выдвигая свой «культурно- 
историческій типъ», какъ «высшую группу изъ всвхъ твхъ, инте- 
ресы которыхъ могутъ быть сознательными для человВка, послВд- 
ній предъль, до котораго можеть и должно простираться подчине- 
не низшихъ интересовъ высшимъ, пожертвованіе частныхъ цфлей 
общимъ», выставлялъ общую формулу, по которой «для всякаго 
славянина идея славянства должна быть высшей идеей, выше сво- 
боды, выше науки, выше просвфщения» *). 

На этой же точкъ зря стоятъ въ сущности и русскіе на 
ціоналисты, ввывающіе къ славянскому единен!ю и именно объ» 
эту формулу разбиваются тв жалкія попытки къ этому единен!ю, 
которыя одно время наполняли, если не жизнь, то столбцы га- 
зетъ. Славянсыя народности не проявляютъ никакого желанія 
уходить изъ конституціонной Австріи въ самодержавную Россію и 
жертвовать «свободой, наукой и просвъщеніемъ» для общеславян- 
ской идеи въ ея русскомъ истолкованіи трехчленной формулой. 

Въ самомъ національномъ движени лежать коррективы къ 
чрезмрному замыканію и обособленію національной ячейки и къ 
той неправдВ его, которая сказывается въ нервзко проведенной 
грани національнаго и нацщоналистическаго. Пробудившаяся и 
осознавшая себя индивидуальная и коллективная душа не знаетъ 
и не можеть допускать предвла, у котораго должно останавли- 
ваться это пробужденіе и осознаше. 

И именно, переводъ съ всемірнаго языка на свой языкъ, вы- 
росшая способность воспріятія и усвоенія потянетъ неизбъжно 
народы къ общечелов$ ческой идеё, къ усвоенію, претворенію об- 
щеміровыхъ духовныхъ цВнностей. Участе самого народа въ 
національномъ движеніи лучше всего гарантируетъ отъ проникно- 
вен1я въ него грубой зоологической морали. Огромнымъ корректи- 
вомъ является сощализмъ со всвмъ тёмъ, что онъ несетъ человВ- 
честву. Сознательные элементы народа, пославшіе въ австрійскій 
парламентъ большое количество сощалистовъ, тВмъ самымъ про- 
диктовади имъ поведеніе въ національномъ вопрос, по которому 
и поляки, и чехи, и нёмцы, и галиційцы являются въ равной 





*) Цитирую по Вл. Соловьеву, томъ 5-й, «Національный вопросъ въ 
Росси», стр. 119. 
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мфрВ врагами угнетенія одной наши другою и плечо къ плечу 
бьются «за свободу, науку и просвъщеніе»... 

Потянетъ, можно думать, чрезъ примыканіе малаго коллектива, 
къ болфе крупному, чрезъ объединеніе родственныхъ, созвучныхъ 
національностей, разъ не будетъ мфшать этому принужден или 
несозвучность именно въ сфер общечеловћческихъ идеаловъ. 


Да, быть можетъ, есть чрезмрный расходъ духовной энергіи 
на это національное свертываніе, излишнія тренія, но если взгля- 
нуть не съ короткой точки зр%н1я сегодняшняго дня, а съ болће 
широкой и далекой, то мы и здфеь увидимъ въ конечномъ под- 
счетВ большой плюсъ для человфчества. Привлеченіе людей къ 
дБланію жизни... 

Даже въ передовыхъ нащяхъ Западвой Европы отмъчаютъ, 
какъ горестный фактъ, абсентеизмъ гражданъ не только у пар- 
ламентскихъ урнъ, но и, вообще, въ участіи въ общественныхъ 
дфлахъ, и справедливо усматриваютъ въ этомъ одинъ изъ серьез- 
ныхъ тормазовъ къ устроенію жизни. Если это справедливо отно- 
сительно странъ съ полноправными гражданами, то еще болфе 
справедливо по отношенію къ государствамъ, составленнымъ изъ 
неполноправныхъ, въ той или иной м%рћ угнетенныхъ народно- 
стей. Тамъ абсентизмъ являлся гораздо болће өбщимъ и гораздо 
болве грознымъ симптомомъ. Граждане угнетенныхъ народностей 
до извЪстной степени отсутствовали въ общей жизни государ- 
ственнаго коллектива или, вБрв%е, только присутствовали при жизни. 
И если принимали въ ней участіе, то именно только въ смыслћ 
обособленія и ограниченія своихъ интересовъ, —участіе, не только 
пропадавшее для общаго дфла, но, какъ мы видёли раньше, шедшее 
иногда въ разрћзъ съ интересами ‹бщаго д$ла, тормазившее его. 
РасерБпощеніе національностей, признаніе, да позволено мн будетъ 
употребить это выраженіе, естественнаго права за нащональнымъ 
вопросомъ и устранитъ ненужныя тренія, и привяечетъ къ актив- 
ному участію въ общей жизни тЬхъ, кто сейчасъ или отсутствуетъ 
изъ этой общей жизни, или м$фшаеть ея развитію и совершен- 
ствованію. 

Люди, травтующіе о національномъ вопросћ, отм$чая огромное 
количество энергіи, расходуемой на національное движеніе, не 
учитывають, думается мнъ, въ должной стоимости самаго факта 
этого подъема, огромное возбужденіе энергіи человВческаго духа. 
Несомн%нно, увеличивается аппетитъ къ жизни, не въ меньшей 
мВрЬ, чмъ увеличивается физическій аппетитъ отъ національ- 
ныхъ любимыхъ блюдъ... 

Трудно учесть цфнность коллективнаго осознанія, повышенія 
чувсгва чести... 
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Есть одна сторона въ національномъ вопросф, имзющая с0- 
всБмъ особое вначеніе именно въ общечеловћческомъ смысл%. 

Если нВтъ двухъ людей даже одного воспитанія, одной среды , 
одной національности, похожихъ другъ на друга, то разница кол- 
лективныхъ индивидуальностей, племенныхъ организмовъ безко- 
нечно глубже и многообразн%е. Можно не признавать съ Вл. Со- 
ловьевымъ спеціальнаго призванія для народа, особой миссіи, уго- 
тованной ему отъ предвъчности, и въ то же время нельзя не при- 
знавать, что, какъ отдфльный человћкъ вноситъ въ жизнь своей 
среды, своего круга индивидуальную обособленную душу, такъ и 
тБмъ боле отдфльная народность несетъ въ себв индивидуальныя 
особенности, свою особую коллективную душу... 

Мы видфли уже, какъ то, что называется общечеловћческими 

идеями, міровымъ прогрессомъ, —слагалось изъ двятельности рћзко 
индивидуализированныхъ національностей Европы, какъ разно 
люди ищутъ истины, какъ разно складываютъ свою мораль, какъ 
разно творятъ свою красоту. Мы знаемъ, какой долгой жизнью 
жило человћчество на св®тв до появленія европейской культуры, 
какъ много, безконечно много внесли въ то духовное богатство, 
которымъ сейчасъ живетъ Европа, національности, угасшія или по- 
луугасшія, финикіяне, египтяне, арабы, — я уже не говорю объ 
евреяхь и объ античномъ мір; мы видимъ, какъ развиваются 
индивидуальныя культуры, которыя создали тюркскія отрасли, 
мадьяры и финны,-—–но мы не знаемъ, что таять въ себ, что не- 
суть въ міръ національности, еще не осознавшія себя въ своей 
духовной коллективной индивидуальности, какъ и не знаемъ до- 
подлинно, умерли ли или снова воскреснутъ національности, кото- 
рыя мы такъ усердно хоронимъ. 
_ Льть десять назадъ въ засфдаши Петербургскаго Географиче- 
скато общества студентъ - киргизъ демонстрировалъ на. своемъ на- 
ціональномъ инструментв киргизскія народныя пъсни. Я помню 
газетные отзывы на другой день. Тамъ говорилось, что присут- 
ствовавшів музыканты были поражены (я не помню подробностей, 
техническихъ терминовъ): въ киргизской музыкВ оказалось достиг- 
нутымъ то, что считалось невозможнымъ, недостижимымъ въ му- 
зык® вообще, помню проскользнувшее выражевіе: это--револющя 
въ музыЕЗ. 

Быть можетъ, тамъ были преувеличенія, но, несомн®нно, предъ 
слушателями встала какая-то яркая музыкальная индивидуальность. 

И привожу я этотъ прим$ръ только для того, чтобы напомнить, 
что еще сравнительно недавно, приблизительно въ той же степени, 
были изумлены западно-европейсые люди русской музыкой и рус- 
ской народной пзенью, изъ которой она вышла. Не одна русская 
музыка поразила западную Европу, аи все то, въ чемъ прояви- 
лась передъ ней русская духовная инцивидуальность. 

Какъ взрно, что каждая національность несетъ въ себ какую- 


224 С. ЕЛПАТЬЕВСКІЙ. 


нибудь индивидуальную особенность, такъ и тёмъ болће вврно, 
что нЪтъ на сввтв ни одного народа, ни одной національности, 
которая вмфщала бы въ себ всю многогранность челов ческаго 
духа, всю истину, всю красоту. 

Мы можемъ представить себ, что одна изъ великихъ націй 
Европы сдфлалась бы величайшей, самой великой и упразднила бы, 
вполнз ассимилировала съ собой другія великія наци. Пусть это 
будетъ Англія, Франція, Германія... Несомаћънно, это было бы ве- 
ликимъ оскудЪн!емъ, великимъ обнищаніемъ человВчества, великой 
скукой и тоской жизни. Съ другой стороны, мы можемъ предста- 
вить себ другой прим%ръ, мензе фантастическій. Если бы Россія 
была завоевана и ассимилирована не только въ Батыево наше- 
стве дикими кочевниками, но и въ великую разруху въ началь 
17-го въка боле просвзщенными сосБдними государствами, Поль- 
шей, Швеціей,—это было бы прежде всего убыткомъ для человћ- 
чества, оскудфемъ общей сокровищницы духа, какъ убыткомъ 
и ущербомъ было бы, если-бы Польша, посл перваго раздзла, 
Ц$ликомъ ассимилировалась съ державными племенами твхъ госу- 
дарствъ, въ которыя вошла она. Пусть не говорятъ, что, асимили- 
руясь, народность вноситъ въ новый коллективъ не только свою 
кровь, но и духовныя свои возможности, —эти возможности про- 
являются при постепенномъ ростВ и осознаніи національности, 
какъ только при возмужалости проявляетъ человзкъ внолив свое 
индивидуальное «я»... 

Съ этой точки зр®нія насильственное подавлене нацюналь- 
ности, принудительная ассимиляція есть убытокъ для человфчества, 
я позволю себф сказать, расхищеніе общечелов ческихъ цфнностей. 
Много уже погублено національностей прежде, чзмъ онъ успфли 
проявить свое я; тфмъ внимательнфе и бережнфе нравственно 
обязательно относиться къ національностямъ, которыя еще не по- 
гибли. Разновидности человфческихъ коллективовъ есть тв руд- 
ники, золотоносные пласты, которые еще не разработаны и изъ 
которыхъ человфчество будетъ безконечно черпать драгоц$нности... 


Изъ всего этого вытекаеть необходимость и справедливость 
признанія за національнымъ движеніемъ значенія общечелов ческаго 
фактора. 

Жизнь уже признала это, но важно признаніе не токмо за 
страхъ, но и за совЪсть, —признаніе за національнымъ вопросомъ 
не только его стихійной неизбЪжности\ а и его общечелов$ ческой 
цзнности. 

Признавая всю трудность рБшенія вопроса, я желалъ бы лишь 
намфтить рамки постановки его. Не въ рамкахъ историческаго 
права долженъ онъ ставиться. Если можно согласиться съ Гум- 
пловичемъ, что понятіе «раса» въ настоящее время пустое слово, 
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что чистыя расы существуютъ только Ведды на остров Цейлон® 
и Патагонцы въ Южной Амерник%, то, быть можетъ, нужно будетъ 
признать, что историческое право на терригорію существуетъ 
только у нихъ,—и историческія права, хотя бы только европей- 
скихъ національностей на ихъ территоріи столь же сомнительны, 
какъ и европейскія расы. Въ рамкахъ сегодняшнаго дня, въ реаль- 
ныхъ позиціяхъ національностей, только и можеть ставиться на- 
ціовальный вопросъ. 

Съ другой стороны, не въ рамкахъ далекой возможности экстер- 
риторіальнаго дня можеть ръшаться онъ, а въ реальныхъ усло- 
віяхъ сегодняшняго дня; въ условіяхъ государственности, государ- 
ственной и областной территоріальности должны ставить вопросъ 
люди, стремящіеся къ возможному рВшенію на сей день національ- 
наго вопроса. 4 

У меня нътъ иллюзШ и не рисую я себв идилліи. Безконечныя 
притвсненія національностей, накопленнныя давнія обиды, не ва- 
живтшія раны сердца, съ одной стороны, и окостенћлыя привычки 
государственнаго мышленія, привычныя манеры государстеннаго 
дБйствованія, съ другой стороны, не создаютъ условй для вполнћ 
мирнаго, разумнаго и полюбовнаго устроенія взаимоотношеній. 
Жизнь продиктуеть свое рВшеніе; нащональностямъ,—я говорю 
о національностяхъ, вкрапленныхъ въ государственный организмъ— 
придется вм$ститься въ государство, не разрывая оболочки 
его, не узурпируя отъ государства твхъ исконныхъ функцій его, бевъ 
которыхъ государство перестаетъ быть государствомъ, а государ- 
ству придется равдвинуться, чтобы вмфстить нацональные коллек- 
тивы, не разрывая опять таки своей оболочки, не отрекаясь отъ 
своихъ прирожденыхъ функцій. 

Быть можетъ, государству придется измВнить архитектурныя 
лини самого зданія, проявить творчество въ области политической 
конструкціи государства не только въ порядкВ поставленныхъ уже 
задачъ, —референдума, пролорціональнаго представительства, но и 
въ другомъ смысл, —широкой децентрализащи государства, совда- 
нія новыхъ формъ національнаго представительства. И прежде 
всего придется отказаться отъ системы принудительной ассими- 
лящи. Быть можеть, съ другой стороны, при отсутствіи принужде- 
нія, та же жизнь, ея техническія условія, нужды самообороненія 
исправятъ эксцессы, намъчаемые въ національномъь вопрос, за- 
ставятъ національности стереть нфкоторыя слишкомъ глубоко и да- 
леко проведенныя разграничительныя лини, отказаться отъ попы- 
токъ запоздалаго и потому искусственнаго и потому бевплоднаго 
обособленія и логически приведетъ къ сблаженію и ассимилированію 
со смежными, родственяыми и созвучными коллективами. 

Въ мукахъ всегда рождалось чадо новой жизни. Возможны 
тяжкія потрясенія внутри государства, не только возможны, но и 
вфроятны кровавые конфликты Между европейскими и не европей- 
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скими націями, но, несомнЪнно, творится новая жизнь, на повыхъ 
началахъ, въ новыхъ сближеняхт... 


ҮІ. 


Великая многознаменательная эволюція мысли совершается въ 
настоящее время въ западно-европейской жизни. Во всфхъ обла- 
стяхъ знанія, по всей ливіи мысли. 

Я бы назвалъ эту эволюцію тягой къ синтезу. Послћднія от- 
крытія въ области науки, «х-лучей», радія и проч., не то что ко- 
леблють старыя основы, не возвращаютъ насъ къ чуду, но раз- 
двигаютъ широко предълы знанія, объединяютъ отдфльныя отрасли 
его и прежде всего говорять 0 томъ, что жизнь мудренфе, чудес- 
пе, нежели думали раньше. Вырисовывается какой-то великій 
сивтезъ, который, можетъ быть, въ недалекомъ будущемъ объеди- 
нить міръ новымъ, болфе широкимъ понимашемъ. 

Раздвигаются и углубляются области человъкопониманія. 

Мы слишкомъ вЪрили въ то, что проф. Павловымъ называется 
«безусловнымъ» рефлексомъ, въ его единственное и безусловное 
значеніе, —въ то, что только нужно всунуть пищу въ челов чесый 
ротъ. чтобы началось выдзлене слюны и дальнфЙйшее механиче- 
ское поступленіе пищи въ желудокъ, чтобы отдћлялоя желудочный 
сокъ, слишкомъ вфрили въ механическое, независимое отъ цен- 
тральной нервной системы пищеварене и не думали, и не вЪрили, 
не знали объ «условныхъ» рефлексахъ, о томъ, что художествен- 
ная сторона, «лакомость» пищи играетъ огромную роль въ пище- 
варевіи, что, при изввестныхъ условіяхъ, рБшительно все можетъ 
являться атентомъ пищеваренія: звуки, охлажден!е или согрЪва- 
ніе извЪстнаго участка кожи и проч., и проч. 

Мы слишкомъ уввровали въ «бактерію» и только количествомъ 
найденныхъ подъ стеклышкомъ микроскопа бактерій діагвосциро- 
вали степень туберкулеза и устанавливали прогнозъ болЪзни... А 
воть экспериментальнымъ тутемъ дознано, что одинаково зара- 
женныя бактеріями животныя, однЪ, которыхъ пугали, быстро 
погибали отъ бактерій, а т, которыхъ оставляли въ покоф, успћ- 
вали справиться съ ними и выживали *). Т. е. устанавливалось и 
освЪщалось то, надъ чъмъ мы такъ много смфялись въ твореніяхъ 
старыхъ авторовъ повЪстей, гдв герой или героиня непремЪнно 
умираетъ отъ чахотки вслъдствіе безнадежной любви... 

И, можетъ быть, нЪсколько иначе освзтится наблюденіе, выне- 
сенное людьми, принимавшими дЪфлтельное участіе въ борьбЪ съ 





*) Цитирую по книжкВ пр. А. Яроцкаго: „Идеализмъ, какъ физіоло- 
гическій факторъ“. Знаменательно уже одно появленіе книжки профес- 
сора-терапевта съ такимъ заглавіемъ, 
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холерой, — что мфры, пугающія народъ, поселяющія панику въ 
населении, по существу являются м$рамн для распространения 
холеры, а пе для прекращенія ея. Быть можетъ, мы доживемъ до 
того времени, когда паучнымъ образомъ будеть установлено, что 
Венера Милосская,—и не одна она, а вся красота и подъемъ 
человфческаго духа: музыка, картина, статуя, высокія цфли, ве- 
ликів лозунги не только временно выпрямляютъ Тяпушкиныхь, но 
и нужны, необходимы, въ той же мВрф, какъ пища, всЪмъ бЪд- 
нымъ Тяпушкинымъ, населяющимь землю. 

Мы еще недавно изучали пищевареніе, кровеносную систему 
железы, почки, легкія, какъ независимыя области, самостоятельныя 
государства,-—къ великому синтезу идеть медицинская наука, и 
значительная часть работы современной физіологій направляется 
на выясненіе, на возвеличене роли въ физической жизни орга - 
низма центральной —не одной нервной, а нервно-психической сферы, 
того, что называется въ просторвчіи душою. 

И новыя главы вписываются въ повфеть о душв. Внушеніе, 
чтеніе мыслей и прочее, что недавно разсматривалось, какъ шар- 
латанство, сдфлалось предметомъ серьезныхъ изслъдованій. И все 
новые «радіи» н «лучи» открываются въ этой области, и нам$- 
чается новая наука психо-физіологія, какъ давно еще намфчалась 
физико -химія. 


Все шире и дальше развертывается эволюція западно-европей- 
скаго государства. Не только въ смыслВ болве широкой и болЂе- 
справедливой постановки народнаго представительства, не только 
въ смыслЪ все большаго расширенія соціальныхъ задачъ, которыя 
ставить себв государство, но даже въ самомъ государствострои- 
тельствЪ, во внзшнихь формахь, въ политической структур... 

Наканун порестройки государствевныхъ формъ стоить клас- 
сическая государственная страна Англія. Уже н$феколько лЬтъ и 
англійскіе государственные дВятели, и представители колоній стре- 
мятся выработать формы государственнаго строительства метро- 
поли и колоній, боле отвъчающія выросшимъ интересамъ колоній 
и намъчлающемўся новому направленю міровой жизни. Воть что 
гласитъ послвднее извъстіе изъ Англіи. 

Министръ финапсовъ Ллойдъ-Джоржъ на многолюдномъ митинг 
въ УэльсЂ высказался за преобразованіе Соединеннаго королевства 
на фгдеративныхъ началахь, при чемъ Уэльсу, Шотландии 
Ирландіи должны быть дарованы отдфльные местные парламенты. 
Наблюдатели австрійской жизни говорятъ, какъ уже о непрере- 
каемомъ фактЪ будущаго—0 превращени Аветри въ автономный 
союзъ; одни пазываютъ его Австрійскимъ Союзомъ (подразумЪвая 
Швейцарскій), другіе— Австрійскими Соединенными Штатами. И 
нужно думать, что недавняя аннексія Боснін и Герцеговины еще 
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боле перегрузитъ государственное судно Австро-Венгрии и только 
ускорить созданіе новой государственной формы въ ея жизни. 

Не въ сторону централизащи и стягизан идетъ западно-евро. 
пейская жизнь... Нельзя не отмЗтить зпаменательнаго факта, что 
ни въ объединившейся Германи, ни въ Итали не замфлается 
тяги къ централизаціи, къ областному обезличиванію, и скорће въ 
сторону обереганія и культивированія своихъ областныхъ особен- 
ностей идетъ государственная жизнь Германи и Итали. И даже 
во Франціи, въ послфднихъ рфчахъ Бріана прозвучала новая нота — 
децентрализація. 

Къ «областности», автономности, федеративности, децентрали- 
зованности тянетъ политическая жизнь Западной Европы. 

И сощализмъ неуклонно вноситъ въ западно-европейскую жизнь 
свее пониман!е роли государства. Еще недавно казавш ся утошей, 
онъ сдфлался дЪйственнымъ началомъ, огромнымъ факторомъ по- 
литической и соціальной жизни, и кое-гдф западно-европейскіе 
высокопоставленные люди спускаются со ступеней своего высокаго 
мЬста, чтобы хотя нфеколько боязливо, но и почтительно пожать 
руку представителямъ содіализма... 

Мы еще во власти старыхъ настроен, привычныхъ навыковъ 
мысли, старыхъ манеръ дЪйствован/я... А жизнь оказалась сложн$е, 
мудрен%е, чудеснфе, нежели мы думали раньше... Ветаетъ великій 
синтезъ собиравія человфчества, какого не знало прошлое, какой 
будущій историкъ, быть можетъ, отмЪтитъ, какъ начало новой жизни 
человъчества. Не въ сторону раздвленія и обособленія ведетъ 
людей національное движеніе, а къ собиранію, взаимопониманію, 
сближеню и объединенію тянетъ оно. 

Да, это не тоть ассимиляціонный синтезъ, который владфлъ, 
быть можетъ, и теперь владћетъ умами людей. Было и есть мн%віе, 
что будущее человъчества состоить въ томъ, что люди, постепенно 
ассимилируясь, выработаютъ вселенскую, всечеловъческую націо- 
нальность, которая нивелируетъ и поглотитъ отдфльные коллективы 
и на вселенскомъ языкф, всечелов$ чески объединившись, согласно 
и созвучно будетъ творить вселенскую жизнь. 

Иллюзія давно разбита. Не въ направленін космополитизма 
собираются идти народы. Да, будеть все расти взаимопониманіе, 
собираніе и сближеніе человћчества, но, повидимому, только усвоивши 
общечеловъческія духовныя цбнности, претворивши ихъ въ своемъ 
индивидуальномъ «я» и внесши въ общую сокровищницу человћ- 
чевкаго духа свое индивидуальное богатство, свои цфнности,— 
параллельными линіями, сходясь, но не сливаясь, все болће сбли- 
жаясь, но сохраняя свою индивидуальность, за одной звъздой, но съ 
разными дарами, въ безбрежную даль будущаго будуть идти народы. 

Въ свфтлую даль, къ многогранной, яркодвЪтной, многозвучной 
и созвучной жизни человъчества. 

С. Елпатьевскій. 


Автобіографія Элизы Ожешко въ трехъ 
письмахъ *). 


Пер. съ польскаго Л А. Круковской. 


ПИСЬМО ПЕРВОЕ. 


Гродно, 22 іюля 1896 г. 

Не дБла, изъ которыхъ я считала это письмо самымъ 
важнымъ, но ЦЪлый рядъ знойныхъ, поистинв африкан: 
скихъ дней и затфмЪъ нЪкоторая слабость и нездоровье по. 
мЬшали мнВ раньше исполнить Ваше желаніе. Не знаю, 
удастся ли мнЪ разрЪшить эту задачу и теперь. Нћътъ ни- 
чего трудне, какъ писать собственный портретъ. Можно 
вЪрить въ искренность признаній св. Августина, какъ въ 
сверхъестественное качество святого. Но всякія другія Соп- 
[6351013 заключаютъ въ себЪ множество прикрасъ или, върн%е, 
татуировки—въ черный или розовый цвфтъ, смотря по тому, 
что авторъ находилъ болзе выгоднымъ, но во всякомъ слу- 
чаЪ татуировки. КромВ того, я отвыкла отъ признаній. Я 
давно уже убЪдилась, что признанія это—ручейки, вытекаю- 
ще изъ сердецъ открывающихъ свою душу людей и не до- 
стигающіе сердецъ слушателей, потому что эти признанія 
застываютъ по пути на ихъ устахъ въ видъ —зћъвоты. 





*) Три письма Элизы Ожешко, которыя мы рћшаемся предложить 
въ переводЪ вниманію читателей „Русскаго Богатства“, были написаны 
покойной писательницей въ 1896 г. польскому критику гр. Антонію Вод- 
зинскому, который, намЪреваясь пометить въ „МоцуеПе Веуце“ статью 
о литературной дЪятельности Ожешко, обратился къ ней съ просьбой 
сообщить ему нъкоторыя подробности, могушя бросить свътъ на ея 
жизнь, ея духовное творчество, мысли, вћрованіе, взгляды и обществен- 
пыя убъждепія. Отвътомъ на эту просьбу и были три письма Ожешко. 
Въ настоящемъ году г. Водзинскій помвстилъ ихъ въ подлинник въ 
„Віріоёека М’атз2алузка“, откуда мы ихъ и заимствуемъ, въ убъжденіи, 
что для русскихъ читателей, такъ высоко цЪнившихъ талантъ и про- 
изведеніе Ожешко, эта ея автобіографія въ письмахъ представить 
большой интересъ. 
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Итакъ, я нахожусь въ большомъ затрудненіи. Собираясь 
писать о себћъ, я совершенно не знаю, какъ и что именно 
писать, тЬмъ боле, что, какъ Вы, вЪроятно, замЪтили, въ 
жизни, въ душЪ кажлаго изъ насъ есть что-нибудь, чего 
онъ, по разнымъ причинамъ, не можеть раскрыть и что 
очень часто составляетъ загадку его жизни и души. ТЪмъ 
не менЪе, я благодарна Вамъ за испытываемое мною затруд- 
неніе, ибо кто же изъ писателей не желаетъ изъ честолюбія 
быть извЪстнымъ въ цвломъ м!рЪ? И я напишу и даже 
много, но простите великодушно, если буду писать наскоро 
и нескладно. Если бы я стала раздумывать и сочинять, то 
не написала бы ничего, на столько я боюсь татуировки, на 
столько меня преслЪдовала бы мысль, что мои признанія 
могутъ вызвать у Васъ зфвоту. 

Не стану утруждать Ваше вниман!е перечнемъ заглавій 
всего написаннаго мною. Этихъ заглавій повВстей и новеллъ, 
въроятно, около полутораста. 47 томовъ издалъ С. Левенталь, 
и этотъ списокъ легко получить; у меня его нътъ. Въ это 
собраніе сочиненій не вошло многое изъ написаннаго позже. 
На сколько я помпою, кромз него, имъются: „Первобытные“, 
„Миртала“, „Поклонникъ силы“, „Зимы Й вечеръ“ (собраніе 
новеллъ), „Панна Антонина“ (собр. новеллъ), „Въдьма“, „Два 
полюса“, „Весталка“, „Веле №аіі“, „Австраліецъ“, „Прерванная 
пъснь“, „Меланхолики“ (собраніе новеллъ), кромЪ того кар- 
тинки и новеллы, разбросанныя по журналамъ и еще не 
собранныя въ отдЪльныя книги, а также публицистическія 
статьи, напр., „НЪеколько словъ о женщинахъ“, „Патріо- 
тизмъ и космополитизмъ“ и пр. 

Съ точки зрћнія количества это много. Никто изъ со- 
временныхъ мн товарищей по перу не написалъ больше, 
и даже столько же. Съ точки зрЪнія цЪкности? Я не очень 
ув$рена, могу ли я судить объ этомъ. Однако, до нВкоторой 
степени я все же сужу, но прежде, чЪмъ высказать мое мнћъ- 
ніе о моихъ трудахъ, должна признаться, что увћрена въ 
наличности у меня писательскихъ способностей, и даже 
значительныхъ способностей. 

Какъ я воспользовалась ими, можетъ быть, въ рнЪе—что 
жизнь позволила мнВ сдћлать съ нимир—это другой во- 
просъ, но онъ существовали во мнЪ отъ колыбели и были 
силой, направлявшей мою жизнь. Первымъ доказательствомъ 
этого служатъ для меня необыкновенныя черты изъ моего 
дЪтства. О моемъ дзтетвЪ Вы найдете нЪкоторыя подроб- 
ности въ статьв Петра Хмълевскаго, которая была предпо- 
слана повЪсти «Вепе МаЙ» (въ прекрасномъ иллюстрирован- 
номъ изданіи Стахевича), а также въ картинкахъ „Съ по- 
жара“ въ собраніи сочиненій изд. Левенталя, томъ подъ 
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назв. „Мелочи“. Не повторяя того, что уже напечатано, я 
выведу здБсь для Васъ изъ мрака прошедшаго нъсколько 
знаменательныхъ подробностей. 

Я совершенно не помню себя не умћющей читать по- 
польски .и по-французски. Это знаніе далось мнЪ, вЪроятно, 
съ чрезвычайною легкості ю, такъ какъ я совсЪмъ не помню, 
кто, когда и какъ меня этому училъ. Между пятымъ и де- 
сятымъ годомъ жизни, т. е. начиная съ первыхъ отчетли- 
выхъ воспоминан!й и до поступленія въ пансіонъ, я страстно 
любила чтеніе, въ 6 или 7 льть—писане и рукодфлье, но 
только яркихъ цвЪтовъ, ибо, какъ дикарь, я страстно любила 
яркіе цвЪта и- увы! — сохранила эту страсть до сихъ поръ. 
И теперь еще мнЪ доставляетъ большое удовольстве под- 
бирать яркую шерсть, шелкъ, цвЪты—въ дЪтетвЪ же это 
доставляло мнЪ еще болће живую радость. 

Я росла довольно одиноко, безъ ровесницъ, въ обществ 
одной только сестры, бывшей немного старше меня. Мы 
очень любили другъ друга и обладали одинаковыми вку- 
сами, но она, какъ старшая, учившаяся боле системати- 
чески, а потомъ слабая физически, не всегда проводила 
время въ моемъ обществВ. Но я любила одиночество, никогда 
не скучала, была вЪчно занята и даже увлечена какой-ни. 
будь книгой, мыслью, работой. Уже тогда я въ олиночествЪ 
погружалась въ духовную и отчасти художественную жизнь. 
Между 5 и 10 годами жизни я была способна по цвлЫмъ 
часамъ читать, марать бумагу, вышивать на тканяхъ яркіе 
узоры и дЪлала все это съ большимъ удовольствіемъ, до- 
ставляемымъ миъ живыми впечатлВніями, которыя я пере- 
живала въ это время. 

Неизбъжные перерывы я переносила съ неудовольствіемъ 
и, какъ только можно было, съ жаромъ возвращалась къ 
предмету своихъ занятій. Что я читала? Самыя разнообраз- 
ныя вещи. Домъ былъ полонъ книгъ. Что я писала? Повћъ- 
сти. Довольно странная вещь: я сочиняла также и драмы, 
но только въ ум, я даже разыгрывала ихъ сама передъ 
собой или передъ сестрой, но ни одной изъ нихъ не напи- 
сала. ПовЪсти же я писала съ увлеченіемъ. Я помню, какъ 
плакала надъ нъкоторыми изъ нихъ горькими слезами: он 
были очень драматическаго содержанія —героями этихъ по- 
вВстей были какіе-то невинно-осужденные, оскорбленные, 
заключенные, рано умершіе и т. д. Моя сестра также писала, 
но больше рисовала. Она рисовала постоянно, до тёхъ поръ, 
пока смерть не обезсилила ея маленькую ручку. 

Одна изъ учительницъ, которыхъ у насъ было много, пред- 
сказывала намъ будущность писательницы и художницы. 
Наша мать слушала это съ неудовольствіемъ. Прошло много 
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времени прежде, чъмъ я поняла глубокое основаше этого 
материнскаго неудовольствія. Она желала для своихъ доче- 
рей прежде всего счастія, которое чаще всего дается на- 
турамъ самымъ дюжиннымъ. Но, не поощряя насъ, мать и 
не мВшала намъ отдаваться своему призванію. Мы были сво- 
бодны и одиноки. Наши игры принимали всегда форму 
импровизированныхъ драмъ, сказокъ и т. п. Въ нихъ были 
мысли, заимствованныя изъ прочитанныхъ книгъ, но было 
много и собственной фантазіи. Обо всемъ этомъ можно 
найти кое-какія подробности въ упомянутыхъ выше источ- 
никахъ. 

Когда моя сестра очень больная —не вставала уже съ 
постели, я просиживала цълые часы подлЪ нея, разсказывая 
ей наскоро импровизированные сказки и разсказы. Она въ 
свою очередь разсказывала мнъ свои не то сны, не то 
мечты, среди которыхъ, на сколько я помню, были по-истинЂБ 
прекрасныя вещи, полныя остроумной и пылкой фантаз!и. 
Несмотря на болЪзнь сестры и мое сострадан!е къ ней, 
мы проводили тогда время прекрасно. Мы развивались, какъ 
ранвіе цвъты надъ снЪгомъ; болЪе сильный—погибъ, а 
боле слабый пережилъ его, съ вЪчною грустью о своемъ 
одиночеств%. < 

Итакъ, моя духовная жизнь развивалась необычайно рано. 
А наряду съ этимъ у меня была склонность къ настроенію, 
которое я не умЪю назвать иначе, какъ меланхоліей. Я была 
веселаго характера, всякій пустякъ забавлялъ и смЪшилъ 
меня. Когда я не отдавалась моимъ любимымъ занятіямъ, 
всъ углы дома были полны моей болтовни и смћъха. Но вм%- 
СТВ съ обычнымъ спутникомъ дътства—вдохновителемъ ша- 
лостей и смзха—во мнв уживался иной духъ, который ча- 
сто, безъ видимой причины, становился грустнымъ и пла- 
калъ. Онъ проявлялся при самыхъ разнообразныхъ внЪш- 
нихъ явленіяхъ. НапримВръ, въ сумерки, въ пустомъ огром- 
номъ зал я сижу въ одномъ изъ его угловъ на широкомъ 
диван, окруженная куклами и бумажными фигурками, изъ 
которыхъ мы съ сестрой только что составляли какую-то 
историческую сцену, вродЪ въЪзда въ Краковъ Владислава 
Ягеллы, свадьбы Яна Замойскаго съ Гризельдой, пира въ 
Чарнолћъесь% (по описанію въ соотвћтствующихъ книгахъ). Се- 
стра убЪжала, я осталась одна, занятая, веселая. Въ это время 
кто-то въ отдаленной комнатв заигралъ на роял, или 
уличная шарманка заплакала за окномъ—во мнЪ вмЪст съ 
музыкой и, вЪроятно, съ приближающейся темнотой, под- 
нимается грусть неизвъстно о чемъ, тоска неизвЪсгно о 
чемъ, руки опускаются, я сижу неподвижно, забываю объ 
игрв, не думаю ни о чемъ, а только чувствую, что мнв стано- 


АВТОБІОГРАФІЯ ЭЛИЗЫ ОЖЕШКО. 288 


витея все грустнЪе... печальнЪе на душ... точно невидимая 
рука придавила голову книзу, точно со дна души поднялся 
тяжелый и мучительный туманъ. Я сама не понимаю, что 
со мной, только чувствую, что меъ нехорошо. Въ это время 
перестають играть, приносятъ въ комнату лампу, мой пе- 
чальный духъ умолкаетъ, исчезаетъ, покинувъ дитя, снова 
веселое, вЪчно чЪмъ нибудь занятое, увлеченное. 

Или: въ деревнђ, въ туманный, холодный, лЪтній день 
насъ вывели на крыльцо подышать свъжимъ воздухомъ. 
Тепло одЪтая, я сижу на скамейкЪ и гляжу, какъ тополи, 
окружающіе дворъ, наклоняютъ верхушки другъ къ другу 
и расправляютъ ихъ при легкомъ вЪтеркЪ. ВЪтеръ неболь- 
шой и поэтому шелестъ деревьевъ тихій, движенія ихъ 
медленны и равномЪрны. Я гляжу, прислушиваюсь и мниЪ 
становится грустно, все грустн%е, но я не знаю и не спра- 
шиваю себя, почему? Безъ всякой причины, потому только, 
что тополи подъ нависшими тучами качаются медленно, рав- 
номзрно. 

Теплое осеннее утро. Мы выходимъ съ учительницей изъ 
сада. Небо бЪлое, надъ полями поднимается сћВрый туманъ. 
Вдали, за туманомъ, видна черная полоса лћса, и я не могу 
оторвать глазъ отъ него. Стою и гляжу на чернћющій по- 
лукругомъ, за сВрымъ туманомъ, лЪсъ, меня ведутъ дальше, 
но я постоянно останавливаюсь, оглядываюсь и снова гляжу, 
чувствуя вмъстъ съ тъмъ, что мнЪ грустно, такъ грустно! 
А въ голов мелькають вопросы: что тамъ за этимъ тума- 
номъ? что за этимъ лћсомъ? Я ясно помню эти вопросы и 
грусть, возбужденную во мнЪ видомъ темнаго лЪса, стоя- 
вшаго за тихими полями и сЪрымъ туманомъ. Эта без: 
причинная грусть и тоска спускалась на меня и съ вечер- 
нихъ зорь, сверкавшихъ на небћ пурпуромъ и золотомъ, 
поднималась со дна всякой тишины, наполнявшей домъ, или 
садъ, или поле, рождалась отъ тиканія часовъ среди тишины, 
отъ отголоска далекаго благовЪета, отъ эха, несшагося изъ 
лъсу. Я была очень впечатлительна, какъ по отношенію къ 
яркимъ краскамъ, такъ и къ звукамъ, и эта впечатлитель- 
ность осталась во мнв навсегда. Осталаеь и склонность къ 
грусти, но только теперь я ясно вижу ея причины, усЗяв- 
шія, точно зерна, весь міръ и все мое существо. 

Это вторая знаменательная подробность моего дЪтства. 
Третьей особенностью было развившееся до страсти чувство 
патріотизма. Въ этомъ случаъ причины были ужъ вполнЪ 
ясны: наслЪдетвенность и воспитаніе. По отцу и матери я 
принадлежала къ дворянскимъ семьямъ, сохранившимъ тра- 
дищи мученичества и самоотреченія. Домъ былъ полонъ 
патріотическихъ эмблемъ, рисунковъ, стихотвореній, книгъ 
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и устныхъ разсказовъ. Моя бабушка помнила съ дЪтства 
дворъ Станислава Августа; старушка-бонна, ополяченная 
нЪмка, видвла послВлн!й гродненскій сеймъ и знала нзко- 
торыхъ его участниковъ. Въ Гродн, гдЪ мы всегда про- 
Водили зиму, существовали (существуютъ еще и теперь) 
богатыя воспоминанія: домъ, гдЪ умеръ Баторій, замокъ, 
гдЪ Рейтанъ лежалъ въ отчаян!и у порога сеймовой залы, 
дома, гдъ жили прибывшіе на сеймы Огинскіе, Сапъги и 
др.; дома, построепные Тызенгаузомъ, исады, имъ насажен- 
ные. ВсЪ эти имена я помню съ тьхъ поръ, какъ стала пом- 
нить себя, и съ каждымъ изъ пихъ въ нашемъ дом были 
связаны разсказы, предапія, легенды. О нихъ и о многихъ 
другихъ именахъ и картинахъ польской жизни у насъ дома 
много говорилось. Едва мы пемпого подросли, какъ уже де: 
кламировали наизусть историческія пъени НЪмцевича, а вскорЪ 
затвмъ и отрывки изъ „Валленрода“ и „Тадеуша“. Все это 
возбуждало экзальтацію въ дЪтяхъ, и безъ того склонныхъ 
къ ней. Бывали дни, когда, подъ впечатлЪъніемъ чтенія и 
разговоровъ, мы были прямо влюблены въ Замойскаго, Ходке- 
вича, Баторія, Чарнецкаго, Косцюшко. Намъ приходили въ 
голову мысли о необходимости подготовить себя къ герой- 
скимъ жертвамъ и дъламъ. Пвкоторое время мы, для воспитанія 
въ себъ самоотверженія и мужества, не Ъли самыхъ люби- 
мыхъ блюдъ и лакометвт, увЪряя старшихъ, что не любимъ 
ихъ больше; когда мы чувствовали какую-нибудь физиче- 
скую боль или наталкивалиеь на какую-нибудь неприятность, 
мы переносили все втихомолку, поощряя другъ друга къ 
терпвнію и молчанію. ВЪдь не будемъ же мы, — говорили 
мы другъ другу, — плакать и стонать, страдая за родину. 
СвфдЪня о подобныхъ страданіяхъ доходили до насъ раз- 
личными путями: изъ книгъ, разсказовъ и семейныхъ со- 
быт, но въ насъ обЪихъ жила геройская струнка, скло- 
нявшая наши дътскія чувства къ особенному поклоненію 
этимъ страданіямъ, и мы какъ бы принимали участіе въ 
нихъ своими намћъреніями, желаніями, поклоненіемъ. Надъ 
веЪмъ этимъ царило глубокое чувство обиды, глубокое 
убъжденіе, что Польша опозорена, донкихотская жажда 
встать на защиту опозоренной. 

Итакъ, рано проснулась духовная жизнь, впечатлитель- 
ность къ явлешямъ внъшняго міра, какъ-то — краскамъ, 
звукамъ, темнотЂ и свъту, тишинЪ и т. д., безпричинная 
грусть, энтузазмъ и экзальташя по отношенію къ абстрак- 
ци, идеямъ, и на ряду со всЪмъ этимъ — чисто женское, 
очень смЪшное, широко развившееся легкомысліе. 

Я страстно любила наряды, красивую упряжь, красивую 
мебель въ домЪ. Особенно къ лентамъ я питала настоя- 
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щую страсть и, если бы мнЪ позволили, я обвЪшивала бы 
себя ими, какъ идола; но мнв не позволяли, и я прилу- 
мывала себв изъ нихъ чудные наряды и старалась хоть 
отчасти исполнить свои мечты. Никогда ни одно платье не 
нравилось мнЪ вполнЪ и, когда мнЪ давали голубое, мнЪ 
хотБлось получить розовое. Однажды я заливалась слезами, 
потому что лошадей заложили не такъ, какъ я любила, и 
въ этоть моментъ я совершенно забыла, что нужно будеть 
мужественно страдать за родину. Я очень любила похвалы 
и охотно хвастала своими тогдашними знаніями: бЪглостью 
французской рвчи, исторической эрудищей, вышиваніемъ по 
канвЪ всевозможныхъ узоровъ. Мн, конечно, нравилось бы, 
если бы хвалили и мои литературныя произведенія, но ихъ 
хвалила только сестра и одна изъ учительниц; друге не 
обращали на нихъ вниманія, можетъ быть, потому, что моя 
мать относилась къ нимъ не очень благосклонно. 

Вотъ и все объ этой эпохЪ жизни (приблизительно отъ 
5 до 10 лтъ) закончившейся смертью моей единственной 
сестры Клемуси и помъщеніемъ меня въ пансіонъ въ 
монастырь варшавскихъ Сакраментокъ. Меня отдали туда 
потому, что въ этомъ пансюнЪ воспитались двЪ близкія 
родственницы моей матери. Тамъ я провела пять лЪтъ и 
вынесла изъ монастыря на всю жизнь пріятную и благо- 
дарную память о немъ. Учили насъ немногому, но нрав- 
ственная сторона была высока и чиста. Это оказало мнЪ 
въ будущемъ огромныя услуги, оберегло отъ многихъ под- 
водныхъ камней той страшной рЪки, какою часто бы- 
ваетъ жизнь. Въ пансіонЪ я много кропала прозой и сти- 
хами. Ученіе, практиковавшееся тамъ, представлялось миъ 
легкой забавой; до нзкоторой степени не давались мн нЪ- 
мецкія спряженія, но и то только потому, что я не любила 
нЪметчины. А что я любила, то выучивала однимъ духомъ, 
поражаясь при вид стараній и терзаній моихъ товарокъ. 
На писаніе оставалось много времени, но вскорВ для него 
наступилъ перерывъ на н5сколько лБтъ. Не прошло и года 
посл возвращенія изъ пансіона и мнЪ еще не исполнилось 
шестнадцати лћътъ, когда я вышла замужъ. Почему такъ 
рано? Не могу сказать. Говоря о себЪ, порядочный чело- 
вЪкъ не можеть сказать многаго, потому что это касается 
не его одного, но и другихъ. Пользоваться татуировкой для 
того, чтобы прикрасить себя, нехорошо, но для обезобра- 
женія другихъ—невозможно. Вотъ почему я пропускаю 
большую и важную часть моей жизни и въ елВдующей 
части этого письма представлю себя Вамъ, какъ писа- 
тельницу. 

Но эту вторую часть я вышлю Вамъ отдзльно, а настоя- 
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щее письмо посылаю теперь, чтобы подать признакъ жизни, 
и чтобы Вы не осуждали меня дольше за неисполненное 
объщаніе. 

Будьте любезны написать мнЪ два слова, дошли ли до 
Васъ эти листы и пригодятся ли они Вамъ, а я буду пока 
продолжать писать. 

Съ глубокимъ уважешемъ 
Эл. Ожешко-Назорская. 


ВТОРОЕ ПИСЬМО. 


Гродно, 27 августа 1896 г. 

Начало отвъта на Ваши вопросы я выслала нЪеколько дней 
тому назадъ. Теперь продолжаю. 

Каждый изъ насъ, если бы внимательно присмотрългл къ 
своей духовной личности, нашель бы въ ней какую-нибудь 
склонность, способность, какое-нибудь главное преобладаю- 
щее стремленіе, изъ котораго вытекають вс8 темныя и 
свЪтлыя стороны его жизни. ПротиводЪйствующіе факторы, 
преграждающіе путь нашимъ гловнымъ стремленіямъ, могутъ 
только ослабить или исказить ихъ результаты, но уничто- 
жить ихъ, сдВлать такъ, чтобы эти стремленія не управляли 
нашей душой и судьбой, —они не могутъ. 

Тщетно я, послВ очень ранняго выхода замужъ, про- 
вела нЪсколько лЪтъ среди жизни, далекой отъ умствен- 
наго труда и абстрактныхъ чувствъ и идей, въ обществћ 
исключительно деревенскомъ, но многочисленномъ, веселомъ 
и довольно блестящемъ. Передъ 1868 г., какъ это чаще 
всего бываетъ передъ большими общественными катастро- 
фами, на ЛитвЪ много веселились. Сосъди обмънивались 
визитами, устраивались костюмированные вечера, люби- 
тельскіе спектакли, парадные объды, пышные пріемы, по- 
Ъздки на охоту, общество увлекалось музыкой, флиртомъ, 
нарядами. Я принимала во всемъ этомъ живое участіе, къ 
удовольствію жившаго во мнВ духа веселости и легко- 
мыслія. Тщетно. Тотъ другой духъ, будившій когда-то во 
мн мою дЪзтскую меланхолію и увлеченія и бывшій во 
сто разъ сильнзе перваго, вскорћ ожилъ во ми съ си- 
лой, которой съ тЪхъ поръ не потерялъ уже никогда. 

Двадцати лћВтъ я стала свидЪтельницей одной изъ ужас- 
нЪйшихъ общественныхъ катастрофъ, какія только могутъ 
быть доступны взору смертныхъ. Я видЪла, какъ многолюд- 
ные и шумные дома опустЬли, точно во время чумы въ средне 
вЪка, видЪла могильные холмы, поднимающіеся среди лВса и 
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схоронившіе тЪхъ, сь которыми я еще недавно танцовала и 
которыхъ теперь навъщали только лЪсныя птицы. Я видЪла 
висълицы, рисовавшіяся на небв своими сухими очертан!ями, 
блЬдный ужасъ идущихъ на смерть, гибнущія надежды, 
кровавую боль, мрачный трауръ, толпы изгнанниковъ, бря- 
цающихъ цВпями по дорогъ въ Сибирь, сопровождаемыхъ 
длинными рядами осиротЪвшихъ и ввергнутыхъ въ нищету 
семей. До меня доходили отзвуки битвъ въ огромныхъ л%- 
сахъ Пол%сья, доходили вЪсти о массовыхъ смертяхъ не 
сотенъ, а тысячъ людей на сибирскихъ этапахъ отъ хо- 
лода, голода, притћвсненій, эпидемй. Я видъла повсе- 
мЪстное вторженіе побъдителей, топтавшихъ все, плевав- 
шихъ на все, что было нашимъ: на остатки людей, еще 
уцћлъвшихъ на родной землВ, на явыкъ, религію, обычаи. 
Я видЪла постановленія, явныя и тайныя (скрытыя отъ 
Европы), сыпавшіяся на насъ точно густой градъ, отнимав- 
шія у насъ право владЪн!я землей, право на трудъ, зарабо- 
токъ, службу, разговоръ на родномъ языкћ, обученіе нашихъ 
дътей взр и исторіи предковъ на язык предковъ. Я не 
только не преувеличиваю, но на четвертушкВ бумаги не 
могу помЪстить и тысячной доли той трагедіи, которая 
огнемъ и мечемъ поразила мой двадцатилътній вворъ и 
душу. Чтобы описать все, понадобились бы томы. А то, что 
я написала, должно послужить къ выясненію момента мо- 
его вступленія на писательское поприще. 

Катастрофа застала меня въ литовскомъ Полъсьъ близь 
границы Волыни, въ имВніи мужа, Людвиновћ., Это боль- 
шое имЪніе съ прекраснымъ жилымъ домомъ было отобрано 
у моего мужа, а самъ онъ сосланъ въ Сибирь. Исчезли већ 
мои родственники, кромћ матери, и еще болЪе многочислен- 
ные родственники мужа, исключая нъсколькихъ челов къ, 
старыхъ и слабыхъ. Выброшенные изъ своихъ домовъ, они 
всЪ или погибли, или жили далеко на востокћ и запад%; я 
уцвлћЂла какимъ-то чудомъ и до сихъ поръ не знаю, какой 
случайности приписать это. Я владЪла послЪ отца довольно 
большимъ помзстьемъ въ окрестностяхъ Гродна, цвнившимся 
въ 100.000 р. и называвшимся Мильковщизной. Въ дВтотвъ 
я проводила тамъ иногда лВтніе мЪсяцы съ матерью и се- 
строй, но послЪ отъЪзда въ пансіонъ не была тамъ ни рагу. 
Въ 1864 г. я пріћвхала въ это мое родовое имЪніе и посели- 
лась тамъ въ полномъ одиночеств%ъ. Моя мать, вышедшая во 
второй разъ замужъ, жила въ своемъ собственномъ им%фніи 
въ нВсколькихъ миляхъ отъ Мильковщизны, близь самого 
Гродна. Вслъдствіе различныхъ причинъ, вполнЪ естествен- 
ныхъ и не унижающихъ никого изъ насъ, мы не могли 
жить вмЪстђ. Я не хотђла бы, тщательно избъгая татуировки, 
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поэтизировать ни себя, ни своей жизни; но мнЪ кажется, 
что я не поддаюсь розовой иллюзіи, полагая, что моменть 
моего вступленія на поприще писательницы быль полонъ 
‘большой и оригинальной поэзіи. Ея элементы существовали 
какъ вокругъ меня, такъ и во мнв. 

Это былъ большой домъ, изъ четырнадцати комнатъ, 
старый, немного запущенный, такъ какъ въ немъ никто 
не жилъ постоянно со смерти моего отца, когда миъ было 
полтора года, —съ немногими красивыми картинами по стЪ- 
намъ, со старинною мебелью, такъ какъ все, что было мод: 
нЂе и наряднЪе, находилось въ Людвиновћъ и погибло вм%- 
ств съ нимъ. Итакъ, здЪсь въ большихъ комнатахъ съ 
низкими потолками помЪщались больше, тяжелые диваны, 
раскидистыя, глубокія кресла, старинные столы и шкэфики 
съ заржавъвшими украшеніями изъ бронзы. Въ одной ком- 
натЪ находились два большихъ шкафа съ книгами —библіо- 
тека моего отца. Одна сторона дома, южная, обращенная во 
дворъ, была свЪтлая и солнечная; другая—обращенная па 
сЪверъ и въ садъ—была затемнена деревьями и даже въ 
солнечные дни была полна сумрака и холода. 

Съ трехъ сторонъ домъ былъ окруженъ обширнымъ са- 
домъ: тЬнистыя аллеи изъ очень старыхъ липъ съ оттЪнкомъ 
англоманства въ вид клумбъ, лужаекъ, дорожекъ и пруда. 
За прудомъ и садомъ шли ровныя, просторныя поля, окру- 
женныя лЪсомъ, — т8мъ самымъ лђсомъ, на который я 
упорно глядВла въ дъЪтствъ, когда его окружалъ таинетвен- 
ственный туманъ, и мысленно задавала вопросы: что тамъ 
за туманомъ? что тамъ за лБсомъ? Въ саду, посреди 
липъ, находилась часовенка, куда еженедЪльно, до тъхъ 
поръ, пока ее (въ 1866 г.) не закрыли русскіе чиновники, 
пріћгжалъ ксендзъ служить обЪдпю. 

Возлв ръшетки сада проходила большая про®зжая до- 
рога, такъ называемый виленскій трактъ, обсажепный кленами 
и рябиной, съ почтовой станціей, окруженной пирамидаль- 
ными тополями, которые опоясывали также большимъ полу- 
кругомъ дворъ усадьбы. За дворомъ, позади значительно 
отдаленныхъ оть дома хозяйственныхъ построгкъ, тянулся 
густой лиственный лЪсъ, гдВ весной щебетали цзлыя стаи 
птицъ, разливались въ пфеняхъ хоры соловьевъ и среди 
пурпуроваго блеска лЪтпяго заката кричали и смъялись 
хоры кукушекъ. Въ садовыхъ же липахъ, въ ихъ многочи 
сленныхъ и глубокихъ дуплахъ въ зимше вечера и ночи 
кричали совы и визжали козодои. Въ одной изъ комнатъ 
были двБ стеклянныя двери, сквозь которыя садъ въ лун- 
ныя ночи казался сказочнымъ царствомъ, заселенпымъ ве- 
ликанами, одътыми въ серебристый свЪтъ, а въ темныя— 
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пропастью, переполненной до краевъ мрачнымъ шумомъ 
или гробовой тишиной. 

Здъеь я прожила одна, съ нзеколькими только слугами, 
шесть лЪътъ— отъ 21 до 27 года жизни. Изрћдка прИзжала 
какая-нибудь ровесница—пансіонская подруга или товарка 
по баламъ въ Людвиновъ, оставалась на нЪсколько дней или 
педћъль и уъзжала. Иногда я навЪщала свою мать, проводила, 
нЂеколько дней въ Гроднъ для покупокъ или дЪлъЪ по 
пмнію. За исключеніемъ этихъ краткихъ перерывовъ, про- 
ходили недВли, часто месяцы ереди абсолютнаго одино- 
чества, тишины пустого дома, чисто монастырекаго безмол- 
вія и прислушиванія къ голосамъ природы и собственной 
души. 

"То была тогда душа бЪдная, слабая, почти дЪтекая, но 
глубоко раненая и пораженная страхомъ. Раны и страхъ 
не имъли исключительно личнаго характера. Мое слишкомъ 
‘раннее замужество не принесло мнв счастя, а вмЪетв съ 
тъмъ для меня еще не пришло время, когда убъждаешься, 
что безъ счастья обойтись можно, а иногда даже строго не- 
обходимо. СиВшу прибавить, что я не нашла счастья не по 
вин% другой стороны, скорЪе вина была на моей сторон%, 
вслЪдствіе моего неустановившагося характера, фантазер- 
скихъ и плохо направленныхъ въ то время склонностей, 
Какъ бы то ни было, я не поъхала съ мужемъ въ Сибирь, 
и не позхала потому, что не любила его. Тогда я не отда- 
вала себЪ отчета въ своихъ поступкахъ; позже это вызвало 
во минь упреки совести, продолжающіеся до сихъ поръ, 
Это отсутствіе самопожертвованія по отношеню къ чело- 
вЪку, пострадавшему за самое дорогое ДЗло, я считаю 
одной изъ самыхъ важныхъ, совершенныхъ мною въ жизни 
нравственныхъ ошибокъ. МнЪ кажется, я исправила бы 
ее, потому что она стала меня скоро безпокоить,—если бы 
не скорое возвращене и послЪдовавшая затЬмъ смерть 
изгнанника. И хотя это рисуетъ мою тогдашнюю лич- 
ность въ отрицательныхъ чертахъ, но я смиренно признаюсь- 
что мало страдала но разрушенному гнъзду, которое не пред- 
ставляло въ полномъ смыслЪ семейнаго гнЪада, какъ лишен- 
ное двухъ его основъ: взаимной привязанности и дЪтей. 

Матер!альныя потери я не сумЪла оцфнить сразу, не 
сумвла и замътить сразу надвигавшееся раззореніе. Стра- 
данія и ужасъ, жертвой которыхъ я была нъкоторое время, 
происходили отъ кроваваго тумана, заслонившаго обществен- 
вый горизонтъ, отъ затопившей мой умъ и сердце горькой 
и сильной волны сочувствія къ тому, что лежало передо 
мной въ мукахъ и унпженіи. Возлюбленная моего дЪтетва— 
родина—вернулась ко мн%, вошла въ меня, наполнила вели 
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кою скорбью сердце женщины, въ теченіе нъкотораго времени 
остававшейся пустой, легкомысленной и веселой. Я такъ 
искренно и почти мистически отожествляла ее ст, собой, что 
испытывала минутами такое чувство, будто я сама, своей осо- 
бой, съ тЪломъ и душой, была брошена на землю и попираема 
тяжелыми ногами,’ будто я сама съ ужасомъ и головокру- 
женівмъ падала въ бездонную пропасть, безъ сввта, безъ 
надежды и безъ спасен1я. Это душевное состоян!е было 
такъ же необычайно, какъ и общественная и частная жизнь, 
вызвавшая его. Оно поддерживалось внезапною перемЪной 
образа жизни, одиночествомъ, не согласовавшимся ни съ 
возрастомъ, ни съ привычками, врожденной склонностью 
къ состраданію и грусти. МнЪ не съ кђмъ было длиться 
тъмъ, что страстно интересовало меня, и я горћла въ тиши 
и молчаніи. 

ВскорЪ появились личныя заботы. Я стала замЪчать, 
что на меня надвигается раззореніе. Причины этого раззо- 
ренія носили до нЪкоторой степени соціальный и общій ха- 
ректеръ: такъ называемая контрибуція, надђлевіе крестьянъ 
землей, не считавшееся съ условіями собственности и хо- 
вяйства помВщиковъ, плачевное экономическое положеніе 
края. Но до нзкоторой степени здЪсь были и личныя при- 
чины, которыя я не могу и не считаю нужнымъ выяснять. 
Довольно, если скажу, что нужда, которой я еще не знала, за- 
глянула мнЪ въ глаза и, признаюсь, это возбуждало во мнЪ 
тревогу, но вмЪстћ съ тЬмъ и извЪстную гордость, неиспы- 
танвую мною до сихъ поръ и основанную на самостоятель- 
номъ добываніи средствъ для жизни. 

Если бы я была практичнъе и опытнЪе, возможно, что 
мнЪ и удалось бы удержать этотъ прекрасный кусокъ земли, 
но гдз тамъ! Я ве имЪла понятія о томъ, какъ ведутъ 
дЪла, процессы, какъ совершаютъ операціи съ землями, лЪ- 
сами, деньгами —Все это былъ для меня чуждый міръ и, 
что важн%Ђе всего, у меня не было къ этому никакихъ спо- 
собностей. Всякій арендаторъ, приказчикъ, еврей, повз- 
ренный могъ водить меня за носъ, сколько ему было угодно. 
Я довЪряла каждому человъку и, вдобавокъ, когда со мной 
говорили объ этихъ дзлахъ, я черезъ пять минутъ начинала 
думать о чемъ-нибудь другомъ и для того, чгобы мнв не мЪъ- 
шали думать, соглашалась на все, лишь бы скорће, скорће 
покончить съ этимъ. Но, несмотря на всю мою непрактич- 
ность, я видВла все яснће, что рано или поздно лишусь 
Мильковщизны. И я начала съ чувствомъ нЪкотораго удо- 
вольствія думать и мечтать о трудЪ. У меня явилась мысль 
о двухъ поприщахъ: учительницы и телеграфистки. Второе 
ванятіе казалось мнв менЪе тяжелымъ, а, главное, менЂе 
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зависимымъ. Я знала изъ газетъ, что мВста на телеграфъ 
стали зам фщать женщинами. Я владЪла четырьмя языками, 
мнЪ улыбалась жизнь въ Варшавъ, полной книжныхъ ма- 
газиновъ, редакцій, газеть и моихъ подругъ по пансіону. 
Итакъ, собравшись съ силами, я поћхала въ Варшаву, от- 
правилась къ какому-то чиновнику и спросила его, могу ли 
я получить мВсто на варшавскомъ телеграфЪ, при чемъ пред- 
ставила ему свидћътельства въ знаніи языковъ. ОтвЪтъ, правда, 
прикрашенный очень вЪжливой улыбкой и поклономъ, гла- 
силъ, что на мЗста телеграфистокъ принимаются исключи- 
тельно русскія, а для полекъ они недоступны. Не могу опи- 
сать впечатлЪн!е, произведенное на меня этимъ фактомъ. 
Уже вернувшись домой, я все еще при каждомъ воспоми- 
навіи буквально дрожала отъ негодованія не за себя, а почти 
исключительно за насъ. Какъ! въ ВаршавЪ мы, польки, не 
имЂемъ права трудиться! и т. д, и т. д. 

Я уже анала тогда, что на землЪ существуетъ что-то та- 
кое, что называется государственными соображеніями, но я 
еще слишкомъ мало жила для того, чтобы мириться со 
всъмъ тБыъ, что существуеть. Я должна сказать, что на 
мои тогдашнія намвревія работать и искать работы совер- 
шенно не вліяли какія-нибудь мысли объ эманципаціи. Я 
много думала, но не объ эманципащи женщины; въ то время 
объ этомъ еще мало говорили во всемъ мірв. Мои мотивы 
были очень просты: я замЪтила, что вскоръ лишусь им$нья, 
я жаждала труда и мнв была тягостна мысль о чьей-либо 
помощи. 

Но эта описанная мною неудачная попытка была сдЪлана 
тогда, когда я уже обладала неисчерпаемымъ источникомъ 
отрады и поддержки въ вид умственнаго и писательскаго 
труда. ДЪйствытельно, вскорЪ послф моего возвращенія въ 
Мильковщизну, когда я погрузилась въ море тишины оди- 
нокихъ размышленій, тяжелой и кроткой печали, продолжи- 
тельной меланхоліи, на. поверхность моей души и жизни 
всплыла вторая изъ главныхъ чертъ моего дЪтства: наряду 
съ любовью къ родинв— любовь и интересъ къ книгамъ. У 
меня ихъ было много. Я растворила шкафы, содержавшіе 
библіотеку моего отца на нъсколькихъ языкахъ, выписала 
каталоги и книги изъ книжнаго магазина Гебетнера и Вольфа 
и съ того времени (1864—65 г.) мои сношенія съ этой фир. 
мой продолжаются до сихъ поръ. 

Я читала... читала... читала. Узнавая изъ прочитанныхъ 
книгъ многое, чего я не знала, стараясь разобраться въ 
этомъ, запомнить, — словомъ, учась, испытывала глубокое и 
чистое наслажденіе, удивительно спокойное, но, однако, за- 
хватывающее всецђло. Среди этихъ наслажденій, я ничего 
больше не боялась и ни о чемъ не хотћВла плакать, напро- 
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тивъ,—я попала въ область безплотной духовной жизни. 
Чего только не читала я въ это время! Старыхъ польскихъ 
писателей 16 и 17 въка, французскихъ классиковъ и энци 
клопедистовъ: Тьера, Гизо, Бокля, Плутарха, Тацита, Нару- 
шевича, Шуйскаго, а также стихотворенія, повъсти, путе- 
шествія, переписку великихъ людей, по польски, по фран: 
цузски, по нЪмецки. Если все это ве смъшалось въ моей 
голов въ невВроятный хаосъ, то это было чудомъ, которое 
все таки совершилось. Міръ и его исторія стап‹ вились для 
меня постепенно яснЪе, горизонтъ расширялся и я вгляды- 
валась въ него съ любопытствомъ и несказаннымъ востор- 
гомъ, наблюдая и учась. 

Маленькая картинка: сумерки осенняго вечера проникли 
въ визкія комнаты, я опускаю руки съ книгой на любимаго 
кота, свернувшагося сърымъ клубкомъ и мурлыкающаго на, 
моихъ колЪняхъ. За стеклянною дверью медленно качаются 
вЪтви голыхъ липъ, изъ-за ихъ верхушекъ бълъютъ стЪны 
часовни. Невозмутимая тишина; иногда отъ хозяйственныхъ 
псетроекъ долетаетъ далекій человЪческй голосъ или со- 
бачій лай, затЪмъ снова тишина, только легкій шорохъ ка- 
чающихся за окнами вътвей и монотонное мурлыканіе спя- 
щаго кота. 

__ Ядумаю о прочитанномъ, зат мъ о дђлахъ, о людяхъ, множе- 
ство которыхъ прошло передъ моими глазами и исчезло, и эти 
знакомыя и исчезнувшія лица, фигуры, событія, характеры, раз- 
говоры —начинаютъ укладываться въ образы, сцены, я вижу 
фонъ въ вид квартиръ или пейзажа, движенія, жесты, 
игру лицъ, слышу голоса, пустота наполняется густой тол- 
пой, тишина—шумомъ. Меня охватываетъ желаніе разсказать, 
описать то, что я вижу и слышу, я вскакиваю, сбрасываю 
съ колънъ кота, который бъжитъ за мной, зажигаю на столБ 
(старомъ, большомъ, отцовскомъ) лампу и—пишу. Котъ взби- 
рается на столъ и начинаетъ ловить перо. Я смъюсь, сбра- 
сываю его, онъ возвращается, я сержусь, уношу его въ со: 
съднюю комнату, запираю плотно дверь и снова пишу. Во 
время писанія я чувствую что передълываю дћъйствитель:· 
ность, прибавляю, сокращаю, выдумываю. Но это ничего —я 
продолжаю писать, спьшно проглатываю чай и снова пишу 
до тЬхъ поръ, пока боль и онъмЪвіз руки не заставляетъ 
прекратить писаніе Уже надвинулась глухая ночь, тем- 
ный домъ напоминаеть гробъ, но во мглВ. царитъ удиви- 
тельная радость, безстрастная, спокойная, но такая глу- 
бокая, что я называю ее счастіемъ. По въ то же время тем- 
нота, въ которую я вглядываюсь, тиканіе часовъ среди этой 
темноты, крикъ совы въ саду—наполняютъ мою душу не- 
сказанной печалью. Иногда долетаеть звонъ колокольчика 
съ почтоваго тракта, сначала отдаленный, но все приближаю- 
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щійся и будящ во мнъ тоску, напоминающую ту, которую 
вызывали во мнв въ дБтствВ музыка, туманъ, благовъстъ и 
далекій лћеъ. По странному противорћзію, грустная и то- 
скующая неизвЪетно о чемъ, я пе перестаю чувствовать себя 
счастливой. Я гляжу на письменный столъ, освЪъщенный лам- 
пой, на исписанную бумагу, думаю о томъ, что будеть на 
этой бумагВ дальше ...и я не промБняла бы окружающей 
меня могильной тишины и моего писанія ни на какія раз- 
влеченія и наслажденія въ мір. 

Тогда я испытала и узнала тайну сложпаго чувства пе- 
чали и счастья, и это чувство воскресаетъ во мнЪ до сихъ 
поръ всякій разъ, когда я пишу. Въ то время, когда я не 
пишу, печаль является безъ этого милаго товарища, и во 
всякомъ удовольствіи, кзкъ бы велико оно ни было, для 
меня чего-то не хватаетъ. 

Я была все-таки на столько сильна, чтобы не дать развиться 
въ себЪ самомнЪн!ю, чтобы чувствовать потребность въ со- 
вершенствован!и и совершенствоваться. Мои повъети и 
новеллы второго и третьяго десятка лътъ моей литератур: 
ной дБятельности не только лучше предылущихъ, но 
какъ бы совсЪмъ другія по сравненію съ ними. Оп лучше 
скомпонованы и уже не растянуты и не тенденщозны въ 
отрицательномъ смыслЪ этого слова. Я уже давно пере- 
стала писать 4ез готапѕ & зе, но первоначальныя произве- 
денія продолжаютъ оказывать позднфйшимъ плохую услугу: 
они создали въ критикЪ, а отчасти въ публикъ преду- 
бЪжден!е. 

Олинъ изъ. моихъ знакомыхъ говорилъ, что къ каждому 
человЪку долженъ въ жизни приклеиться какой-нибудь 
пластырь, который онъ никоимъ образомъ не можеть сбро- 
сить съ себя. Ко мнЪ, какъ писательницз, приклеилось обвине- 
ве въ растянутости и тенденціозности и, хотя рана почти 
совершенно зажила—пластырь еще держится. Держится, но 
не причиняетъ большой боли. Мое отношеніе къ критикЪ та- 
ково: отрицательные отзывы огорчають меня мало и недолго; 
благопріятные отзывы сильно радують, но тоже ненадолго. 
Я упомянула выше, что въ дътствЪ и молодости была легко- 
мысленна. Я осталась такой на всегда: люблю похвалы. Я 
не сдЪлала бы ничего противъ совЪети для полученя ихъ, 
но, когда онЪ являются безъ моральныхъ жертвъ, то до- 
ставляютъ мнВ радость, хотя и не столь глубокую, чтобы 
она могла долго продолжаться. Я могу сравнить ее съ 
пріятнымъ запахомъ, приносимымъ дуновешемъ вБтерка: онъ 
доставляетъ удовольствіе и исчезаетъ вмЪстћ съ тЬмъ же 
дуновеніемъ вЪтерка. На болће продолжительное время 
остается нъчто другое, а именно—усилеше вЪры въ себя, 
въ значеніе своего труда. Эта вЪра колеблется во мн очень 
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часто и, чБмъ дольше я живу, тЬмъ чаще, а когда она 
начинаетъ во мнв колебаться, я не могу писать. Я знаю, 
что у мепя есть талантъ, но при блескЪ другого дарованія, 
стоящаго выше по умственному развитію, онъ часто мерк- 
петъ въ моихъ глазахъ до того, что это обезкураживаетъ 
меня. 

Въ сравненіи съ художниками слова, которыхъ я хорошо 
знаю, я чувствую себя школьникомъ или карликомъ. Я чрез- 
вычайно впечатлительна по отношенію къ красотамъ чужихъ 
произведений, и послЪ прочтенія нъкоторыхъ изъ нихъ у меня 
опускаются руки и я говорю себЪ: „я не достойна быть въ 
храм, гдъ имВются такіе жрецы“. Это бываетъ со мной, 
напримЪръ, послЪ чтенія (изъ современныхъ польскихъ со- 
чиненій) почти каждой повЪсти Сенкевича. Меня охватываетъ 
тогда меланхолія, ломается главная пружина моей жизни, 
прошедшее представляется мнЪ потеряннымъ, а будущее— 
пустымъ. Въ такое время бодрящій и поощряющій голосъ 
мнв очень нуженъ, и когда онъ раздается въ видћ благо- 
пріятной (и разумной) критики, то оказываетъ на меня благо- 
творное вліяніе. Я поднимаюсь въ собственныхъ глазахъ, 
думаю, что въ самомъ дълЪ являюсь щегленкомъ, но по- 
ющимъ недурно и нужнымъ въ этомъ крылатомъ хор%, ко- 
торый напоминаетъ людямъ о крыльяхъ и сферахъ, лежа- 
щихъ высоко надъ земною юдолью и грязью. 

Впрочемъ, я не только не чувствую себя въ правЪ жа- 
ловаться на степень моего успъха, а напротивъ — на- 
хожу, что онъ очень значителенъ. Вы спрашиваете меня, 
какія изъ моихъ повћстей я считаю лучшими? Скажу 
срагу—тЪ, которыя пользовались самымъ большимъ успЪ- 
хомъ. Первою изъ такихъ была „Марта“ (1873 г.). Когда 
она появилась въ свЪть, среди женщинъ возникло боль- 
шое движене. Я стала въ первый разъ получать письма 
отъ незнакомыхъ людей; женщины различныхъ обществен- 
ныхъ слоевъ, профессій и возраста благодарили меня за эту 
книжку, просили совЪта, высказывали свои разнообразныя 
намЂренія и восторги, вызванные этой книгой. Очевидно, 
было много такихъ, которыя плакали, читая ее, заливали 
ее слезами, почувствовали сильную тревогу передъ буду- 
щимъ, набросились на науку и трудъ. Гораздо позже, че. 
регъ десять, черезъ двадцать лбБтъ, я встръчала довольно 
много пожилыхъ и почтенныхъ женщинъ, которыя съ уми- 
леніемъ говорили мнв, что первымъ побужденіемъ, толкнув- 
шимъ ихъ на путь умственнаго и нравственнаго совершен- 
ствованія, было чтеніе „Марты“. У меня есть прекрасная 
картина, подчесенная мнЪ женщинами, работавшими на 
варшавскихъ фабрикахъ, съ надписью: „автору Марты“. Это 
отъ женщинъ, 
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Позже, по напечатачіи „Меера Езофовича“, тоже про- 
изошло еъ евреями. Трудно передать въ нђсколькихъ 
словахъ, сколько у меня было посЪщеній, писемъ, благодар- 
ностей по поводу этой повЪсти. Я знаю нћкоторыхъ евреевъ, 
обрусЪвшихъ или онъмъченныхъ и научившихся польскому 
языку для того, чтобы прочитать эту повћсть въ оригинал", 
несмотря на то, что они могли ознакомиться съ нею въ раз- 
личныхъ переводахъ. 

„Призраки“ нЪкоторое время много читались польскою 
университетскою молодежью, снискали мнЪ непріязнь соці- 
алистовъ и космополитовъ, но вмЪстВ съ тъмъ и много вы- 
раженій горячаго сочувствія отъ тћьхъ, въ душћ которыхъ 
не угасло или же оно ожило подъ вліяніемъ этой повВсти 
народное чувство. По выходъ ея изъ печати, многіе сту- 
денты, особенро женевскіе и петербургскіе, писали миъ, что 
это чувство ожило въ нихъ. Эти письма я храню. 

Но самымъ большимъ и самымъ единодушнымъ успђ- 
хомъ среди публики и критики пользовались повЪсти 
„Надъ Нъманомъ“ и „Хамъ“. НЪсколько голосовъ въ кри- 
тик назвало первую изъ нихъ „эпопеей“, а вторую —„шеде- 
вромъ“. Это преувеличене можно оправдать слЪдующими 
причинами: „Надъ НЪманомъ“ представляетъ въ ряду другихъ 
моихъ пов'Встей такую, гдВ на широкомъ фонЪ родной при- 
роды шире всего изображены польскія отношенія въ Литве Б. 
Съ другой стороны, здЪсь въ первый разъ въ польской по- 
вЪсти появилась общественная, истинно народная группа — 
такъ называемая мелкая шляхта. Въ поэгіи ее изображалъ 
Мицкевичъ („Панъ Тадеушъ“), но въ прозЪ никто до меня 
ея не затрагивалъ. Это были отзвуки катастрофы, 1863 г., 
преданія изъ далекаго прошлаго, раны современной жизни. 
Все это задъло у критиковъ и публики самыя чувствитель- 
ныя струны, заслонило отъ нихъ недостатки повћъсти (въ 
смыслВ ея композиціи) и снискало ей горячее и громкое 
одобрее. Кромъ восторженныхъ рецензій, были опять 
письма и посъщенія. Въ первыхъ я находила часто оцЪнку, 
доставлявшую мнв истинноз счастье. Какая-то дама изъ 
Бълоруссіи благодарила меня за благотворное вліяніе, про- 
изведенное повћъстью на ея юныхъ сыновей; какой-то госпо- 
динъ изъ Подольской губ. соединилъ ее съ „Потономъ“ 
Сенкевича, вышедшимъ почти одновременно, и описавъ 
впечатлЪніе, произведенное обоими произведеніями на него 
и его семейный кружокъ, закончилъ письмо словами: „будьте 
благословенны“. Кто-то другой, изъ Вильны писалъ мнћ: 
„ПослЪ прочтения повести „Надъ Нъманомъ“* я впалъ въ 
раздумье, среди котораго мнв казалось, что я чувствую на 
голов поцзлуй вставшей изъ гроба любимой матери“. По 
странному совпаденію мыслей, три письма оть трехъ 


246 АВТОВІОГРАФІЯ ЭЛИЗЫ ОЖЕШКО. 


особъ, живущихъ далеко другъ отъ друга, заключали въ 
себв почти одинаковыя выраженія: „Не позволите ли Вы 
пріъхать и поцфловать руку, написавшую „Надъ НЪманомъ“. 
Я сейчасъ послВ этого уъду, чтобы не отнимать у Васъ 
времени“. 

Подобные голоса долетали до меня часто, въ продолженіе 
почти двухъ лЬтъ, въ течеше которыхъ разошлись три изда- 
нія повЪети, пока, наконецъ, на четвертое цензура наложила 
үеіо. ДальнЪйшія изданія этой повЪсти запрещены. Это мой 
величайшій тріумфъ. 

«Хаму» также очень повезло, и при томъ безъ тЬхъ по- 
стороннихъ причинъ, которыя придали особое очарованіе 
повъсти „Надъ НЪманомъ“. Это, въ самомъ ДВлВ, одна изъ 
мовхъ лучшихъ повЪъстей съ точки зрћънія художественности. 

Я считаю также свободными отъ обычныхъ недостатковъ 
моего пера повЪсти „Первобытные“ и „Вепе Май“. Недурны 
также съ художественной точки зрёшя „Низины“, „ВЪдьма“, 
„Два полюса“, но, можеть быть, самыми лучшими въ этомъ 
отвошеніи являются нЪкоторыя новеллы, пом5щенныя въ 4-хъ 
сборникахъ: 1) „Изъ разныхъ еферъ“, 2) „Панна Антонина“ 
и „Зимпій вечеръ“, 3) „Меланхолики“, 4) „Старыя картинки“. 
Изъ меланхоликовъ я люблю больше всего „Аскетку“и „Цћъпи“, 
Я не мотивирую моихъ сужденій о собственныхъ трудахъ, 
ибо это повлекло бы за собой цълую диссертацио, которой я не 
хочу утруждать Вашего вниманія. 

Разъ рЪчь идетъ о такъ называемой слав%, то я обя- 
запа упомянуть о той, которая для меня дороже всЪхъ. От- 
чего она дороже? Скажу въ концф. 

Существуютъ многочисленные переводы моихъ произве- 
деній въ четырехъ странахъ: Чехи, Германи, Швеціи и Рос- 
сій, и оттуда долетаютъ до меня многочисленные сочувст- 
венные отзвуки. У меня имЪется множество коллективныхъ 
отзывовъ отъ н®мецкихЪ и чешскихъ женскихъ обществъ, 
дипломы на почетнаго члена тамошнихъ литературныхъ 
кружковъ, книги, присланныя оттуда авторами обоего пола. 
МнЪ пишутъ чехи, шведы, нмцы и русскіе, при томъ также 
лица обоего пола. Я отвВчаю обыкновенно всЪмъ по-фран- 
цузски, ва исключеніемъ переводчиковъ, которымъ пишу по 
польски. Въ прошломъ году у меня было оригинальное по- 
същеніе молодой четы финляндцевъ (профессоръ гельсинг- 
форскаго университета съ женой), переводящихъ мои про- 
изведенія на. финскій языкъ. 

„Марта“ произвела среди нЪмецкихъ женщинъ почти 
такое же впечатлЪн!е, какъ и среди полекъ. Различные жен- 
сме ферейны распространяли ее при помощи дешевыхъ 
изданй и публичныхъ чтеній. Въ ПрагЪ, три года тому на- 
задъ, мн сдвлали шумную овацію съ цвЪточными подно- 
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шеніями. Но наибольшимъ успъхомъ эта повесть пользо- 
валась въ Россіи! 

Мало замВтнымЪъ въ настоящее время, но поразительнымъ 
и знаменательнымъ для будущаго представляется фактъ 
уваженія и симпатіи, обнаруживаемыхъ теперь по отношен!ю 
къ польскому слову ТВми, которые неуклонно стараются 
стереть его съ лица земли. Оно изгнано изъ школы, суда, 
администращи и даже во многихъ мЪстностяхъ съ улицы и 
вокзаловъ, но его начинаютъ почитать у самой колыбели 
его преслВдователей. Я не имћю права, не навлекая на 
себя тяжелыхъ непріятностей и денежныхъ штрафовъ, го- 
ворить по польски на родной землв гдЪ бы то ни было, 
кромВ тБсныхъ стБнъ своего дома, а то, что я напишу по 
польски, переодВтое въ одзяше другого языка, распростра- 
няется по всЪмъ краямъ государства и возбуждаетъ инте- 
ресъ, симпатію, даже восторгъ. Если, какъ я думаю, мы 
ведемъ длинный и тяжелый историческій процессъ, то вни- 
мательное и даже жадное прислушиване къ языку угне- 
таемаго представляетъ довольно важный документъ. Я не 
буду касаться подробностей; но фактъ тотъ, что, вмЪствВ съ 
Сенкевичемъ, отчасти съ Конопницкой и Прусомъ, мы го- 
рячо заинтересовываемъ переводами нашихъ литературныхъ 
произведеній широке круги русской публики, начиная отъ 
представителей ихъ литературы до студентовъ и дзтей. Это 
взрно. У меня имЪются письма, полныя чисто дзтскаго 
восторга, отъ русскихъ гимназистовъ и гимназистокъ, я 
получаю ихъ даже отъ профессоровъ, писателей, издателей 
самыхъ серьезныхъ журналовъ, женщинъ различныхъ слоевъ 
общества и разныхъ возрастовъ. Мн присылаютъ оттуда 
коллективные отзывы редакцій и обіществъ, книги въ доро- 
гихъ переплетахъ, значительное количество періодическихъ 
изданий. 

Это, безъ сомнВнія, слава, но какая? 

Я не на столько слЪпа, чтобы не знать, что на землЪ 
существуетъ слава въ сто разъ больше, въ сравневніи съ 
которой моя слава свЪчка передъ солнцемъ. ВмЪстЪ съ 
твмъ въ моей душ слишкомъ много мрачнаго, для того, 
чтобы даже въ сто разъ большая слава могла возвратить 
мн свЪтлую радость бытія. Во мнЪ живетъ вдобавокъ 
глубокое сознаніе нищеты, ничтожества, бренности всВхъ 
земныхъ побЪдь и тріумфовъ. Я хорошо знаю, что во 
всВхъ человЪческихъ стремленіяхъ есть доля стаднаго на- 
чала и во всякомъ хорћ есть голоса, которые лишь вто- 
рятъ зап®валЪ. Наконецъ, мнъ извЪстно, что значительную 
часть всякой славы слъдуетъ приписать случайностямъ и 
постороннимъ причинамъ, а суетность, въ видЪ комплимен- 
товъ, сильно увеличиваетъ вћсъ каждой славы, 
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Но, несмотря на все это, я иногда радуюсь горячо и 
почти по дЪтеки, ролуюзь до горячихь елезъ, когда въ 
письмахъ, отзывахъ, разборахъ, относящихся ко мнЪ, ря- 
домъ съ моимъ именемъ, по закону естественной необходи: 
мости, слышится другое имя... 

Не мн%, Польша, не мнЪ, а имени твоему—униженному, 
оплеванному, забытому міромъ, твоему имени! И, вмЪстћ съ 
тобой и твоими великими страданіями, справедливости, 
любви и—Богу! 

Сенкевичъ, этотъ соловей среди щегловъ, солисть среди 
пъвцовъ, образующихъ хоръ, гдв-то сказалъ очень красиво: 
„Слава цВнна тВмъ, что ее можно положить къ ногамъ лю- 
симой женщины“. Я перефразирую опредзлене моего ге- 
шальнаго товарища по перу слЗдующимъ образомъ: „Слава 
цЕнва тьмъ, что ею можно украсить кроткій ликъ родины“. 

На сегодня довольно. Въ слздующемъь и послЪднемъ 
письмъ моемъ къ Вамъ я изображу въ общихъ чертахъ тв 
нравственные принципы и философскія понятія, на кото- 
рыхъ издавна и неизмЪнно покоилась моя духовная жизнь. 
Пока примате выраженіе моего гаубокаго уваженія и мой 


искревпій привЪтъ. 
Әл. Ожешко-Нагорская. 


ПИСЬМО ТРЕТЬЕ. 


Гродно, 10 сентября 1896 г. 

Итакъ, я увВрена, что обладаю духовными царованіями 
вообще и въ частности спеціально писательскими, такъ какъ 
они наложили яркій отпечатокъ на мое дЪтство и первую 
молодость, а также и на мою дальнъйшую жизнь. Нели бы, 
какъ это иногда случается, они были самообманомъ, то 
быстро отступили бы передъ какимь-нибудь дЪйствитель- 
нымъ духовнымъ факторомъ; если бы они были слабы и ви- 
чтожны, то пе сдвлались бы постояннымъ двигателемъ моей 
жизни, на столько упорнымъ, что подчасъ это даже мучитъ меня. 
Какъ у всякаго человЪка, и у меня, послЪ описанныхъ мною 
лЪтъ, были и сердечные, и матеріальные интересы, но эта 
нить жизни такъ тћено сплелась съ тБмъ золотымъ шнур- 
комъ, что часто измЪняла свою окраску подъ его вліяніемъ. 
Когда я читала, училась, въ особенности когда писала, мате- 
ріальная и духовная нужда не была для меня нуждой и 
вовсе не озабочивала меня; я переносила ее легко, находя 
въ себЪ источникъ, изъ котораго ввчно била УОН АЕ и ра- 
дость. 

Наступило время, когда и на меня, какъ на всякаго че- 
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ловћка, посыпались тяжкія скорби и огорченія. Тогда мнВ 
пришлось лишь собрать всю энергію для того, чтобы от- 
даться труду, и когда я это сдълала, то почувствовала, что 
высокая и благодћтельная сила льетъ на мои раны цв: 
лебный бальзамъ и къ обезсиливающей горечи прим%- 
шиваетъ капли живительнаго вина. Съ другой стороны, 
съ самаго назала у меня съ литературнымъ трудомъ 
связывалось чувство долга и нравственнаго возрожденія 
благодаря этому труду. Всегда и до сихъ поръ мнВ ка- 
жется, что я совершаю грЪхъ, когда не пишу. Когда же я 
работаю, то испытываю то, что называется опокойною со- 
вЪстью. На мой взглядъ, это явные признаки призванія или 
внутренняго голоса, пересиливающаго ве остальные. Я при- 
числяю себя поэтому къ такъ называемымъ прирожденнымъ 
писателямъ, т.е. такимъ, для которыхъ литературный трудъ 
является естественнымъ свойствомъ организаци, основною 
частью души, потребностей и счастья. 

Но литературное дарован!е—назовемъ его для краткости 
талантомъ—даже настоящее, даже большое, имћетъ обыкно- 
венно свои сильныя и слабыя стороны, свои достоинства и 
недостатки. Во всЪхъ отношеніяхъ богатымъ и сильнымъ 
бываетъ только геній, этотъ соловей среди щегловъ, солисть 
среди пъвцовъ, образующихъ хоръ или толпу. Для общей 
экономи лЪса или сада щеглы очень полезны: безъ нихъ, 
при однихъ соловьяхъ, которыхъ бываетъ очень мало, всз- 
духъ и деревья чувствовали бы недостатокъ въ пзеняхъ. 
Но щеголъ превращается въ гусыню, когда впадаетъ въ 
самообманъ, считая себя соловьемъ. Я не подверглась этой 
метаморфоз%: я отдаю себ ясный отчетъ въ достоинствахъ 
и недостаткахъ моего голоса, поющаго въ хорћ. 

Въ числЪ элементовъ, образующихъ талагтъ, я обладаю 
въ высокой степени умственной пытливостью, наблюдатель- 
ностью, впечатлительностью къ жизненнымъ явленйямъ, спо- 
собностью ясно и точно видвть и слышать внутри себя все 
описываемое мною. Хромаетъ у меня, и боюсь, что сильно 
хромаетъ, даръ выдумки и конструкщи. 

Не могу не сказать нзеколько словъ о первомъ изъ упо- 
мянутыхъ элементовъ творческаго дарованія, 

По моему мнЪнію, критики обращаютъ слишкомъ мало 
вниманія на умственную пытливость, являющуюся для твор- 
чества перворагрядной силой. Существуютъ писатели любо- 
знательные и не любознательные. Первые охотно доволь- 
ствуются скромнымъ запасомъ свВдЪній о мірВ, тЬснымъ 
кругомъ ближайшихъ явленій, тВмъ, что само бросается въ 
глаза и поражаетъ воображеніе. Подобные писатели могутъ 
прекраено видЪть и затВмъ изображать то, что они видятъ, 
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но видятъ они мало и поэтому и пишутъ немного или же, 
если пишутъ много, то постоянно вращаются около неболь- 
шого числа предметовъ, постоянно ходять по одной ком- 
натВ, не чувствуя потребности заглянуть, что творится за 
закрытыми дверями. Другіг—любознательные, голова ихъ 
всегда полна вопросовъ: что за этимъ туманомъ? что за 
этимъ лђсомъ? Они проникаютъ за лВса и туманы, стремятся 
раскрыть вс двери, поднять всЪ завЪсы, осмотрфть наиме- 
не посъщаемыя мЪста, присмотрЪться къ тому, на что 
смотрВли лишь немногіе, узнать о томъ, о чемъ извЪстно 
меньше всего. Подобные писатели моутъ, благодаря различ- 
нымъ своимъ недостаткамъ, несовершенно изобразить то, что 
видятъ, но видятъ они многое и чаще всего хорошо, такъ 
какъ любознательность, увлекающая ихъ умъ вдаль, вле- 
четъ его также вглубь. ВяЪшность явленія, какъ бы она ни 
была драгоцЪнна въ смыслЪ картинности и пластичности, не 
удовлетворяетъ любознательнаго писателя, онъ стремится 
проникнуть за плоть и покровы, увидЪъть самую душу явле- 
нія и изучить ея творческія основы. і 

Отъ большей или меньшей пытливости ума писателя за- 
висить ширина его горизонта, количество замЪченныхъ имъ 
на этомъ горизонтЪ пунктовъ и глубина ихъ изученія. Глав- 
нымъ источникомъ того, что мы называемъ у автора искрен- 
ностью и глубиной мысли, ялвяется пытливость ума, болЪе 
и менъе подкрЬиляемая вспомогательными факторами—на- 
блюдательностью и впечатлительностью къ явленіямъ жизни, 

кивой пытливости ума, гзагорзвшейся въ дъЪтсетвЪ и ни- 
когда не угасавшей, я обязана тБмъ, что мои повЪсти охва- 
тывають значительную область общественной жизни и за- 
ключаеть въ себв цвлый рядъ разнообразныхъ обществен- 
ныхь положеній и исихическихь процессовъ. Отъ нея за- 
висить мое вторжене въ міръ евреисюй, крестьянскій, мЪъ- 
щанскій, наконецъ, въ міръ мелкой шляхты, изъ которыхъ 
я вывела нЪсколько новыхъ въ литературв типовъ. Благо- 
даря этой пытливости ума, я многому научилась и не под- 
верглась тому, что какой 10 французский писатель называеть 
отнощеніемь кь кончику своего носа, какъ предЪлу всего 
міра. 

Пытливость и виечатлительность доставляетъ мнВ удо- 
вольсівіЄ только въ области писагельства, въ личной же 
жизни эти качества часго играюгь со мной злыя шутки. 
Ивогда мнЪ достаточно одного жесга, взгляда, вздрагиван!я 
мускула для того, чгобы угадать въ человькЪ мысль или 
чувсіво, которыхъ никто не замвчаеть и въ которыхъ онъ 
самъ еще не отдаетъ себЬ яснаго отчета. Это исключаетъ 
для меня всякую иллюзию, которой я, довврчивая по при- 


АВТОБІОГРАФІЯ ЭЛИЗЫ ОЖЕШКО. 251 


родЪ, подвергаюсь часто, но на короткое время, а человћ- 
ческія отношенія безъ иллюз!й это—шиповникъ, лишенный 
цвътовъ. Но для писательскихъ цзлей выгодн%е терніи въ ру- 
кахъ, нежели повязка на глазахъ. 

Въ природз краски, звуки, свЪтъ и тъпи очень сильно 
вліяютъ на мою впечатлительность. Особенно звуки. Иногда 
достаточно нъсколькихъ далекихъ музыкальныхъ авуковъ 
или ударовъ колокола, чтобы я почувствовала волнеше, 
неопредъленную восторженность, точно передо мной неожи- 
данно загор®лся. свЪтъ. Во внзшнихъ впечатлъніяхъ отъ че- 

‚ ловЪка голосъ имЪеть для меня огромное значеніе: рЪзкШ, 
грубый, монотонный—доставляеть мнз прямо физическое 
страданіе; чистый, хорошо модулирующій —возбуждаетъ сим- 
патію, иногда очаровываетъ меня до такой степени, что я 
вынуждена бороться съ этимъ очарованіемъ, чтобы не впасть 
въ заблужденіе. Я могу съ закрытыми глазами распознать 
шумъ каждаго дерева: сосны, липы, клена, осины и т. д. 
Журчаніе потока, плескъ волны о берегъ, шумъ воды, раз- 
сВкаемой љесломъ, доставляютъ мнв состояніе покоя и очень 
пріятнаго опьяненія, но рЪъзкій шумъ вихря, уличная сума- 
тоха и грохотъ, всякая сумятица сразу раздражаютъ меня, 
вызываютъ несказанное страданіе и въ концЪ концовъ просто 
одуряютъ. Мой слухъ такъ тонокт, что когда онъ слишкомъ 
возбужденъ, то заглушаетъ вов другія чувства. Словомъ, су- 
ществуютъ категоріи звуковъ, чрезвычайно благопріятствую:· 
щихъ развитію моихъ умственныхъ и душевныхъ процес- 
совъ; но есть и другія, которыя ихъ подавляютъ. 

Моя зрительная впечатлительность слабће слуховой, но 
достаточно сильна. ОбЪ способности дђлаютъ то, что для меня 
въ челов кЪ и въ ландшафтъ всегда найдется множество 
подробностей, не замЪчаемыхъ и не чувствуемыхъ другими, 
и, больше того, что часто меня сильнзе всего поражаютъ 
им нно тв подробности, которыя меньше всего привлекаютъ 
вниманіе другихъ. Отсюда происходить то, что человћъческіе 
образы и картины природы ярко и рБзко връзываются въ 
мою память и воображеніе, и это придаетъ во время писанія 
вЪрность и ясность моимъ внутреннимъ слуховымъ и зри- 
тельнымъ представленіямъ. Но объ этихъ послъднихъ я скажу 
несколько больше, когда буду отвъчать на вашъ вопросъ: 
какъ я творю? Теперь еще нъсколько словъ о печальныхъ 
и смущающихъ меня недостаткахъ. 

Прежде всего—выдумка. Это моя слабяя сторона, именно 
въ смыслВ отыскиванія событій и положеній, въ которыхъ 
мои герои могли бы быть представлены читателю со всвхъ 
сторонъ. Созданіе того, что называется фабулой повЪсти, 
всегда представляло для меня наибольшую трудность. Глав: 
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ная ситуація, на которой зиждется завязка цЪлаго про: 
изведенія, фонъ, характеры, идеи, скрытыя въ положе- 
ніяхъ и характерахъ, —все это дается мнЪ легко. Но позд- 
нъйшія коллизіи, что-то вродз илощадокъ, на которыхъ 
различнымъ образомъ размЬщаются фигуры, — приходятъ 
мнв въ голову чрезвычайно туго. Я слаба въ плетени пи- 
тей повЪети и связыванш ихъ въ узелки. Оть этого проис- 
ходатъ чрезвычайная прямолинейность, съ которой разви- 
вается повЪеть, и недостатокъ въ ней элемента, возбуждаю- 
щаго любопытство читателя. Поэтому многіе считаютъ мои 
повЁсти скучными, хотя и находятъ въ нихъ интересныя 
сцены. 

Это одно. Второе —конструкція. Достоинъ вниманія тотъ 
фактъ, что вс славяпскіе писатели болђБе или менће хрома- 
ютъ въ этой области, гдЪ мастерами являются французы. Самые 
геніальные русскіе писатели являются очень плохимя кон- 
струкгорами. НЪкоторыя произведенія Достоевскаго, ге- 
ніальныя въ другихъ отношеніяхъ, такое знаменитое произ: 
веденіе, какъ „Война и миръ“ Толстого, съ точки зрЪнія кон- 
струкщи представляютъ, выражаясь тривіально, винегретъ. 
Почти то же самое можно сказать и о польскихъ писателяхъ, 
но я не скажу, тәкъ какъ о сотоварищахъ и—соперникахъ, 
какъ о мертвыхъ, можно говорить только хорошее, или же 
ничего не говорить. Какъ бы то ни было, всеобщность этой 
всеславянской черты вовсе не утЬшаеть меня въ собствен- 
ныхъ несовершенствахъ. Я не умЪю комаоновать, т. е. дер- 
жаться въ тВеныхъ границахъ единства дЪйствя, пріуро- 
чивать въ смыслЪ размВровъ частности къ цЪлому, писать 
такъ, чтобы въ произведеніи не было ничего лишняго, а 
все было необходимо и т. д. Я хорошо знаю, что такое кон- 
струкція; зная свою слабую сторону, я читала, училась, изу- 
чала даже по археологическимъ книгамъ греческое зодче- 
ство. Но если ужъ не обладаешь чЪмъ-либо— ничего не 
подълаешь. Въ новеллахъ я, въ этомъ смысл, не ветръчаю 
никакихъ залруднен, съ однотомной повЗетью мои затруд- 
невія еще невелики, но, когда я имБю дЪло съ двухъ-трех- 
томной повъстью — баста! Всякій разъ попадется что-нибудь, 
бе:ъ чего повЪсть отлично обошлась бы, что-нибудь будетъ 
растянуто, отвлечетъ въ сторону, прервется или завяжется 
не тамъ, гдъ это нужно. И что всего прискорбнће, такъ это 
то, что я замъчаю, чувствую, вижу плохо уложенные кир- 
пичи, но переставить ихъ не умъю, просто не умЪю! Впро- 
чемъ, и то правда, что я начинаю чаще всего замъчать, 
чувствовать и вид%Ъть, когда читаю уже вышедшую изъ пе- 
чати повЪсть, когда уже поздно. Какъ вліяегъ на повЪеть пло- 
хая конструкція? Она представляется растянутой, хотя иногда 
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этого и нтъ, производить гораздо боле слабое впечатлћ- 
не, чЪмъ могла бы произвести другими своими сторо- 
нами. Критика болће всего упрекала меня въ растянутости. 
Әтотъ упрекъ справедливъ только отчасти. Мои повВети не 
всегда были растянуты, наоборотъ, современемъ я научи- 
лась даже писать сжато, но недостатки въ соразмЪрности 
различныхъ частей повБети или въ конструкщи произ- 
водили впечатлЪе растянутости. Для выясненія моей 
мысли приведу въ видЪ. примъра знаменитый романъ Тол- 
стого „Анну Каренину“. Это произведене, во многихъ от- 
ношеніяхъ великолЪпное, производить виечатлЪніе ра- 
стянутости. На самомъ дзлЪ, ни одна изъ его главъ не 
растянута, но въ немъ есть мћста, совершенно ненужныя для 
цЗлаго. Тамъ, наприм%ръ, встръчаегся описаніе охоты на 
дупелей, само по себъ очень красивое, но для хода дфй- 
ствія или характеровъ совершенно излишнее, и поэтому оно 
растягиваеть дъйствіе и ослабляетъ впечатлВн!е. Этотъ ро- 
манъ, вызывающій заслуженный восторгь, тВмъ не менће 
плохо скомпонованъ. 

Еще одинъ недостатокъ. Самымъ частымъ упрекомъ, на: 
правляемымъ противъ моихъ повЪстей, былъ, наряду съ 
растянутостью, упрекъ въ тенденціозности. Этоть упрекъ 
справедливъ по отношенію къ первому десятку лЬтъ моей 
литературной дФятельности, но позже онъ вытекалъ уже 
только изъ предубъжденія. Прежде, чЪмъ оправдывать свой 
вгглядъ на это, я коснусь моего мнънія объ иде въ по- 
ввести. 

Я не была и не являюсь теперь сторонницей эстетиче- 
ской теоріи, выраженной въ словахъ: искусство для искус- 
ства. На мой взглядъ ею могутъ пользоваться только ху- 
дожники, слишкомъ маленькіе для широкихъ рамокъ. Въ 
большихъ же рамахъ искусство составляетъ богатые узоры 
не изъ одной только красоты, но еще изъ добра и правды. 
Тамъ, гдз не могутъ помЪститься эти два послЪдніе эле- 
мента, появляются лишь художественныя бездълушки — 
мелкія и хрупкія. Онъ могутъ быть прекрасны, въ сроемъ 
род, но он всегда незначительны. Прекрасно сказалъ 
объ этомъ Брюнетьеръ въ одномъ изъ своихъ этюдовъ: 
„і је сотргепіѕз апе Гоп п’ай раз 4'146е, је пе сотргепізѕ раз 
апе Гоп з'еп Ѓаѕѕе тёгіїе; её ђіеп шоіпѕ епсоге дие Гоп зе шодие 
Че сеих ашеп опі“. Это одна сторона. Но, съ другой стороны, 
преобладаніе идейнаго элемента, рефлекс! надъ чувством», 
надъ драматизмомъ портитъ художественное произведеніе 
различными способами, на которыхъ я не буду здћсь оста- 
навливаться. Въ моихъ повзстяхъ за первые годы господ- 
ствуеть эта несоразмрность, нарушающая художествен- 
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ность произведешя. Главной причиной этого недостатка 
было то,. что я находилась подъ сильнымъ впечатлфніемт 
общественныхъ бЬдствій, и господствовавшимъ во мнЪ стрем- 
леніемъ было желаніе служить родинъ. При вид% гибели, 
грозящей тому, что я любила сильнће всего, при видВ стра- 
даній, широкимъ и бурнымъ моремъ разлившихся по род- 
ной землЪ и обрушившихся на головы братьевъ, моя душа 
была полна желанія носить кирпичи для поддержки падаю- 
щаго дома, построить спасительные мосты для утопающихъ. 
Въ то же время постоянное чтеше наполняло мой умъ всякаго 
рода идеями, въ осуществленін которыхъ, по моему ми- 
нію, таилась направляющая, подкр8пляющая и спаситель- 
ная сила. И невольно, безсознательно эти идеи выдвигались 
въ моихъ трудахъ на первый иланъ, создавали преоблада- 
ніе разсудочности надъ художественностью, ставили мои 
произведевнія на одинъ уровень съ твореніями, къ которымъ 
довольно справедливо относятся пренебрежительно и ко- 
торыя французы называютъ готапѕ & 116зе. Во всемъ этомъ 
было много неумЪлости молодой писательницы, недостаточ- 
ности навыка и еше—недостатка помощи. Я см$ло могу 
сказать, что въ литературномъ смыслВ я представляю изъ 
себя Ше де шез осиугез. Никто никогда не давалъ мнЪ 
совЪтовъ, не вліялъ на меня, не оказывалъь мнЪ какой- 
нибудь духовной помощи. оржъ Зандъ творила среди 
бесъдъ съ самыми выдающимися умами своего времени, 
подъ вліяніемъ Сентъ-Бева, Мюссе, Флобера, при зву- 
кахъ музыки Шопена. Учителемъ, другомъ и наперсникомъ 
Джоржа Эллюоть быль Герберть Спенсеръ. Я же, дочь 
„страны крестовъ“, провела свою молодость и зрЪлые годы, 
въ глухой деревнЪ и въ провинщальномъ городћ, полномъ 
чуждаго элемента, откуда побЪдители изгнали польскую 
мнтеллигенцио, лишивъ ее права на трудъ и кусокъ хлЪба. 
Долгіе годы протекли для меня въ тЪсныхЪ пом'Вщеніяхъ 
и въ тБсномъ кругу самыхъ близкихъ людей, безъ широ- 
кихъ горизонтовъ, безъ духовной дружбы и бесфдъ, безъ 
всякихъ виЪшнихъ двигателей и помощи. Только два раза 
я ®здила за границу. Проходили годы, въ теченіе которыхъ 
я не видфла ни одного произведенія искусства и не слы- 
шала даже музыки. Моихъ товарищей по перу, живущихъ 
въ ВаршавЪ или за границей, я знала только по наслышк%, 
по ихъ трудамъ, иногда по внЬшности. Отчего все это было 
такъ, я не могу разсказать. Какъ бываетъ обыкновенно, и 
этоть фактъ былъ созданъ сцћпленіемъ цВлаго ряда при- 
чинъ. Довольно того, что моя мысль совершала «вой путь 
одиноко и не была на столько сильна, чтобы не заблуждаться 
порою въ этомъ одиночеств®. 
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Хотя и не созрЗвшая еще умственно и правственно, я все- 
таки была довольно разсудительна и слишкомъ много читала, 
для того, чтобы не замЪтить, посл перваго увлечен!я своимъ 
писательствомъ, весъхъ его недостатковъ и, главное, безпоря- 
дочности. Два первые мои романа, написанные на фонЪ воз- 
сташя и дальнзйшихъ политическихъ событій, были патріо- 
тическими и назывались, первый: „Люди и черви“, второй: 
„Предводитель дворянства“. Посл того я читала исторію 
Швещи и одинъ ея эпизодъ такъ подЪйствовалъ на мое во- 
ображеніе, что я написала на эту тему большой разсказъ 
подъ заглавіемъ „Густавъ Ваза въ замкЪ Петерсона“. Позже 
я накропала еще чго-то вродЪ дневника богатой двушки, 
которая, лишившись им%нія, стала учительницей и геройски 
переносила свою тяжелую судьбу; я назвала эту повъсть по 
имени героини— „Беата“. Вс эти четыре рукописи-фоліанта 
относятся къ 1864—1866 г. Мнћ и въ голову не приходило 
отправлять ихъ въ печать, потому что я замЪтила сама, 
что все это--каша безъ системы и законченности, хотя тамъ 
и были мЪста, которыми я наивно восхищалась. Нбсколько 
позже, когда другія мои вещи, уже печатались, я отчасти 
сожгла, отчасти затеряла эти произведенія. Но я не считаю 
этого труда потеряниымъ: онъ удерживалъ мой умъ и сердце 
на высотЂ, далекой отъ пустоты и легкомыслія, задатки ко- 
торыхъ во мнЪ были, и сильно облегчалъ мнЪ мою тогдаш- 
нюю одинокую и опасную долю. Я помню моменты, когда 
голубой разсвЪть, падая на мой столъ, дълалъ свътъ лампы 
похожимъ на свЬтъ „громницы“ *) и заставлялъ меня под- 
нимать голову отъ исписанной бумаги. За полукругомъ то- 
полей небо становилось розовымъ отъ зари, по травЪ и 
листьямъ пробъгали первые отблески нарождавшагося дня. 
Я вскакивала, выбЪгала изъ дому, отправлялась на полосу 
луга, разстилавшагося у ближайшаго, густого лЪса, лю- 
бовалась восходомъ солнца надъ розовъвшимъ отъ утрен- 
ней зари полемъ, прислушивалась къ постепенно ожи- 
вающему и разростающемуся до огромнаго хора щебетанію 
птицъ. Въ травЪ, росв, подъ листвой деревьевъ, точно по- 
золоченныхъ косыми лучами солнца, я стояла, ходила— бод- 
рая, веселая, переполненная радостью жизни и избыткомъ 
пеопредћленныхъ падеждъ, не воплощенныхъ въ слова, но 
бившихъ живымъ ключемъ изъ красоты природы, изъ моей 
молодости, мысли и работы. 

Весною 1866 года подъ впечатлћніемъ воспоминанія объ 
одпомъ грустномъ событи въ окрестностяхъ Людвинова, 





*) СвЪча, которую, по народному повърью, зажигаютъ во время грозы 
для отвращенія удара грома. 
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происшедшемъ еще задолго до моего прибытія туда, я на- 
писала небольшую картинку въ н8сколько страницъ и въ 
первый разъ мнъ пришло въ голову послатъ ее въ печать. 
Я выполнила это намъреніе. Недћъли черезъ дв%, возвратив- 
шись съ прогулки, я увидЪла на столВ принесенную съ 
почтовой станцій пачку журналовъ. Я стала равнодушно 
просматривать ихъ, совершенно не надЪясь на такой бы- 
стрый отвЪтъ на моє письмо и посылку. Вдругъ, когда я 
раскрыла „Иллюстрированный Еженедъльникъ“, миъ броси- 
лась въ глаза моя напечатанная фамилія. Эго былъ отвЪтъ 
редактора Людвика Шенике, заключавшій въ нЪсколькихъ 
строкахъ восторженную похвалу моей „КартинкЪ изъ голод- 
ныхъ лзтъ», объщане скоро напечатать ее, поощреніе къ 
писательской дЪятельности и просьбу присылать все, что я 
напишу. Я помню, что чтеніе этихъ словъ произвело на меня 
такое впечатлЪн!е, точно меня обдало кипяткомъ, затЬмъ 
меня охватила дрожь, потомъ я расплакалась, наконецъ, 
стала бЪгать по комнатамъ за сърымъ, шаловливымъ котомъ 
и, поймавъ, цвловала и носила его. Успокоившись, я приня- 
лась съ удвоеннымъ рвевіемъ читать и вмёстВв писать, но 
писала что-то такое, чего никогда не отправила въ печаль, 
такъ какъ не смогла довести до конца. Съ тьхъ поръ я на- 
чала мечтать о славЪ и, признаюсь, жаждала ея——вЪдь, какъ 
я упомянула нЪсколько разъ, я была легкомысленна — но 
вмЪе1Ъ съ тЬмъ и еще чего-то. У меня ярко блеснула 
мысль, что на этомъ поприщћ я могу послужить тому, что 
любила больше всего, что падало въ бездонную, безвыходную 
пропасть, что жило и рыдало въ моей душ, что я назы- 
вала—родиной. 

Вескор% вслћдъ за этимъ былъ полученъ номеръ „Иллю- 
стрированнаго ЕженедВльника“, содержавшій мою напеча- 
танную картинку. У каждаго человЪка есть важнЪйшая ми- 
нута въ жизни. Эта была моя няиболће важная минута. Къ 
моему берегу пристала лодка, въ которой мн предстояло 
плыть надъ омутами и пучинами рћЪки, называемой жизнью. 
Надъ моей одинокой головой Богъ воздвигъ щитъ и зажегъ 
звЪзду. 

Воть обстоятельства, среда, вліянія, душевное настрое- 
ше, среди которыхъ я сдфлалась писательницей. 


Элиза Ожешко. 


Возвращене къ букварю. 


С’ез{ Іа ѕосіёіё ди! ргёраге 1е сгіте еі 
её соцраЫе п’еѕі аце 1'іпѕігитепё дие 
Гехёсиќе. 

(Ониае. Зиг Гвотте, ес. уо]. 
П. р. 325). 


І. 


Н%тъ для публициста печальнфе сознанія, что необходимо снова 
начинать объясненія азбуки общественности. Въ старинномъ ро-- 
манъ Квитки Петрусь Халявченко, приступая къ изучен!ю грамоты 
проявляетъ необыкновенную прыткость ума и стремленіе забъжать 
впередъ. Своему учителю Петрусь задаетъ вопросъ: 

— А что посл азбуки? 

— Часословъ? 

— А за часословомъ? 

— Псалтирь? 

— А за псалтирью что? 

— Риторика. 

— А за ней что? 

— Философия. 

И Петрусь, не пройдя азбуки, начинаеть «философскій» дис: 
путъ. Въ нашемъ обществ мы видимъ теперь не мало Петрусей, 
бородатыхъ и безбородыхъ, повторяющихъ сакраментальныя слова 
«тайна бездны» и «бездпа тайны», «духъ жизни» и «жизнь духа» 
и пр. Съ однимъ такимъ Петрусемъ люди положительные и знаю щіе 
совершенно серьезно хотвли было вступить недавно въ публичный 
диспутъ... Но не въ томъ дБло. 

Горестно видвть людей, не знавшихъ никогда азбуки обществен- 
ности. Еще горше видЪть такихъ, которые ее знали раньше, но 
забыли. Но самое горькое наблюдать людей, не только забывшихъ 
азбуку, но похваляющихся этимъ, какъ шагомъ впередъ. Забы- 
вающіе азбуку присущи не только русскому обществу, но каждой 
стран%, переживавшей періодъ реакціи. Въ Германш, напр., въ 
свое время были Ярке и Коцъ. Наше оригинальное то, что нигдв 
«вабывшіе азбуку» не похваляются этимъ такъ, какъ у насъ. «Въ 
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самыя худшія времена европейской истори мы встръчали н%кото- 
рое уважевіе къ личности,—говоритъ Герценъ,—нъкоторое призна- 
нів независимости, нВкоторыя права, уступаемыя таланту... Не- 
смотря на всю гнусность тогдашнихъ нъмецкихъ правительствъ,— 
Лессинга не послали на поселеніе... Въ әтомъ уваженіи не къ 
одной матеріальной, но и къ нравственной силВ, въ этомъ неволь- 
номъ признан!и личности—одинъ изъ великихъ принциповъ евро- 
пейской жизни... У насъ вътъ ничего подобнаго». 

«Забываніе азбуки» и похвальбу этимъ мы наблюдаемъ всюду 
теперь. Казалось, что еще въ срединъ ХҮПІ вфка доказано, что 
суровыя наказанія, въ томъ числЪ и кнутобойство, не предупреж- 
даютъ преступленій, и что смертная казнь —ничЪмъ не оправды- 
вавмая жестокость. Одно время казалось, что у насъ все это усвоено, 
какъ буки-азъ-ба, Казалось, что иромитивнфе понятія, что жесто- 
кія расправы съ политическими противниками вредны для госу- 
дарства. Еще Монтескье совфтовалъ побъдителямъ воздерживаться 
отъ мести побъжденнымъ политическимъ врагамъ. „Желая карать 
побъжденныхъ политическихъ преступниковъ, государство должно 
давать отдвльнымъ лицамъ чрезмфрныя полномочія, что неми- 
неминуемо должно вести къ злоупотребленіямъ. «Лучше, поэтому, 
въ подобныхъ случаяхъ много прощать, чфмъ много наказывать, 
мало ссылать, чЪмъ ссылать много и оставлять имущество, чВМЪ 
конфисковать его. Подъ предлогомъ мщенія устанавливается ти- 
раннія мстителей». Государство не должно уничтожать тЬхъ, кото- 
рыми управляетъ. «Необходимо возможно скорће установить нор- 
мальный порядокъ, при которомъ законъ защищаетъ всъхъ и не 
вооружается противъ кого нибудь» *). 

И вотъ наступаетъ моментъ, когда представляется необходи- 
мость напомнить про существованіе букваря. Мы видимъ снова ва- 
щитниковъ смертной казни и суровыхъ наказан. Вопросы эти 
будуть, по всей вВроятности, подняты въ Государственной Дум. 
Сторонники казней и тфлесныхъ нагазаній ссылаются, главнымъ 
образомъ, на на Англію. Правда, мног!е изъ всЪхь этихъ сторон- 
никовъ берутъ свои англійскія цитаты изъ вторыхъ рукъ. Мы ви- 
димъ иногда также пользоване источниками, которое вапдминаетъ 
прокоповскій способъ цитированія «господина де Токевиля» у Щед- 
рина. Но фактъ остается. Защитники смертныхъ казней и тфлес- 
ныхъ наказаній для преступвиковъ **) ссылаются на Англію. И 
воть почему, мнв кажется, умстно напомнить, какъ вопросъ дЪй- 
ствительно обстоитъ здфсь. Предварительно сдћлаю нвкоторое от- 
ступленіе. 

Энциклопедисты рёшительно высказались противъ войнъ и 





*) Мопіеѕдиіеи, «Юе Резртй 4с$ 1.оіѕ›. Спарйге ХУШ, ШМуте ХИ. 
**) Заодно сторонники ‘тфлесныхъ наказан напоминаютъ, что въ Англм 
сЪченіе примЪняется и въ школф. . 
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смертныхъ казней. «Сп Вошше репаи п'еѕі Бор а гіеп» (Пов$шен- 
ный ни на что не пригоденъ),—говоритъ самый умфренный изъ 
энциклопедистовъ-—Вольтеръ. «Допустимъ ли случай, когда чело- 
вЪкъ иметь право отнять у своего ближняго жизнь, дарованную 
ему Богомъ? Говорятъ, война съ незапамятныхъ временъ не только 
узаконила, но и уввнчала славой убійства. Но почему же война, 
опять таки съ незапамятныхъ временъ, внушала всегда такой же 
ужасъ браманистамъ, какъ свинья арабамъ и египтянамъ. Почему 
пиөагорійцы, терапевты, троглодиты, ессеи и другіе смотр%ли на 
всВ битвы, даже на тв, которыя происходили по приказу божества, 
какъ на безчестныя убійства, а на войну, вавъ на собраніе во хъ 
преступленій? Англійская религіозная секта, которой дали смёшное 
названіе квэкеровъ, въ продолжене цфлаго столётя уклонялась 
отъ войны и ненавидвла ее... Но вотъ вы слышите вопли: «Негодяй 
мн выкололъ глазъ! Злодъй убилъ моего брата! Отомстите за 
насъ. Дайте мн® глазъ того, кто сдфлалъ меня кривымъ. Дайте 
мнв кровь убійцы моего брата! Выполните старинный, всеобщій 
законъ справедливаго возмездія»! 

«Не могли бы вы отвЪтить вопящимъ такъ: «Прибавится ли 
у васъ глазъ, или у вашего обидчика станетъ однимъ глазомъ 
меньше? И если убійца погибнетъ въ жестокихъ мукахъ, то вос- 
креситъ ли это вашего брата? Обождите несколько дней. Ваша 
справедливая скорбь потеряетъ остроту. И тогда вамъ доставитъ 
удовольств!е видЪть единственнымъ глазомъ круглую сумму, кото- 
рую взыскали съ обидчика... Сохрани меня Богъ восхвалять же- 
стокіе нравы, господствовавшіе въ Европ во времена упадка Рим- 
ской имперіи или при Карл Великомъ. Каждый, имёвшій тогда 
четыреста экю, съ которыми не зналъ, что дФлать, могъ убить 
антрустіона или спископа. Каждое убійство имфло свою цзну... Я не 
предлагаю поощрять убійства. Я хочу только, чтобы убійство ка- 
ралось, не прибфгая къ новымъ убійствамъ»... «Вы, желающіе ре- 
формировать ваконъ, подумайте только: можно ли научить людей 
питать отвращен!е къ убійствамъ, если магистраты сами являются 
убійцами и отнимаютъ при торжественной обстановкВ жизнь у че- 
ловка? Существуеть ли какая нибурь необходимость убивать пре- 
ступника, когда можно его наказать иначе?.. Опредфлите убійцв 
такое наказан!е, чтобы онъ жилъ, работалъ и былъ полезенъ 
своей странф именно потому, что онъ ей вредилъ. Надо поправить 
‘причиненный вредъ. Смерть же ничего не поправляетъ (П ѓаџќ 
гёрагер 1е іотасе: Іа шогё пе гбраге гіеп» *). 

Защита войны и смертной казни явилась во Франціи во вре- 
мена реакціи. 

Апологету ея, вдохновляющему до сихъ поръ реакціонеровъ 
всЪхъ странъ, принадлежать похвальныя слова войнв и палачу. Я 





*) «Оеиугеѕ сотріёќеѕ 4е УоЦате», уо]. У (1877), р. 425. 
1* 
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говорю про Жозефа де Местра, мысли котораго повторяются у 
насъ теперь, какъ нвчто оригинальное и самобытное. Жозефъ 
де Местръ обладалъ талантомъ и своеобразной логичностью. Онъ 
доказывалъ, что по природф своей человћкъ не выноситъ крови и 
питаетъ отвращен!е къ войн. И если, несмотря на это, онъ все 
же воюетъ, то это потому, что война —проявленіе божественной 
воли. Солдатъ, убивающій непріятеля, увзнчивается лавровымъ 
вЪнкомъ; но едва ли не большей славы достоинъ тотъ, кто является 
исполнителемъ правосудіи, т. е. палачъ. Я позволю себв привести 
нфсколько выдержекъ изъ «[ез Ѕоігбеѕз іе Ѕаїпі- РбќегзБопго» 
де Местра. Мы найдемъ тутъ въ первоначальной редакцій мысли, по- 
вторявшіяся реакціонерами во Франци въ двадцатыхъ годахъ, въ 
Германіи—въ сороковыхъ годахъ и у насъ —теперь. 

«Въ природ царствуеть явно выраженное насиле, своего 
рода свыше предопредъленная ярость, которая возстановляетъ 
вс живыя существа іп тиќџа Гапега. ...Приговоръ о насиль- 
ственной смерти написанъ на воротахъ самой жязни. Законъ 
этоть наблюдается уже въ царствв растеній *). Вспомните 
деревья, какъ гигантская бивіонія или скромныя растевія, 
какъ полевой злакъ. Сколько изъ нихъ умираеть и сколько 
бываетъ убито? Но ваконъ проявляется во всей своей ужасаю- 
щей очевидности, какъ только мы вступимъ въ царство живот- 
ныхъ. Мы наблюдаемъ силу, оцновременно скрытую и осязае- 
мую, которая безпрерывно обнажаетъ основы жизни, Въ каждомъ 
отряд животныхъ эта сила выбрала спеціальный видъ, которому 
поручила истреблять другихъ. Такимъ образомъ мы видимъ хищ- 
ныхъ насћкомыхъ, хищныхъ пресмыкающихся, хищныхъ птицъ и 
хищныхъ млекопитающихся. НВтъ такого мгновеня на вемл%, 
когда бы одно живое существо не пожирало другое. Надъ всъми 
безчисленными видами животныхъ помфщенъ человфкъ, сокрушаю- 
щая рука котораго не щадитъ ничего живущаго. Онъ убиваетъ, 
когда нападаетъ, убиваетъ, когда защищается, убиваетъ, когда из- 
учаетъ, убиваеть для развлеченія и убиваетъ для процесса 
убійства. Человвкъ — гордый и страшный властелинъ; у него по- 
требвость убивать. Никто не можетъ противостоять ему». Законъ 
истреблевія установленъ божествомъ. Онъ не можетъ остановиться 
на человЪкВ. Должно быть существо, посланное верховной волей 
для истребления человћка. И это существо — самъ человЪкъ. 
«Ему предопред%лено убивать людей. Но какъ можеть челов къ, 
существо по природ своей нравственное и сострадательное, вы- 
полнить порученіе, возложенное на него? Какъ можеть сдфлать это 
тотъ, кто рожденъ, чтобы любить; кто плачеть надъ собою или 





*) Надо помнить, что „Ѕоїгбеѕ 4е ЗатЕР@егзЬаигр“ появилось почти за 
сорокъ лЪтъ до того, какъ Дарвинъ сформулировалъ законъ борьбы за су- 
ществованіе. 
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надъ другими; кто находить наслажден!е въ слезахъ и кто, по- 
этому, выдумалъ сентиментальные романы, чтобы плакать надъ 
ними? Какъ можетъ убивать, наконецъ, тотъ, кому было объявлено: 
«Я взыщу кровь вашу за васъ, отъ всякаго зввря взыщу ее, и 
отъ руки человЪка, отъ руки всякаго брата его взыщу душу че- 
ловћка» (Бытіе, глава ІХ, 5). «Постановленів Божье исполвяется 
во время войны, —продолжаетъ Жозефъ де Местръ. РазвВ не слы: 
шите вы, какъ стонеть земля, требуя крови! ЗемлВ мало крови 
звфриной. Мало өй также крови преступниковъ, проливаемой ме- 
чемъ правосудія». Человвческая кровь, которую жадно пьетъ 
земля, необходима: это искупленіе ла грфхи людей. «Земля не 
вотще просила крови. Начинается война. Человћкомъ вдругь овла- 
дфваеть божественная ярость ([геиг те), не имъющая ни- 
чего общаго съ ненавистью и гнфвомъ. Онъ идетъ на поле битвы, 
не сознавая, чего онъ хочегь и что дълаетъ»... «Такимъ обра- 
зомъ,— продолжаетъ въ другомъ мфст$ авторъ,—всВ живыя су- 
щества, отъ клеща до человъка, выполняютъ великій законъ 
насильственнаго истребленія живыхъ существъ. Вся земля, по- 
стоянно напоенная кровью, представляетъ собою громадный алтарь, 
на которомъ должно быть принесено въ жертву все живущее. Это 
жертвоприношен!е должно твориться безконечно, безмврно, не- 
устанно, покуда умретъ сама смерть. Но больше всего и замътиЪе 
всего проклят!е должно поразить человВка. Ангелъ истребитель, 
вакъ солнце, кружится надъ несчастной землей и безпрерывно тол- 
каетъ одну націю на другую. И когда на землћ накопились гръхи, 
а въ особенности грЪхи извЪстнаго рода, полетъ ангела истреби- 
теля ускоряется. Подобно тому, какъ быстров вращеніе горящаго 
факела образуетъ одинъ безпрерывный огненный кругъ, полетъ 
ангела истребителя даетъ себя чувствовать одновременно въ раз- 
ныхъ частяхъ земного шара. Ангелъ то разитъ већ народы, то, 
являясь исполнителемъ божьей мести, обрушивается на нћкоторыя 
націи и топитъ ихъ въ крови. Виновные не сдфлають попытокъ 
уйти отъ справедливаго суда и не попытаются отсрочить приго- 
воръ. СогрЪшившіе народы, озаренные собственной совВстью, при 
нимаютъ наказаніе, чтобы найти въ немъ искупленше. И до тВхъ 
поръ, покуда у нихъ въ жилахъ кровь, они будутъ предлагать ее 
въ жертву». И божество, удовлетворенное кровью нагрёшившихъ 
отцовъ, умилостивляется и посылаеть сыновьямъ грёшниковъ ве- 
ликов обновленіе. «Такимъ образомъ, —заключаетъ де Местрь— 
война божественва въ себ, такъ қакъ является міровымъ за- 
кОНОМЪ» *). 

Жозефъ де Местръ былъ логиченъ-и послЪдователенъ. Проли- 
вающіе кровь на войн® и по постановленію суда выполняютъ волю. 


*) Јоѕерћ 4е Маіѕіге, „еѕ Ѕоігёев йе Ѕаіпі-Рёгегѕрошр“. ЗерНёте 
Епігейеп. 
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Провидъвія, поэтому, —доказываетъ де Местръ,—почетна должность 
солдата, но почетна также обязанность палача. Болве того: 
де Местръ пишетъ цћлый панегирикъ палачу. « Представимъ себ, 
что какое-нибудь разумное существо съ другой планеты явилось 
бы на землю и освъдомлялось бы о порядкахъ, господствующихъ 
у насъ, говорить Жозефъ де Местръ.—Въ числ другихъ любо- 
пытныхъ вещей, житель другой планеты узнаетъ также, что испор- 
ченность и пороки нБкоторыхъ людей требуютъ, чтобы они умерли 
отъ руки человћка же, и что это право убивать безнаказанно пре- 
доставляется только палачу и солдалу. 

— Одинъ отнимаегъ жизнь только посл того, какъ преступ- 
никъ изобличенъ и осужденъ, — объясняють жителю другой пла- 
неты. И казни эти, къ счастью, такъ р$дки, что одного испол- 
нителя смертныхъ приговоровъ (тіпіѕіге де тогі) достаточно на 
каждую провинцію. Что касается солдатъ, то сколько бы ихъ ни 
было--ихъ все мало, ибо они должны убивать безмЂърно и все 
только честныхъ людей. Изъ этихъ двухъ убійцъ по профессіи 
(солдатъ и палачъ) одинъ пользуется большимъ почетомъ. И такъ 
было съ незапамятныхъ временъ на томъ земномъ шар%, куда вы 
прибыли теперь. Другой, напротивъ, всюду и съ давнихъ поръ, 
глубоко презирается и шельмуется всфми. Угадайте, пожалуйста, 
кто именно изъ двухъ предается проклятію? 

«РазумФется, странствующ обитатель другой планеты не бу- 
детъ колебаться ни одной минуты, —продолжаетъ Жозефъ де Местръ. 
Онъ произнесетъ похвальное слово палачу и искренно прим нитъ 
къ нему терминъ дезйЙФфотте, который Вольтеръ употребляетъ 
иронически, 

— Палачъ возвышенное существо! —воскликнулъ бы обитатель 
другой планеты.—Әго краеугольный камень общества. Такъ какъ 
преступленіе живетъ на земл и не можеть быть остановлено 
иначе, какъ лишь наказаніемъ, то весь общественный порядокъ 
обрушится, если только палача не станетъ. Какое величіе души, 
какое благородное безкорыстіе необходимы человћку, берущемуся 
за такія, конечно, почетныя, тяжелыя и противныя вашей при- 
род обязанности! Я замтилъ уже во время моего пребывая на 
землЗ, что при нормальныхъ условіяхъ, вамъ тяжело зарЗзать даже 
курицу. Я убфжденъ поэтому, что общественное мн%н!е окружаетъ 
палача всевозможнымъ почетомъ, который такъ заслуженъ тяже- 
лой дфятельностью. Что касается солдата, то это, во всякомъ слу- 
чав, исполнитель жестокостей и несправедливостей. Въ самомъ 
дЬлВ: много ли войнъ справедливыхъ до очевидности? Сколько, 
напротивъ, явно несправедливыхъ войнъ? Сколько ужасовъ, же- 
стокостей и несправедливостей творится во время войны! Я уб%- 
жденъ поэтому, что общественное ми%ніе у васъ окружило дВятель- 
ность солдата такимъ же позоромъ, какимъ почетомъ и славой 
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вознаградило трудъ и бевстрастнаго исполнителя смертныхъ при- 
говоровъ, наложенныхъ судами» *). 

Наши консерваторы обфими руками берутъ у де Местра (ва- 
щита абсолютизма, тріада: абсолютизмъ, католицизмъ, народ- 
мость, масонско-еврейская интрига и пр.); но до правозглашенія 
палача идеаломъ гражданской доблести они, кажется, еще не до- 
шли. А между тЬиъ это совершенно логичное послЪдствіе при- 
внанія смертной казни. 


П. 


Въ Англи налагающіе смертный приговоръ, кажется, болВе 
чЬмъ гдз либо убаждены въ томъ, что поступаютъ совершенно 
справедливо. И именно въ Англіи раньше, чВмъ гдз либо въ дру- 
гой страв, появился страстный протестъ противъ отнятія у чело- 
вка жизни по суду. При Генрихъ УТ, по подсчету автора книги 
ЕШғареѓеап Еп1ап4, повћшены были 72 тысячи воровъ, разбой- 
никовъ и бродягъ. Многіе были повзшены за такія преступленія, 
какъ двоеженство и богохульство, за которыя, прежде всего, надо 
было бы повфеить самого Генриха ҮШ. И въ царствованіе этого 
короля-въшателя раздался благородный протестъ противъ смерт- 
ной казни. Принадлежитъ онъ сэру Томасу Мору. Въ своей Уто- 
ти Моръ доказываетъ, что суровыя наказанія вообще не только 
жестоки, но и не достигаютъ цфли. 

«Разъ, когда я обВдалъ съ кардиналомъ архіепископомъ Мар- 
тиномъ, я слушалъ сидящаго за столомъ англійскаго законника, 
восхвалявшаго правительство за то, что оно взшаетъ воровъ такъ 
усердно, что на висфлицахъ можно насчитать иногда по двадцати 
казненныхъ разомъ. И тутъ же законникъ удивился тому, что, не- 
смотря на столь частыя казни, воровъ и разбойниковъ— безчислен- 
ное множество. 

«Тогда я, взявъ на себя смълость говорить передъ кардиналомъ, 
сказалъ, что въ явленіи, отм$ченномъ законникомъ, Ътъ ничего 
удивительнаго, ибо способъ наказанйя воровъ и несправедливъ, и 
имћетъ дурное вліяніе на населеніе. Такъ какъ наказаніе чрез- 
мВрно сурово, то л$карство не дЪйствуетъ. Простое воровство— 
не такое великое преступленіе, чтобы изъ-ва него можно было бы 
отнять жизнь у человћка. Страхъ наказан!я, какъ бы сурово оно 
ни было, не можетъ остановить отъ грабежа людей, не могущихъ 
‚найти никакого другого средства къ существованію. И, наклады- 
вая суровыя наказанія, англійскіе судьи, равно какъ судьи дру- 
гихъ странъ, слёдуютъ примћру плохихъ учителей, находящихъ 
боле легкимъ дћломъ сЪчь учениковъ, вмъсто того, чтобы учить 


*) Јоѕерһ е Маіѕіге, „ев Ѕоігёеѕ 4е Ѕаіпі-Рёіегѕроцгр». Епіте- 
Меп ҮШ. 
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ихъ. У насъ есть ужасныя наказан!я для воровъ. Гораздо лучше 
было бы дать каждому возможность честно варабатывать свой 
хлфбъ, что избавило бы людей отъ роковой необходимости красть 
и грабить и идти за это на эшафотъ... Если вы не умћете найти 
средства отъ этихъ бфдствій (т. е. нищеты и голода), то совер- 
шенно напрасно похваляться суровыми наказаніями, налагаемыми 
за воровство и грабежи. Хотя эти наказанія по наружному виду 
и могутъ казаться справедливыми, но по существу они и неспра- 
ведливы, и нецфлесообразны. Вы допустили, чтобы народъ былъ 
дурно воспитанъ и испорченъ съ дфтства, а потомъ караете людей 
за преступленія, къ которымъ они получили наклонность въ дътств®, 
велфдотв1е воспитанія. Естественнымъ заключенемъ является то, 
что вы сперва создали воровъ, а потомъ наказываете ихъ». 

Видный англійскій писатель временъ Елизаветы, Гаррисонъ, 
удивляется тому, что «негодяи и бродяги» (гобиез ап4 уогафопаз), 
несмотря на казни, кишать всюду. Гаррисонъ вамфчаетъ, что 
англ све законы болфе гуманны, ЧФмъ тф, которые дЪйствуютъ 
на континент. «Гуманность» —понятіе очень условное, если судить 
по слёдующимъ фактамъ, отмфченнымъ тфмъ же Гаррисономъ. 
Женщину, отравившую мужа, сожгли. Другихъ отравителей сварили 
въ котлахъ или обливали до смерти «кипяткомъ и расплавленнымъ 
свинцомъ». Еретиковъ и вфдьмъ сжигали. Убійцъ подвзшивали въ 
цфияхъ и оставляли умирать голодной смертью. «Мы не употре- 
бляемъ ни колеса, ни желЪфзной дубины для дробленія суставовъ, 
какъ въ другихъ странахъ, - говорить Гаррисонъ,—но когда со- 
вершается предумышленное убійство, то убійцБ предварительно 
отрубають правую руку у того м$ста, гдв произошло преступленіе, 
а потомъ ведутъ уже на мЪсто казни, гд его вЪшаютъ, согласно 
закону». Гарриссонъ отмфчаетъ, что «нЪтъ года, когда бы висв- 
лицы не съЗли отъ трехсотъ до четырехсотъ негодяевъ». И туть же 
авторъ добавляетъ, что «негодяевъ», тъмъ не менће, ужасно 
много *). | 

Въ ХУШ вфкВ мы видимъ въ Англіи то же самое, что въ 
ХҮП. Смертная казнь полагалась за 250 преступленій; висфлицы 
стояли всюду; казни происходили часто, и тёмъ не менће онъ 
меньше всего устрашали будущихъ преступниковъ. Существуетъ 
драгоцённый источникъ для изучен!я англійскихъ нравовъ ХУШ в.: 
рисунки Хогарта, существующіе теперь въ безчисленныхъ изда- 
ніяхъ. Надо удивляться тому, что у насъ въ Россіп не переизданы 
эти гравюры, единственные въ своемъ видф. Среди этихъ гравюръ 
есть серія рисунковъ, озаглавленная «Трудолюбіе и лЪнь». Изобра- 
жается послћдовательная карьера двухъ подмастерьевъ: прилежнаго 
Фрэнка Гудчайльда и лёниваго Тома ЛФнтяя. Фрэнкъ работаетъ, 


*) Цитаты изъ Гаррисона взяты мною у Блэчфорда «Моа{ виШу. А деепсе 
оѓ ће Воќот Ров». Р. р. 220—221. 
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Томъ спитъ. Фрэнкъ по воскресен1ямъ посфщаетъ церковь и поеть 
съ дочкой хозяина по одному молитвеннику; Томъ дальше церков- 
наго двора не идетъ и играетъ на могильной плит въ карты съ 
«негодяями и бродягами». Фрэнка за примфрное поведеніе хозяинъ 
назначаеть надсмотрщикомъ, а Томъ, изгнанный хозяиномъ, запи- 
сывается въ матросы. Фрэнкъ женится на дочери хозяина и ста- 
новитея потомъ ольдермэномъ и лордомъ мэромъ. Томъ становится 
разбойникомъ, выданъ своей любовницей и присуждается къ 
смертной казни. Послъдній рисунокъ изображаетъ казнь лЪнтяя. 
Тысячи людей собрались, какъ на праздникъ. Богатые люди за- 
няли спеціально выстроенныя мъста на крышахъ и балконахъ. 
ТЪ, кто побзднфе, стоять. Они дерутся, выпиваютъ, любезничаютъ, 
выкликаютъ лакомства или «прощальную рвчь Тома Л%нтяя» и... 
залЪзають въ чуже карманы. И это у самыхъ колесъ төлћги, 
въ которой у собственнаго гроба сидитъ полумертвый отъ ужаса 
Томъ, которому священникъ указываетъ . на небо. Надо только 
видЪть безконечную серію грубыхъ, жестокихъ и порочныхъ лицъ, 
которыя только и умфль изображать Хогартъ! Повидимому, ни 
гробъ, ни дрожащій отъ страха осуждевный, ни висвлица, на 
перекладин которой дожидается палачъ съ трубкой въ зубахъ, 
никого не устрашаютъ. Напротивъ, это даровое большое и забав- 
ное представлен!е для всфхъ Хогартъ хотёлъ морализировать, 
но талантъ ему подсказалъ другое. Если хотите знать, каковы 
были условія, создававшія въ Х\УШ въкъ «госцеѕ аці үабађопдв», 
взгляните на гравюру того же Хогарта Водочный переулокъ (Сіп 
1апе). Мы видимъ одну изъ тБхъ трущобъ, въ которыхъ ютились 
тогда бъдняки. На улиц —калфки и уроды. Вм%сто домовъ—раз- 
валины. «Сколько-нибудь «приличный» видъ у двухъ зданій: у 
лавки ростовщика да у кабака, надъ дверью котораго красуется 
знаменитая надпись: «за пенни—можно напиться; за два пенса 
можно напиться мертвепки. Чистая солома—даромъ». 

Казни никого не пугали. Напротивъ даже: преступники, кото- 
рыхъ неминуемо ждала висфлица, находили восторженныхъ поклон- 
никовъ и пЬвцовъ. Я говорю про характерное явленіе старой 
Ангдліи, про замаскированныхъ разбойниковъ на большой дорог, 
(Шоһжаутеп), безъ которыхъ не обходится ни одинъ англійскій 
романъ ХУ и ХУШ вЪковъ. Розбойники фигурируютъ у Афры 
Бенъ, у Дефо, потомъ у Смоллета и Фильдпнга. «Путешествовав- 
ше въ то время по Англи, если только они не были хорошо 
вооружены и въ большомъ числ, подвергались серьезной опасности 
быть остановленными и ограбленными, —говоритъ знаменитый исто- 
рикъ. На каждой большой дорогз можно было столкнуться съ 
коннымъ разбойникомъ, съ мародеромъ, извћстнымъ нашему поко- 
хЪнію только по книгамъ. Въ особенности много разбойниковъ 
было на всЪхъ большихъ дорогахъ, ведущихъ къ Лондону. Хищ- 
ники водились подъ самымъ городомъ. Наиболће славились тогда 
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въ этомъ отношеніи вересковое поле Ноппѕіож, черезъ которое 
шла дорога изъ Лондона на западъ, и выгоны Еіпсћеу у дороги 
на сфверъ (Теперь тутъ людныя лондонскія улицы). Студенты, 
%хавшіе въ Кэмбриджъ, трепетали, приближаясь къ Эппингскому 
лБсу, даже въ дневное время (Теперь-—большой паркъ въ окрест- 
ности Лондона). Разбойники поджидали матросовъ, только что 
получившихъ разсчетъ въ Чатам%, на ГәдсхиллЪ. МЪсто это знакомо 
всзиъ, читавшимъ хронику «Король Генрихъ 1У», потому что 
здФсь происходили подвиги Фальстара и Пойгета. «Разбойниковъ 
взшали безпощадно, но это нисколько не устрашало; грабитель на 
большой дорог$ въ то время былъ окруженъ ореоломъ въ глазахъ 
малокультурнаго, грубаго населенія». «Для успъшнаго осуществле- 
вія грабежа и для безопасности разбойника было необходимо, 
чтобы онъ являлся отличнымъ назздникомъ. Было важно также, 
чтобы внзшность и манеры разбойника соотвЂтствовали владфльцу 
дорогого коня, —говоритъ Маколей. —Вотъ почему разбойникъ въ 
то время былъ аристократомъ воровской корпораціи. Онъ по- 
сБщалъ наиболфе фэшіонэбельныя кофейни и,игорные дома, бился 
объ завладъ съ титулованными людьми на скачкахъ и т. д. 
Иногда разбойникъ происходилъ изъ хорошей семьи и им%лъ нЪ- 
которое образоване. Все это набрасывало въ то время на имя 
разбойника изввстный романическій свътъ. Массы съ жадностью 
слушали разсказы про жестокость разбойниковъ, про ихъ смЪлость, 
любовныя похожденія, чудесныя избавленія отъ опасности, отчаян- 
ныя сопротивленія и про мужество на суд и по пути къ ВиСВ- 
лицв. Окладывались грубыя баллады про вөликодушіе разбойника. 
Такъ, про Вильяма Невисона, грабившаго на большой дорогв въ 
Торкшир, разсказывалось, что онъ охранялъ бъдныхъ, что онъ 
отбиралъ кошельки только у богатыхъ и то «самымъ джентель- 
мәнскимъ образомъ». Невисонъ быль повзшенъ въ 1685 году: 
Разбойнику Биссу, казненному въ Солебри въ 1695 году, старин- 
ная баллада вкладываетъ такую защитительную рвчь на судв: 


«Маф зау уои по\, ту һопошей Гога, 
УМУ Наё һагт җаѕ іһеге іп 115? 

Всп, меаКһу тіѕегѕ уеге абһоггей 

Ву Бтауе, ітееһеагќеа Віѕѕ». 


(т. е. «Что вы теперь скажете, мой уважаемый лордъ? Какой вредъ 
былъ въ моихъ дВяніяхъ? Храбрый, великодушный Бассъ нена- 
видлъ богатыхъ и состоятельныхъ скрягъ» *). Восторженные раз- 
оказы про Клода Дюваля, бывшаго сперва лакеемъ герцога Рич- 
мондскаго, а потомъ ставшаго атамановъ разбойниковъ, про Дика 
Терпина и про Джәка Шэперда, убвгавшаго много разъ изъ тюрьмы 
и попавшаго, наконець, въ петлю —составляютъ до сихъ поръ с0- 


*) Гога Масашау'ѕ Ніѕќогу ої Епр1апаӣ, уо! 1. Р. р. 294—295. 
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держан!е лубочныхъ англійскихъ книжекъ, такъ называемыхъ 
.«реппу дгеадѓиїз» (ва копъйку ужасовъ). Этими внижечками до 
сихъ поръ восторгаются мальчики въ самыхъ дикихъ, грубыхъ и 
б%дныхъ кварталахъ Лондона. Въ другихъ кварталахъ, съ подня- 
тіемъ благосостоянія и культурности, хорошая книга вытёснила 
«реппу йгвайѓиѕ», точно такъ же, какъ измЪненіе общихъ условій 
жизни вытЬснило разбойника. За Лондонскимъ мостомъ Темза об- 
разуетъ крутой поворотъ. Во время отлива здфсь обнажается гро- 
мадное пространство. На этомъ мств до самаго конца ХУШ вВка 
стоялъ рядъ висфлицъ, на которыхъ висБли засмоленные трупы 
пиратовъ. Несмотря на подобное шешешю шогі, пиратамъ не было 
числа. Каждый военный корабль, входившій въ Темзу, привозилъ 
съ собою илЪнниковъ, которыхъ вшали. 

Въ началВ ХІХ вБка въ Англіи ввшали за похищеніе овцы, за 
кражу со взломомъ, за отнят!е нфсколькихъ шиллинговъ. Въ англій- 
скихъ тюрьмахъ, какъ теперь въ русскихъ, въ 1816 году сидВло 
по пятидесяти «смертниковъ», дожидавшихся палача *). И это ни- 
сколько не уменьшало числа преступленій. Преступность въ Англіи 
упала съ поднятіемъ благосостоянія массъ, съ распространеніемъ 
просвъщенія и съ привлеченіемъ населенія къ участію въ законо- 
дательной работ. Послвднимъ обстоятельствомъ обусловливалось 
появленіе многихъ реформъ, уменьшавшихъ страданія массъ. 

Въ 18238 году парламенть отмВнилъ смертную казнь за сто 
преступленій. Крайне поучительно, что въ Верхней палат противъ 
законопроекта, т. е. за смертную казнь, высказались, между про- 
чимъ, епископы. Законопроектъ тфмъ не менфе прошелъ. Какъ 
только парламентъ былъ обновленъ посл перваго великаго билля 
о реформахъ, онъ опять принялъ законопроектъ объ отмвн% смерт- 
ной казни за нфкоторыя преступленія (въ томъ числ за подлогъ). 
Законопроекть былъ внесенъ въ 1838 году, но лорды отклоняли 
его нфсколько разъ, такъ что онъ сталъ закономъ лишь въ 1837 
году. Въ 1861 году парламентъ отм%нилъ смертную казнь еще за 
несколько преступленій. Въ настоящее время теоретически смерт- 
ная казнь въ Англіи полагается за четыре преступленія: за мор- 
ской разбой съ насиліемъ, за поджогъ доковъ и арсеналовъ, за 
государственную изм$ну (Шієһ ігеаѕоп) и за предумышленное убій- 
ство. Первое преступленіе отошло теперь въ область преланій: 
моря бороздятся теперь во всфхъ направленіяхъ торговыми и воен- 
ными кораблями вевхъ странъ, и на земномъ шаръ нътъ больше 
невВдомыхъ острововъ, которые могли бы служить базой флибу- 
стьерамъ. Пираты въ Малайскомъ архипелаг туземцы и страшны 
только туземнымъ баркамъ. Второе преступленіе (поджогъ доковъ 
и арсеналовъ) можеть имфть мВсто разв во время войны. Что 
касается Шов 1теазоп, то она никогда не карается тВмъ наказа- 





*) Со!11 пот, „Еасіѕ ађоші Еіорріпр. 


12 ДТОНЕО. 


ніемъ, которое указано. За послъднія сорокъ лътъ были въ Англ 
два громкихъ процесса противъ лицъ, обвиненныхъ въ һієћ ігеавор. 
Въ 1867 году ирландецъ Патрикъ О‘Брайенъ былъ за участіе 
въ возстаніи присужденъ къ повфшенью, а затфмъ къ четверто- 
ван!ю. Казнь была замнена пожизненными каторжными работам. 
Патрикъ О‘Брайенъ впослЪъдствіи былъ избранъ въ парламентъ и 
былъ много лЪть депутатомъ. Во время послдней бурской войны 
ирландецъ Линчъ, членъ парламента, присоединился къ непрія- 
телю, и быль назначенъ полковникомъ. За это Линчъ былъ пре- 
данъ суду по обвиневію въ ШВ 1теазоп и присужденъ къ смертной 
казни, которую король Эдуардъ УП замънилъ пожизненной каторж- 
ной работой. Черезъ два года, по «совфту» министра внутреннихъ 
дфль, король амнистировалъ Линча. Теперь «полковнивъ» опять 
въ парламент. Такимъ образомъ, фактически въ Англін смертная 
казнь полагается теперь только за одно преступленіе — за преду- 
мышленное убійство. . 

Каждый процессъ разбирается, конечно, съ участемъ присяж- 
нихъ засфдателей. Они крайне осторожны, когда дзло идетъ объ 
убійств. Каждое сомнЪне толкуется въ пользу подсудимаго. Вер- 
диктъ долженъ быть вынесенъ присяжными единогласно. Если хоть 
у одного присяжнаго возвикаетъ сомн не, дЪло должно разбираться 
вновь. Процессъ «доктора» Криппена, происходивший недавно и при- 
влекшій вниман!е газеть всего міра, доказываегъ, какъ осторожны 
англійскіе присяжные, когда дЪло можеть кончиться смертнымъ при- 
говоромъ. Преступлее «доктора» Крипиева, обвинявшагося въ 
убійствВ своей жены, трупъ которой онъ изрЪзалъ и вакопалъ въ 
погребв, было очевидно; но присяжные пять дней внимательно выслу- 
шивали каждаго свидфтеля, вызваннаго защитой. НФкоторые изъ 
этихъ свидфтелей были вызваны изъ Америки. Присяжные выслушали 
каждый аргументъ, который подсудимый могъ привести. И черезъ 
пять дней, когда подсудимому дана была всякая возможность оправ- 
даться въ возводимомъ противъ него обвинен, суровый судья, 
спокойно выслушивававшій до твхъ поръ обв стороны, суммировалъ 
дЪло. Онъ привелъ доводы обвиненія, поражавшія своею очевидностью, 
и противопоставилъ имъ искусственные аргументы защиты. При- 
сяжные совфщались только двадцать пять минутъ. На вс поста- 
вленные вопросы они отвЪтили утвердительно. Вердиктъ не при- 
зналъ никакихъ смягчающихъ обстоятельствъ. Судья обращается 
къ подсудимому и предлагаетъ ему назвать, если онъ знаетъ, при- 
чину, почему приговоръ надъ нимъ не можеть быть произнесенъ. 
Подсудимый могъ бы сказать: «Потому что я не хочу умереть»; 
но этотъ естественный въ устахъ человЪка отвВтъ непремлемъ въ 
суд. Криппенъ отввчаетъ: «Я не виновенъ». Наступаетъ самый 
страшный моментъ. Англійскій законъ точенъ и непреклоненъ. 
Каждое предумышленное убійство карается смертью, вто бы ни 
отнялъ жизнь у своего ближняго: лордъ или бродяга, человзкъ со 
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связями «въ сферахъ» или ниш. Клеркъ, сидящій въ сторон 
отъ судьи, подаеть ему кусокъ чернаго сукна, которымъ преде$- 
датель покрываетъ свой сВдой парикъ. Это и есть «черный кол- 
пакъ», символизирующий смертный приговоръ. Судья произносить 
старинную страшную формулу, сложенную тогда, когда у людей не 
возникало никакого сомнзня въ томъ, имютъ ли они право от- 
нять у своего ближняго, хотя бы преступника, жизнь? Имфютъ ли 
они право сдфлать спокойно и безнаказано то, что преступникъ 
совершилъ, быть можетъ, въ моментъ безумія и ослЪпленія? «Вы 
будете повфшены за шею, покуда не наступитъ смерть», —гласитъ 
старинвая формула. Осужденный человЪкъ мужественный, порази- 
тельно владБющій нервами. Онъ только блфднфетъ, но сохраняетъ 
спокойствіе. Онъ оглядываеть залу съ многочисленной нарядной 
публикой, собравшейся, чтобы взглянуть, какъ защищается здоровый 
человъкъ, котораго толкаютъ въ могилу; мимолетный взглядъ на 
улицу, которая видна сквозь окна. Это—послфднее прощанье съ 
свЪгомъ. Осужденнаго быстро уводятъ черезъ спеціальныя двери... 

Англ све присяжные до такой степени осторожны, когда дВло 
идетъ о предумышленномъ уб ств, что они вынесли оправда- 
тельный приговоръ сожительниц8 Криппена —Ле-Нивъ, любовь къ 
которой толкнула его на убійство. Велфдетве отсутствія прямыхъ 
уликъ присяжные истолковали сомнћніе въ пользу подсудимой. Но 
надо допустить, хотя бы даже теоретически, что и англійскіе при- 
сяжные, несмотря на гласное слЪдствіе и на крайнюю осторож- 
ность на судф,—могутъ сдЪлать роковую, непоправимую ошибку. 
Предварительное дознаніе производить полиція. Когда на основа- 
ни добытыхъ єю свъдЪній производится по постановленію коронера 
арестъ, полиція считаетъ уже вопросомъ чести для себя доказать 
виновность задержаннаго, сперва на предварительномъ слъдетвій 
(оно гласно и съ учасліемъ присяжных»), а потомъ на судВ. Не- 
раскрытое убійство вызываетъ нареқанія на полицію со стороны 
печати и общества. Воть почему, когда подозрфваемый задержанъ, 
полиція изо всъхъ силъ старается собрать такія улики, чтобы 
присяжные вынесли подсудимому обвинительный вердиктъ, что 
равно смертному приговору. Какъ конкретный примфръ я возьму 
ДЪВло солдата Уайльла. разбиравшееся на дняхъ въ Честер. Въ 
сентябр прошлаго года богатый пом цикъ Оторрсъ, подойдя ночью 
къ окну, увидалъ тамъ челов ка, прицфлившагося изъ ружья. Не- 
извфстный крикнулъ: «Наконецъ, я поймалъ васъ. Руки вверхъ 
или выстрвлю». ЗатВмъ неизвестный вскочилъ въ комнату и на- 
бросился на Оторрса съ ножемъ. Завязалась отчаянная борьба. 
Когда прислуга, слышавшая восклицанія, но не могшая проник- 
нуть въ комнату, выломала двери, она нашла на полу смертельно 
раненаго пом щика. Убійца скрылся безслВдно, оставивъ револь- 
веръ. Причиной убійства была, очевидно, месть; убійца не взялъ 


14 ДІОНЕО. 


никакихъ цвнностей. Убійство произвело громадное впечатлћніе 
въ Честерћ, гдз помЗщика хорошо знали, хотя не любили. 

Н%которое время вс поиски были напрасны; наконецъ, громад- 
ную сенсацію произвелъ арестъ племянника Сторрса, нъкоего Кор- 
нелія Говарда. Дядя и племянникъ жили въ неладахъ, и на этомъ 
полиція построила свои обвиненія. ПослЪднія были такъ правопо- 
добны, что на предварительномъ слфдстыи присяжные признали 
ргипа Ѓасіе виновности, и Корнемй Говардъ былъ преданъ суду 
по обвиненію въ предумышленномъ убійствв Сторрса. Любой че. 
ловфкъ будетъ поставленъ въ очень затруднительное положеніе, 
если ему предложатъ сказать, какъ онъ провелъ день —часъ за ча- 
сомъ—два или три мЪсяца тому назадъ. А между тЬмъ отъ точ- 
наго отвЪта съ ссылкой на свидфтелей зависить во время про- 
цесса объ убійствв жизнь подсудимаго. Говардъ не могъ вспом- 
нить, какъ онъ провелъ время въ день убійства отъ 8—10 час. ве- 
чера. Между тБмъ свидфтели, выставленные полиціей, показывали, 
что видфли въ это время человћка, очень похожаго на Говарда 
около дома убитаго помфщика. Въ тюрьмВ Говардъ вспомнилъ 
часъ за часомъ роковой день. Случайно онъ могъ указать свидВте- 
лей, съ которыми онъ все это время былъ. И присяжные вынесли 
Говарду оправдательный приговоръ, встрёченный бурными аппло- 
дисментами. То былъ ударъ для самолюбія полищи, прозводившей 
предварительное дознан!е. Она опять принялась искать убійцу по- 
мъщика Сторрса. Прошелъ почти годъ и, наконецъ, полищя аре- 
стовала солдата Марка Уайльда. Опять она выставила рядъ сви- 
дћтелей, показанія которыхъ должны были составить одну непре-. 
рывную цвпь. Между срочимъ, одинъ изъ свидфтелей показалъ, 
что револьверъ, оставленный убійцей, принадлежитъ подсудимому. 
«Какъ поступила полиція въ данномъ дЪлЪ? — сказалъ защит- 
никъ.—Она обвинила Корнелія Говарда въ убійств%, но онъ дока- 
залъ свое аз. Полиція употребила вс усилія, чтобы добиться 
юридическаго убійства. И вотъ, теперь та же полиція, которая 
такъ категорически утверждала, что Сторрса убиль Говардъ, стре- 
мится доказать, что убійство совершено Уайльломъ». Представи- 
тель обвиненія напиралъ на тотъ фактъ, что защита не доказала, 
гдз именно пребывалъ Уайльдъ въ день убійства между 9 — 10 
часами вечера. Не доказано, что «Уайльдъ не былъ въ это время 
въ бгове На» (усадьба Сторрса). Присяжные совфщались около 
часа и вынесли Уайльду оправдательный вердиктъ, восторженно 
принятый толпой. 

Итакъ, этотъ процессъ показываетъ, что даже англійская по- 
лиція изъ самолюбія можетъ явиться причиной юридическаго убій- 
ства, несмотря на то, что интересы обвиняемаго гарантируются 
не только гласнымъ судомъ и участіемъ присяжныхъ, но и глас- 
нымъ слдствіемъ, тоже съ участіемъ присяжныхъ. Ирландцы, на- 
примфръ, категорически утверждаютъ, что Алленъ, Ларкинъ и 
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О:Брайенъ, казненные въ 1867 году въ Манчестрв по обвиненію 
въ убійствћ стражника при освобожденіи ирландскихъ революціо- 
неровъ, никогда не принимали участія въ этомъ дълВ. Казнен- 
ныхъ до сихъ поръ называютъ «манчестерскими мучениками». 

Теперь смертная казнь въ Англіи, какъ я сказалъ, полагается 
фактически только за предумышленное убійство. О томъ, какъ 
часто примняется она, говорятъ слёдующія цифры. Въ 1909 году 
въ (Соединенномъ королевств былъ 121 процессъ по обвиненію 
въ убійствъ. Казнены двадцать восемь человВкь (26 мужчинъ и 
2 женщины). Въ Англін мы находимъ много убЪжденныхъ защит- 
никовъ смертной казни, которые въ своей аргументаціи ссы- 
лаются обыкновенно на Бентама. «Мысль о примЪненіи смертной 
казни, —говоритъ этотъ утилитаріанецъ, —должна была естественно 
вародиться уже въ самомъ раннемъ фазисв развитія государства. 
Когда кто-нибудь совершалъ тогда преступленіе, то естественно 
возникалъ попросъ у окружающихъ: «какъ намъ предупредить по- 
втореніе подобныхъ случаевъ»? Отвфть, который могли дать вар- 
вары, не трудно угадать: «истребить преступника, и тогда все бу- 
деть кончено». На доводы Беккаріи, что пожизненное заключене 
является болће суровымъ наказанемъ для убійцы, чЪмъ казнь, и 
что заключенный является взчнымъ шепепіо для будущихь пре- 
ступниковъ,—Бентамъ отвфчаеть слфдующее: «Большинство людей 
считаетъ самымъ ужаснымъ не пожизненное заключеніе, а смерть. 
Въ особенности грозящая смертная казнь можеть остановить отъ 
убійства такихъ людей, которыхъ привязываютъ къ жизни благо- 
состояніе, почетъ, хорошее общественное положеніе и т. д.». Та- 
кимъ образомъ, даже защитникъ смертной казни доказываетъ, что 
простого устрашен!я мало дія предупрежденя убійства, а надо 
повысить цфнность жизни, т. ө. сдвлать ее болће пріятной для 
всъхъ. Въ такомъ случа убійца, боясь потерять, что имЗетъ, 
станетъ цфнить чужую жизнь. Защитники смертной казни въ Англіи 
ссылаются также на сэра Сэмюэля Ромилли *). «Если Беккар!я 
дфйствительно правъ, утверждая, что пожизненное заключен!е боле 
тяжелое наказаніе, чЪмъ смертная казнь, — аргументируетъ сэръ 
Сэмюэль,—то судъ челов чес, имфя право налагать самое тя- 
желое наказан!е (пожизненное заключеніе), можетъ, поэтому, опре- 
дВлить и боле легкое (смерть)». У противниковъ смертной казни, 
которыхъ въ АнгМи уже очень много (они составили особую 
лигу, им$ющую пфяью отм$ну казни), не мало крайне взскихъ 
аргументовъ, сводящихся къ сл$дующему. Только Богъ можетъ от- 
нять у человвка высшій даръ—жизнь.—Смертная казнь ожесто- 
чаетъ какъ населеніе, такъ и чиновниковъ, присутствующихъ при 
ея исполненіи. Смертная казнь разрушаетъ всякое представленіе 
о святости челов$ческой жизни. 


*) Англійскій юристъ конца ХУШ и начала ХІХ вЪковъ. 
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Смертная казнь, ждущая убійцъ, не страшить ихъ и не пре- 
дупреждаетъ убійствъ. Многія убійства являются, кромВ того, по- 
слвдствіемъ аффектовъ, во время которыхъ всякая мысль 0 гро- 
зящемъ нападен!и исчезаетъ, напр., ревность, страсть, опьяненіе 
и проч. Смертная казнь непоправима въ случа% судебной ошибки. 

Если жертва не убита, а только ранена, то судъ отлагается 
до твхъ поръ, покуда наступить смерть или выздоровленіе. Въ 
первомъ случа подсудимый обвиняется въ убійствв, а во вто- 
ромъ—въ нанесен!и раны. Отгъ чистой случайности, — говорятъ 
противники смертной казни, — зависитъ, пойдетъ ли обвиняемый 
на висфлицу или отдфлается тюремнымъ заключенемъ. 

Наказан!е должно носить характеръ исправленія, а не мести. 

Число преступлен въ Англіи не увеличилось, а уменьшилось 
съ тёхъ поръ, какъ примфнене смертной казни сильно сокра- 
тилось. 

Противники смертной казни, отвфчая тБмъ, которые доказы- 
ваютъ, что убійца — бЪшеная собака, которую надо истребить, 
говорятъ, что «прирожденный убійца», «человвеъ-звВрь» встр#- 
чается очень р%$дко и въ такихъ случаяхъ является всецБло про- 
дуктомъ окружающихъ условій. Вообще, во время процессовъ вы- 
яеняется, что даже печальные герои исключительныхъ преступле- 
ній жили до момента совершенія ихъ, какъ рядовые обыватели, 
имя ТВ же мелкіе пороки, какъ већ. 


Ш. 


Англійскіе законодатели старыхъ временъ усиленно стремились 
истребить, какъ мы видВли, сколько-нибудь крупныя преступленя 
висфлицей. Для менфе важныхъ преступленій законодатели реко- 
мендовали тЬлесныя наказанія. Оредневъковая мрачная фантазія 
рисовала ужасныя картины страданій грфшниковъ въ аду. И, 
‚„тВмъ не менће, вЪка самой крВпкой в$ры были также временемъ 
самыхъ тяжелыхъ гр$фховъ на земл. Мысль о подземныхъ рога- 
тыхъ палачахъ съ раскаленными желфзными прутьями въ лапахъ 
не останавливала средневвковыхъ блудниковъ, кровосмфсителей, 
отравителей и убійцъ изъ за-угла. То же самое мы видимъ и на 
землф. Самыя безпощадныя с%чевія, ждавшія преступниковъ, не 
уменьшали числа престуиленій. 

«Въ судебномъ календарБ лондонскаго 014 ВаЦеу (уголовный 
судъ) за декабрь 1689 года значится, что Мэри Лэмъ, уличенная 
въ краж серебряной ложки стоимостью въ 9 шиллинговъ у 
Вильяма Стори, у котораго была служанкой, была признана ви- 
новной въ краж на сумму, не превосходящую десяти пенсовъ. 
Служанка Джәйси Пидо, уличенная въ краж денегъ и драгоцн- 
ностей на сумму отъ тридцати до сорока ф. ст., признана винов- 
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ной въ похищеніи вещей на 10 пенсовъ. Ханва Бассетъ, уличен- 
ная въ кражЪ платья на 4 ф. ст., признана виновной въ похищенін 
вещей на 10. пенсовъ. Первая въ спискћ присуждена къ сВченію 
на протяженіи отъ Ньюгэта до Холборна (разстоянів около версты), 
а дв послЪднія — къ сБченію на протяженіи отъ Ньюгэта до Олд- 
гэта (верста съ четвертью) *). ОцЪнка украденныхъ вещей только 
въ 10 пенсовъ означаетъ мягкость и сострадательность судьи. За 
кражу на сумму больше, чфмъ въ 10 пенсовъ, въ то время пола- 
галась висћлица. 

Законъ о тБлесномъ наказаши для женщинь существовалъ въ 
Англіи до начала ХІХ вЪка. Публичное сЪчен!е женщинъ отм%- 
нено парламентомъ въ 1817 году **), а вообще тзлесное наказаніе 
для нихъ—въ 1820 голу ***). ЗатЪмъ прошло съ лишкомъ сорокъ 
лБтъ, покуда парламентъ вообще вспомнилъ о тВлесныхъ наказа’- 
ніяхъ, какъ объ устрашающемъ средствћ. Я говорю о гаконћ про- 
тивъ «гарротеровъ», о которомъ дальше. 

Для полученія представленія о томъ, что такое была англійская 
женская тюрьма въ ХУШ вк, надо прочитать теперь романы 
Смоллета, а въ особенности его описавієе Брайдуальской тюрьмы 
въ «Родерик Рәндох%». Въ тюрьм%, какъ въ аду, былъ плачъ и 
скрежетъ зубовный. Арестанткамъ задавали непосильную работу и 
свкли за невыполненія ея до обморока. И когда несчастная при- 
ходила въ сознаніе, она убЪждалась, что другія заключенныя и 
стражники украли все ея платье. Героиня Смоллета, доведенная 
до отчаянія, покушается на самоубійство, но ее во время вынимаютъ 
изъ петли и на другой день наказываютъ за попытку наложить 
на себя руки тридцатью розгами. Въ Брайдуэльскую тюрьму от- 
правляли женщинъ, присужденныхъ къ тфлесному наказанию; но 
ключники и надсмотрщики могли также примнять розги по сво- 
ему усмотрён!ю. 

«Всъхъ проститутокъ, задержанныхъ за драку или въ компан 
съ ворами и разбойниками, а также всЪхъ мошенниковъ обоего 
пола приводили къ магистрату, который отправлялъ ихъ въ Брайдуэль- 
скую тюрьму ва н$фсколько недфль или м$фсяцевъ, говорить священ- 
никъ Куперъ, авторъ цитированной уже выше единственной въ своемъ 
родв «Истори розги». Осужденныхъ потомъ приводили въ залъ, 
гдВ засЪдали всв директора тюрьмы. Здесь выяснялось преступ- 
лөніе, и въ зависимости отъ него директора опредвляли количество 
ровогъ. Приговоръ приводился немедленно въ исполнене въ при- 
сутствін директоровъ. Съ заключенныхъ срывали платье и сБЕЛИ 
до тБхъ поръ, покуда одинъ изъ директоровъ не ударялъ по столу 
деревяннымъ молоточкомъ. За стВнами тюрьмы слышны были от- 





+) Веу. \. Соорег. М. А. «А. Ніѕіогу оѓ ће Вой іп а] соипігіеѕ» Р. 167. 
**) Ѕіаќціе 57 део. Ш., с. 75. 
*+*) Зцанце 1 део. ТМ, с. 57. 
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чаянные крики женщинъ и мольбы: «Ударьте молоткомъ, добрый 
сэръ Робертъ! Бога ради, ударьте»! Этими словами грубая толпа 
дразнила на улицћ публичныхъ женщинъ. Послъ наказанія аресто- 
ванная отводилась въ тюрьму для отбытія срока заключеня» *). 
Драгоцъянымъ пособіемъ для изученія вравовъ того времени опять 
же являются гравюры Хогарта, а именно, серія, озаглавленная 
«Жизнь потаскухи» (Тһе Наг1оїѕ Ргосгезз). Четвертый рисунокъ 
этой сери изображаетъ героиню въ Брайдуэльской тюрьмЪ, гдЪ 
вмъстБ съ лругими женщинами она треплетъ пеньку. За спиной «ћаг- 
104» стоитъ ключникъ съ занесенной палкой. Тугъ же колодки, въ 
которыхъ сидятъ отказываюцяся работать, несмотря на побои. На 
колодкахъ надпись: «Лучше работать, чЪмъ сидфть въ такомъ 
видВ +*). 

«СБчене проститутокъ въ Брайдуэльской тюрьм въ то время 
свЪтскими людьми считалось очень интереснымъ зрълищемъ. Фэші- 
онебельнымъ признавалось собирать парти, чтобы отправиться въ 
среду (въ день сЗченя) въ тюрьму. За взятку ключнику сввтскіе 
люди впускались въ залъ, гд засфдали директора и производи- 
лось сВченіе» (Ніѕіогу оѓ Ше Во4., р. 198). Не имфвиие денегъ 
довольствовались даровымъ зрфлищемъ, которое можно было въ то 
время часто наблюдать на улицахъ Лондона. «Или сЪЕли роз- 
гами у помпы вывшаго отъ боли кармавнаго воришку, или били 
плетьми полуобнаженнаго бЪфднягу, влекомаго на привязи за мед- 
ленно подвигавшейся телћгой». Послфднему наказаню подвергся 
въ 1685 году, между прочимъ, знаменитый въ свое время доносчикъ 
и провокаторъ Тайтесъ Оатсъ, который не мало людей отправилъ 
на висБлицу и въ тюрьму. 

Въ старинномъ роман Дефо, неизв®стномъ у насъ (Те оѓ 
Со]опез Јаск), мы находимъ подробное описані жестокихъ нака- 
заній, практиковавшихся тогда въ Брайдуэльской тюрьмВ. Одинъ 
изъ героевъ романа въ ранней юности принадлежалъ къ шайк%, 
похищавшей дЪтей и отправлявшей ихъ въ Америку, гдћ ихъ про- 
давали въ невольничество. Шайка была изловлена и отправлена 
въ Ньюгәтскую тюрьму, которую Дефо зналъ по личному опыту. 
«Какое наказаніе было наложено на остальныхъ членовъ шайки, — 
разсказываетъь герой, —я не знаю. Вдомо мяъ только, что ата- 
мана, который былъ еще юношей, скли трижды въ Брайдуэльской 
тюрьм$. Лордъ-мэръ при этомъ сказалъ атаману, что сБченіе опре- 
дфлено вмВсто висфлицы изъ жалости. При этомъ лордъ-мэръ при- 
бавилъ, что у атамана видъ настоящаго висфльника. Когда онъ 
сидЪлъ въ БрайдуэлЂ, я и майоръ пришли навЪстить его. Отъ са- 
мого атамана мы узнали, что случилось съ нимъ... Его вызвали 


*) „А Нівіогу а! {һе Кой“, р. 196. 
**) У меня подъ рукой изланіе рисунковъ Хогарта І. Юіскѕ, Въ этомъ 
сборникЪ упомянутый рисунокъ составляеть 59-й листъ. 
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къ директору тюрьмы, котораго, если не ошибаюсь, звали сэромъ 
Вильямомъ Тернеромъ, «для исправлевія». Покуда сэръ Вильямъ 
стыдилъ атамана, сожалБлъ, что онъ такъ молодь, убфждалъ, что 
красть дЪтей стыдно и пр.,—стражникъ въ синемъ мундир без- 
жалостно стегалъ преступника плетью. И такъ продолжалось долго, 
покуда, наконецъ, сэръ Вильямъ не стукнулъ молоткомъ по столу. 
Б%дный атаманъ все время корчился, прыгаль, какъ бсноватый, 
и вылъ не свопмъ голосомъ... И когда я увидфль потомъ его 
вспухшую изсзченную спину, то едва не умеръ отъ страха. Впо- 
слВдствін я привыкъ видЪть наказываемыхъ. Я дфлаль все воз- 
можное, чтобы утфшить бБднаго атамана; но самое худшее было, 
что впереди его ждали еще два подобныхъ сЪченія. И стражники 
потомъ, дЪйствительно, высфкли его еще бол$е немилосердно, ч$мъ 
въ первый разъ». 

И тмъ не менће, «атаманъ», выпущенный изъ тюрьмы, при- 
нимается за прежнее дфло. Очевидно, даже самое безпощалное ис- 
тазан!е не предупреждало послъдующихъ преступленій. Преступ- 
никовъ сфкли въ Брайдуэльской тюрьм%, когда имъ давали снис- 
хожденіе. Въ болве серьезныхъ случаяхъ преступники выводились 
на торговую казнь. Полуобнаженнаго преступника привазывали по- 
зади медленно двигавшейся телЗги, и палачъ сЪкъ его на извЪст- 
номъ протяжен!и отъ Ньютэта до Ледгэта (разстояніе--шаговъ 700), 
отъ Чарингъ-Кросса до Вестминстера (шаговъ 1000). Болфе важ- 
выхъ преступниковъ сфкли на протяженін отъ Ньюгэта до Чарингъ 
Кросса (версты дв). Палачь наносилъ ударъ плетью каждый 
разъ, когда телфга профзжала мимо столба или жолоба для стока 
нечистотъ. Такое наказан!е одинаково полагалось какъ мужчинамъ 
такъ и женщинамъ *). Надо поглядфть на четыре гравюры Хоггарта, 
озаглавленныя «Четыре стади жестокости», чтобы убвдиться, какіе 
грубые и свиръпые нравы были въ Англіи, когда плетью хотёли 
искоренить преступлене. Законъ пересталъ примЪнять плети, 
убъдившись въ безполезности тфлесныхъ наказаній. Он усиленно 
примфнялись въ каторжвыхъ колоніяхъ въ Австраліи, но тоже 
вели только къ ожесточенію наказываемыхъ. 


ҮІ. 


Въ началь шестидесятыхъ годовъ Ланкаширъ пережилъ одно 
изъ величайшихъ бъдствій въ своей исторіи —хлопковый голодъ, 
обусловленный гражданской войной между Овверными и Южными 
штатами. Фабрики закрыли. ЛвВсти тысячъ рабочихъ были выбро- 
шены на улицу. «Большпія дороги Ланкашира и улицы городовъ 
тогда были залиты партіями ткачей, просившихъ подаянія. Цфлыя 





*) А Ніѕіогу аЁ һе Кой. р. 200. 
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семьи работниковъ пъли псалмы на улицахъ, выманивая хлЪбъ. 
Газеты того времени говорятъ о «респектабельныхъ работникахъ», 
получавшихъ недавно по три-четыре фунта въ недфлю, плачущихъ 
теперь на улицахъ отъ стыда, что приходится просить подаяніе. 
О размрахъ нищества говорять цифры, показывающія число 
работниковъ, загнанныхъ тогда голодомъ въ рабочіе дома: въ 
1861 году къ общественной помощи въ Ланкаширћ обратилось 
60 тысячъ человћкъ, въ 1862 году — 485.000, въ 1863 году — 
300.000» *). Хлопковый голодъ и закрыт!е фабрикъ создали общий 
промышленный кризисъ въ Англ!и. Банкротились банки, закрыва- 
лись заводы и фабрики. Безработные въ городахъ насчитывались 
десятками тысячъ. Появилось множество бродягъ. Надо прибавить 
къ этому аграрныя волненія въ Ирландии и изгнанія фермеровъ. 
Не вс изгнанные переселились въ Америку. Наиболве неимущіе 
могли переправиться только въ Англію и здфсь увеличили ряды 
голодныхъ безпріютныхъ и озлобленныхъ людей. 

И въ это время въ Лондон% началась серія преступлен!й, ко- 
торыя получили названіе «гарротерство». Осенью и зимою въ 
Лондон бываютъ, какъ извЪстно, густые туманы, во время кото- 
рыхъ иногда невозможно различить пальцы на вытянутой руЕЗ. 
И изъ пелены тумана вдругъ высовывались руки, хватавшія 
прохожаго за горло. Статьями 0 «гарротерахъ» наполнены всё 
англійскія газеты того времени. «Откройте наудачу какую угодно 
газету, и вы навфрно встрътить тамъ разсказы о ночныхъ напа- 
деніяхъ,—писалъ изъ Лондона въ декабр% 1862 года Луи Бланъ.— 
Одна газета сообщаетъ про женщину, ограбленную на людной 
Оксфордской улиц, у входа въ концертный залъ. Зам%тьте, что 
грабежъ происходиль въ самый разгаръ съъзда. Другая газета по- 
вфтствуеть о злоключеніяхъ джентельмэна, который им%ълъ неосто- 
рожность показать свою цБпочку отъ часовъ и за это едва не 
былъ вадушенъ на поворот отъ Бондъ-стрить на Пиккадили» 
(одно изъ самыхъ людныхъ мЪсть въ ЛондонЪ). Луи Бланъ кон- 
статируетъ, что «между людьми, обладающими часами и вынужден- 
ными возвращаться поздно, распространилась паника» «Надо за- 
мЪтить, что «гарротеры» не предлагаютъ жертв выборъ: «кошелекъ 
или жизнь», допускающій мировую сдфлку. Разбойники прямо 
хватають ва горло или оглушаютъ ударомъ стальной перчатки по 
голов». Гарротерство вытВснило совершенно вс другія темы. 
«Кому интересно теперь, почему федеральное правительство см$- 
нило генерала Макъ-Клелана или кого изберутъ себв греки коро- 
лемъ, когда нельзя выходить ночью на улицу, не рискуя встрф- 
титься съ разбойниками»? Англійскія газеты совфтовали тогда 
всЬмъ вооружаться, какъ будто бы снова возвратились времена 
атамановъ Дика Терпина, Джека Шепарда и Дюваля. Случаи гар- 





*) ‹Діенео, Очерки современной Англм», стр. 63. 
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ротерства начали происходить не только ночью, но и днемъ. 
«Повћрите ли вы —писалъ Луи Бланкъ черезъ нВеколько дней, — 
что недавно въ два часа дня, въ одномъ изъ самыхъ многолюд= 
ныхъ и фешіонебельныхъ кварталовъ Лондона, гарротеры набро- 
сились на проходившую даму, поволокли ее за уголъ, гдВ ждали 
другіе сообщники. Разбойники обобрали бы женщину и отр8зали 
бы у ней косы, если бы на пронзительные крики не подоспВли 
прохожіе». Тревога, произведенная частыми случаями гарротерства, 
была еще раздута, какъ всегда бываетъ въ подобныхъ случаяхъ, 
газетами. Ежедневно, перечисливъ новые факты, газеты въ пере- 
довыхъ статьяхъ, дфлали запросъ правительству о томъ, что оно 
намфрено дЪлать? Подъ одну категорію гарротерства подводили 
цвлый рядъ отдъльныхъ преступленШ, всегда случающихся въ 
каждомъ большомъ город. Причинами явленія газеты считали 
досрочное освобожденіе каторжниковъ, которое тогда было еще 
сравнительной новостью въ Англіи, и слишкомъ пріятное существо- 
ваніе, которое, будто бы, имЪли арестанты въ тюрьмахъ. Люди, не 
привыкшіе задумываться надъ явленіями, доказывали, что «гар- 
ротерами» являются, несомнЪнно, каторжники, освобожденные по 
«Искеф ої 1еау» (т. е. до срока). Кому же и грабить, какъ не 
«профессіоналамъ», осужденнымъ уже разъ за это? И въ безчис- 
ленныхъ письмахъ въ редакцік обыватели требовали отмЂны до- 
срочнаго освобожденія. Въ защиту освобожденныхъ каторжниковъ 
выступнлъ тогда сэръ Джошуа Джәбъ, доказавшій, что 4іскеї оѓ 
Іеауе шеп даютъ не больше 9%, рецидивистовъ. 

«Преступники не боятся нынфшней тюрьмы, потому что въ 
ней имъ живется привольно, во всякомъ случа сытнфе, чЪмъ 
многимъ честнымъ работникамъ, —говорили многія газеты. Для 
борьбы съ гарротерами необходимо, прежде всего, чтобы тюрьмы 
перестали |быть чуть ли не гостиницами, а превратились бы въ 
домъ ужасовъ». Отраженіе этого взгляда мы можемъ найти даже у 
такихъ талантовъ, какъ Диккенсъ. По мнЪнію его, «солдаты, мат- 
росы и большинство честныхъ тружениковъ не имЗють и на поло- 
вину такое хорошее питаніе, какъ каторжники». У Диккенса ди- 
ректоръ освздомляется у каторжника, какъ ему понравился сегодня 
бифштексъ2 Другой каторжникъ заявляеть, что ему не совсъмъ 
нравится качество молока, полученнаго съ какао *). О «привольћ» 
арестантовъ въ англійскихъ тюрьмахъ шестидесятыхъ годовъ го- 
ворятъ т Синія Книги, на основани которыхъ Чарльзъ Ридъ на- 
писалъ свой романъ «Меуег {о Іаќе іо шепа И». Сия Книги 
констатируютъ такую массу страданій и жестокостей, что тюрем- 
ные нравы были смягчены впослдствін. О томъ, дФйствительно ли 
арестантовъ ‚«вакармливають», можно судить хотя бы по слФдую- 
щему документу, имфющемуся у меня въ рукахъ. Это воспоми- 





*) Рау! 4 Соррег#{е! а, Спарег ХІ. 
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нанія каторжника: Тууелу Пуе уеагѕ іп зеуешюеп ргіѕопѕ; 1һе 
[е-Зюгу о( ап ех Соптісі № 7» (т. е. «Двадцать пять 1Ъть въ 
семнадцати тюрьмахъ. Жизнь бывшаго каторжника № 7»). Ав- 
торъ—уголовный преступникъ, осужденный дважды за грабежъ. 
Онъ всюду на сторонв начальства. ТВ случаи, которые я приведу 
сейчасъ, <каторжникъ № 7» разсказываетъ, какъ <смВшные эпи- 
зоды». Приведу «смвшной эпизодъ» № 1. Каторжникъ Бертранъ, 
фравцузъ по происхожденію, получилъ на свиданіи отъ богатыхъ 
друзей дв ассигнацій по пять ф. ст. каждая и ухитрился про- 
нести ихъ съ собою въ камеру и спрятать въ матрацъ. Деньги были 
найдены во время обыска и виновнаго приговариваютъ къ два- 
дцатидневному пребываню на хлЪбЪ и на водв. Автору кажется 
ужасно смфшнымъ, что французъ, привыкшій къ хорошему столу, 
вынужденъ голодать. «Прежде всего онъ попробовалъ грызть столъ; 
найдя его твердымъ, онъ попробовалъ Весть стулъ», затЪмъ несчаст- 
ный вытащилъ изъ стольчака кусокъ резиноваго кольца и съфлъ 
его. Черезъ день, мучимый голодомъ, онъ съфль подошвы своихъ 
башмаковъ *). Теперь «смЪшной эпизодъ» № 2. Каторжникъ мат- 
росъ Улфъ обладаетъ аппетитомъ ’здороваго, крупнаго челов$ка. 
При тюремномъ режим онъ находится въ состояніи хроническаго 
голода. Чтобы заглушить его, матросъ съфль библію, которая ле- 
жить въ каждой камерв. «Но это еще не все, —продолжаетъ ав- 
торъ.—НЪтъ вещи, которой арестантъ такъ дорожилъ бы, какъ 
письмами, полученными въ тюрьм% отъ родныхъ и друзей. Н%тъ, 
кажется, каторжника, который, какъ реликвію, не хранилъ бы 
пачку такихъ писемъ. Тюремная администрація, понимая психо- 
логію заключеннаго, разръшаетъ держать эти письма и карточки. 
У матроса Улфа тоже была такая пачка писемъ въ двадцать. 
Мучимый голодомъ, онъ съфлъ ее». Матросъ повредилъ себ руку 
на работВ и докторъ даль ему мазь, которую арестантъ съфлъ. 
Ему дали другую мазь, состоявшую изъ сала, мыла и терпентина. 
Улфь съфлъ и эту мазь» **). 

Такимъ образомъ, утвержденіе тзхъ, которые доказывали, что 
въ тюрьмахъ арестантамъ живется такъ сытно, что у нихъ 
является соблазнъ снова попасть въ заключеніе, —не подтвер- 
ждается фактами. 

Наконецъ, мелкая печать, больше всЪхъ трубившая про гар: 
ротеровъ, напала на мысль о примћненіи тВлеснаго наказаня, 
какъ усграшающаго средства. Мысль была подхвачена публикой, 
и въ газеты, какъ въ уличныя, такъ и въ серьезныя, посыпался 
рядъ писемъ, авторы которыхъ требовали, чтобы паряаментъ при- 
налъ законъ, уполномочивающій судей приговаривать гарротеровъ 
къ плетямъ. Доказывалось, что закорензлые преступники могутъ 


*) „Тмепіу буе уеагз“, еіс. р. 28, 
*®) ТЬ. Р. р. 48—49. 
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понять только одинъ аргументь—физическ1я страданія. Все это 
выставлялось, какъ нфчто новое, забывалось совершенно, что вс 
рекомендуемыя м%ры (т. е. сфчене) примънялись уже и были 
оставлены. И вотъ парламентъ, наконецъ, уступилъ послф долгихъ 
колебаній. Впервые новый законъ быль примфненъ не въ Лон- 
дон, а въ Лидс, гд два гарротера были присуждены къ ка- 
торжнымъ работамъ и къ двадцати пяти плетямъ (англійская 
плеть это—саѓ-о -піпе-ілйїз, т. е. «девятихвостая кошка»). Авторъ 
«Исторіи розги» очень подробно описываеть первое примфневіе 
«лЬкарства отъ гарротеровъ». Старинные судьи, вфря въ устра- 
шающее вліяніе сВченія, приказывали производить его публично. 
Это было логично. Судьи, поспЪшившіе примнить новый законъ 
противъ гарротеровъ, стояли за то, чтобы наказаніе происходило 
въ стБнахъ тюрьмы, въ присутствіи только немногихъ оффиціаль- 
ныхъ свидВтелей. Такимъ обравомъ сЪфчеше приняло характеръ 
только мученія, истязанія ради истязаня. < Исполнителями приго- 
вора явились два дюжихъ ключника, ә орудіемъ наказанія— 
«кошка», спеціально изготовленная по распоряженію министра 
внутреннихъ дфлъ для гарротеровъ,—говорить священникъ Ку- 
перъ. Плеть состояла изъ длинной ручки съ девятью ремнями въ 
ярдъ длиною, украшенными *) узлами и перевитыми въ концахъ 
проволокою. Внушительный видъ орудія, — продолжаеть исторіо- 
графъ и подчасъ бардъ розги,—можеть заставигь самаго дюжаго 
негодяя пасть духомъ. Сперва къ спеціальному станку въ вид 
треугольника привязали за руки и за ноги гарротера Бьюмонта, 
47 лЬть. Его шея была защищена отъ ударовъ спещальнымъ 
ремнемъ. Бьюмонта обнажили до пояса. Каждый изъ ключниковъ 
ударилъ двћнадцать разъ. Посл перваго же удара гарротеръ за- 
выль и началъ корчиться, какъ бы въ агови. Его отвявали 
почти въ бевпамятствъ. Спина наказаннаго приняла ярко-красный 
цвзть и вся была покрыта рубцами. Кровь полилась посл двз- 
надцатаго удара... Затфмъ привязали второго гарротера. Посл 
перваго же удара онъ дико завылъ и началъ такъ рваться, что 
его пришлось держать. Наказане Бьюмонта продолжалось пол- 
торы минуты, а свченіе Майкеля Джинта—дв® минуты» **). 
Теперь въ Англіи немног!е защитники плети, которыхъ такъ 
любовно цитируютъ поклонники тВлесныхъ наказан! у насъ, 
утверждаютъ, что «кошки» остановили гарротерство. Это утвер- 
жденіе, какъ доказывалось неопровержимымя данными много разъ, 
совершенно произвольно. Гарротерство почти совершенно исчезло 
раньше, чъмъ прошелъ въ парламент законъ о примтњнени пле» 
тей. Хлопковый голодъ кончился, миновалъ промышленный кри- 
зисъ, уменьшилась безработица, а вмъстћ со вовмъ этимъ отошли 





*) Я беру ужасный терминъ автора (4есога{еа). 
+5) Веу, №. М. Соорег, „А Нізіогу оѓ ће Кой“, еіс. Р. 169. 
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въ область предав! грабежи съ насиліемъ. Когда парламентъ 
принялъ упомянутый законъ, гарротерство уже стало исключитель- 
нымъ явленіемъ. Вотъ почему плети, разсчитанныя для устраше- 
нія лондонскихъ гарротеровъ, прим$нены были впервые въ /Лидсњ. 
Въ Лондон не было уже гарротеровъ. Совершенно невфрно также 
утвержден!е, что страхъ передъ тфлесными наказанями истребилъ 
гарротерство еще потому, что далеко не вс$ англійскіе судьи при- 
мЪъняли новый законъ. Среди судей было много принципіальныхъ 
противниковъ тВлесныхъ наказан. Законъ, изданный противъ 
гарротеровъ, существуеть до сихъ поръ. Теоретически любой ан- 
глійскій судья можеть опредФлить преступнику, осужденному 
за грабежъ съ насиліемъ, помимо каторги, еще плети. Но въ 
Англи ва послфдв!я пятнадцать лфтъ было, быть можеть, два 
случая подобныхъ приговоровъ. Оба приговора постановлены по- 
койнымъ Дайеромъ, котораго звали «сфкущимъ судьею». И каж- 
дый приговоръ Дайера вызывалъ рфзыйЙ протестъ со стороны пе- 
чати, части духовенства и безчисленныхъ принципіальныхъ про- 
тивниковъ тфлесныхъ нақазаній. 

.«ЛВтъ двЪнадцать тому назадъ королевскій совВтникъ и судья 
Хопвудъ сказалъ мн%, почему онъ сталъ принципіальнымъ противни- 
комъ тБлесныхъ наказаній, —говоритъ Робертъ Блетчфордъ. «Лфтъ 
тридцать пять тому назадъ, —сказалъ судья Хопвудъ, —я взрилъ въ 
пользу суровыхъ приговоровъ, въ томъ числ%, въ спасительное дъй- 
ствіе плетей. ЗатЪмъ я измвнилъ мое мнфвіе, послћ того, какъ уча- 
ствовалъ въ сессіяхъ въ МанчестрВ и въ Сольфорд. Условія жизни 
населенія тождественны въ обоихъ послЪднихъ городахъ. Въ Соль- 
форд» судья накладывалъ обыкновенно мягкія наказанія и не при- 
мћнялъ плетей. Въ Манчестрв быль суровый судья, накладывав- 
шій всегда тяжелыя наказаня и не останавливавшійся передъ 
присужденіемъ къ плетямъ. Можно было думать, что всЪ преступ- 
ники изъ Манчестра убфгуть въ Сольфордъ; что въ первомъ го- 
родз преступлен! не будетъ, тогда какъ второй городъ будетъ 
киш%ть ими. Въ дъйствительности было не такъ. Мягкій судья въ 
Сольфорд8 и суровый судья въ Манчестръ находились на служб 
много лътъ. И за все это время число преступленій въ Сольфорд% 
не увеличилось, а въ Манчестрв—не уменьшилось. Этотъ фактъ 
привелъ меня къ завлюченю, что суровыя наказанія, прим%няв- 
шіяся въ Манчестрз, были совершенно излишни. Я былъ тогда 
молодой адвокать и, ставъ судьею, воспользовался урокомъ». Въ 
дальн8йшемъ разговорБ судья Хопвудъ развивалъ тезисъ, что 
жизнь и собственность гражданъ при мягкомъ судЪ, во всякомъ 
случа, также находятся въ безопасности, какъ и при суровомъ. 
Противъ мягкости Хопвуда сперва возставали другіе судьи; но 
потомъ результаты убфдили многихъ. «И магистраты начали приго- 
варивать къ шестимЪсячному тюремному заключенію за то, за что 
раньше опредфлялась семилЬтняя каторга». Хопвудъ былъ судьею 
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въ ЛиверпулЪ. Оторопники суровыхъ наказан! сдћлаютъ немедленно 
предположеніе, что вс преступники въ то время переселились 
туда. И предположеніе будегь совершенно ошибочное. По оффи« 
ціальному отчету число преступленій въ Ливерпул не увеличилось, 
а уменьшилось *). Хотя законъ противъ гарротеровъ не отмЂненъ 
еще; хотя тфлесныя наказапія находять своихъ защитниковъ въ 
Англій, но тезисы, развитые судьею Хопвудомъ, находять все 
больше и больше сторонниковъ, доказывающихъ, что съ престу- 
пленіями и одичаніемъ части населенія надо бороться не суровыми 
наказаніями, а улучшеніемъ матеріальпаго благосостоянія массъ, 
школами, демократизащей парламента и др. мврами. Мы видимъ 
постепенное смягченіе системы наказаній. Англійскія тюрьмы те- 
перь не похожи боле на страшныя учрежденія, описанныя н$- 
сколько десятилътій тому назадъ Чарльзомъ Ридомъ. Исчезли 
«мельницы-топчаки» (1геа4т$), извфстныя по баллад Оскара 
Уайльда, почти отошли въ область предав! тфлесныя наказания. 
Досрочное освобожденіе, въ которомъ сторонники суровыхъ нака- 
званій видфли причину гарротерства, ве только не отм%нено, но, 
напротивъ, теперь выпущеннымъ раньше срока каторжникамъ 
проектируется дать льготы. МалолЪтнихъ дВтей больше не отпра- 
вляютъ въ тюрьмы. Для подростковъ и молодыхъ людей отъ 
16—21 года введена, такъ называемая, борстальская система. Въ 
БорсталВ молодые преступники живуть не въ тюрьмВ, какъ 
арестанты, а на вол, какъ подмастерья. Въ молодыхъ преступни- 
кахъ стараются пробудить чувство ве//-еѕресі (самоуваженія). Имъ 
даютъ возможность начать новую жизнь, какъ честнымъ гражданам. 
Недавно министръ Черчель заявилъ, что борстальская система 
дала блестящіе результаты. Теперь приведу н%сколько оффиціаль- 
ныхъ цифръ, показывающихъ, какъ постепенно понижается число 
преступлевій въ Англи, несмотря на смягчен!е наказаній. На 
каждую тысячу жителей осужденныхъ преступниковъ приходилось: 


въ 1857 году... ..... . . 2,84 
ай 1360 н" зле а Беа 5049 
› 1865 » . о: 
з. ЛВЛ э а аео ма 2049 
> 1875 » п, е 717870108 
» 1880 › а рый 12:96. 
> 1885 »› . 2,07 
з, +1690. эх 5 . 1,91 
> 1895 › . 1,67 
> 1900 ›» а . . 1,66 
› 1905 » . 1,80 
» 1906 » 1,71 
» 1907 › . 1,76 





*) КоБегі ВІаісћіѓога, «Моё риу: А Оеепсе ої ће ВоЙот Оор». 
Р. р. 222—228. 
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Годы 1905 - 1907 —время промышленнаго кризива, воздэвшаго 
много безработных. 


у. 


Маъ хочется отмЪтить одинъ фактъ, бросающій свВтъ на пси- 
хологію людей, отстаивающихъ здЪсь тБлесныя наказанія. Собственно 
говоря, документъ касается, главнымъ образомъ, примфнен!я т- 
леснаго наказанія къ дЪтямъ и подросткамъ; но это не важно. Въ 
англійской литератур есть поэма, составляющая большую библіо- 
графическую рЪдкость. Это—гимнъ розг и тБлесному наказанію, 
представляющій большой интересъ тля психіатра, изучающаго 
явленія садизма. Поэма эта называется Ко ай *) и принадлежит», 
какъ говорятъ, Джорджу Колману-младшему (1762—1836), офицеру, 
драматургу и драматическому цензору. СварЂпая поэма эта является 
родоначальницей поэтическихъ изліявій въ ролћ: 


«Развяжи свои завязки 
И застежки разстегни; 
Тзло, жаждущее боли, 
Не стыдливо обнажи». 


Анонимный авторъ описываетъ съ особымъ сладострастіемъ 
всВ формы и виды еБченія: въ тюрьмахъ, школахъ, дома и сфче- 
віе «любительское». Авторъ — восторженный поклонникъ розги. 
Большая часть поэмы можеть быть цитирована только въ курс 
психіатріи. Поэтъ рекомендуеть съченіе, какъ лучшій въ мірв 
спортъ. 


„ОейонИи ѕрогі! \уозе пеуег ѓаїіпр сһагт 
Макеѕ роцпе 1004 Ниве, апа Кеерз о!4 Ыоой \уаги“!— 


восторженно восклицаетъ поэтъ (т. е. «Усладительный спорть, не 
мзняющаяся прелесть котораго разогрЪваеть старую кровь и за- 
ставляеть молодую кровь сильнфе биться!»). Поәтъ повъстствуетъ 
дальше, что въ дождливые дни, когда все въ міръ кажется ему 
мрачнымъ, когда имъ овладђваетъ тяжелая тоска, розга, пущенная 
въ ходъ, сразу возрождаеть его. При случаћ поэтъ тоже отводить 
душу въ сВченін. Для этого служитъ сирота-поваренокъ, взятый 
изъ рабочаго дома. «Горничная, которую барыня назвала дурой, 
щиплеть и сфчеть поваренка до тфхъ поръ, покуда у ней не отой- 
деть сердце, —говоритъ поэтъ. Судомойка вым$щаеть на ягодицахъ 
поваренка свое униженіе. «Почему этотъ вой внизу?—спрашиваю 
я ивогда. —Сэръ!—отвфчаетъь миъ дворецкій,—мы внизу сВчемъ оп 
1076‘из **). «Ладно, —-говорю я.—ЧЪмъ сильнће будете сВчь, тъмъ 
веселђе». 

*) Латинизашя англійскаго короля «Кой» (Розга). 

**) Наиболђе близкой передачей является слово „шпитонокъ“, какъ назы- 
ваютъ крестьянки подъ Петербургомъ ребятъ изъ Воспитательнаго дома. 
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«Дворецкій сфчеть поваренка для пищеваренія, лакей — когда 
находить свое пиво сквернымъ, горничныя—изъ сладострастія, 
дворникъ сВчетъ, чтобы поваренокъ былъ живфе. Нътъ у меня въ 
дом грума, который не сЪкъ бы мальчика изъ рабочаго дома. 

«Изъ моего окна я вижу теперь, какъ садовникъ сфчетъ пова- 
ренка подъ старой березой. 


Не Пске {юг Ьгеакёаѕі іп {һе рапігу зтай, 
Не`у #һгаѕһей {ог Чтпег іп {һе вегүапіѕ’ Пай, 
Тһе ѕаррег Нте’$ тоге Беайпя Нше һап а11“, 


(Вм%сто завтрака его дерутъ въ маленькой кладовой, вмЪсто 
об%да его сФкуть въ столовой прислуги, во время ужина его бьютъ 
больше, ч$мъ когда-либо). 

«0 вы, которымъ спортъ сћченія дорогъ!—восклицаетъь поэтъ.— 
Поддерживайте и примЪняйте его всюду, гдв только возможно. 
Родители, школьные преподаватели, опекуны и вообще любители, 
зорко слфдите за тёмъ, чтобы розга никогда не пребывала въ 
праздности. Расширяйте прим$нене розги, проповфдуйте пре- 
лесть спорта, сЪките во всякое время и во всякомъ настроеніи». 
Повтъ, не только съ любовью художника описываетъ цвЪтъ руб- 
цовъ отъ розги. Онъ пускается въ скабрезныя подробности, вы- 
зывающія глубокое отвращеніе въ каждомъ нормальномъ и 8до- 
ровомъ чедовћкћ. Передъ нами классическое произвеленіе садиста. 
Но вотъ другой документъ болфе современный, хотя столь же р%д- 
кій. Предо мною отпечатанная на правахъ рукописи (Ргіпіед [г 
Ргіуаќе Сігсшаііоп) книга, существующая только въ пятидесяти 
экземплярахъ. Вотъ полное заглаве ея, напечатанное кроваво- 
красными буквами. 

«Опыты сВченія. Серія замВчательныхъ случаевъ сзченя лицъ 
обоего пола, съ прибавленіемъ любопытныхъ разсказовъ про дамъ, 
любившихъ примЪнять наказанія розгой. Составлено любителемъ 
сфчен!я» *). Кром длиннаго заглавія, на первой странипћ нахо- 
димъ также эпиграфъ изъ «Родіады» Колмэна младшаго: «Услади- 
тельный спорть, не мёняющаяся прелесть котораго разогрВваетъ 
старую кровь и заставляетъ молодую кровь сильнће биться». 

Ц%ль книги кавъ будто бы доказать законность и необходи- 
мость примъненія тђлесныхъ наказаній по приговору суда и въ 
шкохахъ. «Любитель сћченія» какъ будто задался цфлью только 
опровергнуть доводы Гуманитарной лиги, стремящейся къ совер- 
шенному изгнанію розги и къ отмЪнЪъ смертной казни. 

«Никто не станетъ оспаривать, что самъ Господь предписалъ 
тёлесныя наказанія, —говоритъ авторъ. Даже атеисты допускаютъ, 
что природа требуетъ такихъ м%ръ. ТЂлесныя наказанія необхо- 


*) „Ехрегіепсеѕ ої Е!абеЙаНоп. А ѕегіеѕ ої ҺРетагкаЫе Іпѕіапсеѕ ої М№һір- 
ріпу Іпћісіеі оп Во Ѕехеѕ, НН сигіоиѕ апесӣоіеѕ ої І.айіеѕ ѓопа оѓ айтіпі- 
зќегіпр Вігсһ Оізсірііпе. Сотріїеа Бу Ап Атаќецг Е1ареПапі“, 
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димы для поддержанія дисциплины и правительства. Каждое жи- 
вотное подчиняется силф. Каждое животное понимаетъ т$лесное 
наказаніе и боится его. Страхъ наказания держитъ каждое живое 
существо на своемъ м$5стВ и препятствуетъ, такимъ образомъ, без- 
порядку, который неминуемо наступилъ бы, будь тБлесное наказа- 
ніе отмЪнено. Этоть законъ природы непреложенъ. Если бы дитя 
не ощущало предупреждающей боли, прикасаясь къ огню, то по- 
слБдній сжегь бы ребенка. И будь огонь лишенъ своего свойства 
уничтожать все, онъ пересталъ бы быть огнемъ. Нашъ человЪче- 
скій умъ не въ состояніи придумать никакихъ улучшеній въ 
этомъ отношеніи. Божественный законъ управленія при помощи 
боли—чудесенъ. И мы вс знаемъ, что примфнен!е этого закона 
вполнз совм$стимо съ всеобщимъ благоденствемъ. Хотя огонь 
причиняетъ страшные обжоги каждому, кто прикоснется къ нему 
неосторожно, но мы вс держимъ его у себя, любимъ его и лю- 
бовно жмемся къ нему. Мы пользуемся огнемъ, а суровость и даже 
бевпощадность наказанія, причиняемаго имъ, учить насъ не зло- 
употреблять имъ. Мы не чувствуемъ желанія сдвлать огонь менће 
жестокимъ, чфмъ онъ есть. Это разрушило бы его полезность. 
Долгь нашъ—уважать его авторитетъ и научить нашихъ дЪтей 
тому же. Ибо до тёхъ поръ, покуда мы поступаемъ такъ, огонь 
мягокъ и ласковъ съ нами. Онъ--самый лучш символъ самого 
божества. Господь безпощаденъ, какъ огонь, по отношенію къ намъ, 
если мы нарушаемъ его непреложные и вфчные законы. Онъ 
ласковъ и согрвваетъ, если мы не соблюдаемъ его законовъ» *). 
Такова философія тБлесныхъ наказан. Но истинная природа 
философа быстро выясняется, какъ только онъ приступаетъ къ 
объясненію, какъ слвдуетъ примфнять «законъ, установленный 
Богомъ», т. е. тфлесное наказаніе. Спадаетъ поповская сутана и 
ученый беретъ. Во всей наготВ проявляется жестокій человЪкъ съ 
извращенными чувствами. «Ударь своего, хотя бы онъ и правъ 
былъ, —әтимъ брань утолишь, убытка и вражды избудешь»,—училъ 
когда-то Сильвестръ. «Любитель сБченія» доказываетъ, что бить 
надо умфючи. Ударъ кулакомъ не принесетъ ни удовольствія 
бьющему, ни пользы избиваемому. Надо бить розгой, не дЪлая 
исключенія. «Школьный учитель, наносящій своему учевику ударъ 
кулакомъ, долженъ быть приклеченъ къ суду за это, если только 
самъ ученикъ предварительно не ударилъ педагога, — говоритъ 
«Любитель сфченія».—Тотъ, кто ограничивается примфненіемъ нака- 
ванія, установленнаго традиціей, не долженъ быть отождествленъ 
съ преступникомъ, подчиняющимея порыву слпого бВшенства... 
Мы, такимъ образомъ, совершенно расходимся съ тфми крайними 
сторонниками тђлесныхъ наказаній, которые оправдываютъ пуска- 





*) Ехрегіепсезѕ, еіс. Р. р. 2—3. 
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не въ ходъ кулаковъ и линеекъ» *). Бить надо только розгой, 
не разбирая пола провинившихся. 

«Есть сторонники твлесныхъ наказаній, —продолжаеть авторъ, — 
которые дђлаютъ исключеніе для дфвочекъ. Это несправедливо. Мы 
не видимъ никакихъ причинъ, почему съ провинившимися дёвоч- 
ками надо поступать иначе, чљмъ съ мальчиками. ДВти не имћютъ 
пола. Фурье причисляетъ ихъ къ нейтральному полу». Для автора 
не существуетъ сомн%нія, что «соусъ, годящійся для гусака, годенъ 
также и для гусыни» (англійская поговорка), т. е., что розги, 
учащія «вЪжеству» мальчика, сдфлають то же и по отношенію къ 
дБвочкЪ. Но надо ли подвергать тёлеснымъ наказаніямъ дВвочекъ- 
подростковъ и даже дВвушекъ? Авторъ отвћчаетъ утвердительно. 

«Съ дамами обращаются нъжно не потому, что онъ женщины, 
а потому что харавтеръ ихъ мягкій и нёжный, —говоритъ авторъ. 
Но если женщина становится исключеніемъ для своего пола, мы 
можемъ считать себя избавленными отъ обязанности обращаться 
съ нею такъ, какъ и другими женщинами. Если джентльмэнъ, 
напр., встртитъ въ парк$ изящную, красивую лэди, которая попро- 
ситъ указать, какъ пройти ближе къ Мраморной арк%, онъ, конечно, 
предупредительно дастъ всВ свъдВнія, какія только можеть. Но 
представимъ себЪ, что лэди схватить джентельмена за шиворотъ 
и поднесетъ свой кулакъ къ его лицу. Безъ всякаго соминія, лю- 
безность джентльмэна приметъ тогда совсфмъ иной характеръ. Въ 
первомъ случа женщина будетъ держать себя, какъ лэди, а по0- 
тому съ нею будутъ обращаться, какъ она заслуживаетъ. Во вто- 
ромъ случа женщина поведетъ себя не какъ ләди, и поэтому нћ- 
сколько грубый отвтъ джентльмэна явится вполиВ понятнымъ. 
Нельзя будетъ попрекать джентельмэна за грубое обращеніе съ 
женщиной». Такимъ образомъ «Любитель сфченія» оправдываетъ 
тфлесное наказане для взрослыхъ д$вушекъ. И въ доказательство 
авторъ приводитъ мнніе корреспондентовъ, отвфтившихъ на ан- 
кету, устроенную журналомъ Тйе Епуйзисотат“з Ротезііс Јошғпаї 
(Семейный журналъ англичанки). Я никогда не видалъ этого жур- 
нала. Если не ошибаюсь, онъ давно уже прекратился. Судя по 
выдержкамъ, приведеннымъ у цитируемаго автора, болће обманчи- 
ваго заглавія никогда не существовало. То былъ не Семейный 
журналъ, а Лютопись Садистовъ. «Семейный журналъ» устроилъ 
анкету, надо ли свчь взрослыхъ дфвушекъ, и со всвхъ сторонъ 
посыпались отвфты, написанные, повидимому, или душевно-боль- 
ными, или надзирательницами каторжныхъ тюремъ. Почти всв 
он цитируютъ знаменитый сов%тъ Соломона родителямъ не ща- 
дить ровгу, хотя самъ царь, вБроятно, не жалвшій лозу, воспиталъ 
очень сквернаго сына Ровоама. Я не стану приводить жестокихъ 
и скабрезвыхъ писемъ, появившихся въ Семейномъ журналтњ и 





*) 1Ь., р. 8. 
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перепечатапныхъ «Любителемъ СЪченя». Глубокое негодованіе, 
вызываемое этими совЪтами, только отчасти смягчается сознаніемъ, 
что всф эти корреспонденты несомнънпо душевно-больные, страдаю- 
пе нравственнымъ помфшательствомъ, порождающимъ патологи- 
ческое извращене чувств. 

Мы видфли, что хотя въ Апглін сохранились наказанія, являю- 
щілся обложками жестокаго вфка; но здфсь тезисъ Кетле, выстав- 
ленный у меня эпиграфомт, пр!обр$таетъ все больше и больше 
сторонниковъ. Смертная казнь существуетъ, но англичане крайне 
осторожны въ примфнени ея. Ведется усиленная агитація въ 
пользу отмфны ея. Гуманитарная лига, ведущая агитацію, неопро- 
вержимыми данными довазываетъ, что смертная казнь, помимо 
своей несправедливости, не имфла никакого вліянія на уменьшеніе 
числа преступленій. 

Мы видЪфли, что утвержденіе, дфлаемое, какъ въ Англіи, таъ 
п у насъ, будто примъненіе тЪлесныхъ наказав! уничтожило гар- 
ротерство— совершенно не вфрно. Гарротерство появилось, какъ 
результатъ временнаго одичанія бъдняковъ отъ голода, и исчезло 
вмфстз съ миновеніемъ промышленнаго кризиса. 

Законъ о твлесныхъ наказаніяхъ прошелъ въ парламент, когда 
гарротерство уже исчезло. Только единичные судьн воспользова- 
лись правомъ присуждать къ плетямъ. Примъръ Манчестра и Соль- 
форда доказываетъ, что число преступленій не уменьшается вся$д- 
стрів суровости накаваній и не увеличивается велБдствіе мяг- 
КОСТИ ИХЪ. 

Мы видВли, что въ Англіи постепенно смягчаются наказанія, и 
такъ какъ параллельно съ этимъ принимаются мъры къ повышенію 
благосостоянія массъ, къ просвъщенію ихъ и къ развитію въ нихъ 
тражданскаго самосознанія, то число преступленій изъ года въ 
годъ уменьшается. 

Мы видфли также, что сторонники т%лесныхъ наказаній въ 
Англія очень часто являются людьми очевидно ненормальнымя, 
садистами. Общественное мнЪніе въ Англи по отношенію къ т$- 
леснымъ наказаніямъ таково, что эти любители съченія могугъ 
высказываться только въ книгахъ «ргицей ог ргіүаїќе сітсшах 
їоп». | 7 

Еще одно замћчаніе. Въ каждомъ обществВ есть добрые люди 
и злые, здоровые и кандидаты въ псих!атрическую лЪчебницу. 
Каждый человфкъ имфетъ право высказать свои мысли, если онъ 
хочетъ. Неотъемлемое право на это пм$ютъ добрые и злые, умные 
и глупые, здоровые и больные. При нормальныхъ условіяхъ надо 
только заботиться о развитіи общества. Оно тогда само разберется: 
оно будетъ читать умныя и добрыя книги и не обратитъ внима- 
нія на то, что написано людьми глупыми, злыми или душевно-боль- 
ными. 

Къ несчастью, въ истори бываютъ моменты, когда все то, что 
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говорятъ люди безчестные, злые, глупые и душевно-больные, поль- 
зуется особымъ покровительствомъ стоящихъ у власти. Людямъ 
безчестнымъ, глупымъ, злымъ и душевно-больнымъ не только всл- 
чески покровительствуютъ, но все то, что они рекоменлуютъ, при- 
мБняется въ жизни. Тогда общество превращается въ Лысую гору 
во время шабаша вЪдьмъ. Открыто высказывается все тадкое, 
звЪриное, глупое, на что только человъкъ способенъ и чего сты: 
дится въ другое время. 

Уже одно это прискорбно. Еще болфе плачевно то, что люди, 
повидимому, умъвшіе отличать черное отъ бБлаго и правую руку 
отъ лБвой, видя передъ собою пляшущихъ, кружащихся и воющихъ 
вБдьмъ и лЪшаковъ, сбрасываютъ съ себя покровъ и тоже при- 
соединяются къ ихъ хороводу. Одни присоединяются потому, что 
вой и круженіе заразительны. Другіе потому, что ихъ соблазняютъ 
котлы съ варевомъ, выставленные «Чернымъ козломъ». Результаты 
для общества—одни и тв же. 

Діонео. 


Желфзнодорожная забастовка во 
Франци. 


І. 


ЖелЪзнодорожная забастовка, длившаяся во Франщи съ 11-го 
по 18-ое октября и приковывавшая въ теченіе восьми дней вни- 
маніе всего цивилизованнаго міра, не принадлежить къ числу сти- 
хійныхъ движеній, внезапно и неожиданно вспыхивающихъ по 
какому-нибудь случайному и непредвидънному поводу. 

О возможности и близости желфзнодорожной забастовки фран- 
цузская печать неоднократно предупреждала общественное мне 
въ продолженіе цфлаго года; объ этомъ предупреждали и сами 
желфзнодорожники рядомъ резолюцій своихъ конгрессовъ; неиз- 
б%жность ея становилась все болће и болфе очевидной для всфхъ 
въ виду рЪзко обострявшихся отношеній между дирекціями глав- 
ныхъ желёзныхъ дорогь и ихъ рабочимъ и служащимъ персо- 
налом». 

Причины, вызвавшія стачку значительной части этого персо- 
нала, являются исключительно профессіональными и экояомиче- 
скими. Чтобы понять, какъ эти причины привели къ крупному со- 
ціальному столкновенію, полному глубокаго драматизма и нару- 
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шившему нормальное теченіе экономической жизни страны, необ- 
ходимо раньше всего сказать несколько словъ объ истори профес- 
сіональнаго движенія желфзнодорожниковъ. Во Франщи, кромЂ 
многочисленныхъ подъћздныхъ путей и второстепенныхъ, обслужи- 
вающихъ ограниченныя территоріи, желвзводорожныхъ линій, суще- 
ствуетъ шесть крупныхт жел$зныхъ дорогъ, сходящихся въ Париж%, 
какъ въ центральномъ узловомъ пункт$. Эти шесть желфзныхъ до- 
рогъ насчитываютъ болфе 300.000 служащихъ и рабочихъ, среди 
которыхъ главнымъ образомъ и распространилось желъзнодорожное 
синдикальное движен!е. 

Крупнъйшимъ и наиболЪе активнымъ руководящимъ органомъ 
этого движенія является «Національный желфзнодорожный синди- 
катъ» (Ѕупіісаї Найопа! йе Сһетіп 4е Рег), охватывающій много- 
численныя мБетныя секціц и группы. 

Національный синдикать былъ основанъ въ 1890 году и 
находился первое время подъ сильнымъ вліявіемъ лћваго крыла 
французскаго синдикализма. Уже черезъ три года посл своего 
основанія «Національный синдикатъ» декретировалъ въ вид, такъ 
сказать, первой пробы силъ, всеобщую стачку на всћхъ француз- 
скихъ желфзныхъ дорогахъ. Стачка эта, какъ и слБдовало ожи- 
дать, не удалась. Бастовало всего лишь около шести тысячъ че- 
лов%къ, и желфзнодорожнымъ компан!ямъ не стоило большого труда 
подавить ее. 

Черезъ пять лћтъ, въ 1898 году, Національный синдикатъ снова 
декретировалъ всеобщую забастовку. На этотъ разъ синдикатомъ 
были приняты очень серьезныя м%ры, и вожаки были увВрены въ 
успвхЪ. Отъ этой забастовки, хотя и объявленной во имя профес- 
сіональныхъ требованій, революціонные синдикалисты ждали очень 
важныхъ результатовЪ. Предполагалось, что полная остановка дви- 
женя на желззныхъ дорогахъ,—этихъ главнъйшихъ артеріяхъ со- 
временнаго общественнаго организма, - неизбъжно парализуетъ всю 
экономическую жизнь страны, дезорганизуетъ правительственный 
аппаратъ и вызоветь такое зам шательство, въ атмосферъ котораго 
можно будетъ повести, съ большими шансами успвха, рёшительную 
аттаку противъ позицій буржуазнаго строя. 

Эти утопичесыя ожиданія, конечно, не сбылись. Да и заба- 
стовки въ сущности не было, такъ какъ лишь самое незначи- 
тельное число желћзнодорожниковъ отвфтило на призывъ синди- 
ката. Объяснялось это, какъ слабостью синдикальной организаціи, 
такъ и твмъ, что желъзнодорожный персоналъ, въ силу характера 
своей профессіи, основанной на дисциплинЂ, ячляется крайне умъ- 
реннымъ и мало склоннымъ прибфгать къ крайнимъ средствамъ 
борьбы. 

Неудача забастовки 1898 года оказала рёшающее вліяніе на 
тактику Національнаго синдиката. Съ тВхъ поръ онъ становится 
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реформистскимъ и завимаетъ крайнюю правую ВВ во фран- 
цузскомъ синдикальномъ движеніи. 

Въ продолженіе десяти лфтъ Національный синдикать, уве- 
личившій значительно число свонхъ зленовъ, не предпринимаетъ 
никакихъ рёзкихъ дЕйствій и ограничивается почти исключительно 
посылкой делегацій къ дирекдіямъ желфзныхъ дорогъ и, главнымъ 
образомъ, къ министрамъ и парламентскимъ группамъ. Такая ‚так- 
тика объяснялась въ значительной степени тБмъ обстоятельствомъ, 
что синдикатъ выставияъ въ видф ближайшей цзли завоеван!е обя- 
зательной пенсіи для желЪфзнодорожныхъ рабочихъ и служащихъ, 
дня чего необходимо было проведеніе черезъ парламентъ соотвћг- 
ствующаго закона. Посвящая всЪ свои усилія завоеванію такого 
закона, синдикатъ систематически отодвигалъ на задній планъ вся- 
кія другія профессюнальныя требованія, откладывая борьбу в® имя 
ихъ до того момента, когда будетъ вотирована пенсія. Въ іюлъ 
прошлаго года, послЪ неоднократныхъ путешествій изъ палаты въ 
севатъ и обратно, законопроектъ Берто и Жорэса о пенсіи же- 
лЬзнодорожникамъ, сильно урфзанный многочисленнымя поправками, 
былъ, накопецъ, принятъ въ послЪдвемъ чтеніи палатой депутатовъ. 

Это послужило сигналомъ для усиленя профессіональнаго дви- 
женія среди рабочихъ и служащихъ желфзныхъ дорогь, ибо тот-. 
часъ же ими были выдвинуты давно назръвшія, но откладывав- 
шілся раньше требованія, борьба за которыя не могла уже ве- 
стись черезъ посредство парламента. Главнымъ изъ новыхъ требо- 
ван, выдвинутыхъ синдикатомъ, явилось требованіе объ увеличе- 
нін заработной платы. 

Французскія желъзнодорожныя компани, несмотря на ихъ 
огромные дивиденды, очень мало платятъ своимъ низшимъ служа- 
щимъ и рабочимъ. НЪкоторое представленіе объ этомъ могутъ дать 
слВдующія цифры, показывающія разм$ръ заработной платы раз- 
ныхъ категорій желБзнодорожниковъ. 


Писцы, счетоводы, экспедиціонеры . оть 1080 до 1560 фр. въ годъ. 


Конторскіе служители . . . . . . 1200 » 2400» » » 
Кочегары ........... № 1080 » 1500» » » 
Посыльные. .......... >» 1380 » 1440» » » 
Дорожные рабочіе. .... .. » 16080» — » » » 
Ламповщики .......... * 1080 » 1560 » » » 
СтрВлочяики .......... >» 1200 », 1670 » » » 
Кондувтора ......... » 1200 » 1500 » › › 
Оберъ-кондуктора . . . . . .. » 1200» 2400 » » » 
Машинисты ^. . . . » 1800 › 3000 » ‘» ›*) 


*) См. Саѕіоп Вепаиае! 1.е5 Сотраепе де Сһетіпѕ Яе {ег еі Тег 
етр1ојёѕ р. р. 48—52. Райз. Германскіе желЪзнодорожные рабоше и служащіе, 
какъ показываетъ таблица, опубликованная недавно нЪмецкой газетой „Роз“, 
получаютъ заработную плату, превышающую на 30%о заработную плату ихъ 
французскихъ коллегъ. 

Ноябрь. Отдфлъ ПІ. З 
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Заработная плата, указавнзая въ настоящей таблиц, почти 
не подвергалась измЪненіямъ въ теченіе пятнадцати лътъ, хотя 
компани постоянно обфщали повысить ее. Между тЬмъ, за это 
время жизнь во Францш, какъ и въ цђломъ рядЪ другихъ странъ, 
сильно вздорожала. Требоване желфзнодорожнаго синдиката, · объ 
увеличен!и заработной платы всЪмъ категоріямъ низшихъ служа- 
щихъ и объ ограпичевіи минимума этой платы 1800 фравками въ 
годъ являлось поэтому болфе, чьмь законнымъ. Этого не отрицали 
и самые реакціонные органы печати. Ибо кому же не ясно, чго 
при современномъ уровнЪ французской жизни менфе, чъмъ на пять 
франковъ въ день, вЪтъ никакой возможности прожить семейному 
человћку, въ особенности въ крупныхъ городекихъ центрахъ. 

Другимъ важнымъ требованіемъ, формулированнымъ синдика- 
томъ, явилось требованіе придать обратную силу закону о пенсіяхъ 
желћзнодорожнымъ служащимъ и рабочим. 

Въ силу этого закона желфзнодорожныя компани обязаны 
удерживать изъ заработной платы своего персовала 5%, и затЬмъ 
выплачивать тБмъ изъ нихъ, которые прослужили 25 лВть и ДО- 
стигли 55-лЪтняго возраста, пенсію въ разм$рЬ половины полу- 
чавшейся имъ платы (Машинисты и кочегары начинаютъ полу- 
чать пенсію съ 50 льтъ). Компавін должны изъ своихъ средствъ 
ассигновать необходимыя доебавочныя суммы къ 5%, отчислевіямъ. 

Законъ о пенсіяхъ входитъ въ силу съ 1-го января 1911 года. 
Но двло въ томъ, что до вотированя этого закона компаніи д$- 
лали процентныя отчисленія у нъкоторыхъ категорій служащихъ въ 
цВляхъ пенсіи. Требованіе синдиката и сводилось къ тому, чтобы 
для этихъ категорій служащихъ законъ получилъ обратную силу. 

Кром указанныхъ двухъ требованій, синдикать требовалъ еще 
правильнаго и обязательнаго еженедфльнаго отдыха на всЪхь 
фравцузекихъ желъзныхъ дорогахъ и регламентацін труда съ 
ограничевіемъ рабочаго дня десятью часами. 

Перечисленныя требованія, какъ видимъ, не заключали ничего 
чрезмЪрнаго или революціоннаго. 

Въ сентябрвВ прошлаго года Національный сиядикатъ началъ 
энергичную кампанію въ пользу этихъ требованій, организовывая 
многочисленные митинги, распространяя сотни тысячъ афишъ, 
воззваній, летучихъ листковъ и т. п. Кампанія эта, сразу же встрћ- 
тила среди желъзнодорожнаго персонала самое горячее сочувствіе, 
которое скоро превратилось въ настоящій энтузіазмъ. Служаще и 
рабочіе желЪзныхъ дорогъ начали все болће и болЪе приходить въ 
волненіе, объединяясь, главнымъ образомъ, вокругъ требованія объ 
увеличенін заработной платы, ибо вздорожаніе жизни во Францін, 
дававшее себя сильно чувствовать все время, приняло за послЪд- 
нів два года особенно угрожающе рамЗры. 

«Пять франковъ въ день»! сдфлалось всеобщимъ лозунгомъ 
желфзнодорожниковъ. «Мы устали ждать, писалъ по этому поводу 
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ихъ професс1ональный органъ «Ја Тгірипе е Ја Уоіх Ееггве»; до- 
вольно насъ убаюкивалн обЪщаніями, надували и эксплуатировали. 
..Мы больше ничего не желаемъ слышать. Голодное брюхо не 
имђетъ ушей. ХлЪба! Мы требуемъ только хлфба. Намъ не нужно 
ни рЪчей, ви похвалъ нашему усердію, —нэмъ нужно увеличеніе 
заработной платы» *). 

На сколько агитація Національнаго синдиката соотвђтствовала 
общему настроевію профессіи, интересы которой онъ защищалъ, 
показываеть начавшійся усиленный притокъ желфзнодорожныхъ ра- 
бочихъ и служащихъ въ синдикальные ряды. Въ течен!е девяти 
только м5сяцевъ съ января по октябрь число членовъ син- 
диката увеличилось на 25.000, поднявшись съ 50 до 75 тысячъ. 
Въ посдЪдн!е два мфсяца, предшествовавшихъ забастовкВ, синди- 
катъ регистрирогалъ еженедћльно 1'/,—2 тысячи новыхъ членовъ. 

Посмотрииъ теперь, какова была тактика синдиката по отно- 
шенію къ желфзнодорожнымь компаніямъ и правительству и какъ 
реагировали послфдніе на эту тактику. 


П. 


До апрвля текущаго года Національный синдикатъ ограничи- 
вался лишь агитащей среди желЪзнодорожнаго персонала и не 
обращалея непосредственно къ компаніямъ желфзныхъ дорогь. 

12 го апрфля открылся экстренный синдикальный създъ же- 
лЪзнодорожниковъ, имъвшій цфлью уладить н%которые внутренв!е 
организаціонные конфликты. 

Къ концу съфзда желЬзнодорожвики постановили послать деле- 
тацю къ президенту министровъ и просить его организовать кол- 
лективное свиданіе всзхъ директоровь крупныхъ желъзныхъ до. 
рогъ съ представителями Національнаго синдиката для обсуждевя, 
въ присутствіи министра общественныхъ работъ, требованій же- 
лЬзнодорожныхъ служащихъ и рабочихъ. 

Съ$здъ считалъ необхолимымъ добиваться такого совм%ет- 
наго обсужденя, во первыхъ, для того, чтобы не разбивать силы 
синдиката, ведя переговоры съ каждой желЪзнодорожной компаніей 
отдвльно, во вторыхъ, по той причин%, что директоръ южной же- 
лЬзной дороги самъ далъ такой совътъ обратившимся къ нему 
делегатамъ, ваявивъ, что онъ, пожалуй, согласился бы пойдти на 
уступки, но не можетъ этого сдђлать, не зная, какую позицію зай- 
мутъ остальныя компани и не желая оказывать на нихъ косвен- 
ное давленіе. 

Одновременно съ посылкой делегащи къ президенту министровъ 
синдикальнымъ съЪздомь было послано письмо дирекціямъ желфз- 
ныхъ дорогь опять таки съ просьбой о воллективномъ свидаши. 


*) «Га ТиБипе йе Іа Усх Ремёе» № отъ 2 января 1910-го года. 
3* 
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Для желзнодорожныхъ компаній, имфвшихъ точное представле- 
нів о характер движенія, было ясно, что ихъ персоналъ затћ- 
ваеть серьезную борьбу; он не могли не звать также, что же- 
лвзнодорожники, когда у нихъ не останется другого выбора, могуть 
прибЪгнуть и къ крайнимъ средствамъ. Однако, дирекщи желфз- 
ныхъ дорогь не сочли даже нужнымъ вступить въ переговоры съ 
Національнымъ синдикатомъ. Предложеніе поблёдняго, передан- 
ное правительствомъ, такъ же, какъ непосредственно посланное имъ 
письмо съ просьбою о совмфстномъ обсужденіи, было оставлено 
безъ послБдствій. 

Въ свою очередь и правительство не проявило той энергія, 
которой жел$знодорожники ожидали отъ него. 

Національный синдикатъ предполагалъ, что въ виду справед- 
ливости его требованій, правителіство не замедлитъ оказать серьез- 
ное воздЪйствіе на компаніи, чтобы заставить ихъ, по крайней 
мр, начать‘ переговоры. Ожидать такого воздёйствя было тъмъ 
болфе законно, что желћзнодорожныя компаніи находятся въ зна- 
чительной зависимости отъ государства, получая отъ него свои 
концессін, а большинство изъ нихъ и гарантію дивидендовъ. 

Мы не говоримъ уже о томъ, что долгъ всякаго демократическаго 
правительства принимать всевозможныя м%ры, чтобы добиться мир- 
наго улаженія крупныхъ соціальныхъ конфликтовъ. Такъ, между 
прочимъ, поступило въ позапрошломъ году англійское правитель- 
ство, заставившее дирекцію англійскихъ желфзныхъ дорогъ сдзлать 
уступки волновавшемуся персоналу и тёмъ самымъ предовратив- 
шее стачку, которая могла вспыхнуть съ минуты на минуту. 

Но Бранъ въ данномъ случа проявилъ полное безд йствіе, 
ограничившись лишь совВтами въ самой мягкой форм. Между 
тфмъ ему также должна была быть извВстной острота и опасность 
создавшагося положенія. Еще до апрВльскаго экстреннаго съ$зда 
Національный синдикать постановилъ прибфгнуть ко всеобщей 
стачкъ въ случа, если ему не удастся добиться осуществленія 
своихъ желаній мирнымъ путемъ. Въ то же время имъ былъ обра- 
зованъ стачечный комитетъ, на который была возложена обязан- 
ность подготовить рядъ необходимыхъ мВръ, чтобы всеобщая 
стачка могла быть проведена въ жизнь, когда въ ней окажется 
необходимость. | 

Въ этомъ рБшеніи Національнаго синдиката наглядно ска- 
залось то повышенное настроеніе, которое начало охватывать же- 
лфзнодорожный персоналъ съ начала текущаго года. Но тЬмъ не 
мене огромное большинство представителей желфзнодорожниковъ, 
вотировавшее стачку, было далеко отъ мысли, что дфствительно 
придется прибфгнуть къ этому послфднему средству борьбы. Пред- 
полагалось, что такой вотумъ необходимъ для того, чтобы оказать 
давленіе на компани, чтобы показать и имъ, и правительству 
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твердое нам$рене Національнаго синдиката бороться со всей энер- 
гей до полученія полнаго удовлегвореня. Однако, вельзя было 
сомнфваться, что если иллюзіи большинства желёзподорожинковъ 0 
возможности добиться уступокъ мирнымь путемъ будутъ разсфяны, 
то стачка состоится. 

У Національнаго синдиката во всякомъ случаз не было ни- 
какихъ основан! считать желЪзнодорожную забастовку нелегаль- 
нымъ дъйствіемъ. Пи законъ 1866-го года о свободЪ коалищй, ви 
законъ 1884-го года о свободВ синдикальной организащи не за 
ключаютъ никакихъ ограничительныхь пункговъ, которые могли бы 
возбудить сомнфн!е въ этомъ отношеніи. Въ уставъ Нащюональнаго 
синдиката, между прочимъ, всеобщая забастовка указана, какъ воз- 
можное средство борьбы. Нащенальный же синдикатъ считался ле. 
гальной организащей, и съ пимъ вступали въ оффищальныя сно- 
шепія члены правительства. Правда, въ 1898-мъ году депутатъ 
Трарье внесъ законопроектъ о запрещени желъзнодорожнымъ ра- 
бочимъ и служащимъ устраивать стачки. По этотъ законопроекть, 
противъ котораго вели энергичную и страстную борьбу, какъ 
разъ Бріанъ, Мильранъ и Вивіани вмЪетВ съ Жорэсомъ, не былъ 
принятъ палатой. 

Этого мало. Не дальше, какъ въ прошломъ году, правительство 
съ высоты парламентской трибуны торжественно заявило, что за- 
конъ не запрещаеть желфзнодорожникамь бастовать. Это было 
при министерств Клемансо. Министръ общественныхъ работъ, Барту, 
въ отвћтъ на запросъ одного изъ сенаторовъ заявилъ въ палат: «мы 
призваемъ, что чиновники не имфютъ права бастовать. Но что ка- 
сается служащихъ и рабочихъ желъзныхъ дорогъ, то каковы бы ни 
были парламентскія послВдствія монхъ словъ, я считаю своимъ дол- 
гомъ заявить, что ихъ нельзя приравнивать къ чиновникамъ, но можно 
и должно разсматривать, какъ служащихъ и рабочихъ частныхъ 
индустріальныхъ предир!ятм. ...Кто возьмется доказать ми, что 
желфзнодорожный персоналъ не имфетъ права, не имЪетъ легаль- 
наго права устраивать стачекъ»? Присутствов авшій при этомъ тог- 
дашній глава правительства Клемансо добавилъ: «и мы беремъ на 
себя отвътствеяность за эти слова» *). 

Посл приведенныхъ заявленій у желзнодорожниковъ не могло, 
конечно, оставаться и тђни сомнфн!Й въ ихъ легальномь прав при- 
бЪгнуть, въ случа необходимости, къ вабастовк». 

Однако, не смотря на то, что желВзнодорожныя компани оста- 
вили безъ отвфта просьбу Національнаго синдиката о совмфетномъ 
обсужден, послёднШ еще не теряль надежды на возможность 
мирнаго разрћшенія зарождавшагося конфликта. Для рабочихъ за- 
бастовка почти всегда сопряжена съ значитольнымъ рискомъ; для 
желЪзнодорожниковъ въ виду того, что прюстановка движенія на 





*) «Јоцгпа| Ос, № отъ 8-го Іюля 1909 года, 


38 Е СТАЛИНСКІЙ. 


желъђзныхъ дорогахъ неизбоБжно должна задфть многочисленные 
интересы, она являлась особенно опаснымъ и обоюдоострымъ ору- 
жіемъ. 

Въ конце мая Нацональный синдикать опять обращается къ 
Брану, на этотъ разъ письменно. «Мы надћемся, г. минястръ, 
пишетъ синдикатъ, что вы не откажите употребить вашъ высокій 
авторитетъ, чтобы оказать воздвйствіе на компани, дабы ими быль 
данъ благоприятный отвътъ на нашу просьбу о совмВстномъ обсуж- 
денін. Разъ наша организація имфетъ легальное существованіе, то 
гг. директоры компаній не могутъ отказаться обсуждать съ нами 
требованія своего персонала» *). 

Эта попытка осталась такъ же безрезультатной, какъ и преды- 
дущая: компани продолжали хранить гордое молчаніе. 

Надіональный синдикатъ предупредилъ послБ этого, что тер- 
п%ніе желвзнодорожниковъ можетъ лопнуть; онъ напоинилъ опас- 
ность чрезмћрнаго натягиванія струны. «Мы не желаемъ стачки, 
писала «Ја Тгірипе де Ја Уіох Ееггёе», ибо мы прекрасно отдаемъ 
себв отчетъ во всей серьезности подобнаго дъйствія, въ особен- 
ности, когда двло касается жөлђзныхъ дорогъ. Мы знаемъ, съ 
какнми опасностями сопряжена желћзнодорожная забастовка. Но 
тБмъ не менфе, какъ это ни тяжело для насъ, мы, члены синди- 
ката, полагаемъ, что стачка становится необходимой, ибо у насъ 
не остается другихъ средствъ борьбы, ибо на наши требованія не 
обращатютъ вниманія и до сихъ поръ даже не удостоили насъ отвћ- 
томъ на нашу просьбу о совмъстномъ обсужденіи **). —‚ 

Въ середин іюля желёзнодорожныя компани рБшились, нако- 
нецъ, нарушить свое молчаніе. Въ газет «Јоџгпа] 4ез Оёђаїѕ» было 
напечатано отъ ихъ имени оффиціальное сообщеніе, въ которомъ 
он доводили до свфдфн!я публики, что не считаютъ возможнымъ 
удовлетворить просьбу Нацюнальнаго синдиката о совм$стномъ 
обсужденш. Зим%тьте, что компани не сочли нужнымъ адресовать 
хотя бы этотъ отрицательный отвътъ непосредственно Нащюналь- 
ному синдикату. Такимъ образомъ компанія показали, что не 
желаютъ признавать за нимъ никакого авторитета и не нридаютъ 
ему значенія. 

Какъ и слЪдовало ожидать, это сообщен!е компаній усилило 
возбуждезіе среди служащаго и рабочаго нерсонала желзныхъ до- 
рогъ. Федерація машинистовъ и кочегаровъ, представляющая само- 
стоятельную организацію и отличающаяся крайней умъренностью, не 
входящая даже въ силу своей умБренности въ составъ «Генераль- 
ной Конфедеращи труда», немедленно же вступила въ сношен!я 
съ Національнымъ синдикатомъ и выразила готовность идти съ 





*) Цитирую по рЪчи депутата Альберта Тома; «Лопгпа! ОНсе! № отъ 
28 октября. 
**) „Га Тише ае 1а Усе Еегіе“ № отъ 10 іюня 1910 года. 
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нимъ рука объ руку, что бы ни произошло. Эта федерація объ- 
единяетъ 25.000 человъкъ, почти весь составъ своей профессін, и 
ея присоединен! имЪло, конечно, огромное вначеніе. 

Въ то же время экстренно собравшійся административный со- 
взтъ Національнаго синдиката принялъ слвдующую резолюцію: 
«Административный соввть Паціональнаго синдиката желфзныхь 
дорогъ, собравшись 17-го Поля 1910 года, поручаетъ стачечному 
комитету выбрать чрезъ возможно короткое время день, который 
онъ найдетъ болВе удобнымъ, для объявленія всеобщей стачки 
желзнодорожнаго персонала, въ отзфть на моральное оскорбленіе, 
нанесенное презрительнымъ отзЪтомъ компаній, отказавшихся 00- 
суждать съ Національнымъ синдикатомъ справедливыя требованіл, 
формулировлнныя нашими конгрессами». 

Для всъхъ было очевидно, что движене ветупаетъ въ новый 
и крайне рфшительный фазисъ; нэ было ясно также, что преду- 
предить стачку еще есть времл. Что же дфлало правительство? 

«Отецъ» всеобщей стачки, Бріавъ, этоть бывшій неугомимый 
пропагандисть синдикализма, не осмфлилея возвысить голосъ ис- 
редъ сливками французской банкократш, предотавленными желвзно- 
дорожными компаніями. Вмфето этого онъ оффищально сообщилъ 
печати, что имъ уже подготовленъ декретъ о военной мобилизацін 
желфзнодорожнаго персонала въ случа стачки. Съ этого моменга 
результатъ конфликта между Паціональнымъ синдикатомъ и жо- 
льзнодорожными компаніями ни для кого уже не представлялъ с0- 
маВній. 

Послфдвія, увидввъ, что правительство бросаетъ всю силу своего 
вліянія и власти на ихъ чашку вЪсовъ, не сочли уже нужвымъ 
стБсняться и сразу же обострили свою тактику, стремясь вызвать 
неизбъжную забастовку, какъ можно скорЪфе, раньше чфмъ расши- 
ревіе и усиленіе движеніл увеличить шансы на усившвый для 
персонала исходъ стачки. 

Въ август въ городкВ Вильневъ Сенъ-Шарисъ, расположен- 
номъ на лини Средиземной желЪзной дороги, желЪзнодорожные 
рабочіе манифестируютъ на улицљ, а не въ мастерскихъ, противъ 
одного изъ старшихъ мастеровъ. На другой же день трое синди- 
кальныхъ рабочихъ, принимавшихъ участіе въ манифестацін, 
увольняются. Весь персоналъ станцін Вильневъ Сенъ- Ширисъ не- 
медленно же постановляетъ прекращеніе работъ. Понадобилось са- 
мое энергичное вмфшательство Нацюнальнаго синдиката, поняв- 
шаго тактику компаній, чтобы это рфшен!е не было приведено въ 
исполненіе и не послужило искрой, рисковавшей вызвать прежде- 
временный взрывъ. 

Черезъ нъкоторое время посл описаннаго инцидента на стан- 
щи Галлэ Сфверной желфзной дороги увольняютъ служатцаго, секре- 
таря синдикальной группы. И здЪсь персоналъ приходигъ въ силь- 
нЪйшее возбужден!е, и опять требуется вмЪшательство Національ 
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наго синдиката, чтобы ве дать движенію прорваться раньше 
времени. 

Въ сентябрЪ на крупной узловой сганціч Тернье той же Св- 
верной дороги алминистрація несправедлив» подвергаетъ карЪ 
одного синдикальнаго рабочаго. Немедленно около двухъ ты- 
сячъ служащихь и рабочихъ покидаютъ работу. На этотъ разъ 
Нашональный синдикатъь спедіально делегируетъ въ Тернье 
своихъ представителей, которые заклинають забастовщиковъ вер- 
путься на свои посты. Послв долгихъ усилій имъ удается, наковецъ, 
прекратить стачку. 

Пе усиБло еше улечься волненіе, вызванное среди желЪзнодо- 
рожниковъ событіями въ Тернье, какъ администрація Западной 
желфзной дороги, выкупленной государствомъ, идя по стопамъ част- 
пыхъ компавій, увольняеть секретаря одной изъ синдикальныхь 
секцій, Рено, за опубликовавіе брошюры, въ которой онъ совЪто- 
валь употреблевіе крайвихъ мЪфръ, въ случаф, если правительство 
мобялизуетъ желЬзнодорожный персональ. Брошюрл Рено была 
выпущена въ свЪть еще весвою, но тогда автора не подвергли ни- 
какимъ взысканіямъ. Лишь черезъ четыре мЪезцл, когда возбуж- 
ден!е среди желђзнодорожниковъ доходило уже до своего кульмина- 
шоннаго пункта, вспомнили о Рено и поторолились его уволить. 
Это, конечно, еще болђе подлило масла въ огопь. 

Радомъ съ компавіями и правительство не содђло сложа руки. 
Уличныя манифестапіи во имя профессіональпыхъ требованій, ко- 
торыя затБялъ было Нацювальный синдукатъ, были запрещены, 
и вслкія попытки къ уанифестированю на улицу подавлались 
бозжалостнымь образомъ. НаиболЪе активныхъ малифестантовъ 
арестовывали и предавали суду по самымъ пустымъ поводамъ. 
Въ виду всего этого атмосфера желфзнодорожнаго міра все боле 
и болБе насыщалась электричествомъ. 

Но Нащюнальный синдикать все еще не терялъ надежди 
отдалить надвигавшуюся грозу. Въ конц сентября онъ снова по- 
слалъ делегацію къ Бріану и снова повторилъ свою просьбу о 
совмВстномъ обсуждеши, предлагая на этотъ разъ самому министру- 
президенту предсЪдательствовать на собраніи представителей ком- 
паній и синдиката. 

Бріанъ отвђтилъ, что онъ охотно согласилея бы предсћдатель- 
ствовать на такомъ собраніи, но такъ какъ компани не желаютъ 
принять въ немъ участія, то онъ ничего не можетъ сдђлать. Опъ, 
однако, предложилъ делегатамъ слфдующую комбинацію. Прази- 
тельство передасть кампаніямъ точный списокъ требованій, форму- 
лированныхь Націовальвымъ  синдикатомъ, и попросить ихъ 
изложить свои соображенія по поводу этихъ требованій. Сообра- 
женія кампаній правительство сообщить ватЪмъ Національному 
синдикату. Такимъ образомъ между послфднимь и компаніями 
завяжутся какъ бы косвенные переговоры. 
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Эта процедура не могла, конечно, дать удовлетворенія Націо- 
нальному синдикату, ибо онъ добивался въдь раньше всего, чгобы 
признанъ былъ его авторитетъ, какъ профессіональной организація 
желфзнодорожнаго персонала. 'Гфмъ нө менфе делегаты отвЪтили 
Бріану, что лично они готовы принять предложене, но за согласіе 
своихъ довфрителей отвфчать не могутъ, не имя на это мандата. 
Они попросили поэтому отсрочки, чтобы имфть возможность под- 
вергнуть этогь вопросъ обсужденію въ синдикальныхъ сокціяхъ и 
группахъ. 

Но событія продолжали осложняться. 

8-го октября администращя Съверной желЪфзной дорсги въ Па- 
риж$ объявила своимъ нагрузчикамъ угля, что имъ, наконецъ, будетъ 
повышена заработная плата. Это повышеніе нагрузчикамъ было 06%- 
щано еще 1-го мая, въ виду того, что тогда была упразднена сверхъ- 
урочная работа Рабочіе ожидали повышенія не менЪе чїмъ на 1'/, фр. 
въ день. Администрація же объявила повышеніе въ 25—50 санти- 
мовъ. Такимъ образомъ, въ виду упраздненія сверхъурочныхъ работъ, 
заработная плата пагрузчиковъ угля оказывалась пониженной въ 
сравнен!и съ прошлымъ. Какъ только стало извЪетно рЪшен!е ком- 
пани, рабочіе парижскихъ мастерскихъ СЗверной желфзной дороги, 
какъ одинъ зеловъкъ, покинули работу. Волнеше охватило весь 
персоналъ названной дороги, ибо отношене администраціи кь на- 
грузчикамъ угля въ моментъ сильнфйшаго профессіональнаго дви- 
женія па линіи ясно показало, что отъ компаній нельзя ожидать 
какихъ бы то ни было добровольныхъ уступокъ, что настала оче- 
редь ршительныхъ средствь борьбы. 

Однако синдикальный комитеть СФверной желЪзной дороги опу- 
бликовалъ воззвавіе, приглашавшее персоналъ не предпринимать 
никакихъ дфйствій до рБшенія общаго собравія синдикальныхъ 
секдій дороги. Въ то же время это воззван!е рекомендовало заба- 
стовавшимъ рабочимъ не возобновлять работъ, пока не будетъ 
выяснена общая тактика. На собраніи синдикальныхъ секцій С%Ъ- 
верной дороги выяснилось, что задержать движене уже почти 
невозможно, что возбужденіе рабочихъ и служащихъ въ виду пози- 
цін, занятой компаніей, достигло высшей степени, и что поэтому 
единственный исходъ объявить немедленно забастовку по всей 
лин!и, чтобы руководство движевіемъ осталось за синдикатомъ. 

Въ общемъ положен! было далеко не благопріятнымъ. Во-пер- 
выхъ, парламентская сессія еще не была открыта и это развя- 
зывало руки Бр!ану и исключало возможность парламентскаго 
давленія на правительство. Во-вторыхь, стачечный комитетъ еще 
не успвлъ принять всхъ необходимыхъ мВръ, чтобы обезпечить 
быстрое и единовременное распространеніе движеніх на вевхъ же- 
лЬзнодорожныхъ линіяхъ. Кром того, персоналъ другихъ дорогъ 
не былъ готовъ къ бою, ибо никто не ожидалъ стачки въ этот? 


42 Е СТАЛЯНСЕІЙ. ез 


моментъ; предполагалось, что если компани нё изм$нятъ своей 
тактики, то забастовку объявить не ранфе конца декабря: 

Собраше синдикальныхъ секцій СФверной дороги рфшило въ виду 
всфхъ этихъ обстоятельствъ начать сейчасъ же стачку по всей 
линін и, если Національный синдикать не найдеть удобнымъ 
расширить движенія, продолжать ее собственными силами до пол- 
наго удовлетворенія выдвинутыхъ требованій, но съ тЬмъ, однако, 
чтобы снова забастовать изъ-за солидарности, когда наступить мо- 
ментъ всеобщей забастовки. 10-го октября вечеромъ это рБшеніе 
было принято, а 11-го октября движеніе пофздовъ начало пре- 
кращаться на ОБверной желфзной дорог. 12-го октября огромное 
большинство персонала этой дороги бастовало. Вокзалы пришлось 
закрыть и занять войсками, и сЪверная желвзнодорожная компанія 
опубликовала извзщене о прекращенін выдачи пассажирскихъ бв- 
летовъ и према товарныхъ грузовъ. 

Кром С%верной, во Фрапщи имфется, какъ я уже упоминалъ 
выше, еще пять другихъ крупныхь желЪзныхъ дорогъ: Западная, 
Средиземная, Восточная, Южная и Орлеанская. На этихъ доро- 
гахъ движен!е поъздовъ пока с‹вершалось нормально и персоналъ 
оставался на своихъ постахт. Національный синдикатъ, застиг- 
нутый событіями враспдохъ, обсуждалъ положеніе, но не прини- 
малъ еще общихъ ръшеній. Но туть въ дБло вмшалось прави- 
тельство и своими дъйствіями заставило его начать безъ промед- 
леній ршительную борьбу. 


Ш. 


Когда на СВверной дорогв вспыхнула забастовка, естественно 
было ожидать, что правительство, слфдуя демократическимъ тради- 
ціямъ, наконецъ-то, вспомнитъ о своемъ долгВ и сдВлаетъ все для 
него возможное, чтобы вынудить желъзнодорожныя компани изм%- 
нить свою тактику и тёмъ самымъ потушить разгоравшійся кон- 
фликтъ въ самомъ начал%. 

Но правительство не пошло по этому пути. Какъ и до ваба- 
стовки, оно рЪшило оказывать давлене лишь на служащій и ра- 
бочій персональ желфзныхъ дорогь и ТЁмъ самымъ еще болће 
поощрять неуступчивость компаній. Раньше всего правительство 
предложило администраціи СЗверной дороги уволить машиниста 
Тофэно, президента федерацін машинистовъ и кочегаровъ, что и 
было, конечно, исполнено немедленно. Затъмъ оно сообщило черезъ 
газеты, что на слвдующій день будетъ опубликованъ декретъ о 
военной мобилизащи желћзнодорожниковъ. Въ виду такой тактики 
правительства передъ Національнымъ синдикатомъ не остава- 
лось болЪе выбора. 

Оставить сфверный желЪзнодорожный персоналъ безъ активной 
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поддержки всей армін желЪзнодорожниковъ, значило бы при со- 
здавшемся положеніи обречь его на в®рное пораженіе. А такое 
поражан!е затруднило бы возможность общаго забастовочнаго дви- 
жевія въ ближайшемъ будущемъ. Съ другой стороны, пеобходимо 
было во что бы то ни стало отвфтить па угрозы Бріана. 12-го 
октября стачечный комитетъ отъ имени Національнаго синдиката 
опубликоваль слфдующее воззвание: 

«Національный синдикатъ желфзнодорожныхъ работниковъ Фран- 
щи и колоній доводитъ до свъдћнія желвзнодорожниковъ вевхъ 
линій, что на Сфверной дорогф забастовалъ полностью весь слу- 
жащ и рабочій персоналъ. Онъ доводить также до ихъ свълћнія, 
что товарищъ Тофэно, президентъ федеращи, уволенъ и что пра- 
вительство опубликовало въ газетахъ сообщенія, заключающя 
угрозы по отношенію къ работникамъ желфзныхъ дорогъ, требую- 
щимъ своего права. Въ виду вевхъ этихъ обстоятельствъ, Націо- 
нальный синдикать рЪшаетъ обратиться съ призывомъ къ персо- 
наху всЬхъ желфзнодорожныхъ лин! вемедленно осуществить все- 
общую стачку. Персоналъ всфхъ линій приглашается принять 
въ кратчайшій срокъ, посл полученя настоящаго сообщенія, всћ 
необходимыя мБры для обезпеченія успћха движен!ю» *). 

На призывъ Національнаго синдиката раньше всего отозвался 
персональ Западной желћзной дороги. 12-го октября на этой до- 
рог уже началась забастовка, а 13-го движеше на ней совер- 
шенно почти прекратилось. 

Западная дорога была въ прошломъ году выкуплена государ- 
ствомъ. Это— первая государственная дорога во Франщи. Но адми- 
нистрація этой дороги, составленная изъ инженеровъ, служившихъ 
у прежней компани, всячески притВсняла низшій рабоч! и слу- 
жащій персоналъ въ отместку за то, что онъ все время энергически 
требовалъ выкупа. Это обстоятельство вызывало сильное раздра- 
жене среди жел знодорожниковъ Западной лини, что и являлось 
отчасти причиной ихъ дружнаго отклика на призывъ къ взаба- 
стовк. Съ другой стороны, зд®сь сказалось также вмян!е боле 
солидной синдикальной организащи. 

На Свверной и Западной дорогахъ, насчитывающихъ 115 ты- 
сячъ служащихъ и рабочихъ, забастовка осуществилась, такимъ 
образомъ, съ полнымъ успвхомъ. Но на другихъ линіяхъ стачка 
не приняла характера всеобщности. Правда, въ Париж значи- 
тельная часть персонала Восточной и Орлеанской дорогъ присоеди- 
нихась къ движенію, но въ провинщи забастовка развивалась туго. 
На Средиземной и Южной дорогахъ забастовки первое время со- 
всВмъ почти не было. Это объяснялось въ значительной степени 
тВмъ обстоятельствомъ, что Національный синдикатъ оказался от- 
ръзаннымъ отъ своихъ провинціальныхъ групиъ. Послёдн!я ждали 





*) «Г’НитапИ6». № отъ 12 октября 1910 г. Спеціальное изданіе. 
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отъ него точныхъ инструкцій, чтобы начать забастовку, но пере- 
дача такихъ инструкц! была для Національяаго синдиката чрез- 
вычайно затруднена. Нечего было и думать, конечно, передавать 
ихъ по телеграфу, ибо онф были бы немедленно перехвачены. 
Синдикать прабЪфгь было къ автомобиламъ, но по распоряженію 
Брана автомобили съ посланными отъ синдиката задерживались 
полиціей, а сами посланные подвергались аресту. 

Бранъ не ограничился одвой этой мрой. На другой день 
послЪ того, какъ Національпый сивдикать объявилъ всеобщую 
забастовку, въ «Јошгпаї О сіе» былъ опубликованъ декретъ о 
мобилизащи желъзподорожныхъ служащихъ и о переводђ на воен- 
ное положеніе желВзныхъ дорогъ. 

Согласно точному смыслу закона, такая м$ра можетъ имЪть 
мБсто лишь въ случаћ военныхъ дЪйствій, когда необходимо пе- 
ревозить войска и военные транспорты. Но правительство объ- 
явило, что законъ можеть быть примфненъ и въ даппомъ случа%, 
ибо пріостановка движевія пофздовъ ва желфзныхъ дорогахъ пара- 
лизуетъ національную оборону и открываетъ границы для иновем- 
наго нашествия. 

Въ то же время Брыанъ, идя до конца по разъ намфченному 
пути, приказалъ арестовать главвыхъ вожаковъ движенія. Во 
Франщи, согласно основнымъ законамъ, нельзя арестовывать сво- 
бодныхъ гражданъ, если въ ихъ дЪйствіяхъ не заключается со- 
става преступленія. ДЪяня же синдикальныхъ вожаковъ были 
вполн легальны. Но Бріавъ и тутъ нашелся. Онъ выкораль ста- 
рий, вевми забытый законъ, изданный е.це при Людовик Филини%, 
карающій каторжными работами и даже смертной казнью лицъ, 
впноввыхъ въ покушеніи на безопасность желБзнодорожнаго дви: 
женя, считая въ этомъ числћ и тћхъ, которые могуть явиться 
моральными виновниками такого покушенія. Брізнъ нашелъ, что 
этотъ законъ какъ разъ подходить къ руководителямъ стачки, 
Ему, конечно, было прекрасно извфстно, что судебное слВдетвіе 
не приведетъ ни къ какимъ результатамъ и что арестованныхъ 
въ конц концовъ придется освободить (пъкоторые изъ нихъ уже 
освобождены). Но важно было изъять ихъ, такъ сказать, изъ 
обращенія въ самый разгаръ забастовки и тБмъ самымъ осла- 
бить ее. 

Чтобы оправдать образъ дЪйств правительства, приведенныхъ 
выше предлоговъ было, конечно, недостаточно. Правительство опу- 
бликовало въ газетахъ сообщене, гласившее, что забастовка же- 
лЬзнодорожниковъ является не профессіовальнымъ движеніемъ, 8 
исключительно движеніемъ политическимъ и инсуррекціонвымъ, и 
что поэтому власть вынуждена принять самыя ршительныя мфры, 
чтобы спасти общество отъ атаки революціонной арміи. 

На помощь Бріану поспъшила придти вся крупная буржуазная 
печаль, раздувавшая отдфльные случаи порчи рельсовъ и теле- 
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графныхъ проволокъ и приписывавшая эти акты забастовочному 
комитету. 

Въ дБйствительности «саботажъ» былъ дћломъ рукъ нъкото- 
рыхъ анархистовъ, воспользовавшихся общимъ замфшательствомъ, 
чтобы совершать свои подвиги. Стачечный комитетъ, наоборотъ, 
выпускалъ воззваніе за воззванемъ, предостерегая забастовщи- 
ковъ противъ всякихъ рзкихъ дћйствій, а въ особенности «са- 
батажа». Болфе этого, сами же забастовщики организовывали во 
многихъ м$фстахъ патрули изъ своей среды для охраны дорогъ 
отъ анархистскихъ покушеній. Самъ Бріанъ призналъ все это въ 
палат, во время интерпеляціи. Но буржуазная пресса, хорошо, 
конечно, освБдомленная объ истинномъ положени вещей, валила 
все на голову забастовщиковъ. Чтобы окончательно возбудить об- 
щественное мнфне противъ бастовавшихъ желфзнодорожниковъ, 
газеты напечатали въ видв якобы оффиціознаго правительствен- 
наго сообщенія, что слБдственвой власти вмЪфстВ съ сыскной по- 
лиціей удалось напасть на слфды важнаго политическаго заговора 
противъ республиканскаго режима, въ которомъ замфшаны вожаки 
Національнаго синдиката, такъ же какъ и нћкоторыя довЪренныя 
лица претендента на французскій престолъ, герцога орлеанскаго. 

Сообщали также, что правительство будто бы обсуждаетъ во- 
просъ о созывв сената въ качеств верховнаго судилища для 
суда надъ заговорщиками. Впослъдствіи Бріанъ опровергъ эти 
фантастическія сообщенія, но первое время они могли, конечно, 
произвести известное впечатлћніе. 

Изъ ежедневныхъ газетъ только соціалистическая «Г Нитапіїё» 
и отчасти органъ лЪвыхъ радикаловъ «Варре» поддерживали 
стачечниковъ. Вся остальная печать, начиная отъ роялистскаго 
«@ 211013» и кончая радикальнымъ «АсЧоп», вела дружную атаку 
противъ нихъ. 

Но въ то время, какъ правительство и печать не щадили 
усилій, чтобы уб%Вдить общественное мнвніе въ революціонности 
желъзнодорожной стачки, Національный синдикатъ стремился, на- 
оборотъ, доказать профессіональный и мирный характеръ ел. Когда 
стало извстно, что уже написаны приказы объ ареств членовъ 
стачечнаго комитета, послВдніе сейчасъ же сообщили, что они 
отдаютъ себя въ руки правосудія, и ръшили немедленно собраться 
въ редакцію «ГНишапИ6», чтобы тамь ждать прихода поли- 
цейскихъ властей, которымъ было поручено произвести арест». 
Но синдикатъ этимъ не ограничился. Въ тотъ же день, когда 
были арестованы вожаки движенія, новый стачечный комитетъ 
послалъ Бріану письмо слфдующаго содержанія, которое онъ рас- 
клеилъ въ то же время на стънахъ Парижа. 

«Г. президентъ министровъ! 28-го мая 1910-го года мы васъ 
извфстили, что нами послано письмо желћзнодорожнымъ компа- 
ніямъ, и просили васъ употребить ваше высокое вліяніе, чтобы 
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добиться съ ихъ стороны благопріятнаго отв$та на нашу просьбу 
о совм$стномъ обсужденіи. 20-го сентября мы запросили у васъ 
отвфта на наше письмо. Вы оффищально сообщили делегащи на- 
шего синдиката, что компани отказали намъ въ нашей просьб%. 
Съ твхъ поръ, вслъдствіе ряда инцидентовъ, отвфтственность за 
которые не падаетъ на жел$знодорожный персоналъ, была объяв- 
лена забастовка на всфхъ линіяхъ. Какъ до стачки, такъ и те- 
перь, во время ея, когда повсюду желёзнодорожные служащіе под- 
твердили свою тесную солидарность, мы говоримъ вамъ, что мы 
въ вашемъ распоряженіи и распоряженіи компаній для устройства 
` совмЪстнаго обсужденія» *). 

Желаніе забастовшиковъ прекратить забастовку при мал%й- 
шемъ намфренія компаній сдфлать какую-либо уступку было такъ 
очевидно, что депутаты Парижа, безъ различія паправленія, со- 
бравшись, рвшили отправить делегацію къ Бріачу и спросить его, на 
мЪренъ ли онъ отвБтить оффиціально на письмо стачечнаго комитета. 
Бріанъ отвЪтилъ, что такъ какъ правительство привело на военное 
положеніе желЪзныя дороги, это должно исключить всякую мысль’ 
о стачкћ, то оно не можеть вступить въ сношенія съ комитетомъ 
забастовщиковъ, отказывающихея подчиниться закону. Всякая 
возможность мирваго улажевія конфликта такимъ образомъ отрф- 
зывалась. Стачечникамъ оставалось одно изъ двухъ: или продол- 
жать забастовку, или капитулировать безъ всякихъ условій. 

Аресты и обыски между тБмъ продолжались. Въ Париж и въ 
провинщи арестовывали сотни забастовщиковъ подъ всякими 
предлогами. Стачечное движевіе тфмъ временемъ расширялось. Од- 
нако на четвертый день забастовки дальнЪйшій ростъ двнженія 
остановился. Если въ провинщи стачка разросталась, въ 0‹0- 
бенности на лини Южной дороги, то въ Парижђ число забастов- 
щиковъ перестало увеличиваться. Въ этомъ сказалось, конечно, 
вліяніе правительственныхь репрессій и главнымь образомъ мо- 
бизизаціи. Правда, рядъ юристовъ доказывали, что законъ даетъ 
мобилизованному желЬзнодорожному персоналу ‚пятнадцать дней 
сроку, но Бріанъ истолковалъ законъ иначе и объявилъ, что тЪ 
желвзнодорожники, которые черезъ три дня посл опубликованія 
декрета о мобилизащи не явятся на службу, будуть преданы 
военному суду за отказъ въ повиновеніи. 

На помощь стачечникамъ выступили тогда другія рабочія 
корпорацш. 14-го октября забастовали рабочіе электрики. Въ те- 
чене въсколькихъ часовъ главныя улицы Парижа были погру- 
жены во тьму. Электричество потухло во дворцф президента рес- 
публики, во везхъ министерствахъ и главныхъ правительствен- 
ныхъ учрежденіяхъ. Но правительство давно уже приняло свои 
мЪры на случай забастовки электриковъ. Еще при Клемансо спе- 


*) Цитирую по «ГНитапііё», № отъ 13-го октября 1910 года. 
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ціальный батальонъ такъ называемаго ` «бете» быль обученъ 
обращенію съ электрическими машинами и расположенъ въ Па- 
риж%. На другой же день послћ забастовки электриковъ ихъ ва- 
м$нили у машинъ солдаты, и электричество снова зажглось. Хотя 
рабочіе-электрики продолжали бастовать, но ихъ стачка не вно- 
сила никакой пертурбащи въ жизнь столицы и проходила неза- 
мЪтно. Забастовали также и строительные рабочіе въ количеству 
нБсколькихъ десятковъ тысячъ. Но ихъ движеніе въ виду харак- 
тера строительной профессін не изм$нило р%$зко обычной фивіо- 
номіни великаго города. Особенно энергичную помощь бастовавшимъ 
желфзнодорожникамъ оказывала соціалистическая партія. Ею были 
организованы многочисленные митинги протеста въ Париж% и 
провинции. 

Сощалистическая парламентская группа выпустила также спе- 
ціальный манифесть къ народу и послала петицію президенту 
Республики объ экстренномъ созыв парламента. Петиція эта 
собрала, однако, всего лишь подписи ста депутатовъ и поэтому 
не привела къ цфли, такъ какъ по закону такая петиція можетъ 
быть принята во вниманіе, если ее подписало абсолютное боль- 
шинство членовъ парламента. Въ свою очередь органъ соціали- 
стовъ «ГНитапИ6» велъ отчаянную борьбу съ капиталистической 
печатью, выпуская спещальныя изданія по нфеколько разъ въ 
день и отвћђчая на клеветы крупныхъ газетъ. Тиражь «Г“Ниша- 
016» въ дни забастовки достигалъ 200.000 оэквемпляровъ. Но 
правительство продолжало оставаться непреклоннымъ. Лишь ком- 
пани на пятый день забастовки оповфстили въ печати, что 
съ 1 января 1911 года он установили минимумъ заработной 
платы въ 5 франковъ въ день. Это была незначительная усту- 
почка, ибо забастовщики, кромв другихъ требованій, требовали 
минимума въ 150 франковъ въ мЪсяцъ, а компани имли въ 
виду лишь пять франковъ за каждый рабочій день, что прибли- 
зительно равнялось для рабочаго элемента жөлъзнодорожниковъ 
120—125 франкамъ ‘въ мвсяцъ. Стачечный комитетъ тЬмъ вре- 
менемъ продолжалъ свою прежнюю тактику. Онъ послалъ Бріану 
новое письмо, въ которомъ ваявлялъ, что, такъ какъ правитель- 
ство не желаетъ вступить въ непосредственныя сношенія съ за- 
бастовщиками, со стачечнымъ комитетомъ, то они готовы удовле- 
твориться объщанемъ правительства, что компаніи вступятъ въ 
переговоры съ Національнымъ синдикатомъ и Федеращей ма- 
шинистовъ, какъ легальныхъ профессіональныхъ организацій же- 
лБзнодорожниковъ. 

На этотъ разъ къ Бріану отправилась делегація оть имени 
парламентской желБзнодорожной группы, чтобы узнать, каковъ 
будетъ отвћтъ правительства на это письмо. Бріанъ далъ делега- 
тамъ надежду, что, быть можетъ, правительство приметь письмо 
во вниманіе. Но на другой день онъ извзстиль письменно парла- 
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ментскую желЪзнодорожную группу, что, пока стачка не прекра- 
тится, правительство не считаетъ возможнымъ вступать въ какя 
бы то ни было сношенія съ представителями желфзнодорожнаго 
персонала и поэтому полученное письмо, такъ же, какъ и предыду- 
щее, оставить безъ отвЪта. 

ТЪмъ временемъ въ ПарижВ число забастовщиковъ начало 
замфтно уменьшаться. Здфеь сказалось, конечно, главнымъ обра- 
зомъ, вліяніе тактики правительства, по распоряжевію котораго 
власти стали постепенно арестовывать стачечниковъ за отказъ 
подчиниться приказу о мобилизацш, что не могло не напугать 
мепе рЪшительно вастроенныхъ забастовщиковъ. Съ другой 
стороны, крупная печать, очевидно, инспирируемая правительствомъ, 
начала печатать извВстія о томъ, что забастовка уже почти 
прекратилась, чтобы тфыъ самымъ задержать распространене 
движешя въ провинціи. 

Стачечный комитетъ рБшилъ тогда созвать всЪзхъ бастовав- 
шихъ въ ПарижЪ служащихъ и рабочихъ на демонстрацію въ 
Венсенскій лБеъ, съ цфлью показать весвмъ наглядно, какъ еще 
велико число забастовщиковъ. Но Бріанъ тотчасъ же распоря- 
дился запрегить демонстрацію и окружить Венсенскій лВсъ 
войсками и полиціей. Тъмъ не менфе организаторамъ движенія 
удалось все таки устроить демонстрацію, хотя и въ другой форм$. 
Стачечники были созваны на большое собравів въ биржу труда, 
куда они явились въ количествв восьми тысячъ человвкъ. НЪ- 
сколько тысячъ желфзнодорожниковъ присутствовали въ то же 
время на другихъ собраніяхъ, устроенныхъ въ разныхъ центрахъ 
Парижа. На веЪхъ этихъ собраніяхъ была принята одна и та 
же резолюція о продолженіи забастовки до полученія полнаго удо- 
влетворенія требованій. 

Несмотря на это, стачечный комитетъ, собравшись въ тотъ же 
день вечеромъ, единогласно постановилъ прекратить стачку. Коми- 
тоту, посл всесторонняго обсуждснія создавшагося положенія, стало 
ясно, что надфяться на побћду уже не приходится, Онъ пришелъ 
въ убЪжден!ю, что, разъ шансы успЪшнаго исхода стачки сдфла- 
лись сомнительными, то онъ не имЗетъ права подвергать тысячи 
желЪзнодорожниковъ опасности суровыхъ наказаній, какъ за нару- 
шеніе военной дисциплины. Съ другой стороны, стачечный коми- 
теть нашелъ, что будетъ гораздо внушительвће, если забастовщики 
возвратятся на свои посты сразу по его сигналу, чЪмъ постепенно, 
по собственной иниціативв и, сл$довательно, нарушая синдикаль- 
пую солидарность. 

18 октября стачка прекратилась. 

Въ провинщи въ н%Вкоторыхъ мъстахъ забастовщики проте- 
стовали было противъ рвшенія стачечнаго комитета и продолжали 
еще два дня забастовку. Но къ 20 октября все уже вошло въ 
нормальную колею. 
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ГҮ. 


Желъзнодорожная забастовка была подавлена, но она рЪзко 
выдвинула на первый планъ очень важную и давно назрфвшую 
проблему, проблему объ отношеніяхъ между государствомъ, какъ 
національной организаціей, и профессіональными организаціями 
рабочих, дБятельность которыхъ играетъ основную и существен. 
ную роль въ экономической жизни страны. 

Никто ве станетъ, конечно, отрицать, что, напримфръ, оста- 
новка движенія поБздовъ на желЪзныхъ дорогахъ нарушаетъ 
многочисленные интересы не только имущихъ классовъ, но и ши- 
рокихъ слоевъ населенія. Газеты, поддерживавшія Бріана, опира- 
лись именно на это соображеніе, чтобы оправдать образъ дЪй- 
ствій правительства, самымъ открытымъ образомъ нарушивъ за- 
конность. «Тош рог 1а Майоп», все для націи», —кричали въ 
одинъ голосъ эти газеты. На алтарь интересовъ всей страны 
должны быть принесены въ жертву интересы отдфльныхЪъ катего- 
рій, должна быть принесена въ жертву и законность, если это 
необходимо. 

Чтобы оцфнить этоть лозунгъ, не слфдуетъ упускать изъ виду, 
что при современномъ состояніи европейской цивилизаціи, характе- 
ризуемой крайнимъ усложненіемъ производственныхъ отношеній и 
все большей взаимозависимостью различныхъ отраслей произ- 
водства и обмфна, трудно найдти крупную профессію, забастовка 
которой не вносила бы замфшательства и разстройства въ эконо- 
мическій и культурный механизмъ страны. Поэтому, въ силу тЪхъ 
же соображевій, которыми буржуазная печать оправдываетъ моби- 
лизацію желфзнодорожниковъ, придется, въ случа конфликта, мо- 
билизовать и комавды судовъ коммерческаго флота (что уже было 
продълаво Брілномъ), и рабочихъ морскихъ арсеналовъ, газовыхъ 
и электрическахъ предпріятій, водопроводныхъ компаній, и трам- 
вайныхъ служащихъ, углекоповъ, булочниковъ и т. д., и т. д. 

Искреннему стороннику сощальной справедливости трудно, ко- 
нечно, примириться съ тъмъ, чтобы миллюны тружениковъ были 
лишены важнфЙшаго средства борьбы и отданы беззащитными во 
власть всесильнаго капитала. Мы не говоримъ уже о томъ, что при 
мобилизаціи какой-нибудь категорія работниковъ возстановляется 
фактически настоящее рабство: людей заставляютъ насильно рабо- 
тать, когда они не хотятъ этого. 

Элементарная справедливость подсказываетъ раньше всего, что 
если ужъ государство во имя высшихъ интересовъ страны должно 
выфшиваться въ крупные конфликты труда съ капиталомъ, то оно 
не можетъ давить всей своей силой на одну только изъ борю- 
щихся сторонъ, на рабочихъ, предоставляя полную свободу дфй- 
ствій другой сторон, капиталистамъ. 

Ноябрь. ОтдЪль 1. 4 
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Но этого мало. Разъ признается, что остановка дћятельности 
въ какой-нибудь изъ важныхъ отраслей производства и обмъна 
является на столько опасной для всей страны, что государство 
не можетъ оставаться равнодушнымъ зрителемъ такого положения, 
то не ясно ли, какимъ логическимъ поп зепз‘омъ является оста- 
вленіе этихъ отраслей, затрогивающихъ основные интересы всзхъ 
гражданъ, въ рукахъ частныхъ предпринимателей, пресл$дующихъ, 
главнымъ образомъ, цфли личнаго обогащенія. Простой и ясный 
выходъ изъ такого парадоксальнаго положенія—переходъ въ руки 
государства важнйшихъ отраслей экономической дВятельности и 
въ первую голову, конечно, желъзныхъ дорогъ, играющихъ такую 
важную роль въ современныхъ культурныхъ обществахъ. 

Въ этомъ отношенін Франція сильно отстала отъ другихъ 
европейскихъ странъ, ибо, какъ я уже упоминалъ выше, только 
одна изъ французскихъ желфзныхъ дорогъ принадлежитъ въ на- 
стоящее время государству. Выкупъ этой дороги, совершенный въ 
прошломъ году парламентомъ, встрЪтилъ сильнфйшее сопротивленіе 
со стороны финансоваго міра и обошелся странз необычайно до- 
рого. Это объясняется, главнымъ образомъ, могуществомъ фран- 
цузской банкократіи и вліяніемъ находящейся у нея въ услуженіи 
крупной прессы, которая всегда ведетъ отчаянную кампанію про- 
тивъ малЪйшихъ попытокъ къ государственной монопохизащи. 

Но и переходъ въ руки государства жел$зныхъ дорогъ является 
лишь первымъ шагомъ къ рфшен!ю проблемы. 

Современная административная организація даже самыхъ демо- 
кратическихъ странъ сохранила еще очень много пережитковъ 
абсолютистскаго періода. Это особенно рельефно замъчается во 
Францш, гдз Наполеоновскій административный строй сохра- 
нился еще почти во всей своей красв. Французское государство 
централизовано до крайней степени и раздВленія между его поли- 
тическими и экономическими функціями до сихъ поръ не про- 
ведено. Въ виду всВхъ этихъ обстоятельствъ даже переходъ въ 
собственность націи желфзныхъ дорогь или другихъ важныхъ 
отраслей экономической дфятельности еще не устранилъ бы призинъ 
для бурныхъ рабочихъ движеній въ этихъ [ютрасляхъ и не далъ 
бы необходимыхъ гарантій трудящимся. 

Шансы рВшенія выдвинутой жизнью проблемы въ соотв тстви 
съ интересами труда и правильно понятыми интересами общества 
зависятъ, главнымъ образомъ, отъ того направленія, по кото- 
рому пойдетъ политическое развит!е Франц. 

Съ этой точкн зрЪнія не безъинтересно бросить бъглый взглядъ 
на ея современное довольно запутанное политическое положен!е, 
на которое желЪзнодорожная забастовка оказала серьезное вліяніе. 
Такимъ образомъ станетъ понятнће и тактика Бріана во время 
2:0й забастовки. 
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у. 


Когда Бріанъ сталъ у власти, онъ возвЪстилъь начало новаго 
полятическаго курса подъ знакомъ «еее а раисһе», т. е. при- 
мирен!я налфво и обфщалъ проявлять самую широкую терпи- 
мость въ охранв основъ буржуазнаго «порядка». 

Первое время дфла какъ будто не расходились со словами у 
президента министровъ. Но вскорз въ политикв правительства 
начинаетъ очень явственно замвчаться поворотъ направо, пока- 
завшій, между прочимъ, глубокую безпринципность главы ми- 
нистерства. Возстановлене смертныхъ казней въ Париж посл 
пятнадцатилтняго перерыва, казнь Ліабефа, несмотря на протесты 
общественнаго мнЪнія лђвыхъ круговъ, милитаризащя судовыхъ 
вомандъ коммерческаго флота, во время весенней марсельской 
стачки, наконецъ, запрещен!е первомайской манифестаціи въ 
Булонскомъ лВсу—ясно свидЪтельствовали объ этомъ поворот$. 

Кром этого, въ ряд публичныхь рвчей Бріанъ началъ раз- 
вивать идею объ «араіѕетепі», о необходимости прекращенія 
борьбы партій и объединенія всфхъ добрыхъ гражданъ подъ зна- 
менемъ патріотизма. Эта формула пришлась какъ нельзя лучше 
по вкусу консервативному и реакцонному лагерю, съ которымъ 
Бранъ началъ все болће и болђе заигрывать. 

Правыя газеты стали постепенно измънять свое оппозиціон- 
ное отношеніе къ глав правительства и въ концБ концовъ, когда 
окончательно убфдились въ его благонамвренности, провозгласили 
соціалиста и революціонера Бріана спасителемъ отечества и сдћ- 
лались его вЪрнзйшей опорой. 

ЧЪмъ объясняется поворотъ въ политикв Бріана, — трудно 
сказать съ полной увЗренностью. 

Весенн!е законодательные выборы не дали ему указан на 
необходимость такого поворота, скорће наоборотъ. Правда, выборы 
обнаружили все большее поправЗн1е радикальной буржуазіи, напуган- 
ной рабочимъ движеніемъ и перспективой серьезныхъ сощальныхъ 
реформъ. Но огромная масса избирателей осталась вЗрной знамени 
принцитальнаго радикализма и старому лозунгу радикаловъ: «у 
насъ нвтъ враговъ налЪво». Это видно было уже изъ того, что 
во время перебаллотировки сорокъ восемь объединенныхъ сощали- 
стовъ прошли исключительно благодаря поддержеВ радикальныхъ 
избирателей, вотировавшихъ за нихъ, чтобы не дать пройдти 
консерватору или реакціонеру. 

Но во Франціи, за исключеніемъ соціалистической, пять орга- 
низованныхъ политическихъ партій. Радикальная партія въ 0со- 
бенности страдаетъ отъ отсутствія организованности. Постановле- 
нія ея конгрессовъ, въ огромномъ большинствВ случаевъ не при- 
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водятся въ исполнене и остаются мертвой буквой, рЪшенія ея 
исполнительнаго комитета оставляются безъ веякаго вниманія 
парламентскими представителями радикализма, которые вдобавокъ 
въ самомъ парламентВ раздфлены на несколько отдВльныхъ само- 
стоятельныхъ группъ, члены которыхъ не связаны никакой дисци- 
ПЛИНОЙ. 

Въ виду всего этого радикальные парламентаріи, не имфя надъ 
собой дъйствительнаго парт@наго контроля и пользуясь факти- 
чески очень широкой политической независимостью, нервдко откло- 
няются значительно въ сторону отъ указаній и пожелав! кекъ 
своей парт, такъ и неорганизованной избирательской массы, про- 
водя политику, находящуюся въ соотвЪтствін со своими группо- 
выми или личными видами и интересами. Это особенно ярко 
сказалось вд время министерства Комба, когда весьма значи- 
‚ тельная группа радикаловъ вотировала систематически противъ 
правительства, несмотря на его огромную популярность не только 
въ радикальной парти, но и въ широкихъ слояхъ народа. 

Весьма возможно поэтому, что Бріаяъ счелъ для себя риско- 
ваннымъ проводить лфвую политику и р®шилъ подвинуться вправо, 
въ надежд прикрыть для страны свое отетупленіе тумавными 
формулами вродВ «араіѕетепі». 

Мное, въ томъ числ и Жорэсъ, утверждаютъ также, что на 
Бріана значительно повліяли его великосвЪтскія связи, которыя 
онъ поторопился завязать, какъ только сталъ у власти. 

Но, такъ или иначе, новая политика Бріаза вызвала рфзкое 
недовольство среди радикальныхъ элементовъ страны. Противъ 
него начали сильно агитировать лфвые радикалы, руков"димые 
Комбомъ и Пельтаномъ; высказался противъ него и послёдний 
съфздъ франмасонскихъ ложъ, объединяющих наиболће дћйствен- 
ные элементы радикализма; наконецъ, и съъздъ радикальной пар · 
тін, состоявшійся въ сентябр%, и на которомъ присутствовало б0- 
лфе тысячи делегатовъ, единогласно осудилъ политику правительства. 
Въ самомъ министерствз Бранъ сталъ встр®чаль серьезную 
оппозицію со стороны Вивіани и нфсколькихъ министровъ ради- 
каловъ, отказывавшихся идти по тому пути, на который онъ увле- 
калъ ихъ. При такомъ положени вещей для Бріана не могло не 
сдфлаться яснымъ, что лввое крыло радикаловъ перестанетъ ока- 
зывать ему поддержку въ парламент. Чтобы продержаться на 
своемъ посту, у него оставался одинъ выходъ: завоевать оконча- 
тельно симпатіи консерваторовъ всЪхъ оттфнковь и для этого 
показать себя человъкомъ, способнымъ преградить дорогу револю: 
щи и дать почувствовать рабочимъ организащямъ желъзпую руку 
власти. 

Это было ему тёмъ болће необходимо, что его революціонное 
прошлое накладывало все-таки на него пятно въ глазахъ консер- 
ваторовъ и нуждалось въ серьезномъ искупленіи. 
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Жел®знодорожная забастовка явилась для него въ этомъ отно- 
шеніи самымъ удобнымъ и подходящимъ случаемъ. 

«Республиканская Франщя, писалъ по этому поводу Жорэсъ въ 
«Натапие», расплачивается теперь за револющонное прошлое 
г. Бана. Если бы министерству не нужно было искупить пропа- 
ганду всеобщей стачки, которую велъ нЪкогда его глава, оно со- 
хранило бы, безъ сомнЪв!я, больше хладнокровія и проявило бы 
больше такта. Ему было бы легко попросить у нащи отсрочки на 
нБсколько дней. Оно могло бы, опираясь на самый фактъ стачки, 
какъ только она начала вносить замфшательство въ экономическую 
жизнь, предложить съ большею настойчивостью обфимъ борю- 
щимся‘ сторонамъ начать переговоры на справедливыхъ основа- 
ніяхъ. Но г. Бріанъ не можетъ ждать. Онъ не прощаетъ рабочимъ, 
онъ не можетъ имъ простить забастовки, которую могли бы истол- 
ковать, какъ результатъ его прежней пропаганды. И онъ топчетъ 
съ бъшенствомъ свое собственное прошлое въ надеждћ похоронить 
‚его такимъ образомъ» *). 

Пока Бранъ остается хозяиномъ положення. Какъ извћстно, 
посл бурной интерпелящи по поводу желЪзнодорожной стачки па- 
лата вотировала Бріану довЪріе большинствомъ 328 голосовъ про- 
тивъ 183-хъ. Оипозищя правительству составилась изъ объединен- 
ныхъ соціалистовъ, независимыхъ соціалистовъ и около ста лъвыхъ 
радикаловъ. Въ пользу Бр!ана вотировали, кром$ части радикаль- 
выхъ депутатовъ, весь центрь и вся правая вплоть до консерва- 
тивныхъ католиковъ и реалистовъ. 

Теперь Бріанъ намћревается проводить р%зкую антирабочую 
политику и въ первую голову провести законъ о запрещеніи стачекъ 
служащихъ въ государственныхъ, департаментскихъ и коммуналь- 
ныхъ предпріятіяхъ, такъ же,какъ и персонала частныхъ предиріятій, 
получившихъ концесію отъ государства. Онъ крочв того угро- 
жаеть также закрыть генеральную конфедерацію труда и для этой 
пфли имЂется въ виду предложить палатВ измъненіе законодательства 
о синдикатахъ. , 

По общему признанію, это—смВлая попытка положить во Фран- 
щи начало новой реакціонной эры. Удастся ли такая попытка? 

Какъ уже сказано выше, французская буржуазія, даже 
радикальная, замзтно поправфла за послфднее время. Желвз- 
нодорожная забастовка дала еще большій толчокъ ея эволю- 
щи въ сторону консерватизма и соціальной реакци. Попра- 
вЬвшая буржуазія образуетъ теперь, несомнзнно, самую сильную 
поддержку для политики Бранз и въ стран%, и въ парламент$. 
НЪчто подобное бывало и раньше. Но двло въ томъ, что со- 
временное политическое положене во Франщи рЪзко отличается 
отъ положенія прошлыхъ эпохъ. Теперь большинство нащи, глав- 





*) ‹[”Наштапйе», № отъ 13-го октября 1910 года. 
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нымъ образомъ крестьянство и рядовая рабочая масса, не идетъ 
ужъ слћпо за буржуазіей, какъ это было раньше. Уровень поли- 
тическій сознательности народа сильно повысился. Идеи демокра- 
тизма и сощалной справедливости пустили глубокіе корни въ его со- 
внаніи. Большинство французскаго народа требуетъ теперь политики 
прогресса, а не политики бичей и скоршоновъ. Какъ выразился 
недавно одинъ радикальный депутатъ, массы желають соціальныхъ 
реформъ, а не «соціальной защиты», которую проповЗдуетъь Бріанъ. 
Антирабочая реакціонная политика не можеть не вотрБтить 
теперь во Франщи серьезныхъ затруднен. Это понимаетъ, ко- 
нечно, и самъ Бріанъ, который стремится поэтому дЪлать дБло 
реакціи подъ вывфской радикализма. 

Не встрБтивъ поддержки со стороны своихъ товарищей по ка- 
бинету, не желавшихъ компрометировать себя открытымъ покуше- 
ніемъ на права трудящихся, Бріанъ, какъ извфстно, прибфгъ къ 
маневру коллективной отставки министерства. Но ни одинъ изъ 
видныхъ радикаловъ, къ которымъ обращался Бріанъ съ пред- 
ложевіями портфелей, не пожелалъ принять участія въ новомъ 
правительств. Бріану пришлось поэтому удовлетвориться второ- 
степевными и даже третьестепенными политическими дфятелями, 
которыхъ ни предыдущая общественная карьера, ни ихъ талантъ 
не предназначали къ роли ‘министровъ. Но для Брана важно 
лишь то, что вс они радикалы. Ибо при современномъ положе- 
ви Фравціи правительство, въ которомъ участвоваль бы хотя 
одинъ представитель откровенныхъ консервативныхъ группъ, не 
продержалось бы болће одного дня. 

Въ виду всего можно думать, что парадоксальная политическая 
конъюнктура, создавшаяся теперь во Франщи, характеризуемая 
поворотомъ въ сторову реакщи парламентской политики при на- 
личности въ странф глубоко-демократическаго и реформистскаго 
движенія, не продержится долго. 

Въ стран, политически организованной на привципахъ демо- 
кратіи, соціальный прогрессъ, опредЗляемый властными культур- 
ными и экономическими причинами, не можетъ быть задержанъ ни 
отдЪльной личностью, какъ бы она ни была талантлива и энер- 
гична, ни даже цвлымъ общественнымъ классомъ, несмотря на его 
могущество. 

Е. Сталинекій. 
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Португальская революція. 
І 


Одинъ изъ серьезныхъ публицистовъ Англіи еще въ 20-хъ го- 
дахъ прошлаго вћка выскавалъ мысль, которая была встрВчена 
съ большимъ одобреніемъ современниками и неоднократно повто- 
ряется съ тёхъ поръ: «Конститущи не дфлаются, а рождаются и 
растутъ». Я думаю, то же можно сказать и относительно революцій. 
Революція тоже не дФлаются, а выростаютъ. Конечно, сознательное 
меньшинство, опирающееся на потребности широкихъ слоевъ и 
им ющее ясную программу дфИств1я, можетъ въ значительной сте- 
пени ускорить наступлен!е политическаго кризиса. Но создать его 
тамъ, гдв не было предшествовавшихъ благопріятныхъ условій 
оно не въ силахъ. Никакое кесарское свченіе не можетъ придать 
жизнеспособности новому существу, если раньше оно не развива- 
лось нормально въ нздрахъ матери. 

Португальская революція многихъ сбила съ толку своею не- 
ожиданностью. Ею были ошеломлены многіе спеціалисты по части 
политики, которые были увфрены, что въ Португаліи можно было 
предположить какую угодно катастрофу, только не изгнаніе дина- 
сти. Указывалось, напр., что кровавая трагедія, два года тому на- 
задъ стоившая жизни королю Карлосу І, все-таки не вызвала за 
собой ничего, кром$ вфчнаго повторенія парламентскихъ интригь 
и правильной, можно сказать, условленной смЗны двухъ большихъ 
монархическихъ партій королевства, прекрасно уживающихся между 
собою для того, чтобы безъ конца продолжать политическую эк- 
сплуатацію народа. И вдругъ въ какіе-нибудь два-три дня мо- 
нархія рухнула въ Португаліи, и на общественныхъ здавіяхъ по- 
всюду развфвается двойной красно-зеленый флагъ республики. 
Ниже мы увидимъ, какія болфе глубокія причины и какіе внъшн!е 
поводы могли вызвать такую существенную перемну. Начнемъ 
пока съ фактовъ, которые отчасти уже знакомы читателю изъ 
газетъ, останавливаясь лишь на самыхъ яркихъ перипетіяхъ по- 
сяЪдней исторической драмы. 

Когда читаешь заднимъ числомъ извстія, относящіяся къ на- 
чалу революціи, то лучше отдаешь себ отчетъ въ томъ, до какой 
степени переворотъ подготовлялся всзмъ ходомъ предшествовав- 
шихъ событій и ждалъ только малёйшаго толчка, чтобы вылиться 
въ широкомъ движеніи. Съ этой точки зрћнія самые маленькіе 
факты начинаютъ принимать теперь въ: нашихъ глазахъ тоть 
многовнаменательный характеръ, котораго они не имЗли при своемъ 
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совершеніи. Въ понедЪльникъ, З октября н. с., въ телеграфныхъ 
сообщевіяхъ проскользнула незначительная на первый взглядъ 
вЪсть изъ Лиссабона о томъ, что какой-то офицеръ, находившійся 
раньше на излёчени у проф. Бомбарды, директора дома умали- 
шенныхъ, убилъ своего прежняго доктора нсколькими выстр$лами 
изъ револьвера. Фактъ—совершенно обыкновенный и встрёчаю- 
щійся тысячу разъ на столбцахъ любой газеты. Но посмотрите на 
его послёдствыя. Въ тотъ же день вечеромъ въ Лиссабон нача- 
лись сильныя народныя волненія. Въ возбужденной толпћ слыша- 
лись крики, что пвхотный поручикъ, Ребелло Сантосъ, монархистъ, 
ватоликъ и реакціонеръ, умышленно убилъ извфстнаго ученаго за 
его убфжденя. ДЪйствительно, незадолго передъ тъмъ Бомбарда, 
спещалисть по душевнымъ болЪзнямъ, считавшійся одною изъ 
знаменитостей Португаліи, сдълалъ эффектное публичное заявленіе 
о своемъ переход въ ряды республиканской парти. Этотъ актъ 
политическаго обращевія произвелъ въ странз большую сенсацію. 
Въ военномъ сейчасъ же увидфли политическаго убійцу, мстившаго 
профессору за присоединене его къ врагамъ монархическаго и 
клерикальнаго режима. Въ тотъ самый моментъ, какъ Бомбарда 
умиралъ, значительная толпа, собравшаяся на площади Донъ- 
Педро-ППадо, неистово свистала при приближеніи ксендзовъ и 
монаховъ и нападала на тЪхъ прохожихъ, въ которыхъ узнавала 
политическихъ противниковъ профессора. Почти такія же вол- 
ненія вспыхнули вечеромъ того же дня и въ Опорто, лишь только 
туда пришли извфстія о печальномъ концф Бомбарды. Но мятежъ 
принялъ особенно р%зкій характеръ въ самой столиц, которая 
стала главной ареной революціи. 

Вечеромъ на слвдующій день уже во всћхъ газетахъ земного 
шара сообщалось, что крайне серьезное движен!е разразилось въ 
Португаліи, что армія и флотъ присоединились къ инсургентамъ, 
что возставшіе бомбардируютъ королевскій дворецъ, и что паденіе 
монархи почти неминуемо. А еще на слБдующій день это паденіе 
было уже совершившимся фактомъ. Оказалось, что два пЪхотныхъ 
полка, 1-й и 16-й, офицеры котораго находились все время въ 
тБсныхъ сношеніяхъ съ республиканскими организаціями, быстро 
придали народной вспышк% характеръ планомфрной военной рево- 
лющи и двинулись на дворецъ. Остальные пћхотные полки оста- 
вались лойяльными. Но начальники ихъ были до такой степени 
растеряны, что сначала почти ничего не предпринимали для по- 
давленія возстанія. Энергично выступила за короля лишь муници- 
пальная гвардія, съ которой соединились и нВеоторыя другія части 
войскъ, главнымъ образомъ кавалерія. Но «ученая» часть арміи, 
артиллер!я, уже рёшительно двинулась въ столиці противъ ко- 
роля. На сторону мятежниковъ сталъ еще въ самомъ началћ и 
флотъ, офицеры котораго были сильно заражены республиканскими 
идеями. И сначала два крейсера, а затћмъ и колебавшійся было 
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третій, открыли огонь по зданіямъ и улицамъ, гдф собирались за- 
щитники монархи. 

Въ теченіе болфе 30-ти часовъ продолжался бой. Къ рядамъ 
возставшихъ солдатъ присоединился мВстами и гражданскій эле- 
ментъ, выказавшій большую храбрость при столкновенін между 3-мъ 
артиллерійскимъ полкомъ, который былъ по телеграфу вызванъ 
изъ провинціи и все время ожесточенно стрлялъ, и героической 
полуштатской, полувоенной толпой въ 2000 человъкъ, которая въ 
порыв% энтузіазма прошла подъ выстрълами цБлую улицу и бев- 
страшно стала у самаго дула орудій. Предводимая офицерами 
и все болве и боле подкрфпляемая прибфжавшими на помощь 
солдатами, она до такой степени поразила артиллеристовъ своимъ 
мужествомъ, что тв перестали стр$лять. Но, повидимому, въ Лисса- 
бонскомъ сражен дЪйствовали главнымъ образомъ съ двухъ сто- 
ронъ войска. Гражданскіе заговорщики самоотверженнымъ отря- 
домъ участвовали лишь въ только что упомянутой стачев (на 
Алле Свободы, Аүепійа йа Јібегааде) и въ дл на площади Донъ- 
Педро. Громадная же часть населен!я отсиживалась по домамъ и 
ждала результата перестрлки. Впрочемъ, и до сихъ поръ свЪдЪнія 
о поведеніи лиссабонцевъ во время боя, стоившаго жизни 300, а 
не 3000 чел., какъ сообщалось въ первые часы столеновенія, 
остаются разнорвчивыми... 

Какъ бы то ни было, среди монархистовъ царило смущеніе и 
нерфшительность. И когда бомбы инсургентовъ съ флота стали па- 
дать на м$сто битвы и угрожать королевскому дворцу, король, и не 
пытаясь оказать сопротивленія, поспфшилъ покинуть столицу и сна- 
чала на автомобил%, затВмъ на яхтВ, вмЪстВ съ двумя королевами,— 
двоюродной бабкой и матерью, направился въ Гибралтаръ, а оттуда 
въ Авглію, это убъжище представителей всЪхъ боровшихся и см%ъ- 
нявшихъ другъ друга режимовъ. Т% газеты, которыя считаютъ дол- 
гомъ прибЪгать къ возвышенному стилю, когда дБло идетъ о вы- 
сокопоставленныхь особахъ даже въ амплуа «королей въ изгнанін», 
чрезвычайно чувствительно распространялись о томъ, какъ бЪдный 
Маноэль П успвлъ захватить съ собой лишь маленькій чемоданъ, 
а во время пере$зда по морю принужденъ былъ надфть на себя 
куртку одного изъ матросовъ, королевы же Антонія-Пія и Амелія 
ничего не могли взять съ собой изъ своего фешенебельнаго гар- 
дероба. Между тмъ, въ 8 часовъ утра 5-го октября, респуб- 
лика была торжественно, провозглашена, и образовалось времен- 
ное правительство изъ слвдующихъ лицъ: президента совзта ми- 
нистровъ (фактически президента республики), Теофила Браги; ми- 
нистра внутреннихъ дВлъ, Антовіо де-Альмейды; министра иностран- 
ныхъ дВлъ, Бернардино Машадо; министра финансовъ, Базиліо Тел- 
леса; военнаго министра, полковника Шав!эра (Ксаверія) Баррето; 
морского министра, Азеведо Гомеса; министра общественныхъ работъ, 
Луиса Гомеса; и, наконецъ, министра юстиціи, Аффонсо Косты. 
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Эти представители побфдоносной револющи обратились сейчасъ 
же съ дипломатическою нотою къ иностраннымъ державамъ, из- 
въщая ихъ 0 «провозглашеніи республики» и установленін вре- 
меннаго правительства и беря на себя отвЪтственность «за безопас- 
ность и охраненіе общественнаго порядка». А къ народу и арми . 
были изданы ими дв прокламаци, которыя мы приведемъ почти 
Цфликомъ и по возможности близко къ тексту, потому что въ нихъ 
рельефно отражаются идеи и темпераментъ лицъ, совершившихъ 
переворотъ. 

Прокламація къ народу читается такъ: «Португальскій народъ! 
Народъ, армія и флотъ провозгласили республику. Браганцская ди- 
настія, столь вредоносная и столь умышленно возмущавшая обще- 
етвенный миръ, только что навсегда изгнана изъ Португаліи. Этотъ 
удивительный подвигъ, это достоприм$чательное событіе, символи- 
зирующее гордость неукротимой расы и обозначающее искупленіје 
отечества, храбрость котораго легендарна, наполняетъ радостью и 
энтузіазмомъ сердца патріотовъ. Наконецъ-то, прекращается рабство 
нашей родины. Возникаетъ новый режимъ, исполненный благо- 
родныхъ стремленій, блещущій всей великой чистотой своей истин- 
ной природы, — благодЪтельной свободой. Граждане! Настоящий 
моментъ—и цБна, и награда за всю прошлую борьбу. Отъ всевхъ 
горестныхъ страданій, которыя мы испытывали, остается хишь 
одно: этотъ день будетъ началомъ эры строгой нравственности и 
незапятнанной справедливости. Граждане! Пусть единственный 
интересъ, интересъ отечества, одушевляетъ васъ, и пусть всъхъ 
насъ объединяетъ одно желаніе, желаніе быть великими. Республика 
разсчитываетъ на народъ для охраненія общественнаго порядка, 
уваженія къ справедливости и преданности общему дфлу свободы. 
ЗакрВпляйте же любовью и самопожертвованіемъ дфло республики»! 

Содержан!е манифеста къ арміи и флоту таково: «Временное 
правительство республики привътствуетъ сухопутныя и морскія 
войска, которыя вм$стВ съ народомъ установили республику для 
счастія отечества. Оно довЗряетъ патріотизму всвхъ. Именно по- 
тому, что республика учреждена для всхъ, временное правитель- 
ство и надфется, что военные и морскіе офицеры, не принявше 
участія въ революціонномъ движеніи, явятся на главную квартиру, 
чтобы подер$пить честнымъ словомъ выраженіе самаго безуслов- 
наго лойялизма къ новому строю. А пока революціонеры должны 
оставаться на прежнихъ позиціяхъ для защиты и упроченія рес- 
публики». 

Но реакція не хотђла сдаться такъ легко, какъ сдался подъ 
давленіемъ обстоятельствъ молодой и нерфшительный король. 
Правда, севсаціоннымъ уткамъ, которыя равлетћлись изъ редакцій 
монархическихъ и вообще умВренныхъ органовъ всего свћта, неся 
міру вЪсти о будто бы организовавшемся сопротивленін новому 
строю со стороны сФвернаго населенія, состоящаго изъ набожныхъ’ 


| ПОРТУГАЛЬСКАЯ РЕВОЛЮЦІЯ. 59 


и вфрноподданныхъ крестьянъ, — этимъ газетнымъ уткамъ были 
скоро подрвзаны крылья самими же фактами. Оказались преуве- 
личенными слухи и о монархическихъ выступленіяхъ провинціаль- 
ныхъ войскъ, которыя будто бы направлялись съ разныхъ концовъ 
въ столицу для подавленія возстанія. Но за то, дъйствительно, не 
спали темныя силы реакціи, воплощенныя въ могущественномъ ду- 
ховенств$ Португаліи и монашествующихъ орденахъ, главнымъ же 
образомъ въ конгрегаціяхъ іезуитовъ. Въ теченіе первыхъ двухъ- 
трехъ дней посл провозглашенія республики монахи, которые 
вызывали р%зкія антипатіи населенія и на помощь которымъ пра- 
вительство посылало войска, встрВчали своихъ же покровителей съ 
оружіемъ въ рукахъ. Особенно тяжело пострадалъ отрядъ воспитан- 
виковъ Политехнической школы и республиканскихъ матросовъ, встр$- 
ченный выстрфлами и бомбами изъ оконъ 1езуитскаго монастыря Св. 
Людовика Французскаго. Это предательское нападене воинствую- 
щихъ вклерикаловъ еще болће враждебно настроило передовые эле- 
менты столицы къ монашествующимъ. И временное правительство, 
идя навстр®чу крайнему раздраженію толпы, которая кончила бы, 
вЪроятно, рБзней членовъ клерикальныхъ организацій, издала рядъ 
декретовъ, изгонявшихъ и 1езуитовъ, и вообще всв ордена изъ Пор- 
тугали и объявлявшихъ ихъ имущества національной собствен- 
ностью. Ниже, говоря о дЪйствяхь перваго республиканскаго ка- 
бинета, мы укажемъ на .дальнйшій переходъ этихъ мЪръ, ВЫ- 
званныхъ необходимостью непосредственной борьбы, въ болће 
обширные проекты, клонящіеся къ тому, чтобы устранить всякое 
вмшательство духовенства въ дћла нащи и придать свфтской ха- 
рактеръ всей организащи гражданскаго общества. 

Перейдемъ телерь къ причинамъ и поводамъ португальской 
револющи и попробуемъ охарактеризовать нъкоторыя особенности 
этого движенія, позволяющія понять смыслъ совершившагося. 


П. 


Намъ нечего удаляться въ глубь временъ и повЪфствовать о 
боле или мензе легендарныхъ подвигахъ носителей монархической 
власти въ Португаліи, что дВлаетъ съ таков сантиментальностью, 
достойной лучшей участи, г-жа Жюльетъ Аданъ въ одномъ изъ 
послБднихъ номеровъ «Кеуце Меце». Эта теорія провиденціаль- 
ныхъ спасителей скользить по поверхности событій и оставляетъ 
въ сторонз основныя историческія пружины, движупия жизнью ве- 
ликаго въ прошломъ народа. Много ли, напримфръ, поможетъ 
намъ для уразум8н1я послФднихъ событій та боле фразистая, 
чЬмъ основательная, философія истори, которую преподноситъ чи- 
тателю претенціозный политикъ въ юбкВ, имфвиИЙ наивность счи- 
тать себя когда-то нимфой Әгеріей какъ Гамбетты, такъ и всей 
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республиканской партіи во Франщи: «Португалія въ извћстныхъ 
поворотныхъ пунктахъ своей исторіи, можно сказать, приближалась 
къ чудесному. Всегда во-время появлялись люди для того, чтобы 
возвысить эту страну или спасти ее отъ окончательнаго паденія. 
Все, что можно написать о Португаліи, изучая съ большей тща- 
тельностью ея исторію, лишь подтвердитъ то, что мы находимъ 
въ ней исключительнаго и привилегированнаго. Но... требованія 
Португальскаго народа, предъявляемыя имъ къ тому, кто управ- 
ляетъ имъ, прямо пропорціональны его гордой любви къ своему 
црошлому, благодћяніямъ, которыми небо осыпало его, наконецъ, 
убъжденію, которое онъ въчно сохраняетъ, въ своемъ прав быть 
снова вознесеннымъ, когда онъ палъ» *%), 

Оставимъ въ сторен эту поэзію и посмотримъ на дфло болће 
прозаически. Небольшая страна (88.740 кв. кил. въ Европ%, 5.016.267 
жит., при сравнительно значительной средней густотЬ населенія въ 
57 чел. на кв. кил.) съ великимЪ историческимъ прошлымъ, бла- 
годаря стеченію многихъ условій и событій, осталась въ крайне 
отсталомъ положеніи. Городское населевіе составляетъ въ ней ме- 
нфе *'/з всего числа жителей,—цифра вообще низкая для старыхъ 
европейскихъ государствъ. Но и эта треть, занимающаяся, ва 
исключеніемъ нъкоторыхъ промышленныхъ центровъ, не столько 
современными отраслями индустріи, сколькими старыми формами 
ремесла, представляетъ собою мало прогрессивный элементъ. Бо- 
яфе сознательны жители портовыхъ городовъ, гдз развита между- 
народная торговля. Но и здЪфеь передовыя идеи распространяются 
лишь среди рабочихъ, занятыхъ перевозкой, нагрузкой и т. п., и 
среди мелкихъ служащихъ, тогда какъ хозяева крупныхъ торго- 
выхъ фирмъ прекрасно уживались съ монархіей, дававшей имъ 
возможность подкупомъ въ высшихъ сферахъ добиваться концес- 
сій, коммерческихъ привилегій, и т. п. А что сказать о крестьянахъ, 
среди которыхъ по крайней мър “/5 (около 79°/, въ 1900 г.) не 
умЪютъ ни читать, ни писать? Несмотря на свой природный жи- 
вой умъ, врожденное благородство и даже изящество внёшнихъ ма- 
неръ, поражающее всякаго непредубвжденнаго путешественника, 
португальскій мужикъ почти не участвуетъ въ политической жизни, 
доходящей до него лишь въ видв требованія налоговъ и поставки 
рекрутъ: здвсь нЪтъ всеобщей воинской повинности, а существуетъ 
система конскрипщи, или набора, обрушивающагося всею тяжестью 
на широкіе слои населенія, которые не могутъ откупалься отъ 
службы, какъ это предоставлено по закону людямъ, имфющимъ 
средства, 

Велико вмфстВ съ тБмъ и суевћріе массъ въ Португаліи, испы- 
тавшей, можеть быть, лишь нфсколько слабзе Испаніи ужасающій 





*) М-те Јиіеќе Адат, «Ге Роцира|5; «Веуце Ы̇еце» отъ 22 октября 
1910 ғ., стр. 515. 
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цеспотизмъ центральной власти, опиравшейся на фанатическое ду- 
ховенство и въ свою очередь щедро одарявшей церковь всевозмож- 
ными привилегіями. Кому, хоть слегка знакомому съ исторіей Пор- 
тугали, не извстна плачевная біографія Іоавна Ү, который въ пер- 
вой половин8 ХУШ в. построилъ для вящщей славы іезуитовъ полу- 
монастырь, полудворецъ, Мафру, стоившій десятки милліоновъ, вы- 
колоченныхъ съ безпощадной жестокостью изъ народа, и исто- 
щившій на столько португальскую казну, что по смерти этого короля, 
заслужившаго отъ папы вазваніе «благочестивћйшаго», не осталось 
денегъ даже на то, чтобы заплатить духовенству «за упокой дути», — 
говорятъ современники. Это громадное зданіе со своею тысячью 
комнатъ, со своими 5.200 окнами символизируетъ тяжесть того 
духовнаго и политическаго гнета, которымъ представители госу- 
дарства и церкви обрушивались на націю. Колоссальная трата 
силъ, колоссальное напряженіе, отсутствіе всякаго жизненнаго ком- 
форта, стремленіе жертвовать насущными интересами призрачнымъ 
и крайне вреднымъ въ общественномъ смысл фантазіямъ, — вотъ 
смыслъ португальской исторіи. 

Правда, страна во время оно дала міру великихъ полковод- 
цевъ, великихъ путешественниковъ, великихъ поэтовъ, создала въ 
известный историческ!Й моментъ гранд!ознзйшее колоніальное го- 
сударство. Но все этФ касалось «верховъ» наши. А къ нашему 
времени она осталась бдною, угнетенною, отръзанною отъ всякаго 
живого общенія съ міромъ современныхъ матеріальныхъ и духов- 
ныхъ интересовъ, кромв какъ въ форм эксплуатащи иностран- 
ными банкирами и капиталистами. 

Принято восторгаться благодатнымъ климатомъ и плодородіемъ 
почвы въ Португали. Но не даромъ `Байронъ сказалъ, что хотя 
природа создала въ этихъ роскошныхъ областяхъ рай для людей, 
самъ человЪкъ постарался превратить ихъ въ адъ. Если вы не 
будете обращать вниман!е исключительно на внЪшнія черты страны, 
на зеленъющіе берега Атлантическаго океана, на роскошную ра- 
стительность, напоминающую тропики, то вы скоро увидите, какъ 
за этимъ фасадомъ скрывается самая грубая, самая тяжелая 
нужда населенія. На сЪверз страны, который любители мелкаго 
крестьянскаго хозяйства любятъ цитировать, какъ прим ръ того, 
до вакихъ великол$иныхъ результатовъ можетъ дойти личный трудъ 
собственника, земельные участки, обрабатываемые мужикомъ на 
прав% полной собственности или вчной аренды (аогатешо), уже пре- 
вратились въ микроскопическіе клочки, въ настоящую пыль: до 
такой степени мизерны они, и до такой степени сравнительно 
густо тамъ населеніе. А чЬмъ боле вы подвигаетесь къ югу, тёмъ 
все шире и шире растутъ на вашихъ глазахъ громадныя лати- 
фундіи, стада овецъ, козъ и свиней вытфсняютъ человЪ ка, и земле- 
дЬлецъ,--батракъ, половникъ и т. п.,--на которомъ висятъ тяже- 
лыя повинности, прозябаетъ жалкою жизнью. Несмотря на фор- 
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мально обязательное обучене, въ этомъ населеніи, подавляемомъ 
нуждою и поборами, число грамотныхъ, какъ мы видфли, крайне 
мало, въ особенности среди женщинъ. Еще какой-нибудь десятокъ- 
два лётъ назадъ на женщину, которая :умФфла читать, крестьяне 
смотр$ли, какъ на своего рода чудо, и едва не подозрБвали въ 
сношеніяхъ съ нечистою силою. 

Мы уже раньше сказали, какъ слабо развито городское на- 
селеніе въ Португаліи, сосредоточиваясь лишь въ немногихъ круп- 
ныхъ центрахъ, и какъ мало оно отличается тБмъ развитіемъ, 
тою подвижност:ю и предпріимчивостью, какія обыкновенно ха- 
рактеризируютъ горожанъ болће культурныхъ странъ. На этой-то 
запущенной нив народнаго сознан1я и при этихъ-то неблаго- 
пріятныхъ условіяхъ приходится дЪйствовать и бороться передовой, 
республиканской интеллигенціи, искренно желающей пріобщить 
свое отечество къ семьБв цивилизованныхъ народовъ и внушить 
народу здравыя понатія въ политической и вообще умственной сфер%. 
Но что сказать о большинств® «просвъщенныхъ» классовъ? Эксплу- 
атируя равнодушие и апатію массъ, традиціонныя политическія 
парти Португалія выработали себв психологію глубоко-эгоистич- 
ныхъ интригановъ, не желающихъ имфть ничего общаго съ род- 
нымъ народомъ, а смотрящихъ на него, лишь какъ на дойную 
корову. Этимъ опредфляются, между прочимъ, т нездоровыя 
формы политической борьбы, то отсутстве идеаловъ, которое 
характеризируегь дв господствующія парти, сталкивающіяся и 
конкурирующія за власть. 

Въ послднее время много говорилось о «ротативной» систем 
управлен!я Португаліей, которая сводится къ заранзе условленной 
смЪн одной парти другою въ видахъ правильнаго періодическаго 
кормленія на счеть народа: сегодня тебф, а завтра—мнЪ! Что та- 
кое въ самомъ дБлБ представляютъ собою португальскієе «возроди- 
тели» (гесепегайогеѕ), а съ другой стороны —прогрессисты, или ли- 
бералы? Политическіе историки Португаліи неоднократно указывали 
на тотъ фактъ, что посявдніе полвћка, а можетъ, и больше, вся 
внутренняя жизнь страны резюмируется въ монотонной борьбв 
между защитниками конституціи 1822 г., которая была вотирована 
кортесами и выдвигала въ свое время суверенитетъ народа, и между 
сторонниками октроированной харти Донъ-Педро ІҮ, которая съ 
1826 г. возвращала королю почти все его полновластіе. Довольно упо- 
мянуть, что туземные Монтескьё признаютъ цфлыхъ четыре власти 
въ государств: законодательную, исполнительную, судебную и 
еще—«ум$ряющую»! При этомъ вев он боле или менфе схо- 
дятся, какъ въ фокус, въ персонв короля, раздВяяющахго лишь свою 
законодательную власть оъ двумя палатами: палатой перовъ (Сз- 
шага 403 Рагез), состоящей изъ нЪкотораго числа принцовъ крови 
и дюжины прелатовъ и изъ 90 членовъ, назначаемыхъ пожизненно 
королемъ; и палатой депутатовъ (Сашага 403 Оерща40з), въ числ 
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155, избираемыхъ на три года, при чемъ и активное, и пассив- 
ное избирательное право требуетъ для своего осуществленія на- 
личности образовательнаго и имущественнаго ценза. 

И вотъ, въ то время, какъ партія конституцій 1822 г. стала 
называться, посл сентябрьской революціи 1836; г., «сентябри- 
стами», а со слђдующаго 1837 г., «прогрессистами», партія «хар- 
тистовъ» произвела на свЪтъ «возродителей», выступившихъ на 
арену политической дфятельности въ революцію 1852 г. и обра- 
зующихь съ тёхь поръ правую палаты въ противоположность 
своимъ противникамъ, которые составляютъ «лБвую конституціон- 
ную». Согласно популярной пфсенкз французскихъ дътей о взчно 
кружащихся однзхъ и тЪхъ же куклахъ,— 


І.еѕ рейез тагіопеіќеѕ 
Боп, Топ, ют 

Геѕ ігоіѕ ре {$ {оигѕ 
ЕЁ риіѕ в'еп уопі,-– 


эти парти боролись за власть и мънялись, выражаясь возвышенно, 
у кормила правленія, а болфе визменно, но и боле в$рно—у стола 
съ общественнымъ пирогомъ. И во всей этой борьбЪ партій самый 
опытный конституціонный изслБдователь не могъ бы съ точностью 
сказать, чЬмъ же программа одной отличается отъ другой. Въ 
послВднія десятилЪт!я возродители стояли у дфлъ въ періодъ отъ 
1893 до 1897 г., отъ 1900 до 1904 г., и съ марта по май 1906 г. 
Въ промежуткахъ хозяйничали «прогрессисты». Съ начала этого 
вЪка, а именно, въ 1901 г., подъ руководствомъ ставшаго скоро 
столь печально извЪстнымъ Франко, образовалась третья партія, 
партія «либеральныхъ возродителей», ядро которой составляли 
старые возродители, а новые, облегавшіе его слои, вербовались 
изъ депутатовъ, не хотЬвшихъ примыкать ни къ одной изъ двухъ 
прежвихъ партій. Съ другой стороны, около 1905 г., отъ прогрес- 
систовъ отдЪлилась въ свою очередь небольшая группа диссиден- 
товъ, попавшихъ подъ начало графа д’Альпоина. 

Наступила эра пресловутаго «реформаторскаго» министерства 
Франко, которое было встрвчено политическими оптимистами съ 
одобревіемъ и надеждами, но скоро обнаружяло свой истинный 
характеръ, вступивъ на почву насилія, дяя того, чтобы утонуть 
въ крови. Съ самаго же начала этого кабинета вниманіе публики 
было привлечено обостреніемъ гомерической битвы между Спич- 
ками и Табакомъ, какъ назывались сокращенно вь шутку дв% 
монопольныя компани, вступившія между собою въ отчаянную 
борьбу для пріобрътенія у правительства важной концессіи. Именно 
чтобы ликвидировать въ кортесахъ эту непрекращавшуюся вражду 
двухъ вліятельныхъ финансовыхъ группъ, и былъ призванъ Кар- 
лосомъ [-мъ для составленія министерства, 20 мая 1906 г., Іоаннъ 
(1040) Франко, уже извъстный читателю вожакъ возродителей- 
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диссидентовъ и опытный парламентарій, бывшій три раза ми- 
нистромъ до 1901 г. По обыкновенію всякаго носителя министер- 
ской власти на Иберійскомъ полуостровћ, сеньоръ Франко распу- 
стилъ кортесы и назначилъ новые выборы на 15 августа, въ на- 
деждф сфабриковать, какъ это обыкновенно здфсь дфлается,—и въ 
Португаліи еще болће, чфмъ въ Испанш, — послушное боль- 
шинство. Но на сей разъ произошла н%которая ошибка въ раз- 
счеть. Министерство очутилось во глаз лишь относительнаго 
большинства изъ 70-ти членовъ, противъ котораго шли группы, 
если и менфе крупныя, каждая въ отдЪльности, томогшія перевв- 
шивать его, однако, общимъ количествомъ голосовъ въ случаВ 
коалиціи вотумовъ. Въ палат, лвйствительно, считалось 30 право- 
врныхъ возродителей во главз съ Рибейро, 43 прогрессиста, пред- 
водимыхъ Кастро, 4 республиканца и 2 либеральныхъ диссидента, 
изъ нихъ одинъ уже извфстный читателю Альпоинъ. 

Президентъ совфта министровъ рёшилъ опираться на прогрес- 
систовъ, съ которыми онъ и заключилъ соглашеніе, извЪстное подъ 
именемъ «либеральной концентращи». Въ предвидвніи этого со- 
трудничества и была составлена обвщавшая разныя реформы трон- 
ная рёчь. Но великія и богатыя милости, возвёщенныя ею, скоро 
уступили мсто самой отчаянной политикв реакцій, продолжавшей 
и обычвыя злоупотребленія въ финансовой сфер. Такъ, уже упо- 
мянутое общество Табака одержало побвду вадъ своимъ соперни- 
комъ и получило на очень выгодныхъ условіяхъ продолженіе кон- 
цессійи отъ правительства, —не безъ того, чтобы смазать, какъ 
утверждали враги кабинета, достаточнымъ количествомъ золотой 
влаги колеса министерской машины, и, конечно, не забывъ самого 
короля. 

Въ палатв оппозиція противъ министерсгва скоро выдвинулась 
съ большею силою, чВмъ когда-либо. Стфны парламента оглаша- 
лись въ течен!е цвлыхъ мфсяцевъ ожесточенными дебатами, въ 
которыхъ не разъ съ большимъ неодобреніемъ произносилось 
имя Карлоса І. Республиканцы вели въ особенности дфятельную 
кампанію противъ новаго кабинета. Двое изъ нихъ, стоящіе нынф 
во глав% временнаго правительства, Коста и Брага, были даже 
за рБзкость своихъ нападокъ исключены временно изъ палаты. 
Вскор$ послфдовали безпорядки въ Опорто и всеобщая стачка 
студентовъ въ университетВ города Коимбры. ОтвЪтомъ на оппо- 
зицію былъ со стороны Франко декретъ о распущеніи кортесовъ 
10 мая 1907 г., декретъ, въ которомъ передовое общественное 
маЪніе съ негодованіемъ отмЪтило фразу: «Подчиняя политику 
дълу административнаго управленія, мы сообразуемся съ жела- 
ніями наци». Противъ декрета сейчасъ же были направлены 
усилія оппозищи, сошедшейся для этой цфли съ разныхъ кон- 
цовъ горизонта. Въ особенности негодован!е сознательныхъ эле- 
ментовъ страны было возбуждено тёмъ обстоятельствомъ, что 
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декре1ъ о роспускз быль проведенъ въ неконституціоаныхъ фор- 
махъ (напр., безъ предварительнаго обсужденія въ Государствен- 
номъ совЪтВ и т. п.) и, еще болБе неконститущюнно, совершенно 
умалчивалъ о срок новыхъ выборовъ. Почти немедленно же де- 
легаты распущенныхь кортесовъ, 115 мупиципальныхь совътовъ 
королевства и даже Государственный совфть протестовали про- 
тивъ «диктатуры». Именно это слово стало отнынВ характери- 
стикой новаго кабинета. Въ половинз юня разыгрались кровавыя 
столкновеніл населешя съ полищей и войсками въ Опорто и въ 
Лиссабона. Новый декретъ снабдилъ губерваторовъ провивцій 
полвомочіями для пріоетановки журналовъ и газетъ, «могущихъ 
вредить общественному порядку и безопасности». 

Франко упрямо слБдоваль политик зажима, хоть и говорилъ 
ве время о реформахъ. Въ сущности онъ свелись лишь къ жал- 
кой экономш въ 400.000 руб. на наши деньги, которую наскребли, 
отнимая награды и тому подобныя мелкія финансовыя субсидіи 
ү маленькихъ чиновниковъ министерствъ. Но въ то же время 
премьеръ опять-таки диктаторскимъ указомъ самовольно рЪшилъ 
щекотливый вопросъ объ авансахъ, дВлаемыхъ казначействомъ 
королевскому двору и простиравшихся въ то время до нЪсколь- 
кахъ милліопивъ. А вмЪств съ т6мь и сумма гражданскаго листа 
была увеличена на 160.000 мильрейсовъ (1 мильрейсъ = °/ао ф. 
ст.==приблизительно 2 р. 15 к.). И это, замфтьте, въ то время, какь 
португальскіе флнаноы продолжали находиться въ самомъ пла- 
чевномъ состоядін, дефицитъь ежегодно увеличивался среднимъ 
числомъ на 10-12 мил. руб.,--что составляло до '/,, всего бюд- 
жета,——а долгъ приближался къ 1540 милліонамъ руб., падая 
такимъ образомъ на каждаго жителя бФдной страны невВроятной 
тяжестью въ 235 руб. *). Такъ рисуется дЪятельность Фравко 
даже въ очень выгодномъ освфщени, приданномъ ему умФрен- 
ными авторами французскаго политическаго ежегодника Вьяллата 
(УіаПаїе) *). 

Эга «реформаторсвая» дЪятельность диктатора скоро нашла 
внезапный конецъ. ПослЪ возаго похода противъ прессы, значи- 
тельное число органовъ которой было закрыто двумя декретами 
оть 23 ноября 1907 г., посл зам$вы непокорныхъ муниципаль- 
ныхъ совзтовъ административными комиссіями, посл воспрещенія 





*) Вычислено по англійскому статистическому ежеголнику Скотта Келти: 
напр., въ 1907 доходы равнялись 60 милліонамь мильрейсовъ, расходы — 
631/, милліонамъ; въ 1908 г., первые равнялись 71 миллісну, вторыз уже до- 
стигали цифры болће, чЪмъ въ 77 милліоновъ, и т. д. Что касается до госу- 
дарственнаго долга, то къ половин 1909 онъ равнялся 161.837.430 ф. ст. 
См. Ј. бсой КеШе, «Тһе Ѕіаіеѕтап'ѕ Үеаг-Воок юг {һе Үеаг 1910»; Лондонъ, 
1910, стр. 1111—1112. 

**) Апре Магуаца, «РоцираЪ; «Га ме рой ие Чапз 1еѕ Реих Мопа4е5», 
Парижъ, 1908, годъ первый, стр. 278--283. 
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митинговъ и собравій, гослз произвольнаго ареста вожаковъ рес- 
публиканской и прогрессивной диссидентской партіи, посл кро- 
ваваго столкновенія полиціи съ толпою 28 января 1908 г. и, 
навонецъ, послз невфроятнаго для культурной страны «указа», — 
этотъ декретъ такъ и названъ былъ русскимъ словомъ всей оппо- 
зиціей Португали,— указа, дававшаго право администращи ссы- 
лать въ коловіи всзхъ противниковъ правительства, даже пэровъ 
и депутатовъ, безъ всякаго слъдствія и суда, — Карлосъ 1, 
1 февраля 1908 г., былъ насильственно устраненъ съ трона Пор- 
тугалін. Самъ король и наслъдный принцъ, Луисъ Филиппъ, были 
убиты, второй сынъ короля, который становился носителемъ власти, 
15-тилЪтній Маноэль, былъ раненъ. Диктаторъ долженъ былъ бъжать. 
До какой степени велико было раздражен!е противъ Франко и 
поддерживавшаго его короля, видно изъ того, что не было почти 
ни одного органа печати, который бы съ негодованіемъ отозвался 
0 кровавомъ актћ; люди предпочитали молчать. 


П. 


Молодой, неопытный, лишенный всякихъ природныхъ та- 
лантовъ и малЪйшей подготовки, король счэлъ, однако, нуж- 
нымъ порвать съ кровавымъ режимомъ и рБшилъ окружить 
себя новыми совЪтниками, чтобы «начать новую политическую 
эру». Но парти продолжали хозяйничать по прежнему. У Ма- 
ноэля П не было никакой инищативы, свойственной крупнымъ ре- 
форматорамъ, и «коловратная» смфна министерствь шла своимъ 
чередомъ. ДолЪе всего, приблизительно въ течене десяти м%ся- 
цевъ, до конца 1908 г., продержался кабинетъ «монархической 
концентращи», главою котораго былъ «независимый», адмиралъ 
Жозә Феррейра-до-Амараль. Возродители и прогрессисты образо- 
вали теперь смфшанную организацію, какъ на верху правленія, 
такъ и среди мЪстныхъ властей. Напр., изъ двухъ десятковъ гу- 
бернаторовъ половина принадлежала къ одной парти, половина— 
къ другой. Правительство пыталось сдфлать нћкоторыя уступки 
общественному манію, уменьшивъ размвры гражданскаго листа, 
созвавъ снова муниципальные совфты и прочія м$етныя выборныя 
учрежденія, наконецъ, назначивъ выборы. Выборы состоялись въ 
апрфлВ 1908 г. и ознаменовались чрезвычайно энергичной кампа- 
ней республиканцевъ. Но, по обыкновенію, результаты этой новой 
«консультащи страны» оказались таковыми, какъ и можно было 
предвидъть по законамъ ротативной системы. Изъ 155 депутатовъ 
въ новую палату вступили 63 вовродителя, 59 прогрессистовъ, 
15 амаралистовъ, 7 прогрессивныхъ диссидентовь группы Аль- 
поина и всего 7 республиканцевъ (4 остальныхъ депутата при- 
надлежали къ парти Франко и слабому націоналистическому 
теченію). 
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Конечно, какъ и прежде, программа избирательныхъ, алмини- 
стративныхъ и финансовыхъ реформъ, возвфщавшаяся правитель-‘ 
ствомъ, отнюдь не была разсчитана на осуществленіе. По крайней 
мЪрЪ, двз трети палаты принадлежали къ убфжденвымъ защитви- 
камъ «ротативизма» и мало думали о благ страны, кстати скз- 
зать, нахолившей для себя очень мало существеннаго въ ми- 
нистерской программЪ. Р$зко и опредфленно выступала лить 
республиканская оппозищя, которая своею горячностью и искрен- 
ностью успввала порою увлекать за собою и ваиболЪе идейныхъ 
между монархистами. Нер®дко политичесые дебаты кончались 
рукопашной. Но замфчательно, что между тъмъ, какъ ни одна 
серьезная реформа, имъвшая общій интересъ, не была проведена 
въ парламент, дебаты по поводу гражданскаго листа всегда были 
результатны для династіи, и бюджетъ королевскаго двора по преж-: 
нему достигалъ невфроятныхъ для бЪдной и маленькой страны’ 
разм$ровъ. Такъ, посл всевозможныхъ препирательствъ, граж-' 
данскій листъ все же былъ вотированъ и новой палатой въ раз: 
мЪр% на наши деньги 2000 руб. въ день (1с!) королю, и около 
35.000 руб. въ годъ его дядЪ, герцогу Опортскому *). 

Съ конца 1908 г. кабинетъ за кабинетомъ проходятъ на сцен 
политической истори Португалш, словно китайскія т$ни, не внося 
никакихъ улучшен въ жизнь страны. Одно за другимъ поя- 
вляются у власти министерства Генрикаса, Телесса, Лимы, Бей- 
рао, Тейксейра-де-Сузы. Средняя пр ‚должительность португальскаго 
кабинета не превышаетъ въ это время 4-хъ м$еяцевъ, возвы- 
шаясь въ исключитедьныхъ случаяхъ до полугода и падая порою 
до пяти недВль. Заключая обозрЂніе 1909 г., нфмецый историче- 
скій альманахъ Шултгесса такъ характеризовалъ положене вещей 
въ Португали: «Изъ воликихъ реформъ, которыя были возвЪщены 
при отерытіи парламента, не была проведена еще ви одна. Госу- 
дарственный же долгъ увеличился на !/, велЪдствів ‘вновь заклю 
ченнаго внутренняго займа» **). По старому царили и финансовая 
неурядица, и административная подкупность. Панама за Панамой 
возникали, разрфшались скандаломъ и снова скучивались на по- 
литическомъ небф Португали. И что было всего патубнфе для 
прочности режима, не было, кажется, ни одного изъ этихъ 'фи- 
нансовыхъ скандаловъ, который бы не коснулся Браганцскаго 
дома. Чего стоитъ только дфло англійскаго монополиста Гинтона, 
который въ течевіе цБлаго ряда лвгъ эксплуатировалъ португаль- 
скую націю, извлекая милліоны изъ своей концессіи по выдвлкв 
сахара и спирта на Мадер и щедро оплачивая за политическія 





*) „Га уе роііідие Чапз 1еѕ Оеих Моп4е5“, Парижъ, 1909, годъ второй, 
стр. 273. 


**) „ЗспаННез$’ Епгор&!сиег Сеѕсһісһіѕкајепдег*, т. 'ХХУ новой серія 
(1909); Мюнхенъ, 1910, стр. 701. Ср. хронику этого года, 1Ь4., стр. 437—440. 
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услуги дћятелей метрополіи, не исключая и самого короля. Въ по- 
сладвее время оппозиціей, работавшей въ финансовой коммяссіи, 
было обнаружено это безсовћетпое хищничество, достойно завер- 
шившееся со стороны концессіонера требовашемъ въ 6'/, мил. руб. 
вознагражденія за притиненный ему будто бы администращей, 
но на самомъ дълђ не существовавиий, ущербъ. И уже извЪстный 
памъ республиканецъ Коста могь документально доказать, что 
во всей этой грязной исторін былъ замфтачъ и убитый король, 
который, кстати сказать, успълъ получить, благодаря предупреди- 
тельному мирволенію «коловратныхт» министеретвъ, около 15 
мил. рублей незаконныхъ авансовъ за все время своего пар- 
ствованія. 

Не смотря на всевозможныя прит%сненія, мЪшавшія имъ гово: 
рить правду въ печати и на собраніяхъ, республиканцы, однако, 
очень умло пользовались этими сказдалами для дискредитирова- 
нія столь «дорогой» монархи и для распространенія демократи- 
ческихъ идей. Они св; зывали съ этой пропагандой и самую оже- 
сточенную борьбу противъ духовенства, противъ монашескихъ 
орденовъ и, въ особенности, противъ іезуитовъ, которые наиболће 
дћятельно поддерживали монархію, что было вполнф естественно со 
стороны ревностпыхъ служителей пализма, находившихь незамфни- 
мую опору въ Брагавцскомъ дом%. Эта тфеная связь между трономъ 
и алтаремъ обнаружилась въ особениости ярко послВ уб ства ко- 
роля, о которомъ мы уже раньше говорили, и къ которому намъ 
здвеь придется возвратиться. Я позволю себз процитировать по этому 
поводу вЪсколько очень характеристичныхъ строкъ изъ иптересной 
по фактамъ, но явно внушенной клерикалами статьи шотландца 
Макъ-Кэллаха «0 нЪкоторыхъ причинахъ португальской рево- 
люціи», нашедшей себз пріютъ на страницахъ либеральнаго апгдій- 
скаго журнала. ДЪло идетъ о публицистическихъ подвигахъ нф- 
коего о. Фернандо, которымъ нашъ авторъ не можетъ нахва- 
литься,—въ особенности за его пропаганду монархическихъ и 
клерикальныхъ идей въ газетв «Португалія». Итакъ, слушайте, 
читатель: «Отецъ Фернандо слфлалъ, однако, не мало для поднятія 
нравственнаго уровня португальской прессы. Когда, наприм%ръ, 
Донъ-Карлосъ былъ убнтъ, «Рогёиса]» былъ единственной газетой, 
заклеймившей убійство съ того самаго дня, какъ оно было совер: 
шено. Другіе органы не знали, что думать и что сказать объ 
этомъ, а потому и ничего не говорили. Кто повфритъ, что по 
меньшей мЕрВ въ теченіе цзлой недфли послЪ убійства короля 
никакая другая газета въ Лиссабоп не осмфлилась высказать ни 
малЪйшей критики по поводу злодћйскаго умерщвленія? «Рогіцоа1» 
же не смягчалъ выражен, говоря объ убійдахъ и о тёхЪ, кто 
науськивалъ ихъ. Газета съ негодованемъ обличала громадную 
демонстрацію толпы въ 50.000 чел., которая была организована въ 
честь убійцъ, и съ негодованіемъ же разсказывала о томъ, какъ 
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могилы послфлнихЪъ были засыпаны цвътами. Наконецъ, и н%ко- 
торыя изъ ройялистскихъ газетъ присоединились къ «Португази» 
и стали допускать, по крайней мфрЪ, что въ цфломъ уб ство ко- 
роля и васлъдника было схорће не особенно хорошей вещью» 
(гаїһег баа гм) *). 

Мы нарочио поставили передъ глазами читателя эту выдержку 
изъ статьи человфка, повидимому, долго живущаго въ Португаліи 
и хорошо освфдомленнаго съ положеніемъ тамошнихь дфлъ, во 
первыхъ, .для того, чтобы изъ устъ самого поборника португаль- 
ской монархій и португальской церкви слышать, какъ Браганц- 
ская династія уже нЪсколько лфтъ тому назадъ стала утрачивать 
историческую почву подъ ногами, а, съ другой стороны, чтобы 
попять, какъ республиканцы были съ своей точки зрфйя правы, 
охватывая одной общей ненавистью какъ монархію, такъ и кле- 
рикализмъ, которые были связаны въ Пертугажи узами взаимной 
зависимости, поддержки и симпатий. 

Любопытно еще другое обстоятельство. И опять мы обратимся 
за этими свЪлЪніями къ Макъ-Кэллаху. Оказывается, что симпатіи 
къ республиканцамъ за послдніе годы стали наростать среди по- 
латичесвихъ дфятелей Португал!и столь сильно, что нашъ авторъ 
считаетъ возможнымъ называть прямыми измфнниками иныхъ изъ 
выдающихся монархистовъ. Въ такой степеви они мирволили рес- 
публиканской пропагапдв и даже вступали съ врагами династіи 
въ тайныя соглашенія. Такъ, если вфрить нашему автору, по- 
слъдвій премьеръ де-Суза былъ лишь простой маріонеткой въ 
рукахъ уже извфетнаго читателю Альпоина, смотрввшаго безъ не- 
удовольствія на усилен!е антидинастическихъ тенденцій; и оба 
они дфлали съ своей стороны все возможное, чтобы облегчить раз- 
витіе и успъхъ республиканскаго заговора. Первой «крупной 
ошибкой» —Макъ-Кэллахъ желалъ бы сказать «предательствомъ» 
де-Сузы, —былъ его союзъ съ республиканцами на послфднихъ вы- 
борахъ 15 августа 1910 г: «То былъ критическій моментъ въ 
истори монархи. Первымъ долгомъ премьера было найти ясный 
выходъ изъ этого положенія вещей, поднять знамя, вокругъ кото- 
раго могли бы объединиться всв друзья короля. Вопросъ шелъ о 
борьбЪ мопархистовъ протпвъ республикапцевъ И никакого дру- 
гого дЪлепія не должно было существовать. Но премьеръ заклю- 
чилъ союзъ съ... Лимою, Альпоиномъ, и, вообще, съ республи- 
канцами противъ роялистовъ и консерваторовъ, т. е. прогресси- 
стовъ, франкистозъ, генрикистовъ и націоналистовъ. И такимъ 
образомъ онъ разбиль вотумъ роялистовъ. Одни изъ нихъ воти- 
ровали за премьера короля. Другіе вотировали за консерваторовъ. 
Съ другой стороны, республиканскій вотумъ былъ проченъ по- 

*) Егапсіѕ Ме СиЙаей, «Зоше Саизез ої пе Рогіцрцеѕе Кеуоіоііоп»; «Тһе 
М№іпеќееліћ Сепіцгу апа АНег», ноябрьсхій № 1910, стр. 933. 
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всюду, и отъ одного только Лиссабона было послано въ палату не 
мен%е 10 республиканцевъ. Это было какъ нельзя лучше охарак- 
теризовано словами «платежъ по счету», который приходилось 
принимать на себя мовархіи» *). 

Но и этого мало. Оказывается, что де-Суза даже формально 
измфнялъ королю. Онъ зналъ широкій разливъ республиканской 
пропаганды. Вездв заговорщики организовались и поддерживали 
дятельныя сношеня со своими единомышленниками за грани- 
цей. Премьеру было извћстно, что одинъ изъ старыхъ порту- 
гальскихъ эмигрантовъ, Магеллаенсъ де-Лима, вмъств съ другимъ 
делегатомъ отъ республиканцевъ, зондировахи почву въ ЕвроцЪ, 
ища поддержки у иностранцевъ, и нашли ее уже нфсколько мЪ- 
сяцевъ назадъ въ Париж и Лондон, — по н®которымъ источни- 
камъ даже внутри теперешняго либеральнаго кабинета Ангии 
Все это зналъ будто бы Суза и ничему этому не ипрепатство- 
валь. Известны ему будто бы были, по ми%нію Макъ-Кэллаха, и 
тв прівмы ввоза оружя въ столицу, которые употреблялись рес- 
публиканцами, нагружавшими потайною контрабандою вагоны и 
автомобили. Но въ особенности ангдійскій авторъ настаиваетъ на 
той двятельной пропагандв, которая велась, тоже будто бы не 
безъ вћдома монархистовъ-изманниковъ, средн флота, арміи и 
между неспокойными элементами гражданскаго населенія. Насъ, 
конечно, очень мало интересуетъ, въ какой степени виноватъ или 
не виноватъ бывшій премьеръ въ предательств®. Для насъ гораздо 
боле интересны самые факты пропаганды республиканскихъ 
идей, совершались ли они съ вфдома или нътъ президента сов%та. 
Во всякомъ случаз, такое положеніе дфлъ ясно свидвтельствуетъ 
о томъ, что республиканство все больше и больше находило себЪ 
дорогу въ сердце и умъ тВхъ элементовъ Португаліи, которые 
могли сознательнве относиться къ судьбамъ своей родины и болЪъть 
ея горемъ. 

Мы упомянули о флотБ и армія. ДЪйствительно, уже не одинъ 
наблюдатель португальской револющи склоняется къ той мысли, 
что, подобно турецкому перевороту, и португальская револющя была 
главнымъ образомъ дЪломъ революціовныхъ элементовъ въ сухо- 
путныхъ и морскихъ войскахъ, а что гражданскіе элементы играли 
въ переворотв лишь роль главныхъ руководителей и направителей 
движенія, тогда какъ широкіе народные слои почти не принимали 
въ этомъ узастія. Посмотримъ, дБйствительно, на нвкоторые факты, 
на сколько ихъ можно провфрить, сопоставляя до снхъ поръ очень 
разнорвчивыя свфдЪн!я о португальской револющи,—и на это по- 
слвднее обстоятельство мы обращаемъ вниманіе читателей. Что 
флотъ и армія играли выдающуюся роль въ переворот, это, во 
всякомъ сяучаВ, иесомнфино. Газвв не знаменателенъ тотъ фактъ 





*) 1Ы14., стр. 939. 
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что два дня спустя посл$ иобЪды одинъ изъ члевовъ временяаго пра- 
вительства торжественно указывалъ толпЪ, собравшейся вокругъ него 
на военномъ смотру въ лагерв Ротонды, на двухъ-трехъ офицеровъ, 
которые, по его словамъ, были иниціаторами движенія, не отчаяв- 
шимися въ его усиЪхь и безстрашно жертвовавшими своею 
живнью для торжества новаго строя. Оффищальный ораторъ упо- 
мянулъ, правда, въ своей рфчи и о помощи «народа», —да и нельзя 
было ивъ-за элементарныхъ политическихъ соображеній ве упо- 
мянуть объ этомъ,—но изъ всего характера обращеня членовъ 
временнаго правительства къ зрителямъ было видно, что все же на- 
стоящими героями дня были войска. Раньше мы упоминали, что 
въ Лиссабонскомъ сраженін, по многимъ свъдЪніямъ, дрались преи- 
мущественио войска, населеніе же, за исключеніемъ героическато 
ядра республиканскихъ заговорщиковъ, дожидалось пассивно ре- 
вультатовъ боя, чтобы знать, къ какой сторон примкнуть. Такой 
же, повидимому, характеръ носили схватки и въ другихъ городахъ, 
вродъ Опорто и т. п., гдв, впрочемъ, дъло даже не доходило до 
серьевнаго кровопролит!я (кромЂ развЪ Сетубала), а ограничивалось 
лишь первымъ выступленіемъ мятежныхъ войскъ и почти немед- 
леннымъ же переходомъ слабо сопротивлявшихся монархическихъ 
полковъ на сторону республиканцевъ. 

Если въ такой степени важно было революціонное движеніе въ 
войскахъ, то спрашивается, какими же способами велась пропаганда, 
республиканскихъ идей? Если вфрить Макъ-Кэллаху, цитирующему 
мнЪн1Я самихъ участниковъ въ переворотВ, то главную роль въ этой 
уже давно начатой работ играли антиклерикальные свободные мы- 
слители, которые въ латинскихъ странахъ принадлежать зачастую къ 
франкмасонамъ. Намъ нечего преувеличивать значене этой орга- 
низащи, которая принимаетъ подъ перомъ автора характеръ ве- 
ликой силы, ниспровергающей вс божескіе и человћческіе азторитеты. 
И здесь Макъ-Кэллахъ, какъ мы уже сказали, кажется намъ инст. 
рированнымъ португальскими клерикалами. Но, съ другой стороны, 
вамъ, дфйствительно, нечего закрывать глаза на то обстоятельство, 
что передовые элементы буржуазной демократій на Запад охотно 
вступаютъ въ ряды франкмасоновъ и въ латинскихъ “Странахъ 
всегда стоятъ на почв непримиримой борьбы съ клерикализмом». 
Нътъ сомнвія, что эти элементы въ значительной степени и были 
организаторами республиканскихъ группъ, ‘или, лучше’ сказать, 
цфлаго республиканскаго заговора во флотЬ и армін ' Португали. 
Вскорв посл тержества республики, въ номер% тазёты «Мидо» 
отъ 18 октября, капитанъ Палла разсказываль, какъ еще въ 
1894 году опъ положилъ основан!е пропаганд республиканскихь 
идей въ королевствъ, учредивъ франкиасонскую португальскую 
«ложу», членами которой были исключительно офицеры. Къ числу 
ихъ принадхежалъ, напр., и настоящій военный мянистръ Порту- 
галіи: Такъ создалось общество военныхъ“ карбонаревъ, цълью 
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котораго было распространеніе свободомыслящаго и республикан- 
скаго міровоззрнія. Въ эту организацію допускались и штатскіе. 
Но центръ тяжести, повидимому, лежалъ въ военныхъ, такъ что съ 
теченіемъ времени въ армій образовалась какъ бы особая респу- 
бликанская армія, словно государство въ государствВ, въ числ 
15.000 чел. Офицеры принимали дћятельное участіе въ пропагандв 
свободолюбивыхъ идей между солдатами, и нЪкоторые полки были, 
по ихъ инищатив$, можно сказать, наводнены органами печати, 
принадлежавшими къ передовымъ и антиклерикальнымъ направле- 
ніямъ. Казарма за казармой превращались въ клубы для чтения. 
Такъ, 1-ый артиллерійскій полкъ, стоявшій- въ столиць, получалъ 
ежедневно 50 экземпляровъ республиканскаго и аптикатолическаго 
«Ѕесшо», и вс эти газеты жадно читались и комментировались 
нижними чинами при участіи офицеровт. 

По словамъ другого республиканскаго вожака, Шагаса, въ по- 
саћднемъ движен!и принимала дфятельное участіе < Карбонарская 
португальская ассоціація» (Аѕѕосіас̧до Сагропагіа Рогіцопеха). 
Кстати. Конеервативные и мнимо-республиканскіе публицисты, за 
авторитетомъ которыхъ хочетъ укрыться нашъ англійскій авторъ, · 
съ лицем$рнымъ ужасомъ подчеркиваютъ, что всћ эти передовые 
элементы были сплошь пропитаны анархическимъ духомъ, а 
на практик считали единственно полезнымъь и цлесооб- 
разнымъ орудіемъ для борьбы динамитную бомбу. Н%кій дпая- 
республиканець, Маноэль Гоменъ Кристо, не безъ негодую- 
щаго пафоса восклицаетъ въ одной изъ провинціальныхъ га- 
зетъ, притворяющихся теперь пока республиканскими, что въ 
передовыхъ организащяхь царилъ «апофеозъ бомбы»: «Бомба 
была провозглашаема, возвеличиваема, освящаема во вовхъ ея 
формахъ (А БопЪа {оі ргофаштада, ехаќайа, запИйсада рог 104аз 
аз Гогтаз)... Создатель бомбы—анархистъ. Такимъ образомъ анар- 
хистъ является основателемт португальской республики». Пусть 
читатель сопоставить съ этимъ наши свЪдћнія изъ газетъ, гово- 
рившія о томъ, что, если оставить въ сторонъ революціонныя 
столкновенія на улицахъ Лиссабона, гдъ, конечно, приходилось 
прибфгать ко всякаго рода оружю, то бомбистами-то являлись не 
злокозненные анархисты, или, точнће выражаясь, свободные мысли- 
тели и республиканцы, а какъ разъ почтенные патеры, монахини 
и монахи, встрёчави!е изъ оконъ своихъ монастырей динамитвыми 
бомбами тЬхъ самыхъ воспитанниковъ военныхъ школъ и матро- 
совъ, что шли для ихъ же защиты отъ негодовавшаго народа. 

Но послушаемъ, что дальше говоритъ нашъ республиканецъ, съ 
удовольствівмъ цитируемый англійскимъ публицистомъ: «ТВ, кто 
испортили монархію, испортятъ и республику. Тв, кто развра- 
тили наши войска, будуть прололжать развращать ихъ... Все 
доброе исчезнетъ изъ ума народа. ВмЪстЬ со страхомъ короля 
они утеряютъ и божій страхъ. Исчезнетъ любовь къ отечеству, 


ПОРГУГ. ЛЬ КАЯ РЕВОЛЮЦІЯ. 78 


любовь къ своимъ начальнекамъ. Исчезнутъ аристократія, религія, 
семейная жизнь. А можемъ ли мы рЪшаться на потерю всего этого 
именно теперь, со всфми нашими нравственными, умственными и 
расовыми недостатками?.. Намъ говорятъ, что республика прине- 
сетъ порядокъ. Но развъ мы можемъ утверждать, что настоящий 
безпорядокъ есть резузьтатъ той порчи нравсвъ, которая появи- 
лась при монархи? Пе есть ли отъ скорве дЪло всъхъ этихъ по- 
зитивистовъ, веЪхъ этихъ ковтистовъ, Теофила Браги и его 
друзей» *). 

Мы можемъ остановиться здЪеь на цитатахъ изъ этого стран- 
наго республиканца, столь обезпокоеннаго гибелью монархи и ари 
стократін. Для насъ важно было указать ва ту степень распро- 
страненности республиканскихъ илей, которая замъчается въ н$- 
которыхь әлементахъ португальской націп уже въ теченіе нВсколь- 
кихъ лђіъ до переворота. И однако воиросъ 0 томъ, кто же въ 
сущности совертилъ переворотъ и каковъ будетъ его характеръ, 
остается въ томъ смысль открытымъ, что мы до сихъ поръ не 
знаемъ, кокимъ образомъ покедегъ себя новое правительетво въ 
области различныхъ обіщественныхъ реформъ и на какіе эле- 
менты оно будетъ опираться. Несомнфнно, что руководителями дви- 
жевія являются главнымт, образомъ представители демократической 
и свободомыслящей интеллигенщи. А ивиціаторами самой револю- 
ци были военные и морскіе офицеры того же типа и находив- 
шіеся подь влілніемъ ихъ пропаганды нижніе чины. Что вожаки мо- 
лодой Португали—люди несомнзино выдающіеся и благородные, не 
отрицаютъ и ТБ, кто идетъ гораздо дальше этихъ чисто республикан- 
скихъ вождей. Въ статейкъ Эдмонда Пелузо, появившейся въ орган 
правов$рныхъ нъмецкихъ сопіалт.-демократовъ, не питающихъ 0с0- 
бенной нЪжности къ третьему сословію, ясно, однако, говорится, что 
во главЬ переворота стоятъ «интеллектуальные сливки португаль- 
ской буржуазіи, —крупныя личности и ученые, единственной цфлью 
которыхъ является почистить Авгіевы стойла монархи» **). И 





*) 114., стр. 944. Среди членовъ временнаго правительства есть, дЪй- 
ствительно, убЪжденные позитизисты. Газетами была даже приписана одному 
изъ министровъ нЪсколько наивная фраза: „мы совершили революцію по 
Огюсту Конту“. НЪкоторые изъ западно-европейскихъ консерваторовъ, козы- 
ряющихъ теперь реакціонной стороной взглядовъ Конта, напр., его нелю- 
бовью къ „метафизикамъ и легистамъ революцій“, принялись потЬшаться 
по этому поводу надъ португальскими республиканцами. Но отчего они забы- 
ваютъ о томъ, что О. Контъ съ сочувствіемъ относился къ „критической“, 
„разрушительной“ дЪятельности Великой револющи и даже высоко цфнилъ 
„революціопную диктатуру“ и „безсмертный Конвентъ“ въ пику „адво- 
катамь Коисгитуанты*. Пусть всякій непредубъжденный человЪкъ про: 
чтетъ начало чрезвычайно интересной 57-ой лекціи „Курса положитель- 
ной философ!и“ („Соцгѕ де рһіоворћһіе розШуе“; Парижъ, 1869, 3-е изд., 
т. УЬ стр. 277 и слл., въ особенности стр. 298—311). 

**) Еатопа Решво, „Юіе ВеуоІиііоп іп Роцира!“: „Пе Меие 21“, № отъ 
4-го ноября 1910, стр. 144 — 145, 
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авторъ съ похвалою отзывается, напр., о президент совЪта (т. е. 
фактически о президент временнаго правительства), Теофилћ 
БрагВ, который по происхожденію —подробность, если не ошибаюсь, 
еще не бывшая въ печати, —настоящій пролетарій. Въ молодости 
онъ былъ наборщикомъ и зарабатывалъ тяжелымъ трудомъ днев- 
ное пропитаніе, но, благодаря своимъ выдающимся способностяиъ 
и жедЪзной волћ, онъ умло употреблялъ все свободное время на 
свое самообразованіе и, въ конц концовъ, проходя по различнымъ 
ступенямъ ученой іерархіни, сталъ, наконецъ, профессоромъ литера- 
туры въ лиссабопскомъ университет®. Но это происхождевіе главы 
современнаго правительства Португалји нисколько еще не гово- 
рить о его теперешпей т$сной связи съ широкими массами. На- 
оборот, вмЪств съ другими своими товарищами онъ живетъ, по- 
видимому, въ сфер чисто научныхъ и чисто политическихъ инте- 
росовъ, и ему просто можеть не придти въ голову введеніе въ 
программу тъхъ широкихъ соціальпыхъ реформъ, безъ которыхъ 
нельзя пріобрЪети надолго сочувствія массъ, а, стало быть, п 
устойчиваго равновЪе1я новаго строя. 

Мы не будемъ говорить объ общемъ характерв первыхъ про- 
кламацій въ народу и войску, уже извфствыхъ читателю. Эти 
вещи пишутся наспћхъ и не должны разбираться, словно упражне- 
вія учениковъ, съ точки зрЪнія стиля и литературнаго искусства. 
Предоставимъ остроумцамъ нћмецкой реакцонной печати заниматься 
этой педантической оцБнкой и издВвательствомъ надъ «фрази- 
стостью» правительственныхъ документовъ (хотя не надо забывать, 
что то, что кажется «фразою» подъ сврымъ небомъ Берлина, мо- 
жетъ не казаться фразой обитателямъ лучезарныхъ береговъ Тахо). 
Присмотримся къ началу будничной правительственной работы, къ 
программ португальскихъ республиканцевъ. Жорэсовская газета 
«Г’НаталИ 6», которая съ большой теплотой и сочувствіемъ отнес- 
лась къ перевороту и потому въ свою очередь, не смотря на 
свой совершенно опредфленный соціализмъ, пользуется симпа- 
тіей современваго правительства Португали, послала въ Лисса- 
бонъ своимъ корреспондентомъ португальца же, Фабру Рибаса. 
Онъ быль дружественно принять носителями верховной власти и 
съ большимъ иптересомъ распрашивалъь ихъ о программ$, къ ко- 
торой мы и переходимъ. 


ТУ. 


Это интервью не безынтересно во многихъ отношеніяхъ, такъ 
какъ оно показываетъ, докуда разсчитываютъ идти республиканцы, 
стоящіе у власти, въ своей преобразовательной дфятельности и гдз 
они намфрены остазовиться. Воть самые главные пункты ихъ про- 
граммы, развитой молодымъ в, повидимому, нанболђе энергичнымъ 
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членомъ кабинета, министромъ юстицін, Аффонсо Костой. Съ по- 
литической стороны она очень ясна и опредћлепва. Правительство 
намфрено созвать Учредительное собраніе въ конц этого года. 
Предполагается, что оно будетъ состоять изъ 200 членовъ, избран- 
ныхъ всеобщей подачей голосовъ (по другимъ источникамъ, захо- 
дитъ даже рБчь о томъ, чтобы дать вотумъ женщинамъ, отпра- 
вляющимъ «соціальныя обязанности»), при томъ еъ пропорціоваль- 
нымъ представительствомъ. При помощи этой палаты, которая, по 
манію правительства, не можетъ не быть воодушевлена преобразо- 
вательнымъ әнтузіазмомъ, республиканцы твердо намђрены про- 
вести широкую политическую децентрализацию и автономію ком- 
мунъ, отдФлить церковь отъ государства, — завершая уже предпри- 
нятое, на основавіи возобновленныхъ декретовъ Помбаля 1759 г, 
изгнаніе іезуитовъ и распущеніе копгрегацій, организовать чисто 
свВтскую школу, отмЪнить религіозную присягу, объявить обяза- 
тельнымъ веденіе метрическихъ кпигъ о рождеши, бракв и смерти 
не духовными, а свЪтскими властями, установить неизвфстный до 
сихъ поръ странф разводъ, совершенно изгнать изъ кодекса на- 
казан смертную казнь, которая уже не существуетъ болђе вь 
Португаліи для уголовныхъ преступленій, но сохранилась еще въ 
воинском свод *). 

Что касается до «соціазьнаго законодательства», то мы пере- 
дадимъ здЪсь буквальныя слова министра, сказанныя имъ друже- 
сгвенному корреспонденту: «Мы хотимъ, чтобы государство ву$- 
шивалось въ столкновенія между капиталомъ и трудомъ. И, съ 
этой точки зрВнія, первыми мфрами, которыя мы примемъ, будутъ 
ограниченіе рабочаго дня и установлене для него максимума въ 
10 часовъ. Сверхъ того мы хотимъ ввести еженедфльный отдыхъ. 
И мы постараемся вызвать исчезновеніе латифундій путемъ прило- 
женіл системы орошенія, которую мы въ данный моментъ изучаемъ. 
Наконецъ, мы являемся сторонниками прогрессивнаго налога на 
ренту и отмБны косвенныхъ валоговъ и, стало быть, городских 
заставныхъ пошлинъ. Но эти мъры не могутъ быть осуществлены 
немедленно» **). 

Кром% того, въ одной изъ своихъ прокламацій правительство кавъ 
будто заикнулось и о значеніи боле серьезныхъ реформъ въ области 
«земледфлія, этого важнЪйшаго хозяйственнаго фактора въ Португа- 
Ми», и 0 «развит торговли и промышленности». Но далфе этихъ 





*) Во многихъ газетахъ сообщалось, что руководители переворота 
высказываются за поставлен!е во глав республики не коллективнаго органа, 
напр. директоріи, а президента, которому они желали бы, кром% того, дать 
сильную исполнительную власть, какъ въ Съвёро-Американскихъ Штатахъ. 
Намъ кажется, что это было бы, особенно при настеящихъ португальскнхъ 
условіяхъ, очень рискованнымъ политическимъ опытомъ. 

*ә) Баһга Ю!раз, ‹Аргёз Іа Ввуош@оп. Ге ргоргапипе 4ез гёриЫісаіпѕ 
рогіцоаіѕ»; „1/Ншпапіїё“ оть 25 октября 1910. 
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общихъ фразъ въ экономическомт, смысл оно не пошло. Итакъ, если 
мы сопоставимъ разлнчвыя части программы въ ея цвломъ, то что же 
мы находимъ? НесомнЪнно, въ политическомъ смыслз португаль- 
ская республика можеть сдфлать много хорошаго. Такія мВры, какъ 
децентрализація, автовом1я общинъ, всеобщая подача голосовъ съ 
пропорціональнымъ представительствомъ и раслространеніемъ ея 
по крайней мфр$ ва нЪкоторую часть женщину, установленіе сво- 
бодныхъ формъ выраженія маћній въ печати, собраніяхъ, союзахъ 
и т. п., наконецъ, вообще освобожденіе современнаго государства 
изъ-подъ ига клерикализма,— все это представляегъ собою круи- 
ныя реформы, которыя могутъ, по закону взаимной зависимости 
различныхь частей общественнаго организма, благотворно отразиться 
и на сощально-экономической сторонф. Прибавьте къ этому унич- 
тожене гражданскаго листа, достигавшаго вевфроятно высокихъ 
для этой бедной страны размфровъ. Присоедините также строгую 
отчетность, устранен!е злоупотребленій и оздоровленіе государствен- 
ныхъ финансовъ. Все это должно, несомнфнно, сказаться и ва 
общемъ благосостояніи страны и привлечь на сторону республики 
широкія массы населенія, до сихъ поръ, насколько можно судить 
по газетнымъ свЪдВніямъ, скорфе безъ сопротивленія принявшія, 
ч$мъ съ энтузіазмомъ отстанвающія новый политическ Я строй. Все 
это реформы почтенныя, но все это реформы, относящіася къ 
области «формально -политическаго либерализма», какъ справедливо 
замћчаетъ сочувственная зам втка Макса Шиппеля въ орган умхћ- 
ренныхъ нъмецкихъ сощалт-демократовъ. А этимъ дВло, конечно, 
не можеть ограничиться, и только что цитированный авторъ еще 
боле вЗрно продолжаетъ: «Все это можеть являться ближайшей 
задачей въ моментъ перваго общественнаго возбужденія и по отно- 
шенію къ глубоко-испорченному государственно-церковному полу- 
абсолютизму. Но система, которая хочетъ пустить глубоків корни 
въ широкихъ народныхъ слояхъ, немыслима безъ крупныхъ эко- 
номически-соціальныхъ реформъ» *). 

Каковы же тв реформы, которыя могуть создать эту точку 
опоры для португальскаго переворота въ массахъ? Несомнфнно, 
программа, развитая членомъ временнаго правительства въ раз: 
говорв съ Рибасомъ, заключаеть въ себЪ нЁкогорыя мфры, ко- 
торыя могутъ показаться существенными для рабочихъ. А не надо 
забывать, что если не считать войскъ, гдБ революція пустила по- 
видимсму, глубокіе корни, то защитникамъ новаго строя придется 
въ ближайшемъ будущемъ опираться прежде всего на городское 
населевіе, а среди него преимущественно на болЪе развитыхъ ра- 
бочихъ крупныхъ фабрикъ и заводовъ. Еженедъльный отдыхъ и 
сокращевіе рабочаго дня до 10 часовъ могутъ, несомнфнно, возбу- 
дить сочувствіе къ новому режиму среди рабочихъ, условія жизни 


*) „Ѕоліа1іѕііѕсһе Мопаіѕһеке“, № отъ 27 октября 1910, стр. 1447. 


ПОРТ} ГАЛЬСКАЯ РЕВОЛЮЦІЯ. 77 


которыхъ до сихъ поръ поистинВ ужасны и эксилуатащя которыхъ 
капиталистами не находитъ никакихъ границЪ въ законћ. Хлоп- 
чато-бумажвыя, шелковыя я суконныя фабрики, равно какъ табач- 
ныя мануфактуры, сконцентрированныя главнымъ образомъ въ 
Опорто, немного мене въ Лиссабовъ и еще менфе въ полдюжинћ 
другихъ промышленныхъ центровъ,—Ковильф, Порталегре, Гуве%, 
и БрагВ и т. и.,-—до сихъ поръ являются настоящимъ адомъ, раз- 
рушающимь здоровье п жизнь тружениковъ. Обратите вниман!е 
на ту экономическую аномалію, что въ Португали, гд справляется 
столько католическихъ праздниковъ и клерикальныхъ торжествъ, 
процессій и т. п., нЪтъ, однако, закономъ установленнаго нерабо- 
чаго дня въ недълБ. Между тБмъ, въ общемъ хотя и очень от- 
сталая, индустрія уже втянула въ свое желЪзное кольцо зна- 
чительную часть женщинъ (на 455.000 человфкъ, занятыхъ въ 
промышленныхъ заведевіяхъ, женщинъ насчитывалось, въ 1900 г., 
боле 135.000, т. е. чуть ли не 30%/,) и разрушаетъ старинныя 
условія семейной жизни, открывая для трудящагося класса пер- 
спективу улузшевія быта лишь на почвВ рацюнальнаго фабричнаго 
законодательства, а не путомъ возвращенія къ неудержимо-руша- 
шимся патрархальнымъ порядкамъ. Тутъ, повторяемъ, революціон- 
ное правительство можеть найти первыя симпат, столь необхо- 
димыя ему для укрфилен1я новаго строя. Сощалиеты, въ силу не- 
развитости португальскаго пролетаріата, не образовали еще мало- 
мальски значительной самостоятельной парти и охотно поддержи- 
ваютъ республиканцевъ во всфхъ демократическихъ требовапіяхъ *). 

Но въ ковцЬ-концовъ главная точка опоры устанавливающагося 
режима будетъ все же лежать въ гораздо болфе многочисленныхь 
жителяхъ деревень (согласно профессіональной статистикВ 1900 г., 
въ то время, какъ промышленность насчитывала, какъ мы только 
что видЪли, 455.000 чел., въ земледВми число непосредственныхъ 
производителей было слишкомъ въ три раза значительн$е, а именно, 
1.507.561 чел.). Положеніе же сельскихъ массъ во многихъ мъстахъ 
сдва-ли еще не хуже положенія фабричныхъ рабочихъ. Напр., 
раньше мы упомянули, что въ сзверной части Португами развиты 
или мелкая крестьянская собственность, или вЪчная аренда. Но 
въ этихъ мБетахъ народонаселеві возросло до такой степени и 


*) Въ послЪдніе дни эти крайніе элементы, повидимому, уже начинаютъ 
разочаровываться въ реформаторской энергіи новаго правительства. Крөмъ 
вмЪшательства въ столкновеніе между трудомъ и капиталомъ во время 
восьмитысячной стачки ломовыхъ извощиковъ и т. п, офищальные пред- 
ставители новаго строя не проявили еще ничфмъ своей дЪятельности въ 
сферф соціальныхъ и даже просто ширскихъ политическихъ м5ропрят!й. 
Уже во всфхъ наиболфе крупныхъ и живыхъ центрахъ страны состоялись | 
созванные совмЪстно сощалистами и передовыми республиканцами митинги 
протеста противъ инертности временнаго правительства. А тутъ еще вспых- 
нула желфзнодорожная стачка, исходъ которой пока неизвЪстент, 
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толпится такъ густо на земледельческой территерін (въ округћ 
Опорто плотность насеня доходитъ до 259 жит. на кв. кил., въ 
округ. Брага—до 133 ит. д.), что тамъ царитъ страшный недо- 
статокъ въ земл, настоящій «земельный голодъ>, и крайне раздро- 
бившаяся соб 'твенность не даетъ возможности крестьянину суще- 
ствовать по человћчески *). А другія части Португаліи еще менфе 
гостепрінмвы для того же мужика, повсюду поддерживающаго на 
‚своей спинЪ, словно скорбная каріатида, зданіе португальскаго 
г государства. Такъ, въ центрћ мы находимся въ области крупныхъ 
фермъ, гдВ. положен1е батрака ужасно. А по мЪрЪ того, какъ мы 
приближаемся къ югу и передъ нами начинаютъ развертываться 
гигантскія. латифунди, мы сталкиваемся съ горькой нищетой по- 
ловниковъ, которые еле-еле могугъ царапать своими первобытными 
орудіями отдфльные клочки на этихъ плодородныхъ, но скудно 
‚ орошаемыхъ пустыняхъ, гдћ, кром первобытнаго половничества, 
‚ крестьянство зарабатываетъ хлЪбь, лишь нанимаясь въ пастухи 
‘и сторожа въ крупвымъ магнатамт. Для всфхъ этихъ категорій 
земледвльческаго населенія аграрный вопросъ возстаеть съ такой 
-остротой, которая потребуетъ возможно быстраго ръшенія со 
стороны республиканцевъ, если только они хотятъ укрЪпиться въ 
деревнЪ. = 

Между тЪыъ, въ извфотной уже читателямъ программ кабриета 
лишь въ очень глухихь и неясныхъ выраженіяхъ говорится 0 
планахъ правительства устранить латифунди при момощи «ен- 
зстемы орошен!я». Насколько можно понять, дфло идетъ о томъ, 
‚ чтобы утилизировать вевоздђланныя пространства, которыя зани- 
мають во всей Португалім болће ?/ѕ (43,19/,) всей земледфльческой 
территоріи. Внимательные наблюдатези и агрономы, дЪйствительно, 
неоднократно ставили на видъ, что въ провинцілхъ Алемтежо и 
„Эстремадур$, равно какъ во многихъ м$стахъ другихъ провинцій, 
‚равстилаются громадный пустоши, которыя, по качеству почвы, 
„могли бы принадлежать къ наилучше воздфлываемымъ землямъ 
Португалін. Но ихъ обработкВ препятствуетъ прежде всего раз- 
‚вит!е крупной собственности, которая въ теченіе своего историче- 
‹скато существовашя вытфенила значительную часть крестьянъ изъ 
‚свонхъ предЪловъ, замфнивЪъ ихъ стадами овецъ, козъ и свиней. От- 
сюда ясно, что викакая чисто агрономическая мћра, никакая система 
орошения сама по себ не можетъ, какъ на то надђћется прави- 
‚ тельство, вызвать исчезновеніе латифунд и замфну ихъ болЪе 





*) Собственно, страна воздфлана здЪсь, какъ садъ. Но все это—ре- 
зультатъ невроятнаго труда мелкихъ собственниковъ, которые не могутъ 
ввести раціональныхъ способовъ обработки почвы вслЪдствіе самой микро- 

° скопичности участковъ. Въ частноети, знаменитые винодфлы, производящие 
’напитокъ, который въ страшно фальсифицированномъ состоя и развозится 
затЬмъ по всему міру подъ названіемъ портвейна, жестоко эксплуати- 
руются крупными виноторговцами, особеняо англичанами. 
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нормальными условіями влалћнія и пользованія. Не одинъ недо- 
статокъ воды, а и привилегированная собственность будетъ ста: 
новиться на дорогв ко всякой реформ сельскихъ отношеній въ 
этой части Португаліи. Надо будетъ рВшиться на’ ломку старин- 
ныхъ отношеній, коренящихся еще въ феодальной ночи средне- 
вЪковья, и такъ или иначе перенести значительную часть земель 
изъ рукъ крупныхъ владфльцевъ въ руки непосредетвенныхъ про- 
изводителей. Вотъ, напр., правительство конфисковало монастыр- 
скія земли. «Но кто будетъ ихъ новымъ владфльцемъ?—не безъ 
основания спрашиваетъ уже извъстный намъ Эдмондъ Пелузо.— Вздь, 
мелкі португальскіе половники, подавляемые тяжестью ренты, 
работаютъ лишь на крупныхъ владфльцевъ. Допустить ли прави- 
тельство, чтобы гнетъ продолжалъ ло прежнему висЪть на плечахъ 
тЪхъ, кто работаетъ, и чтобы барыши перемфнили лить карманы, 
куда текли до сихъ поръ?» («Пе Меце Леіі», стр. 146). 

Такимъ образомъ если португальскюе республиканцы обла- 
даютъ достаточнымъ политическимъ чутьемъ, они въ силу са- 
мой необходимости должны будутъ приняться за серьезныя аграр- 
ныя реформы. Правда, освобожлене народнаго сознанія отъ гос- 
подства клерикаловъ и распространене севЪтскаго обравованія, 
которымъ правительство тоже хочетъ усиленно заняться, должны 
будуть въ концв концовъ сдфлать изъ португальскихъ врестьянъ 
сознательныхъ защитвиковъ республики. Но это нормальное, буд- 
ничное, такъ сказать, культурное развитіе не можетъ идти бы- 
стрыми шагами. И защитникамъ республики придется брать порту- 
гальскаго мужика такимъ, какимъ онъ есть. А отсюда снова и снова 
вытекаетъ для правительства неизбъжный выводъ сейчасъ же, не 
теряя ни минуты, заинтересовать сельскія массы серьезными пере- 
мЪнами въ экономической области и прежде всего возможностью 
для крестьянъ пользоваться землями какъ молашескихъ орденовъ, 
такъ и крупныхъ собственниковъ, неумфющихъ ни обработывать 
ее сами, ни давать на ней прютъ непосредственнымъ сельскимъ 
производителям. 

Какъ видите, передъ португальскимъ правительствомъ стоитъ 
рядъ сложныхъ вопросовъ и выработкою однихъ политическихъ 
формъ носителямъ новыхъ илей нельзя будетъ ограничиться. Глав- 
ное затрудненіе современнаго положенія заключается для нихъ 
именно въ томъ, чтобы, рБшая политическія задачи, умВло ликви- 
дировать и н%которыя основныя соціальныя настроенія, а вивств 
съ тБмъ не вызвать преждевременной реакціи въ странв. Можетъ 
быть, податная реформа и прежде всего уменьшеніе косвенныхъ 
налоговъ были бы въ состоянін теперь же объединить на почвВ 
симпатій къ правительству и городскія, и деревенскія массы... Но 
не будемъ преувеличивать затрудненій, которыя неизбъжно встаютъ 
передъ любымъ вновь формирующимся порядкомъ вещей: довлћетъ 
дневи злоба его. Во всякомъ случа, намъ нечего разсматривать 
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португальскую революцію съ тъмъ циническимъ пессимизмомъ, Ео- 
торый проникаетъ, напр., хотя бы статью извъстнаго талантливаго, 
но безпринципнаго публициста шовинистской Германіи. Я говорю 
о Гарденф, который озаглавилъ свою передовицу, посвященную въ 
его орган португальекому перевороту, словомъ «Революція?» съ 
вопросительнымъ знакомъ. 

Издфваясь и надъ прессой, и надъ королемъ, и надъ вародомъ 
Португаліи, онъ заканчиваетъь свою статью словами: «Кто цар: 
ствуетъ въ Лиссабон, молодой ли кутила, или старый профес- 
соръ, фухтель тиранши, или державный народъ,— должно быть без- 
различно большинству европейцевъ. А между тъмъ вс вздрогнули, 
когда слово революція проникло въ ихъ уши. Зе въ страхЪ или 
въ надеждћ поднимаютъ головы». Но самъ обожатель нъмецкой 
гегемоніи лишь иронически пожимаетъ плечами: «Революція Въ 
Яповін, въ КитаЪ, въ Переш, въ Британской, Нидерландской, 
Французской Индіяхъ, въ ЕгиитВ, Трансваал, Марокко, Сербин, 
Болгарін, Грецін и Оттоманской землъ, въ ро. сіи, Испанін, Пор- 
тугалін, Бельфи (бойкій бисмаркіавецъ для большаго впечатлВн!я 
перем®шиваетъ эпохи и народовъ. И. Р.). А что изъ этого вышло? 
Р%дко боле, чЪмъ простое измфнене фасада, которое недолго 
держится и за которымъ продолжаетъ дЪйствовать какъ бы сама 
собою старая сущность. Потому лвшь, что въ Гермавін Лютера, 
въ АнгМи Кромвеля, во Франщи Руссо, Робеспьера пи Болапарта, 
подъ напоромъ соковъ новыхъ культурныхъ силъ, треснула сухая 
кора покрытыхъ мохомъ древесныхъ стволовъ, люди воображаютъ, 
что какъ только гдф-нибудь что-нибудь лопается или трещитъ, 
такъ уже непремвнпо долженъ родиться цзлый новый міръ. Но 
будьте терифливы и подождите! Скоро вы замЪтите, что то скрип- 
нули лишь доски кровати, на которой спящій измъкилъ свое по. 
ложеніе. Теперь онъ повернулся налфво; а черезъ часъ ему пока- 
жется, что его сердце бьется черезчуръ сильно, и онъ снова 
повертывастся на правую сторону... 

«Г. Брага можетъ подъ сводами своего черепа давать пріютъ 
ббльшему запасу ума, чЪмъ имВли всЪ энциклопедисты вмЪстЪ: для 
окончательной побћды нуженъ еще кой-какой другой воевный ма- 
теріалъ. Можетъ ли Англія желать, чтобы и Испан!я была увле- 
чена въ водоворотъ и чтобы на юго запад Европы повторилось 
то самое, что вчера произошло на юго-востокЪ? Или, напр., чтобы 
Фравція усилилась до возможности играть роль господствующей 
державы въ союзћ латинскихъ республикъ и заботиться о распро- 
страневіи этого товарищества? Японскій и турецкій примЂры учатъ 
насъ, что «освобожденные» (г. е, начиненные обфщан!ями свободы) 
народы увлекаются все дальше и дальше подъ вліявіемъ націо- 
нальной гордости, которую пріятпо щекочетъ успъхт. А что ста- 
нется, напр., въ случа, если республика удержится, съ Мозам- 
блкомъ и англо-португальскимъ договоромъ о колоніяхъ, который 
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обошелся вВдь не въ одинъ грошъ? Англія, очевидно, хочетъ имВть 
на берегахъ Тахо вассальное государство, а, въ Африк — долж- 
ника, который сейчасъ же уберется, когда ему будеть приказано. 
А сәръ Артуръ Никольсонъ хорошо знаетъ Иберійскія земли» *). 

Вотъ гдз зарыть песъ. ВБрвый ученикъ Бисмарка можетъ из- 
дЪваться надъ какими угодно революціями, лишь бы онв ке за- 
трогивали любезной его сердцу Германи да давали возможность 
поживиться на счетъ сосфда, у котораго произошла домашняя 
передряга. Презрительно улыбаясь при одномъ слов «идея», 
полагая, что никакихъ существенныхъ измфнен человћчеству 
не добиться, Гарденъ думаетъ только объ одномъ: нельзя ли 
прибрать къ рукамъ колонін Португами, пережевающей въ данпую 
минуту внутрепній кризисъ, и пельзя ли помфшать коваряому 
Альбіону продолжать свою обычную политику традиціоннаго согласія 
съ Португаліей? Развъ не говорила уже реакціонвая пресса Гер- 
манін о томъ, что теперь португальцы «недостойны обладать 
колоніями, ибо изгнали короля», и поэтому колоній — должны 
перейти въ руки благочестивой Германи, которая любитъ не только 
самое себя, но и своего кайзера!... 

Здвсь, ва этой почвЪ, и могла бы угрожать опасность Порту- 
гами. Не забудьте, что ея колоніи, пачиная отъ присчитызаю- 
щихся въ политическомъ отношени къ европейской территории 
Асорскихъ о-вовъ и Мадоры (3.203 кв. кил. и 406.865 жат.) 
и кончая прочими африканскими, а также и азіатскими владћ- 
ніями, охватываютъ пространство въ 2.100.000 кв. кил. съ насе- 
левіемъ болЂе, чъмъ въ 7.660.000 жит., и представляли бы собой 
очень важное пріобрЪтеніе для какой-нибудь могущественной 
державы. Но именно эга всеобщая жадяость къ захвату колоній, 
можетъ быть, и явится нанлучшимъ громоотводомъ для Португаліи, 
такъ какъ каждая велихая держава заинтересована въ томъ, 
чтобы ве дать усилиться своимъ соперницамъ на счетъ слабой 
страны. Англія встрЪтитъ противодъйствіе Германи, Гермавія— 
Англіи, и 06$ онф столкнутся съ Франціей, Италіей, Америкой и 
т. п. Съ этой стороны интернаціональное хищничество не угрожаеть 
непосредственно Португали, пожалуй, именно потому, что ее обслу- 
пили съ разныхъ сторонъ, словно громадныя акулы, крупныя го- 
сударства. И вфтъ никакого сомнЪнія, что, посл первыхъ колебаній 
въ интересахъ легитимистскаго принципа, маленькая республика 
будетъ признана всЪми государствами и, въ томъ числ, старћй- 
шими и наиболЂе гордыми монархіями. Можно лишь пожелать для 
Португаліи, чтсбы патріотическій әнтузіазмъ, который проявился 
въ нъкоторыхъ, особенно въ военныхъ, слояхъ въ моментъ пере- 
ворота, не выродился въ крикливый шовинизмъ, могущ повести 





*) «КеуошНоп?»; «Ге ИцкипН», № оть 15 октября 1910. 
Ноябрь. ОтдЪлъ И. 6 
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за собою опасное столкновеніе съ сосдями, а главное отвлечь 
страну отъ серьезной домашней работы. 

Внутри новому режиму, повидимому, не угрожаеть непосредствен- 
ной опасности. Мы уже видфли, что масса населенія, если и не поддер- 
жала съ энтузіазмомъ новый строй, то покорно подчивиласьему. Все 
дЪло теперь въ томъ, чтобы носителямъ республиканскаго принципа 
удалось по возможности скоро доказать широкамъ слоямъ, что 
республика не есть только слово, а и сущность, не голая мета- 
фазическая форма, а орудіе серьезнаго соціальнаго преобразова- 
ия. Если люди, стонщів нын у власти, усп®ютъ убЪдить порту- 
гальсый вародъ въ томъ, что республиканская свобода неразрывно 
связана съ соціальной справедливостью, то прочность новаго строя 
скоро не будетъ подлежать сомнВнію ни въ чьихъ, даже самыхъ 
пессимистическихъ глазахъ. 

Врядъ-ли можно разсчитывать и на какой-нибудь неожиданный 
сюрпризъ со стороны короля. Для того, чтобы теперь повернуть 
назадъ колесо истори, неумолимо вращающейся въ сторону демо- 
кратизащи не въ одной Португаліи, а и на всемъ земномъ шар%, 
пуженъ быль бы человфкъ, дфйствительно выдающийся по способ- 
ностямъ и әнергіи. А Маноэль, даже по словамъ лицъ, располо- 
женныхъ къ нему, напоминаетъ скорЂе столь извЪстнаго русской 
публикз Владиміра Галицкаго въ бородинскомъ «Игорћ»: 


„Днемъ за браными столами, 
За веселыми пирами 

Я-бъ судилъ-рядилъ, 

Вс дЪла вершилъ, и т. д. 


Разница лишь въ томъ, что все это уже находится не въ 
гипотетическомъ будущемъ, а въ прошломъ для покровителя Габи 
Дәлисъ, сей отпынв знаменитой, но, по ея словамъ, скромной 
кафешантанной звЪзды, которая повћдала всему міру, какой пре- 
красный молодой человъкъ скрывается подъ королевской мант!ей 
Португаліи, и какъ она въ сущности рада, что ея августйшему 
патрону можно жить теперь, не боясь разныхъ заговоровъ и поку- 
шеній... 

Пока что, но личное положеніе короля, повидимому, дЪйстви- 
тельно, не можетъ быть отнесено къ разряду трагическихъ. Не 
смотря ва расточительность, не одинъ милліонъ быль отложенъ 
Карлосомъ І про запасъ и покоится во святая святыхъ лондон- 
скаго банка. Туда же пойдутъ сбереженія, едвланныя королевой 
Амоліей, которая, какъ съ гордостью констатируютъ ея привер- 
женцы, сохранила наслЪдственныя черты скопидомства, подобаю- 
щія внучки Людовика- Филиппа. ВмЪств съ тЬмъ извстный 
остатокъ долженъ получиться и отъ ликвидащи королевскихъ 
имуществъ въ Португази, такъ какъ республиканское правитель- 
ство, превращая въ національную собственность тв владфнія 
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короля, которыя были присвоены имь, какь носителемъ верховной 
власти, считаетъ, повидимому, нужнымъ возвратить представителю 
павшаго режима все, что можно считать лично принадлежащимъ 
его дому. 

Очень характерная статейка появилась въ англійскомъ 
«Таймс», гд довольно хорошо обрисовываются шансы короля 
на успфхь и возможность для него возгратиться “р1умфато- 
ромъ въ ту самую страну, надъ которой онъ царилъ: «Между 
королемъ и португальскимъ народомъ былъ неизл®чимый разрывъ. 
Въ течен!е цфлыхь лвть моннрх!я являлась ничфмъ инымъ, какъ 
лишь внфшнимъ символомъ безъ всякой соотвътствующей реаль- 
ности. Она стала пустой традищей, которая ни коренилась въ 
сердцахъ народа, ни основывалась на надлежащей военной сил%. 
Она была осуждена на то, чтобы пасть, какъ только найдутся 
люди или груипы лицъ, почувствовавшихъ себя достаточно силь- 
ными для того, чтобы посмотрфть прямо въ лицо этимъ веВмъ 
извЪстнымъ фавтамъ и воздЪйствовать ва нихъ. Мы должны быть 
благодарны, что донъ Маноэль и его совъгники поняли истину 
этого положен1я. Стать во главв своихъ вврныхъ войскъ,—какъ 
гласила известная ходячая фраза, было столь же немыслимымъ 
при данныхъ обстоятельствахъ, сколько и нежелательнымъ. Теперь 
не время, да и донъ Маноэль не такой человфкъ, чтобы насило- 
вать португальскую націю въ ея настоящемъ настроенім. По 
отношевію къ самому королю наше соболъзнованіе не должно 
быть чрезмърнымъ. Никто, кому пришлось чувствовать атмосферу 
печали и подозрънія, которая висъла, словно гибельный туманъ, 
надъ прекраснымъ Лиссабономъ со времени февральской трагедіи 
1908 г., не можеть сомнфваться, что такая обстановка должна 
была оказаться въ высшей степени неблагопріятною для развитія 
королевскихъ качествъ. Продолжительное пребываше въ боле 
здоровой и укрфпляющей обстановкъ, въ боле счастливой 
стран, можеть еще поспособствовать Маноэлю достигнуть того 
идеала годности для трона, къ которому онъ стремился при не- 
благопріятныхъ условіяхъ. Въдь еще не доказано, что Португалія 
можетъ обойтись безъ короля» *). 

Съ чисто англійскимъ юморомъ англичанинъ рекомендуетъ 
бывшему королю основательное лфченіе въ англійскомъ полити- 
ческомъ курортв. Лишь тогда, по мнВнію соотечественника без- 
смертнаго Диккенса, король можеть предложить свои услуги 
Португалін—въ случаз, если ей понадобится снова властелинъ... 


Н. С. Русановъ. 








*) „Кіпа Мапое], һіѕ Сһагасіег апа Кеісп“; „Тһе Тітеѕ \ееКу ЕЧШоп“ 
отъ 28 октября 1910 г. 
6* 
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изъ покойныхь поэговъ, человъкБ феноменально толстомъ, суще- 
ствуетъ легенда, будто какая-то дфвочка, увидфвъ въ первый 
разь этого поэта, до того была поражена его наружностью, что 
обратилась къ матери съ вопросомъ: «мама, это человВкъ или 
нарочно?» Не мало поводовъ для подобнаго рода недоум%ній 
даетъ текущая жизнь, То и дзло возникаютъ явленія, до того 
феноменальныя, до такой степени выходящія изъ мыслимыхъ 
среднимъ чезховфкомъ возможностей и вЪфроятностей, что порою 
невольно спрашивзешь себя, да правда ли, что это дёйствитель- 
ность, а не фантасмагорія, не сонъ, не бредъ? А такъ какъ 
бредоподобныя явленія происходятъ подъ руководствомъ генера- 
ловъ ияи, по крайней м®рв, при ихъ непосредственномъ участи, 
то естественно возникаетъ спеціальный вопрось и о генеральской 
психологія, -—въ самомъ дБлВ это генералы или нарочно? ДЪЙ- 
ствигельно люди, награжденные чинами и орденами, или чело- 
вЪкообразная видимость, которой условно, «нарочно» присвоено 
тенеральское звавіе? 

Авторъ рукописныхъ примфчанй, при всемъ своемъ критиче- 
скомъ отношени къ нынфшнимЪ генеральскимъ поступкамъ, ви- 
димо, не можетъ отрфшиться отъ традиціонныхъ представленій о 
томъ мств, какое свойственно занимать генераламъ, какое они 
могуть и должны бы, согласно традищи, занимать. Военный ми- 
нистръ—таки военный министръ, особа перваго ранга. Сопоцьки— 
только всего сопоцьки. И когда, съ одной стороны, военный ми- 
нистръ, генералъ-отъ кавалері, а съ другой —всего только со- 
поцьки, то, конечно, первый предводительствуетъ, вторые подчи- 
няются. Такъ авторъ прим%чавій и пишетъ. И если онъ челов$ къ 
военный, то, конечно, ему даже представить трудно, что между 
тенераломъ-отъ-кавалеріи и сопоцьками могугъ быть иныя взаимо- 
отношевія. Допустить, что военный министръ, высшій начальникъ 
арм, находится подъ командой у какихъ-то сопоцекъ, значило 
бы пойти наперекоръ всзмъ установленнымъ понятячъ о чино- 
позитаніи, дисципяин%в, субординаціи, достоинствВ арміи, какъ 
учрєждевія государственнаго, воинской чести. Конечно, это было 
бы нёчто дикое, невозможное, противоестественное. Но... 

Нарицательное: «сопоцьки», употребляемое авторомъ рукопис- 
ныхъ прим%чаній, произошло, очевидно, отъ фамиліи: Сырокомля- 
Сопоцько», принадлежащей одному много нашумъвшему въ по- 
слЗднее время студенту военно-медицинской академіи. Сколько 
извфстно изъ газетъ, г. Сопоцько—челов къ не первой молодости; 
говорятъ, ему нывВ около 50 зБтъ. Жизнь его ръзко дВлится на 
два періода: до эпохи г. Столыпина и въ эпоху г. Столыпина. 
Въ первомъ, достолыпинсвомъ, періодв г. Сопоцько ваявлялъ о 
своемъ существованіи разными болзе или менфе скандальными 
эпизодами, однако, дни его протекали въ безвВстности. Въ эпоху 
г. Столыпина понадобились люди, соотвћтствующіе планамъ и цћ- 
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лямъ этого государственнаго дфятеля. И г. Сопоцько, вмЪств съ 
г. Пуришкевичемъ, о. Восторговымъ, царицынскимъ Илліодоромъ, 
бахмутскимъ Луцкевичемъ и многими такими же нын®шними госу- 
дарственными мужами, выплылъ на широкую арену общественио- 
сти. Выплылъ, впрочемъ, онъ и при г. Столыпин не сразу. НЪ- 
сколько яЪтъ назадъ среди «патріотовъ» возникло стремленіе по- 
„мстить въ высшія школы «своихъ» преданныхъ людей для цфлей 
борьбы со студенческой и профессорской крамолой. Помнится, даже 
Пуришкевичъ пытался записаться въ студенты одного высшаго учеб- 
наго завеленя. Для осуществленія этого стратегическаго плана и 
понадобились Россія таланты г. Сопоцька. Ареной своей дЪятель- 
ности онъ избралъ военно-медицинскую академію. Однако академія, 
по словамъ г. Сопоцька, ве нашла возможвымъ припять его въ чи- 
сло студентовъ. Онъ обратился съ жалобой къ военному министру, — 
этотъ пость въ ту пору занимаяъ генералъ Редигеръ. Но и воеяный 
миннстръ просьбу оставилъ безъ удовлетворенія, Однако главный 
штабъ союза русскаго народа не дремалъ. И г на Сопоцька было 
приказано считать студенгомъ. «Принять я въ академію, -—гордо 
пишетъ овъ въ «Русеколъ Знамени», — вопреки отказу конферен- 
щи и наперекоръ отказу министра Редигера» *). Этотъ вырази- 
тельный урокъ генералу Редигеру иригодилея дяя нынЪшняго 
воеянаго министра генерала Сухомлинова. 

Студенть военно-медицинской академ, сотрудникъ «Руескаго 
Знамени», членъ союза русскаго народа, г. Сопоцько ревнестно 
принялся за труды по успокоенію ` студенческей и профессорекой 
Россін. Онъ оказался виднымъ организаторомъ и руководителемъ 
ТЪхъ самыхъ студентовъ «академистовъ», которыхъ авторъ упо- 
мявутыхъ мною примћъчаній называетъ «сопоцьками». Өдва группа 
такихъ «сопоцекъ», ближайше руководимая г. Сопоцькомъ, стала 
лично известна въ разныхъ «высокихъ сферахъ». Такимъ обра- 
зомъ сталъ лично извфстень въ этихъ сферахъ и самъ г. 00- 
поцько. Тамъ его отличили, обласкали. Получивъ такую опору, 
онъ окончательно сдфлалсея государственнымъ человЪкомъ и 0т- 
крылъ болфе рёшительныя дЪйствія, прежде всего, конечно, про- 
тивъ профессоровъ академін, но судьбв было угодно, чтобы подъ 
сопоцькинъ огонь Дополнительно попалъ и тверской губернаторъ. 

Перуны упали на профессоровъ главнымъ образомъ потому, 
что они, какъ говорить самъ возмущенный г. Сопоцько, -- «трижды 
экзаменовали (его) по оперативной хирургіи и трижды провали- 
вали»... Возмущене понятное. Какъ извфотно, основной пунктъ 
оффиціальной программы студентовъ-академиковъ именно къ тому 
и сводится, чтобы, отказавшись отъ какой бы то ни было «по- 
литики», заниматься наукой и только наукой. И вдругъ даже ру- 
ководитель группы оказался неслособнымъ выдержать перевод: 


*) Пит. по «Кіевской Мысли», 30 октября. 
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ные экзамены. А такъ какъ г. Сопоцько пробылъ два года на 
одномъ—если не ошибаюсь, третьемъ —курсВ, то академія была 
вынуждена исключить его изъ числа студентовъ за малоуспфш- 
ность. Обычно этоть результать постигаетъ студента, если онъ 
«провалится» дважды, —послВ перваго провала его не переводятт, 
посла второго, въ слвдующемъ году, увольняють. Такъ случилось 
первоначально и съ г. Сопоцькомъ. По онъ недаромъ государ- 
ственный челов%къ. Ояъ придалъ дБлу политическую окраску, за- 
явилъ военному министру, что ему поставили неудовлетворитель- 
ную отмфтку единственно изъ месги за его патріотическія уб%ћ- 
ждевія и патріотическую дЪятельность. Онъ потребовалъ отъ воен- 
наго министра обратнаго пріема въ академію и производства но- 
выхъ, третьихъ по счету, экзаменовъ. И военный министръ пред- 
писалъ прошзвести новые экзамены, И уже въ виду одного этого 
факта я затрудняюсь признать, что г. Сухомлиновъ «предводи- 
тельствуетъ» г. Сопоцькомъ. 

Обязанность произвести въ третій разъ экзаменъ, по предпи- 
оавію военнаго министра, выпал на профессора Делицына, хотя 
овъ уже экзамевовалъ г-на (Оопоцько, и при томъ дфлалъ это сов- 
мЪстно съ лейбъ-хирургомъ инспекторомъ придворно-медицинской 
части Н. А. Вельяминовымъ (Кстати, — ЕТО же кЪмъ командуетъ,— 
заслуженные, сановные профессора г-номъ Сопоцькомъ, или г. (о- 
поцько заслуженными, сановными профессорами?). Г. Сопоцько, 
по его выраженію, «проваливается» въ третій разъ. Тогда онъ снова 
придаетъ дълу политическую окраску. Конечно, обвинить, напримфръ, 
лейбъ-хирурга Вельяминова въ политической небзагонадежности муд- 
рено и рискованно. Но г-нъ Сопоцько нашелъ другой выходъ: онъ 
дополнительно обвинилъ г. Вельяминова просто-на-просто въ незнанія 
анатоміи; по причин®, видите ли, свосй научной неосвфдомленностн 
и неподготовленности, г. Вельяминовъ оцфниль познав!я г-на Со- 
поцька неудовлетворительной отм$ткой. Г. Сопоцьво потребовалъ 
произвести разслћдованіе. И г. Сухомлиновъ поручилъ генералу 
Шебеку произвести сяфдстНе (Еще равъ позвольте спросить,— 
ЕТО же кВмъ командуетъ?) 

Сколько миъ извфстно, генералъ Шебеко—военный судья. Ка- 
кими онъ рессурсами обладаетъ для сравнительной оцнки, напр., 
анатомическихъ познавій лейбъ-хирурга Вельяминева и уволеннаго за 
махоуспвшность студента Сопоцька, я, къ сожалфнию, не знаю. Но 
во всякомъ случа г. Шебеко—генералъ. Ему поручено произ- 
вести слдствіе налъ ученой корпоращей академіи. И, если вЪрить 
печатнымъ заявленіямъ самого г-на Сопоцька въ «Русскомъ Зна- 
мени», генералъ Шебеко, получивъ приказаніе министра, отпра- 
вился въ городъ Старицу, Тверской губерніи, къ г-ну Сопоцьку 
для личныхъ съ нимъ объясненій по данному двлу. Этимъ визи- 
томъ, на мой взглядъ, вопросъ о томъ, кто командуетъ, —генералъ 
или г. Сопоцько, —рвшается довольно убфдительно. ДальнЪїшая 
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исторія распри между академіей и уволенвымъ студентомъ для 
насъ теперь неинтересна. Самъ г. Сопоцьхо въ «Русскомъ Зна- 
мени» предвидитъ такой исходъ событій: 


«Что касается моого увольненія изъ академи, то слЪдств!е генерала 
Шебека возстановить мои попранныя права, а... Данилевскій уже выле- 
тЪлъ въ отставку»... «ВсЪмъ сестрамъ по серьгамъ перепадетъ» *). 


Дъйствительно, г. Дапилевскій, начальнакъ военно-медицинской 
пкадемш, оказался вынужденнымъ подать прошевіе объ отставк$. 
Однако, съ другой стороны, газеты увЪфряютъ, что военный ми- 
нистръ въ концв-концовъ призналъ увольнене г-на Сопоцька изъ 
академін правильнымъ. Но за дальяйшее едва-ли кто поручится. 
Было вфдь уже такъ, что и академія, и военный министръ отка- 
зались удовлетворить требован!е г-на Сопоцька о пріемВ въ сту- 
девты. Однако было приказано принять. Правда, генералъ Сухом- 
линовъ на сей разъ поступилъ предусмотрительно: онъ дважды 
удовлетворядъ требованіе г-на Сопоцька, онъ приказалъ произвести 
слЪдстве, генералъ, которому это было приказано, проявилъ по 
отношенію къ г-ну Сопоцьку исключительную любезность. М®ры 
предосторожности солидныя. И, повидимому, онъ возыућли дъйствіе 
Хотя, по газетнымъ свздфшямъ, кто-то ‘все-таки пррказалъ при- 
вести г-на Сопоцька съ третьяго курса на четвертый и зачислить 
спова въ студенты, но уже нә военно-медицинской академия, а 
юрьевсваго университета. Тфмъ не менће мудрено судить, на сколько 
гарантируютъ генералъ Сухомлиновъ и академія отъ неприятности, 
какая уже постигла однажды ту же академію и генерала Редигера. 
«Быть можетъ, въ конц концовъ, студенгъ 4 курса университета 
таки будетъ на 4 курсъ академіи, и всфмъ сестрамъ по серьгамъ 
перепадетъ». 

Я уже упомянулъ, что подъ сопоцькины громы попали не только 
профессора академіи, и не только военный министръ. Очутился 
подъ огнемъ и тверской губернаторъ. ДЪло въ томъ, что малоуспв- 
вающ въ наукахъ студентъ желалъ и жолаетъ занимать платныя 
должности врачей. По его словамъ, онъ уже и занималъ должность 
вемскаго врача въ Фатежскомъ ућздъ, Курской губ. На какомъ 
осноьавін и почему она была предоставлена г-ну Сопоцьку, я не 
знаю. ЗетЪмъ ему захотВлось занять такую же должность въ Ста- 
рицкомъ у., Тверской губ. По газетнымъ свъдВніямъ, земство пер- 
воначально отказывалось принять этого «врача» на службу. Потомъ 
согласилось. Однако тверской губернаторъ не угвердилъ г-на (0- 
поцько въ должности. Въ отвъгъ на бумагу о неутвержденіи, г. Со- 
поцько напечаталъ въ «патріотической» газет гнъвную статью, въ 
которой заявлялъ, что, если губернаторъ не желаетъ допустить на 
службу «вфрноподданнаго сотрудника «Русскаго Знамени», ратую- 





*) Цит. по «Смоленскому Въстнику», 24 октября. 
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щаго за вфру, царя и отечество», то, значит, «тверской воевода 
идетъ противъ вфры, царя и отечества и долфе пе долженъ оста- 
ваться на высокомъ посту»; такого воеводу сенатъ «признаетъ по- 
литически неблагонадежнымъ и дастъ ему мсто... въ Якутской гу- 
берніи (?) или Нарымскомъ краз» *). Какова бы ни была убЪдительная 
сила этихъ аргументов», но они подЪйствоваля. И въ началћ октя- 
бря нынфшняго года оригинальный «врачъ» побћдоносно писалъ въ 
томъ же «Русскомъ Знамени»: «хотя оный помпадуръ меня и не 
утвердилъ, а я 8'/, месяца эти обязанности исполняль и—ска- 
вать ли по секрету? — исполняю и сейчасъ. Исполвяющій обязан- 
ности врача с. Мологина Михаилъ Сырокомля-Сопоцько» **). И при 
томъ исполняетъ и продолжаеть исполнять очень энергично. По 
его дополнительнымъ заявленіямъ въ томъ же «Русскомъ Зна- 
мени», онъ «за годовую дфятельность въ старицкомъ и фатежскомъ 
земствахъ... произвелъ болље ста хирургическихъ операцій» ***). 
И губернаторъ, русск! губернаторъ, надзленный чрезвычайными, 
сверхъестественными полномочіями, оказывается безсиленъ устра- 
нить не только явную опасность для населенія, но даже прямое 
издфвательство надъ его, губернаторскими, распоряжениями... 
Конечно, «не длиненъ и не новь разсказъ». И никому нынћ 
не удивительно, что Дубровины, Пуришкевичи, Сопоцьки покрики- 
ваютъ свысока и на генераловъ, и на губернаторовъ, и на гене- 
ралъ-губернаторовъ, и на самихъ министровъ. Видывали мы такіе 
примфры не только въ столицахъ, но и въ глухихъ провинціаль- 
ныхъ слободахъ: вдругъ откуда-то изъ подворотни выскакиваетъ 
никому невфдомый случайный добрый молодецъ и начинаетъ ко- 
мандовать и орать: смирно, я—патрють, меня самъ губернаторъ 
боится. Частенько цфна этому молодцу—ломаный грошъ, при- 
крикни на него—онъ опять въ подворотню спрячется. И если 
настоящую ему оцънку сдЗлаль, то окажется, что передъ нами всего 
только дВйствительный штатскій хулиганъ съ очень темнымъ и 
уголовнымъ прошлымъ. И тфмъ не менфе такимъ молодцамъ весьма 
часто удается занять видную позицію, нагнать страху пе только 
на мстныхъ генераловъ и губернаторовъ; иногда проникается 
нзкоторымъ трепетомъ и петербургское начальство. Все это, повто- 
ряю, бывало. Все это мы видывали и видимъ. Оставимъ въ сто- 
ронф широкую общественную оцфнку этого явленія. Казалось бы, 
даже съ узко-генеральской, дисциплинарной, точки зрънія, это 
должно быть признано невозможнымъ и недопустимымъ. ТБмъ 
удивительнће, что это даже съ генеральской точки зрБнія недо- 
пустимое явленіе продолжаетъ еуществовать, внфдряться въ госу- 
дарственный бытъ, замфтно принимаетъ все боле и болће дикія 





*) Цит. по «Рћчи», 5 октября. 
**) Цит. по «РЪчи», 9 октября. 
***) Цит. по «Русскимъ ВЪдомостямъ», 30 октября, 
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и разнузданныя формы. Невольно задумываешься, что должна чув- 
ствовать по этому поводу генеральская среда. И невольно спра- 
шиваешь: «какъ дошла ты до жизни такой?» 


1: 


ВвЪшнія условія даннаго явленія въ прошломъ на столько обще- 
извЪетны, что о нихъ достаточно лишь напомнить, и при томъ въ 
самыхъ общихъ чертахъ. Пришелъ 1905 г. Власть очутилась въ 
критическомъ положени. Й она призвала на помощь доброволь- 
цевъ-«патріотовъ» изъ обывательской среды. А такъ какъ «патріо- 
товъ» вообще оказалось, по сравненю съ основною массою насе- 
левія, мало, то способнфйшихь изъ пихъ пришлось цфнить, чго 
называется, на вфсъ золота. По закону спроса и предложенія, 
«патріоты»-добровольцы, какъ элементъ рвдкій и малолюдный, не 
могли не оказаться цфннфе даже генераловъ. И въ самомъ дълћ. 
Дегко и просто замЪнить того же, напр., тверского губернатора 
какимъ-либо другамъ генераломъ. Мало-ль у насъ генераловъ? Не 
такъ ужъ трудно вамћнять министровъ, даже военныхъ. Былъ Ре- 
дигеръ, теперь Сухомлиновъ, на мфето Сухомлинова можно `‘поста- 
вить Гершельмана, Каульбарса, Иванова сорокъ перваго. Но вовсе 
не просто къмъ-либо замфнить г-на Пуришкевича или г-на (о- 
поцька. Г. Сопоцько или г. Пуришкевичъ въ н$Ъкоторомъ смыслф 
уникумъ. Другого такого добровольца не скоро найдешь, И въ. 
прошломь Сопоцьки заняли командующее положен!е просто потому 
что для своихъ задачъ власть не нашла въ обывательской средв 
ни многочигленныхъ, ни болве солидныхъ дЪятелей. 

Такъ случилось въ годы остраго кризиса. Острота миновала. Но 
кризисъ не прошелъ. И соотношене обывательскихъ силъ не из- 
мЪнилось въ болфе выгодную для власти сторону. НЖкоторый гла- 
вомфрный подсчетъ силъ недавно, пользуясь тђми огкликами, какіе 
вызвала въ стран смерть Муромцева, сдБлали «Московскія ВЗдо- 
мости». И вотъ къ какимъ, между прочимъ, выводамъ пришла оф- 
фиціозная газета, руководимая г. Львомъ Тихомировымъ. 


«С. А. Муромцевъ умеръ, но партія его жива, дъйствуетъ и будетъ 
дЪйствовать. Самыя похороны Муромцева явились не простымъ выраже- 
ніемъ почтенія памяти почившаго, но политической демонстраціей... Въ 
рукахъ к.-д. парти это нъчто въ родв всенароднаго голосования... Под- 
веденіө итоговъ этого голосованія было бы преждевременно»... «Но каковъ 
бы ни оказался окончательный итогъ, мы и теперь, на .московскихъ .по- 
хоронахъ С. А. Муромцева, уже виднмъ, что партія конституціошалистовъ- 
демократовъ облалаетъ въ интеллигенщи огромными силами... ВЪнкн, 
адресы и т. д.,—все это выражаеть извъстную солидарность, и такихъ 
голосовъ за кадетовъ оказалось очень много. Должноупризнать, что ни 
какія ошибки кадетовъ и даже нарожденіе другихъ партій — вродз ок. 
тябристовъ и нащюналнстовъ—не отняли у парти конституціоналистовъ- 
демократовъ сочувствія огромнаго числа лицъ русской интеллигенцін. 
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Очевидно, послъдняя остается на томъ же уровнЪ развитія и при тъхъ 
же политическихъ идеалахъ, которые создали нашу революцію, первую 
Думу и выборгекое воззваніе. Для насъ это, конечно, не новость. Но атотъ 
фактъ долженъ быть понятъ и тьми оптимистами, которые неизвъстно 
почему считаютъ Россію пришедшею уже въ состояніе политическаго равно- 
вЪсія» *). 


ДВло, разумћется, не въ кадетахъ, а въ солувствіи извфетныхъ 
«политическим? идеалам». у 

Г. Тихомировъ предпочитаетъ говорить только объ интеллиген- 
Ци. Желая быть болфе точнымъ, онъ могъ бы сказать, что въ «де- 
монстращи» приняла участіе и торгово-промышденная Москва. И не 
только Москва,—откликнулся, вфдь, напр., и южно-русскій торгово- 
промышленный съфздъ въ Одессф. Могъ бы отм$тить г. Тихоми- 
ровъ, что и «простонародье» не осталось безучастнымъ. Московская- 
то «демонстрація» была не столько интеллигентской, сколько во- 
обще обывательской. И не только московская это демонстращя. 
Достаточно напомнить хотя бы такое, напр., сообщене изъ Кіева: 


> 


7 октября въ день похоронъ Муромцева 

«по направлевію къ Владимірскому собору потянулись массы народа. 
Въ первомъ часу дня соборъ и вся площадь наполнились народомъ. По- 
мимо нъсколькихъ тысячъ учащихся, присутствовало множество интел- 
лигенщи, было много военныхъ». Внушительное «зрћлище представляло 
шествіе политехниковъ къ собору. Шествіе началось отъ политехникума, 
расположеннаго въ двухъ верстахъ отъ собора. Весь путь тысячная толпа 
политехниковъ прошла съ непокрытыми головами, и все время студенты 
пъди въчную память. По дорогЪ простой людъ спрашиваяъ, кого хоро- 
нятъ, и, услышанъ отвЪтъ, простолюдины набожно крестились и присо- 
единялись къ шествію. По окончаніи панихиды толпа съ пъшемъ въчноїй 
памяти двинулась отъ собора по направленію къ университету. Сильные 
наряды полищи потребовали, чттбы толпа разошлась. Однако толпа въ 
нъсколько тысячъ успЪла дойти до университета, тдЪ пропфла въчную 
память. Полиція стала дЪйствовать довольно безцеремонно. Толпа мед- 
ленно разошлась» **). 


Пожалуй, не менфе симптоматично участіе въ «демонстращи» 
цвлаго ряда захолустныхь городскихъ думъ, которыя сочли своимъ 
долгомъ почтить память Муромцевз, несмотря на то, что отъ этого 
отказалась петербургская городская дума, Государственная Дума. 
И, что особенно знаменательно, сдвлали это нЪкоторыя городскія 
думы глухихъ провинціальныхъ городковъ даже тогда, когда адми- 
нистрація со всею доступною ей выразительностью подчеркнула, 
что она почтевів къ памяти Муромцева считаетъ актомъ крамоль- 
ным... Разумфется, всф эти факты, разрозненные, поддающеся 
разному толкованію, трудно признать матеріаломъ для учета силъ. 
Если бы даже г. Тихомировь пожелалъ быть точнымъ, то все-таки 
его выводъ былъ бы цБненъ главнымъ образомъ, какъ показатель 





*) Цит. по ‹Кіевскимъ ВЪстямъ», 11 октября. 
*%) «РЪчь», 8 октября. 
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того впечатлћнія, какое произвели данные факты на психолог!ю 
оффиціозвыхт и оффищальныхь сферъ. Такимъ показателемъ мо- 
жетъ служить и цитированная выше фактически не точная статья 
«Московскихъ Вздомостей». Въ сущности отклики на смерть Му- 
ромцева не много новаго сказали власти и обществу. Они явились 
скорђе симптомом, еще разъ, дополнительно подчеркнувшимъ, что · 
посл 1905—1906 г. правительство не пріобръло новыхъ силъ въ 
обывательсмой средЂ, а старыя вражескія знамена, поднятыя первой 
Думою хоть и свернуты, но не перестали быть «священною хо- 
ругвью». Острота кризиса прошла. Но врагь живут. А новыхъ 
друзей не пріобрътено. И неизвфстно, какъ прюбр\усти ихъ, хотя 
бы не теперь, а въ болфе или менфе отдаленномъ будущемъ. Время 
отъ времени поднимается вопросъ, какь усилить кадры друзей. 
“Поднять онъ, между прочимъ, и въ четвертой думской сессіи въ 
связи съ законопроектомъ о начальныхъ школахъ. «Народъ раз- 
вращенъ», авторитетовъ не признаетъ. Что дълать2 Вынули изъ 
архивовъ старую присиособленную для Росси покойнымъ ПобЪдо- 
носцевымъ идею о вами обучевія въ школахъ религіознымъ вос- 
питаніемъ. Одно спасеніе,—усилить роль церкви, преподаваніе за- 
кона Божя и т. д. Но попытки сызнова одухотворить эту мысль 
были опрокинуты простымъ напоминавіемъ о фактахъ: напр., пор- 
тугальское королевское правительство широко использовало эту 
идею, а результаты... Да и что ходить далеко за примфрами? Какъ 
усиливать роль духовенства, когда оно само не гарантируетъ насъ 
отъ сюрпризовъ: духовныя-то семинаріп все «бунтуютъ». Даже на 
замфну общеобравовательныхъ школьныхъ предметовъ усиленнымъ 
закономъ Божимъ надежды нфтъ. На что же посл этого надфяться? 
И, разумъется, отсутствіе сколько-нибудь прочныхъ надеждъ на 
притокъ новыхъ силъ, если не теперь, то хоть въ будущемъ, по- 
буждаетъ особенно дорожить тми сравнительно немногими, но 
энергичными «патріотами» -добровольцами, которыхъ удалось при- 
влечь къ болве или менфе дфятельному сотрудничеству съ властью. 

Но это, повторяю, чисто внвшнія условія. Ими объясняется, 
почему патріотовъ цфнятъ на вЪсъ золота. Но одними внфшними 
условіями трудно объяснить, почему патріоты такъ безудержвы 
и разнузданны, почему они, чёмъ дальше, твмъ становятся раз- 
нузцаннће? Нынче одивъ Сопоцько желаетъ быть врачемъ, завтра 
другой Оолоцько захочетъ, чтобъ его признали астрономомъ, бого- 
словомъ, президентомъ академін, генералиссимусомъ... Гд® же пре- 
дћлъ? ГдВ та граница, за которую не можетъ перескочить разы - 
гравшаяся сопоцькина фантазія? Мн кажется, не трудно понять, 
что собственно могло бы положить этой фантазіи предЪлъ, и чего 
не достаетъ, чтобы ввести сопоцькину предпріимчивость въ нЪко- 
торыя границы. Возвратимся на минуту къ желанію: хочу быть 
врачемъ, имћющимъ право примънять всё существующія медицин- 
скія средства, вплоть до хирургическихъ операцій. і азалось бы, 
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эта фантазія должна разбиться о весьма элементарныя преграды. 
Въ современвыхъ намъ условіяхъ на обязанности каждой государ- 
ственной власти, въ кая бы формы она ни была облечена, ле- 
жатъ заботы объ охранз жизни и здоровья населенія. Исходя изъ 
признан!я этихъ работъ для себя обязательными, власть считаеть 
необходимымъ на извёствыя м3ста и къ употребленю опасныхъ 
зЪчебныхъ средетвъ допускать только такихъ врачей, научную 
подготовленность которыхъ она гарантируетъ передъ населеніемъ. 
Казалось бы, что можетъ быть азбучнфе? Но посмотрите, что про- 
исходигъ въ дъйствительносги на прим$рз г-на Сопоцька. Эготъ 
господинъ лћчигъ и даже рЪжетъ, подражая хирургамъ, людей въ 
фатежскомъ увздв. И ни откуда не видно, чтобы представителей 
государственной власти въ Курской губерніи это явно опасное для 
населенія занятіе сколько нибудь безпокоило. Тверской губернаторъ, 
правда, безпокоитея; видимо, онъ желасгъ оградить общественную 
безопасность. Но его мфры не идутъ дальше канцелярскихъ, бу- 
мажныхъ «предписаній». И не мудрено, если самъ г. Сопоцько 
дразнить губернатора слишкомъ прозрачными намеками, что вотъ 
де онъ и губернаторъ, и «воевода», и «помпадуръ», а не смЪетъ 
прим®нить средства боле дфйствительныя, чЪмъ канцелярская 
бумага, и не смФфетъ именно потому, что боится петербургскаго 
начальства: тронь меня, и самъ съ м$ста слетишь, да мало того, 
что съ м$ста слетишь,—въ Нарымскомъ вкраф, въ «Якутской губер- 
ни» очутишься. Другими словами, если вБрить г-ну Сопоцьку, то 
петербургское центральное начальство совершеняо не заботится 
объ ограждеши общества отъ невзжественныхъ самозванныхъ 
«врачей» и жестоко расправится съ губернаторомъ, если онъ, во 
имя общественной безопасности; положитъ предвлъ шалой сопоць- 
киной фантазіи. Это походило бы на клевету. Но г. Сопоцько уже 
нЪсколько м$еяцевъь настойчиво, задорно твердитъ въ газетахъ: 
да, исполняю обязанности, да, произвожу хирургическія операціи, 
производилъ и буду производить... И до сихъ цоръ не видно, чтобы 
хотя кто-нибудь изъ представителей власти догадался, что г. (0- 
поцько заявляетъ о дВлахъ, невозможвыхъ, недопустимых. Г. Сто- 
лыпинъ неодяократно увврялъ, что обладзетъ «всею полнотою 
власти». Но считаетъ ли эта самая власть себя обязанной поза- 
ботиться хотя бы только объ огражденіи насъ отъ медицинскихъ 
экспериментовъ а 1а Сопоцько? Представьте, петербургское цен- 
тральное начальство освободило бы себя отъ обязанности охра- 
нять кладовыя государственнаго казначейства. Конечно, у многихъ 
добрыхъ молодцевъ явилась бы фантазія побывать въ этихъ кла- 
довыхъ и распорядиться тамъ. Боюсь, то же самое происходить и 
съ общественной безопасностью. Если власти не интересно, кого 
и какъ «лъчитъ» предпріимчивый «патріотъ», то почему бы слу- 
чайному человЪку и не воспользоваться открытой дорогой? Разы- 
грывается же фантазія г. Толмачева до того, что онъ отмЪняетъ 
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одни врачебныя средства, рекомендуетъ и назначаетъ другія, са- 
молично изслЪдуетъ больныхъ, даже такихъ опасных, какъ чум- 
ные... Разъ такъ, то что мФшаетъ и г-ну Сопоцьку вообразить 
себя хирургомъ? 

А что мъшаетъ ему «разносить» академію? Русская высшая школа 
не разъ переживала злыя невзгоды. Можно напомнить блаженныя 
времева императора Николая Павловича, —особенно въ конц со- 
роковыхъ и началь пятидесятыхъ годовъ прошлаго вћка. Думаю, 
однако, что даже въ тв времена государственная власть не допу- 
стила бы тЪхъ выходокъ противъ профессоровъ, какими ознамено- 
вываетъ свою дфятельность г. Сопоцько. Не допустила бы просто 
во имя субординащи и дисциплины. Безъ сомнфнія, ужасныя это 
были вещи - субординація и дисциплина того времени. И тЪмъ 
боле онз были ужасны, что государственная власть не знала и 
не могла признать никакихъ другихъ средствъ для поддержанія 
чисто внфшняго порядка въ высшихъ школахъ. А все-таки хоть 
субординацію-то съ дисциплиной, хоть чисто внфши!-то порядокъ 
считалось обязательнымъ поддерживать. Какъ ни скудна сама по 
себз идея субординащи, все же она способна была служить нзко- 
торой уздой для тогдашнихъ сопоцекъ; все-таки она ограждала 
профессоровъ отъ оффиціальныхъ и публичныхъ оскорбленій и 
ыздъвательствь за поставленную студенту на экзаменв неудовле- 
творительную отмфтку. Примћъръ г-на Сопоцька наглядно показалъ, 
что теперь дорога и въ эту сторону открыта. Фантазіи разыгры- 
ваются, за оригиналомъ слздують коши. Вслъдъ за «Русскимъ Зна- 
менемъ» своего Сопоцьку завела «Земщина», и этоть Сопоцько № 2 
уже началъ обслБдовать профессоровъ петербургскаго универси- 
тета. Ему, напр., интересно «бываетъ иногда послушать, какую 
науку преподносить студентамъ императорскаго с.-петербургскаго 
университета профессоръ Петражицкій подъ видомъ энциклопеди 
и философии права». Сопоцько № 2 послушалъ и доносить въ 
«Земщинъ», что профессоръ Петражицый «горячо восхваляетъ 
прелести и преимущества устройства сощалистическаго по срав- 
ненію съ существующимъ», осмфливается утверждать даже, что 
«лЪть черезъ 20, а самое большое черезъ 50, соціалистическій 
строй получить общее признане и господство». Да такъ, конечно, 
и должно случиться, «если правительство по прежнему будетъ 
плодить на профессорскихъ кафедрахъ такіе типы» *), какъ Пе- 
тражицкій. Этоть Сопоцько пока лишь доносить и призываеть 
консуловъ. Группа сопоцекъ въ кіевскомъ университетБ перешла 
уже къ активнымъ дВйствіямъ, въ стВнахъ университета «учи- 
пястъ систематическіе скандалы», требуетъ отъ ректора, наприм%ръ, 
чтобы онъ впредь не смвлъ разрзшать курсовыя сходки. Правда, 
пока ректоръ не подчинился этому требованію, заявилъ, что «не ну- 





*) Цит. по «Русскимъ ВЪдомостямъ», 27 октября. 
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ждается въ указаніяхъ, кая сходки разрфшать и какія нътъ». Но 
сопоцьки уже пригрозили пожаловаться Кассо, Пуришкевичу и Боб: 
ринскому *)... И самъ председатель совђвта министровъ г. Столы- 
пинъ не даромъ посВтилъ пирушку петербургской организащи 
студентовъ-академистовъ и не даромъ пришелъ въ восхищеніе 
отъ этой организаціи. Не велика, слава Богу, компанія, —пирушка 
была всего «на 100 кувертовъ». Но ея совершенно достаточно, 
чтобъ терроризовать профессоровъ политическими доносами, навод- 
нить высшія школы сл%дователями, вродё генерала Шебека, 
внести въ академическую жизнь чрезвычайную дезорганизацію. Не 
смБю судить, —можетъ быть, оно такъ и нужно для искорененя 
студенческой и профессорской крамолы. Но какъ бы тамъ ни 
было, а высшія школы — все-таки учрежденія государственныя. И 
необходимы он, между прочимъ, и самой государственной власти. 
И вотъ я не знаю, считаютъ ли представители этой власти, что 
на ихъ непремВнной обязанности лежитъ хоть въ какой-нибудь мЪр% 
забота о достоинств и благосостояніп государственныхъ учрежденій, 
называемыхъ университетами, академіями, институтами и т. д. Если 
они серьезно считаютъ, что такая обязанность лежитъ на нихъ, если 
они дВйствительно нам$рены ее выполнить и отъ этого намВренія не 
отслупятъ, то сопоцьки найдутъ отпоръ. Но, если забота о достоин- 
ств и благосостояніи высшей школы не считается обязательной, 
тогда дорога открыта: что хочешь, то и дфлай, сопоцькинымъ фан- 
тазіямъ преграды н$тъ. 

Пожалуй, читатель скажетъ: экъ, чего захотвлъ, —заботъ объ 
общественнной безопасности, о достоинств и благосостояніи выс- 
шихъ школъ,— это отъ соратниковъ-то гг. Думбадзе и Толмачева... 
Хорошо, допустимъ, общественная безопасность и благосостояніе 
высшей школы — предметы тонкіе, деликатные, умозрћвію не веЪхъ 
нынЪшнихъ генераловъ доступные. Возьмемъ другой предметъ, со- 
вершенно элементарный и, безъ сомнЪнія, каждому генералу по- 
нятный, —ну, хотя бы, напр., такъ называемый «престижъ власти». 
Казалось бы, ужъ о престиж%-то власти каждый генералъ считаетъ 
своей непрем$нной обязанностью позаботиться. Пусть не высокъ 
этотъ принщипъ. Пусть наши генералы большею частью грубо и 
даже не всегда умно его понимаютъ. Но, если бы хоть этоть 
принципъ, даже въ грубомъ его пониманш, былъ признанъ непре -· 
мннымъ и обязательнымъ, все-таки тайные совЪтники и губер- 
наторы не предавалиеь бы г. Сопоцьку на поруганіе, все-таки 
для сопоцекъ у насъ была бы узда. Въ томъ-то и секретъ, что, 
новидимому, даже и этого предфла сопоцькамъ не положено. 





*) «РЪчь», 28 октября. 
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Общфе, конечно, надо ставить вопросъ. Претензіи «патріо- 
товъ»-добровольцевъ по существу неограничены. Люди это слу- 
чайные. Каждому изъ нихъ хочется получить побольше, завять 
мВсто поудобнфе. Аппетиты разыгрываются по мЪр% Зды. И какой- 
либо предфль «патр!отическимъ» аппетитамъ могуть положить 
лишь нормы и привципы, которые государственная власть при- 
знаетъ во всякомъ случаз для себя обязательными и отъ кото- 
рыхъ она по свопмъ внутреннимъ соображевіямъ отступать не 
вамфрева. Капризы у разныхъ генераловъ мотуть быть разные и 
каждый день новые. Однако, если г. Сопоцько будегъ знать, что, не- 
смотря на измЪнчивость генеральскихъ настроен, есть вещи 
принцишально-незыблемыя, то на нихъ онъ, вЗроятно, и самъ нз- 
дерзнетъ покушаться, а, если и дерзнетъ, то получитъ отпоръ. 
Но есть ли что-либо привцишально-незыблемое въ нынЪшней 
политик г. Столыпина? 

Вопросъ не новъ. И давно уже онъ занимаетъ умы. Печать не 
разъ отм$чала, напр., что даже чисто полицейскія, содіально- 
охранительныя заданія г. Столыпина не имћютъ подъ собою прин- 
ципіальной основы. Положимъ, «принудительное отчужденіе помћ- 
щичьей земли недопустимо». Но почему недопустимо? Въ былые 
дни на этотъ счетъ все таки предъявлялись кое-вакія обоснова- 
нія: «собственность священна», «государственная власть обязана 
ее охранять». Сощалисты думають иначе. Но такой пранципъ 
возможенъ, понятенъ; мало того, —онъ все-таки служилъ бы уздой 
для нъкоторыхъ, по крайней мр, наиболЪе әнергическяхъ патрі- 
ріотовъ. Если-бы власть въ самомъ дл признала для себя обя- 
зательной охрану собственности, все-таки генералъ Думбадзе не 
имфлъ бы возможности безнаказанно сжигать обывательскіе дома, 
а генералъ Толмачевъ не позволилъ бы одесскимъ союзникамъ 
громить магазины, уничтожать частное имущество. Но если на- 
м%реніе принцишально охранять собственность и было, то отъ 
него давно уже ничего не осталось. Земельная собственность кре- 
стьянскихъ общинъ объявлена принудительно отчуждаемой; само 
правительство всячески поощряетъ это отчуждене. Кадеты соби- 
рались отчуждать землю все-таки «по справедливой оцёнкЪ». Г. 
Столыпинъ даже справедливую оцфнку отвергъ: въ особыхъ слу. 
чаяхъ общинная земельная собственность отчуждается по цфнамъ, 
существовавшимъ въ 60-ыхъ годахъ провілаго вЪка. Въ послъдвее 
время съ одобренія администраціи среди крестьянъ Холмщины 
усиленно пропагандируется идея принудительнаго отчужденія и 
помЪщичьей земли. Пропагандируется это подъ флагомъ казеннаго 
націонализма, —потому что холмскіе помфщики— поляки, католики. 
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Но почему той-же участи нельзя подвергнуть помфщиковъ-поляковъ 
вив Холмщины, и почему достойны этой участи только поляки и като- 
лики, а не ямцы, не русскіе, не лютеране, не православные, —такъ и 
остается неизвфстнымъ. Неизвъстно также, почему вообще кресть- 
янская собственность подвергнута однзмъ’нормамъ, а дворян 
ская — другимъ. Практическое заданіе -— охрана дворянскаго 
землевладънія — уцфлфло. Но принциШальная основа подъ вимъ 
исчезла. И вмЪсть съ твмъ и заданіе это повисло въ В03- 
дух. Это уже не государственный принципъ, а желаніе началь- 
ства, не имћющее подъ собою фундамента, поцверженное, какъ и 
всякое вообще желаніе, чуждое принцишальнымъ мотивамъ, все- 
возможнымъ случайностямъ. Ловольно твердо установилось новое 
правило: если дворянинъ осужденъ по 129 или иной политической 
статьф, но не лишенъ при этомъ правъ, то дворянсыя собранія 
счатаютъ своимъ долгомъ исключить такого дворянина изъ сосло- 
вія. Быть можетъ, завтра какой-либо Сопоцько, разозленный на 
Родичева или Милюкова, потребуетъ, чтобы у дворянъ, изв%ст- 
ныхъ своею политической неблагонадежностью, производилась, 
сверхъ того, и конфискащя помЪъстій. И я бы не поручился, что 
такая мфра не пройдетъ «въ законодательномъ порядкћ». Да и 
намфчены уже кое-каые шаги въ этомъ направленіи: известны 
случаи отобравія дворянскихь имуществъ въ опеку, если вла- 
двльцы ихъ занимаются дфятельностью, по мавнію м$етнаго пред- 
водителя дворянства, политически неблагонадежною. Пока эти 
шаги робки, разрозненны. Но трудно начать, а для продолженія 
принципіальныхъ препятетвій, повторяю, в%тъ. 

Въ этой части—въ отношеніи къ собетвенности — безпринции- 
ность политики г. Столыпина не секрегъ. Не составляетъ секрета 
бевпринципность нынфшней политики и въ отяошеніи къ разнымъ 
другимъ государственно-правовымъ нормамъ. Но жизнь не останав- 
ливается, — она неутомимо въ общую картину, уже достаточно 
выясненную, вноситъ дополнительные штрихи, все ярче осввщаетъ 
остававшіяся раньше въ тБни детали. И какъ разъ теперь она, 
между прочимъ, подводить итоги переселенческимъ трудамъ прави- 
тельства, а попутно вскрываетъ, какую цБну имфли разныя поло- 
жительныя обязательства, которыя оно выдало и о выполнени ко- 
торыхъ оно, казалось бы, должно было позаботиться даже не по- 
тому, что въ эгихъ обязательствахъ заключенъ тоть или другой 
государственный принципъ; помимо принциповъ, есть вЪдь и чи- 
сто личные мотивы: разъ обязательства выданы, по нимъ надо 
платить, надо уже хотя бы по одной той причин%, что иначе соз- 
даются неловкости. 

Напомню, что усиленныя заботы о возможно болће напряжен- 
номъ переселеніи были выдвинуты, прежде всего, какъ тактическое 
средство борьбы съ аграрной револющей, съ крамольными мыслями 
крестьянства о дополнительной прирЪэкЪ. Надо разрвдить насе- 
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лен!е «внутреннихъ губерній». И лвкарство это рёшено было при- 
м%нять въ чрезвычайно героическихъ дозахъ. Слишкомъ амери- 
канская реклама переселенческаго вВдомства, стремлене во что 
бы то ни стало сорвать съ м8ста и направить за Уралъ какъ 
можно больше народа, поощрительныя и даже понудительныя 
мфры,—все это помогло достигнуть нфкоторыхъ внфшнихъ усп- 
ховъ. За 3—4 года, дъйствительно, почти 2 милліона людей со: 
рвано съ мъста и переброшено. Правительство, однако, понимало, 
что нельзя же просто срывать и перебрасывать. И намъ были по- 
ложительно обвщаны заботы о колонизащи окраинъ, объ устрой- 
ств хозяйственнаго быта переселенцевъ на м$стахъ водворенія 
ихъ. Въ государственной необходимости такъ или иначе не допу- 
стить массовой гибели и массоваго раззоренія переселенцевъ по- 
лицейскій кзглядъ на переселене, прежде всего, какъ на м$ру 
борьбы съ аграрной крамолой, долженъ бы, казалось, найти естест- 
венное ограничеше. Правда, довольно скоро факты заставили 
усомниться, дЪйствительно ли заботы о благополуч1и переселенцевъ 
считаются принципіально обязательными, государственной необхо- 
ДИМОСТЬЮ. 

ИзвЪстно, напр., что значительная часть переселенцевъ была 
направлена на поселеніе вдоль новостроящейся Амурской дороги, 
направленіе которой опредћлено безъ предварительныхъ развћдокъ, 
«на ура»; и такъ какъ дорога эта пошла по поясу мерэлоты, то и 
стали селить людей на участкахъ вдоль нея, гдЪ почва даже лћ- 
томъ оттаиваеть на !/,—?/, аршина; здвсь новоселамъ-хлћборобамъ 
предложили заниматься посадкой картофеля, посфвомъ ячменя... 
Можно бы напомнить и многія другія столь же странныя прояв- 
ленія заботливости. Но это —факты, разрозненные, извВстные пока 
главнымъ образомъ изъ газетъ, —словомъ, матеріалъ описательный, 
не дающій убЪдительныхъ итоговъ. Теперь накопляется матеріалъ 
цифровой, статистическій. И оказывается, напр., что ва девять 
первыхъ мВсяцевъ нынЪшняго года, оффищальными учрежденіями 
зарегистровано около 85 тысячъ обратныхъ переселенцевъ, — за 
то же время въ прошломъ году ихъ было 63 тысячи. Если дви- 
жен!е будетъ идти твмъ же темпомъ, то 1910 годъ дастъ около 
110 тысячъ обратныхъ переселенцевъ, 1909 годъ далъ 82 ты- 
сячи, 1908 —45 тысячъ. Значигъ, всего за три послЪдніе года 
переселенческая машина наградила страну, по меньшей мрћ, 230 
тысячами человфкъ, раззоренныхъ до тла, доведенныхъ до край- 
ней степени нищеты. Надо, однако, имфть въ виду, что, какъ ни 
ужасно положеніе обратнаго переселенца, все же возвращаются 
назадъ лишь тф, кто сумълъ вынести невзгоды, сохранилъ, если 
не рессурсы, то, по крайней мЪр%, силы, необходимыя для обрат- 
наго пути. Есть вфдь еще и не сумъвшіе вынести невзгодъ, не 
сохранившіе ни рессурсоовъ, ни даже силъ. По свЪдћніямъ сибир- 
ской печати, есть и таке переселенцы, которые, не выдержавъ 
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мытарствъ по Сибири, добираются до тихо-океанскаго побережья 
и эмигрируюгъ изъ предвловъ Россійской имперіи. Конечно, люди 
равзоренные до тла, доведенные до необходимости питаться мило- 
стыней, не могутъ эмигрировать самостоятельно. Но есть агенты 
по доставкъ рабочихъ рукъ. Жалкіе остатки переселенческой волны 
распродаютъ себя агентамъ; агенты грузять ихъ на пароходъ и 
вевуть заказчикамъ... Не далће, какъ лЬтомъ нынЪфшняго года 
злоключевіями одной такой группы бВлыхъ рабовъ, попавшей изъ 
Россіи на Гавайскіе острова, интересовалась не только русская, 
но и заграничная печать... Подсчитать точно жертвы — дВло муд- 
реное. Можно говорить лишь о суммарныхъ итогахъ и впечатлћ- 
ніяхъ. И эти суммарные итоги въ общихъ чертахъ таковы: за 
нъсколько послъднихъ лвтъ одними только переселенческими тру- 
дами г. Столыпина раззорено нвсколько сотъ тысячъ людей. Итогъ 
страшный. И тъмъ болве онъ страшенъ, что въ хозяйственномъ 
положен!и переселенцевъ, которые осфли все таки на мВстахъ ко- 
лонизащи и пока держатся тамъ за землю, даже «Новое Время» 
не видитъ ничего отраднаго. Все обвщаетъ дальнъйшій ростъ 
числа обратныхъ переселенцевъ, хотя число прямыхъ переселен- 
цевъ за послЗднее время рзко упало *). 

Помимо выясненія цифровыхъ итоговъ, стало обнаруживаться 
и другое обстоятельство. Давно уже въ газетахъ стали появляться 
корреспонденщи о томъ, что м$фотами, напр., земскіе начальники 
рввко измЪнили свои отношенія къ переселенческому вопросу: то 
«тащили» переселяться, то вдругъ стали не «пущать», отговаривать, 
не выдавать проходныхъ переселенческихъ удостовћреній. ЗатВмъ 
и въ оффиціозныхъ изданіяхъ стала высказываться новая точка 
зрвнія на данный предметъ. Оказалось, —какъ формулировало эту 
новую точку зрЪнія нЪкоторыхъ оффизіозовъ «Русское Слово» (№ 18 
сентября) —что благодаря переселевію пом$щичьи усадьбы «остаются 
безъ рабочихъ рукъ по подходящей пфн$; въ цЕнЬ хлћба трудно 
наверстать крайне пониженную заработную плату» и т. д. Словомъ, 
обнаружилось, что усиленное переселеніе, какъ средство борьбы съ 


*) За 9 мвсяцевъ нынъшняго года прямыхъ переселенцевъ зарегистро- 
вано 300 тыс. человћъкъ; въ прошломъ году за то же время было 585 тыс. 
Особенно рЪъзко упало число ходоковъ: за тв же 9 мъсяцевъ въ нынъш- 
немъ году было 36 тыс. ходоковъ, въ прошломъ году 85 тысячъ,—сокра- 
щеніе почти въ 2!/; раза. А такъ какъ число обратныхъ переселенцевъ, 
наоборотъ, растетъ, то получается такое соотношеніе. Уже въ прошломъ 
году обратныхъ переселенцевъ было 11 процентовъ общаго числа пря- 
мыхъ переселенцевъ, т. е. на каждые 9 человъкъ переселяемыхъ при- 
ходился 1 обратный. Въ нынфшнемъ году обратныхъ 28, процента, т. е. 
почти на каждыхъ трехъ переселяющихся приходится одинъ обратный. 
Мы приближаемся, повидимому, къ тому моменту, когда объ волны мо- 
гутъ сравняться: сколько свЪжихъ переселенцевъ будетъ вливаться изъ 
Европейской Россіи на, мета колонизащи, столько же старыхъ и уже 
раззорившихся будетъ уходить назадъ въ Европейскую Росс!ю. 
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аграрной крамолой, стоитъ въ противорћчіи съ заботами о подлер- 
жани помвщичьихъ усадебъ. 

Наконецъ, сразу два министра: г.г. Столыпинъ и Кривошеинъ, 
лично позхали въ Сибирь, и вполнф понятно, что эту чрезвычай- 
ную поБздку нъкоторыя газеты ставили въ связь съ обнаруженнымъ. 
«кривисомъ переселенческаго дзла». И пока министры находились 
въ путешестви, даже «Новое Время» говорило, что происходитъ. 
нВчто худшее, чБмъ «кризисъ»: вмвсто планомВрнаго пересеяенія, 
ведется «игра въ темную», и велБдетвіе этой игры, тысячи, де- 
СЯТЕИ ТЫСЯЧЪ 


»переселенцевъ теряють въ Сибири тЪ жалкія крохи, съ которыми 
туда пришли, и, доведенные до отчаянія, возвращаются на свое раззорен- 
ное пепелище»... Десятки тысячъ другихъ... влачать въ „Сибири самое 
жалкое существованіе» *). 


Цифры преуменьшены,— считать надо не тысячами и даже не 
десятками тысячъ. Однако фактъ, что происходить нфчто ужас- 
ное и недопустимое, все-таки признанъ. Но вотъ г. Столыпинъ 
вернулся изъ пофздки въ Петербургъ, и «Новое Время» сразу 
открыло вещи, гораздо болће ужасныя и несравненно болфе заслу- 
живающія вниманія. Оказалось, что «царство раздфлилось въ 
себз», въ дфятельности правительства обнаружено непримиримое 
внутреннее противор% че: 


«На запад отъ Урала начальство увфряетъ крестьянъ, что только 
частная собственность единоличное владъніе землей... можеть привести 
къ созданію прочнаго жизнеспособнаго хозяйства. На востокъ отъ Урала 
чиновники того же вЪдомства, которое устраиваютъ хутора и отруба, се- 
лятъ странствующаго мужнка въ общины»... 


«Отранствующаго мужика». Запомнимъ пока это новое наз- 
ваніе переселенца,--оно, какъ скоро увидимъ, не случайно... Во 
всякомъ случа противорвчіе обнаружено. Но бъда не только въ 
немъ. Вотъ что еще хуже. 


«Крестьяне, перскочевавиие за Уралъ, ветръчаютъ на новыхъ мЪстахъ 
соиіалистическій земельный порчдокъ, съ которымъ наши деревни по- 
знакомились въ дни свободъ по оезчисленнымъ наскоро составлевнымъ 
брошюрамъ. Авторы этихь брошюръ и прокламац!... совЪтовали со- 
знательнымъ мужикамъ завоевать такой хозяйственный строй, при кото- 
ромъ вся земля составляегъь соботяениость государства, а трудяццеся 
граждане получаютъ ее лишь въ пользование... Каждый крестьянину безъ 
особыхъ хлопотъ при содъйетви земеннхъ пачальниковъ и членовъ зем- 
леустроительныхъ коммиссій можеть доъхать до Челябинска и перебраться 
въ сторону, ГДЪ все такъ и устроено, какъ описывается въ красныхъ 
брошюрахъ». 


Судите сами: 


‹Въ Сибири земли принад :ежитъ государетву.... Каждый поселенецъ 


*) «Новое Время», 20 сентября. 
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получаеть въ безсрочное пользованіе душевой надълъ... Никто не мо- 
жетъ "дарить, продавать или какимъ инымъ способомъ отчуждать находя- 
щуюся у него въ польһзованін государственную собственность. Но 
сибирскій соціализмъ на этомъ не кончается». 


Въ томъ-то и горе, что самый порядокъ сибирс каго землеполь- 
зованія общинный, т. е., поясняеть «Новое Время», коммунисти- 
ческій. «Таежная коммуна очень ревниво слВдитъ за тёмъ, чтобы 
равненіе производилось по вершкамъ»,—строго проводитъ уравни- 
тельный принципъ, считаетъ необходимымъ устанавливать имуще- 
ственное равенство. Таежные коммунисты и соціалисты прямо такъ 
и выражаются, какъ пишутъ авторы революціонныхъ брошюръ и 
прокламацій: «земля ничья», лвсъ ничей» *)... Вотъ вВдь какіе 
ужасы обнаружились, лишь только г. Столыпинъ лично ознакомился 
съ положеніемъ дфлъ въ Сибири. Вся страна по ту сторону Урала 
оказалась гнёздомъ опаснзйшей заразы. Все земледвльческое насе- 
левіе сибирскихъ пространствъ поражено ужасной гидрой соща- 
лизма. Ну, а гидру, разумћется, надо истреблять. А для истреб- 
ленія ея, конечно, нужны тћ же средства, массовое прим%невіе 
которыхъ къ Европейской Россіи одобрено. Средства эти уже пу- 
щенывъ ходъ; въ отдвльныя мфстности Сибири посланы «землем ры 
разбивать землю на подворные участки»; «изъ Петербурга— добав- 
ляютъ «Русскія ВФдомости» —командированы въ Сибирь первзйше 
изъ соетоящихъ при землеустроительномъ вВдомствъ спещалисты 
по подворному и хуторскому устройству» **). Пока передъ нами 
оффиціозныя декларащи. Въ начал нынфшняго ноября вышла и 
оффищальная «Записка предсфдателя совъта министровъ и главно- 
управляющаго землеустройствомъ и земледВліемъ о пофздЕЁВ въ 
Сибирь и Поволжье въ 1910 г. (приложеніе ко всеподданнзйшему 
докладу»). «Записка» въ одну сторону даетъ отвВтъ на сомн®н1я отно- 
сительно совмћстимости чрезвычайныхъ трудовъ вадъ переселеніемъ 
съ заботами о поддержаніи помъщичьихъ усадьбъ. Г. г. Отолыпинъ и 
Кривошеинъ «воочю убВдились, что прошло время смотръть на 
Сибирь, какъ на мъсто сбыта излишковъ населенія Европейской 
Россіи»,—т. е., повидимому, рвшено рвзко измЪнить тактику и пе- 
реселеніе по возможности сократить. ссвьтаетъ записка и въ 
другую сторону, —на вопросъ объ опасности, 1изздящейся въ таеж- 
номъ соціазлизмъ и коммупизмъ. Конечно, теперь «назр®ла потреб- 
ность для промышленнаго подъема насаждать здфсь (въ Сибири) 
частную собственность»; и при томъ «не только сравнительно 
мелкую, крестьянскую, но и болве крупную, п ›мЪщичью»... Давно, 
еще въ 90-хъ годахъ прошлаго вћва, покорный Грингмуть въ 
«Московскихъ Вћдомостяхъ» настойчиво убждалъ, что пора на- 
чать раздачу спбирскихъ угодій помфщикамъ. «Записка» идетъ ` 


*) «Новое Время», 22 сентября. Куреивъ мой. — 4. Л. 
**) Цит. по «Кевскимъ Въестямъ›, 24 октября. 


102 А. ПЕГРИЩЕВЪ. 


/ 


на встрфчу и этимъ старымъ домогательствамъ. Попутно она объ- 
щаетъ, конечно, цвлый рядъ прекрасныхъ вещей: хутора и по- 
мфщичьи усадьбы въ Сибири создадуть промышленный подъемъ, 
начнется развит!е сельскаго хозяйства, правительство, съ своей 
стороны, приложить усилія къ распространенію сельско-хозяйствен- 
наго образованія, къ широкому развитію сельско-хозяйственнаго 
кредита и т. д. и т. д. *) Все это очень, можеть быть, очень 
прекрасно, но куда же дфлись бЪфдствующе, раззоренные пересе- 
ленцы? 

За три года—1907, 1908 и 1909—при помощи знаменитыхъ 
переселенческихъ плакатовъ и всякихъ другихъ средствъ прави- 
тельству удалось поднять переселенческую волну до небывалыхъ 
разм$ровъ. За эти три года изъ Европейской Россін на востокъ 
прослъдовало свыше 1700 тысячъ переселенцевъ. Переселяютъ у 
насъ обыкновенно хозяевъ, сидящихъ на земл. Бездомовный, 
нищій людъ, обреченный на бродяжничество, не переселяется. Не 
переселяются, обыкновенно, и бъАнЪйшіе элементы сидящаго на 
земл& крестьянства, -имъ дальняя дорога не по средствамъ. Не 
охотно переселяются деревенскіе богатви. Основную массу пере- 
селенцевъ дають среде слои хозяевъ-земледВльцевъ, — не на 
столько богатые, чтобъ чувствовать себя и дома хорошо, но и не 
на столько бВдные, чтобъ не собрать необходимой для переселенія 
суммы. И за три года (1907—1909) изъ средне зажиточныхъ, по 
русскимъ масштабамъ, крестьянскихъ слоевъ взято, повторяю, 
1.700.000 человъкъ. И, конечно, главнымъ образомъ изъ этой 
массы въ три года создана 230 тысячная армія однихъ ‘только 
обратныхъ переселенцевъ. Процессъ превращенія хозяйственныхъ 
людей въ нищихъ производился буквально на нашихъ глазахъ. И 
какъ собственно намврено правительство распорядиться относи- 
тельно этой арміи доведенныхъ до нищенства? «Новое Время» 
уввряетъ, что они «возвращаются на свое раззоренное пепелище». 
Когда-то у н8которой категоріи переселенцевъ, дЪйствительно, 
оставалось на крайній случай въ запасъ «пепелище» ,—право на 
общинную землю въ родной деревнз. И, когда это было, тогда 
обратный переселенедъ все-таки находилъ на родин, хоть и раз- 
зоренную, но осфдлость. Но вв'ь у значительнаго числа нынћш- 
нихъ, столыпинскихъ, переселенцевъ ничего такого яътъ: они вы- 
дВлились изъ общины, продали выдћленную земельку, что получили 
за нее, то истратили на переселен!е. Это—люди, лишенные какого 
бы то ни было крова, не знающіе никакого мастерства, кромф 
земледлія, заниматься которымъ ови, однако, лишены возмож- 
ности. Теперь это обреченные на гибель, на боле или менфе 
медленную смерть отъ голода и лишен. И мы получаемъ болЪе: 
ста тысячт такихъ обреченныхъ за одинъ только нын®ши! годъ. Нъ- 





*) Пользуюсь изложеніемъ «Записки» въ «Новомъ Времени», № 6 ноября 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 103 


сколько землетрясеній, подобныхъ мессинскому, вужно, чтобъ со- 
здать такую массу нищихъ. Это государственное бъдствіе. Но, по 
мянію:оффиціозной «Россіи», не надо эти вещи близко принимать 
въ сердцу. Народъ въ Россіи развратился, излвнился, бродяжни- 
чаетъ, ничего тутъ необычнаго нЪтъ,—просто «переселенческое 
бродяжничество». «Тихоокеанскій мусонъ—добавляеть къ этому 
съ своей стороны «Новое Время» —гонитъ на западъ такихъ пе- 
реселенцевъ, которые и не пробовали устроиться и укрзпиться на 
отведенныхъ имъучасткахъ». Называются — «обратные переселенцы», 
идуть назадъ, но дђлаютъ это совершенно зря, безъ всякой при- 
чины, —бродяжничать безъ д$ла имъ нравится. «Дошло до того, 
что въ Сибири на переселенческихъ участкахъ можно постоянно 
встр®тить такихъ мужиковъ и бабъ, которые, желая разжалобить 
чиновника и выпросить лишній разъ пособіе, увзряютъ, будто бы 
сбфжали въ вольную Сибирь оть хуторовъ и отрубовъ»... «Новое 
Время», повидимому, лишь изъ деликатности называетъ переселен- 
цевъ «странствующими мужиками». Какіе тамъ странствующіе,— 
просто бродяги, попрошайки, лёнтяи! Было охота безпокоиться о 
судьбЪ такихъ людей! 

Впрочемъ, и то сказать, —признавалъ же г. Столыпинъ, моти- 
вируя указъ 9 ноября, что соображенія о сотняхъ тысячъ слабыхъ 
крестьянскихъ хозяйствъ, которыя этотъ указъ раззоритъ, не 
должны смущать законодателей. Важно и нужно укрЪплять «силь- 
ныхъ». Истребляя гидру крамолы посредствамъ указа 9 ноября, 
мы не безпокоились о судьбъ сотенъ тысячъ, обреченныхъ на раз- 
зореніе. Истребляя гидру крамолы посредствомъ переселеній, мы 
тоже получили сотни тысячъ людей, къ которымъ необходимо при- 
мнить общее правило, формулированное еще до г. Столыпи- 
на, —при тушенія пожара бьютъ стекла. Система побитыхъ сте- 
коль развертывается логически послфдовательно. Но ввдь мы 
и не ищемъ у г. Столыпина признавія и пониманія государствен- 
ныхъ принциповъ, не позволяющихъ вводить битье стеколъ въ 
норму жияни. Намъ было выдано обязательство устроитъ благопо- 
зучіе переселенцевъ. И мы просто спрашиваемъ, гдз же хотя бы 
только чувство неловкости, казалось бы, неизбъжное, если одно 
изъ очень крупныхъ ‘обязательствъ явно не выполнено. 


ІҮ. 


Предоставимъ кому-то убирать побитыя переселенческими 
трудами стекла. Теперь намъ даютъ другое обязательство: 
устроить хуторское и отрубное благоденствіе за Ураломъ, под- 
нять, главнымъ образомъ, при помощи хуторовъ «промышленное 
раввитіг Сибири». Приступлено къ устройству сибирскихъ хуто- 
ровъ именно въ то время, когда съ несомнЪнностью обнаружи- 


104 А. ПЕТРИЩЕВЪ. 


лось, что огромное число новосозданныхъ по сю сторону Урала 
хуторянъ и отрубниковъ раззорено *). Мало того: обнаружилось съ 
несомн$нностью для самого г. Столыпина, что дальнћйшее наса- 
жден!е единоличныхъ крестьянскихъ хозяйствъ и поддержка ихъ 
требуетъ расходовъ, превышающихъ мыслимыя правительствомъ 
финансовыя возможности государственнаго казначейства. Про- 
исходить нзчто ни съ чвмъ несообразное: обфщан!е хуторского 
благополучія въ Европейской Россіи оказалось невыполнимымъ, 
губернаторамъ предписано при исчислени кредитовъ на хутор- 
ское землеустройство имфть въ виду «бюджетныя соображен!я»; 
а въ это время намъ говорятъ: давайте насаждать хутора въ 
Сибири, ручаемся за ихъ процвътаніе. Несообразность станетъ 
еще нагляднће, если мы присмотримся ближе, какимъ способомъ 
намвренъ г. Столыпинъ ликвидировать одно изъ важнЪйшихъ 
своихъ положительныхъ, но невыполненныхъ обЪщаній. 

Мн припоминается мелкій, но характерный для настроен! й 
недавняго прошлаго эпизодъ. Какъ-то одна изъ самыхъ ум®рен- 
ныхъ провивціальныхъ газетъ, «Орловскій ВВстникъ», въ пере- 
довой статьв высказывала ту мысль, что не худо бы правитель- 
ству, озабоченному такимъ сложнымъ и труднымъ дфломъ, какъ 
землеустройство и насажденіе хуторовъ, не полагаться всецћзло 
на чиновниковъ, а призвать на помощь земскія силы. Номеръ 
газеты быль конфискован, а редаєторъ подвергнутъ штрафу. Было 
это въ началћ 1909 г. Въ это еще очень недавнее время высказан- 
ная «Орловскимъ ВЪстникомъ» мысль, видимо, считалась, по край- 
ней мЪрЪ, н%которыми провинціальными администраторами вред- 
ной и недопустимой. Совершенно иного мяВнія провинщальные 
администраторы держатся теперь. Въ Херсон, наприм%ръ, они 
прямо заявляютъ, что «правительству желательно сосредоточить 
организацію агрономической помощи землед®льческому населенію въ 
рукахъ земствъ» **). И не только провинщальные администраторы 
такъ думаютъ. Осенью того же 1909 года самъ г. Столыпинъ 
циркулярно пригласиль земства къ землеустроительному сотруд- 
ничеству съ правительствомъ. Нынћшнею осенью онъ . снова 
обратился къ земствамъ съ призывнымъ циркуляромъ. До сихъ 
поръ положительныя объщанія относительно землеустройства пра- 
вительство ревниво старалось выполнить само, безъ сотрудниковъ. 
Оно создало собственную, казенную, агрономическую организацию, 
собственныя прокатныя станцій, завело собственные склады с3- 
мянъ, сельскохозяйственныхъ машинъ и т. д. Теперь г. Столы- 
пинъ молчаливо готовъ признать, что это была ошибка. «Успъхъ 
означенныхь мропріятій—говоритъ онъ въ посафднемъ цирку- 


*) См. Хронику внутренней жизни въ октябрьской книжкъ „Русскаго 
Богатства» за нынћЪшній годъ. . 
**) «Южная Заря», 12 октября. 
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лярф—въ огромной м®рв зависитъ отъ общественныхъ метныхъ 
силъ, въ лицВ земствъ, участ!е которыхъ въ упрочени и разви- 
ти вовыхъ крестьянскихъ хозяйствъ представляется необходи- 
мымъ». Д%ло не въ одной только агрономической помощи хуто- 
рянамъ, «показательныхъ поляхъ и хозяйствахъ и прокатныхъ 
и зерноочистительныхъ станціяхъ». 


«Наряду съ этимъ выдвигаются: неотложная необходимость въ широ - 
номъ развит!и мелкаго кредита, настоятельныя заботы объ улучшен 
крестьянскихъ жилищъ и о приданін имъ огнестойкости... Назрзваетъ 
потребность въ новой организащи школьнаго дла въ’ связи съ усло- 
віями хуторскаго разселенія, нуждающагося въ устройствЪь для дћтей 
при школахъ общежитій или ночлеговъ»... 


Необходимо имвть въ виду всю совокупность хуторскихъ 
нуждъ. И г. Отолыпинъ приглашаетъ земства взять на себя заботу 
объ этихъ нуждахъ. Первоначально многія газеты поняли это 
такъ: правительство предлагаетъ усилить казенную помощь ху- 
торянамъ земскими рессурсами, отнявъ у общинниковъ и тв жал- 
кія крохи, какія ови получаютъ, благодаря земской агрономіи. 
Въ частности, о херсонскомъ, напр., губернаторъ даже сообща - 
лось, что онъ въ качествъ предсћдателя землеустроительной ком - 
миссіи прямо потребовалъ отъ земствъ, «чтобы работа (земскихъ) 
агрономовъ и самая система (земской) сельскоховяйственной по- 
мощи обслуживала пренмущественно крестьянъ, перешедшихь на 
отрубные участки ш ведущитхъ хуторское хозяйство» *). Губер- 
ваторъ счелъ необходимымъ оффиціально разъяснить въ «Одее- 
скихъ Новостяхъ», что дВло не такъ просто: 


Землеустроительное въдомство въ Херсонской губернін «никогда не 
высказывалось противъ агрономическихъ заботъ земствъ объ общиннн - 
кахъ и не только не имЪетъ ничего противъ этихъ заботъ при исполь- 
зованін землеустроительныхъ пособій (не говоря уже о пособіяхъ земствамъ 
на агрономическія же назначенія изъ другихъ кредитовъ департамента 
вемлед%лія), но оно даже поручаетъ своимъ агрономамъ оказывать попутно 
агрономическую помощь и общинникамь. Для полученія (земетвами, — 
А. П.) пособія изъ землеустроительнаго кредита, имћющаго спещальное 
назначеніе, отъ земствь требуется лишь обезпеченіе отрубниковъ и хуторянь 
азрокомической помощью, но вовсе не требуется исключительности въ пре. 
доставленін этой помощи» **). 


Н%который поводъ къ толкованію, противъ котораго считаетъ 
необходимымъ возражать херсонскій губернаторъ, давалъ цирку- 
ляръ г. Столыпина, составленный въ выражевіяхъ очень пыш: 
ныхъ, но, съ дВловой точки зр№н1я, весьма двусмысленныхъ и 
скользкихъ. Между прочимъ, циркуляръ тоже упоминаетъ, что 
хуторяне существуютъ «наряду съ общиннымъ хозяйственнымъ 


*) «Южная Заря», 12 октября. 
*=) «Одеесмя Новости», 31 октября; курсивъ херсонскаго губер- 
натора. 


106 А. ПВТРИЩЕВЪ. 


укладомъ», но къ чему это обязываетъ и обявываетъ ли къ чему- 
нибудь, авторъ циркуляра объяснить не пожелалъ. Упоминается 
въ диркулярЪ и то, что, если земства согласны взять на себя за- 
боту о нуждахъ хуторянъ, то «помощь со стороны правительства 
можеть считаться обевпеченной». Но какая помощь, въ чемъ 
именно она будетъ состоять, изъ какихъ источниковъ ее асси- 
гнуютъ, если рвчь идетъ о деньгахъ, опять-таки нөизвВстно. 
Понадобились дополнительныя разъясненія и толкованія, чтобъ 
понять, въ чему собственно г. Столыпинъ приглашаетъ земства. 
И только благодаря дополнительнымъ толкованямъ дфловая суть. 
циркуляра приняла удобопонимаемый видъ. На удовлетворение 
хуторскихъ нуждъ правительство располагаетъ кредитами по в%- 
домству землеустройства. Ихъ признано необходимымъ подчинить 
«бюджетнымъ соображевіямъ». Но все-таки эти кредиты есть. И 
г. Столыпинъ предлагаетъ изъ нихъ пособіе земствамъ. Но такъ 
какъ эти кредиты имфютъ спещальное назначен!е—ассигнованы 
на хуторянъ, то и передать ихъ правительство можетъ, конечно, 
только при томъ условіи, если земства обяжутся расходовать дан- 
ныя суммы именно на удовлетвореніе хуторскихъ нуждъ. Изъ цир- 
вуляра не видно, что г. Столыпинъ склоненъ идти такъ далеко, 
вакъ толкуетъ херсонская администращя: правительству желательно 
сосредоточить всю помощь хуторянамъ въ рукахъ земства. Но во 
всякомъ случа свои, казенныя, работы ему желательно сократить; 
а отпускаемые кредиты передать земству. И дфло, дЪйствительно, 
клонится къ тому, чтобы земства взяли на себя выполненіе 0бв- 
щаннаго г. Столыпинымъ хуторского благополуч!я, а правительству 
предоставили роль критика, отпускающаго денежныя пособія. И, 
повидимому, очень желательно достигнуть такого распредфленія 
обязанностей: 


Петербургское телеграфное агентство — жаловалась, напр., «Южная 
Заря»- изо дня въ день печатаетъ телеграммы о томъ, что то одно, то 
другое узздное земство приняло къ руководству и исполненію повторный 
циркуляръ предсћдателя совфта министровъ... Но на ряду съ этимъ за- 
малчиваются или не передаются въ должномъ освЪъщеніп постановленія 
тахъ узздныхъ собран, которыя рЪзко отрицательно относятся къ этому 
предложенію *). 


Частныя извЪстія когда-то придутъ, а пока изъ оффищальныхь 
телеграммъ въ каждомъ уфздномъ городв земцы освфдомлены, что 
вс другіе согласны. Ну, а разъ всз другіе согласны, то и намъ 
неловко отказываться... Но оставимъ въ сторон эти маленькія 
военныя хитрости. Выгоды отъ предложенной комбинащи очевидны. 
Во-первыхъ, если земства согласятся, то мы сразу найдемъ, кто 
виноватъ въ томъ, что хуторскаго благополучія у насъ не полу- 
чается. Легко представить, какія блестящія статьи можетъ наце- 


*) «Южная Заря», 12 октября. 
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чатать, къ примру, «Новое Время»: земство погубило прекрасныя 
начинанія, общество не подготовлено, неспособно справиться съ 
творческими задачами и т. д., и т. д. Во-вторыхъ, значительно 
облегчится забота о сокращеніи кредитовъ по землеустройству: 
одно дло сокращать кредиты, требуемые губернаторомъ, а другое 
ДВяо — критиковать смфтныя исчислен!я, сдВланныя земствами. 
Въ-третьихъ, конечно, по крайней м®рв, н$которыя земства, 
переданную имъ казенную ассигновку на хуторянъ усилятъ соб- 
ственными рессурсами. Но этотъ резонъ имФетъ третьестепенное 
значеніе. Земскія ассигновки на агрономическую помощь населенію 
столь въ общемъ мизерны, что этимъ шиломъ хуторскаго моря не 
нагрћешь. Да и неизвЪстно, почему собственно сама по себ 
судьба сотенъ тысячъ хуторянъ должна насъ волновать больше, 
чфмъ судьба сотенъ тысячъ, вапр., обратныхъ переселенцевъ? Важ- 
не вопросъ объ отвЪтственности за невыполненныя обЪщанія. 
Пока многія земства все-таки не согласились; въ будущемъ, быть 
можетъ, согласятся. Но не странно ли: съ хуторами въ Европей- 
ской Росси мы дошли до необходимости ставить вопросы столь 
щекотливые, что о нихъ въ оффищальныхъ бумагахъ можно го- 
ворить лишь иносказательно, намеками и обиняками, и въ то же 
самое время см%ло беремся насаждать хутора въ Сибири и увв- 
ренно обзщаемъ достигнуть благополучія? Не будемъ обсуждать пе 
существу, что значить хуторское разселеніе въ Сибири, странф 
первобытной, не очищенной отъ опасныхъ дикихъ звфрей, обильно, 
въ теченіе столЬтій «колонизуемой» уголовными элементами. До- 
пустимъ, землеустроители не обладаютъ способностями, достаточ- 
ными для того, чтобы понять, сколь азбучно несообразна ихъ но- 
вая затфя, Но урокъ-то, полученный ими въ Европейской Россіи, 
куда они дфли? Къ сожалфнію, по ту сторону Урала даже земства 
нфтъ,—кому же мы тамъ отвЪтственность-то за невыполненіе обя- 
зательствъ предложимъ? 

Конечно, это очень пріятно, что въ Сибири удалось открыть 
новыя залежи соціализма. Въ Россіи разработка такихъ залежей, 
«борьба съ гидрами» — давно уже самое выгодное занят!е. Оно 
всего в5рнфе обезпечиваетъ карьеру, всего прям$е ведетъ въ оффи- 
щальный храмъ славы. Оно избавляетъ отъ обязанности серьезно 
заботиться о какихъ бы то ни было положительныхъ государствен- 
ныхъ задачахъ. Оно дозволяеть бить стекла безъ счета. Но зачБмъ же 
при этомъ выдавать обязательства, которыя, при данныхъ усло- 
віяхъ помимо всего прочаго, производять н%сколько комическое 
впечатлн1е? Мы спрашивали: гдз чувство неловкости по поводу 
невыполненныхъ обязательствъ? Приходится ставить вопросъ еще 
боле элементарно: гд простая житейская боязнь конфузныхъ, 
смёшныхъ положен? 
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Къ кому вы обращаетесь? Что вообще можеть смутить нынъш- 
инхъ хозяевъ легальной политической арены?.. Послдній вопросъ 
недавно ставилъ —разумћется, въ другой редакщи— кн. Мещерскій 
зъ «Гражданин». Въ подтверждевіе, что нынфшнихъ хозяевъ 
ничвмь не смүтишь, онъ разсказалъ, между прочимъ, такой 
анекдотъ: 


Когда въ своемъ кабинетћ г. Столыпинъ спросилъ представлявшагося 
ему Крупенскаго какой онъ партіи, онъ съ улыбкой веселаго гусара 
отвЪтилъ: я-—премьеристъ, ваше высокопревосходительство. А когда на 
балконЪ у Дюесо въ веселой компаніи собутыльника спросили его: ну-ка, 
Крупенск!й, если будетъ республика, ты будешь какой парт?--онъ съ 
той же улыбкой гусара отвЪтилъ: я буду премһеристомъ *). 


Премьеристы, карьеристы, люди нестыдливо поднявшіе знамя 
еъ начертанною рукою сатирика надписью: нътъ государства, вътъ 
отечества, есть ваше превосходительство... Для характеристики 
«премьеристовъ» кн. Мещерскій могъ бы при желанін разсказаль 
многое, гораздо болве убЪдительное, зъмъ анекдотъ. Вотъ сейчась, 
напр., вь Дум разсматривается запросъ о новороссійскомъ про- 
цессБ. Обвиняемые по двлу о Новороссійской республикВ дважды 
оправданы военнымъ судомъ. Второй приговоръ вошелъ въ :а. 
конную силу. Но начальство недовольно: тћ, кого жандармское 
дознаніе признало крамольниками, не понесли наказанія. Вошедшій 
въ законную силу приговоръ отм®няется; назначается третій судъ; 
онъ выноситъ, наконецъ, обвинительный приговоръ; приговорен- 
ные подаютъ въ установленный срокъ кассацонную жалобу, ея 
не даютъ хода. А, между прочимъ, употреблялись и такія средства, 
въ цфляхЪ обвиненія: слБдователь въ слфдственныхъ документахъ 
«подложно, по небрежности вписывалъ имена»; старшій иредсВдатель 
судебной палаты приказывалъ своимъ подчиненнымъ, привлекав- 
шимся въ качеств свидзтелей къ этому длу, чтобы они не см$ли 
давать показаній, благопріятныхъ подсудимымъ. Я упоминаю 
только тв средства, примЂненіе которыхъ обнаружено и удосто- 
вфрено судомъ. О средствахъ, судомъ не обнаруженныхъ и не 
удостовренныхъ, помолчимъ. И еще одна подробность. Воен- 
ный судъ довелъ до свВдвнія сената, что нБкоторыя обвинитель- 
ныя данныя предварительнаго слъдствія получены такъ: они вп'- 
саны въ протоколы свидВтельскихъ показаній «другой рукой и 
другими чернилами». Сенатъ призналъ, что эти вставки едћлании 
вудебнымъ слёдователемъ Лыжинымъ безъ злого умысла. А мин!'- 
стерство юстищи дало этому слЪдователю чрезвычайное отдичіе: онъ 


*) Цит. по «Смоленскому Въстнику», 18 октября. 
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назначенъ въ предесВдатели московской судебной палаты *). И вотъ, г. 
Маклаковъ спрашиваетъ: гдв же заботы государственной власти 
хотя бы только о вавшнихъ, формальныхъ видимостяхъ правосудія, 
хотя бы только 0 той «условной правд, которая требуется обще- 
втвевной благопристойностью»? 


«Все больще и больше говориль по этому поводу московскій депу- 
тать въ Государственной Дум%--теряетсл вра въ самостоятельность 
суда, теряется вЪра въ правосудіе... Это общественное бъдствіе, ибо тамъ, 
гдв нътъ правосудія, нЪтъ и государства» *). 


Да, по наукВ такъ выходить: въ современныхъ намъ усдовіяхъ, 
если власть не считаеть себя обязанной заботиться о соблюденія 
даже внЪшнихъ формъ судебнаго безпристрастія, то она перестаетъ 
быть государственной. Такіе выводы складываются обыкновенно 
на практик и у населенія. Но думскіе и внъдумскіе «премьери- 
сты» имфють на этоть счетъ особое мнЪніе: когда военный судъ 
выносилъ оправдательные приговоры, считалось патріотическимъ 
занятіемъ шельмовать эти приговоры и требовать ихъ отм%ны; 
теперь добились обвинительнаго приговора, и считается патріотиче · 
скимъ занат!емъ кричать, что, напр., Государственная Дума не смћетъ 
имВть сужденія о новороссійскомъ дЪълВ, такъ какъ иначе она по- 
дорветъ авторитетъ суда.. НЪтъ отечества, но есть ваше превосхо- 
дительство. Что угодно начальству, то свято, что не угодно, то 
скверно. Да и что такое справедливость, безиристрастіе, нелице- 
пріятіе и прочія теоретическія вещи, входящія въ понятіе право- 
судія? Два челов$ка по одному и тому же дЪфлу о дуэли осуждены 
судомъ. Фамилія одного— Гучковъ; ему принадлежитъ инищатива 
преступленія, онъ вызвалъ противника; онъ же нанесь противнику 
отнестр$льную рану. И г. Отолыпинъ позаботился, чтобы Гучковъ 
былъ освобожденъ отъ назначеннаго судомъ наказанія. Фамилія 
другого осужденнаго—гр. Уваровъ. Онъ только принялъ вызовъ 
и выстрЂлилъ мимо противника. Но онъ не слушается начальства, 
какъ г. Гучковъ, и отбываетъ въ заключеніи опредфленный судомъ 
срокъ полностью. И это новэе понятіе о справедливости и без- 
пристрастіи ва столько вошло въ нравы, что люди перестаютъ даже 
видвть въ немъ что-либо невозможное въ государственномъ быту. 
Депутатъ Кузнецовъ предлагаеть опредъленную редакцію статьи 
законопроехта, обсуждаемаго Государственною Думою, и хочетъ мо- 
тивировать эту редакцію. Вновь избранный въ предсфдатели Думы 
г. Гучковъ находить, что мотивировка къ обсуждаемому вопросу 
не относится, и посл нфеколькихь замвчан лишаетъ г. Кузне- 
цова слова. Въ -томъ же засЂданіи и по поводу того же -зако- 
нопроекта о начальныхъ шШколахъ Г. Пуришкевичъ начинаетъ 


*) «РЪчь›, 4 ноября. 
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говорить вообще о Франщи, вообще объ интеллигенціи, упо- 
требляетъ при этомъ площадныя ругательства, и г. Гучковъ 
не находить возможнымъ даже сдЪлать замвчаніе. И резонно, 
если одна м%ра для самого г. Гучкова и другая для гр. Уварова, 
то вздь нельзя же упускать изъ виду, что Кузнецовъ —соціалъ- 
демократъ, политическій врагъ, Луришкевичъ — союзникъ, другъ. 
Говорятъ еще: вБдь стыдно допускать въ рвчахъ, произноси- 
мыхъ публично, съ каөедры законодательнаго у’режден!я площад- 
ную ругань; надо же, дескать, охранять достоинство государственныхъ 
учреждений... Но кому собственно стыдно? Гучкову съ Крупенскимъ? 
Что же касается достоинства, то что вы подълаете,если цзниЗЯ- 
шій, незамв ним ЙпИЙ «патріотъ» Пуришкевичъ имћетъ такую фан- 
тазю— употреблять площадную ругань и непремънно въ публичномъ 
месть? Да и что такое достоинство? Кому оно нужно? «Валяй, 
Марковъ»! 

И это, конечно, не въ одной ДумЪ. Недавно, нЪкій г. Глоба- 
чевъ, одинъ изъ близкихъ друзей одесскаго генерала Толма- 
чева, разсказывалъ съ похвальбою въ своей газеткћ, какъ его 
молодцы-патріоты дВйствовали по случаю смерти Муромцева: въ 
театр учинили дебошъ и буйство, поколотили студента, разбили 
дорогое стекло въ магазин%, выставившемъ для продажи портретъ 
умершаго предсВдателя первой Думы, и т. д. Къ буйству громилъ, 
повторяю, намъ не привыкать,---не новость это въ Росси. Но ха- 
рактерно, что организаторы буйствъ «патріотовъ» считають воз- 
можнымъ открыто говорить о совершенныхъ преступленіяхъ, қаєъ 
о заслугБ, достойной награды. И по своему они правы: государ- 
ственный принципъ, обявывающій власть во всякомъ случаћ не 
допускать буйства, разгрома частнаго имущества, существованія 
организованныхъ шаекъ громилъ, дВйствительно призванъ такимъ 
же условнымъ, какъ и вев вообще нормальные законы государ- 
ства: они —законы, но дВйствуютъ ровно по стольку, по скольку 
это призваетъ нужнымъ власть, замВвившая ихъ «обязательными 
постановленіями», правелами о чрезвычайной или усиленной охранв. 
Вообще существуетъ такой принципъ, что нельзя допускать буй- 
ства, разгрома. Но одесскіе громилы заявляютъ, что этимъ спо- 
собомъ ови желали учинить надругательство надъ памятью Муром- 
цева. ЦВль для начальства пріятная. И одесская власть дВлаетъ 
выводъ: хотя въ театр буянили и дрались «патріоты», но за на- 
рушеніе тишины въ общественномъ мств должно привлечь къ 
отвВтственности побитаго студента *). Вообще есть и такой прин- 
ципъ: существованіе организованныхъ шаекъ громилъ недопустимо. 
Но, если во главћ громилъ стоятъ зюди, зюбезные начальству, 
или если громилы увфрили того или иного генерала въ своей 
готовности содВйствовать пріятнымъ для начальства цфлямъ, то 
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шайка ихъ заслуживаетъ поощрен!я. Между прочимъ, эту точку 
зрвнія карьеристическаго и вмаств полицейскаго нигилизма не 
такъ давно пытался защищать самъ «братъ премьера», г. А. От—нъ 
въ «Новомъ Времени»: какъ разъ дВйствія твхъ же одесскихъ 
громилъ, ихъ резины, дубины, буйства, погромы, онъ печагно 
призналъ необходимыми. Прежде все-таки было: «Мавръ сдЗлалъ 
свое двло— Мавръ долженъ уйти». Теперь даже «Мавру» говорятъ 
публично: дфйствуй, ты необходимъ. Н%®тъ государственныхъ 
принциповъ. Но есть начальство. И, значитъ, даже для состоя- 
щихъ въ подчиненномъ положеніи все дозволено, что угодно на- 
чальству. А начальству вообще и обсолютно все позволено. Его 
воля, его капризъ не ограничены сознан!емъ даже тзхъ элемен- 
тарныхъ обязанностей, которыя вытекаютъ изъ самаго понятія: 
государственность. Въ каждомъ случа$ эти обязанности признаются 
лишь теоретически, — ровно по стольку, по скольку иногда и по- 
рокъ бываетъ вынужденъ платить дань доброд%ътели. 

Обуздать крамолоискоренительную фантазію могли бы опред%- 
ленные государственные принципы, положительныя государственныя 
задачи, если бы власть признала ихъ для себя „безусловно обяза- 
тельными. А съ другой стороны, —можетъ ли власть признать ‘для 
‘себя обязательными хотя бы самые элементарные государственные 
принципы, какія бы то ни было положительныя государственныя 
задачи, если она своею главною, основною цВлью ставить борьбу 
съ политическими врагами? Я смотрю на тотъ документъ, съ ко- 
тораго началъ очередной обзоръ явленій внутренней жизни, —на 
книжку военнаго писателя, посвященную серьезному военному во- 
просу. Авторъ ссылками на русскихъ и ваграничныхъ военныхъ 
писателей доказываетъ, какъ важенъ этоть вопросъ и почему 
важенъ; напоминаетъ, что онъ признанъ важнымъ даже нашими 
генералами. И тёмъ не менфе генералы уклоняются отъ необ- 
ходимости высказать то или иное оиредвленное рвшеніе. Лежитъ 
передо мною и другой, то же, если хотите, документъ, —замътка 
«Новаго Времени», посвященная старой жалоб: «людей нфтъ». И 
высказываетъ авторъ замфтки эту старую жалобу довольно ори- 
тинально. Въ деревяяхъ и селахъ даже для оффищальныхъ учреж- 
деній нужны грамотные и способные люди. Сверхъ того, въ дерев- 
няхъ и селахъ началась культурная творческая работа, —учреж- 
даются съ разрзшен1и, а кое-гдз и съ одобренія м$стнаго на- 
чальства разныя общества, товарищества. Предъявляются «все 
вовыя и новыя требованія»: «реформируютъ землеустройство, школу, 
‘скоро займутся обновлешемъ суда и земства, а работниковъ гдЪ 
возьмутъ?» Все-таки нужны люди грамотные и способные. И 
представьте, возмущается авторъ замътки, —ириходится, напр., по- 
ручать дфла вернувшимся на родину административнымъ ссыльнымъ 
и всякимъ другимъ элементамъ зав домо крамольнаго образа мыслей, 
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такъ какъ другихъ грамотныхъ и способныхъ людей н®тъ *). Воть 
что значитъ серьезные вопросы }положительныя общественныя и госу - 
дарственныя задачи. Для нихъ прежде всего нужно звать грамот- 
ныхъ способныхъ людей, а они у насъ, какъ профессора выс. 
шихъ школъ,—чаще всего крамольники. Для серьезныхъ вопро- 
совъ и положительныхъ задачъ, дёйствительно, нужны опредћлен- 
ныя рЪшенія, тБ или иныя, но обязательно принятые къ руководству 
принципы. Апринципы обладаютъ крайне досаднымъ свойствомъ: 
они могугь связать, ослабить энергію, направленную къ разра- 
бот старыхъ залежей крамолы и къ открытію залежей новыхъ. 

Генералы занимаются разработкою и эксплуатащей залежей. 
Не надофдайте же и не мшайте имъ напоминаніями о серьез- 
ныхъ вопросахъ и положительныхъ задачахъ. 

А. Петрищевъ. 


Теорія познашя ФиловоФовъ и дья- 
ВОЛЬСКІЙ сплавЪ ‘символиетовъ. 


_ Мистическое настроеніе, съ недавняго времени довольно прочно 
завладфвшее умами нфкоторой части русскаго общества, какъ 
извЪстно, проявляется у насъ въ двухъ основныхъ формахъ: въ 
вид философскихъ ученій и въ вид художественныхь произве- 
деній. 

Чисто философскін (и религіозно-философскія) ученія нашихъ 
мистиковъ уже не разъ излагалиеь и критиковались нами на стэз- 
ницахъ «Русск. Бог.»: книгамь Соловьева, Минскаго, Аскольдова, 
Лоескаго, Бердяева и Бергсона (при появленіи перевода его книги) 
были посвящены статьи или рецензіи. Въ настоящее время мы 
хотъли-бы сказать нфоколько словъ по поводу попытки, сдвланной 
г. Вячеславомъ Ивановымъ дать философское обосновавіе тому 
кокетничающему съ мистицизмомъ художественному теченю, ко- 
торорое приняло вазваніе «символизма». 

Вячеславъ Ивановъ, авторъ труда: «Эллинская религія сгра- 
дающаго бога» и другихъ философскихъ работъ, долженъ считаться 
срели вашихъ символистовъ человћкомъ, наиболБе компетентнымъ 
въ области философіи, и поэтому мы имЂемъ достаточное осно- 
ваніе полагать, что онъ лучтие другихь своихъ собратій-символи- 
стовъ сумфеть выразить въ (философскихъ терминахъ то, что всв 
они пытаются выразить въ художественныхъ образах». 


*) «Новое Время», 4 ноября. 
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Новая работа Вячеслава Иванова, о которой здћсь будеть идти 
ръчь, называется «Завћты Символизма». Она появилась въ № 8 
журнала «Аполлонъ» ва 1910 г. Очевидно, этой стать г. Ива- 
нова, какъ журналъ «Аполлонъ», такъ и кружекъ символистовъ 
придаютъ большое значеніе, ибо велъдъ ва ней помфщены сей- 
пасъ же и комментаріи къ. ней, т. е. статья оруженосца г. Ива- 
нова—г. А. Блока, въ которой авторъ старается разъяснить 
трудно-понимаемыя, по его мнпію, положенія г. Вяч. Иванова. 
«Къ моимъ словамъ, говоритъ г. Блокъ, прошу отнестись, какъ 
къ словамъ, играющимъ служебную роль, какъ Бедекеру, которымъ 
по необходимости пользуется путешественникъ» (стр. 21 —2). 

Въ этихъ комментаріяхъ мы нашли только одно достойное вни- 
ман1е мЪсто, а именно, утвержденіе г. Блока, «что всего красивће 
въ мірв—рабы, тЪ, кто отдается, а не беретъ» (стр. 28). Поэтому 
въ дальнъйшемъ изложеніи мы будемъ имЪть въ виду одного 
г. Вячеслава Иванова и оставимъ въ поко его Бедекера-коммен- 
татора и не будемъ знакомить нашихъ читателей съ символисти- 
ческими картинками ‘г. Блока въ род, напримъръ, сл$дующей: 
«Жизнь стала искусствомъ, я произвелъ заклинанія, и передо 
мной возникло то, что я (лично) называю «Незнакомкой»: кра- 
савица-кукла, синій призракъ, земное чудо». 

«Незнакомка, эго вовсе не просто дама въ черномъ платьЪ со 
страусовыми перьями на шляпв. Это—дьявольскій сплавъ изъ 
мпогихъ міровъ, преимущественно синяго и лиловаго» (стр. 25). 

Подобные пассажи г. Блокъ называетъ «конкретизированіемъ» 
абстрактной терминологіи г. Вячеслава Иванова. Но мы посовћ- 
туемъ нашимъ читателямъ не бояться никакихъ абстракцій, разъ 
конкретно дается только «дьявольскій сплавъ изъ міровь синяго 
и лиловаго»... 

И поэтому мы поведемъ вашего читателя прямо вглубь аб- 
стракцій г. В. Иванова. «Мысль изреченная есть ложь». Этой 
зваменитой формулой Тютчева начинаеть г. В. Ивановъ свою 
статью. Если это утвержденіе Тютчева в$рно для всякой попытки 
выразить словами то, что находится въ нашемъ сознаніи, то для 
поэта это утвержденіе, по мннію В. Иванова, вдвойн® вЪрно; 
ибо не только вся земля была подфлена (если в$рить Шиллеру) 
безъ участія поэта, «но (и этого еще не знаеть Шиллеръ) и ве 
слова его (поэта) редового языка захвачены во владЪніе хозяе- 
вами жизни и въ повведневный обиходъ ея обыденными потреб- 
ностями, —ничего не оставалось больше поэту, какъ припомнить 
нар%чіе, на которомъ дано ему было бесфдовать съ небежителями, 
и черезъ то сталь вначалв недоступнымъ пониманію толпы» 
(стр. 10—11). 

Поэтому «символизмъ кажется упрежденіемъ той гипотети- 

Ноябрь. Отдфлъ 1. ' 8 
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чески мыслимой, собственно религіозной эпохи языка, когда онъ 
будетъ обнимать дв раздъльныхъ р%чи: рвчь объ эмпирическихъ 
вещахъ и отношеніяхь и р$чь о предметахь и отношеніяхъ 
иного порядка, открывающагося во внутреннемъ опыт, —іерати- 
ческую р%чь пророчествованія» (стр. 11). 

Г. Вячеславъ Ивановъ цитируетъ слёдующее стихотвореніе 


Тютчева: 
О, вЬщая душа моя! 
О, сердце, полное тревоги! 
О, какъ ты бьешьвя на порогЪ 
Какъ бы двойного бытія!.. 
Такъ ты -жилище двухъ міровъ 
Твой день—болЪфзненный и страстный, 
Твой сонъ —пророчески-неясный, 
Какъ откровеніе духовъ. 


«Таково самосознаніе, —говоритъ далће В. Ивановъ. — Творче- 
ство также подфлено между міромъ «внфшнимЪ», «дневнымъ», 
«охватывающимъ» насъ «въ полномъ блескВ» своихъ «проявле- 
ній, и «неразгаданнымъ, ночнымъ» міромъ, пугающимъ насъ, но 
и влекущимъ, потому что онъ—наша собственная сокровенная 
сущность и «родовое наслвдіе» —міромъ «безтБлеснымъ, слыш- 
нымъ, но незримымъ», сотканнымъ, быть можетъ, изъ думъ, осво- 
божденныхъ сномъ». 

«Тоть же символическій дуализмъ дня и ночи, какъ міра 
чувственныхъ проявленій и міра сверхчувственныхъ откровеній, 
встрфчаемъ мы у Новалиса. Какъ Новалису, такъ и Тютчеву, 
привольнфе дышется въ м!рЪ нозномъ, непосредственно пріоб- 
щающемъ человћка къ жизни божески-всемірной» (стр. 7). 


Есть нЪкій часъ всемірнаго молчанья, 
И въ оный часъ явленій и чудесъ, 
Живая колесница мірозданья 

Открыто катится въ святилищЬ небесъ. 


«Тогда, при этой нуменальной открытости, —говоритъ В. Ива- 
новъ,—возможнымъ становится творчество, которое мы назовемъ 
символическимъ: все, что оставалось въ сознанін феноменальнато, 
подавлено безпамятствомъ» (стр. 8). 

«Символизмъ въ новой поэзіи, —читаемъ мы далће на стр. 9,— 
кажется первымъ и смутнымъ воспоминашемъ о священномъ 
языкЪ жрецовъ и волхвовъ, усвоившихъ нфкогда словамъ всена- 
роднаго языка особенное, таинственное значене, имъ однимъ от- 
крытое, въ силу вёдомыхъ имъ однимъ  соотвфтстиЙ между 
міромъ сокровеннаго и предБлами общедостуинато опыта. Они 
знали другія имена боговъ и демоновъ, людей и вещей, чвмъ т, 
какими называлъ ихъ народъ, и въ знаніи нетинвыхъ именъ по- 
лагали основу своей власти надъ природой». 

Поэтому «исторической задачею нозБйшей символической 
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школы было раскрыть природу словъ, какъ символа, и природу 
поәзіи, какъ символики истинныхъ реальностей» (стр. 14—15), 
Символисты имфють представлен!е «о иоэзіи, какъ объ источник 
интуитивнаго познанія, и символахъ, какъ о средствахъ реализа- 
Щи этого познанія» (стр. 12). 

Такова попытка г. В. Иванова философски обосновать симво- 
лизмъ. Мы не будемъ говорить здфеь о томъ, что при такомъ 
пониманіи задазъ и средствъ символизма символисты перестаютъ 
быть поэтами. Гг. В. Ивановъ и Блокъ заявляютъ, что они не 
хотять быть только поэтами и желаютъ быть «пророками» и 
«теургами». Могуть ли они дЪйствительно сдфлалься «проро- 
ками» и «теургами», объ этомъ мы скажемъ ниже, а здЪеь лишь 
замфтихъ, что попытка навязать поэзіи несвойственную ей по- 
знавательную функцію ведетъ къ тому, что въ упражненіяхъ на- 
шихъ символистовъ мы не находимъ ни философіи, ни поэзи. 
Г. Валерій Брюсовъ, поэтъ гораздо боле чуткій, чЬмъ гг. В. Ива- 
новъ и Блокъ, энергически протестовалъ (въ № 9 «Аполлона») 
противъ попытки заставить поэзію «служить религіи». 

Г. Валерій Брюсовъ протестовалъ противъ ученія г. Вячеслава 
Иванова во имя интересовъ поэзіи; мы же разсмотримъ, на сколько 
прочна философская основа ученія г. В. Иванова. Мистическое, 
интуитивное воспріятіе теперь въ большой модв: о немъ говорятъ 
и наши философы, и наши «богоискатели», и наши ноэты. Но 
позволительно думать, что никто изъ нихъ не попытался глубоко 
заглянуть въ собственную душу, что никто изъ нихъ не выяснилъ 
себв, что, собственно, можеть онъ найти въ святая святыхъ своей 
души: ибо никто изъ нихъ на догадывается, что тамъ, въ самой 
глубин своей души, онъ найдетъ не познаніе, а чувство. Крити- 
куя гг. Бердяева, Лосскаго и Бергсона, мы уже достаточно гово- 
рили о роли мистическато, интунитивнаго познанія въ философіи; 
поэтому здЬсь мы ограничимся лишь вопросомъ о роли этого ин- 
туитивнаго познанія въ поэзіи. 

Основной парадоксъ нашей душевной жизни заключается въ 
томъ, что наше сознавіе первоначально занимается всъмъ, чВмъ 
угодно, только не самимъ собой. То обстоятельство, что мы во0с- 
принимаемъ вавшній міръ, что мы страдаемъ или наслаждаемся, 
не привлекаетъ нашего вниманвія: это для насъ до такой стецени 
привычно, что мы просто не замъчаемъ того, что здфеь есть ка- 
кая то проблема; поэтому наше «я» бываетъ наполнено внфшнимъ 
міромъ и совершенно не интересуется самимъ собой. Въ истори 
философии это выразилось, какъ извфетно, тЬмъ, что первые фило- 
софы все свое внимавіг обращали исключительно на вопросы о 
происхождении міра, о бытш, о перем$нЪ, о единомъ и многомъ 
ит. п., и только Сократъ и Платонъ перенесли центръ тяжести 
«рилософіи въ нашъ внутронвій міръ. 

Въ каждую данвую минуту наше сознане наполнено разно- 
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образными воздФЙстями на насъ внзшняго міра. Мы познаемъ 
этоть міръ во всемъ его безконечномъ разнообрази. Но если мы 
удалимъ себя изъ потока быстро -смфняющихся явленій; если мы, 
ясно сознавъ противоположность между «я» и «не-я», сокредото- 
чимъ свое вниманіе исключительно на нашемъ «я», —тогда мы 
скоро увидимъ, что все то, что мы лознлемъ, есть нфчто чуждое 
намъ, данное намъ извн, а то, что мы непосредственно сознаемъ, 
что является самой сущностью нашего я, есть чувство. Чувство— 
это не данный намъ извнз предметь, даже не наше т$ло, а мы 
сами, наше непосредственное сознаніе, наше святая святыхъ. 

Наше чувство, это— сущность нашего «я». Въ нашемъ познавін 
данъ намъ весь міръ (считая въ томъ числ и наше т%ло): по- 
знаніе есть показатель отношенія межлу нами и внфшнимъ міромъ 
съ точки зрВнія объективной, съ точки зрЪнія свойствъ этого 
внфшняго міра. Наша воля (стремленіе), этоть активный моментъ 
чувства, есть показатель отношенія между нами и внзшнимъ міромъ 
съ точки зрБнія субъективной, съ точки зрфнія желательности и 
нежелательности для насъ предметовъ внфшняго міра. 

Такимъ образомъ взаимодфйсте между нашимъ «я» и виБш- 
нимъ міромъ можетъ быть разсматриваемо съ двухъ точекъ зрЪ- 
нія: или съ точки зрЪнія объективной, съ точки зрБвія «свойствъ 
и качествъ» виЪшвяго міра, т. е., съ точки зрВнія познанія, —и 
этимъ занимается наука и философія, —или съ точки зрЪнія субъек- 
тивной, съ точки зрБнія реакціи нашего чувства, т. е. съ точки 
зрфн1я непосредственнаго сознанія —и этимъ занимается искусство 
вообще и поэзія въ частности. 

Наше чувство адекватно нашему міру. И это прежде всего по- 
тому, что для каждаго человЪка міръ ограничень тъмъ, что вліяетъ 
на его «я». Если-бы во вселенной существовадъ какой-нибудь 
элементъ, который никогла и ни при какихь обстоятельствахъ, ни 
прямо, ни косвенно не могъ бы воздЪйствовать на насъ, то 
онъ, очевидно, лежалъ бы внЪ нашего міра. Поэтому, подобно 
тому, какъ есть люди, все познаніе которыхъ ограничено немно- 
гочисленными предметами, ихъ окружающими, и есть люди, позна- 
вательная дфятельность которыхъ распространяется на безконечно 
разнообразные предметы, гдЪ бы они ни находились и къ какой 
бы эпох они ни принадлежали, —такъ точно есть люди, чув- 
ствованія которыхъ немногочисленны и несложны, и есть люди, чув- 
ствованія которыхъ «безбрежны, какъ океанъ». И подобно тому, 
какъ мы знаемъ, что люди, познавательная дфятельность которыхъ 
ограничена немногочисленными и несложными предметами, не 
глубоко и невврно познаютъ даже и эти немногочисленные пред- 
меты, а люди, безгранично раепроетраняюще свою познаватель- 
ную дфятельность, благодаря тому самому, научаются познавать 
предметы боле глубоко и боле правильно, —такъ точно и люди 
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съ богатыми и разнообразными чувствованіями могутъ болће ясно 
и отчетливо описывать каждое свое переживаніе. 

Такіе люди и называются поэтами. Поэтъ, дВйствительно, есть 
пророкъ и прорицатель, но онъ —пророкъ и прорицатель, лишь 
собственной души, собственнаго чувства. Конечно, такъ какъ 
наше чувство реагируетъ на вс извёстныя намъ міровыя явленія, 
то всякое наше чувствованіе указываетъ, что нечто внз насъ 
произошло; но это только значекъ, указывающій на возникновеніе 
взаимодВйствія между нами и внфшнимъ міромъ, сигналъ, весьма 
чуткій и тонкій, но не дающій намъ права на основаніи его одного 
судить о томъ, что на самомъ дълВ произошло. Пушкинъ прекрасно 
понималъ эту вначковую (съ точки зрћъвія познан!я) роль чувства, . 


когда писалъ: 
«Все, все, что гибелью грозитъ, 
Для серлца смертнаго таитъ 
Неизъяснимы наслажденья — 
Безсмертья, можеть быть, залогъ» 


Только «можеть быть», только значекъ, а что означаетъ 
этотъ значекъ, каково на самомъ дтълњ отношеніе его къ во- 
просу о безсмертіи,—это можеть рБшить не поэть, а лишь фи- 
лософъ. 

Пока поэтъ остается въ сферв своихъ переживавній, пока онъ 
ограничивается чувственной реавщей на явленія внфшнаго міра, 
до тБхъ поръ онъ остается поэтомъ, пророкомъ и прорицателемъ 
своей души. Но если онъ захочетъ на основаніи того, какъ реаги- 
руетъ его чувство на воздъйствіе внЪшняго міра, на основаніи 
этого изввстнаго ему факта, судить о томъ, что такое, на самомъ 
дЬлБ, этотъ ншній міръ, на который его чувство реагируетъ, 
тогда на границв этого перехеда изъ міра субъективнаго въ міръ 
объективный онъ встр$титъ философа, который спроситъ его, на 
основавіи какой теор!и познанія переходитъ онъ отъ чувства къ 
познанію. И поэтъ сразу сдВлается жалкимъ и безсильнымъ дог- 
матикомъ, фантазеромъ, лепечущимъ какія-то безсвязныя р%чи. 
Одинъ изъ величайшихъ художниковъ далъ намъ безсмертный 
образъ человВка, который безъ критики объективируетъ свои чув- 
ственныя переживавія. Прекрасенъ и благороденъ Донъ- Кихот», 
когда онъ рёшаеть посвятить свою жизнь защит слабыхъ и 
угнетевныхъ; но жалокъ, смВшенъ и безсиленъ этотъ самый Донъ- 
Кихотъ, когда онъ сражается съ вфтряными мельницами, этимъ 
объективированемъ своего собственнаго чувства. Мы скажемъ: 
«таковъ и ты поэтъ», когда пытаешься философствовать безъ кри- 
тики своего субъективнаго настроенія. 

«Теорія познанія» —вотъ то знаменіе, передъ которымъ всБ 
наши поэтизирующіе «теурги» и теургирующіе поэты разсВивз- 
ются, «яко дымъ»! И несмотря на всю свою философскую куль- 
туру г. Вячеславъ Ивановъ не сдвлалъ ни малфйшей попытки з3- 
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щитить свое ученіе гносеологическими изысканіями. Вместо этого 
онъ лишь голословно заявилъ намъ о таинственномъ могуществ® 
слова. Древніе жрецы и волхвы знали-де настоящія слова, ва- 
стоящія имена и на этомъ основывали свое могущество. «Они 
учили народъ умилостивлять страшныя силы призывами ласка- 
тельными и льстивыми, именовать лђвую сторону «лучшею», фу- 
рій — «благими богинями», подземныхъ владыкъ—«‹подателями бо- 
гатствъ и всякаго изобилія»; а сами хран”ли про себя преем- 
ственность иныхъ наименовавій и словесныхъ знаковъ, и пони- 
мали одни, что «см$сительная чаша» (кратэръ) означаетъ душу, 
и «лира» —міръ, и «пещера» —рождевіе, и «Астерія» —островъ. 
.Делосъ, а «Окамандрій» —отрока Астіанакса, сына Гекторэва,—и 
уже задолго, конечно, до Гераклита и Әлейцевъ—что «умереть» 
значитъ, «родиться», а «родиться» — «умереть», и что «быть» — 
значитъ, «быть воистину», т. е., «быть, какъ боги», и «ты еси» — 
«въ тебв божество», а неабсолютное «быть» всенароднаго употреб- 
ленія и міросозерцанія (Лоа) относится къ иллюзіи реальнаго 
бытія или бытію потенціальному (рубу) (стр. 10—11). 

ЗдБеь мы имћемъ характерный образецъ того, что мы охотно 
назвали бы отрицательной теорієей познанія мистиковъ. По- 
добная отрицательная теорія познанія, въ той или иной форм%, 
составляетъ необходимую составную часть всякаго мистическаго 
ученія. 

А создается она весьма просто: для этого стоитъ только дис- 
кредитировать нормальные пріемы познаня, что сдБлать очень 
не трудно, особенно передъ людьми беззаботными насчетъ фило- 
софіи; а такъ какъ человфчесяй умъ «боится пустоты», такъ какъ 
на абсолютномъ скептицизмъ остановиться весьма ”трулно, то, 
естественно, внушается мысль, что если нашъ умъ неспособенъ 
познать истивы, то, значитъ къ этому познан!ю способно наше 
«безум!е»; и вотъ возникаеть характернфйшая наклонность мисти- 
ковъ считать носителями истины, что либо низшее, будутъ ли то 
люди менфе культурные, или помфшанные, или юродивые, или 
даже не люди, а животныя, въ крайнемъ случаВ даже вещи. 
Какъ бы то тамъ ни было, но согласно этой отрицательной теор 
познанія, разъ «умъ» дискредитированъ, — то, чвмъ меньше 
остается у какого-либо предмета этого ума, тБмъ больше шансовъ 
на то, что онъ, благодаря своей «близости къ природ», и является 
носителемъ истиннаго знанія. При этомъ, конечно, охотно забы- 
вается, что «умъ» есть такое же естественное явлевніе, какъ и 
все остальное и что, слћдовательно, ни о какомъ разрыв$ «ума» 
СЪ «природой» не можеть быть и рћчи. 

По ученю г. В. Иванова жалкіе и невзжественные «волхвы» 
древняго міра были гораздо освздомленнфе насъ, ибо они знали 
«слово». «Олово» это—фетишъ г. В. Иванова, ни вознивновеня, ни 
теоретико-познавательной роли котораго онъ не изсл$дуетъ, до- 
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вольствуясь голословнымъ заявленіемъ о его всемогуществ$. Чернь 
древняго міра подъ словомъ «кратэръ» понимала «см8сительную 
чашу», а мудрецы знали, что это означаеть еще и «душу», и 

поэтому, и только поэтому, они были - мудрецами, и въ этомъ, и 
только въ этомъ лежалъ источникъ ихъ могущества. Такъ и въ 
наше время: только г. В. Ивановъ, г. Блокъ и ихъ единомышлен- 
ники знаютъ, что. «дъявольскій сплавъ изъ міровъ синяго и ли- 
ловаго» означаетъ какую-то необычайно глубокую философско- 
теургическую истину, и поэтому-то они такъ и мудры... 

Отсутствіе собственной теоріи познавія и противорВчіе со вся- 
кой здравой теоріей познанія дълаютъ ученіе г. В. Иванова совер- 
шенно философски несостоятельнымъ. Но объ этомъ, пожалуй, 
г. В. Ивановъ и не особенно будетъ безпокоиться: быть можетъ, 
онъ, вместо всякой теоріи познанія, довольствуется какимъ-либо 
таинственно-могущественнымъ словомъ, врод% «дьявольскаго сплава» 
г. Блока. На что, въ самомъ дВлћ, ему эта теорія познан1я, когда 
подъ руками имфется такой удивительный сплавъ, да еще «изъ 
міровъ синяго и лиловаго»!? 

Но вотъ безъ чего, быть можетъ, трудно будетъ обойтись, если 
не самому г. В. Иванову, то во всякомъ случа его читателямъ, — 
это безъ пониманія смысла основного термина философии г. В. Ива- 
нова, безъ пониманія того, что такое то «слово-символъ», на ко- 
торомъ зиждется вся его символическая философія. 

Основной парадоксъ нашей душевной жизни, о которомъ мы 
говорили выше, заключается не только въ томъ, что наше сознаніе 
обращаетъ вниманіе на самого себя сравнительно поздно, но еще 
и въ томъ, что наше чувство, эта квинть-эссенщя нашего сознанія, 
не можетъ быть выражено нами иначе, какъ крайне смутно и не- 
опредъленно. Мы можемъ описать любой виднный нами предметъ 
съ величайшей точностью и ясностью: мы можемъ указать его 
форму, цвътъ, величину, вћсъ, вкусъ и т. д., и т. д. Но какъ да- 
димъ мы понять другому челов$ку, наприм%ръ, о томъ страданш, 
которое, положимъ, наполняетъ нашу душу? Здвсь мы скоро пой- 
мемъ, что «мысль изреченная есть ложь», что слово недостаточно 
для выраженія чувства, что слово есть, если хотите, лишь смут- 
ный символъ нашего чувства. 

Тютчевъ именно и жаловался на эту неспособность слова 
точно выразить содержаніе нашего чувства, нашего сознанія, а 
г. В. Ивановъ, исходя изъ этого утвержденія Тютчева, вдругъ 
вывелъ отсюда, что слово, значитъ, имфетъ какой-то глубокій 
таинственный смыслъ. Изъ того обстоятельства, что слово неспо- 
собно хорошо выразить нашу внутреннюю жизнь, г. В. Ивановъ 
умозаключилъ, что слово, значитъ, имфеть пророческое значенше 
по отношен1ю къ явленіямъ, недоступнымъ для нашего сознанія! 
Скачокъ едва-ли объяснимый при содБйствіи нормальной логики, 
а то лишній разъ иллюстрирующій присущую всфмъ мистикамъ 
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тенденцію приписывать таинственную познавательную роль всему 
ирраціональному. 

Однако, внимательный и компетентный читатель произведенія 
г. В. Иванова, конечно, замфтитъ, что всћ эти чудодЪйственныя 
свойства, приписываемыя нашимъ авторомъ «слову», не выясняют, 
собственно, о какомъ «слов» здВсь идеть рћчь. Первоначально, 
какъ мы видфли, г. В. Ивановъ гордо заявилъ, что такъ какъ 
«слова его (поэта) родового языка» были захвачены ‚ черные, то 
«ничего больше не оставалось поэту, накъ припомнить нар%чіе, 
на которомъ дано ему было бесБдовать съ небожителями», и чита- 
тель могъ съ интересомъ ожидать ознакомленія съ этимъ «нарђћ- 
чіемъ небожителей». Но скоро наступило разочарованіе: «небожи- 
тели» оказались весьма мало изобрЂтательными по части лингвистики: 
они не достигли даже изобрфтательности дћтей, котбрыя извра- 
щаютъ слова разными прибавками и перестановками, —они просто- 
на-просто взяли наши человВческія слова и только перепутали 
ихъ смыслъ. Мы уже видБли, что идеалъ современныхъ символи - 
стовъ, «древніе волхвы», знавшіе таинственный смыслъ словъ, 
«хранили про себя» ту глубокую и страшную тайну, что «лира» 
это—міръ, «пещера» —рожденіе, что «умереть» —значитъ, родиться, 
а «родиться» —значитъ, умереть. Какъ видите, пріемъ весьма упро- 
щенный: стоитъ, напримфръ, назвать «корову» — «лошадью», а 
«лошадь» —«коровой«, чтобы оба эти слова сдфлались языкомъ 
«небожителей», пр!обр$ли глубокій теургическій смыслъ и дали 
намъ власть надъ природой!.. 

Фетишизмъ слова —воть философія Вячеслава Иванова. А 
чтобы презрвнная чернь подольше не могла разгадать этого фе- 
тиша, чтобы она подольше не могла узнать въ немъ своего ста- 
раго знакомаго, услугами котораго они постоянно пользуется, при- 
чемъ изъ этого никакихъ сверхъестественныхь «теургическихъ» 
послЪдтствій не вытекаетъ,—для всего этого дђлаетси торжествен- 
ное заявленіе, что «слово», о которомъ идетъ рвчь,—это не обыден- 
ное слово эмпирическаго міра, а «ератическая рБчь пророчество- 
ванія›. И пусть себф послЪ этого философы толкуютъ о теоріи по- 
знанін; символисты будуть «производить заклинаня» и вызывать 
«дьявольскій сплавъ изъ многихъ міровъ, преимущественно синяго 
и лиловаго»... 

П. Мокіевсній. 
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„Земля“. Сборникъ четвертый. Московское книгоиздательетво. М. 
1910. Стр. 368. Ц. 1 р. 50 к. 


Въ сборникв романъ Арцыбашева, разсказъ Шоломъ Аша, 
пьеса Чирикова: все не выше и не ниже ожидавій; литература 
благополучная и не необходимая. Ч%мъ дальше, 1Ъмъ больше въ 
нашей литературз этого нормальнаго, благополучнаго, подчасъ 
занимательнаго, подчасъ талантливаго матеріала для чтенія; и 
иногда становится страшно, что она надолго погрязла въ этихъ 
будняхъ. Романъ Арцыбашева еще не конченъ, и окончательныя 
сужденія о немъ преждевременны. Но трудно думать, чтобы про- 
долженіе его въ значительной степени измфнило досадныя влечат- 
лБнія, остающіяся отъ него. Эти впечатлЪнія сводятся въ концъ 
концовъ къ одному: несомнфниный талантъ, загубленный некуль- 
турностью. ТайешуоП ѕеіп іѕі Яосһ һеглісһ епіс, —сказалъ боль- 
шой н®мецкій драматургъ, бывш! и болынимъ теоретикомъ 
своего искусства. А у Арцыбашева кром его небольшого та- 
ланта, который нуждался бы въ изысканномъ вниманіи и особли- 
вой бережности, нзтъ ничего: ни знаній, ни чувства художествен- 
ной отвЪтственности, ни пониманія своихъ силъ. Онъ непрем$нно 
хочетъ учить, а ему въ пору учиться; поучившись, онъ бы уви- 
дћлъ, что учитъ вещамъ или извЪстнымъ, или отвергнутымъ. А 
искусство нужно только для того, чтобы открывать неизв®стное. 

Въ чемъ дарованіе Арцыбашева? Въ томъ, что видишь то, что 
. онъ хочетъ показать: отчетливо и выразительно, рельефно и, если 
надо, сильно. Но когда вдумаешься въ то, что видфлъ, то пони- 
маешь, что ничего новаго не увидалъ. Арцыбашевъ хорошій изо- 
бразитель, но дурной наблюдатель; Арцыбашевъ типичный боль- 
шой челов8къ на маленькія двла. А между тЬмъ его тянеть къ 
большимъ дћламъ, къ обличенію, къ проповзди, къ обновленію 
міровоззрЂнія. Оно, конечно, если ужъ падать съ коня, то съ 
большого. Такъ-то оно такъ; скверно только, что Арцыбашевъ 
падаетъ съ палочки, которую принимаетъ за большого коня. 

Арцыбашевъ не скученъ; его читаешь легко и съ интересомъ. 
Когда подходишь къ нему съ маленькими художественными тре- 
бованіями, онъ ихъ удовлетворяетъ. Онъ бываетъ баналенъ и 
бываетъ несамостоятеленъ. Его самоотверженный самодуръ, куп- 
чикъ Арбузовъ слишкомъ настойчиво напоминаеть о безудержЪ 
Парфена Рогожина и Мити Карамазова, а профессоръ Иванъ 
Ивановичъ въ послЬдніе дни своей жизни слишкомъ похожъ на 
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профессора изъ «Скучной истори», и смерть его въ основ$ есть 
«Смерть Ивана Ильича». Арцыбашевъ баналенъ и грубъ въ вос- 
пріятіи природы и въ воспріятіи жизни. Его пейзажи олеографичны, 
и его образы четки главнымъ образомъ потому, что подчеркнуты 
почти до каррикатурности. Онъ доволенъ такимъ клише: «Мягкой 
синей печалью вечера окуталась земля и стала красивой и вага- 
дочной, какъ задумавшаяся дфвушка. Надъ нею ярко блестђли 
крупныя, чистыя зв%зды, и небо казалось особенно глубокимъ и ши- 
рокимъ». Ребенка, задыхающагося отъ дифтерита, онъ ияображаетъ 
такимъ образомъ: «Ребенокъ по прежнему хрипфлъ и каталъ по по- 
душЕВ свою тяжелую каменную голову со спутанными, слипшимися 
волосами. Вздувшіяся легкія на части рвали его маленькую грудь; 
кровь, горячая, какъ кипятокъ, заливала мозгъ и давила кромъш- 
ной болью». Не пугаютъ Арцыбашева такіе вавзженные пріемы 
внушенія: «За спиной доктора, перегнувшись на потолокъ, стояла 
его собственная огромная тБнь. И было похоже, будто кто-то чер- 
ный и безликій наклонился надъ нимъ въ безмолвномъ ожиданіи». 
Не надо преуменьшать значеніе этихъ безвкусицъ. Онъ есть 
и онВ важны, хотя Арцыбашевъ легко заставляетъ забыть о нихъ 
захватомъ жизни, которую нер%дко . живописуеть полно и ярко, 
хоть и грубо. Отдфльныя фигуры у него бываютъ банальны и 
не интересны. Кромф доктора Арнольди едва-ли укажешь въ его 
новомъ роман кого-либо, кто привлекаетъ вниман!е, кто наво- 
дитъ на художественное раздумье. Но сцены, положенія, отноше- 
нія Арцыбашевъ рисуетъ умВло; пьяная компанія или кавалерій- 
ское ученіе, студенческая партія въ шахматы или скучная улица 
провинщальнаго города въ жару: это чувствуешь, этимъ увле- 
каешься. Только этого мало; притязанія Арцыбашева идутъ много 
дальше и насъ направляютъ къ совсзмъ инымъ требованямъ. 
Арцыбашевъ не изображаетъ. Онъ отправляется отъ идеи и 
къ идев ведетъ; на этомъ пути онъ и проваливается. Онъ поже- 
лалъ воплотить въ образы широкое пессимистическое міровоззрв- 
ніе. На жизни небольшой группы людей въ русскомъ захолустьф 
онъ захотћлъ показать истину, столь же не новую, сколь спорную: 
жизнь безсмысленна, ибо состоитъ изъ страданій, и рокъ изобр$- 
тателенъ въ измышленіи этихъ страданій; высшія радости жизни— 
творчество и удовлетвореніе сладострастія —также отравлены не- 
избъжными страданіями; худшее и неизбБжнйшее изъ нихъ— 
ожидан!е смерти. Безконечно длинна и богата исторія этого уче- 
нія; отъ Әкклезіаста и Будды до Шопенгауэра и Гартманна его 
углубляли, его осложняли, его оправдывали; на немъ строили гро- 
мадныя системы, не только отвлеченно-моральныя, но и въ выс- 
шей степени реальныя. Ц%лые міры мысли, цфлые строи бытія 
‘складывались вокругъ этого міроощущенія; достаточно напомнить 
буддизмъ. И вотъ, въ лъто 0тъ Р. Х. 1910-е, вдохновившись рос- 
сійской послВреволюцюнной мерехлюндіей, не отягощенный ника- 
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кимъ багажомъ, кром небольшого художественнаго дарованія, 
приходитъ Арцыбашевъ и устами то одного, то другого, то третьяго 
своего героя предъявляетъ старыя истины въ самой ихъ бВдной, 
самой упрощенной, самой безсодержательной формъ. Онъ самъ 
чувствуетъ, что образы его не убВдительны; поэтому онъ застав- 
ляетъ своихъ героевъ говорить и говорить. Онъ боится, что мы 
тоже будемъ думать, будемъ двлать свои выводы изъ его разска- 
зовъ о людяхъ, а то —что еще страшн$е—просто пройдемъ мимо 
нихъ, не сдфлавъ никакихъ выводовъ. Да, есть смерть, ужасная, 
гнусная, безсмысленная. Вотъ заживо отъ старости разлагается 
физически и душевно выдающійся человЪкъ, бывшій мыслитель и 
учитель; воть умираеть у матери безумно любимый ребенокъ; 
вотъ на порогБ чудеснаго моральнаго воскресенія убиваютъ моло- 
дого и сильнаго человъка; вотъ впервые за всю свою бурную 
жизнь чисто и красиво полюбила женщина, одной ногой стоящая 
въ гробу, —и она умираетъ на глазахъ того, чья жизнь загублена 
именно отсутствіемъ такой ласки и любви. ВсЪ терзанія, которыя 
связаны съ любовью, расписаны у Арцыбашева также подробно 
и разнообразно: муки ревности, муки неудовлетворенности, муки 
нераздВленной страсти. © страданіяхъ, связанныхъ съ творче- 
ствомъ, тоже говорится. И все это —увВнчанное мыслью о не- 
избъжной смерти — должно вести къ неизбъжному выводу о без- 
смысленности жизни. Но вотъ что любопытно. Тягости жизни Арцы- 
башевъ показываетъ конкретно и наглядно; о радостяхъ-же ея 
онъ только знаетъ: показать же ихъ не ум$етъ. Правда, на одномъ 
изъ жизненныхъ наслажденій--половомъ наслажден!и—онЪ, какъ 
извЪстно, останавливается часто и подробно, слишкомъ часто и 
слишкомъ подробно. ДВлаетъ онъ это и въ новомъ роман% съ не- 
нужной обстоятельностью, —но какъ банально, какъ утомительно одно- 
образно. Любовь: есть высшая степень индивидуализащи: э70го чело- 
вЪка я хочу и никого больше на свзтЪ. А у Арцыбашева люди 
индивидуальны только до любви; вс женщины его различны только 
пока одВты, и вс половыя отношен!я—въ большинствВ случаевъ 
сводящіяся къ изнасилованю— отвратительно похожи одно на 
другое. Какъ ясно, что здвсь авторъ только тенденціозенъ—и 
въ самомъ дурномъ смысл®, —что онъ ничего новаго ни себ%, ни 
читателямъ не открываетъ, что всф эти реалистическія детали — 
средство къ возбужденію не мысли, а чего-то другого. Но здесь 
хоть тенденція, а съ другими радостями жизни еще хуже. О нихъ 
товорится у Арцыбашева, но ихъ не чувствуешь. Какъ странно: 
художникъ, не умђющій заразительно разсказать намъ о той ра- 
дости, которую онъ въдь долженъ быль испытать. несомнЪнно: о 
радости творчества. Теоретически знаеть Арцыбашевъ, что есть 
что, побвждающее въ людяхъ самые глубоків доводы пессими- 
стической философіи; хочетъ изобразить онъ и этого побВдителя, 
этотъ захватъ жизненной силы, наслажденіе созиданіемъ, ощуше- 
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е 
ніе сладостнаго процесса жизнз. Хочетъ—и не умФетъ. Только 
въ одномъ случаз—на утро поса бурныхъ половыхъ радостей 
мелькаетъ это всепобБЬждающее ощущене жизни, —не челов®че- 
ское, а звфрское, въ красивомъ животномъ, созданномъ исключи- 
тельно для жизни пола. Выше себя, умаће себя, глубже себя не 
сочинишь: и оттого разнсобразные люди, сочиненные Арцыбаше- 
вымъ, неизб®жно должны пасть подъ гнетомъ наумовскаго холод- 
наго, узко-раціональнаго, кургузаго пессимивма. 

«Разъ и навсегда, надо понять, что ни революціи, ни какія бы 
то ни было формы правленія, ни капитализмъ, ни соціализмъ — 
ничто не дастъ счастья человћчеству, обреченному на вфчныя 
страданія. Что вамъ въ нашемъ сощальномъ строћ, если смерть 
стоить у каждаго ва плечами, если мы уходимъ въ тьму, если 
люди, дорогіе намъ, умираютъ, если все, что бы ни дфлали мы, 
носить въ себъ вфчные задатки страданія и неудовлетворенности, 
если міръ прежде вссго—огромное кладбище, которое зач$мъ-то мы 
сторожимъ! Но даже не будемъ говорить о смерти; въ концъ кон- 
цовъ, можно смотрфть ей прямо въ глаза. Возьмемъ самое жизнь: 
вы можете свести къ одному уровню состояніе—вы не сведете на 
одну линію безконечное разнообразіе стремленій, характеровъ, 
случайностей. Элексиръ безсмертя увичтожится камнемъ, размоз- 
жившимъ ваз’ь голову, равенство погибнетъ въ мукахъ недостижи- 
мыхъ жолавій. Если вы уравняете людей вт богатствЪ, правахъ 
п удовольстріяхъ,—вы не сравняете глупцовъ съ мудрецами, кра. 
сивыхъ съ некрасивыми, больныхъ съ сильными. Кто не имфетъ 
любви, тотъ страдаетъ о ней и мечтаетъ, какь о величайшемъ 
счастьв, чтобы его полюбила и приласкала хоть одна женщина; 
кто имфетъ одну жену—тотъ погибнетъ въ однообравіи чувства; 
кто будетъ имфть сотни женщину, тоть начнетъ тосковать о единой 
страсти! Такъ и во всемъ. Человкъ не удовлетворится ни еди- 
нымъ положевіемъ, и самое беземертіе представится ему невыно- 
симо скучнымъ. Сегодня безсмертенъ, завтра безсмертенъ — онъ 
будетъ молить о смерти, какъ о величайшемъ блаженствз>. Такъ 
товорить арцыбашевскій рог4е-раго!е, философъ и проповфдникъ 
смерти, инженеръ Наумовъ. 

Надо ли спорить съ этимъ? Едва-ли. Самое главное то, что 
это—ни правда, ни неправда; это не вопросы, а пессимистическая 
кифо-мокіевщина. Достойно вниманія то, что’ одну изъ репликъ 
Наумова въ этомъ д1алогв авторъ сопровождаетъ ремаркой; «въ 
величайшемъ волненіи крикнуль Наумовъ». Да, Арцыбашевъ 
знаетъ, какъ немыслимо внушить читателю сознаніе, что въ этой 
холодной, лягушечьей философ!и есть паөосъ, есть волненіе; онъ 
не сум%лъ одфть Наумова въ плоть и кровь, наполнить его 
психологическимъ содержаніемъ, заставить насъ вВрить въ него и 
уже въ словахъ его чувствовать его «величайшее волненіе». Мы 
и не вфримъ. Мы читали въ газетахъ о разныхъ «клубахъ само- 
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убійцъ» и хотвли знать, что здвесь правда и что сенсаціонная 
выдумка. Мы знаемъ, что за послёдніе годы случаи самоубійствъ 
умножаются, и словечко объ «эпидеми самоубійствъ» для мысли, 
привыкшей каждую потерянную жизнь считать погибшимъ міромъ, 
перестаетъ казаться преувеличеніемъ. Начинаетъ казаться, что 
жизнеспособность воврастаетъ въ истори медленнфе, чъмъ требо- 
ванія и тяготы усложняющейся жизни. Десятки вопросовъ обсту- 
паютъ здфсь бъдную челонфческую жизнь. Пусть нЪкоторые изъ 
нихъ недоступны отвту; но Арцыбашевъ и не поставилъ ихъ и ху- 
дожественнымъ освъщешемъ не приблизилъ насъ кь ихъ рЬшенію. 
Все его умніе ушло на беллетристическое повтореніе тертыхъ и 
перетертыхъ полу-истинъ. Даже себя онъ здесь повторяеть, ибо 
его старый «Подпрапорщикъ Гололобовъ» есть предваревів — и 
болфе удачное — ‹ ПослЪдней черты», въ которой корнетъ Краузе 
прямо повторяетъ Гололобова. Остается пожалЪть тБЬхъ слабыхъ, 
половинчатыхъ, кого склонить къ какимъ-нибудь дъйствілмъ романъ 
Арцыбашева: никакой правдВ онъ никого не научитъ, никого къ 
хорошему не возбудить. 

Никакой новой правды не раскроетъ и драма г. Чирикова, 
напечатанная въ томъ же сборникв. «Домъ Кочергиныхъ» это —ти- 
пичное «обозрЂніе», какія не разъ бойко и сценично сочинялъ 
г. Чириковъ. Взявъ за исходный пунктъ нъкоторыя черты пере- 
живаемаго нами историческаго момента, можно было бы усмотрЪть 
нфкоторую связь между романомъ Арцыбашева и драмой Чирикова: 
сходство мотивовъ, близость содержанія, общность настроенія 
героевъ. Можно бы, но—по совфсти—не стоитъ; любопытн%е, по- 
жалуй, прослфдить, какъ общественное безвременье сходно отра- 
вилось на творчествВ различныхъ писателей, какую смуту посе- 
лило въ нихъ, какими неспособными прояснить намъ жизнь, рас- 
крыть ея таинственное движевів оказались они. И у Чирикова— 
обанкротившаяся интеллигенція, жалкая, глупая, грубая, одинаково 
пошлая и въ своемъ самодовольствћ, и въ самобичеваніяхъ. Гиб- 
неть ли она за какую-то правду, или въ тоск по этой правд 
спивается и стрВляется,—ова равно безсильна и ничтожна. Нельзя 
сказать, что эти обличен1я— ложь, но нельзя также сказать, что 
они правда. Ни художественной, ни идейной цћны они не имЪютъ; 
все въ нихъ—отражевія отражен, все изъ вторыхъ рукъ. Ко- 
нечно, самъ авторъ этого не думаетъ; ему искренно кажется, что 
онъ видвлъ и этихъ гимназистовъ-эсеровъ, и рвшительныхъ эсде- 
ковъ, и профессоровъ-либераловъ, и несвоевременныхъ народо- 
вольцевъ. Но это иллюзія; все это вычитано изъ газеты или 
прошло чрезъ газетную мысль, все обращено въ трафаретъ, все 
искажаетъ жизнь, ибо опошляетъ ее. Ни единой черточки русской 
современности, хотя бы мелкой, но новой, драма Чирикова не 
сообщаетъ. 

Въ роман Арцыбашева, конечно, красивая женщина купается. 
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а десятокъ интеллигентовъ подсматриваетъ. Въ драм Чирикова, 
конечно, поютъ подъ занавзсъ «Сапдеашиз». Все по росписанію. 
Но какъ тяжело отъ этого росписанія. 


Литературно - художественные альманахи издательства 
„Шиповникъ&, Книга тринадцатая. Спб. 1910. 

Разъ въ сборникВ есть вещь Л. Андреева, конечно, о ней 
прежде всего и р$чь. 

Къ сожалфн!ю, это не настоящій Леонидъ Андреевъ написалъ 
«Саціеатиѕ» — пьесу въ четырехъ дћйствіяхъ, которой начинается 
18-й альманахъ. 

У настоящаго Леонида Андреева характерное: серьезность 
тона, умЪнье убфдить читателя въ значительности темы, · избран- 
ной авторомъ: даже и при неудачной формћ все-таки для чита- 
теля остается несомнфннымъ, что авторъ переболћаъ въ своей 
мысли то что онт. разсказываетъ. 

Въ «Сапіватиѕ» этого нВтъ. Пьеса написана очень легко, съ 
большимъ искусствомъ. Читатель отдаетъ дань этому искусству, 
но приходитъ къ концу пьесы и остается ни съ чВмъ: нфтъ ни- 
какого остатка на душ, ни хорошаго, ни плохого. Читателю, 
если можно такъ выразиться, «все равно»: прочиталъ и отло- 
жилъ книгу въ сторону. Съ «настоящимъ» Леонидомъ Авдреевымъ 
этого не бывало. 

И какая странная у него молодежь Жестокая, активно 
жестокая въ отношени злополучнаго «стараго студента», поже- 
лавшаго въ 40 лътъ отъ роду радоваться жизни вмВстВ съ юн- 
цами! Такая попытка сама въ себв таитъ драму; для развитія 
ея совсзмъ не нужно дфлать юнцовъ такими активно жестокими 
къ человћку, волей судебъ оказавшемуся въ роли стараго сту- 
дента. Можно было оставить ихъ такими, какими они бываютъ 
на самомъ дВлъ въ такихъ случаяхъ: внимательными, серьезными 
и благожелательными, но странно далекими людьми. Ибо они на 
самомъ двлВ далеки и духовно вернуться къ нимъ душою, радо- 
ваться еъ ними жизни по двадцатилфтнему, гораздо трудн%е, 
чъмъ въ сказкахъ героямъ вернуться изъ-за тридевяти земель. 
Вернуться изъ-ва тридевяти земель гораздо легче, чфмъ сбро- 
сить съ себя двадцать лЪтъ прожитыхъ и пережитыхъ, да еще 
съ разными мытарствами, какъ герой Л. Андреева. А въ пьесв 
не эта драма или, върне, эта драма затушевана случайнымъ 
элемеятомъ — внфшней грубостью окружающихъ, ненужной, не- 
правдивой. 

По контрасту оть пьесы Л. Андреева естественный переходъ 
къ поввсти А. Ремизова: «Крестовыя сестры». 

Пьеса читается легко; повфеть читается съ огромнымъ напря- 
женіемъ: читаешь и смотришь — сколько еще до конца осталось? 
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Но, одолЪвъ ее, чувствуешь себя вовлеченнымъ и подавлен- 
нымъ. Ч%мъ? 

Вся повсть —безконечное описаніе человъческихъ мученій и 
нелЬпостей жизни. Резюме даетъ самъ авторъ: «Если бы люди вгля- 
дывались другъ въ друга и замфчали другь друга, если бы даны 
были всЪмъ глаза, то лишь одно желтњзное сердце вынесло бы 
весь ужасъ и загадочность жизни». Не подумайте, однако, что у 
автора есть опредВленное жизнепониманіе. Ибо —слфдомъ за при- 
веденными словами —у него имфется оговорка: «А можетъ быть, 
совсВмъ и не надо было бы желъзнаго сердца, если бы люди за- 
мЪчали другъ друга». 

Онъ можетъ разсказывать и можетъ болъть, разсказывая, но 
онъ не знаетъ даже этого: хорошо ли, что люди не вглядываются 
одинъ въ другого и не зам$чаютъ другъ друга, т. е. хорошо ли, 
что «человћкъ человфку бревно», какъ выражается разсказчикъ въ 
другомъ мВстЊ. Авторъ ничего не знаетъ; онъ даже на этотъ во- 
просъ не можетъ отвфтить самому себ. 

Единственное, рёзко отчетливое душевное движен!е у автора, 
это—чувство злобы къ людямъ, которые въ сосгоявіи безмятежно 
принимать жизнь; къ людямъ, которымъ жизнь и личная психо- 
логія позволяють пВть «Саидеашиз» среди эксплуатируемыхъ, 
изуродованныхъ и изнасилованныхъ обывателей Буркова дома. 
Этихъ безмятежныхъ людей онъ ненавидитъ и утБшается, что и 
на нихъ есть управа въ лицв «слВпой случайности», вродв того. 
нечаяннаго выстр®ла, которымъ убита генеральша изъ Буркова 
дома, единственная безмятежно-благополучная обитательница въ 
этомъ дом%. 

Правдива ли повфсть? Въ частностяхъ сплошная фантастика: 
0 «быт$» и не спрашивайте, хотя разсказъ все время соприкасается 
съ бытомъ и бытовыми подробностями. Поэтому въ повВсти на лицо 
частная «идейная» женская гимназія, гдз не платять жалованья 
учительниц, а выдають что-то изъ «прогонныхъ, подъемныхъ» и 
«обмундировочныхъ» суммъ. Какіе «прогонные» кредиты находятся 
въ распоряженіи частной школы и кого въ ней «обмундировы- . 
ваютъ» —это неизвфстно, конечно, прежде всего самому автору. 
Впрочемъ, въ вышеупомянутой гимназіи происходятъ еще боле 
уливительныя вещи. Тамъ — въ «идейной» гимназ!и — на урокахъ 
истори разсказываютъ, что «въ великую французскую революцію 
дфйствовали вовсе не Робеспьеръ и Маратъ, какъ учить ирянято,— 
что Робеспьеръ и Маратъ1—дЪйствовалъ Гуго Копетъ (?) и поги- 
балъ за свои злодфян!я съ королемъ Людовикомъ»... / 

Что это: литературно разсказанный сонъ?— [Коли угодно назвать 
такимъ словомъ, назовите. Для автора дйотвительность ничуть не 
логичне сна и кошмара. 

Было бы, однако, неправильно по этимъ неправдоподобнымъ 
частностямъ судить о г. Ремизовв. Ибо изъ этихъ неправдоподоб- 


128 НОВЫЯ ЕНИГИ. 


ныхъ частностей слагается все же въ суммъ впечатлъніе чего-то 
кошмарнаго, но не отвергаемаго. Какъ это получается, трудно ска- 
зать, но это такъ. Въ разскавъ автора столько «случаевъ» жизни, 
почти невозможныхъ въ жизни, но тягостныхъ въ чтеніи. Ихъ от- 
вергаешь по одиноче%, но не протестуешь въ цёломъ. Даже пере- 
стаешь въ конц концовъ отвергать. Поэтому, слушая одну изъ 
героинь г. Ремизова (у него вс герои, т. е. вс одинаково «цен- 
тральныя» фигуры), когда она предлагаеть другому герою пить 
настой изъ конскаго навоза, —не находишь въ ея словахъ ничего 
несуразнаго. Это не кажется нелфпымъ. Является чувство: отчего же 
нтъ? Если жизнь такова, если этотъ кошмаръ— жизнь, то и на- 
стой изъ конскаго навоза въ качеств л$карства тутъ къ мсту. 
Овъ—въ «порядк$» вещей. 

Это чувство подавленности и есть художественный результатъ 
повћсти. 

Требуется ли поставить точку надъ і, т. е. отввтить на во- 
просъ: талантливъ ли авторъ этой скучно написанной вещи. 

Несомнънао, авторъ—одаренный человъкъ. Это слфдуетъ уже 
изъ того, что онъ сумълъ выдержать тонъ разскаяза на 140 стра- 
ницахъ и сумфлъ оставить ирочное впечатлћніе у читателя, если 
тотъ не сбвжалъ во время чтенія. Но лучше было бы, конечно, 
если бы авторъ сум$лъ справиться съ формой и устранилъ у 
своего читателя самое желан!е сбфжать. Будеть ли такъ, покажетъ 
будущее. 

Въ 18-мъ альманахВ участвуютъ еще два беллетриста: давно 
знакомый Б. Зайцевъ и мало знакомый А. Толстой. 

Б. Зайцевъ попытался сдълать невозможное: драму въ душ 
оскорбленной женщины онъ попытался не вырисовать, а только 
зарисовать въ обычной его манерЪ: подмъчая визшнее и наружное 
предпочтительно передъ «выявленіемъ» внутренняго. И невозмож- 
ное осталось невозможнымъ. 

А. Толстой представляетъ особый интересъ, какъ воскреситель 
«быта». Еще недавно о быт можно было говорить: жилъ-былъ 
- бытъ. И на самомъ дзлВ бытъ если не исчезъ вовсе, то только 
у исполнявшихъ роль «молодыхъ», вродћ А. И. Куприна. У на- 
стоящихъ «молодыхъ» бытъ исчезъ, и Осипъ Дымовъ, сколько 
помнится, предвъщалъ возрождене быта не раньше перерожденія 
всего строя сощальной жизни. Но быть опровергъ предсказане и 
воскресъ гораздо раньше въ творчествз несомнфнно «молодого» 
А. Толстого. У него всть нужныя бытовыя краски, — недостаетъ 
скорзе чувства мфры и сдержанности въ пользованіи этими крас- 
ками. 
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Пфлугъ-Гартунгъ. Всемрная Исторія. Отъ ВЪнсекаго кон- 


гресса до нашихъ дней (1815—1910). Переводъ съ дополненіями подъ 
ред. проф. Н. И. Карћева и С. Г. Лозинскаго. Отдълъ русской истори на- 
писанъ А. А. Корниловымъ. Изданіе Брокгаузъ-Ефронъ. Спб. 1910. Въ 2-хъ 
частяхъ. 


Большой трудъ въ 2-хъ частяхъ, съ которымъ мы хотимъ 
познакомить читателей, представляетъ собою переводъ шестого 
тома Всемірной истори Пфлуга-Гартунга (РАизКк-НагИипс). Эта 
исторія стала выходить въ Берлинз съ послфдняго тома. И съ 
него же начался русскій переводъ. Шестой томъ охватываетъ пе- 
ріодъ времени, начинающийся для Европы Внскимъ конгрессомъ 
1815 г. и кончающійся послфдними событіями. Трудъ этотъ явля- 
ется коллективнымъ предпр ятемъ, состоящимъ изъ ряда моногра- 
фій, написанныхъ спеціалистами. Дармштедтеръ обрабатываетъ 
исторію «Сфверо-Американскихъ Соединенныхь Штатовъ», Геб- 
леръ—«Средней и Южной Америки». ЗатЬмъ слЪдуютъ монографии: 
Ульмана объ «Евролћ во время реакщи»; Гейгеля и Гаузенштейна 
объ «Әпох% національнаго объединенія»; Бранденбурга о «Происхо- 
жденіи системы міровыхъ державъ»; Лампрехта о «Распростране- 
ши европейской цивилизащи». Къ шестому тому написано короткое 
введене Пфлугомъ-Гартунгомъ. Таково расположеніе частей въ нъ- 
мецкомъ оригинал. Русскіе издатели сочли нужнымъ измфнить въ 
одвомъ отношеніи этотъ порядокъ. Они начали книгу съ Европы и 
перемстили монограф!и Дармштедтера и Геблера объ Америк% въ 
самый конецъ, поставивъ ихъ передъ заключительной статьей Лам- 
прехта. Можно, пожалуй, согласиться съ мнЪніемъ издателей, счита- 
ющихъ такое распредъленіе матеріала «боле естественнымъ», такъ 
какъ при немъ Европа занимаетъ центральное м$сто. Но отсюда вы- 
ходитъ для читателей и нъкоторое неудобство. Напр., въ большой 
монографіи «Происхожденіе системы міровыхъ державъ» есть цВлый 
отдЪль «Выступленіе восточной Азји и Оћверной Америки нэ арену 
міровой политики», а въ немъ глава, спеціально трактующая объ 
«Американскомъ имперіализмф» и начинающаяся съ изложенія по- 
литическаго и международнаго положен!я Соединенныхъ Штатовъ 
на рубеж 80-хъ и 90-хъ годовъ ХІХ вВка. Между тёмъ со всей 
предшествующей исторіей республики читатель знакомится только 
въ слвдующей затВмъ монографии. Нельзя сказать, чтобы и самое ва- 
главіе: «Отъ Вънскаго конгресса» точно передавало содержаніе книги, 
потому что именно глава, трактующая о Заантлантической респу- 
блик, начинается съ изложения колонизащи Новаго СвЪфта въ 
ХҮІ-мъ взкф и такимъ образомъ, по крайней м8рф, по отношенію 
къ этой части земного шара охватываетъ гораздо боле ие 
періодъ времени, ч$мъ для Европы. 

Издателями были сдзланы и другія измненія и дополненія. 
Такъ, въ русскомъ перевод событія не останавливаются на первой 
половин 1908 г., а доводятся до конца 1909 г. Почти все, что 
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касается Россіи, было передфлано, а зачастую и совершенно вновь 
написано г. Корвиловымъ. Наконецъ, редакторы перевода сочли 
нужнымъ ввести въ книгу рядъ примъчаній, «либо допол- 
няющихъ, либо иначе освзщающихъ факты». Говоря объ 06- 
щемъ характер книги, мы коснемся и характера самыхъ при- 
мзчан. Но почему издатели сочли нужнымъ предпочесть для пе- 
ревода Всемірную исторію Пфлуга-Гартунга, а не какую-нибудь 
другую? Въ объясненіе этого они указываютъ на «популярный 
характеръ» этой книги, написанной «спеціалистами, сум8вшими 
избзжать черезчуръ детальнаго изложенія своего предмета», а 
выВстВ съ тёмъ отмЪчаютъ «живость и легкость языка, ясность и 
послћдовательность мысли, выдержанность общаго направленя, 
болве или менЗе удачное расположеніе матеріала». Мы же думаем, 
что въ предлагаемомъ труд руссый читатель найдетъ, правда, 
много полезнаго и хорошо сгруппированнато матеріала. Но именно 
«общее направленіе»-то книги таково, что противъ него не мћ- 
шало бы съ самаго начала предостеречь читателя. Это напра- 
влен!е — очень умЗренный, м$стами «соціалиствующій» (60сіа- 
ѕёеІпде, какъ сказалъ бы въ прежнее время Дюрингъ) ли- 
берализмъ, который обнаруживаетъ сочувствіе къ нЪкоторымъ эко- 
номическимъ сторонамъ соціализма и даже къ его представите- 
лямъ, но очень несправедливо относится къ чисто политической 
сторон дла, доводя“ отрицательное отношен!е до того, что выра- 
жаеть антипатію даже къ общему демократизму. Подъ этимъ 
угломъ зрёня, часто характеризующимъ настроеніе современ- 
ныхь н$мецкихъь ученыхъ, искажаются и ихъ соціальные 
взгляды. Мы не говоримъ уже о томъ, что въ книгВ растворено не 
мало того специфическаго нфмецкаго и въ частности прусскаго 
шовинизма, который заставляетъ непредубъжденнаго читателя съ 
такимъ недовВріемъ относиться къ историческимъ перспективамъ, 
развертываемымъ н%мецкими гелертерами якобы со строго объ- 
ективной и научной точки зрЂнія. 

Возьмемъ, напр., отдфль «Рабочее движеніе и крупный 
капиталъ», гдз говорится очень сочувственно и объ Энгельс 
(стр. 254), и о МарксВ (стр. 266), и въ особенности о Лассалв 
(стр. 272),— хотя не безъ крупныхъ недоразумній, показываю- 
щихъ, что врядъ-ли историкъ знакомъ изъ первыхъ рукъ съ 
экономическими доктринами. Такъ, по мн$фн!ю авторовъ, «соціали- 
стическая программа Лассаля развилась изъ формулированнаго и 
проанализированнаго Марксомъ такъ называемаго желфзнаго за- 
кона заработной платы, которому Лассаль далъ популярное изло- 
җженіе». Между т$мъ мы знаемъ, съ какой энергіей Марксъ возра- 
жалъ именно противъ этого «закона», особенно въ формулировкВ его 
Лассалемъ. До сихъ поръ, по крайней мър%, въ этихъ главахъ, мы 
встрћчаемся съ сочувствіемъ соціализму. Но обратитесь теперь къ 
политической сторон двла, и вы сейчасъ же встр$титесь съ ръзко 
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враждебной оцфнкой, мало того, съ подогрБваніемъ вфчно повто- 
ряющихся, опровергаемыхъ и снова обращающихся въ буржуаз- 
ныхъ слояхъ легендъ о политическихъ выступленіяхъ сощализма. 
При этомъ ученые авторы обнаруживаютъ незнакомство съ дфломъ, 
поистин$ заслуживающее быть отм®ченнымъ. Такъ, въ большой 
монограф!и «Европа во время реакдіи» вы встрћтитесь съ болфе, 
ч8мъ странными утвержденіями, что французская газета «Ге 
Майопаї» была соціалистической (стр. 147), что соціалистомъ 
былъ и Ледрю-Роллэнъ (стр. 80), что во временномъ правительств%, 
возникшемъ изъ баррикадъ февральской революціи, соціалистиче- 
скій элементъ представляли Луи-Бланъ,—что справедливо—и Мари! — 
а это составляетъ уже грубъйшую историческую ошибку (стр. 109). 
И при этомъ въ сотый разъ разсказывается сказка о національ- 
ныхъ мастерскихъ, какъ 0 созданіи соціалистовъ, желавшихъ 
«оплачивать праздность массъ». Но кому же теперь неизв%стно, 
что пресловутыя мастерскія были заведены умфренными республи- 
канцами и, прежде всего, только что упомянутымъ Мари съ цфлью 
дискредитировать предлагавшіеся тогда настоящими соціалистами 
планы ръшеніи сощальнаго вопроса? 

Этимъ непониман!емъ и искаженіемъ политической стороны 
соціализма дБло, однако, не ограничивается. Авторы переносятъ 
свое враждебное отношеніе къ яркимъ политическимъ взглядамъ 
и на вс иден широкаго демократизма и республиканства. Такъ. 
они распространяютъ свою антипатію не только на современныя 
демократическія требованія, а бичуютъ за нихъ заднимъ числомъ 
даже своихъ предшественниковъ, нЪмецкихъ либераловъ 20-хъ, 
30-хъ и 40-хъ годовъ, да и вообще всвхъ энергичныхъ борцовъ 
за политическую свободу. Въ то время, какъ республиканскія 
идеи и ихъ носители вышучиваются ими съ неуклюжимъ юморомъ, 
не находящимъ основанія въ историческихъ фактахъ, преклоненіе 
передъ монархическимъ принципомъ и его воплотителями принимаетъ 
у нихъ даже въ прошломъ разм$ры, опять-таки не оправдывающіеся 
фактическими данными. Сравните, напр., съ одной стороны, ихъ 
отношен{!е къ «безпочвеннымъ хвастунамъ неаполитанскаго войска» 
(стр. 18), разбитымъ арміею изъ 60,000 австрійцевъ въ 1821 г. 
у Ріети (замЗтимъ, что предводителемъ въ этомъ сраженіи со сто- 
роны карбонаріевъ былъ знаменитый генераль Гуліельмо Пепе, 
обладавшій громаднымъ мужествомъ и р$фдкими воинскими талан- 
тами и побфжденный въ этой битв только благодаря изм%н%), и, 
съ другой стороны, —ихъ симпатію къ такому властолюбивому, 
ввроломному и коварному человЪку, какъ сардинскій король Карлъ 
Альбертъ, чью «честность побужденій и трагизмъ судьбы» (стр. 160) 
они столь чувствительно описываютъ. Сравните также ихъ восхи- 
щеніе передъ якобы выдающимися качествами ума и сердца 
Фридриха- Вильгельма ІҮ (стр. 92), того самаго Фридриха Виль- 
гельма [\, котораго въ свое время Штраусъ безподобно изобра- 
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зилъ подъ видомь Юліана въ своемъ знаменитомъ памфлет 
«Романтикъ на тронз цезарей», и ихъ выпады противъ «огром- 
наго большинства либеральныхъ бюргеровъ», которое «позволяло 
завлекать себя въ лагерь радикализма мнимымъ призракомъ ре- 
акщи» (стр. 114 и 115). Но въ особенности это почтен!е къ 
сильнымъ міра сего сказывается въ удивительномъ поистин® идо- 
лопокловствв передъ Бисмаркомъ, которому прощается рБшительно 
все: и нарушеніе конституціи въ борьбв съ парламентомъ (стр. 195); 
и фальсификація эмской депеши (стр. 226), послужившая въ зна- 
чительной степени поводомъ къ франко-прусской войн%; и надру- 
тательства надъ побвжденнымъ Парижемъ (стр. 284); и безцере- 
монное «хождене въ Каноссу» (стр. 838), когда, рзко передви- 
гаясь направо, желъзный графъ, въ борьбъ съ «разрушительными 
элементами,» самъ своими же руками уничтожалъ пріобр%Ътенія 
культуркампфа. Любопытны также страницы, гдъ разсказывается о 
столкновеніи между Бисмаркомъ и молодымъ императоромъ Виль- 
гельмомъ Ш-мъ, въ результат чего послФдовала отставка кан- 
цлера (стр. 463). Надо видћъть, какую тонкость манеръ и деликат- 
ность обращенія съ фактами обнаруживаютъ наши авторы, когда 
имъ приходится разсказывать о борьбВ человВка, воплощавшаго 
грубо - реальную политику Германіи, съ не мене дорогимъ ихъ 
сердцу представителемъ Гогенцоллерновъ... 

Вообще это германофильство, и при томъ въ его спеціально 
прусскомъ воплощеніи, составляетъ, какъ мы уже сказали, постоян- 
ную атмосферу книги, и съ этимъ обстоятельствомъ долженъ счи- 
таться русскій читатель. Конечно, въ большинствћ указанныхъ нами 
случаевъ и въ н$фкоторыхъ другихъ редакція короткими, но суще- 
ственными примъчаніями возстановляла настоящую картину и 
смыслъ событій, но основного характера книги она измфнить не 
могла. И мы позволимъ себ выразить сожалћніе, что г. Карћевъ, 
который въ своихъ и ученыхъ, и популярныхъ сочиненіяхъ по 
исторіи умЂетъ соединять научную обработку предмета съ широкой 
общечелов$ ческой точкой зрфн!я, не предпослалъ общаго прим%- 
чанія къ этой сторон книги, которая можетъ сбивать съ толку 
нашу публику. Но это, конечно, не исключаетъ съ нашей стороны 
признанія общей полезности сочиненія, которое, мы увфрены, бу- 
детъ значительно способствовать распространенію историческихъ, 
знан среди читателей. 

Н%сколько словъ о тёхъ отдвлахъ истори, которые касаются 
Россіи и которые были или измФнены, или написаны заново г. Кор- 
ниловымъ. Таковы, наприм%ръ, главы: «Росс йская Империя 1825— 
1894 г.» и «Росея за послФднее десятил те». Писателей крайняго 
направленјя принято упрекать въ съужен!и исторической перспек- 
тивы съ партійной точки зрВнія. Едва-ли не съ большимъ пра- 
вомъ можно обратить въ данномъ случа% этотъ упрекъ къ писателю 
умЂреннаго направленія, въ своемъ очерк подгоняющему даже очень 
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заднимъ числомъ историческе факты къ тому м!ровоззрфнйю, кото- 
рому онъ служитъ. Какъ не сказать ничего о соціальныхъ идеяхъ 
декабристовъ, точно вс они были лишь политическими реформа- 
торами (стр. 375)? Какъ видЪть въ петрашевцахъ не предвозв%ст, 
никовъ соціализма, а людей, которые занимались, видите ли, только 
«либеральными разговорами и чтеніемъ либеральныхъ книжекъ» 
(стр. 379)? Какъ можно называть «революціоннымъ» такой лойяль- 
ный адресъ, какъ адресъ тверского земства въ 1862 г. (стр. 387)? 
Какъ цитировать еп 10щез ІеМгеѕ имя предсфдателя петербургской 
земской управы, Крузе, сосланнаго въ 1866 г. въ Уфу во время 
столкновенія столичнаго земства съ администращей (стр. 391), и 
не упомянуть о Михайловв, Чернышевскомъ, Шелгуновв, играв- 
шихъ неизм$римо большую роль въ общественной жизни и по- 
страдавшихъ посильнЪе почтеннаго земца? 

Переводъ порою не безъ шероховатостей и погръшностей (напр., 
на стр. 82, гдъ говорится о папствВ, вступившемъ «мнимо 
въ ряды ульпрамонтановь», тогда какъ дЪло идетъ о рядахъ 
«правительствъ»), но въ общемъ тщательный и добросоввстный, 
при томъ замфтно улучшающійся со второй половины первой 
части. Мы не сличали всего перевода съ оригиналомъ. Но всякій 
разъ, когда встрфчалось недоразум%ніе, мы брались за нЪмецкій 
текстъ и принуждены были констатировать, что, если переводчики 
иногда не совсфмъ удачно справлялись съ затрудненіями, то это по 
большей части въ тБхъ мЪстахъ, гдз неясности заключались до 
известной степени въ самомъ подлинник. Мы нашли лишь двћ-три 
крупныхъ ошибки и нВсколько грубыхъ опечатокъ («Баку» вмъсто 
«Бау», стр. 127, «А. Тьеръ» вмЪсто «А. Тэеръ», стр. 132, и 
тамъ же «Чиренчестеръ« вмфсто «Сиренсестеръ» или, лучше, 
«Сиссетеръ», какъ произносятъ англичане), которыя проскользнули 
въ перевод, не смотря на ученую компетентность редакщи. На 
стр. 51 мы встр$чаемся съ поэтами «морской школы» въ Англіи, 
Читатель, знакомый съ англійской литературой, угадалъ уже, ко- 
нечно, что дБло идеть о знаменитой «озерной школв» или такъ 
называемыхъ лэкистахъ, Уордсворс, Соути и т. п. Переводчикъ 
увидБлъ Ѕеезсһше (стр. 166 оригинала) и нев$рно передалъ его 
терминомъ «морская». Точно также на страниц 83 перевода гово- 
рится о паломничествВ «къ Св. Року» въ Трир%. А на самомъ 
дВлЪ рБчь идетъ о паломничеств —къ св. хитону Христа! Въ под- 
линникВ стоить һејіреп Воск (стр. 193), по-просту «сюртукъ», или 
хитовъ, который переводчикъ принялъ, очевидно, по созвучію, за 
французскаго святого, выговаривающагося, дЪйствительно, Сэнъ- 
Рокъ, но пишущагося по французски Заш-ВосВ, по латински же 
и по н8ёмецки Косһиз. 

Эти частныя зам чаня и представленное выше общее сообра- 
жен!е по поводу характера книги висколько не мВшаютъ намъ по- 
желать распространенія «Всемірной Исторіи» на русскомъ язык. 
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Мы желаемъ издательству успфшнаго продолженія предпріатія и 
выражаемъ надежду, что очень удовлетворительная внЪфшность его 
будетъ еще болфе улучшена. Конечно, намъ, русскимъ, въ виду 
дороговизны такихъ издан! (переводъ, въ изящномъ переплетф, 
стоитъ 10 р.), и думать нечего о томъ роскошномъ вид, какой 
приданъ нБмецкому подлиннику его чрезвычайно многочисленными 
гравюрами, автографами, картами (см. напр., атласъ изъ 8 картъ 
къ интересной, но, къ сожалБнію, очень скомканной и оттого не- 
ясной заключительной статьВ Лампрехта). 





Влад. Грабеньскй. Исторія польскаго народа. Разръшенный 
авторомъ переводъ со второго, дополненнаго польскаго изданія, подъ ре- 
дакціей прив.-доц, С.-Петербургскаго Университета и проф. Высшихъ Жен- 


скихъ Курсовъ Н. Яетребова. Съ картой Польши ХУП вћка. СПБ. 1910. 
Стр. У114-599. 

«Исторія польскаго народа» г. Грабеньскаго представляетъ со- 
бою ничто иное, какъ учебникъ польской истори отъ возникнове- 
нія Польши до конца ХІХ-го вка, учебникъ, довольно элемен- 
тарный по своему содержанію и вмстЬ съ тёмъ весьма обширный 
по объему. Переводить этотъ учебникъ для русскихъ читателей 
въ сущности едва-ли была надобность, но ужъ во всякомъ случа 
не слБдовало предлагать имъ такой его переводъ, какой вышелъ 
подъ редакщей г. Ястребобв, «приватъ-доцента с.-петербургскаго 
университета и профессора высшихъ женскихъ курсовъ». ДФйстви- 
тельно, проредактированный г. Ястребовымъ переводъ сдзланъ 
крайне неум%ло и неряшливо. Неряшливость его проявляется уже 
въ транскрипщи собственныхъ именъ. Русскій читатель, напри- 
м%ръ, встрВтитъ здВсь польскаго гетмана Госевскаго (186) вмвсто 
знакомаго ему ГонсВвскаго, малорусскаго гетмана Ганенка (211) 
вмЪсто Ханенка, княгиню Ловицкую (450) вм$сто княгини Ло- 
вичъ. Въ еще большей м$фрз эта неряшливость проявляется въ 
переводв при передач различнаго рода терминовъ. Такъ, напри- 
м$фръ, русскій читатель едва-ли пойметь, о какой «публик -судьяхъ» 
на засфдан!яхъ польскаго сейма упоминается въ книг г. Грабень- 
скаго (296). А между тБмъ здвсь все дфло, очевидно, въ томъ, 
что переводчикъ или переводчики книги передали словомъ «судьи» 
терминъ «арбитры», который въ данномъ случа обозначаеть лишь 
слушателей и зрителей, а вовсе не судей. Учрежденный Нико- 
лаемъ І при Государственномъ Совзтв въ Петербургв департа- 
ментъ по дфламъ Царства Польскаго переводчики называють, бук- 
вально переводя съ польскаго, департаментомъ интересовъ Царства 
Польскаго (508). Подобныхъ случаевъ буквальнаго и именно по- 
этому неточнаго перевода въ книгВ можно указать не мало. Но 
едва-ли многимъ лучше обстоитъ дћло и въ твхъ, не менфе много- 
численныхь случаяхъ, когда переводчики въ сущности отказыва- 
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лись отъ перевода встрћчавшихся имъ терминовъ и оставляли ихъ 
въ полной неприкосновенности. Врядъ-ли, напримфръ, русскій чи- 
татель безъ особаго напряжев!я пойметъ такіе термины, какъ 
«пунктуація» вмЪсто условій (473, 474) или «доводы» вмВсто доказа- 
тельствъ (291), какъ «поточная оборона» (172), «реколекція» (244), 
«прогностика» (249), «транзакція» (256). Приведенные термины, 
повидимому, остались непонятными самимъ переводчикамъ, но по- 
єіБдніе и въ тЬхъ случаяхъ, когда они, несомнзнно, понимали, 
о чемъ идетъ рвчь, до крайности перегружали свой текстъ ино- 
етранными терминами и оборотами, употребляемыми безъ всякой 
нужды. Переводъ пестритъ такими выраженіями, какъ «фиска- 
хизмъ» (181), «детронизація» (212, 223, 225), «анархизація» 
(242), «унификація» (509), «продукція зерна», «земледфльческая 
продукція» (317), «предсВдалель чужеземнаго террора» (353), 
«децимація отъ желтой лихорадки» (424) и т. д. Даже употре- 
бляя русскія слова, переводчики не могуть воздержаться отъ поло- 
низмовъ и говорятъ о «пользователВ» (162) вм%сто арендатора, 
говорятъ объ «явности засъданій сейма» (464), о «заочныхъ и 
очныхъ приговорахъ» (506) и т. д. 

Но недочеты перевода книги г. Грабеньскаго не ограничиваются, 
какъ отчасти можно видфть уже и изъ приведенныхъ примћровъ, 
лишь неудачной и неточной передачей разнаго рода терминов. 
Весь вообще переводъ книги сдфланъ въ высшей степени тяже- 
лымъ и нескладнымъ языкомъ, переполненнымъ массою полониз- 
мовъ и неправильныхъ оборотовъ ръчи, благодаря которымъ чига- 
телю подчасъ трудво понять наиболће простыя, казалось бы, мъста 
книги. Говоря о практиковавшемся въ старой Польш способћ 
провврки правъ на дворянское достоинство, переводъ сообщаетъ, 
что «неосновательный обвинитель наказывался гривнами» (147). 
Процедура пров$рки сеймомъ депутатскихъ похномочій —терминъ, 
повидимому, оставшійся неизвъстнымъ переводчику — передана въ 
перевод такимъ образомъ: «при этомъ обвиняли пословъ, избра- 
нів которыхъ считалось незаконнымъ, и удаляли изъ избы тћхъ, 
кто не въ состояніи быль защититься» (151). «Зборовскіе—гово- 
рится въ другомъ мвств книги — требовали отмъны т. н. экзор- 
битанцій, т. е. преступленій противъ закона» (175). Требовать 
отм$ны преступленій довольно трудно и въ данномъ случаз рвчь 
шла, конечно, объ отмзн® каръ за нарушене закона, а не объ 
отмнЪ преступленій. Нътъ въ перевод недостатка и въ такихъ 
м%стахъ, которыя. способны вызвать улыбку у наиболће непритя- 
зательнаго читателя. Переводчикъ говоритъ о «колоннахъ», 60- 
етоявшихъ изъ 5 и 11 человћеъ (469), разсказываетъ, что Вла- 
диславъ [У «въ политическихъ дфлахъ быль безъ вћроиеповЪда- 
нія» (191), что Іеремія Вишневецкій «презрительно ненавидълъ» 
возставшихъ козаковъ (194), что воевода Понятовскій «рекомен- 
довалъ увеличить населеніе путемъ затрудненія для поступленія 
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въ монастыри» (249), что Чарторыскіе были «см%лы увВреніями 
Екатерины» (258), что Дембинскій «привелъ въ Варшаву сол- 
дать, одзтыхъ чрезвычайнымъ образомъ» (496), и т. д., и т. д. 

Әти примЗры, почти на-удачу взятые съ разныхъ страницъ 
книги, думается, достаточно показываютъ, каковы достоинства пе- 
ревода, проредактированнаго г. Ястребовымъ. Чтен!е такого пере- 
вода само по себ представляеть тяжелый и мало благодарный 
трудъ и, выпуская въ продажу этотъ переводъ, г. Ястребовъ въ 
сущности вовлекалъ русскаго читателя въ весьма невыгодную 
сдълку. Въ свою очередь и для книги г. Грабеньскаго, которая, 
пожалуй, и безъ того не нашла бы себв большого количества чи- 
тателей въ Росии, такой переводъ является плохой гарантіей 
успъха. Помнится, въ спорахъ о литературной конвенщи защит- 
ники послфдней часто аргументировали тъмъ соображеніемъ, что 
при конвенціи переводы будуть выходить только съ разрёшеня 
авторовъ и уже по одному этому выиграютъ въ своемъ литератур- 
номъ достоинств. Практическія опроверженія такого аргумента 
едва-ли нужны, такъ какъ его легко опровергнуть и на почв тео- 
ретическихъ соображеній, но, еслибы въ подобныхъ практиче- 
скихъ опроверженіяхъ была нужда, среди нихъ далеко не посл д- 
нее м$сто могъ бы занять переводъ книги г. Грабеньскаго, вы- 
пущенный подъ редакціей г. Ястребова съ разршенія автора. 


Русекая исторія съ древнЪйшихъ временъ. М. Н. Покров- 
скаго, при участи Н. М. Никольекаго и В. Н. Сторожева. 
Томъ І, книга первая. М. 1910. Стр. 148. Ц. 2 р. 50 к., по предварительной под- 
писк за 10 книгъ 20 р. 

Настоящая книга является первымъ выпускомъ широко заду- 
маннаго изданія, которое, по словамъ сопровождающаго ее объ- 
явлен!я, «ставить себВ цёлью въ общедоступной формъ подвести 
итоги тому, что сдћлано до сихъ поръ въ области исторіи русской 
культуры, принимая это слово въ наиболће широкомъ его зна- 
чени». «Тексть „Русской истори“— продолжаеть объявленіе-— 
дастъ не только схему, но и возможно богатую фактами картину 
культурнаго развитія. Съ цфлью предоставленія читателю извЗст- 
ной возможности самостоятельнаго сужден!я о различныхъ фак: 
тахъ русскаго прошлаго въ каждой изъ пяти частей „Русской 
истори“ будутъ даны особыя приложенія (всего 25—30 печатн. 
листовъ), завлючающія въ себв характерниъйшія выдержки изъ 
первоисточниковъ со сжатымъ комментаріемъ». Не ограничиваясь 
этими, достаточно громкими, хотя, пожалуй, и не вполнё вразуми- 
тельными, обЪщаніями, авторы объявленія впередъ даютъ и общую 
оцфнку задуманнаго ими изданія. «Указанныя выдержки —гово- 
‚рать они—въ связи съ особенностями самаго текста и иллюстра- 
ціями къ нему должны сдфлать „Русскую исторію“ своего рода 
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основнымъ руководствомъ не только для широкихъ слоевь читаю- 
щей публики, но и для учащихся въ высшихъ учебныхъ заведе- 
ніяхъ и учителей начальной и средней школы». 

Не менфе интересныя сообщенія о новомъ изданін заключаетъ 
въ себ предисловіе къ вышедшему въ свфтъ первому выпуску 
«Русской исторіи съ древнъйшихъ временъ». Въ этомъ преди- 
словіи авторы текста «Русской истори», М. Н. Покровскій и 
Н. М. Никольскій, выясняя характеръ своей работы, заявляють, 
что они «не стремятся ни къ какимъ историческимъ открытіямъ, 
ни въ области фактовъ, ни въ дфл$ освћщенія отдвльныхъ, спе- 
ціальныхъ научныхъ проблемъ». Они собираются «исходить отъ 
того, что ране добыто историками-спеціалистами», и отводятъ 
себв лишь «роль посредниковъ между изслфдователями деталей 
историческаго процесса и широкими слоями читающей публики». 
ТЬмъ не менфе они не осуждаютъ себя на «роль простыхъ ком- 
пиляторовъ». «Мы—н$сколько неожиданно прибавляютъ они—не 
можемъ быть ими: намъ нечего компилировать. Оуществующія въ 
нашемъ научномъ оборотВ историческія обобщенія почти цЪли- 
комъ принадлежатъ той научной формаціи, которая сама давно 
готова стать предметомъ исторіи. Трудность нашего положенія въ 
томъ и состоитъ, что матеріалъ, собранный историками-идеали- 
стами, намъ приходится обрабатывать съ матеріалистической точки 
зря». Такимъ образомъ намъ обзщаютъ книгу, которая должна 
стать «основнымъ руководствомъ» по русской истори и которая 
вмвстВ съ ТЬМЪ, «не стремясь ни къ какимъ историческимъ от- 
крытіямъ», должна однакоже перестроить на новыхъ основаніяхъ 
всБ существовавшія до сихъ поръ въ названной научной области 
построевія и обобщенія. * 

Первый выпускъ этой столь горячо рекламируемой и столь ориги- 
нально задуманной книги содержитъ въ себъ четыре главы. Изъ нихъ 
первая, написанная г. Агафоновымъ и озаглавленная: «Великая 
россійская равнина въ прошломъ», представляетъ собою бЪглый и 
нЪсколько поверхностный, но при этомъ довольно тяжелый по 
изложенію очеркъ геологическаго строенія русской равнины и ея 
до-исторической жизни. НФсколько иной характеръ носятъ. три 
слёдующія главы, принадлежащія перу г. Покровскаго: «СлЪды 
древнфйшаго общественнаго строя», «Феодальныя отношенія въ 
древней Руси» и «Заграничная торговля, города и городская 
жизнь Х—ХУ вв.» Оъ вившней стороны изложеніе въ этихъ гла- 
вахъ очень живое, мВстами даже яркое. Вм®стВ съ тБмъ въ нихъ 
встр8чается не мало мВткихъ и остроумныхъ замфчан!й по поводу 
нЪкоторыхъ отдзльныхъ сторонъ и частныхъ явленій излагаемаго 
авторомъ историческаго процесса. Но наряду съ этими особенно- 
‚стями въ статьяхъ г. Покровскаго имфются и другія, сильно по- 
нижающія научное значеніе его работы. Стремясь во что бы то 
ни стало оттвнить свое отличіе отъ «историковъ-идеалистовъ» 
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г. Покровскій какъ будто гораздо больше озабоченъ оригиналь- 
ностью своихъ положен, чЪмъ ихъ убвдительностью. Чрезвычай- 
изя р%»шительность выводовъ соединяется у него съ крайней не- 
өпредћленвостью матеріала, положеннаго въ ихъ основу, и это 
нвизбъжно придаетъ послЗднимъ довольно странный характеръ. 
Главной задачей автора въ названныхъ статьяхъ является харак- 
теристика кіевской Руси ХТ—ХИ вв., но, преслфдуя эту задачу, 
онъ не удерживается ни въ хронологическихъ, ни въ географиче- 
скихъ предфлахъ своей темы, въ изобиліи привлекая къ ея изло- 
женію и данныя до-исторической эпохи, и матеріалъ, относящійся 
къ московской Росси ХҮ—ХҮІ столЪтій. Въ результатВ чита- 
телю порою становится даже трудно разобраться, о какомъ соб- 
етвенно періодв говоритъ авторъ, тъмъ боле, что послЪдній не 
екупится на частыя отступлевія въ сторону. Но почва для такого 
недоум%нія со стороны читателя создается все же не столько 
этими отступленіями или другими частными неровностями въ изло- 
женіи автора, сколько общимъ характеромъ его историческихъ 
построеній. Эти послЪднія, при всей своей внфшней категорич- 
ности, настолько ширски и мало опредћленны въ своей внутрен- 
ней сущности, что въ нихъ безнадежно затериваются типичныя 
черты отдвльныхъ эпохъ и явленій, описываемыхъ авторомъ, а, 
когда авторъ порою самъ вспоминаетъ объ этихъ типическихъ 
чертахъ, онъ такими упоминаніями лишь вносить въ свое изло- 
женіе рядъ непримиримыхъ противорзч. Ограничимся однимъ 
крупнымъ прим%ромъ. Авторъ весьма рВшительно утверждаетъ, 
что въ древней Руси, притомъ одинаково въ Руси кіевской и 
московской, существовалъ феодализмъ и что въ этомъ отношеніи, 
вопреки мифнію веВхъ почти другихъ русскихъ историковъ, древ- 
няя Россія ничёмъ въ сущности не отличалась отъ Западной 
Европы. При этомъ самому феодализму г. Покровскій усваиваетъ 
тлавнымъ образомъ три признака: «господство крупнаго землевха- 
дЪнія», «связь СЪ землевладћніемъ политической власти» и «свое- 
ебразныя отношенія, которыя существовали между этими земле- 
владфльцами-государями», въ видВ «наличности извфстной 1ерар- 
хін землевладфльцевъ» (65). Већ эти признаки г. Покровскій на- 
ходить одинаково и въ кіевской, и въ московской Руси и отсюда 
дћлаетъ неизбЪжное, по его мнфн!ю, заключеніе о существованіи 
тамъ и здфсь феодальнаго строя. Не будемъ уже говорить о томъ, 
насколько точно указаны въ данномъ случа авторомъ при- 
знаки этого строя и въ какія рамки должны быть собственно 
ноставлены утвержденія о существованіи такихъ признаковъ и ихъ 
значени въ древне-русскомъ общестиенномъ строф. Остановимся 
только на одномъ чрезвычайно характерномъ обстоятельств®. На- 
чавъ съ утвержденя, что уже въ кіевской Руси ХП-ХШ вв. 
было на лицо господство крупной земельной собственности, авторъ 
въ дальнъйшемъ своемъ изложеніи говоритъ, что эта собственность 
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образовалась по преимуществу путемъ медленнаго экономическаго 
процесса, который завершился лишь къ ХҮ— ХҮІ столътіямъ (84). 
Не менфе глубокія противоръчія встръчаются и въ другихъ ча- 
стяхъ работы г. Покровскаго и въ этихъ противорћчіяхъ всего 
нагляднфе вскрывается ‘основной недостатокъ его историческихъ 
построеній—чрезмърная ихъ поверхностность. 

Наряду съ основнымъ текстомъ «Русской истори съ древнЪй- 
шихъ временъ» въ ней имфется еще особый отдвлъ въ вид ху- 
дожественныхъ иллюстрацій, сопровождаемыхъ спеціальными по- 
ясненіями. Особый отдБлъ, — говоримъ мы, — такъ какъ г. Сторо- 
жевъ, взявшійся подобрать иллюстраціи и дать къ нимъ поясненія, по 
его словамъ, «понялъ свою задачу, какъ написаніе путемъ подбора 
соотв тственнаго живописнаго матеріала совершенно самостоятель- 
ной главы по культурной истори Россіи». Съ основнымъ текстомъ 
«Русской истори» подобранныя г. Сторожевымъ иллюстраціи, дВйстви- 
тельно, нисколько не связаны и въ этомъ смысл онф, пожалуй, 
могуть быть названы совершенно самостоятельными; но во вся- 
комъ случа со стороны имъ, даже вмФстВ съ сопровождающими 
ихъ иллюстраціями, было бы трудно придать значен!е самостоя- 
тельной главы по культурной истори Россіи. Прежде всего въ са- 
момъ подборз иллюстрацій нътъ одной ясной и опредъленной идеи. 
Говоря словами г. Сторожева, имъ «изъ общаго запаса живопис- 
наго матеріала выбранъ тотъ, который въ своихъ сюжетахъ трак- 
туегь историческія темы или самъ по себ является исторически 
характернымъ въ томъ или другомъ отношеніи». Иными словами, 
подборъ матеріала былъ совершенъ по двумъ рЪ%зко различнымъ 
принципамъ, благодаря чему мы въ настоящей книг рядомъ съ 
воспроизведен!емъ образцовъ церковной живописи ХІ и ХПІ сто- 
яЪт находимъ снимки съ картинъ Васнецова («Богоматерь», 
«Богатыри» и «Посл побоища Игоря Святославича съ половцами»), 
Семирадскаго («Похороны Руса въ Булгар») и Рериха («Городъ 
етроятъ>). Напрасно было бы искать какой-либо ясной общей идеи и 
въ твхъ комментаріяхъ, какими сопроводилъ выбранныя имъ 
иллюстраціи г. Сторожевъ. Чрезвычайно претенціозные по своему 
тону, эти комментаріи вми%стЬ съ тёмъ крайне безсистемны и слу- 
чайны и едва-ли способны оставить въ ум читателя сколько-ни- 
будь цельное представленіе о тБхъ вопросахъ, освБщеніе которыхъ 
должно было бы явиться ихъ цВлью. 

По первому выпуску большого труда, конечно, еще нельзя су- 
дить объ этомъ трудћ въ его цћломъ. Но во всякомъ случа% пер- 
вый выпускъ «Русской истори съ древнзйшихъ временъ» заста- 
вляетъ сильно сомнфваться въ томъ, чтобы научныя достоинства 
этой книги позволили ей занять то м$сто «основного руководства«, 
на которое претендуютъ для нея ея авторы. Что же касается са- 
мого этого перваго выпуска, то его научное значеніе, несомнЪнно, 
врайне скромно. 
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3. С. Каценеленбаумъ. Меліорацін, меліоративныя товари- 
щества и меліоративный кредитъ въ Росеіи, М. 1910. Отр. 427. 


Ц. 1р. 50 коп. 
Въ нашей университетской жизни можно отм$тить новое явле- 


ніе, въ высокой степени интересное и важное. Н%которыми изъ 
нашихъ профессоровъ—по примћъру Брентано, Шмоллера, Бюхера 
и др.— организованы семинаріи, по своему характеру и цЪлямъ 
значительно отличающіеся отъ обычнаго типа университетскихъ 
«практическихъ завятій». ПослЪднія обыкновенно ставять себћ 
цЬлью развить въ студент способность самостоятельно разбираться 
въ существующей литератур, пріучить его къ самостоятельному, 
стройному и толковом изложенею того или иного предмета, Макси- 
мумъ того, что здВсь обыкновенно требуется отъ студента, это пра- 
вильная интерпретація или комментаріи къ какой-либо доктрин% 
или отдфльному ея пункту. Предметами обсужденія обыкновенно 
являются болве обще вопросы той или иной научной дисциплины 
и ДВло не идеть далфе сводки существующихъ въ литера- 
турв ми%ній. Новый (въ Россін) типъ семинарія преслћдуетъ 
иныя задачи —не учебнаго, а научнаго характера; онъ иметь 
нЪлью пріучить студентовъ къ самостоятельной научной работ%, 
развить въ нихъ вкусъ къ самостоятельнымъ изслтњдованіямь и 
научить ихъ необходимымъ для того пріемамъ. Тема здВсь, какъ 
правило, берется спеціальная и узкая, и выполняется работа подъ 
руководствомъ профессора, обявательно по сырымъ матеріаламъ и 
первоисточникамъ,—обыкновенно въ течен!е цфлаго ряда м%сяцевъ 
или даже лётъ. Въ результатВ получаются работы, не только под- 
готовившія своихъ авторовъ къ научной дВятельности, но и имвющія 
объективную научную цВнность. Такія работы обыкновенно печа- 
таются во всВхъ тёхъ случаяхъ, когда на то находятся средства. 

Къ числу такихъ работъ принадлежитъ и книга, названная 
выше, исполненная въ течеше 2-хъ лёть при экономическомъ 
семинарии, организованномъ пр.-доц. Гольдштейномъ въ московскомъ 
университет. По избранному вопросу г. Каценеленбаумъ собралъ 
громадный матеріалъ, за которымъ ему приходилось обращаться 
не только къ спеціальнымъ источникамъ, но и въ архивъ Отдфла 
Сел. Әкон. и С.-Х. Статистики. Мало того: не ограничиваясь свод- 
кой опубликованныхъ матеріаловъ, авторъ обращался къ цВлому 
ряду учрежденій и лицъ; какъ въ Росси, такъ и за границей, съ 
цфлью собрать матеріалъ, «покоившійся въ портфеляхъ, а Иногда 
даже лишь въ головахъ практиковъ». Въ результатв съ своей 
фактической, информаціонной стороны изслъдованіе обставлено съ 
полнотою, если и не исчерпывающей вопросъ, то во всякомъ слу- 
ча съ такой, какой только можно достигнуть при данныхъ усло- 
віяхъ работы. Этимъ уже вполнф обезпечивается высокая цённость 
труда г. Каценеленбаума. 

Построеніе книги таково. Посл% враткаго очерка меліоратив- 
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наго дфла въ Зап. Европ авторъ пытается обосновать экономиче- 
скую необходимость меліорацій въ Россіи и вообще освфтить зна- 
чевіе вопроса съ экономической точки зрънія. ЗатЪмъ авторъ по- 
слвдовательно описываетъ роль въ меліоративномъ дЪлћ правитель- 
ства, земствъ, меліоративныхъ товариществъ и крестьянсвихъ 
обществъ. Далфе онъ останавливается на выясненіи роли ипотеч- 
наго и мелкаго сел.-хоз. кредита, какъ факторовъ распространенія 
меліорацій въ Россіи. И, наконецъ, послЪдняя четверть книги п0- 
сващена истори и организащи у насъ меліоративнаго кредита. 
Изъ самаго существа дфла вытекаетъ по преимуществу описатель- 
ный характеръ работы г. Каценеленбаума. Только во П и Ш гла- 
вахъ, при разработкв вопроса о меліораціяхъ, какъ очередной про- 
блемъ экономической политики, авторъ вращался въ той сфер%, 
гдз возможно сколько-нибудь рельефное проявленіе его самостоя- 
тельной обобщающей научной мысли. И надо сказать, что эти 
главы производять наименфе благопріятное впечатлъніе. Иначе, 
впрочем, и быть не можеть при данномъ построеніи работы: 
чтобы обосновать экономическую необходимость меліорацій, требова- 
лось детальное разсмотрВніе техническихъ и экономическихъ усло- 
_ ий помфщичьяго и крестьянскаго хозяйства въ отдЪльнЫхЪ мфстно- 
стяхъ; вопросъ объ экономической необходимости меліорацій вообще 
можно ставить главнымъ образомъ примфнительно къ конкретнымъ 
индивидуальнымъ случаямъ. А таковыхъ, конечно, не могъ раз» 
сматривать авторъ. Общая же его аргументація по временамъ но- 
сить довольно явные слвды нЪкоторыхъ натяжекъ. Не вполав 
чужда работа и фактическихь ошибокъ: напр., на стр. 79 ука- 
занъ непом%рно высокій °/, распаханности крестьянскихъ, а въ 
особенности помфщичьихъ земель (48,3 дес. луговъ и пастбищъ на 
100 дес. пашни!), причемъ эта ошибка положена въ основу даль- 
нъйшей аргументаціи. Нельзя внолнз . присоединиться и ко веБМЪ 
пожеланіямъ автора. Такъ, далеко не дооцЪнивая роль въ меліора- 
тивномъ дълВ крестьянской общины, какъ готовой хозяйственно 
принудительной оргавизащи, авторъ считаетъ нужнымъ отстаивать 
институтъ принудительныхъ меліоративныхъ товариществъ зап.- 
европейсқаго типа. 

Въ общемъ книгу г. Каценеленбаума можно и должно рекомендо- 
вать всякому, кто интересуется вопросами экономической политики 
въ Росс. 


142 в мявЕОТИНЪ. 


О современной откровенноети. 


Одною изъ наиболве характерныхъ, наиболће бросающихся въ 
глаза особенностей переживаемаго нами момента является чрез- 
вычайная упрощенность отношеній между государственною властью 
и населеніемъ ‹и соотвВтствующее упрощенієе понятій и пред- 
ставленій, руководящихъ дЪйствями разнообразныхъ органовъ 
власти и близкихъ къ нимъ общественныхъ элементовъ. Процессъ 
такого упрощенія идетъ впередъ съ головокружительной быстротой 
и чуть ли не каждая новая недБля приносить съ собою факты, 
говорящіе о новыхъ и новыхъ его успфхахъ. Все болфе широкія 
области государственной жизни охватываетъ собою этотъ процессъ 
и все разительнће и откровеннфе становятся его вавшнія прояв- 
лен!я. И эта все возростающая огкровенность принимаетъ такіе 
разм%ры, что сама по себв получаетъ значен!е любопытнаго симп- 
тома, мимо котораго трудно пройти безъ внимания. 

Сравнительно недавно еще зала суда была у насъ мфстомъ, 
гд$ старались поддерживать существованіе, по крайпей м%р%, 
формальнаго представленія о законВ, какъ о чемъ-то самостоя- 
тельномъ и не подлежащемъ измЪненію по вол всякаго проходя- 
щаго мимо администратора. Далеко не всегда, правда, русскому 
суду и въ предыдущія десятилВтія удавалось проводить это пред- 
ставленіе въ жизнь и наша судебная практика всегда знала очень 
много отступленій отъ него. Но при всей своей многочисленности эти 
отступлевія все же оставались отступленіями и, какъ таковыя, ихъ 
старались прикрывать и обходить стыдливымъ молчаніемъ. Вслухъ 
же дЪятели нашихъ судебныхъ учрежден! во всякомъ случа еще 
недавно не рзшились бы трактовать залу суда, какъ такое м$сто, 
въ которомъ можно и должно съ явнымъ . пренебрежен1емъ отно- 
ситься къ закону. Послёдн!е годы, годы безудержной и посл$до- 
вательной реакщи, выведшей наружу столько скрывавшихся раньше 
стремленій, измЗнили весьма многое и въ этомъ отношеніи. Нача- 
лась полоса массовыхъ политическихъ процессовъ и вмЪстВ съ 
тБмъ не только смыслъ, но даже и буква закона р®шительно от- 
ступили въ судебныхъ залахъ на задній планъ сравнительно съ 
желаніями администраціи и эти залы сдфлались мВстомъ до-нельзя 
упрощенной расправы съ противниками власти. Акты этой упро-` 
щенной расправы уже сами по себв были достаточно откровен- 
ными. Но по мЪрЪ того, какъ идетъ время, откровенность совре- 
менныхъ судебныхъ дфятелей принимаетъ все болфе вызывающій 
характеръ. 

Недавно въ газетахъ разсказывалось о проводахъ, устроенныхъ 
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въ Вильн% бывшему прокурору вяленской судебной палаты, г. Гессе, 
перешедшему на службу въ Варшаву. На проводахъ— сообщали 
газеты— присутствовали чины судебнаго вФдомства, мВстный гу- 
бернаторъ, попечитель учебнаго округа, жандармскій генералъ и 
другіе высшіе представители разныхъ вфдомствъ. Въ прощальной 
ръчи губернаторъ отмВтилъ «всегдашнюю готовность чествуемаго 
идти навстрЬчу согласдваннымъ дЪйствіямъ судебной магистратуры, 
администраціи и прокурорскаго надзора». Въ свою очередь г. Гессе 
въ своей отвВтной рВчи подчеркнулъ «внимательность виленскаго 
губернатора въ сношеніяхъ съ прокуратурой и его готовность лич- 
ными переговорами и сношеніями выяснять суть дфла и приходить 
къ обоюдно пріемлемому соглашенію на пользу дфла» *). 

Вполн понятно, конечно, что въ прощальныхъ р$чахъ люди 
стараются говорить другъ другу пріятныя вещи. Но любопытно, 
что въ поискахъ такихъ пріятныхъ вещей и губернаторъ, и проку- 
роръ сошлись на одномъ и томъ же—на воспоминаніяхъ о взаим- 
ной готовности стремиться къ согласованію дВйствій администраціи 
и суда путемъ предварительныхъ личныхъ ‘сношен. Отремленіе 
къ «согласованнымъ дЪйстыямъ судебной магистратуры, адми- 
нистращи и прокурорскаго надзора» зародилось, конечно, не се- 
годня и не вчера, но раньше судебные дћятели все же не заяв- 
ляли публично съ такою откровенностью объ этомъ стремленіи и 
о своихъ усиліяхъ содфйствоваль его практическому осуществ- 
ленію. 

Впрочемъ, современные судебные д$ятели нисколько не меньшую 
откровенность проявляютъ порою и въ самой зал суда. Нынвш- 
ней осенью одинъ изъ петербургскихъ прокуроровъ, нћкій г. Чер- 
винсхій, во время одного политическаго процесса, вакончившагося 
оправданіемъ подсудимаго, обратился къ суду съ предложеніемъ 
не освобождать оправданнаго, а передать его въ распоряженіе 
охраннаго отдфленія, такъ какъ послднее имфетъ противъ него 
еще другія обвиненія. Правда, судомъ это предложеніе было откло- 
нено, но самая возможность столь откровеннаго предложен]я, на- 
правленнаго къ «согласованію дъйствій администраціи и суда», 
остается какъ нельзя болфе характерной. И раньше бывали случаи, 
когда предсвдатель суда торжественно объявлялъ оправданному 
подсудимому: «вы свободны», а вслъдъ зат$мъ на порогв самой 
залы суда или же въ тюремной камер тому же оправданному 
администрація предъявляла бумагу, изъ которой онъ узнавалъ, что 
его, судомъ объявленнаго свободнымъ, тёмъ не менфе задержи- 
вають по предписавію охраннаго отдБленія или департамента по- 
лиціи. Такіе случаи въ исторіи нашего суда были даже далеко не 
рвдки, но формально, по крайней м$р$, въ нихъ судъ все-таки 
оставался въ сторонз: онъ дфлалъ свое дфло, администращя и 
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полидія--свое и, если тБмъ не менће выходило такъ, что чело- 
вфкъ, объявленный судомъ свободнымъ, на дълъ не успћвалъ 
освободиться, то это уже какъ бы не зависЪло отъ суда, а объ- 
яснялось исключительно стеченіемъ обстоятельствъ. Но по нын®ш- 
нимъ временамъ соблюден!е даже этихъ формальныхъ разграничевій 
представляется, повидимому, чрезм$рно стВснительнымъ и н8которые 
изъ современныхъ дВятелей, вродв г. Червинскаго, готовы уже 
обходиться безъ нихъ и дъйствовать съ полною откровенностью, 
на глазахъ у публики устанавливая полную согласованность дћъй- 
ствій суда и охраннаго отдћленія. 

Откровенность въ суд проявляется, впрочемъ, не только про- 
курорами и не только въ указанной формъ. Бываютъ въ судеб- 
ныхъ засВданіяхъ и другія формы проявленія откровенности. Въ 
начал текущаго года въ петербургской судебной палатВ разби- 
рался политичесый процессъ по обвиненю ряда лицъ въ принад- 
лежности къ соціалъ-демократической парти. На судВ, между про- ' 
чимъ, выступала въ качеств свидЪзтельницы жена одного изъ под- 
судимыхъ, г-жа Туманова. При этомъ она отказалась отъ части 
показавій, данныхъ ею на дознан!и жандармскому генералу Ива- 
нову и заключавшихъ въ себ оговоръ нЪкоторыхъ подсудимыхъ, 
объяснивъ, что ген. Ивановъ разршилъ ей свиданіе съ ея аре- 
стованнымъ мужемъ только подъ условіемъ дачи ею такого пока- 
зан1я. На вопросъ со стороны одного изъ защитниковъ, предупре- 
дилъ ли свидфтельницу ген. Ивановъ, что она, какъ жена обви- 
няемаго, можетъ совсфмъ не давать показаній, г-жа Туманова дала 
отрицательный отввтъ. Посл того въ допросъ вмЪшался—и вм$- 
шался въ довольно неожиданной форм — предсВдатель судебной 
палаты, сенаторъ Крашенинниковъ. «Да мы, —заявилъ онъ по 
адресу защиты— все равно, этой свидфтельниц не поввримъ» *). 

Остановимся на минуту на этомъ случав и попробуемъ при- 
смотрвться къ нему. Передъ судомъ дается показаніе, по смыслу 
котораго на жандармскомъ дознани по данному дЪлу, дознани, 
имфющемъ для суда значеніе предварительнаго слъдствія, не только 
нарушались гарантіи, предоставленныя обвиняемымъ закономъ, но 
и совершалось прямое вымогательство ложныхъ показан, заклю- 
чающихь въ себћ оговоръ обвиняемыхъ. И, когда защита пытается 
привлечь вниман!е суда къ этому показанію, предсфдатель судеб- 
ной палаты по-просту отмахивается отъ него, ръшительно заявляя 
за себя и за своихъ товарищей, что они «все равно не повфрятъ» 
данной свидфтельниц®. Было ли такое заявлене сдфлано въ цф- 
ляхъ успокоенія защиты, стремившейся подорвать зваченіе добы- 
таго жандармскимъ дознавемъ оговора, или же оно преслФдовало 
какія-либо другія цфли,—оно во всякомъ случа остается харак- 
тернымъ образчикомъ современной судейской откровенности. Къ 
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пріемамъ жандармскаго дознанія современные судьи, подобные 
г. Крашенинникову, настолько уже приемотр$лись и настолько съ 
ними сроднились, что лишн!Й случай обнаружен!я этихъ пріемовъ 
не вызываетъ самъ по себз съ ихъ стороны никакой резкціи. 
Когда же отъ нихъ настоятельно требуютъ той или иной реакція, 
они проявляютъ ее лишь въ форм громогласнаго заявленія, что 
судъ не повфритъ свидВтелю, говорящему о томъ, что онъ под- 
вергся свиеобразнымъ пріемамъ жандармскаго дознанія, —заявленія, 
какъ будто и противорћчащаго нормальной практик% суда, но, не- 
сомннно, хорошо гармонирующаго съ атмосферой современной су- 
дебной залы. 

Только что упомянутые мною случаи разыгрались ша почвз по- 
литическихъ процессовъ, т. е., на той именно почвъ, на которой 
наиболфе пышнымъ цвВтомъ расцвЪтаетъ современная отеровен- 
ность. Но подобная же откровенность проявляется порою въ судв 
и при разборв дфлъ, казалось бы, не имвющихъ ничего общаго 
съ шолитикой. Не такъ давно, напримзръ, въ газетахъ можно 
было прочесть извЪстія о нВсколькихъ инцидентахъ, разыграв- 
шихся въ различныхъ мъстахъ Россіи, но почти совершенно тоже- 
ственныхъ по своему характеру. 

Въ минскомъ окружномъ судв —гласило одно изъ тақихъ из- 
вёстій — присяжные васВдатели вынесли оправдательный приговоръ 
тремъ крестьянскимъ парнямъ, обвинявшимся въ похищени у по- 
ифщика Монкевича 1.600 р. Немедленно всаБдъ за объявле- 
ніемъ вердикта присяжныхъ засфдателей предсздательствовавний 
въ суд г. Русановъ обратился къ оправданнымъ съ такими сло- 
вами: «идите, подфлитесь воровавнымъ». Присяжные васЂдатели, 
сочтя эти слова оскорбительными для себя, потребовали занесенія 
ихъ въ протоколъ, что и было исполнено *). Другое изв$ст!е го- 
воритъ о подобномъ же инцидент въ Челябинск®. ЗдВсь товарищь 
прокурора м$стнаго окружнаго суда, г. Кошубскій, оставшись не- 
довольнымъ значительнымъ числомъ оправдательныхъ приговоровъ 
вынесенныхъ во время посл дней сессіи присяжными засВдателями, 
счелъ нужнымъ выразить имъ свое неудовольствіе. «Разстаюсь съ 
вами— обратился онъ къ присяжнымъ засВдателямъ при заврытіи 
вавБданія—съ удовольствіемъ Такого состава присяжныхъ зас$- 
дателей я еще не встрЪчалъ»! Присяжные потребовали было зане- 
сенія этихъ словъ въ протоколъ, но г. Кошубскій, спохватившись, 
извинился и ивцидентъ на этомъ и закончился **). Наконецъ, почти 
совершенно такой же инцидентъ разыгрался недавно и въ кіев- 
скомъ окружномъ суд. Здфсь также товарищь прокурора г. Мацко 
остался недоволенъ оправдательнымъ приговоромъ, вынесеннымъ 
присяжными засфдателями молодому челов$ку, обвинявшемуся въ 
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подлог свидвтельства о прохожденіи курса шести классовъ гимназіи,и 
пащель нужнымъ проявить свое недовольство въ рВчи по другому 
аналогичному длу, разбиравшемуся въ тоть же день и при томъ 
же состав присяжныхъ. «Законодатель, —заявилъ г. Мацко въ 
эгой своей рЪчи—создавая институть присяжныхъ засфдателей, 
им лъ въ виду если не юристовъ, то людей разума. Между тфмъ 
ирисяжные засфдатели своимъ приговоромъ по первому длу по- 
скавихи себя по меньшей мър% въ неловкое положеніе». Присяжные, 
үжидћвъ въ этихь словахъ оскорблен!е по своему адресу, потребо- 
вали 0тъ г. Мацко извиненія, но онъ категорически отказался 
иввнниться и тогда его слова, по требовавію присяжныхъ засфда- 
төлей, были занесены въ протокожъ *). 

Для характеристики нравовъ современнаго вашего суда эти 
инциденты, какъ изрочно разыгравшіеся почти въ одно и то же 
время въ разныхъ углахъ нашего отечества, чрезвычайно харак- 
терны. Въ самомъ дълћ, институтъ присяжныхъ засЪдателей уста- 
шовленъ закономъ и, казалось бы, именно судебнымъ двятелямъ 
мриличествуеть прежде всего охранять и поддерживать авторитеть 
этого института. На практикћ же происходить нъчто иное. Стоить 
ирисяжнымъ засздателямъ разойтись во взглядахъ съ обвинитель- 
ной властью и вынести неожиданный для послёдней оправда- 
тельный приговоръ, какъ съ прокурорской трибуны, а то и съ 
иредсВдательскаго кресла на иихъ обрушиваются громы негө- 
деванія, а подчасъ и прямыя оскорбленія. И эта развязная 
откровенность чиновъ судебнаго вћдомства по отношенію къ присяж- 
шымъ засВдателямъ, трактуемымъ не какъ судьи совћсти, а какъ 
какой-то подчиненный предсфдателю суда и даже прокурору эле- 
ментъ, повидимому входить въ нравы. По крайней мЪр%, не 
вихно, чтобы такое отношене къ присяжнымъ  засздателямъ 
вызывало сколько-нибудь энергичную реакцію со стороны судеб- 
наго ввдомства. Иначе оборачивается дфло, когда чины того же 
прокурорскаго надзора почему-либо приходятъ въ столкновене съ 
здминистраціей. Недавно еще въ газетахъ былъ разсказанъ одинъ 
изъ типичныхъ эпизодовъ такого рода. Въ Черниговскомъ увздВ 
происходили нынзшней осенью выборы земскихъ гласныхъ. На 
выборахъ вс «лфвые» кандидаты были забаллотированы и про- 
шхн исключительно «правые». Результатъ выборовъ получился 
такимъ образомъ пріятный для начальства, но достигнуть онъ 
быль при помощи столь рфшительныхъ мћъропріятій мЬстной адми- 
нистращи и уфзднаго предводителя дворянства, что въ губернское 
арисутствіе по земскимъ дъламъ былъ принесенъ цзлый рядъ жа- 
лобъ на неправильность производства выборовъ и прокуроръ чер- 
инговскаго окружнаго суда, г. Ющенко, вмЪстВ съ губерискимъ 
предводителемъ дворянства, предсфдателемъ губернской земской 
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управы и членомъ присутствия по выбору отъ земства, высказался 
за основательность этихъ жалобъ. Больтинствомъ голосовъ губерн- 
сков присутствіе однакоже утвердило эти выборы, а волвдъ за- 
тъмъ губернаторъ принесъ жалобу на «оппозицію», встрВчаемую 
имъ со стороны прокурора, министру юстиціи и г. Ющенко былъ 
вывужденъ разстаться съ своей должностью *). Постоянное по- 
зторенів подобныхъ эпизодовъ какъ нельзя болфе наглядно ука- 
зываетъ чинамъ судебнаго вФдомства вс выгоды «согласованія» 
ихъ дрятельности еъ дъятельностью администраціи и въ виду 
этоге едва-ли приходится сколько-нибудь удивляться тому, что 
средч нынфшнихъ судебвыхъ дћятелей все чаще встрвчаются 
такіе, которые совершенно откровенно ставятъ подобное «согла- 
совавіе» главною цфлью своей работы и не менфе откровенно 
принижаютъ авторитетъ суда. Обстоятельства складываются та- 
кимъ образомъ, что именно такіе откровенные дфятели и выдви- 
таются впередъ, и въ этомъ нЪфтъ ничего случайнаго, ибо ихъ 
раввязная откровенность всего болће отвћчаетъ той мис н, кото- 
рая на нихъ возлагается. 

То же самое явлеше повторяется и во всвхъ другихъ обла- 
отяхъ. Остановимся, напримфръ, хотя бы на той роли, которую 
нграютъ сейчасъ въ народной жизни н%которые служители право- 
славной церкви. Связь этой послЪдней съ государствомъ— связь 
очень давняго происхожденія, но въ прежнее время заинтересо- 
ванныя въ поддержании этой связи лица, даже настаивая на ней, 
старались оставлять н%Фкоторыя ея стороны въ тфни. Въ настоя- 
щій же моментъ, наоборотъ, ифть недостатка въ откровенныхъ 
зюл1ихъ, которые афиширують эту связь во всЪхъ ея нанболће, 
хазалось бы, щекотливыхъ подробностяхъ. Окружающая насъ 
жизнь прямо переполнена случаями такого рода откровенности и 
я лишь для примфра напомню нвкоторые изъ нихъ. 

Минувшимъ лътомъ въ Казани происходили засЪданія мисс1о- 
нерскаго съфзда. Между прочими своими занятіями, этотъ съЪздъ 
занялся вопросомъ о борьбв съ «интеллигентскимъ литературнымъ 
язычествомъ» и для обсужденія этого вопроса выдвлилъ даже изъ 
своей среды особый отдълъ. Названный отдћлъ въ свою очередь 
«рътилъ остановить самое серьезнфйшее вниман1!е на упорномъ и 
мятежномъ противохристіанскомъ духв и паправлонін въ литера- 
турной жизни современнаго общества культурныхъ центровъ Рос- 
сін». Обративъ же свое вниманіе въ эту сторону, отдфлъ едино- 
гласно р%№шилъ ходатайствовать лередъ синоломъ, чтобы онъ 
«пастырекимъ голосомъ поставилъ во всеобщую извЪстность пра- 
пославныхъ чадъ церкви, что упорное и злостное противохристіан- 
ское направлене нъкоторыхъ литературныхъ писателей, издателей и 
сотрудпиковъ періодическихъ журналовъ и газетъ, а Также пЪко- 
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торыхъ государственныхъ дВятелей въ своей философской основ. 
и практическомъ осуществлени имфеть совершенно языческій 
характеръ». Не ограничиваясь этимъ, отдфль рфшилъ, дал%е, 
«ходатайствовать передъ синодомъ, чтобы тв лица, которыя 
извфетны, какъ проводники и представители современнаго язычества. 
въ литературв, привлекали къ себ особливое пастырское попече- 
ве, подвергаясь согласно постановленіямъ и руководству св. апо- 
столовъ, св. вселенскихъ соборовъ и св. отецъ: одни— церковному 
покаявію, другія —вразумленію въ мвру полноты церковныхъ по- 
становлевій и правилъ». Казалось бы, лицъ, объявленныхъ язычни- 
ками, нЪтъ уже смысла подвергать «вразумленію въ мъру полноты: 
церковныхъ постановленій», но, очевидно, мысль наложить на. 
«явычниковъ» бремя «церковнаго покаянія» была черезчуръ со- 
блазнительна, чтобы отъ нея можно было воздержаться. На этой 
мысли, впрочемъ, отдфлъ не остановился и пошелъ еще дальше. 
Онъ постановилъ «признать необходимымъ учрежденіе при синодв 
особаго наблюдательнаго комитета за всей церковной и свЪтской 
печатью», а пока, впредь до образованія такого комитета, «доло- 
жить синоду, что писатели Андреевъ Леонидъ, Протопоповъ В... 
Розановъ Василій, а также въ немалой степени Пфшковъ Алексій, 
онъ же Горькій Максимъ, а также н$которые издатели періоди- 
ческихъ журналовъ и газетъ... преступно растлћъваютъ религіозную. 
мысль и нравы нашего молодого ноколфн!я, создали уже и продол- 
жаютъ усиливать среди общества атмосферу безбожія» *). 

Если миссіонерскій създъ открыто задался цвлью установить. 
духовную цензуру надъ всею печатью, надъ всеми «литературными 
писателями» и «періодическими журналами и газетами», то отдВль- 
ные епископы не менфе открыто принимаютъ м$фры къ проведенію 
подобной цензуры въ жизнь въ отдфльныхъ случаяхъ. Нынфшнею- 
осенью въ Оренбург были объявлены лекціи петербургскаго лек- 
тора г. Елачича на тему: «происхожденіе человфка по ученію. 
біологіи». Наканунз первой изъ этихъ лекцій мЬстный епископъ 
Діонисій счелъ нужнымъ выступить на состоявшемся въ этотъ день. 
религіозно-нравственномъ чтеніи съ особою р%чью, въ которой онъ. 
извзщалъ собравшихся на чтеніе, что въ Оренбургъ пр/зжаетъ 
въ лицф г. Елачича «политически неблагонадежный человЪкъ», и 
уввщевалъ ихъ не ходить на «нечестивое сборище», а если ужъ. 
кто пойдетъ, то пропускать мимо ушей «глупости», которыя тамъ 
будутъ говориться. Но, не довольствуясь этой заблаговременной 
полемикой съ г. Елачичемъ, епископъ въ заключене своей рЪчи 
объявилъ, что будеть просить гражданскую администрацію не 
разрЪшать столь «нечестивыхъ» лекцій **). 

Откровенности, съ какой подобные ревнители церкви ждутъ. 


*) «Р. Въдомости», 27 іюня. 
**) «Ръчь», 9 октября. 
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и требуютъ услугъ отъ свЪтской власти, вполнз соотвътствуетъ 
та откровенность, съ какою сами они въ свою очередь готовы 
услужить этой власти. Въ прошломъ году подольскій епископъ 
Серафимъ разослалъ православнымъ священникамъ своей епархіи 
особые опросные листы, заключавшіе въ себ 38 пунктовъ. Между 
прочимъ, священникамъ предлагалось путемъ отвЪта на этихъ 
листахъ сообщить епископу, не бывало ли въ ихъ приходахъ слу- 
чаевъ, чтобы польскіє помфщики при продажБ земли назначали 
для покупщиковъ-католиковъ болфе льготныя условія, чВмъ для по- 
купщиковъ православнаго исповЪданія, указать, на какомъ язык 
м$стные помщики или арендаторы католическаго ввроисповЪданія 
объясняются со своими православными служащими, съ мировыми 
посредниками, врачами, фельдшерами, акушерками, и т. д. *) 
Иначе говоря, епископъ Серафимъ, желая и съ своей стороны по- 
служить воинствующему націонализму правящихт круговъ, предло- 
жилъ всВмъ православнымъ священникамъ своей епархій ни много, 
ни мало, какъ стать своеобразными «наблюдателями» за католи- 
ческими помБщиками и арендаторами, живущими въ ихъ прихо- 
дахъ. И можно прибавить, что въ послВдніе годы не одинъ епис- 
копъ Серафимъ обращался къ подчиненнымъ ему священникамъ 
въ столь откровеннымъ предложеніемъ вступить въ число непо- 
средственныхъ агентовъ свфтской власти и заняться въ виду пре- 
әлБдуемыхъ ею цфлей спеціальнымъ розыском». 

Въ отдВльныхъ случаяхъ стремленіе оказать услугу этой власти 
увлекаетъ, впрочемъ, нЪкоторыхъ изъ современныхъ служителей 
церкви и дальше, заставляя ихъ переходить отъ наблюденія въ 
болће или менће самостоятельнымъ дЪйствіяхъ. Недавно, напри- 
мђръ, въ газетахъ сообщалось, что въ сел Ново-Далтавскомъ, 
Томской губерніи, священникъ Каранчевъ, заподозривъ въ трехъ 
молодыхъ крестьянахъ, ходившихъ къ учителю за книгами и` со- 
зВтами по сельскому хозяйству, «политиковъ», арестовалъ ихъ’и 
препроводилъ при собственномъ рапортВ за 230 верстъ къ стано- 
вому приставу. При этомъ арестованные въ конц концовъ ока- 
зались непричастными ни къ какой «политик» и посл своего 
невольнаго путешествія предъявили къ арестовавшему ихъ свя- 
щеннику денежный искъ въ 200 р. и обвиненіе въ клевет$ **). Но 
это послБднее обстоятельство въ данномъ случаћ является уже не 
боле, какъ деталью, которая сама по себз ничего не мъняетъ 
въ картин откровеннаго выступленія священника въ роли добро- 
вольнаго полицейскаго агента, не только высл8живающаго «кра- 
молу», но и принимающаго противъ ея носителей активныя мВры. 
И въ этой картин, несомнфнно, есть нъчто новое, какъ н%что 
новое, несомннно, есть и въ огульномь предложеніи православ- 





‘ 


*) «Рачь», 12 ноября 1909 г. 
+") «Кев. ВЪсти», 18 сентября. 
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нымъ священникамъ стать «наблюдателями» за католическими по- 
мЪщиками. И прежде, конечно, ‘служители правсславной церкви 
оказывали аналогичныя услуги свътской власти, но прежде, если 
только не заходить въ очень отдаленныя времена, подобныя услуги 
не носили столь развязнаго характера и не выставлялись столь 
откровевно на показъ. Въ настоящій же моментъ предъявляется 
спросъ именно ва откровенность, не знающую границъ, откровен- 
ность, при которой не остается ничего недодфланнаго или недого- 
вореннаго. 

Формы такой откровенности, понятно, могутъ быть различны. 
Кром откровенныхъ пособниковъ, нужны еще откровенные аполо- 
геты. И такіе въ свою очередь являются. Я не буду уже говорить 
ни о представителяхъ православнаго духовенства въ Государст- 
венной Дум%, ни о саратовскомъ епископв Гермоген%, ни о цари- 
цынскомъ монахв Иллюдорз. Напомню лишь другой, болфе скром- 
ный, но, пожалуй, и болфе выразительный примфръ, привлекший 
къ себв недавно вниман!е прессы. Существуеть книжка подъ за- 
главіемъ: «Начальное наставленіе въ православной христіанской 
врв, составленное въ объем курса начальныхъ училищъ и при- 
готовительнаго класса среднихъ учебныхъ заведеній придворнымъ 
протоіереемъ, Димитріемъ Соколовымъ. Издан!е 95-е». Въ этой 
книжкъ имфются, между прочимъ, такія строки: «Шестая зановъдь: 
«Не убій». Шестою заповздью Богъ запрещаетъ убивать, а таиже 
изувфчивать какъ себя самого, такъ и другого человБка. "Только 
два случая убійства не законопреститны *): убіевіе врага на войв% к 
смертная казнь пусступника> **). Въ прежнихъ изданіяхъ этой 
же книжки, какъ отм$чають заинтересовавшіяся ею газеты, вловъ 
о смертной казни не было. Такимъ образомъ они вставлемы въ 
новое изданіе, какъ отвфтъ на потребность настоящаго, какъ ие- 
пссредственная апологія того, что происходитъ теперь вокругъ мавъ. 
И эта апологія висфлицъ помфщена въ учебникъ Закона Бөжія, 
предназначенный для дфтей! По-истинВ, идти дальше этого въ 
смысл откровенности было бы очень мудрено. 

Но, думается, довольно уже частныхъ примЗровъ и эпизодовъ. 
Я бралъ ихъ исключительно изъ двухъ областей нашей обществен- 
ной жизни, но всякій читатель при желан!и легко можетъ вепом- 
вить длинный рядъ совершенно аналогичныхъ эпизодовъ изъ дру- 
гихъ ея областей. И выводъ изъ всЪхъ этихъ эпизодовъ напрашк- 
вается самъ собою. ЧЂмъ дальше идетъ время, тёмъ опредзлен- 
нЪе и ясне вырисовываются характерныя стремлешя правящихъ 
круговъ. Господствующая реакція, послЪдовательно развивая евои 
внутренн!я тевденщи, отдфльными яркими штрихами уже нам%ћ- 
чаеть свой конечный идеалъ и за тБми разрозненными эпизодами, 
о которыхъ у насъ шла рфчь выше, пе трудно разсмотрЪть этотъ 





%) Курсивъ подлинника. 
**) Куренвъ мой. Цитирую по „Юевскимъ, 7 октября ВЪетямъ“ 1910 г. 
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идеалъ въ видв примитивнаго государственнаго строя, въ кото- 
ромъ администрація и судъ, церковь и школа, вся матеріальная 
и вся духовная жизнь наши были бы всецфло подчинены од- 
ной задач чисто полицейскаго характера. Осуществлене та- 
кого идеала въ условіяхъ будущаго является, конечно, не бо- 
ле, какъ мечтою, и въ этомъ смыслв самая откровенность 
заявленій и поступковъ, рождающихся на почв торжествующей 
пока реакщи, представляется любопытнымъ свидфтельствомъ ея 
полной безнадежности. Но въ этой же откровенности есть и другая 
сторона, въ свою очередь далеко не лишенная симптоматическаго 
значенія. Безсильная надъ будущимъ, реакція сильна еще отсут- 
ствіемъ отпора въ настоящемъ и ея продолжающееся развитіе 
обусловливаетъ собою все возрастающее одичане нашей обще: 
ственной жизни, по крайней м®р%, въ тВвхъ ея областяхъ, которыя 
поддаются непосредственному воздЪйствію государственнаго ме- 
ханизма. И было бы, конечно, вапрасно ожидать, что этотъ про- 
цеесъ одичанія, совершаюшійся вокругъ насъ, остановится самъ 
собою раньше, ч$мъ прекратится двйствіе создающей его причиим. 
Онъ неизбфжно будеть продолжаться до тёхъ поръ, пока на пути 
порождающей его силы не встанетъ другая, способная побороться єъ 
нею и устранить ее изъ жизни. И, несомнЪнно, если этого не слу- 
чится еще н$которое время, мы скоро увидимъ передъ собой еще 
бозе пышный расцвътъ развязнаго и откровеннаго цинизма, ие- 
жели тотъ, какой намъ приходится наблюдать въ настоящую ми- 
нуту. Пусть даже и то, что приходится наблюдать въ этомъ отње- 
шенін сейчасъ, превзошло, повидимому, самую сиълую фантазію, 
самыя мрачныя опасенія. Логика жизни безпощадиа и въ обие- 
ственной жизни, какъ и въ природ, всякое явленіе, получающее 
возможность безпрепятственнаго развитія, развивается до послћд- 
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За перес. — по дфйствит. 
стоимости. 


ВЪ ЧЕТЫРЕ ГОДА. 


По выход четвертаго! 
тома ЦБНА будетъ 2начи- 
тельно ПОВЫШЕНА. 














3-й томъ переплетается и 
будеть разосланъ въ те- 
чен!е ноября; 4-й томъ 
выйдетъ въ декабрь с. г. 
Въ первыхъ трехъ томахъ 
помфщено 75 худож. при- 
лож. въ цфлую страницу, {ё 
въ т. ч. разборныя модели, 
25 реородукцій въ крас- 
кахъ (частью спеціально 
рисованныхъ для изданія 
художн. В. И.Россинскимъ) 
и 14 англ. геліог. 


Кром% пояснит. рисунковъ 
въ текстф, словарь обиль- 
но иллюстрируется худо- 
жественными репродукціями 
въ полную страницу (частью 
въ два тома въ краскахъ, 
и англійской гел1огравю- 
рой —-ВЕМВКАМОТ ІМТАССІО). 
По анатоміи даются раз- 
борныя модели, исполн. по 
рисункачъ. и подъ наблю- 
деніемъ извЪстныхъ нфмец. 
анатомовъ въ Мюнхен%. 


Географ. карты государствъ 
и русск. губерній состав- 
ляются спеціально для этого 
изданія членомъ Париж. 
географ. Общества ш со- 
труд. Гашетовскаго гео- 
граф. бюро въ Париж 
Д. А. Аитовымъ при участін 
членовъ того же бюро 
В. Гюо, М. Шено, Г. Багге, 
и др. и гравируются въ Па- 
рижф въ извфстномъ ге- 
ограф. институтВ Эраръ. 


Словарь составитъ около 40 ТОМОВЪ компактной и четкой печати и будетъ закон- 
ченъ приблизительно въ четыре года. 

Цфна тома по предзарительной подпискф—2 РУБЛЯ, въ роскошномъ переплет по 
рисунк. акад. живописи Л. 0. Пастернака—2 р. 50 к.; за пересылку—по дЪйствительн. 
стоимости. По выходћ 4-го тома цфна будетъ значительно повышена. 
Подробные иллюстриров. проспекты высылаются безплатно. По желанію, тома сло- 
варя доставляются ДЛЯ ОЗНАКОМЛЕНИЯ. 


Т-во ‹Бр. А. и И. Гранатъ и К°: 


Моснва, Больш. Никитская, 5-а.—С.-Петербургъ, Моховая. 87.—0десса, Софіевская, 23, 
О ный 
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Ениго- 


ахан. Д. П ТИХОМИРОВА. 


Москва, Большая Молчановка, № 18. 


новыя книги: 


Тихомировъ, Д. И. Обновленныя изданія Букварь п Вешниіе Всходы: 

Букварь для сонмфстнаго обученія русскому и церковно-славяаскому чтенію, 
письму и счисленію. Изд. 156, значительно доп. и исир. Ц. 15 к. 0. О. У. К.М.Н. П. 
допущенъ для класен. употр. въ начальн. народн. училищ. : 

Вешніе Всходы. Первая посл азбуки книга, для класенаго чтеніл, бесдъ, 
устныхъ и письменныхъ упражневій въ школ и семь. Изд. 40-е, значительно доп. 
н исор. Ц. 30 к. 0. 0. У. К. М. Н. П. допущена къ употреблен!ю въ низшихъ учи- 
дищахъ. 

Вешніе Всходы. Вторая книга для класснаго чтевія и бесЁдъ, устныхъ и пись- 
мешныхъ упражненій въ школћ и семьЪ. Изд. 34-е, значительно доп. ы испр. Ц. 40 к. 
О. О. У. К. М. Н. П. допущена къ употреби. въ низшихъ училищахъ. 

Абрамовичь, Н. Я. Дътсиіе годы Чехова. Ц. 12 к. 

Аксаковъ, С. Т. Семейная хроника. Ц. 25. р 

Берлинъ, Я. А. Люди всякаго чина и званія. І. Торговые людв. 11. Судьн. Ш. Узе- 
тые. ІУ. Врачи. У. Актеры. УІ. Воины. Цна каждаго выпуска 10 коп. 

Брусянинъ, В. Поэты— крестьяне Сүрғковъ и Дрожжинъ. Съ 2-мя портретаме. 
Ц. 15 коп. 

Вернъ, Жюль. Владыка міра. Пер. Г. Галиной. Съ рисунками. Ц. 40 коп. 

Гатцукъ, В. Ближе всфхь нь Южному полюсу. Съ рисунками. Ц. 25 кор. 

Жоржъ Зандъ, Великанъ Ісусъ. Сказка въ пересказ Е. Н. Тихомвровой. Ц. 5 к. 

Его же. Крылья мужества. Въ пересказЪ Е. Р. Тихомировой. Съ рис. Ц. 15 к. 
0. 0. У. К. М. Н. П. допущена въ учен. библотекы низшихъ училищъ (Отиова. 
№ 11194, отъ 7-го апрля 1910 г.). 

Любичъ-Кошуровъ, 1. Разсказы. Иванъ и его барыня. Рыцарь правды. — 
Шикииа скрипка.--Слезы святого. Саксонскій узникъ. Ц. 20 к. 

Немировичъ-Данченко, Вас. Ив. ОдЪтая статуя. Очеркъ. Ц. 5 к. Воснресшая 
ивеня. Очеркъ изъ калэбрайскаго преданія. Ц. 10 к. Мертвая бухта. Разскавъ. Ц. 5к. 
Бегъ проститъ. Разсказъ. Ц. 15 к. Святой отецъ. Разсказъ. Ц. 10 к. ДЪти номунга. 
Разсказъ. Ц. 10 к. Наша сестра. Разсказъ. Ц. 10 к. Гнфвъ Аллаха. Разсказъ. Ц. 5 к. 
@чаетье. Разсказъ. Ц. 20 к. Затерянные въ океанф. Разсказъ. Ц. 10 к, ЗиЬиныї дъдъ. 
Разеказъ. Ц. 10 к. Нищій-правитель. Разсказъ изъ мароккскихъ впечатя ний. Ц. 10 и. 
Герой. Разсказъ. Ц. 15 к. Тепушка. Разсказъ изъ воснныхъ воспоминаний. ЦП. в в. 
Черный Графъ. Очеркъ. Ц. 12 к. Другъ. Разсказъ. Ц. 7 к. Мірская печальница. Рав- 
еказъ. Ц. 10 к. Забытый маякъ. Разсказъ. Ц. 5 к. 

Рубинова, Р. (пер.). Сильные волей. (Ребекка-Мэри). Очерки А. Гамильтенъ. 
Дешиель. Съ рисунками. Ц. 30 к. 

Росанова, 0. СвЪтлые дни жизни. Съ рисунками. Ц. 85 к. 

Саввинъ, Н. А. Опытъ ежегодника дЪтской литературы. Ц. 30 к. 

СЪрополко, С. 0. Народныя библіотеки. Порлдокъ открытія библіотекъ в жаъ 
ергашизація, Ц. 15 к. 

Тагфевъ, Б., Рустамъ Бекъ. По горамъ и степямъ Азіи. С» рисунками. 11. 45 в. 
0. 0. У. К. М. Н. П. допущена въ ученич. библ. низшихъ и сред. учебы. заведевйй 
и въ безплат. библ. и чит. (Отношен!е № 10074, отъ 3-го марта 1910 г.). Е 

Уайльдъ Оскаръ. Сказки. Великанъ.— Счастливый принцъ.—День рождеиія прии- 
цеесы.— Юный король. Дружба Въ пересказ Е. Н. Тихомировой. Съ рисуюжама 
художн. К. Фридберга. Ц. 25 к. 

Его же. Великанъ— Дружба. Сказки въ перескавЪ. Е. Н. Тахомировой. Съ ри- 
еушжами художн. К. Фридберга. Ц. 10 к. 

Шредеръ, Е. Моимъ малышамъ. Сказки, Ивящн. изд. Съ рисункамн художи. 
В. бпасскаго. Ц. 95 к. 

Его же. Въ деревнЪ. Васятка изъ Кривулевки. —Письмо.— Егоркина ыаука. — 
Снфжный дЪдъ. Съ рис. Ц. 15 к. 

Шмелевъ, И. Къ свЬтлой цфли. 1-я книга разсказовъ. Письмо безъ марии и 
штемпеля. — Полочка.—Гассанъ и его Джедди. Съ рис. Ц. 30 к. 

Его же. Они и мы. 2-я книга разсказовъ. Мэри. Мой Максъ.— Однажды ночью. 
Съ рис. печатается. 

А. С. Хомяковъ, И. С. и К. С. Ансаковы. Біографія и избранныя стихотворспія, 
подъ редакщей Д. И. Тихомирова. Ц. 15 к. 

Экъ, Е. Вфрные друзья. Земляки, — Пускай живетъ.—ВЪрный другъ. --Дунятюаво 
вчаетьс. Съ рис Ц. 15 к. 

Подообный каталогъ ннигоиздательства га 1911 годъ высылается безплатно. 
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он раи 


„МУСАГЕТЪ“. 


Москва, „Москва, Пречистенскій бульваръ, д. 31. кв. 9. Телефонь № 179-50. 





Андрей БЪлый. Спмволизмъ. Книга статей. М. 1910 г. Цна 3 р. 





Андрей Бълый. Арабески. Квига статей. М. 1910 г. (Печатается). 








Вачеславъ Ивановъ. Элдинская религія страдающаго Бога. Опытъ релнгіозие- 
исторической характеристики. (Печатается). 





Вольфингъ, 0. Модернизмъ и музыка. Книга статей. (Печатается). 


Эллисъ. Русскіе символисты. М. 1910 г. Цна 2 р. 








Борисъ Садовской. Русская Камена. Книга статей, М. 1910 г. Цна 1 р. 50 к. 


Адельфъ Гильдебрантъ. Проблема формы въ изобразительныхъ искусствахъ. — 
: 








Переводъ подъ ред. Г. А. Рачинскаго. (Печатается). - 





Провансальскіе харийн ХИ п ХШ вЗковъ. Переводъ Н. П. Киселева. Т. 1. Пере- 
воды. Т. П. Комментари. (Готовится). 








Бедлэръ. а въ ороз$. _Переводъ Эллиса. М. 1910 г. Цна _ 1 р. 
З. Н. Гиппіусъ. Собраніе стихояъ. Книга вторая. М. 1910 г. Цна 1 р. 
СергЪй Соловьевъ. Апрфль. Книга стиховъ. М. 1910 г. Цна 2 р. 

Эллисъ. Ѕіістаќа. Книга стиховъ. (Готовится). 














Альманахъ стиховъ книгоиздательства „Мусагетъ“. (Готовится). _ 


„Логосъ“. Русское изданіе международнаго ежегодника по философии культуры. 
Книга первая. М. 1910 г. Цна 2 р. 


„Логосъ“. Книга вторая. М. 1910 г. Цва 2 р. 
Изданія „Орфей“. 


Гимны Орфея. Переводъ Владиміра Нилендера (Готовится). 








Гераклитъ оО, Фрагменты. Переводъ Владиміра Нилендера. М. 1910 г. 
ПЗна 1 р. 





Рэйсбрукъ Удивительный. ОдЂяніе духовнаго брака. Вступительная статья Мориса 
Метерлинка. Переводъ Михаила Сизова. М. 1910 г. Цна 2 р. 





Лира Новалиса въ персложен1и Вячеслава Иванова. (Готовится). 





Бальзакъ. Серафита. Переводъ Ал. Чеботаревской. Вступительная статья Вяче- 
слава Иванова. (Готовится). 





Мейстеръ Эккарть. Пропов$ди. Переводъ М. В. Сабашниковой. (Готовится). 








12 ннигь, до Принимается подписка на 1911 г. 4 руб. 
1200 стран. НА ДЪТСКІЙ въ годъ 


12 приложен 


аов00 ност ИДЛЮСТРИРОВАВНЫЙ ЖУРНАЛЪ [съ песым. 





_„МАЯКЪ 


3-й годъ Для дЪТ И старшаго и средняго возраста 3-й годъ 
изданія. СЪ ОТДЪЛОМЪ ДЛЯ МАЛЕНЬКИХЪ. изданія. 
Подь редакщей И. Горбунова- Посадова. 

При участш Л. Н. Толстого, Е. М. Бемъ, П. А. Буланже, Е. П. Горбуновой, 
В. И. Лукьянской, И. Ф. Наживина, С. А. ПорЬцкаго, С. Т. Семенова, Г. К. 
Соломина, А. К. Чертковой и другихъ постоянныхъ сотрудниковъ „Библютекм 
Горбунова-Посадова для дЪтей и юношества“. 

Ябурналъ дасть въ 1911 году 12 книгъ и 12 приложеній, солержащехъ 
въ себф разнообразный матеріалъ для дфтекихъ занят и развлеченій, спо- 
собствующихъ умствснному и физическому разватію дфтей. Въ текст жур- 
нала и приложеніяхъ будетъ помфщено множество иллюстраций. 

Въжурналћ помфщаются: 1) Разсказы, повфсти и стахотворенія. 2) Геогра- 
фическіе очерки и путешествія. 3) Исторпческіе очерки и біографія. 4) Мысли 
мудрыхь людей. 5) БесБды по естествознанію и наблюденіямъ природы. 
6) Объ изобр%тевіяхъ и открытіяхъ. 7) Почтовый ящикъ (переписка чатате- 
лей и редакціи). 8) СмЪсь (задачи, игры, шутки и т. д) 

Въ числЪ 12 приложеній будутъ даны руководства о томъ, какъ дф- 
‘тямъ самимъ дфлать интересные для нихъ приборы, машины, какъ дфлать 
опыты и ваблюденія, совЪфты о рисован!и, вообще руководства къ разнымъ 
занятіямъ и играмъ въ комнатћ и на воздухћ ит. д. 

Изъ отзывовъ печати: Педагогич. Лист.: „Маякъ“—-прекрасный журналъ 
для дЪтей. Мастерски осуществляетъ намЪченныя пли. Беллетристика жур- 
нала даетъ дЪйствительно здоровое и полезное чтеніе. Очень содержательны 
очерки, посвящен. разнымъ выдающимся людямъ. Првложеніямя вводится 
въ семью интересный и полезный матеріалъ. Большое количество рисунковь, 
чисто воспроизведенныхъ, прекрасная бумага, четкій, удобочитаемый шрифтъ, 
Петербург. Въд.: (Докладъ въ обществ дошкольн. воспит. при лиг образов.): 
Статьи по гсографіи и этнографш, а также путешествія очень увлекательны 
по формЪ и изобилуютъ полезными научн. свЪдЪніями. Статьи по уходу за 
растеніями, ручному труду и искусствамъ развиваютъ въ дфтяхъ сообрази- 
тельность, терпніе и ловкость. Журналъ способствуетъ расширенію круго- 
зора дЪтей, развитію въ нихъ самодћятельности и стремленія къ развитію и 
указываетъ имъ свфтлые, чистые идеалы любви ко всему живому. Ніевск. 
всти: ЦЬль журнала вполнф соотвЪтствуетъ задачамъ современной педаго- 
гаки. Русск. ВЪдом.: Въ „Маякћ“ мы видимъ продуманную, пдейно, дЪятельно 
развивающуюся въ намфченномъ направленіи работу. Мы признаемъ позвле- 
ніе его весьма цфинымъ обогащан1емъ нашей дътской журналистики Народн. 
Учит.: Отд$лъ для маленькихъ составляется занятно, интересно, содержательно. 

Журналъ за 1909 г. допущенъ въ библіот. городскихъ училищъ. 
Подписка съ пересылкой на годъ 4 р., за полгода 2 р. Въ МосквЪ безъ до- 
ставки 3 р. 50 к. Подписка приним. въ контор «Маяка»: Москва, Дфвичье 
поле, Трубецкой пер., 8. Въ другихъ городахъ въ контор. и книжн, магазнн., 

принимающихь подписку. 


Издательница М. В. Горбунова. Редакторъ И. И. Горбуновъ-Посадовъ- 




















по 4 р. 1р.20ок. 4р.50к. Ур. у 2 к, 2р. 50 нк. по бук. по5р. 20. 


[ТРЕБУЙТЕ БЕЗПЛАТНО „ОПТОВЫЙ“ ПРЕЙСЪ-КУРАНТЪЈ 


СЪ ИЛЛЮСТРАШЯМИ ВСЪХЪ МУЗЫКАЛЬНЫХЪ ИНСТРУМЕНТОВЪ 
тезаво аленннн И ВИНОНУРОВЪ и Н.СИНИЦИИ < бете 
ПРОДАЖА ВСЪМЪ ПО ОПТОВОЙ ЦЪНЪ. ==— 
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Въ 1911 г, подписчики издающагося 9-й годъ журнала 


БЕЗЪ ПЕРЕС. 
- 5 В. СЪ ПЕРЕС. 
8, (Редакторъ-издатель В. В. БИТНЕРЪ) є 9 рв ГОД. 


БА 


Ф 
ЭА љЉА / 


получать: #2 им. скен. иллюстриров. журнала „ВЪстникъ Званія“ 


ФТДЪЛЫ: естественно-научный. историко-географич., еоцізльно-экономич., философіи, матемвт. и поихолойи, крити 
ческаго богословія, педагогическій. литературно-худож.-критическій, сельско-хозяйств., нов. изобрёт., воздухоплав., юридич. 
медицинск!й, Познанія Россіи. Сотрудники: профессора высш. учебн. заведеній и извфети. литераторы (см. повр. объяви.) 


ИСТОРЯ РОССИ остонаи, „1421 


(въ книжныхъ магазинахъ стоитъ 8 р., съ перес. 9—10 р.). 



















#7 нн. 1 ВЕЪМЪ отраслямъ знанія: ПРОФ. и; х,0зорозь куда ТРОФИЗИКА. Проф и Стнорповъ 


БІОЛОГІЯ ы ПСИХОФИЗІОЛОГІЯ (2 ч.). Проф. Гартманъ. КОСМОГРАФІЯ (Астрономич. географія). Проф. 

Козловскій. ЛЕКЦІЯ ПО СОВРЕМЕН. ФИЛОСОФИИ (2 ки.). Бельмонтъ. ТВОРЧЕСТВО ж РАЗРУШЕНЕ въ 
РЕВОЛЮЦІЯ. Проф. Нотнагель. 0 СМЕРТИ. А. Николаевъ. ПАЛИ ЦЪПИ ТЯЖЕЛЫЯ. Осзобожденіе крестьянъ. Инж. П. и К. НАКЪ 
САМОМУ ПОСТРОИТЬ ЛЕТАТЕЛЬНЫЙ АППАРАТЪ. Проф. Форель. ПОЛОВАЯ ЭТИКА. Маге и Фраппье КЛЮЧИ РАЯ и АДА (истор. 
реявг. вЪрованій). Акад В. Бехтеревъ. 0 ГИПКОТИЗМЪ. Проф. Брант, Циглеръ и др ПРОБЛЕМЫ ВОСПИТАНІЯ Проф. Кауфманъ. 
РАДІЙ. Д-ръ А. Пайнъ. БОЛЪЗИН и ИХЪ ЛЪЧЕНІЕ (Кр. Медицинси. Энциняодед!я). С. Исаковъ. ПО МУЗЕЯМЪ и КАРТИНН. ГАЛЛЕРЕЯМЪ 
(Съ альбомомъ худож. произвед.). В. Бельше. 0 ТАЙНАХЪ ПРИРОДЫ. Проф. Тимофеевъ. ред. ИСКУССТВО ГОВОРИТЬ ПУБЛИЧНО. 

Кр. ПРАКТИЧЕСКИ САМОУЧИТЕЛЬ ЯПОНСКАГО ЯЗЫКА, подъ ред. лект. Им. СПБ. универе. 1осибуми Курено. 


З вып. ПРАКТИЧЕСКОЙ ЭНЦИКЛОПЕДИИ. 


Ремесла, кустарн. промыслы, доходныя производства, стройт. и седьеко-хоз. работы, полезн. рецепты и пр. `` 


6 ЛИТЕРАТУРНЫХЪ АЛЬМАНАХОВЪ. 


еженед. обществен- „Въетвина Знаим“ съ отдъломъ Взаимопомощи 

о но-подитическ. и Ли- читателей, отвътаын юридическ., седьско-хө3. 

Мо № терагурной, съ ил: и пр. Направљеніе прогрессивно-демократиче- 
люстраціями газеты. ‚ ское, безпарт!Аыое. 

газеты) —9 руб. въ годъ еъ верес., безъ пер. 8 р.. за границу — 12 руб. Нар. у | 

Цыа (52 кн. и 52 Ме № Заар Араты воз. пис. а с 59 аљ Ру ори взносъ не менЪе $ р. 
а: 99 дек. Нев. подп. вносяще полную годов. плату до #0 дев, нояуч. ИРЕМЮ— .Маст. оправочн. книгу 1911 г. (Гъветь 
„Недъля" «тАЪльно—ц. З руб. въ годъ). Подроби. ‘объявлон!е выс. везвлатио. Адресъ: 9 


Въ 1911 году подписчики журнала [5Е5ъ ПЕРЕС. 


АУЧНОЕ>> 5: 


ВЪГОДЪ 


ОБОЗРАНІЕ 


о журнала, дающаго обзоры научныхъ открытій, 
ПОЛУЧАТЪ 52 Ло М знакомящаго съ новыми завоеваніями въ области 


мысли и культурнаго прогресса и съ новинками научной литературы 
Въ приложеніи 5 капитальныхъ трудовъ: 

1) Проф. Брашъ. Иллюстриров. исторія греческой и римской философіи; 2) 
проф. Альберъ и Бойе. Политическіе писатели; 3) проф. Форель. Половой вопросъ 
(2 тома); 4) проф. Ванъ деръ-Бергтъ. Соціальная политика (2 тома); 5) проф. 
Зейдлицъ. Гейстбекъ, Груберъ и др. Всеобщая географія. Всего въ 5 сочине- 
нінхь (7 томовъ) около 1900 страниць 1000 рис., 200 отдБльн. картинъ 
д хромолитограф Я, хромотипій и картъ. 

ля желающих взамЪн указан- 

ных 5 трудов может битв дана НАСТОЛЬНАЯ ЭНЦИКЛОПЕДИЯ в Зт. 
Издане на великолпной бумаг, въ полномъ смысл слова РОСКОШНОЕ. 
Подписн дц. въ годъ 10 р. съ перес.; 9 р. безъ перес. Для подписч. «ВВстн. 
Зн.» 1911 г. ц. съ перес. 9 р., безъ перес. 8 р. Допускается разсрочка отъ 
З р. Адресъ: С.-Петербургъ, Невск. пр., 40, Главни. Конт. «Въстника Знанія». 
Подробное объявленіе безплатно. Редакторъ-Издатель В. В. Битнеръ 
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предла- 
гаеть еъ 


"РУССКОЕ ВОГАТЕТВО 


К.Е. НИКОЛАЕВ, 


УСИЛЕННОЙ УСТУПКОЙ. 


Ноябрь № 41. 


КНИЖНЫЕ МАГАЗИНЫ И 

СКЛАДЪ ВЪ МОСКВЪ, Ни- 

кольская ул., у Владимір- 
скихъ вороть. 


Изданія М. В. ПИРОЖКОВА, 


Пересылка за счетъ г.г покупателей. Наложен. платежомъ каталоги 
безплатно 


1 р. 50 к., за 75 к. 

Бердяевъ, Николай. Новое рехигіозное 
сознан!е и общественность. 1 р. 50 к,, 
за 75 к. 

$и6 ѕресіе аеїсгпіїаїіѕ. 
софскіе, соціальные п 
(1900—1906 г.). Сиб. 
за 1 руб. 

Бороздинъ, А. К. Литературныя ха- 
рактерисгики. Девятнадпатый 
Томъ П. Съ 18 портретами. 

Вып. 1. Съ 13 портретами. Спб. 1905 г. 
1 р. 75 к. за Тр. 25 к. 

Вып. П. Съ 5 портретами. Спб. 1907 г. 
1 р. 75 к., за 1 р. 25 к. 

бороздинъ, А. К. (полъ редакщей). 
Изъ пнсемъ м показаній декабристовъ. 
Критика современнаго состоявін Рос- 
Чи и планы будущаго устройства. Сиб. 
1906 г. 1 р. 25 к.. за 50 к. 

Бертранъ, Жозефъ. Алгебра, въ пере- 
водЪ М. В. Пирожкова. 

Часть ]. Спб. 


Опыты фозо- 
литературные 


1907 г. 2 руб., 


вЪкъ. 


1899 г. 2 р., за 1 р. 

Брикнеръ, А. Г. Смерть Павла Г. (Оо 
статьею В. И. Семевскаго. Переволъ 
М. Чепинской. Спб. 1907 г. 1 р. 25 к., 
за 75 к. 

Буркгардъ, . Яковъ. Культура Италів 
нъ эпоху Возрожденія. Перев. съ нм. 
С. Бриліанта съ К-го издан, перера- 
ботаннаго Люлвигомъ Гейгеромъ. Въ 
2 тг. Соб. 1906 г. Ц. за оба тома 5 р., 
за Зр. 


Вандаль, Альбертъ. Возвышен!е Бона- | 


парта 1. Происхождене брюмерскаго 
консульства. Конституція Ш года. Пе- 
реводъ съ ХІ-го фр. изд. З. Н. Жу- 
равской. Спб. 1905 г. 2 р., за 1 р. 
Галина, Г. Предразенфтныя п%ћени. 
Соб. 1906 г. 1 р., 
Гарнакъ, А. 
1 р., за 50 к. 
Гиппіусъ, 3. (Мережковгкая). Новые 
люди. Первая книга разсказовъ. 
изданіе. Соб. 1907 г. 1р. 50 к., 


за 50 к. 


2-ое 
за 75 к. 


Сущность христіанства. 


Бальмонтъ, К. Д. Три расцвёта. Драма, 
тезтръ юности п красоты. 60 ь., за 30 к. 
Белхегъ. Л. № 1. Месть одного изъ | 
зе-Готексровъ. Иляюстрати ле-Монта- 
херъ. Переводъ Е. А. Пелаь. Сиб. 1905 г. | 
4 


і 








| 


Гиппіусъ, 3. Н. (Мережковская). Алый 
мечъ. 4-ая книга разсказовъ. Спб. 190% г. 
2 р., за 1 р. 

Гиппіусъ, 3. Черное по бЬхому. (5-я 
книга разсказовъ). 1 р. 25 к.,за 5) к. 

Крайній, А. (Гиппіусъ, 3.). Литератур- 
ный дневникъ. 1 р. 50 к., за 75 к. 

Гиппусъ, Мережковскій и Философевъ. 
Маковъ цвЪтъ. 1 р., за 40 к. 

Діонео. Па темы о свобод. Сборивкъ 
статей ч. І-я иП-я. Ц.2 р. 50 к., за 1 р. 

Захарьинь, И. Н. (Якунинъ). „Встръчя 
и поспоминан!л“. Изъ литературнаго м 
военпаго міра. Спб. 1903 г. 1 р. 75 к., 
за Тр. 

Кеннанъ, Джорджъ. Сибирь. Перепедъ 
съ нЪмецкаго безъ всякихъ сокращевій. 
Въ двухъ томахъ. Спб. 1906 г. Ц. 
1 р. 50 к., за 50 к. 

Лемке, Мих. Эпоха цензурныхъ ре- 
формъ 1859—65 годовъ. Съ 4 порт- 
ретями. Спб. 1904 г. З р., зя 1 р. 50 к. 

Николай Михайловичъ Ядринцевъ. 
Біографическій очеркъ. Сиб. 1904 г. 
| р. 50 к., за 75 к. 

М-ше Ле-Руа, Фердинандъ. № 4. Сышъ 
адмирала. Перев. съ французскаго Е. А. 
Пелль. Со многими идлюстраціями. Сиб. 
1904 г., въ роск. пер. 1 р. 76 к., уст. 
за 75 к. Н 

Мережковскій, Д. С. Пророкъ русскей 
революціп. Къ юбилею Достоевскаго. 
Спб. 1906 г. 1 р. 25 к., за 75 к. 

Его-же. Не миръ, но мечъ. 1 р. 50 к., 
за 1 р. 

Метерлинкъ, М. Сочиненія. Въ 3 то- 
махъ, въ персводЪ Л. Вильквной. Съ 
рисунками 11.Дулла, Миннә и Н. Рериха. 
П. за 5 т. 6 р., за 4 р. 

Минскій, Н, Полное собравіе сочине- 
ній, 4 тома, 4 р., за 2 р. 

Минскій, Н. М. Релийя будущаго. 
(Философскіе разговоры). Спб. 1905 г. 
2 р., за 1 р. 

Мережковскій, Д. С. Трилогія. „Хри- 
стосъ и Антихристь“. 3 части. Ц. Бр. 
75 к., за 4 р. 'Го-же. Изящное изданіе. 
З частв. Ц. 8 р. 50 к,, за 6 р. 

Метерлинкъ. Жизнь пчелъ. Ц. 80 к., 
за 50 к. 





Книжн. скл. К. Николаева, Москва, Никольская үл. (Прод. см. сл. стр.). 
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Пименова, Е. 11.:литаческіе вожди со- | 
временной Англии н Ир2андів. Съ 10. 
портретами. Спб. 1904 г. 2р., за 1р. | 

Пири, Р. Е. По болыпому льду къ 
сфвору. З р., за } р. 50 к. 

Ренанъ, Эрнестъ. Антихристъ.Переводъ 
Е. В Святдовскаго безъ всякихь со- 
кращоній со 2-го изд. Спб. 1107 г. 
1 р. 50 к., за 75 к. 

Апостолы. Переводъ Е. В. Святлов- 
скаго безъ всякихъ сокращеній съ 11-го 
изд. Спб. 1907 г. 1 р. 50 к., за 75 к. 

Жизнь [шсуса. Переводъ Е. В. Свят- 
ловскаго бозъ всякихъ сокращеній съ 
19-го перссљотр. и допоан. изд. Съ 
портретомъ Ренани, исполненнымъ ге- 
ліогравюрою. Сиб. 1906 г. 1 р. 50 к., 
ва 75 к. 

Розановъ, В. В. Легенда о „Великомъ 
Инквизитор“ Ө. М. Достоевскаго. 
Опыть критическаго комментарія. Съ 
приложевіечъ хвухъ этюдовъ о ГогодЊ. 
Изд. 3-е. Сиб. 1906 г. 1 р. 50 к., за 
1 руб. 

Окодо церковмыхъ стЪяъ. Въ двухъ 
томахъ. Спб. 1906 г. Ц. 4 р., за 2 р. 
59 к. 





Кром% сего 


вог 


АТСТВ 0. 159 





Изданія М. В. ПИРОЖКОВА. 


Святловскій, В. В. Профсссіональвые 
рабочіе союзы. Ц. 1 р., за 40 к. 

Профессіональное движеніе въ Рос- 
сім. Спб. 1907 г. 1 р. 50 к., за 50 к. 

Тэнъ, Ипполитъ. Происхождене обще- 
ственнаго строя современной Фраиіми. 
'Гомъ І. Старый порядокъ. Переводъ 
Германа Лопатина съ 8-го фрапж. изд. 
Спб. 1907 г. 2 р. 50 к.. за 1 р. 26 к. 

Трачевскій, А. проф. Новая псторія. 
2 т. Ц. 6 р., за 4р. 

Учебнакъ новой истор!и. Сиб. 1997 г. 
1 р. 75 к., за 75 к. 

Шестовъ, Л. Добро въ учеши гр. Тея- 
стого н Ф. Ницше. (Философія и пре- 
повфдь). Спб. 1907 г. 1 р., за 50 к. ° 

Шницлеръ, Артуръ. Діалоги. 1. Аша- 
толь.—2. Хороводъ. Переводъ съ иф- 
мецкаго. Съ заглавнымъ рисункомъ пъ 
краскахъ, Сиб. 1907 г. 1 р., за 40 к. 

Щаповъ, А. П. Сочиненія въ 5 том. 
Ц. 8 р. 50 к. за 5 р. 

Эндрүзъ, Веньяминъ. Исторія Сеедк- 
ненныхъ Штатовъ послЪ междоусобшой 
войяы 1861—62 гг. и до нашихъ дшей. 
Переводъ съ англійскнго №. А. Гур- 
вччъ. Соб. 1905 г. 2р. 50 к., за1 р. 69 к. 


предлагаю: 


(ЦЪны съ пересылкой). 


Бэнъ. Наука о воспитани. 2 р. 50 к. | 

Бълохъ. Исторія Греши. 2 г. 4 р. | 

1одль. Исторія этики въ новой фило- 
сефіи, 2 т. 4 р. 

Гейсеръ. Исторія реформащи. 5 р. 

Штоль. Мпөы классической древности. 
2 т. бр. 50 к. 

Анго. Физика въ объемБ гимна- 
зическаго курса. 2 т 6 р. 

Травинъ. Низшая геодезіл. 9 т. 4 р. 

Дюваль. Основы физіологіч. 3 р.75 к. 

Гопкинсъ. Начальная физика. 2 р. 

Троицкій. НЪмецкая психологія. 2 т. 
6 руб. 

Его же: Наука о духф. 2 т. Б р. 50 к. 

Горчаренко. Эфиръ, какъ единая міро- 
вая энермя. 1 р. 60 к. 
Завьяловъ. Педагогическая хрестома- 
тя. 1 р. 40 к. | 
Полевой. Очерки русской истори въ 
памятнокахъ быта. 2 т. 6 р. | 
Адольфь. Сатиры Д. Юнія Ювенала. 
5 руб. 

Лависсъ и Рамбо. Всеобщая псторія. | 
8 т. 24 р. 

Кальнингъ. Краткая фармація. 1 р. 


о 


2 


Его же. Конспектъ по фармакогнозіп. 
ре 925/76: 

Его же. Комментарій къ россійской 
фармакопе%ф. 12 р. 

Френэ. Сборникъ упражненій 





и за- 


дачъ по дифферевц. и 
исчислен!ю. 2 р. 50 к. 

Жэ. Задачи по физикЪ. 1 р. 50 к. 

Поповъ. Отечественная войта 1812 г. 
4 руб. 

Тихонравовъ. Былины старой и шевей 
записи. 2 р. 50 к. 

Барсовъ. Причитаыія сЪвернаго края. 
9 т. 4 р. 25 к. 

Битовть. Рдкія кияги. 5 р. 

Буслаевъ. Мом воспоминанія. | р. 50 к. 

Мольеръ. Собраше сочинешй. ® р. 
50 коп. 

Беранже. ИЪсви съ рисунк. 4 т. 4 р. 

В]зыровъ. Иллюстр. исторія каррака- 
туры 1 р. 50 к. 

Орловъ. Исторія сношеній человћка 
съ дьяволомъ. @ р. 

Туганъ-Барановсній, Русская фабрика. 
Ц. Эр. 50 к. 

Бюхеръ. Происхождснія народнаго 
хознйства. Пер. Кулишера. 2 в. Ц. 1 р. 
795 к. 

Мастеро. Древвяя 
пародовъ Ц. 4 р. 

Беранже. 1!Ъсни. 4 т. Ц. 4 р. 

Батюшновъ. Сочивешя. Ц. 2 р. 50 к. 

Гюи де-Мопасанъ. 12 т. 6 р 

Викторъ Гюго. Фочаненя. 

Декамеронъ. Бонкачіо. 2 р. 

Руссо. Испов+дь, 2 р. 

Его-же. Новая Эллада. П. 1 р. 


нитеграљи. 


исторія Востока 


12 т. 5 г. 


75 к. 
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ТОГИ НАУКИ 


ВЪ ТЕОРІИ и ПРАНТИНЪ. 


Подъ редакціей проф. М. М. Ковалевскаго, Н. Н. Ланге, Николая Морозова 
и проф. В. М. Шимкевича. 


Изданіе товарищества «МІРЪ» въ Москв%. 


Отдьлъ І. МЕРТВАЯ ПРИРОДА. Часть І. 1. Механическіе процессы 2. Химическіе 
процессы. 3. Механика и химія неба. Часть П. Современная техника. Торжество машины. 
Техническія завоевашя въ области добычи и обработки вещества. Техника въ борьбћ съ не- 
благопрятвымя атмосферными влян!ями. Побфда надъ разстоявівиъ. Техника на служб ду- 
ховныхъ ивтересовъ человфчества. Техника на службВ силы. Отдълъ П. ЖИЗНЬ. Часть 1. 
Происхожден!е жизин на землъ и аналогія между явленіями живой и мертвой природы. 
Функция растительной и животной жизни. Отроеше и жизнь клётки. 0с0бь и колонія. Раз- 
витіе и разиноженіе растеній. Размножен!е и развит!е животныхъ. Наслъдственность. Вззимо- 
отношен!е организиовъ мехду собою и съ окружающииъ міроиъ. Измћячивость организмовъ. 
Видообразованіе. Происхожден!е растеній. Происхожден!е животныхъ и ихЪ ископаемые предки. 
Происхожхен!е человёка н его донсторическіе предки. Часть 11. Культурныя растенія, ихъ 
пронсхожденіе и зиачен!е дла человћка. Культурныя животныя, ихъ пропсхожденіе и польза 
для человЪка. Друзья и враги человъка. Проҝысловыя растенія и животныл, вредныя и по- 
лезныя шасвкомыя, ядовитыя животыыя, растительные паразиты челов ка и борьба съ пими. 
Отдъдъ Ш. ПСИХИЧЕСКІЙ МІРЪ. Часть 1. Начало психической жизни. Психическая эволю- 
ція до человъка. Сравнительная психолегія человћка и высшихъ млекопитающихъ. Душа и 
мозгь. Происхождешіе ума. Мысль и слово. Эмоціи. Элементы сощальной иснхоломи. Психело- 
гическія основы этики, эстетики и логики. Часть 11. Принципы педагогики. Историческое 
анна педагогики и ея современное состояиіе. Педологія. Принципы обученія и воспитанія. 

кола н факторы, ее опредъляющіе. Отдълъ ІУ. ОБЩЕСТВО. Часть І. 1. Основные законы 
развитія общества. 2. Происхожденіе общественныхъ институтовъ и общественной жизни. 
Проистожден!е семьи, рода, племенни, собственности и государства. Пронсхожденів языка, 
художественнаго творчества и релкгін. Часть П. 1. Эволющя экономическихъ отношеній. 
Эволющя гражданско-правовыхъ отношенй. Преступленіе, происхожденіе его и борьба съ 
нимъ. Государство. Мехавизиъ и его функцін. Государство и общественные сөюзы. Эволюція 
иеждувародныхь отношен!й. 

„Итоги науки въ теорм и практик“ составить около 220 печатныхъ листовъ боль- 
шого формата, т. е. около 3500 страницъ, будетъ богато иллюстрировано многочисленными. 
рисунками въ текстћ и, сверхъ того, будетъ содержать около 200 художественно выполнен- 
ныхъ репродукцій, въ томъ числъ около 160 меццотинто-гравюръ съ портретовъ выдаю- 
щихся ученыхъ и до 20 цвфтныхъ снимковъ съ рисунковъ, спеціально изготовленныхъ ху- 
дожниками для пастоящаго издания. 

Издаше будетъ выходить книгами приблизительно въ 8 листовъ, т.-е. 128 страницъ 
въ каждой. 

условия ПОДПИСКИ: при подпнекћ уплачивается 2 руб., при получеши каждой 
книги по 1 р. 60 к. и сверхъ того 10 коп. за переводъ платежа. 


Продолжается подписка на другія изд. т-ва „МІРЪ“. 
Исторія Всеобщей Литературы ХІХ в. 
1) История рус. лит. ХІХ в. подъ ред. акад Д. Н. Овсянико-Куликовскаго, 
2) Исторія западной лит. ХІХ в. подъ ред. проф. Ө. Д. Батюшкова. 
Карусъ Штерне «Эволющя міра» въ перераб. В. Бельше пер. подъ ред. 
Агафонова. 
Современная скульптура 40 меццотинто гравюръ съ текст. С. Маковскаго 
Русская Исторія съ древнфйш. временъ. М. Н. Покровскаго. 
Главная контора изданій Т-ва „МГЕРЪЯ. 
МОСКВА, Знаменка, 9. ОтдЪленія: С.-ПЕТЕРБУРГЪ, Невскій пр., 55. 
КІЕВЪ, Кузнечная, 14. ХАРЬКОВЪ, БлаговВщенская, 16. 
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для бездымнаго, а потому и наибол$ е 
экономнаго сгоранія топлива. 







ДЕФЛЕКТОРЫ 


лов даже сырыя, холодныя помЪщенія. 
— ПАТЕНТЫ В 9 ГОСУДАР. === 


По изса$дов. Профессора 
создавш. науку о вентиляціи ИТШЕЛЯ 
















Солидныя 


и отопленін, продуктивность а машины для 
наивысшая 1 6 ооо безупречной 
и равна 1,“ нормы. А 


Чтобы оцфнить важность оздо- 
ровленія помфщеній, надо пом- 
нить, что на каждый фунт 


въ семьЪ и крупныхъ хозяйствах, 
твердой пищи и жид- 


Дезинфекц. камеры, центрофуги, выжи- 
малки, катки, гладильныя, машаны. 
КИДЯТИЛЬНИКИ, только прокипяч. воды. 


Сепараторы, Маслобойки, ТфстомЪсилки. 









Ц$на каждаго номера 


Универсальной Библиотеки, 


Вышло уже около номеровъ 


избранныхъ произведеній западно-европей- 
ской литературы въ ЛУЧШИХЪ переводахъ 
съ оригиналовъ. 
имются проязвед. слфд. авт.: д’'Аннунціо, д‘Ами- 
чиса, Банга, Бурже, Бьернстерне-Бьернсона, Вас- 
сермана, Верхарна, Гамсуна, Гауптмана, Гейерстама, 
Гофмансталя, Гюго, Додэ, Золя, Зудермана, Ибсена, 
Лагерлефъ, Іомаса, Ли, Г. и Т. Мана, Мерамэ. Ме- 
терлинка, Мирбо, Мультатули, НЪмоевскаго, Пр зво, 
Пшибышевскаго, Стрипдберга, Тетмайгра, Уайльда, 
Уэллса, Франса, Шницлера, Шоу и мног. друг. 


Продажа во всЪхъ книжныхъ 
магазинахъ, желъзно-дорожн. 
и друг. кіоскахъ. 


КАТАЛОГЪ нонтороя ке-ва 
воть ки тег, БЕЗПЛАТНО. 


Главная Контора Кн-ва ,,ПОЛЬЗА“ 
В. АНТИКЪ и №, 
Москва, Козицк. пер., д. 
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чение,  ВАЗЛОВА 


Екатерининская ул., № 4. С.-Петербургъ. 


Предлагаетъ сл дующия книги; 


Энциклопедическій словарь. 86 том. въ роскошн. коленк. пер. изд. «Брок- 
гаузъ-Ефронъ›. Вм$ето 258 р. за 125 руб. 

Большая энцинлопедія. 21 томъ, въ роскошн. коленк. пер. изд. ‹ПросвЪ- 
щеніе», вмфсто 126 руб. за 50 руб. 

Ч. Диккенсъ. Полн. собр. соч. 30 том. въ роскошн. коленк. пер., вмЪсто 
87 руб. 50 к. за 20 руб. 

Шекспиръ. В. Подн. собр. соч. 5 том. въ роскошн. коленк. пер. изд. 
«Брокгаузъ-Ефронъ», вмфсто 37 руб. 50 к. за 20 руб. 

Гельмольтъ. Исторія человфчества 9 том. роскошн. пллюстр. изд. въ рос- 
кош. коленк. переп., вмЪсто 54 руб. за 25 руб. 

Вселенная и человъчество, 5 томовъ, роскошн. иллюстр. изд. въ роскошн. 
колен. переп., вмЪсто 55 руб. за 30 руб. 

Пушкинъ, А. С. Полное собран!е сочиненій, 8 том. въ роскоши. колен. 
переп.. вмсто 9 руб. ва 6 руб. 

Фаусть. Гете. Перев. Фета, роскошн. иллюстр. изд. Маркса, въ роск. 
перепл., вмфсто 20 руб. ва 10 руб. 

Исторія Росс въ ХІХ вЬк%. 9 томовт роскошн. иллюстр. изд. Гранатъ, 
вмЪсто 40 руб. 50 к. за 25 руб. 

Словарь бяблюфила. Сост. Е. И. Аркадьсвъ. Роскошн. иллюстр. изд., 
вместо 10 руб за 6 р. 


Мадисовъ, В. П. Морскія паровыя машины, текстъ со миожест. рис. и 








отдфльнымъ атласомъ чертежей на 167 отдЪл. листахъ въ переплет, вмъсто 
50 руб. за 30 руб. экз. почти новый. 

Дарвинъ, Ч. Иллюстр. собраніе сочиненій. 8 том. въ роскошн. переп. 
Вмфсто 22 руб. за 17 руб. 50 к. 

Шиллеръ. Полное собраніе сочиненій. 4 том. въ роскошн. кол. пер. изд. 
‹Брокгаузъ-Ефронъ». Вм%сто 30 руб. за 20 руб. 

Гейне, Г. Полное собраніе сочиненій, 8 том. подъ ред. П. Вейнберга въ 
переп., вмсто 29 руб. 50 к. за 16 руб. 

Шиллеръ, Ф. Собраніе сочиненй, т. 1и2 въ перев. Голованова, въ роск. 
колсик. переп., вмЪето 3 руб. 50 к. за 2 руб. 50 к. 

Мопасанъ, Гюи. Полное собраніе сочиненй. 12 том. въ 6 коленк. переплет., 
вмЪсто 10 руб. 50 к. за ё руб. 50 к. 

Гоголь, Н. В. Иллюстрированное изданіе сочиненій. Подъ ред. Е. Ляцкаго. 
5 томовъ въ роскошн. коленк. переп., вмЪсто 7 руб. за 4 р. 50 к. 

Потъхинъ, А. А. Полное собраніе сочиненій. 12 том. въ раскошн. коленк. 
переп., вмЪсто 24 руб. за 15 руб. 

Жоресъ, Ж. Исторія великой французской револющи. Учредительное со- 
браніе. Изд. Глаголева. Въ роскошн. коленк. переплет, вмЪсто 2 руб. 50 к. 
за 1 руб. 25 к. 

Государственный строй и политическія парти въ Зап. ЕвропЪ и С%в.-Амер. 
Соедин. Штат. 3 тома съ портр. и иллюстр. въ роскошн. коленк. переп., 
вмсто 8 руб. 95 к. за 4 руб. 

Каббала. Наука о Богф, Вселенной и человкЪ. Соч. Папюса, пер. подъ 
род. Н. А. Переферковича. 1910 г. Ц. 2 руб. 50 к. съ пересылкой. 

Финляндская окраина Россіи. Сборникъ статей, очерковъ, писемъ, доку- 
ментовъ и иныхъ матеріаловъ для изученія такъ называемато ‹«финдяндскаго 
вопроса» 3 тома, вмЪсто 9 руб. за 4 руб. 

Курсъ внутреннихъ естественныхъ водяныхъ путей сообщенія. Составл. по 
прогр. испытан на званіе техника путей сообщ., состав. [. 1. Захаревичъ. 
Ц. 2 руб. Только что вышла единственная (?) книга по предмету. 

А. Браузеветтеръ. Архитектурныя формы гражданск. построехъ. 202 таб- 
лицы фасадовъ и деталей. Роскошное изданіе. Ц. 7 р. 50 к. 

Пересылка за счетъ г.г. заказчиковь. Каталоги безплатно. 
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РУССКИЕ АВТОРЫ, 


БЫВШІЯ ПРИЛОЖЕНИЯ КЪ „НИВЬ“. 
Полныя собраня сочинений: 
Достоевскій, 24 т. 9 р. въ перепл. 12 р.; 
Тургеневъ, 12 т. 9 р., въ пер. 12 р.; Че- 
ховъ, 16 т. 8 р., въ перепа. 11 р; Салт.- 
Щедринъ, 40 т. 4 р.; Шеллеръ.-Михайловъ, 
50 т. 4 р.; Гончаровъ, 12 т. 6 р., въ 
пер. 9 р.; Григоровичъ, 12 т. 5 р., въ 
пер. 8 р.; Лфсковъ, 36 т. З р.; Данилев- 
скій, 24 т. 3 р. въ пер. 5 р.; Гоголь, 
12 т. 2 р., въ пер. 4 р.; Боборыкинъ, 
12 т. 2 р., въ пер. 3 р. 50 к.; Станю- 
ковичъ, 40 т. 4 р., Жуковскій, 12 
т. 1 р; Горбуновь, 4 т. 1 р; 
Гейне. 16 т. 1 р.; Алекс+й Толстой, 12 т. 
3 р.; Успенскій, 28 т. 3 р.; Гауптманъ, 
10 т. 1 р. 50 к.; Мельниковъ-Печерскій, 
29 т. 4 р.; Ибсень. 18 т. 2 р. 50 к. 
Изд. „ПРИРОДА И ЛЮДИ“ Жюль- 
Вернъ, 88 т. 8 р.; Немировичъ-Данченко, 
30 т. 6 р.; Каразинъ, 20 т. 5 руб. 
Изд. „ПАНТЕЛЕЕВА“— Иностр. авторы: 
Диккенсъ, Золя, Ш) пильгагенъ, Мъркъ- 
Твенъ, Жоржъ-Зандъ, Гофманъ, Баль- 
закъ, Эберсъ, Бретъ-Гартъ, Вальт.- 
Скотъ по 30 коп. томъ, а также имЪ- 
ются изд. «Просвщенія», «Культура» 
и изд. «Брокг. - Ефронъ. ВеБ әти 
книги имфются на склад въ боль- 
шомъ количеств экземпляровъ и вы- 
сылаются наложеннымъ  платежомъ. 
Каталогь № 9 высылается безплатно. 
Также принимаю заказы на пополневіе 
и составленіе школьныхъ и проч. казен- 
ныхь и общественныхь библіотекъ. 
Пополняю разрозненныя сочиненія, про- 
даю журналы годами и отд льнымя 
нумерами. 
АНТИКВАРНАЯ КНИЖНАЯ ТОРГОВЛЯ И 
СКЛАДЪ УДЕШЕВЛЕННЫХЪ КНИГЪ. 


А. И. ФЕДОРОВА. 


С.-Петебургъ, по Вознесенскому пр., у 
Измайловскаго моста. 
Телефонъ № 278—28. 











осоо 
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І Каталогъ книгъ 
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Г БУХГАЛТЕРІЯ. ! 


Желающимъ ознакомиться съ моей популярн. 

методой заочнаго обуч. дв. итал. бухгалтерін 

и коммерч. знаніямъ высылаю проспектъ и 

пробную лекцію безплатно. Я. Ю. МАРКЪ, 
гор. Либава. 







Остатки изланій В. Солдатенкова и др. 
по удешевленной цън% высыластся без- 
платно книжнымъ магавиномъ И. М. 
ФАДЪЕВА. Москва, Моховая ул. домъ 

графа Беккендорфа. 


овЪеть. 

384 стр. Ц. 1 р. 50 коп. 
Продается во већхъ большихъ книжн. 
магазинахъ. Складъ изданія: СПБ. Нев- 

скій, 88. Типографія „Родникъ“. 
аатина ч ты 








ГРАММОФОННЫЯ , торони 


пластинки, „ГРАНДЪ“ :0 дюйм. 
Оригиналы (не копировка) лучш. фабр. 


ТОЛЬКО КОПЪЕКЪ 

по 15 ЗА ПІЕСУ 
КАТАЛОГЪ ПЛАСТИНОКЪ 
БЕЗПЛАТНО 


фабр. складъ граммофоковъ и пластинокъ 
С.П.Бургъ, САДОВАЯ, 29. 



































КО 
КОРМИТЬ РЕБЕНКА 


вивсто всякихъ суррогатовъ, лучше всего питать его 


мохокомъ „РЕММА“, самымъ легкимъ и прі- 


ятнымъ, наиболёе, по составу, приближающ, ‚къ 
| женскому. Сохр. безирежёльно; патентован. флаконы 
извёст. парижек. дётекаго д-ра ВАРІ0. 


„ЛАКТОБАЦИЛЛИНЪ“, 






ГРУДЬЮ, 


Главный ‘складъ въ магазинф 


оо 0 05 





шенная, 3. —Телеф. 58—89. 
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„НЕ МОГУ НАЙТИ 


себъ по вкусу понупныхь вапиросъ, 
придется бросить курить“, говорать 
иногіе. 
Воть хорошій совфтъ. Пусть ова | 


выберутъ себъ по у табакъ, @б- 
пять ГИЛЬЗЫ КАТЫКА в велать шхъ 


набить. Тогда они будуть тури пы 
онросы по виусь. 


Во предупреждаемъ: корош!й табакъ 
И ГИЛЬЗЫ КАТЫКА. 








дра. ТРАВА дая пріема 
послЪ ды (Болгарогіе палочке, 
ТАБЛЕТКИ [ОГУ р реноменд. ин т и др. 
медиц, авторит.) ори веЪхъ 
желудочно-хишечн. заболёвавяхъ. Превосходно регулируютъ пище- 
свареще и запор. ЦЪна 2 р. Налож. пл. 2 р. 50 к. (2-х-недльн. 
\ лечен!е). Продажа въ аптекахъ и лучш. аптек. магаз. Литература 
высылается безплатно. 0.-Петербургъ, О. П. Петерсонъ. Нев- 
скій, 28—81, л. Зингера. 
Такса объявленй въ журнал «Русскаго Богатства»: 
За строку нонпарели въ 1 столбець—спереди текста—70 коп., позади текста—40 к. 
За разсылку каждой тысячи проспектовъ вфсомъ не болће 1 лота — 9 руб., до 
2 лоть—12 руб. 


ИмъЕТСЯ въ ПРОДАЖ ИЗДАНЕ „РУССКАГО БОГАТСТВА“: 
А. Б. Петрищевъ. 


Триета лЪт>ъ. 
(1606—1906). 


Изд2не 3З-ье. ЦЬна №5 коп. 
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В упи 6 ъ одну изъ богатъйшижь русснихъ частныхъ библїо- 


тенъ, принадлежавшую извњстному общественному дњятелю 
и литератору— 
"предлагаю изъ нея слљдующія 


РЪДАЯ н ЦЪННЫЯ 


книги въ очень хорошей сохранности. 


- Географическій словарь Россійской Импери. 5 томовъ 
Семеловъ, П, въ перепл. Спб. 15 руб. 


{ Иллюстрированное изданіе Вольфа, подъ 
Живописная Россія. релакціей П. П. Семенова. 19 большихъ 
книгъ въ релакц. перепл. 50 руб. 
Императорскаго Русскаго Историческаго Общества. 125 то- 
Сборникъ мовъ, въ перепл. и безъ перепл. (Ц. 375 р.) за 225 рүб. 
едакціонныхъ коммиссій:— для составленія положеній о крестья- 
Труды ' Р 


нахъ, выходящихъ изъ крЪпостной зависимости. 27 том. въ пе- 
репл. за 125 рублей. 


Забълинъ, И, Исторія русской жизни. 2 тома за 7 руб. 
М Пъсни. Полный экз. въ 3-хъ большихъ переплет. 
КирЂевскій, П, томахъ за 18 руб. 

У Подробный словарь русскихъ гравированныхъ портре- 
Ровинскій, Д. товъ. Въ 2-хъ больш. томахъ, въ перепл. за 25 руб. 
Д В Толковый Словарь живого великорусскаго языка. Изд. 2-е, 

аль, ‚ 4 тома въ перепл. за 23 руб. 


Исторія Россіи. Полный экземпляръ въ перепл. 

Соловьевъ, М. С. зеторя Росси у рат 

1 сборникъ въ память коронащи Императора Николая 11. 
Коронаціонный 2 тома въ перепл. Художеств. изланіе, 125 руб. 

Виблія съ гравюрами Доре. Изд. Вольфа, З тома, экземпляръ очень хо- 


рошей сохранности въ полныхъ красныхъ шагреневыхъ перепле- 
тахъ съ золотымъ обрфзомъ, 60 руб. 


1 И. Е. РЬпинъ. Изд. Экспед. Заготовл. 
Русскіе художники. Госуд. бумагъ, въ редакц. перепл. 25 руб. 
Невскій . Художественн . Вильб А 

Божеряновъ. а удожественное изд. Вильборга 


Гёте Фаустъ. Иллюстрированное изд. Маркса, въ редакц. перепл., съ зо- 
‚ лотымъ обрЪзомъ, за 12 руб. 
Р1егге Огапа аісііоппаіге ишуегзе]. 22 тома, полный экземпл. 
 агоиззе, въ редаки. перепл. 100 руб. 
1 Атласъ плодовъ. Хуложественн. изд. въ краскахъ. 
Гребницній, А. Печат. въ Экспед. Загот. Госуд. бумагъ. 4 тома 
(25 р.) за 20 руб. 
Моммсенъ, Римская и 4 тома, рЪдкое изд. Солдатенкова, въ 
ъч ° перепл. руб. 
Всеобщая исторія, перев. Чернышевскаго (Андреева) 15 т. 
Веберъ, Г. въ 16 книгахъ. Распроданное изд. Солдатенкова въ пе- 
реплетахъ за 100 руб. 


1 въ ХІХ столтіи. Художественное изд. Вольфа въ листъ 
Финляндия бол. томъ въ редаки. перепл. (распр. изд.) 20 руб. 


% Сопуегваїіопѕ-Гехікоп, 13-е издане въ 17 томахъ, въ ре- 
ВгосКћһацѕ даки. перепл. 25 руб. 

7 со Копуегуаїїопѕ-.ехікоп. 4-ое изланіе въ 18-ти томахъ, въ релаки. 
Меуег $ перепл. 20 руб. Ч 


1 русск. сельск. хозяйства 11 томовъ, 

Полная ЭНЦИКЛОПедія, изд. Девріена, въ редакц. перепл. 75 р, 

Цны безъ пересылки. Каталогъ книгъ по юриспруденціи, публицистик%, 
статистик и друг. высылается безплатно. 


Книжная торговля Н. В. БАЗЫКИНА. Владимірскій пр., № 13 въ С.-Петербург. 
Телефонъ 113—22. 
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ре При наждомъ № ,„НИВЫ" подписчики 
получатъ по одной книг, всего въ годъ 52 нниги. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА 
НА 1911 годъ 
(42-й годъ изданія) 
на еженедфльный иллюстриро- 
ванный 
ЖУРНАЛУ 
со многими приложен! ями 


Гг. подписчики „НИВЫ“ получать въ теченіе 111 года: 


№№ еменедЪльнаго худо- отпечатанныя убо- 
жественно - литературнаго журнала 5 КНИГИ ристымъ четкимъ 
„НИВА“: романы, повъсти н разсказы; 5 шрифтомъ, въ со: 
енихки съ картинъ, рисунки, фото- ставъ которыхъ войдетъ: 


етюды я илліюстрацін современныхъ событий. 


1 НННГЬ ЕЖЕМЪСЯЧНАГО журнала „ЛИТЕРАТУРНЫЙ и ПОПУЛЯРНО-НАУЧНЫЙ ПРИЛОЖЕНИЯ“; 


романы, повЪсти, разсказы, популярно-научн. и критич. статьи современныхь авторовъ 
съ иллюстраціями и отдЪлы библіографіи, смЪси, шахматъ и шашекъ, задачъ и игръ. 


гополнительныя къ полному соврРАНЕЮ СоОЧиИНЕНІЙ 


Так Ант. П. ЧЕХОВА. 


| То, что получатъ наши подписчики на 1911 годъ, представляетъ большое литературное 
наслЪліе: — болље трессото разсказовь Чехова, отдъльно не изданныхъ и оўнимающихъ собою 
значительный періодъ его творческой дЪятельности, Намъ удалось найти все это послЪ 

і 

| 

| 

| 






















многихъ льтъ неустанныхъ тщательныхъ поисковъ, и подписчики „Нивы“ на 1911 годъ, 
прибавивъ ихъ къ лены сочиненій Чехова“, данному „Нивой“ въ 1903 году, будутъ 
имЪть дЪйствительно „Полное собране сочиненій Чехова“. 


остальныя полнАГО СОВРАНІЯ СочинНЕНІЙ 


2() АНЯГЪ А. Ө. ПИСЕМСКАГО. 


Въ эту вторую часть „Полнаго Собрания Сочиненій А. Ө. Писемскаго“ войдутъ его зна- 
менитые больше романы: „Люди сороковыхъ годовъ“, „Въ водоворотъ“, „Массоны“ и драмати- 
ческія произведенія, среди которыхъ особенно извъстны: „Горькая судьбина“, украшеніе и 
гордость русской сцены,—„Самоуправцы“, „Ваалъ“, „Финансовый геній“ —и др. 


полно: СОВРАНГЕ СОЧИНЕНИЙ вь 


У нии Льва Алекс. МЕЯ. 


Мей, давийй русской поэзіи „Царскую вевЪсту“ и „Псковитянку“, давно уже поставленъ 
критикой рядомъ съ великими авторами „Бориса Годунова" и „Смерти Іоанна Грознаго“. 
Знаніе народной русской жизни, сокровенныхъ ея началъ и завЪтныхъ вЪрованій народа 
ярко сказалось и въ его позмахъ, былинахъ и пЪсняхъ, а также въ его повЪстяхъ и разсказахъ. 
Владя въ совершенствЪ стихомъ, Мей на ряду со своими оригинальными произведеніями со- 
здалъ на русскомъ языкъ цфлую переводную литературу лучшихъ образцовъ міровой поэзіи. 


№№ „ПАРИЖСНИХЪ МОДЪ“. До ЛИСТОВЪ рисунковъ (около 300) 
200 столбцовъ текста и 300 модныхъ для рукодЪльн. и выпильн. работъ и 
гравюръ. Съ почтовымъ ящикомъ для выжиганія и до 300 чертежей выкроекъ 
отвЬтовъ на вопросы подписчиковъ. въ натуральн. величину. 


2 „ОТРЫВНОЙ ЕЖЕМВСЯЧНЫЙ КАЛЕНДАРЬ“ на 1911 годъ, отпечатанный красками. 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА „КИВЫ со всъми Подписчики, желающіе получить также 


приложенями на годі: первыя 18 книгъ Писемскаго 1910 г., до- 
— плачиваютъ: 1) Безъ доставки въ СПБ.— 


въ С.-Пе- \ безъ доставки. 6 р. 50 к. | 2 руб., въ Москвъ и Одессь-—2 р. 25 к.; 


тербургЪ: / съ доставкой . 7 р. 50 н. Я а 
Ьєзъ д.ставыи; 1) въ МосквЪ, у Печковской — 3 и бок: 3735 аа ач Рени 


ть. 25 к.: 2) въ ОдессЪ, въ книжн. магаз. одписчики, желающіе получить первые 
„Образованіе“ — 7 р. 50 к, 16 томовъ соч. Чехова 1903 г., допла- 
Съ пересылною во всЪ 8 тата 1 ендд Аме е» ЧУР 
А руб., въ МосквЪ и ОдессЬ—4 р. к.; 
мЪЬста Россім. . . • · р. 2 Съ дост. и перес. во вс мьста Россіи-. 
За границу — 12 р. р. 50 к.; 3) За границу—5 руб. 
Дсгускается разсрочна платежа за „Ниву“ и за книги соч. Чехова 
1903 г. и Писемокаго 1910 г.—въ 2, З и 4 срока. 1- 
Иллюстрироғанное объявлен!е о подпискЪ высылается безплатно. ‹ 


Адрссъ: С.-Петербургъ, въ Контору журнала „НИВА“, улица Гоголя, № 22. — 
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‘эфох ‘иен ‘отодох ән и озлодои и чтоенофи о1є ээн чие] |ии теат 
сеазоэвея озетойох и олойоү эн и чхелози ен эзовиАхои 1ялеииеЧи 
р1є908 оль ‘кочтиитахон 1ча ии эзожом ‘итниаоди ча ваиж әтнәт 
-женоен и оазочиовойА ‘Аёчиои чтиэони4ди 1чнжиой ино —'ея19әһ 
ея олехоэчая и әүжно ‘чнчиеЧАтен 91199 1анжиой ино вунегиц 
моиго4и чиву '$9и92) иояков ов и еплеэя чнжАн ино “и1о0и 
-ихохооән иояден 1члемие4и ‘внезгии 1атэицоди озе ‘овяея 
и обои и ‘цен и этовикяоц онлводза ‘волеАоэ41 оть‘ээв 
ичи9> изоя> вии этэтиАяои онікобҹ̧Ә оз *“аниниячиә2 и 
чникєох ча ИМЭЗ `инєиж џоньо12100ї и иониЕР 

иохков ввон2о 9129 чнээя ов и вилоза кімонохє 
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ртинъ на стекл въ краскахъ по 20 и 


ртинъ высылаются безплатно. 










Девять медалей на выставкахъ. 











фабрикъ новЪйшихъ конструкцій и высшихъ оптическихъ качествъ. 


ожно получить только въ спеціальномъ СкладЪ А. Д. МИНЪ. Спб. Бассейная, 7. 
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Полный иллюстрированный каталогъ за 50 к. марками. Единственное 


производство дешевыхъ свфтовыхъ ка 


30 к. за штуку. Списки ка 
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70. 
ез- 


й каталогъ по 


й —без- 
1 


1 


ц. 50 коп.; земствамъ — 


бныхь фонарей — безплатно. 


каталогъ сокращенны 
СРОЧНОЕ ИЗГОТОВЛЕНІЕ КАРТИНЪ ДЛЯ ЛЕКЦІЙ. 


ДЛЯ ЛЕКЦІЙ и НАРОДНЫХЪ ЧТЕНІЙ 


СвЪтовыя картины и 





волшебные Фонари 


въ мастерской С. А. БАРАНОВА, 
МОСКВА, Малая Сухаревская пл., д. 280. Тел. 110- 
й, ц. | руб.; 2) тоть же 


қатадогь по сельскому хозяйству, 


нан 


3) 


Мастерская имфетъ слЬдующіе каталоги: ) общ 
платно; 4) каталогъ волше 


всфыъ отраслямъ в 


платно 











„А | 


168 РУССО воре Е" Ноябрь № 11 


Открыта подписка на 1911 ГОДЪ на новог еженедфльное 


богато иллюстрированное издано 


„ГАЗЕТКА“ 


92 №№] `` для ДБТЕЙ и 
О ЮНОШЕСТВА. | 


Давая подписчинамз в 1911 г. цълый ряде ИВ ТЕРЕСНЫХЪ ПРИЛОЖЕНИЙ, реданція обратила особое 
ениман!е на ВНУТРЕННЕЕ СОДЕРЖАНИЕ самой „Газетни“ которая совершенно отличается, этз дру- 
гихз дьтснихз мурмалова и даетз еъ каждом № ПОЛНЫЙ ОБЗОРЪ НОВОСТЕЙ и СОБЫТИИ руссной 
и заграничной жизни, массу полезныхв сељдљній, научно-популарныхз знаній, описанів ремесль, игрз, 
занятій вѕ живом и общедоступн. излож., причемз каждая статья по возможности иллюотрируется 


РЭІЛОУЕЖЕС А ВІЛ хх < ЕЕ: АТ т. 


Вв каждом: № „ГАЗЕТНИ- помъщается интересный маторалз для есљхь вазрастоь « 


СТАРШАГО, СРЕДНЯГО и МЛАДШАГО, °=".„=~ 


необходимость выписывать для наждаго возраста отдљ ный мурналь 


=== ПРОГРАММА. === 


НОВОСТИ всего МІРА. 
ОТКРЫТІЯ и ИЗОБРЪТЕНІЯ. 
ТЕАТРЪ, МУЗЫКА, СПОРТЪ. 


садоводство, 
РЫБОЛОВСТВО, ест. ОХОТА, 
НАУНА и ЗАБАВА. 
Интересный отдълъ съ массой свъЪдЪній, 
хакъ напр. са%лать самому: 
Телефон», Паровую машинну, 
Фотогр, камеру. Электрич, маш, 


Устройство домашнимъ путемъ: 


ЭЛЕКТРИЧЕСКАГО ОСВЪШЕНЯ и т. п. 
ПОПУЛЯРНЫЯ СВЪДЬНИЯ 


по всЪмъ отраслямъ науни и знанія: 
АВІАТИКА, ЭЛЕНТРО- | химІя, 
МЕХАНИНА, [ ТЕХНИНА, | АСТРОНОМІЯ. 


стат. РОМАНЫ "изени 
на суш, подъ водой и въ воздухф. 
„„МАлЕньная хозяйня, 
Съ прнлож рази. раб. ШЕШШ ОППП вязан, ит д, 
НОВЫЯ ИГРЫ, РАЗВЛЕЧЕНИЯ, ге»: 


лени!й. — ЮМОРИСТИЧЕСКИЙ ОТДЪЛЪ. 
ЗАДАЧИ на ПРЕМІИ и мн. др. 
Отдфльное добавлено къ каждому №: 
СТРАНИЧКА для МАЛЬШЕЙ. 
съ азбучиой, цифрами для обучемя, кубиками, 
игрушками для склеивэнія и т. п. 


Почтовый ящикъ 
Дётская переписка, пеон" аит 


ПРИЛОЖЕНЯ. == 
6 ННИГЪ. 2, 
6 КНИГ юмористической 


библіотеки. 


19 АЛЬБОМЧИНОВЪ = == 


крашив. 


10 КНИГЪ 22222: 
5 КННИГЪ болни 
2%. ФОНОГРАФЂЪ. 
т" АЭРОПЛАНЪ 


летающій въ комнат и на открыт. волдухё. 


ом, ЧУДЕСА ЭЛЕКТРИЧЕСТВА. 
ннтереоныї ДОМАШНИЕ ФОКУСЫ. 
ГИМНАСТИКА 221%, 
4 "ты, ТЕАТРЪ 


лшебныя юшиліл»“., 


АВТОМОБИЛЬ 


двигающ. посредствомъ интересн. приспособл. 
МАСНИ для ряженья СБОРНИКИ 
для выпилив., вырфз., раскрашиванья 
и много другихъ приложен, 
Такимъ образомъ въ 1911 г будетъ дано 
б ПРИЛОЖЕНЯ и 52 
№№ ‚ГАЗЕТНИ, 


Подробный ПРОСПЕКТЪ съ РИСУНКАМИ высылается за 1 семикоп. марку. 


ДОПУСКАЕТСЯ РАЗСРОЧКА: 

Для подаксч. въ 4 р, 
При подпискъ.. . 2 руб. } При подписке... Эр 
1 марта 1911 г.. 1 руб. { 1 марта 1811 г. . 2 руб. 


Для подписч. въ 3 р. 


Деньги и требовакія адресовать: 


б $ езрәд.,„Газетни" для дьтей и юношест. 


Ред.-Изд. Ж. Л. Корфинъ. 


Первые 3000 подписчиковъ получать въ вид особой пренн при 
| № 52 „Газетки“ интересный ДЪТСКІЙ КАЛЕНДАРЬ. ~ 


| Подписной годъ считается съ 12° Ноября. 


МОСНВА, Доискат ул, соб. д. №. 48-5 
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